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BOEKENLIJSTEN. 


Rechts-  en  Staatswetenschap. 

Noord  e  wier,    Nederl,    Regts-oudheden     5. — ,     Codex    Biplomaticus 
Ntff^rlandicus    46.50,    —    Vreede,    Inleiding    tot  de  Ned.  Diplomatie 
18.90,    —    Jansma    v.  d.    Ploeg,  Het  Romeinsche  liegt  5. — ,  Bij- 
voegsel tot  het  Staatsèlad  door  van   Dorj)  6.50    (beg.  in  1850),  — 
V.  Bell,   Be    Grondwet  (2  drukken,  3e  druk  1872),  —  Schuller, 
Het    Burg.    fTetb,    5.—    (3e    druk    1867),   —    Schooneveld,  Het 
Wetboek   van   Strafregt    11.—  (3e  druk  1864,  4e  1876),  —  van 
Deinse,  Beginselen  v.  h.  Strafregt  6.20  (2e  druk  1860,  3e  1866), — 
van  Deinse,  Strafwetten  3.40,  —  van  Deinse,  Wetboek  van  Straf- 
regt (2e  druk  1858,  3e  1867),  —  van  Hall,  Hatidl.  Burgl.  Regt 
4.10,  —  Verwoert,  Klapptr  op  het  Burg.  Bestuur  12.80  (2e  druk 
1874),  —  de  Pinto,  Burg.  Regtsvordmng  13.—  (2e  druk  1857), — 
de  Pinto,  Regterl.  Organisatie  3.50,  —  Leon,  Regtspraak  v,  d.  H. 
Raad   28.05    (2e   druk    1865  en  Fervolge^i- \joi  1879  133.—),  — 
Zubli,    Het  Ned.    JFisselregt    7.90,    —    Vissering,    Het  Wisselregt 
3.25,   —    Meijer   Bing,    Belastingen    7. — ,    Boogaard,    Wetten  op 
den   Waterstaat  35.80,  —  Holtius,  Het  Faillietenregt  6.90  (2e  dr. 
1878),   —    Boissevain,    Het  Staatsregt  in  Nederland  15.30,  —  de 
Bosch    Kemper,  Handl.  tot  liet  Ned.   Staatsregt    10.50,    —    Groen 
van  Prinsterer,  Verscheidenheden    uit  Jut  Staatsregt  3.75,    —  v. Ho- 
gendorp,  Bijdr.tot  de  Huishouding  van  Staat  ^  2e  druk  onder  ioezigfc 
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van  Thorbecke  25. —  (3e  1864)  \  — Moorrees  en  Vermeulen,  ••- 
vol^  op  het  Crroot  Placcaathoek  33.45,  —  Lagemans  ,  Itecueil  de  Trai- 
tés  35.75,  —  VazDiaz,  Ned.  Scheepvaart-wetgeving  14. — ,  Molster, 
Zeemanahandboek  3.25  (2  drukken)  ,  —  Molster,  Eandb.der  Averijen 
(2  drukken),  —  Kuijperv.  Harpen,  Zee-asmrantie  6.b0 ,  —  Basse- 
cour  Gaan,  Administratief  Regt  7. —  (2ë  druk  1865),  —  de  Jongli 
en  Oudeman,  Handh,  v.  d.  Kantonregtei-  4.70  (2e  druk  1865),  — 
Oudeman,  Regt,  Uitspraken  (2e  druk  1861),  —  Hoytcma,  Ophel- 
deringen Registratie  5. — ,  Lejeune ,  Brievenposter ij-wezen  4.80  ,  — 
de  Munnik,  Ilandl.  Plaats.  Besturen  6.55,  —  Francken,  De  Ge- 
meentewet 5.25  ,  —  Boer  en  Six  ,  Handb,  Plaats.  Besturen  8. —  , 
Bijsterbos,  De  Provinciale  Wet  6. — ,  de  Jonge,  ZrwiensteL  Gemeente- 
besturen 3.75,  —  Evertsen  de  Jonge,  Regteu  der  Schrijvers  *Ó.SO, — 
Evertsen  de  Jonge,  Regten  van  Gezanten  5.60,  —  Presburg,  Bi- 
èliographie  v.  Regts-  en  Administrat.  Wetenschappen  8.75,  —  Bamaer, 
Verz.  Administr.  en  Geregt.  Beslissingen.  7. — ,  Staats  Evers,  Eenige 
Oonclusiën  7.05,  —  Molster,  Wetboek  van  Koophandel  (3e  druk 
1868) ,  —  de  Pinto,  Wetboek  van  Koophandel  8.  —  (3e  druk  1879),  ~ 
Dunkley,  Frijheid  van  Handel  en  Scheepvaart  5. — ,  de  Rooij ,  Ge- 
schiedefiis  v.  d.  Ned.  Handel  7.80,  — -  Weeveringli,  Geschiedenis  der 
Staatsschulden  13.40,  —  Dinger,  Over zigt  der  Effecten  5.20  (3e  druk 
1864,  4e  \m^,b^\^l^),  — K..^ro\\\,  Neder l.  Muntwezen  %Jö^,  - 
de  Gelder,  Formulierb.  r.  Notarissen  7.80  (2e  druk  1S67),  — 
Zegers  Veeckens,  Wetgeving  Notarisambt  3.50  (4  drukkeu),  -- 
Overhofi',  DeNederl.  Notaris  b. Sb  (2e  dr.  1866),  —Francken,  Wet 
op  het  Armbestuur  4. — ,  de  Bosch  Kemper ,  Pr  ijsver  handeling  over  de 
Armoede,  —  Thorbecke,  Parlementaire  Redevoeringeti  2S.H0  (1856 — 
70),  —  Groen  v.  Prinsterer,  Adviezen  Lager  Ondenvijs  9.50  ,  —  Groen 
V.  Prinsterer,  Adviezen  in  de  ''Ze  Kamer  4.20,  —  Groen  v.  Prin- 
sterer, Losse  Geschriften  3.90  (3  drukken,  4e  1869,  5e  1873). 


*  Herdrukken   worden  vermeld  als  de  ie  druk  nog  niet  genoemd  wa.s. 
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Beoefening  der  staatliuishoudkunde  geeft  aan  tal  van  grootere  en 
kleinere  werken  een  doorgaans  gunstig  debiet,  o.  a.  aan  die  van 
de  Bruyn  Kops,  Wijnne,  d'Ablaing  van  Giesenburg,  de  Rooij, 
Molster,  de  Bosch  Kemper,  Fokker,  Modderman,  Elink  Sterk, 
Bastiat,  Droz,  Blanqui,  Baudrillart,  Alison,  Say ,  Stuart  Mill; 
de  Bruyn  Kops,  Beffinselen  S^aaêhuiskoudkunde  3.90,  was  vooral 
een  gezocht  boek  (3  drukken,  4e  1860,  5e  1873).  Ook  vinden 
de  koloniale  belangen  meer  dan  vroeger  bespreking;  Keijzcr  gaf 
het  Handdoek  voor  het  MaJiomecUiansck  liegt  5.60,  en  zijn  Strafret/t 
2.40 ,  terwijl  verbeteringen  in  koloniale  toestanden  bepleit  werden 
door  Steyn  Parvé,  Graaf  v.  d.  Bosch,  Elout,  Mees,  van  Vloten, 
Cornets  de  Groot,  van  Hoëvell,  Levyssohn  Norman,  behalve  in 
een  aantal  kleinere  geschriften. 

Voorts  begonnen  in  1857  de  liegtsgdeerde  Adviezen  ^  en  in  1859 
de  Vries  en  Molster,  Magazijn  voor  Ilandelregt  7.50  p.  j.,  en  de 
volgende  t  i j  d  s  c  h  r i  f  t  e  n :  Amsterdaniscïie  Regtspraak  6.  —  (1 850 — 
51),  —  De  Gemeentestem^  door  liCon  en  van  Emden  8.50  (beg. 
in  1851),  —  Gids  voor  Prov.  en  Burg.  Besturen^  door  Boissevain, 
8. —  (1852 — 1854),  —  De  Economist^  door  de  Bruyn  Kops 
3.80  (begonn.  in  1852),  gevolgd  door  het  BijUad  3.80  (1857— 
67),  —  De  JuridiêcJte  Vraag  al  eti  Opmerker  3. 80  (185i — 58),  — 
Adviezen  op  het  gebied  van  Zegel ^  Registratie^  Successie^  enz.  door  de 
Gelder  5.50  (1857—66),  —  De  Juridische  Correspondent  3.80 
(1854 — 64),  —  Blaupot  ten  Cate  en  de  Sitter,  Tijdschrift  v.  h. 
Armwezen  (1852 — 65),  —  d'Engelbronner  en  v.  Gigh,  Regtspraak 
voor  Buitenland  eti  Koloniën  10. — .  Het  Statistisch  Jaarboek  (1851  — 
Q^)y  —  Jaarboekje  voor  de  Gemeentebesturen  2.40  (1856 — 61); 

Genees-  en  Heelkunde. 

Oorspronkelijk :  v.  Hasselt,  Vergiftleer  3. —  (2  drukken) ,  —  Per- 
sille,   Natuurhinde  van  den  zieken  mensch  4.15,  —  Gobée,  Xlifiische 
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Verhandelingen  4.50,  —  Moleschott,  Lm^  der  Voedingsmiddelen 
2.60,  —  Kerst,  Natuurkunde  van  den  deken  /»«t*cA  15.25  ,  —  Qua- 
rin-Willemier ,  Natuurkunde  van  den  zieken  mensch  14.90,  —  Don- 
ders en  Banduin,  Natuur k.  van  den  gezonden  mensch  7.80,  —  Fles, 
Ontleedkunde  van  den  mensch  11. —  (2e  dr.  1862),  —  Yo(^^  Natuur- 
en  Geneesk.  JVoordenboek  12.55,  —  Gobée,  Brieven  over  Geneeskunde 
3.75, —  Cop,  Aanteek.  op  de  Pharnia>copoea  3.45,  —  Oudemans, 
Aanteek,  op  de  Pharmacopoea  14. — ,  v.  Hasselt,  Bijzondere  Ver- 
giftleer  1.1{^  (2  drukken), —  Schroeder  v.  d.  Kolk,  Het  rugge- 
merg  3.20,  —  Suringar,  Opvoeding  der  zintuigen  3.75,  —  Quarin 
Willemier,  Milit,  Geneesk,  Velddienst  4. — ,  v.  Hasselt,  Milit,  Ge- 
fufesk.  Onderzoek  3.80  (2e  dr.  1867),  —  Peltzer,  Verljandleer  4i.6ïj, — 
Pruys  V.  d.  Hoeven,  Levettsstudiën  3. — ,  Schroeder  v.  d.  Kolk, 
liet  verlengde  ruggemerg  4.50,  —  Kerbert,  Klinische  Metnor anda 
3.90,  —  Ermerins,  Ilippocratis  lieliquiae  17.50,  ---  Pruys  v.  d. 
Hoeven,  Anthropologisch  onderzoek  12.30   (2  drukken). 

En  kleinere  werken  van  Vorstman,  van  der  Hoeven,  Swaeg- 
man,  Dusseau,  Schrant,  Persille,  van  Praag,  v.  d.  Heuvell, 
Kloete  Nortier,  Donders,  Ramaer,  de  Vriese ,  Duparc,  Janse, 
Polano,  Halbertsma,  van  Geuns,  Vrolik,  van  Koetsveld  (Mo/^>/;/^), 
Sasse,  Hess,  van  Dommelen,  Engels,  ter  Kuile,  Persant  Snoep, 
Kros,  Heken,  Gildemeester ,  Luijten,  Miquel,  van  Carapen  e.  a. 

Vertaald:  Ernst  Blasius,  Bijdragen  Heelkunde  3.60,  —  Teale, 
Onderèuikziekten  3.20,  —  Burger,  Ontleedk,  Verbandleer  7.50,  — 
Hasse,  Bloedsomloop  en  Ademhaling  o . — ,  ïlyitl  ^  Phgsiol.  Ontleedkunde 
9.35  (2e  dr.  1856)  ,  —  Gerlach ,  fVeefselleer  6.— ,  Hoefle  ,  Scheikunde 
en  Ster eos koop  aan  het  ziekbed  4.20,  —  Maygricr,  Afbeeldingen  Verlos- 
kunde 13.20,  —  Lotze,  Pathologie  en  Therapie  6. — ,  Asschenbrcn- 
ner  ,  De  nieuwe  Geneesmiddelen  3.50  ,  —  Pereira ,  Leerb.  Geneesmidde- 
len 5.50,  —  Rademacher,  Ervarings-Geneesleer  8.90,  —  Scanzoni, 
Verloskunde  8. — ,  Martin,  Leti'b.  der  Verloskunde  {2e  dr.  1874), — 
Richter,    Phgsiologische    Thei-apie    6.15,    —    Bcrnard    en    Huette , 
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Ku7t9tbewerkingm  30. — ,  Tdeler,  Alg.  Levmsregeling  4.80,  —  Rot- 
terau ,  Ziektefi  Vrouwelijk  geslacht  8.50 ,  —  Rotterau ,  Verloskunde 
5.50,  —  Anton,  Pathologisch  Zakboek  3.80,  —  Anton ,  Vrouwen- 
ziektm  4.90,  —  Isnard,  Zakboek  v.  Opt^rative  Chirurgie  4t.9{)  ^  -- - 
Morel,  KliniscJée  studiën  4.90,  —  Choulaiit,  Ziektekunde  13.90, 
(2  drukken),  —  Oesterleu,  Gezotidheidsleer  7.85,  —  Haubuer,  Ge- 
zondheidsleer (2  drukken),  —  Wilson,  Leer  der  Syphilis  4.80,  — 
West,  Ziekten  van  Zuigelingen  7  50,  —  Burdach ,  Menschkunde 
4.50 ,  —  Hyrtl ,  Topographische  Ontleedkunde  8.80 ,  —  Henoch , 
Kliniek  der  Buikziekten  3.20,  —  Friedreich ,  Gezondheids-poliüe 
3.75,  —  Druitts,  Chirurgisch  Vademecum  9.30,  —  Virchowe.  a. , 
Pathologie  en  Therapie  63. — ,  (een  reeks  van  geneeskundige  monogra- 
phiën  van  Hebra,  Traube,  Vogel,  Hasse ,  Griesinger ,  Stiebel ,  Falck, 
Heusduger ,  Simon ,  Wintrich ,  Bamberger  ,  Pitha ,  Chiari  (meestal 
afzonderlijk  vermeld),  met  medewerking  en  onder  leiding  van  Vir- 
chow)  ,  —  Haeser ,  Geschiedenis  der  Geneeskunde  9.50,  —  Schmid  ,  Ver- 
gelijkende Ontleedkunde  3. — ,  Wedl ,  Pathologische  Histologie  d.SQ^  — 
Oesterlen,  Geneesmiddelleer  16. — ,  Scanzoni,  Compendium  der  Ver- 
loskunde 4.80,  —  Funke,  Leerboek  der  Phgsiologie  15.30,  — 
Klencke ,  Zahcoordenboek  dei'  Therapie  3.75 ,  —  Eschricht,  Het  lenen  in 
zijn  verschijnselen  7.  — ,  Henle,  Handboek  der  Ontleedkunde  7.40,  — 
Soitz ,  Oogheelkunde  3,20,  —  Casper,  Geregtelijke  Getieeskunde  7 . — , 
Scanzoni,  Vrouwelijke  geslojchtsdeelen  6.50,  —  Albers,  Artsmij- 
middelleer  3.60,  —  Wunderlich  ,  Ziekte-  en  Genezingsleer  6.70,  — 
ITausclika,  Pathologie  en  Therapie  10.20,  —  Choalant  en  Rich- 
(er,  Ziektekunde  2e  druk  13.50,  —  Gabler,  Woordenboek  der 
Geneeskunde  4. — ,  Schröff,  Pharmacologie  6.50,  —  Vircliow,  Cel- 
hilair-Patliologie  ^  —  Roser,  Ontleedk.  Heelkund".  9.80,  —  Loh- 
meyer ,  Handb.  der  Heelkunde  4.80  ,  —  Michaelis ,  Leer  der  Syphilis 
3.90,  —  Sy me  ,  Beginselen  der  Chirurgie  6. — ,  Schauenburg ,  Oph- 
thalmiatriek  3.25. 

En  kleinere  werken  van  Werdmuller ,  Meisner ,  Emmert , 
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Owen  Rees,  Biidge,  Maygrier,  Skoda ,  Ritter ,  Bouchet ,  Asschen- 
brenner ,  IVcrichs ,  Chapman ,  Kluge ,  Ahlers ,  Dods ,  Mayr,  Riegler , 
Hasseiistein ,  Valeiitiner,  Bodner,  Romberg,  Henoch,  Velpeau, 
Böiminghausen ,  Payne  Cotton,  Vogel,  Locher,  Otto,  Sclireber, 
Casper,  Kiiapp,  Albers ,  Artl,  Bonnett,  Diegelraan,  Liebreich , 
Walther,  Ricord,  Masse,  Hirschell  e.  a. 

Voorts  verschenen  de  volgende  t  ij  d  s  c  h  r  i  f  t  e  n:  De  Nieuwe  Boer- 
haave^  Practische  niededeelingen  uit  het  gebied  der  Genees-^  Heel-  en 
Verloskunde  en  Geneesmiddelenleer  4.80  (1850),  —  Opmerkingen  en 
tnededeelingm  betr.  de  Genees-^  Heel-  en  Verloskundige  Practijk.  door 
Swaagman  3.20  (1850—52),  —  Tijdschrift  der  Neder l.  Maatschap- 
pij tot  bevorderifig  der  Geneeskunst  6. —  (1850 — 51),  —  Tijdschrift 
voor  Algemeene  Gezondheidsregeling  en  Medische  Politie  4.50, 
(185*3 — 56),  —  Archiv  für  die  Holldndischen  Beitrdge  zur  Natur- 
und Heilkunde,  herausgeg.  vou  Donders  iind  Berlin  (1857 — 61^), — 
J)e  Schat  der  Gezondheid  ^  redact.  Jjubach  en  Egeling  o. — 
(1858 — 75),  —  Nederlandsch  Tijdschrift  voor  Geneeskunde  (vervolg 
op  het  Tijdschrift  van  de  Ned.  Maaisch,.)  9.50  (1857 — 79  ,  saam- 
gesmolten  met  het  fVeekblad).  —  Ramaer  en  van  Geuns,  Ned. 
tijdschr.  voor  geregtel.  Geneesk.  4. —  (1854 — 57),  —  Tijdschrift  ter 
bev.   van  de  Geneesk.    JVetenscIiappen  in  Ned.   Indië  (beg.  in   1852). 

Natuur-  en  Wiskundige  wetenschappen. 

Natuurkunde. 

Lnbach  en  Logeman,  Panorama  der  bewoonde  Aarde  10.80,  — 
van  den  Broek,  Handl.  Natuurkunde  15. — ,  Schoedler,  Het  boek 
der  Natuur  7.50,  —  V.  Ilumboldt,  Natutirbi'schouwingen  (vert.) 
5.40  ,  —  Vervolg  op  de  Natuurl.  Sporen  der  Schpping  (vert.),  — 
Dunkt,  Be  iDonderen  der  Schepping  6. — ,  V.  d.  Hom  van  den  Bos, 
J)e  mensch  in  zijn  bestaan  7.80,  —  BufT,  Natuurkunde  van  onzen 
Aard/.ol  (vert)  2.50, — Hugh  Miller,   Het  ScJieppingswonder  (vert.) 
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3.90 ,  —  Bischof ,  Brievm  over  Natuurkunde  (vert.)  3.25 ,  —  van 
der  Burg,  Natuurkunde  2e  druk  4.90  (4e  1861),  —  Giebel,  Ge- 
èchied.  v,  h.  Hf  dal  (vert.)  3.10, — Muller,  Physica  en  Meteorologie 
(vert.)  5. — ,  Sommerville ,  Natuur-  en  St&rrekunde  (vert.)  2.50, — 
Krecke,  Natuurkundige  Aardrijksbeschrijving  2.60  (3e  druk  1867, 
4e  1879),  —  Ule,  De  wereld  in  hare  wording  (vert.)  7.65,  —  van 
den  Broek,  De  natuur,  in  tafereelen  4.60,  —  v.  d.  Broek,  Mete- 
orologie, 2. — ,  Zimmermann,  JJe  Aarddol  en  zijne  natuurwondereyi  (vert.) 
15.75  (2e  druk  1860),  —  Harting,  Microscopische  voorwerpend. — , 
Lubach,  Grondbeginselen  der  Natuurkunde  3.60  (2e  druk  1868),  — 
Blikken  in  het  leven  der  Natuur  7.20  (1855 — 61),  —  Schouw,  De 
Aarde  ^  de  Plant  enz,  (vert.)  2.90,  —  Klencke,  Geschied,  der  Na- 
tunrk.  Wetenschap  (vert.)  2. — ,  v.  Humboldt,  Kleine  geschriften 
(vert.)  8.90,  —  Maury ,  Natuurk.  beschrijving  der  Zeeën  (vert.)  6.50,  -  - 
Harting,  Voorwereldlijke  Scheppingen  6.50,  —  Bnrdach,  ^/tX'M*  in 
het  leven  (vert.)  2.80,  —  Klencke ,  De  Scft^pingsdagen  (vert.)  2.75,  — 
Klencke,  Zondagsbrieven  (vert.)  2.75,  —  van  Koten,  Natuurk. 
Atlas  5. — ,  Matthes,  LucM  en  dampkring  (Uilkens)  6.90,  —  Acta 
Societatis  Ind.  Neerlandicae  (1854 — 60),  —  Brewer,  Oefeningen  in 
Natuurwetensclhap  (vert.)  3.30  ,  —  -  Berghaus  ,  Wat  men  van  de  Aarde 
weet  (vert.)  4.80  ,  —  Hamm ,  Grondtrekken  der  Natuurkunde  (vert.) 
3.50,  —  Zimmermann,  De  wonderen  der  Voonoereld  (vert.)  5.25 
(2e  druk  1865,  3e  1871),  —  Hartwig,  De  Zee  en  hare  wonderen 
(vert.),  —  Steyn  Parvé,  Leerb.  der  Natuurkunde  5.20,  — Crüger, 
Grondl}.  der  Natuurkunde  (vert.)  2  drukken  3.90  (3e  druk  1869),  — 
Hugh  Miller  ,  liet  getuige^iis  der  gesteetiten  (vert.)  4.85,  —  Ganot, 
Lferb.  Natuurkunde  (vert.)  6. —  (8e  druk  1872),  —  Fleischauer , 
Natuurk.  Wetenschappen  (vert.)  8. — ,  Rossmaesler.  Het  Water  (vert.) 
6.75,  —  Verwei j ,  De  Aarde  en  hare  voortbrengselen  3.50,  —  de 
Jong,  Handb.  Natuurk.  Wetenschappen  11,20,  —Grap  Hellerman, 
Natuurk.  Aardrijksbeschrijving  der  Zee  3.75,  —  Koot,  Afbeeld. 
Natuurkunde     10. — ,     Die^terweg,     Het     Heelal    en    zijne   wonderen 
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(vert.)  3.20  (3  drukken),  —  v.  d.  Burg,  Schets  Natuurk.  1.45 
(%  drukken),  —  Krecke,  Algem.  Nat.  Aardrijkëk.  (2e  druk  1851, 
4e  1864,  6e  1872). 

Kleinere  geschriften  van  Rauschl,  Hannover,  v.  Koten, 
van  Hall,  Bernstein,  Rutemeijer,  Hartwig,  Bosscha,  Brough, 
Eeuther,  Krecke 

T  ij  d  s  c  h  r  i  f  t  e  n :  Natuurk,  Tijdschrift  voor  Ned»  Indië ,  red. 
Bleeker  6. —  (1850 — 73),  —  Album  der  Natuur^  red.  Harting, 
Lubach  en  Logeman  3.60  (beg.  in  1852)1,  —  Verslagen  en  Me- 
dedeeli7igen  van  de  Koninkl.  Academie  van  Wetenschappeii.  Afd.  Na- 
tuurkunde (beg.  in  1853),  —  Het  Practisch  Volksboek,  Museum 
voor  Natuur^  Kunst  eti  JVetenscïuip  3.60  (1856 — 70),  —  De  Na- 
tuur. Lectuur  voor  de  huiskamer  ^  red.  v.  Bemmelen  e.  a.  3. — 
(1859—60). 

Scheikunde. 

Stöckhardt ,  Scheikunde  (vert.)  4.50  (3  drukken) ,  —  ]?resenius, 
Leerh.  der  Scheikunde  (vert.)  4. — ,  Mulder,  Zeetoater  en  Zout  2.40,  — 
Pelüuze  en  ïrémy,  Handb.  Scheikunde  (vert.)  28.50,  —  Re- 
gnault,  Handb,  Scheikunde  (vert.)  5.90  (2e  dr.  1856,  3e  1864),  — 
Reudier,    Chemie   ett    Phannacie  7.50,    — -    Stöckhardt,  Landbouw- 


'  Het  Album  der  Natuur  behoort  onder  de  eerste  pogingen  ora  de  na- 
tuurwetenschap, die  zich  in  die  dagen  op  den  voorgrond  begon  te  stellen, 
zoogenoemd  te  poi)ulariseeren.  Het  groote  publiek  zag  met  eerbied  en 
belangstelling  tot  die  gevierde  wetenschap  op,  maar  had^  behalve  door 
dikke,  droge,  dure  studieboeken ,  nog  te  weinig  gelegenheid  met  haar 
in  aanraking  te  komen.  Daartoe  moest  het  Album  dienen.  Door  het 
gelukkig  slagen  van  het  Christelijk  Album  werd  de  uitgever  wakker  tot 
het  ondernemen  van  een  tegenhanger  op  wetenschappelijk  gebied.  Zoo- 
wel bij  de  mannen  van  wetenschap  als  bij  het  beschaafde  publiek  vond 
het  bijval.     Het  had  een  debiet  van  omstreeks  3000  exemplaren. 

In  fondsveiling  1857  bracht  het  kopijrecht  met  ruim  3500  afzonderlijke 
deelen  een  som  op  van  f  13.400. — 
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acheikunde  (vert.)  4.65»  —  van  Tricht  en  Woltersom,  Woorden- 
boek der  Scheikunde  106.40,  —  Schneider,  GeregL  Scheikunda  (vert.) 
3.25,  —  Kolbe,  Organiache  Scheikunde  (vert.)  5.50,  —  Wagner, 
Fabriek-9cheikunde  (vert.)  82.45 ,  —  Duflos,  Scheikunde  v.  h.  dagelijkach 
leven  (vert.)  3.90,  —  Lehmann,  Physiologische  Scheikunde  (vert.) 
4.20,  —  Tresenius,  QualitcUive  Analyse  (vert.)  5. — ,  Mulder, 
Scheikundige  Onderzoekingen  17.80,  —  Gunning,  Leerb.  der  Schei- 
kunde 3.55,  —  Johnston,  Scheikunde  dagel.  leven  (vert.)  340  (2e 
dr.  1878),  —  v.  d.  Burg,  Voorlezingen  Scheikunde  3.60,  —  Sib- 
son,  LandbouW'Scheikunde  (vert.)   2.50   (2e  dr.   1876). 

Kleinere  geachriften  van  Mulder,  Krutzsch,  Oademans, 
Galloway,  Richter,  Stumpf,  Reudier,  v.  d.  Broek,  Tjaden  Mod- 
derman ,  Schramm ,  Moser ,  Gunning ,  Sibson  ,  de  Loos ,  Hirzel , 
Haaxman. 

Sterrekunde. 

Kaiser ,  Be  ontdekkingen  der  Planelen  7.50  (2  dmkken),  —  Kaiser, 
Inrigting  der  SterrewacMen  ^  —  V.  Galen,  Bahnbeatinimung  der  Pla- 
nete^  —  Swart,   Sterre-  en  Zeevaar tk.  tafelen  7.50. 

Kleinere  geschriften  van  Argelander ,  Jjabberton,  Jones , 
Bomme. 

Zeevaartkunde. 

Piddington,  Ziemans  handboek  Stormen  6.90  (2  drukken),  —  Swart, 
Zeevaartkunde  2e  druk  5. —  (4e  druk  1865),  —  Swart,  Ferz.  en 
Berigten  Zeeioezen  (beg.  in  1851),  —  Abbink  ,  Het  Schip  3.60, — 
Morrison,  Zeemansgids  (vert.)  3.60,  —  Hondcijker ,  llandb.  Stuur- 
manskunst 8. — ,  Kemper,  Stoomwezeu  bij  de  Marine  4.--,  Schok- 
ker, Handb,  Scheepsbouw  54.50,  —  Stuart,  Prakticale  Zeevaart- 
kunde 3e  druk  5.60 ,  —  Bonnefoux ,  Handh.  Zeilschepen  3.90 ,  — 
Me^zenbeek,  Stuurmanskunst  6. — ,  van  Cleef,  Het  ijzeren  Schip 
9.20,  —  Pilaar,    Kennis  van  tuig  en  masteti    7. — ,    v.    Galen,  Zee- 
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vaarikunde.  2.40,  - —  Tideman  ,  Scheepabowokunde  h  A{)  ^  —  Huijgeiis, 
Schrof'fatoomtoerHuirfen  7.20,  —  Horsbnrgh ,  Zeenianafjida  O.  Indiè 
(vert.)  2e  druk  55. — ,  Giesse,  Handh,  voor  Zaeliedeii  ^.^{)  (}\i)Aï\x\i 
1860),   —   Douwes ,  Zeemanatafden  4  80   (3  drukken). 

Kleine  geschriften  van  Nori,  Heyning,  Paris,  van  Cleef, 
van  Galen,  Smit,  Swart. 

Tijdschrift:  Verhande.lingm  en  B  mg  ten  betr,  Zeeioezen  en  Zee- 
vaaréhunde  ^  door  Tindal  en  Swart  7.20  (1851 — 55),  --  Swart, 
Ver  hand.  betreffende  het   Zeeioezen  (1856 — 75). 

W  i  s  k  a  n  d  e. 

N,  Wis-  en  Natuurk,  VerJiandelingen  K.  Acad.  v.  WetenacJt,  (bcg. 
1850),  —  Verdam,  Kleinste  Qutidraten  12.50, —  Strootinan,  Vlakke 
Meetkunst  4.25,  —  Lobatto,  Differentiaal-  en  Tntegraalrekeninj  ^, — , 
V.  d.  Weerdt,  Tafel  van  2e  en  3t'  Mag  ten  ^  —  Verdam,  Spherische 
Trigonometrie  3.3  O  (2  drukken) ,  —  IMerens  de  Haan ,  TaJjhs 
J Integrale  15.30,  —  Lobatto,  Brielvoeksmeting  2.60,  —  Verdam, 
Summarium  Goniometrie  4.30  (3  drukken),  — B?idon  Ghybcn ,  Wisk, 
Leercursus  3e  druk  5.20  (7e  druk  1874),  —  Smaasen,  Gronden 
der  hoogere  Algebra  2.75  (2  drukken),  —  de  Gelder,  Meetkunst 
2.50,  — Lacroix,  Beg,  Meetkunst  5.—  (5e  dr.  1859,  6e  1865),— 
Kcmpees,  Beg.  der  Goniometrie.,  —  Kempees ,  Cijferkunst  (6e  dr. 
1864,  12e  1879),  —  Kempces,  Meetkunst  (6e  dr.   1863). 

Tijdschriften:  Tijdschrift  voor  f  Vis-  en  Natuurkunde  5. — 
(1850 — 51),  —  Tijdschrift  voor  toegepaste  Jtekmikunst  1.80  (1850 — 
53),  —  Wiskundige  opgaven^  door  het  gen.  '/Een  onvermoeide 
Vlijt"  enz.  (1855 — 60),  —  Tijdschrift  voor  de  Wiskunde.,  red. 
Geist   l.SO  (1S5S— 62). 

N  a  t  u  u  r  1  ij  k  e   Historie. 

Bonaparte,  Conspectus  Gen.  Avium  24  75,  —  Maitland,  Sgst. 
Beschrijving  dir  Bieren  3. — ,   Vrolik  ,  liet  leven  en  maaksel  der  Die- 
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rm  13.80,  —  Bschriclit,  Hft  hven  der  Dieren  (vert.)  7. — ,  Schle- 
gel  en  Ilerklots,  De  Fauna  van  Nederland  45.25,  —  v.  d.  Hoe- 
ven, Handb.  der  Dierkunde  2e  druk  20. — ,  v.  d.  Hoeven,  Ge- 
schiedenis  v.  h.  Dierenrijk  (Uilkens)  8.S5,  —  Schlegel,  HandL 
Dierkunde  16.80,  —  Lubach ,  Grondbeg,  Dierkunde  2.25,  —  Bij- 
dragen  Dierkunde  van  Natura  Arti9  Magiüra  (beg.  in  1856),  — 
Michelet,  De  Vogel  (vert.)  12.50  (2e  dr.  1877),  —  Snellen  v. 
VoUenhoven,  De  gelede  dieren  van  Nederland  (Nat.  Hiat.  v.  Ned.) 
9.40 ,  —  Herklots ,  De  Weekdieren  van  Nederland  (Nat.  Hist.  v. 
Ned.)  9.60,  —  Dubois,  De  Dierenwereld  5.25,  —  Temminck, 
Esquises  Zoologiquea  3.40,  —  Bleeker,  Ichthyologia  Archip.  Indiae 
360.—  1. 


*  Reeds  in  1845  en  i846,  zegt  Dr.  Bleeker,  vond  ik  aixnieiding  tot 
het  openbaar  maken  van  enkele  iclitliyologisihe  bijdragen.  Ook  lijpte 
weldra  het  plan,  mijne  ichthyologische  onderzoekingen  over  Java  en  ge- 
heel Nederlandsch-lndië  uit  te  breiden,  en  reeils  in  1845  onderwierp  ik 
het  ontwerp  van  den  Atlas  ichthyologique  des  Inden  oricnlales  Neèrlan- 
daises  aan  de  Indische  regeering.  Geenszins  kon  ik  vermoeden  dat  een 
tijdvak  van  minstens  veeitig  jaar  noodig  zou  blijken ,  om  het  geheel  tot 
uitvoering  te  brengen." 

Dr.  Bleeker's  ontdekkingen  op  ichthyoK)gisch  gebied,  vooml  in  1850 
begonnen  en  hier  en  daar  gedeeltelijk  openbaar  gemaakt,  hadden  ook  in 
Eurofia  de  aandacht  getrokken.  Van  verschillende  museums  kreeg  Dr. 
Bleeker  aanzoek  tot  het  schenken  van  vooi'werpen.  Daaronder  ook  van 
C.  J.  Temminck,  den  beroemden  directeur  van  het  rijks  museum  te  Lei- 
den. Toen  Dr.  Bleeker,  reeds  in  1845,  het  plan  ontworpen  had  van  zijn 
Atlas  ichthyologique  des  Indes  orient(dcs  Neèrlatidaises  en  voor  de  uit- 
voering daarvan  de  ondersteuning  der  regeering  had  gevnuigd ,  bood  hij 
tevens  aan  voor  de  verlangde  tegemoetkoming  zijn  geheele  verzameling 
zonder  eenige  vergoeding  ten  behoeve  van  's  rijks  museum  te  Leiden  af 
te  staan.  Verzoek  en  aanbod  werden  echter  van  de  hand  gewözen.  Men 
meende  genoeg  blijk  te  geven  van  belangstelling  in  Bleeker's  nasporin- 
gen  door  de  toekenning  eener  gratificatie  van  f  500. — .  Door  toedoen 
van  Dr.  Temminck  kwam  de  regeering  (het  eei*ste  ministerie  Thorbecke) 
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Tijdschrift  voor  Etitonwlogie^  red.  vau  der  Hoeve»,  Verloren  en 
Snellen  van  VoUenlioven  (begonnen  in  1854  onder  den  titel 
van  Handelingen) ,  —  Jaarboel^e  van  het  Zoölogisch  Gen.  Natura 
Artis  Magistra  1.—  (1851—70). 

Kleine  geschriften  van  Meursinge,  Kool,  Vrolik,  v.  d. 
Hoeven,  Schlegel,  Sn.  van  VoUenhoven. 

Van  Rijn  van  Alkemade,  Plantmkmide  10.35,  —  Seubert, 
Plantkunde^  (vert.)  5.90  (2  drukken),  —  Prodomus  Florae  Batavae 
9.65,  —  Rauwenhofl',  Groetje  plantetideeleu  3. — ,  Cos  ter,  KunU- 
woordenleer  der  jylanten  2.80  ,  —  Schleiden ,  De  plant  en  haar  leven 
(vert.)  6. —  (2e  dr.  1870),  —  Schleiden,  Populaire  Foor lez.  {vert.) 
4.80  (2e  dr.  1871),  —  Tuinhouwjlora  van  Nederla7id'6Q. —  ,  Krook  , 
Oactusgeioassen  3. — ,  Miquel,  Flora  van  Ned,  Tndie  59.20,  —  van 
Hall,  Netrlands  Plantenschat  3.90,  —  Göppert,  De  Tartiarfora 
op  Java  12. — ,  de  Vriese  ,  Orchidees  des  Indes  Oriënt ales  28. — , 
Reinwardt  en  de  Vriese,  Plantae  Indiae  Orientalis  16. — ,  de 
Vriese ,  Le  Camphrier  de  Suniatra ,  —  Morel ,  Kuituur  der  Orchideën 
(vert.)  2.50,  —  Blnme,  Museum  Botaniaan  24.60,  —  van  Hall, 
Nat.  Geschiedenis  van  het  Plautenrïjk  (Uilkens)  5.75 ,  —  Hasskarl, 
lïlices  Javani€ae  4.50,  —  Siebold  en  de  Vriese,  Annales  (t flor- 
ticulture  45. — ,  Junghuhn  ,  Plantae  Junghuhnianae  6. — ,  Dozy  en 
Molkenboer,  Bryohgia  Javae  (tot  1867  64  afl.)  108. — ,  Blume, 
Flora  Javae,  Supplement  60. — ,  Ouderaans,  De  Flora  van  Nederland 


tot  andere  inxichten  en  bood  Dr.  Bleeker  de  gewenschle  ondersteuning 
aan.  Sedert  deed  Dr.  Bleeker  zijn  uitgebreide  verzamelingen  aan  het 
museum  tt;  Leiden  toekomen,  waaronder  meer  dan  12000  \isschen  uit 
verschillende  deelen  van  den  Indischen  archipel. 

De  uitgaaf  van  den  Atlda  ichthyoloyique  was  nu  voorloopig  ook  gel- 
delijk verzekerd,  maar  wachtte  op  uitvoering  tot  Dr.  Bleeker  naar  Eu- 
ropa zou  teruggekeerd  zijn,  hetwelk  in  1800  plaats  had.  De  Atlas  ich- 
thyologiquc  was  in  1877  tot  het  10e  deel  gevorderd,  door  onderscheidene 
ministei*s  meer  of  minder  ondei^teund. 
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{Nat,  HUL  van  Ned,)  £7.S5  (2e  druk  1871),  —  Campagne,  Handf), 
voor  Brooguten  6.65. 

Kleinere  geschriften  van  Rombouts,  Hamm ,  Suringar, 
Cordes,  van  Hall,  Hasskarl,   IJernvStein. 

Tijdschriften:  Ballot ,  Magazijn  Landb.-  en  Kruidkunde, 
(1850 — 76),  —  Flora  en  Poniona,  Magazijn  voor  tuinbouw^  bloe- 
men- en  oofthoondeelt ^  red.  Spoor,  4.50  (1854» — 60),  —  Be  Boe- 
rengoudmijn  ^  red.  L.  Mulder,  4.20  (1855 — 73),  —  Annalea  (thor- 
ticuUure  et  de  hotanique  12. —   (18^57 — 62). 

Hamm,  Landhuish.  Gereedachappen  1 2 — ,  Nobis ,  Bemestingleer ,  — 
Woltf,  Nat,  gronden  Jkkerbouw  11.40,  —  Ënklaar,  Handboek  voor 
deyi  Landbouw  3.75  —  Landbowo-bihliotheek  ^  —  Uilkens,  Be  Hout- 
getoassen  in  Nederland  4.80,  —  Openbare  Voor  dr  ag  ten  voor  Land- 
bontoers^  —  Uilkens,  Vaderl.  Landhuiahoudkunde  3.30,  —  Uil- 
kens, Tuinbouw^  —  Tholen,  Handboek  voor  Boomkweekera  3. — , 
Engel,  Landhuiahoudkundige  bouwkunde  8.15,  —  Boer,  Bijdragen 
tot  de  Houtteelt  6.40 ,  —  Handboek  voor  Boomheeekera  3.25 ,  — 
Ënklaar,  Handboek  Rundvee^  —  Hengeveld,  Het  Rundvee  12. — 
(2e  dr.  1875). 

Maandblad  voor  defi  Landbouwer^  red.  Enklaar  (beg.  in  1857). 

Zakboekje  voor  den  Grotideigenaar^  door  Staring  1.80  (1 851 —  67) ,  — 
Landhuiahoudhindig  Zakboek  1. —  (1852 — 59),  —  Brentache  Land- 
boMo- Almanak  0.30  (1856 — 68),  —  Jaarboekje  v,  k.  Genootachap 
V.  Landbouw-  en  Kruidkunde  1. —  (1854 — 61). 

Kleinere  geschriften  van  Uilkens  (Ooftboomteelt) ^  Sigis- 
mund,  Stöckhardt,  Schilthuis,  Rau,  Enklaar  {Akkerbouw^  Be- 
kioame  Landman  ^   Voederbouw). 

Geologie. 

Hoffmann,  Overzigt  Aardkunde  (vert.)  4. — ,  Staring,  Be  bodem 
van  Nederland  [Nat,  Hiat,  v.  Neder l.)    11.25  1,    —  Miquel,  Belf- 
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door  den  uitgever  met  zijn  vriend  Dr.  Staring  besproken  en  met  diens 
medewerking  in  1855  beg-^nnen  als  uitgaafin  afleveringen,  met  eigen- 
aardige, keurige  gelithograpbieerde  omslagen.  Voor  de  ondei'scheiden 
medewerkei's  tot  het  aannemen  van  de  hun  toegedachte  taak  bereid 
wai-en,  moesten  er  heel  wat  bezwaren  worden  uit  den  weg  geruimd. 
Niemand  achtte  nog  de  tijd  voor  zulk  een  arbeid  gekomen.  Dat  een 
aanhouder  winnen  kan,  werd  hier  bewaarheid,  en  na  verloop  van  zeven 
jaar  mocht  de  uitgever  deze  17  kostbare  deelen,  w^aarmeê  ruim  f  54.000 
gemoeid  waren,  kompleet  zien. 
Zij  bestond  uit: 

Staring,  Be  Bodetn  vati  Ncdet*land 11.15 

Oudemans ,  Flat^a  van  Nederland 24. — 

Snellen  v.  Vollenhoven,  Gelede  dieren  van  Nederland 6.50 

Schlegel ,   Vogels  van  Nederland 8.50 

»  Visschen  van  Nederland 3.25 

»  Zoogdieren  van  Nederland 2.80 

»  Krui})ende  dieren  van  Nedm*land 1.80 

Herklots,   Weehdieii^en  van  Nederland . .     6.50 

Lubach,  Bewoners  van  Nederland 3.80 

Krecke,  Het  klimaat  van  Nederland 4.Ü0 

Bij  een  ,zoo  veel  eischende  wetenschappelijke  onderneming  als  deze, 
was  van  eenig  voordeel  in  de  eerste  jaren  geen  gedachte.  De  prikkel  tot  de 
uitgaaf  was  van  den  beginne  afaan  allermeest  het  vooruitzicht  op  de  vol- 
doening, zulk  een  voortreflelijke  reeks  van  monographiën  bijeen  te  brengen. 
De  Natuurlijke  Histotne  van  Nederland  heeft  in  haar  eerste  jaren 
haar  kosten  gedekt  gezien,  meer  niet.  Eerst  later,  toen  zij  in  de  tweede 
liand  kwam,  is  zij  een  zaak  van  voordeel  geworden.  Enkele  afdeelingen 
zijn  zelfs  uitverkocht.  Opmerking  verdient  in  elk  geval,  dat  zulk  een 
onderneming  liier  gedaan  kon  worden,  terwijl  het  groote  buitenland 
daartegen  zou  optornen.  )>Die  Deutsche  Litteratur",  zoo  uit  zich  de 
Göttinqer  Gel.  Anzeigen  1862,  ))hat  kein  ahnliches  Werk  anzuweisen ,  und 
wir  mussen  mit  Neid  auf  unsere  hollandischen  Nachbaren  sehen ,  wo  die 
Naturwissenscliaft  in  so  schlichter,  ernster  Darstellung  Eingang  finden 
kann.  Wie  sehr  viel  grösser  die  Liebe  zu  den  Naturwissenschaften  in 
Holland  als  bei  uns  sein  muss,  sieht  man  grade  aus  einem  solchen  Un- 
ternehmen,  dass  bei  seiner  reichen  Ausstattung  in  Deutschland  kaum 
einen  Verleger  fmden  würde.  Bücher  dieser  Art  haben  bei  den  drei 
Millionen  Holliindern  einen  besseren  Markt,  als  im  grossen  Deutschland." 
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doffen  en  Gesck.  der  Aarde  (Uilkens)  8.50,  —  Staring,  Foormaals 
en  than9  8. —  (2e  druk  1879),  —  Staring,  Geologudw  kaart  van 
Nederland  20.25. 

Kleinere  geschriften  van  Bousquet,  Harting,  Binkhorst. 

Waterbouw-   en    Werktuigkunde. 

Harte,  Leerb.  Sluis-  en  Waterbouwkunde  7.50,  —  Harte,  Ma- 
chinenboek  21.60,  —  Krook ,  Moltnboek  12. —  ,  Delannay,  Mecha- 
nica (vert.)  8.50  (3e  druk  1866),  —  lieuther,  Stoonmerktuig  Haar- 
lemmer nieer  8. — ,  Brutel  de  la  Rivière  ,  Werktuigkunde  3.75  (2e  druk 
1868),  —  Tate,  Werktuigkunde  (vert.)  3.60,  —  Reuther,  Waterbouto-  en 
Werktuigkunde  3.50,— v.  d.  Bosch,  Verklaring  Stooïmoerktuig  3. — , 
Templeton,  Werktuig k.  Handboek  (vert.)  3. —  ,  Gevers  v.  Endegeest, 
Droogmaking  der  Haarlemmermeer  25.10,  —  Bernouilly,  Het  Stoom- 
werktuig  (vert.)  5.50,  —  Bounie,  Leerb.  Stoomwerktuig  (vert.)  5.70,  — 
Huijgens,  Bijdr.  Stoomwerktuig  7.20  (2e  druk  1860),  ~ 
SchoU,  Gids  voor  Machinisten  6.25  (2e  dr.  1860,  3e  1874),  — 
Bernouilly,  Vademecum  (vert.)  3.60  (2e  druk  1862,  3e  1875),— 
Valentin  en  Wagner,  Technologie  (vert.)  3.25,  —  Karmarsch, 
Technol.  Woordenloek  (vert.)  20.70  (2e  druk  1876),  —  Bosscha, 
Het  boek  der  Uitvindingen  14. —  (4e  druk  1874),  —  Nijverïinds- 
bibliotheek ,  —  Lainpe ,  K.  Begrip  v.  Wetenschappen  en  Kunsten 
14.40,  —  Delprat,  Mechanica  3e  druk  4. — ,  van  Mulken,  Krijgs- 
hmde  2.40  {3e  druk  1865). 

Kleinere  geschriften  van  Bake,  Loos,  Conrad,  Froger, 
Faddegon,  Kerkwijk,  llolsboer. 

Tijdschrift  voor  Wis-^  Natuur-  en  Werktuig  leunde  ^  red.  Acquoy, 
Bloem  e.  a.  (1858 — 63). —  Tijdschrift  voor  den  Handwerksman  en  het 
Jfabrieksioezen  in  Nederland  3.60  (1851 — 53),  —  De  Volksvlijt^  Tijd- 
schrift voor  Nijverheid^  Landbouw,  Handel  en  Scheepvaart,  red. 
Bleekrode,  van  Eyk,  Staring,  Sar2)hati  (1854 — 62),  —  De  Indu- 
strieel,    red.    van    Koten,    3.90  (1859—62),  —  Nieuw  Tijdschrift 
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gewijd  aan   Volksvlijt  ^  Nijverheid  ^  Landbouw  enz.  red.  Bleekrode  7.  — 
(1<S59— 61). 

Bouwkundige  Almanak  1. —  (beg.  in  1851),  —  Jaarboekje  voor  de 
Leden  v.  h.  Kon.  Ned.  Instituut  van  Ingenieurs  2. —  (beg.  in  1854). 

Bouwkunde. 

Brade ,  Bouwk.  Mem-oriaal  3.50 ,  —  Bouwkundige  ontwerpen ,  — 
van  Lith ,  Trappen fwek  12. — ,  Schaap,  Architectuur- Perspectief 
13. — ,  Brutel  de  la  Rivière,  Gesck  der  Bouwkunst  2.75,  — 
Heijne,  Algem.  Bouwkunde^  —  Storm  Buijsing,  Bouwk.  Leercurstis 
2e  dr.  32. —  (3e  dr.  1864),  —  v.  Loghem  en  Schaap ,  Sot/w^.  ii^- 
ken hinde  ^  —  Ilams,  Zamenstel  Timmenverken  (2e  dr.  1879),  — 
Ilarris,  Zamenstel  Metselwerken  3.60. 

Tijdschrift:  De  Bouwkfindff,  Maandschrift ,  door  Scheflêlaar , 
3.—  (1857—62). 

Godsdienst  en  Wijsbegeerte. 

De  Charante ,  Bijbel  voor  Kinderen  10. — ,  Bijbel  voor  Huisgezin- 
nen (P.  A.  de  Jong)  11.20,  —  Prachtbijbel  (v.  Goor)  73.60,  — 
V.  Dissel,  Bijbel  voor  Kindereti  6. — ,  Bijbel  (Allart  &  v.  d.  Made) 
32.70,   —    V.  Campen,   Bijbel  voor  jonge  Christenen  4.80, 

Ab  Utrecht  Dresselhuis,  Magazijn  van  Kritiek  v.  h,  N, -Testa- 
ment 12. — ,  Doedes ,  De  Goddelijke  natuur  van  Jezus  3.25 ,  —  Prins, 
Ilandb.  Kennis  der  II.  Schriften  5.60  (2  drukken),  —  Dressel,  De 
Openbaring  van  Johannes  6.30,  —  V.  Hengel,  Comment.  in  Pauli 
Epistolam.  ad  Oor,  3.60,  —  v.  Hengel ,  Intrepret.  Epist.  Pauli  ad 
liomanos  15.90,  —  Huurling,  Praktische  Godgeleerdheid  6.50  (2e 
dr.  1860),  —  Rutgers  v.  d.  Loeii',  Catechisatieboek  5.50  .(2e  dr. 
1857,  3e  1861,  5e  1879),  —  Meyboom,  Het  leven  van  Jezus 
31.70  (2e  dr.  J864),  —  da  Costa,  De  Apostel  Johannis  4.60,  — 
Doedes,  De  redelijke    Godsdienst  3. — ,  Schenkel,    Protestantisme   en 
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Katkoliciême  3.90,  —  Hoekstra,  De  leer  des  Evan^/elies  5.30  (2e 
dr.  1858),  —  Hoekstra,  De  Ontwikkeling  der  zedelijke  idee  S.bO  ^  — 
Trom  mi  us,  Ned.  Concordanéie  9.90,  —  Hagenbacli ,  Ontmkkelings- 
ffesckiedeuia  der  Ckr.  leerstukken  6. — ,  Gaussen,  De  Profeet  Daniel 
6.90,  —  Vinet,  Homiletiek  5.70  (2e  dr.  1875),  —  Witkop, 
Voorlez.  over  het  Christendom  10,80,  —  v.  Oosterzee,  Christologie 
15.35,  — -  Palmer,  Catechetiek  9.70,  —  da  Costa,  Handel,  der 
Apostelen  3.30,  —  Schwartz,  Df^  Jongste  Theologie  3.50,  —  Gue- 
ricke,  Gesch.  v,  h.  N.~ Testament  5.75,  —  Briët,  Eschatologie 
7.10,  —  Bouman,  Chartae  Theologicae  4.10,  —  Umbreit,  Com- 
ineiUaar  op  Jesaja  4.10,  —  Baumhauer,  De  vier  Evangeliën  2t.^^  ^  — 
Keil,  Hist,  Krit.  Inleid.  O, -Testament  5.20,  —  Love,  Theologia 
practica  3.80,  —  Palmer,  Evang.  Opvoedingsleer  9.70,  —  Joris- 
sen.  Bedenkingen  Godgeleerdheid  4.40,  —  Scholten,  De  vrije  wil 
5.10,  —  Keijzer,  De  Koran  5. — ,  Hagenbach ,  Ontwikkeling 
Christ.  leerstukken  6. —  ,  Gieseler  ,  Bijzondere  Dog  meng  eschiedenis 
4.10,  —  Buskeii  Huet,  Brieven  over  den  Bijhei  4.80  (Ie  druk 
1857,    3e    1865)  l,   —    Reuss,    Gesch,    der  Christ,   Godgeleerdheid 


'  Cd.  Busken  lïnet,  Brieven  over  den  Bijbel.  Na  hoogst  ern- 
stige en  gemoedelijke  overweging  en  gesprekken  word  tot  het  schrijven 
en  uitgeven  van  dit  boek  door  schrijver  en  uitgever  besloten.  Het  was 
te  wachten,  dat  een  vei^chijning  van  dien  aard,  in  een  tijd  toen  ieder 
denkend  protestant  zijn  twijfel  nog  maar  fluisterend  durfde  uiten,  verba- 
zing en  ergernis  zou  wekken  en  dus  een  daad  van  moed  zou  zijn.  Zoo 
gebeurde  ook.  De  eerste  aflevering  wei'd  met  zekere  afschuw  ontvangen 
en  kon  nauwelijks  een  debiet  van  honderd  exemplaren  halen.  Verscheiden 
boekverkoopers  zonden  de  commissie-exx.  aan  den  uitgever  terug  en  wei- 
gerden ze  in  hun  winkel  te  hebben.  Er  werd  tegen  de  verschijning  van 
dit  goddelooze  boek  gemord,  geschreven ^  gepreekt,  en  schrijver  en  uit- 
gever hadden,  zelfs  van  hun  naaste  betrekkingen,  vrij  wat  te  verduren. 
Gaiindeweg  won  het  boek  in  waardeering.  Een  2e  druk  })ewees  weldra 
de  aanwakkerende  sympathie  en  deed  een  aantal  geschriften  in  moderne 
ricliting  volgen. 

26 
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(vert.)  10.90,  —  Opzoomer,  de  Waarheid  en  hare  kenbronnen  2.50 
(2e  dr.  1S62),  —  Eoorda,  Zielkunde  2.10,  —  Scholten,  Hist. 
Krit.  Inleid.  N.  Test.  4.50  (2  drukken) ,  —  Belijdeniêvrtjheid  l ,  — 
Hoekstra,   Geloof  en  leven  2.25  (2e  dr.   1855,  3e  dr.   1862). 

Kleinere  werken  van  Meyboom,  Gorter,  Sepp,  Domela 
Nieuwenhuis  ,  Tholuck,  v.  d.  Schaaf,  Bonman,  v.  d.  Meer  van 
Kuffeler,  Herbert,  v.  Teutem,  Coquerel,  Choisy,  v.  Heijningen, 
Schenkel,  Hagenbach,  UUmann,  Mensinga,  Bruch,  Hoekstra,  Ti - 
deman ,  van  Hengel ,  Pareau  ,  Vinet ,  Bretschneider ,  v.  Oosterzee, 
Niermeijer,  Gausen,  Martensen,  Diest  Lorgion,  Doedes,  v.  d. 
Willigen,  Frenay,  Toorenenbergen ,  de  Wijs,  L.  Lange,  Schotel, 
Schwartz,  des  Amorie  v.  d.  Hoeven,  Kits  v.  Heijningen,  v.  Ber- 
kum,  Merle  d'Aubigné,  da  Costa.  Witkop,  Holwerda,  Major, 
Jalaguier ,  Schefler ,  Knrtz ,  Gelzer ,  Hamer ,  Vinkc,  Fockens,  Hess, 
Loman,  Schnabel,  Hofstede  de  Groot,  Keyzer,  Prins,  Sturm , 
Vitringa,  Hahn,  Pape,  Bogue,  Burger,  Hase,  Tiele,  Maronier, 
O  verberg,  Pompper,  Ens,  Nelson,  Chantepie  de  la  Saussaye, 
Erth,  Pierson,  Stccnhofl',  Hirscher,  Wiseman,  Polak,  Urabroit, 
Tobi,  Steer,  Bunse,  Kritzler,  Bok,  Kohier,  Uauwenhoff,  Maurer, 
Kottmaijer,  Bnsken  Huet, 'Hoest,  v.  d.  Veen,  Lenoir,  Sadepfen- 
nig,  Binning,  Trip,  Schaf!*,  Lamping,  Mesner,  Junius,  Voor- 
hoeve, Steinschneider,  Kist,  Titns,  Eoorda  v.  Eijsinga,  Sibmu- 
clier  Zijnen,  Jentink. 


*  Belijdenisvrijheid  (1853).  Dit  boekje  werd  uit  het  Hoogduitsch  ver- 
taald door  Cd.  Busken  Huet.  Even  te  voren  was  tus.schen  dezen,  Dr. 
S.  A.  Naber,  Mr.  J.  T.  Buys  en  den  uitgever  het  gesprek  gevallen  op  het 
rampzalige  noodlot  van  drukfouten  en  werd  besloten  een  proef  te  nemen 
met  dit  kleine  geschrift,  of  het  niet  mogelijk  zou  zijn  aan  die  plaag  te 
ontkomen.  Alle  vier  zouden  correctie  en  revisie  nanwkenrig  in  acht  ne- 
men. —  Na  )iet  afdrukken  hieek ,  .dat  op  de  laatste  pagina  aan  het  slot 
stond:  «Daarvoor  beware  ons  den  Hemel!"  De  drukker  had  bij  ongehik 
dezen  regel  in  pa-stei  laten  vallen  en  onder  het  hei-stellen  de  fout 
begaan. 
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In  1853  zagen  niet  minder  clan  208  brochures  betreflende  de 
invoering  der  bisschoppen  in  Nederland  het  licht,  Ijehalve  de 
leerredenen,  die  er  over  gehouden  en  gedrukt  werden. 

Tijdschriften:  Magazijn  voor  Kritiek  m  Exegetiek  des  N.  Teata- 
menta,  door  Ab  Utrecht  Dresselhuis  en  Niermei jer  4. —  (1850 — 
53),  —  De  Heraut  Eene  stem  over  Israël  (beg.  in  1850),  —  De 
Waakzaamheid^  Protestantsche  Courant  7.20  (1851—60),  —  De 
Nieuwe  Boekzaal  3.60  (1853 — 56),  —  De  Bazuin.  Stemmen  uit  de 
Christ.  Afgescheiden  Gereformeerde  Kerk  in  Nederland  6. —  (beg.  in 
1853),  —  De  Dageraad.  Tijdschrift  toegewijd  aan  loaarheid  en  verlich- 
ting 10. —  (1855 — 67),  —  De  Maandbode  op  het  gebied  der  zede- 
lijke  beschaving  (1856 — 62),  —  Hart  ing  e.  a.  >  N  Jaarboeken  van 
JFetensch.   Theologie  32.80  (1858—63) 

Kerkelijk  Jaarboekje  voor  de  Ned.  Herv.  Gemeente  1.60  (1853—- 
54),  —  JaarboeJeje  voor  de  Christ.  Afgesch.  Gei'ef.  Kerk  0.50  (beg. 
in  1856),  —  Jaarboekje  voor  de  Ilerst.  Evang.  lAith.  gemeente  0.30 
(1856—69). 

Stichtelijke  lei(tuur. 

Channing,  Zedelijke  toespraken  3. — ,  de  Pressensé,  De  geest  des 
Christendoms  3. — ,  Neale  ,  Laatste  tooneeltn  van  geloovigen  3.50,  —  v. 
Schaick,  Foor  treurende  zielen  4.40,  —  Beets,  Paulusl.bO  (3e  druk 
1858),  —  Sonstral,  Bladen  Godsbestuur  5.85,  — v.  S enden , 
Het  Evangelie  van  Johannes  10.10,  —  Warburton  ,  De  Halve  maan 
en  het  kruis  7.20,  —  v.  d.  Pot,  Bijbelsche  familiën  6.90,  — 
Voet  van  Cainpen,  Bijbeloefeningen  3.— ,  Bonar,  Leven  van  Mc,  Cheyne 
3.60,  —  James,  De  weg  des  geloofs  3.90,  -.-  Strauss,  Sinai  en 
Golgotha  3.60  (2e  dr.  1 867),  —  Yictor  Keller's  Nalatenschap  7.50 ,  — 
Kavanagli ,  Christelijke  Frouwen  6.90 ,  —  Hundeshagen ,  De  Weg 
tot  Christus  3.60,  — v.  Koetsveld,  De  Gelijkenissen  25. —  l,  Marks, 


*  De  oplaag  van  dit  werk  was  2000  exx.  en  kostte  ruim  f  20.000. — . 

26''- 
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Biddend  Bijhelhzen  4.5^5,  —  Channiug ,  De  stem  eens  CJirutniê 
8.25,  —  Fruitier  do  Talraa,  Lezm  des  Bijbels  16.65,  — 
Too  renen  bergen ,  Keur  van  Martelaren  5.40 ,  —  James , 
Be  Christelijke  belijder  4. — ,  Rutherford  ,  Godsd.  Brieven  3.60,  — 
Hoekstra,  Het  Geloofsvertrouwen  (2  drukken),  —  Tryfosa , 
De  Kaleidoscoop  (3e  druk  1872),  —  Sturra  en  Tiedt  ^  Dagelijkse/ie 
verkeering  met  God  3e  druk  7.80  i,  —  Ehrenberg,  Toonm 
van  droeflieid  3.20,  —  Vermeer,  De  leer  e  der  fFaarheid 
10.60  2,  —  Statius  Muller,  Leven  van  Christus  3. — ,  Proes, 
De  Bergrede  3.25 ,  —  W.  tl  Brakel ,  De  redelijke  Godsdiatst 
7.80  3,  —  Zaalberg,  De  biddende  Jezus  3.25,  —  Kits  v. 
Heijningen,  Uit,  Jezus  leven.  3.90,  —  Nuijens ,  liet  Ka- 
tholicisnhus  7. —  ten  Kate,  Stichtelijk  Huisboek  4.20,  —  Eli^e 
Hasebroek,  De  Vrouwen  der  Hervorming  3.80,  —  Newton's  Frac- 
ticale  fFerken  12.  — ,  Clarisse,  Tafereelen  lijdensgeschiedenis  2e  druk 
4. — ,  Kriegel 's  f^erken  5e  druk  14.10,  —  Ambrosius,  Het  zien  op 
Jezus  5e  druk  3.60,  —  l^Vy,  Blikken  in  het  leven  (2  drukken),  — 
De  JVerken  van  den  U.  Alph.  de  Liguori  22  deelen   21. —  *. 

P.  W.  Verhoeven  te  's  Hertogenbosch  geeft  een  aantal  kleinere 
R.  K.  boeken  uit. 

Leerredenen  van  Liernur,  v.  Rossum,  de  Waal,  Molster, 
Domela  Nieuwenhuis ,    Krummacher,    Boerman,  Clarisse,  Chan- 


*  In  het  oorsponk  el  ijk  14  maal  herdnïkt. 

*  ie  uitgaaf  1757.  Herdnikken  verschenen  in  later  tijd  bij  ondei'schei- 
den  firma's. 

'  Van  de  Redelijke  Godsdienst  verscheen  reeds  in  17G7  de  18e  druk. 
Ware  Christen.  —  Gestelij fie  oefeningen.  Deze  drie  werken  van  W.  a 
Brakel  dagteekenen  van  1738.  Zij  werden  lierhaald  herdrukt.  Th.  G.  a 
Brakel  gaf  geschriften  uit  in  gelijken  geest:  Trappen  d?s  geestcl.  lewns 
(1700),  Geeslelijh  leven  ^  die  eveneens  herdrukt  werden.  Van  gelijk  ge- 
halte waren  de  werken  van  Comrie,  Heidelhergsche  Catechis^nits ;  Het 
A  B  C  des  Geloofs;  Eigenschappen  des  Geloof s ;  Leerredenen  (1751). 

*  Van  dit  werk  was  de  oplaag  ^iiCX)  eJcx. 


BOEKENLIJSTEN  405 

lüiVg,  dc  Bruine,  Fraucken,  Pareau,  Mcyboom,  v.  Heugel,  Kohl- 
brugge,  ten  Kate ,  v.  Koetsveld,  de  Kruijff,  Steringa  Kuijper, 
V.  Oostcrzee,  St(»enmeijer ,  Stramrood,  Winkler  Prins,  v.  Sen- 
deu.  de  Liefde,  Waning  Bolt,  v.  Herwerden,  Pareau,  v.  d. 
Palm ,  Fransen  v.  Eek ,  Burdet ,  v.  Staveren  ,  Hoek ,  SchoUcn  , 
Hasebroek ,  v.  d.  Groe ,  Holtzapfel ,  Schleiermacher ,  Bruinses  , 
Ewald,  Visser,  Calvijn,  Steenberg,  Winkel,  de  üoeije,  Nier- 
ineijer,  Beets,  Smijtegelt,  Berntrop,  Riedel,  des  Amorie  v.  d. 
Hoeven,  Sepp,  Moolenaar,  Beukelman ,  Philj)ot,  v.  d.  Werli', 
Brouwer,  üoedes,  v.  Harencarspel ,  Colani,  Marks,  Prins,  v. 
Gezelle  "Meerburg,  du  Cloux,  Sesbrugger,  Harms,  Callenbach, 
Swaagman  ,  Hugenholtz.  —  Schatkamer  van  keurstoffeti ,  —  De  Kansel 
(gemengde  bundel),  —  Maandeh'jksche  Leerredenen,  —  Keur  van  Leerre- 
denen ,  —  Evangelische  Preken   J  .25  (1853 — 62). 

Kleinere  werken  van  Coquerel,  Martin,  Abbott,  v.  Spall, 
Hesseveld ,  Tloussel,  Seidler,  Krummacher,  Bouvier,  Jaspin, 
Eijlert,  Bruinses,  Steringa  Knijper,  üaub,  Rutgers  v.  d.  Loefl', 
Eddy,  Adaraa  v.  Scheltema,  Wijdemau,  Biben,  Kindermann, 
Kolilbruggo,  Doedes,  Paure  Beeckman,  Harailton ,  Schmid,  Monod, 
Radijs,  Sonstral,  Smith ,  Jentink,  Molenaar,  Newraan ,  Bonar 
{Nacht  efi  Morgen  1852  Ie,  1878  '3e  druk),  Benit,  da  Costa, 
Xewman  Hall,  Engel,  Chantepie  de  la  Sauj^saye,  v.  Staveren, 
Wangenrauller ,  Creutzberg,  Boucher,  Morier,  de  Waal,  v.  d. 
Zwaag,  Waning  Bolt,  Heemskerk,  Charlotte  Elisabetli,  Junius, 
Curaming,  Picardt,  Muntendam,  Zschokke,  Anspach,  James, 
Mejboom  ,  Goudschaal,  v.  d.  Hoeve,  Bruinier,  Brumund ,  Ilarris, 
Schiiinann ,  Gerhard ,  de  Ridder ,  Bruch ,  Scholten ,  v.  Oosterzee,  de 
Liefde,  Schwartz,  Erdmann,  Wild,  v.  Toorenenbergen,  Heldring, 
Beets,  Thiersch,  Zwingli,  Keijzer,  Busch  Keizer,  Lodenstein, 
Ehrenberg,  Winslow,  Wijs,  Brewster,  a  Brakel ,  Habets,  Hoek- 
stra, Owen,  Smijtegelt,  Thoden  v.  Velsen,  Keil,  Binney,  Pre- 
senius,  Waalker,  Channing,  de  Voogt,  Klinkenberg,  Ravesteijn, 
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St.  Simou ,  Statius  Muller ,  Duijs ,  Arndt ,  Poolman ,  Wim- 
mer,  Zaalberg,  ten  Kate,  v.  Leeuwen,  v.  Koetsveld,  Bax- 
ter, V.  Campen,  Smith ,  ten  Brink,  Verweij ,  v,  Belkura,  Riem- 
stra,  V.  Hohenhausen ,  Spieker,  Hasebroek,  Iladley,  Fry,  EHse 
V.  Calcar,  v.  Leeuwaarden  i ,  Comrie,  Cool,  v.  Iterson,  Staats 
Evers,  Borgesius,  Bogatzky,  Buijs  de  Graaft',  Koch,  Speuer, 
Verhoef!*,  Binning,  de  Wijs,  Amshofl',  Watson,  Gerlach,  v. 
Berkuin,  Joel  2,  Verweij 3,  Doedes,.  Hofstede  de  Groot, 
Ileinichen,  Leighton,  Muller,  Passavant,  Wiskora,  liove, 
Schortinghuis ,  de  Pressensé,  Marsh ,  Nouhuis ,  Hammerich , 
Tjaden ,  Neale ,  Spurgeon  * ,  Roll ,  Wagnitz ,  Banning ,  Strauss , 
Bungener,  Elise  Hasebroek,  Zeelt,  Parker,  Cohen  Stuart ,  Die^t 
Lorgion,  v.  d.  Linde,  Siemelink,  Mei,  Busken  Huet,  Spencer, 
Lang,  Lobstein,  Gunning,  Bunsen,  Karsten,  Ambrosius  5. 
Voorts  verschenen  de  volgende  tijdschriften: 
Chrutoterpe.  Stichtelijk  Himboe.k  voor  alle  standen  6. —  (1850 — 
52),  —  Un  Mesaager  de  la  honne  nouvelle,  Recueil  periodigue.  Par 
de  Chavannes  3.60  (1850),  —  OpJielderende  Bijbellezingen^  ten  dienste 
van  Christelijke  huisgezinnen  3. —  (1850),  —  Zondagsblad  voor  de 
jeugd  L20  (1S50— 58),  —  Be  Handwijzer  5.60  (1850—51),  — 
Godsdienstig  Dagboek,  Stichtelijke  overdenkingen  ^  door  Rienstra  3.65 
(1850— 67),  — i>^  Christelijke  JFaarheidsvriendlM  {^^h\—M),— 
('hina.    Verzameling    van    stukken  betr,  de  prediking  van  het  Evangelie 


*  Van    V.    Leeuwaanlen's    Godin'uchtif/c    Zeeman^    te  druk  1701,  ver- 
schoen  in  181)5  de  15e  druk. 

*  Pscndoniërn    van  G.  Los  Pz. ,  die  schrijver  en  uitj^cver  te  gelijk  was 
viin  een  aantal  godsdienstige  en  ook  kinderwerkjes. 

'  Van    Verweij 's  Christclij/ie  droefheid  en  troost  versdieen  in  1857  de 
4e  druk. 

*  Spurgeon's  werkjes,  zijn  aantal  Leerredenen  onder  verschillende  titel.s, 
vooral  zijn  Juiweltjes^  hadden,  herhaald  herdrukt,  een  groot  debiet. 

*  Anibrosius,  liet  zien  op  Jezus    1859  Ie  druk,  18715  de  Ge  druk. 
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J. —  (1851 — 64"),  —  De  dag  des  Hearm.  ührutalijke  overdt^ikingen 
6. —  (1851 — 54),  —  l)e  Christelijke  Verzameldar  door  eti  voor  het 
volk^  door  Looinan  1.20  (1851 — 60),  met  het  bijblad,  De 
ChrUtenbode  1.20  (1858—60),  —  Vrede  en  Hoop.  Stichtelijke  Evaft- 
gdiewoorden  2.80  (1855 — 57),  —  De  Morrjeimter^  red.  de  Keyser 
3. —  (1852 — 54),  —  Album  voor  Katholieken .  Stichtelijke  Lectuur 
1.75  (1852 — 68),  —  Gekruide  Zielespijs  in  portiën  toegediend  door 
etfn  Pastoor  1. —  (1852 --60)  ,  —  Etfti  Heer^  één  geest  ^  één  geloof 
1.50  (1852 — 61),  —  He^^mantisburger  Zondagsblad^  uitgeg.  door 
Lentz  1.20  (1853 — 68),  —  Ernst  en  Vrede,  Maandschrift  voor  de 
Ned.  Ilerv,  Kerk  4.50  (1853 — 58),  —  Volkshlaadje».  Roepstemmen 
uit  de  geschiedetlis  der  Protestanten  0.75  (beg.  in  1853),  —  Geloof 
Hoop,  Liefde.  Woorden  van  ernst  en  stichting  2.90  (1854 — 60),  — 
Stichtelijke  overdenkingen  ^  door  de  Keyser  3. —  (1854  —  57),  — 
Protestantsche  Bladen  2.50  (1856 — ^&)<,  —  Het  brood  des  levens, 
Christ.  Overdenkingen^  red.  van  der  Hoeve  3. —  (1856 — 62),  — 
De  Bijbelvriend.  Nieuw  en  Oud ,  red.  Poelman  en  Hooijkaas  Her- 
derschee 2.50  (1856 — 66),  —  Leesbibliotheek  voor  Christ.  geziimen 
R.  C.  3. —  (beg.  in  1856),  —  La  seuh  chose  necessaire,  red.  Cd. 
Husken  Huet  (1856 — 57)  l,  —  Mpis.  Tijdschrift  voor  Zuid-.ifrika, 
red.  Faure  e.  a.  4.80  (1857 — 58),  —  De  Christelijke  Huisvi'iend. 
Stichtelijke  Overdenkingen  in  onze  huiskamer  3. —  (1857 — 78),  — 
Tafereelen    en    herig  ten    uit  de   Geschiedenis  der  Protestantsche  Kerk  in 


*  La  seule  chose  mcessalve^  onder  redactie  van  Cd.  Busken  Huet,  had 
zijn  ontstaan  te  danken,  of  liever  te  wijten,  aan  de  illusie  om  een  hol- 
Itindsche  onderneming  in  de  Fransthe  taiil ,  en  wel  als  een  orgaan  van 
de  modei'ne  richting,  haar  weg  te  doen  vinden  door  heel  Europa.  Uit 
verschillende  landen  xouden  medewerkers  gezocht  worden,  die,  op  hun 
beurt,  in  overleg  met  buiten  la  ndsche  boek  verkoopers,  het  dehiet  in  den 
vreemde  zouden  bevorderen.  Natuurlijk,  die  don-quichot-achtige  onder- 
neming van  den  uitgever  mislukte  en  eindigde  weldra  met  belangrijke 
schade. 
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onzti  dagen  ^  door  de  Gustaaf-Adolf  Vereenigiiig  1.80  (1857 — 75),  — 
Kerkelijk  Tijdschrift^  uitleg,  door  de  Vereen,  van  vrienden  der 
Waarheid  (1857 — 60),  — Be  Bode  des  Mis  in  Christus  1. —  (beg. 
in  1858),  —  De  lusthof  Sions,  Ter  vertroosthig  van  des  Heer  en  arm 
en  ellendig  Folk,  door  G.  Los  Pz.  1.75  (1858—64),  —  Paulus. 
Zondagsblaadje  voor  de  jeugd  0.80  (1858 — 60),  —  Evangelisch  Pen- 
ningnucgazijn  1.80  (1858 — 75),  —  Het  ééne  noodige.  Woorde^i  van 
Opwekking^  red.  v.  d.  Roemer  en  Westerbeelc  2.80(1858 — 60), — 
Bijbelstudiën  ^  door  Chantepie  de  la  Saussaye  3.60  (1859 — 61), — 
Be  Godsdienstonderwijzer,  Lectuur  voor  eenvoudige  Christenen  1,50 
(1859 — 60),  . —  Verstaat  hetgeen  gij  leest.  Een  leiddraad  tot  het 
lezen  dar  ƒ/.  Schrift^  mX^e.g.  door  het  E  vang.  Verbond  2. 40 
(1859 — 60),  —  Be  Waarheid.  Bijhelsch  geschrift^  door  Moolenaar 
2.90  (1859—60),  —  Mounier,  Tijdschrift  voor  Christelijk  leveti  in 
Ned.  Tndië  (beg.  in  1855). 

En  de  jaarboekjes: 

Christelijke  Volksalmanak  0.90  (1851 — 55  red.  J.  J.  van  VoUen- 
hoven;  1856—61  P.  A.  de  Genestet  en  C.  P.  ïiele;  1862— 79  E. 
Tjaurillard),  —  Christelijke  Ahnanak  voor  de  jeugd  0.20  (1851 — 54>),  — 
Katlwlieke  Volksalmanak  0.35  (1851 — 62),  —  Almanak  voor  harten 
Jiuis^  red.  J.  de  Liefde  0.20  (1851 — 55),  —  Volksalmanak  voor  Neder L 
Katholieke7i ,  red.  Alb.  Thijm  0.35  (beg.  in  1852),  —  Magdalena. 
Evangelisch  Jaarboekje  2.50  (beg.  in  1853),  —  Een  vaste  burg  is 
onze  God.  Jyuthersche  Volksahnanak  0.80  (1853 — 54),  —  Volksal- 
manak voor  Nederl.  Protestanten  0.70  (1854 — 57),  vervolgd  door 
Almanak  voor  Prot.  Ned^/rlanders  (1858 — 62),  —  Evangelische  Volks- 
almanak 0.30  (1856 — 57),  —  Be  goeden-raadgever  0.10  (beg.  in 
1856), —  Volksalmanak  tot  verspreiding  van  waarheid  en  deugd  onder 
Katlwlieken  0.25  (1858—63). 
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Geschiedenis. 

Algemeen  e    en    buitenlandsche    Geschiedenis. 

Weber,  Algefneme  Gesckiedenü  2.60  (1«edruk  1878),  —  VVijnne, 
Alff.  Geèchiedmis  3.45,  (7  herdrukken) ,  —  Bosscha ,  ScJiets  der  Alg. 
Geschiedenis  2.60  (18  herdrukken),  —  Knuivers,  Alff.  Geschitdt^ds 
3. —  (herdruk),  —  Dornseiften ,  Jlafidl,  Alf/.  Geachiedmia  J5e  druk 
2.50,  —  Annegarn,  Alg.  Geschiedenis  3.25,  —  Dozy,  lifdierches 
Bist.  (tEspagne  14.50  (2e  druk  1860),  —  Macaulay,  Gesch.  van 
Engeland  27.70  (2e  druk  1869),  —  Gützlaff,  Gesch,  v.  h.  Chi- 
neesche  rijk  8.50,  —  Steger,  Vijf  en  dertig  jaren  1815 — 50 
7.50,  —  Perthes,  Leven  van  Fr  Perthes  il.50,  —  Pütz,  Uandb. 
der  Oude  Geschiedenis  6.55,  —  Schmitz,  Geschied,  van  Griekenland 
5.20,  —  Pütz,  Nieuwe  Geschiedenis  5.90,  —  Hildreth,  Gesch. 
Vereen,  Staten  v.  N.  A/nerika  24.50,  — v.  Westrheene ,  Gesch.v.d. 
Oorlog  Turkije-JiuslandZ2. —  1,  Schlosser,  fVereldgeschiedenis  19. —  % 
Gervinus,  Geschied,  der  19^  eeuw  46.45  (2e  druk  1874),  —  Bra- 
bezon,  Musland  en  zijn  beheer schers  5.50,  —  Gesch.  der  voorn,. 
Schipbreuken  12. — ,  Volger  ,  Ührorwl.  tabellen  der  Geschiedenis  7.70,  — 
Biistow,  JJe  Ornhg  8.50  ,  —  JuynboU,  Abul  Mahasin,  Annalen  7.60,  — 
Schlosser,  Gesch.  der  18^  eeuw  2e  druk  54.20,  — Scherer,  Gesch.  v. 
d.  Wereldhandel  9.75  3,  —  Rüstow,  Krijgsgeschiede^iis   v.  d.  nieuwe- 


*  Groot  folio,  met  houtgravuren:  uitgaaf  K.  Fuhri. 

'  Een  moedige  proef  van  den  uitgever  Otto  Petri  1855,  om  doorgoed- 
koopen  prijs,  6  cents  per  vel  kompressen  druk,  een  groot  debiet  te  krij- 
gen. De  })oging  gelukte.  Na  vijf  jaren  was  de  eei*ste  oplajig  uitverkocht 
en  in  1861  volgde  een  2e  druk,  waan'an  elk  vel  op 4y,  et.  betekend  werd. 
In  1871  verscheen  een  3e  druk. 

'  Scherer,  Geschiedenis  van  den  Wereldhandel  (1858).  Van  dit  keurige 
hoek,  vertaald  door  Mr.  J.  T.  Buys,  werden  maar  34  exx.  bij  inteeke- 
ning  verkocht.  Bij  het  Ie  deel  klom  het  tot  even  100.  Het  zou  zich  hebben 
kunnen  redden  en  zeker  gewaardeerd  gewoMen  zijn,  indien  de  Duitsche 
auteur  zijn  werk  bij  het  tweede  deel  niet  had  laten  steken.  Het  bleef 
inkompleet. 
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ren  tijd  S.70,  —  Moeller,  Leerb,  Alg.  Gesc/t.  7.15,  —  De  Folkm 
van  onzen  tijd  4.20  (niet  voortgezet)  l,  —  Isiug,  Gedenkboek 
1857 — 58  13. — ,  Rüstow,  De  Italiaanscke  oorlog  4.10  (2e  druk 
1867),  —  Wagner,  Hellas  7.85,  —  Ising ,  De  strijd  om  Italië 
6.50,  —  Pütz,  Gesch,  Middeleeuwen  3.80,  —  Lodewijk  de  Geer, 
Ilandehgeschiede^iis  3e  druk  5. — . 

Kleinere  werken  van  Engelen,  Wernicke,  Visscher,  v. 
d.  Vijver,  Holtius,  Wijnne,  Masthoff,  Zeeman,  Booms,  Tide- 
man,  van  Oordt,  Millies,  Janssen,  Thierry,  Klijnsma,  Beard, 
V.  Senden,  Knijper,  Mignet,  Ward,  Prancken,  Neumann, 
Weill,  V.  Nouhuys,  Terwen,  v.  Dijk,  Gruau  de  la  Barre, 
Wolfl',  Böttiger,  de  Seguv,  Schaefer,  Koch,  Douwes,  Meisner, 
Meyboom,  Wijnne,  Meijlink ,  Echstein ,  d'Ablaing  v.  Giesenburg, 
Olivier,  Korft',  Macaulay,  Wrichton,  Görlitz,  Bnngener ,  de  Gro- 
vesiins,  Herbert,  St.  John,  v,  Eees,  Bake,  von  Gagern,  Wol- 
bers,    Ziramermann,    den    Beer    Poortugael,  Bartlett. 

\\\  1855  een  aantal  brochures  over  den  oorlog  in  de  Krim. 

Vaderlandse he   Geschiedenis. 

Het  Ned.  Rijks- Archief  ^  Verz,  van  Oorkonden  7.60,  —  Diest 
Lorgion,  GescJiiedk,  Beschrijvhhg  v,  Gronin-gen  11.50,  —  Mees, 
Historische  Atlas  van  Nederland  30. — ,  Bosscha,  Het  leveti  van 
mileni    II    13.20    (2    drukken,    3e   druk   1865),  —  v.  d.  Aa, 


*  De  Volken  van  onzen  tijd  (1858)  had  moeten  worden  een  gi'oot 
werk,  niet  den  bijtitel:  Toeatand  der  voornaamste  Staten  in  de  tweede 
helft  der  19c  eeuw^  op  de  wijs,  mtiar  beter,  als  het  vroeger  zeer  ge- 
zochte wei'k  Tefjenwoordige  staat  van  alle  volken.  Het  plan  was  degelijk 
en  de  steun,  dien  de  uitgever  in  de  redactie  van  Mr.  J.  T.  Ruys  mocht 
vinden,  uitmuntend.  Maar  het  publiek  wilde  er  niet  aan.  Alleen  de 
afdeelingen  België  en  Groot  Drittanniê  vei'schenen,  maar  vonden  bijna 
geen  koopers.  Had  de  uitgever  maar  moed  geliad  om  de  onderneming 
door  te  zetten,  hij  had  voor  zich  zelv'  wellicht,  maar  voor  de  literatuur 
zeer  zeker,  een  goed  weik  gedaan. 
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Biographifich  Woordenboek  der  Nederlanden  150 — ,  v.  TiCnnep  eii 
Hofdijk,  Merkwaardige  Kasteelen  34.60,  —  Kobus,  Biogr.  JFoorden- 
boek  der  Nederlanden  19. —  l,  v.  Leimep,  Tijdkaart  12. — ,  Ambtè- 
Meven  en  Brieven  van  A.  R.  Falck  4.25  (2e  druk  1861)2, — de 
Rooi),  Geschied,  v,  d.  Ned.  Handel  7.80,  —  v.  Vloten,  HbofCn 
Brieven  15.10,  —  Scheltema,  Amstels  Oudheid  11.15,  —  v.  Vlo- 
ten, Nederl.  Opstand  tegen  Spanje  13.35,  —  Rietstap,  Handb,  der 
Wapenkunde  7.40,  —  Motley,  Opkomst  der  Ned.  Republiek  18.70 
(2e  druk  1870),  —  Vitringa,  Gedenkschriften  9.60,  —  Biograph. 
Album  Fadt^l.  Geschiedenis  M , — ,  v.  Ijennep,  Necrlands  roem  16.25, — 
Nahnys,  Ilistoire  numismatiqne  12. — ,  de  Jonge,  Geschied,  v.  h. 
Ned.  Zeetcezeti  2e  druk  54,25  3^  —  v.  d.  Chijs,  Munten  der  voorm. 
Hertogen  ,  Graven  enz,  der  Nederlanden  73.20  (1851 — ^iS)^  — Hofdijk, 
Ons    Voorgeslacht    53.10  ^,    —    Lauts,     Geschied,    van    Ned.    Indiè 


*  In  dit  boek,  door  A.  E.  C.  van  Someren  uit<?egeven,  zijn  een  aan- 
tal ailikclen  door  van  Someren  zelv'  geschreven.  —  Deze  letterkundige 
uitgever  bewerkte  ook  onderscheiden  geschied-  en  taalkundige  geschriften 
die  bij  hem  het  licht  zagen. 

'  Falck's  Brieven  maakten  veel  opgang  en  gaven  later  Mr.  J.  v.  Lennep 
aanleiding  om  ook  die  van  zijn  vader  uit  te  geven. 

'  J.  C.  de  Jonge,  Geschiedenis  van  hel  Zccwezen.  Een  voorbeeld,  dat 
een  uitgever  een  goede  zaak  niet  te  spoedig  moet  opgeven,  leverde  deze 
ondeiTieming.  De  oude  editie  werd  gekocht  voor  ruim  /'  2000. —  en 
ki'eeg  een  hei-druk  onder  leiding  van  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge,  's  schrij- 
vers zoon.  Eenmaal  aangevangen  kon  er  aan  staking  niet  gedacht  woi*- 
den.  Maar  bij  de  20e  aflevering  werden  eerst  elf'  exemplaren  verkocht. 
Een  schier  wanhopige  uitslag!  Door  krachtige  colportage  evenwel  en 
door  wassende  waardeering  groeide  allengs  het  debiet  tot  een  goede  500 
exx.  aan.  De  keurige  portretten,  meestal  cloor  F.  H.  Weissenbruch  ge- 
teekend  on  op  het  atelier  van  J.  D.  Steuerwald  gedrukt,  behooren  tot 
de  laatste  sieraden  van  de  vervallende  kunst  der  lithographie  hier  te 
lande  (Deze  uitgaaf  kostte  f  18548. — ). 

*  Een  tentoonstelling  van  vaderlandsche  oudlieden,  in  Februari  1858  in 
Arti  te  Amsterdam,  gaf  den  uitgever  het  plan  voor  deze  onderneming  in, 
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14.60  1,  —  Lan{(e,  Ned.  legeer  op  Sumatra  1 1 .90  (2  dnitken),  —  Weit- 
zel ,  De  oorhg  op  Java  8.80  2,  —  v.  Leiinep,  De.  voorn.  Geachiedenissm 
van  N,  Nederland  4e  druk  17. —  3,  Beeloo,  Geschied,  des  Vaderlands 
3.30  (2e  dr.  1863),  —  Knuivera  ,  Leerboek  der  Vader l.  Geschiedenis 
2c  (Truk  2.90 ,  — Ledeboer,  Het  geslacht  van  fVaesberghe  4.50  (2e  druk 
1869) ,  —  Zeevers,  Gesch.  der  Stad  Amsterdam  2.40  (2  drukken),  — 
Hofdijk ,  Het  Nederl.   Volk  2.50  ,  —  Hofdijk ,  Scliets  van  de  Gesch. 


dat  hij  onmiddellijk  aanbood  aan  zijn  vriend  Hofdijk.  Deze  nam  het 
gretig  aan.  De  uitgaaf  begon  met  nauwelijks  100  inteekenai'en ,  maar 
steeg,  door  kostbare  colportage  en  allerlei  andere  middelen,  allengs 
tot  2000. 

Van  den  aanvang  af  tot  het  eind  toe  is  dit  werk  een  van  des  uitge- 
vers liefste  ondernemingen  en  te  gelijk  een  van  zijn  grootste  martelin- 
gen geweest.  Elke  majind,  op  het  alleruiterste,  moest  met  goede  en  kwa- 
de woorden  de  kopij  —  als  taakwerk  —  letterlijk  gescheurd  worden  uit  de 
handen  des  auteurs,  bij  stukj&s  en  brokjes,  half  onlee.sbaar  met  potlood  ge- 
durende een  wandeling  of  in  den  spoortrein  geschreven.  Toch  is  dil  een 
der  beste  werken  van  Hofdijk  gewoi*den  en  hebben  die  maandelijksche 
kwellingen  den  band  van  vriendschap  tusschen  hem  en  den  uitgever  wel  eens 
gemfeld,  maar  niet  kunnen  doen  scheuren.  Deze  uitgaaf  kostte/' 59720.—. 
Een  goedkooper  editie,  na  den  verkoop  van  deze  kopij  in  1867,  door 
P.  van  Santen  ondernomen,  heeft  aan  d«»zen  veel  aanzienlijker  winst 
gegeven  dan  de  oorspronkelijke  uitgaaf  opleverde.  Van  dezen  herdruk  wer- 
den in  14  dagen  na  de  verschijning  der  Ie  aflevering  2600  exx.  verkocht. 
Het  getal  inteekenaren  beliep  binnen  weinige  weken  omstreeks  8000.  Tot 
lokaas  diende  een  premieplaat,  de  Schuttei-smaaltijd  naar  v.  d.  Helst,  in 
oleographie.  —  Weder  een  staaltje  van  het  vruchtbaar  terrein  van  klei- 
nere plaatsen:  te  Amersfoort  bezorgde  één  boekverkooper  over  de  100 
inteekenaren  binnen  een  week. 

*  Volgens  plan  van  den  uitgever  W.  van  Roekeren. 

'  De  geschiedenis  van  Neèrl.  Indië  begint  aandacht  te  trekken  en 
vindt  haivr  schrijvers  o.  a.  in  Lauts,  Lange,  Weitzel,  de  Stuers,  Dassen, 
van  Swieten,  Booms. 

*  Deze  4e  uitgaiif,  bij  (lebr.  Kiaaij  vei*scheuen,  werd  op  fraaier  wijs 
dan  de  eei-ste  drie  dinikken  uitgegeven  en  met  [)laten  vei'sierd. 
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dtfr  Nederlandm  3e  druk ,  —  Mulder ,  Bekn,  Geschied,  der  Nederl. 
Ijetterhtnde  (2e  druk  1864,  4e  187:3),  —  Perk,  Gesch.  van  Ne- 
derland 6e  druk ,  —  Wijnne ,  Bekn.  Gesch.  vati  hH  Vaderland  (3e 
druk  1874),  — Elberts,  Gesch.  des  Vaderlands  (6e  druk  1871),— 
Jiod.  Mulder,  VaderL  Geschiedenis  (7e  druk  1870),  —  Hofdijk, 
IlisL    lafulschappen    (2e  dr.    1873). 

Kleinere  werken  van  Veegens  ,  Dirks ,  Kist , Scheltema ,  v . 
Sijpesteyn,  de  Bordes,  Lastdrager,  Vreede,  v.  d.  Vijver,  Schotel, 
de  Stuers,  Diest  Lorgion,  van  Hall,  Janssen,  v.  Ham,  Eekhoff, 
Goudriaan,  Kroon,  Visscher,  Beausar,  de  Jonge,  v.  Dijk,  Beeloo, 
Peijpers,  v.  d.  Chijs,  Borgnet,  Netscher,  Krauim,  Bakhuizen  v. 
d.  Brink,  Koenen,  Andr.  de  Kempenacr,  v.  Lennep  &  Gomp. 
{Taf.    VaderL    Gesch.    i — 3)1,   v.  d.  Maaten  ,  v.    Rees,    Weitzel, 


'  Uitg.  Gebr.  Binger  1854.  Deze  tafereelen,  caricatuurachtig  geschetst 
en    voorzien   van  bijschriften  in  denzelfden  geest,  wekte  groote  ergernis. 

Dr.  W.  lïecker  richtte  een  Strafdicht  togen  deze  uitgaaf,  in  alle  tijd- 
schriften en  dagbladen  werd  ze  gehekeld ,  en  niettegenstaande  v.  Lennep 
zich  door  eene  Verantwoording  trachtte  te  verdedigen,  toonde  de  natio- 
nale eigenliefde  zich  zoo  gebelgd,  dat  de  auteur  (ook  uit  naam  van  zijn 
medewerkers)  in  Juni  1854  zijn  besluit  te  kennen  gaf  om  de  verschenen 
drie  afleveringen,  die  2.25  kostten,  niet  voort  te  zetten,  ofschoon  de 
overige  afleveringen  reeds  ter  uitgaaf  gereed  lagen.  Dit  kleine  feit  mag 
waarlijk  wel  dienen  als  een  blijk  van  llollandsche  lichtgeraaktheid  en 
prikkelbaarheid  in  die  dagen.  Engeland's  en  Frankrijk's  caricaturen  wor- 
den lachend  bekeken,  zonder  aanstoot  te  wekken.  Ook  gaven  later  hier 
te  lande  de  platen  van  de  Spectatot*  geen  kwaad  bloed.  Maar  toen  Mr. 
J.  V.  Lennep  zich  deze  gi*ap  durfde  veroorloven,  kwam  het  heele  publiek 
in  rep. en  roer,  om,  zooals  de  dagbladen  uitbazuinden,  »aan  het  niige- 
.slacht  het  bewijs  te  leveren,  dat  alles  van  een  schrijver,  hoe  ook  gei'erd 
en  gevierd,  niet  altoos  even  graag  wordt  aangenomen." 

De   gevierde  schrijvei*  liet  het  dus  bij   de  uitgaaf  van  die  afleveringen. 

Na  de  staking  bracht  de  uitgever  (of  zijn  opvolger)  den  prijs  op  7.50, 
met  dit  gevolg,  dat  de  geheele  oplaag  weldra  uitverkocht  en  het  boekje 
niet  meer  in  den  handel  verkrijgbaar  was! 
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V.  Rees,  Erdbriuk,  Landolt,  Nijhofl',  de  Vries,  Elberts,  du  Rieu, 
P.  Nijhofr,  Het  wornaamate  uit  de  geack.  v.  Gelderland  (^e  dr. 
1869),  V.  d.  Scheer,  v.  d.  Aa,  Knoop,  Eng.  Gerrits,  Quinet, 
Hofdijk,  Feith,  Dewald,  de  Bordes,  Bosscha,  van  De- 
venter, Fred.  Muller,  L.  P.  C.  v.  d.  Bergli ,  v.  Doorninck,  de 
Roo  V.  Alderwereld ,  Wap ,  Lod.  Mulder ,  Rosmade ,  Kiehl ,  Swa- 
lue ,  ten  Brink,  Pruin ,  Rogge,  Bisschop,  Teenstra,  Steyn  Parvé. 

In  1855  een  vloed  van  brochures  in  proza  en  vers  betreflende 
den  watervloed. 

Tijdschriften:  Kronijk  van  het  Ifist,  Genootschap  f  e  Uf  recht 
(beg.  in  I  8  lÖ) ,  —  Wei-ken  van  het  Hist.  Genootschap  l ,  —  Maandf- 
lijksche  Kronijk,  Geschiedenis  van  den  dag  3,60  (1853 — 64), —  Bij- 
dragen  tot  de  Oudheidkunde  en  Geschiedenis  van  Zeeuwsch   riaanderen, 

verz.    door   Janssen   en    van  Dale  4. —  (1856 64),  —  ArchifJ. 

Vroegere  en  latere  mededeelingen  in  betrekking  tot  Zeeland  ^  door  het 
Zeeuwsch  Genootschap  (beg.  in  1856). 

Kerkelijke    Geschiedenis. 

Royaards ,  Gesch.  van  het  Christendom  8.65,  —  Geschiedenis  der 
Christ.  Kerk  in  tafereelen ,  door  Beets,  MoU ,  ter  Haar  e.  a.  JJ9.8Ü,  — 
Monastier,  Gesch.  der  JVaUenzm  (vert.)  7.20,  —  Neander ,  Df //. 
Bernardus  en  zijn  tijd  (vert.)  4.40,  —  v.  Berkum,  Lafiodie  en  de 
Labadisten  4.50,  —  Glasius,  Godgeleerd  Nederland^  Biogr,  iFoor- 
denboek  20.80, —  v.  Asch  v.  Wijck,  Archief  voor  Knk- en  Wereld- 
gesch.  (vervolg  op  Uodt  v.  Flensburg)  30. —  (1850 — 54),  — ^ 
Merle  d'Aiibigné,  Olivier  Cromwell  {vert.)  4.80,  — Neander , /o^. 
Chrysostomus  (vert.)  6.40,  —  des  Amorie  van  der  Hoeven,  Joh. 
Chrysostomus  ^  —  Kinderinann  (Chonia),  Het  beeld  van  D.  Ji, 
Kamphuysen    6.50,    —    Hagenbach,   De    Chr.    kerk   in  de  eerste  zes 


"  Wij  bepalen  ons  tot  dezen  algemeenen  titel.  Onderdeden  moeten  hier 
evenzeer  voorbijgegaan  worden,  als  elders,  bij  de  werken  door  vei-sclnl- 
lende  andeix;  wetenschap[)elijke  Geno()tsc]iap|>en  bezorgd. 


j 
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eeuwen  (vert.)  8.70 ,  —  Merie  (rAubigné ,  Kerkhervorming  in  En- 
fjelund  (vert.)  4.S0  ,  —  Gelzcr ,  Martijn  Luther  (vert.)  17.50,  — 
Wencel  Gansfort.  Een  Bijdr.  gench,  Evang.  kerk  8. — ,  Kist  eii  Moll , 
Kerkhiêiorisch  ArcJUef  20.25  (vervolg  op  het  Archief  van  Roy- 
aards),  —  Schafl',  Gesch,  Apostolische  Kerk  (vert.)  7.30  ,  — 
Boussel,  De  Kath.  en  Prot.  Natiën  (vort.)  7. — ,  Tooreneiiber- 
geii,  Gesch.  der  Martelaren  5.40,  —  Steyn  Parvé,  De  Bijbel^  de 
Koran  8.40,  —  v.  d.  Veen,  Remonstranten  en  ('ontra-Retnoji- 
stranten  5.20,  —  Dowling,  Geschied,  der  Roonische  kerk  (vert.) 
16.25  1,  —  Diest  Lorgion ,  Reitsma  en  Meyboom ,  Gesch.  van 
het  Godsrijk  3.90  (2e  dr.  1860),  —  Jaarboeken  der  Doopsgezinde 
gemeente. 

Kleinere  werken  van  Saint  Priest,  Glasius,  Taylor, 
Heintz,  Moll,  Bötticher,  Cëlérier,  Bonman,  Rudlofl',  Diest  Lor- 
gion ,  Visscher ,  Kindermann ,  Hofstede  de  Groot ,  Domela  Nieuwen- 
huis,  Moll,  de  Gastro,  Curtmann  ,  ter  Haar,  Wylie,  Labberton, 
Oosterzee,  Magnin,  Henry,  Rogge,  Land,  Del  prat,  Ei  Iers  Koch, 
Lcopold,  Gieseler,  llase,  Hoffinann ,  Matthesins  ,  van  Belkum, 
Luders,  Kurz,  Schenkel.  Sonjée,  Schol  ten,  Pape,  Perthes, 
Meijer,  Soustral,  Nuijens. 

Aardrijkskunde. 

Land-   en    Volkenkunde.     Reisbeschrijving. 

Junghuhn,  Java  65.35  2,  —  Horstman,  Beschaving  der  Negers 
8. — ,  V.   d.  Aa,   Ons  Vaderland  en  ztjn  bewonei's  10.50  3,  —  Ti.  P. 


*  Van  dit  werk  werden  in  de  ooi-spronkelijke  Engelsrhe  uitgaaf  binnen 
weinig  tijd  20.000  exx.  verkocht. 

'  Een  prachtuitgaaf  door  v.  Kampen  bezorgd,  met  uitmuntende  litho- 
graphiën  van  Miei  ing. 

'  Kort  na  de  aanvaarding  van  dit  werk,  werd  de  schrijvei*  ernstig  ziek. 
De  uitgever  J.  C.  Loman  Jr.  nam  het  toen  zelf  onderhanden  en  schreef 
bijna  het  geheelc  werk. 
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C.  V.  d.  Bergh,  Middelned.  Geographie  4.80  (2e  dr.  1872),  — 
l^eausar,  Nederl.  geogr,  hut,  omerzs  2.75  (2  drukken),  — Terwen, 
Het  Koningrijk  der  Nederlanden  iii  afbeeld.  28. — ,  Bergliaus,  Be 
Volken  van  den  Aardbodem  33.10,  —  Grube,  Landen^  Steden  en 
Volken  7.50,  —  Sloet,  Bijdr,  tot  de  kennis  van  Geiderlatido.bO  ^  — 
Buddiugh,  Noord- Amerika  8.20,  —  Kroon,  BeacJir,  van  ^ëGravefi- 
hoge  6.60,  —  Dijkema,  De  provincie  Groningen  7.50,  —  Ziminer- 
mann,  De  Aardbol  15.75  (2e  druk  1865),  —  Veth,  Borneos 
JVesterafdeding  15.70,  —  Valentijn ,  Oud  en  niettw  Oost 
Indië  20. — ■  1,  Otterloo,  Ilandelsaardrijksknnde  3.90,  —  Kroon, 
Tegenwoordige  Staat  der  Nedei'landen  7.50,  —  Javasche  Oudheden 
(lithographiën  Mieling)  30. — ,  Pers,  Ned.  O.  Indische  Typen  10  afl. 
60. — ,  van  Heusden,  Handb.  der  Aardrijkskunde  3e  en  4e  druk 
4.50  (8e  druk  1875),  —  Tndiè',  Japan  ^  Chinu  18. — ,  Buddingli , 
Neerl.  Tndië  20.85,  —  Reiuwardfc,  De  Ind.  Archipel  9.50,  — 
Kletke,  Humboldfs  Reizen  in  Amerika  16.50  2,  —  Aardrk,  en 
Statist.  JVoordetirboek  Ned.  Tndiè  43. 9(^,  —  Wolbers,  Gesch.  v. 
Suriname  7.20,  -—  Junghuhn ,  Licht-  en  schaduwbeelden  (6e  druk 
1867),  -—  Schoeder  Steinmetz ,  GrotMeg.  Aardrijk^k.  3.30  (6e 
druk  1868),  —  Pütz,  Schets  van  de  Aardrijksk,  Oude  geschietienis 
(7e  dr.  1879),  —  Ippcl,  Eléments  de  Geographie  (11e  dr.  1864). 
Kleinere  werken  van  Lange,  Zeehuizen,  v.  Brakell ,  Dijk, 
Wed.  Stucke ,  Thompson ,  Bosch ,  v.  Doren ,  Rhind ,  ter  Pelk- 
wijk,  Pallme,  Zi rekel ,  Brumund,  Levyssohn,  Nassau,  Ritter, 
Dijkma,  Sobolowsky,  Ungewitter,  Gille  Heringa,  Kelder,  Hal- 
bertsma,  liaan  Hettcma,  Sels,  v.  Herwerden,  v.  Sypesteijn, 
Stnart ,  Lauts ,  Corner,  Goodrich ,  de  Sturlcr ,  Belmontc,  Hughes, 
Schair,     Moritz     Busch,     ïeenstra,    Koch,    Allan,    d'Esquiros, 


*  Nieuwe,  \erkorte  uitgaaf  bewerkt  door  Mr.  S.  Keyzer. 

*  Van  dit  werk  wer(ien  in  Duitscliland  in  weinig  tijd  ine<^r  dan  20.000 
exx.  verkocht. 
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Cohen,  Bauer,  Mosquera,  v.  Asseudelft  de  Coniu^li ,  Ber- 
thet,  Frijlink,  Berghaus,  Wijime,  Fokker,  Brill,  v.  Dissel, 
Meijliiik,  van  Zijl,  Coroucl,  Willer,  v.  Siebold,  Hart,  v.  Doren, 
llartwich,  Aiinïird. 

Reisbeschrijvingen  van  Kohl ,  J  u  ngli uh n ,  v an  1  leerdt , 
Ryan,  Hertz,  Gützlafi',  vaii  Senden,  Döhel ,  Troosting,  Ida 
Pfeifler,  v.  d.  Meulen,  Halin-Hahn,  ïrcd.  Bremer,  Kep- 
pler,  Lindo,  v.  Boudyck  Bavstiaanse,  Baster,  Arriens,  van  der 
Hart,  V.  Oosterzee,  Borgman,  v.  Velzen,  v.  d.  Velde,  Lnblink 
Weddik,  Andersen ,  v.  Herwerden,  v.  Doren,  Hands  teen,  v.  d. 
Bergh,  Engelen,  ïhoden  van  Velzen,  Lee,  T^ynch ,  Beucker  An- 
dreae,  Huc  en  Gabet,  Mnller,  Brmnnnd,  ten  Kale,  Bleeker , 
van  Os,  Hirschig,  Conrad  ,  van  Lier,  Möllhansen,  Winkler  Prins, 
Barth,   Kneppelhout,  Elise  van  Calcar,  Fliedner. 

T  ij  d  s  ch  r  i  f  t  e  n.  Bijdr.  voor  Tanl-^  Land-  m  Volkenkunde  van  Ned. 
Indië  (beg.  in  1858),  —  Handelingen  van  het  Indisch  Genootschap 
^yOvde7'2oek  leidt  tot  ^aarheief  1854 — 61),  —  Indiana^  red.  Brn- 
inund  (LS58 — -54),  —  If "est- Indië.  Bijdragen  tot  bevordering  van  de 
kennis  der  Ned.  JF est- Indische  koloniën^  red.  (3.  v.  Schaiek ,  H.  C 
Focke,  C.  Landre,  C.  A.  v.  Sypesteijn,  P.  A.  C.  Dnmontier 
S.70  (1854—57). 

Kaarten.  Algnneene  atlassen  van  Brngsma  (2e  druk),  van 
Frijlink  (5e  druk  1879),  van  Knijper,  van  Oorakens,  van 
Braakensiek,  van  Lastdrager  en  Elberts,  van  R.  van  Wijk  Rz. 
en  Jaeger  ,  van  het  Onderwijzers-genootschap ;  —  Atlassen  van  Neder- 
land yan  Brugsma  (3e  druk  LS 7 8),  van  Jaeger;  —  Kaarten  van  Ne- 
derland van  Braakensiek  (2e  druk  1855),  van  het  Onderwijzers- 
genootschap (2e  druk  1855),  van  Hooiberg,  van  Frijlink,  van 
Puls,  van  van  Wees,  van  R.  van  Wijk  Rz. ;  van  ongenoemden 
bij  Butfa  &  Zn.,  bij  Nooth.  van  Goor;  de  Groote  topographische 
en  nUUtaire  kaart  in  62  bladen  144.20  (Topogr.  bureau),  de  Geolo- 
gische  kaart    van    Staring   in  28  bladen,  en  enkele  Spoorwegkaar - 
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tm; —  Provinciah  kaartm  van  V eel waard ,  van  J.  F.  W.  Conrad  , 
van  Lieshout,  van  Heijse,  van  Bierens  de  liaan,  van  Larapert;  — 
IVereldkimri  van  R.  van  Wijk  Rz.  en  Jaeger,  bijStemler; — van 
Enrapa  van  Best  (8e  drnk  1875),  van  Jaeger  (3e  druk  1879) ;  — 
van  O.  ïndlt'  van  rijnappcl,  van  Beijerinck  ,  van  Junghuhn ,  van 
Bogaerts  ,  van  de  Stuers ,  van  Koot ;  -  de  Atlas  van  Ned,  Indië  van 
Melvill  van  Carnbee  en  Versteeg,  (i3  bladen  141,75  (2e  druk 
1S71);  —  Zeevaarthund'uje  Atlas  van  Ratzeburg  en  Heijbrock,  van 
ongenoemden  bij  Hulst  van  Keulen;  ---  van  West  Indiè'  van  v. 
Sypesteijn  en  Haneman;  —  Kaarten  van  Palestina  van  N.  Beets 
en  van   Bakkes;     -  van  Noord- Amerika  van  Hillebrands. 

Encyclopedische  werken,  Taalkunde,  Onderwijs. 

G^YWZ^i  ^NederlandscJi  FranscJi  JFoordenboek  '^,^{S  (2e  druk   186.*i, 
4e    1874),    —    Bomhofi',    Groot    Nederl.     TToordenboek    15.60, 
Borahofi',  N.  Neder l.-Transck  Woordenboek  2e  druk  4.25,  —  Caliscli, 
Woordenboek  in  vier  talen    2e  druk,  Roorda  v.   Eijsinga,    Ned,- 

Maleisch  Woordenb,  11.90  (2e  dr.  1878),  -  Weiland,  Woordenb, 
Ned,  Spelling  2e  dr.  5.50,  -  Kramers,  N.  IHct.  Frang.-lIoUandais 
18.60  (2e  dr.  1878)  l,  —  Weiland,  Ned.  Taalkundig  Woordenboek 
9.50,  — :  Ingerslev,  Woordenb,  der  Jjatijnsche  /öö/ 5.- -,  Hardeland, 
Dajaksch'Deutsches  Wörterbuch  16.  ,  Oujdeuians ,  Woordenboek  op 
Bredero  5. —  ,  Hollander,  Kennis  der  Male.ische  taal  %(^  Ar\i\i  Ti .(^^  ^  — 
van  Deventer,  Woordenb.  Lat,  taal  2.80  (2e  druk  186:3),  --  Ga- 
bler ,  Lat. -Ho  IL  JVoordenboek  4.50,  —  Muller,  Woordenb.  v.  eigen- 
namen 2.50  (2  drukken),  -  Picard ,  Pocket  IHct.  8.50  (2e  druk 
1878) ,  ~  Weiland  ,  Kunstwoordenboek  3e  druk  7.  -  ,  Cali.^ch  ,  Nonv. 
Dict.    Fr.'HolL    Holl.-Fr.    4.50    (3e    druk     1854,    4e    1874),  — 


*  Een  plaatsvervaBger  van  liot  lang  gebruikte ,  maar  uitverkochte  Woor- 
denboek van  van  Moock. 
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Caro,  Grieksche  ^r aakleer  7.60,  —  Kramers,  Knnstwoordmtolk 
(3e  (Irak  1875),  —  Harrebomee ,  Spreekwoordmboek  31. —  i,  Hec- 
ker,  Klas^êck  f^oardfnóoek  3.60  (2e  druk  1872),  -- Nieuwenhiiis , 
fi^oordenfjoek  voor  KunHen  tm  WeUnnchajypeyi ,  herzitii  door  verschei- 
d*^i  fjehf^d^i  79.60,  —  Priul.  V.  Duyse,  Be  Ned,  VersLouw  4.50, 
de  Jager,  Archief  voor  Nedevl.  taalkunde  18.95  (1850  -56)  ,  - 
Roorda,  De  deelen  der  rede  3.60  (3e  druk  1864),  —  v.  Leiiuep, 
Zfenian^woordenhoek  2.80 ,  —  te  Winkel ,  De  logische  anahjse ,  -  - 
Nassau,  De  Nederl.  taal ^  —-  de  Jager,  Versaheidenhedm  NederL 
taaUtudie  4.40,  -  Roorda,  Spreektaal  en  Schrijftaal  2.40,  -- 
Nienieijer ,  Grondbeginselen  van  Opvoeding  en  Onderwijs  17.10,  — 
Brill ,  ITaarde  der  Dichtoonnen  ^  —  Huisboek  der  Zaaienleoing  in  vijf 
talen  6.60  -,  —  Donker  Curtius,  Japansche  Spraakkunst  9.45,  — 
l^illroth.  LatijnscJw  Sjyraakkunst  3.30,  —  Madvig,  Latijnsche  Spraak- 
kunst 3e  druk  3.15,  —  Klerck,  Latijnsche  Spraakkunst  3.75,  - 
Brikier,  Latijnscïie  Spraakkunst  5e  druk  (6e  druk  1868),  —  Mat- 
thes,  Makassaarsche  Spraakkunst  3.-  -,  Beijer,  Nederl.  Stijl  5e  dr. 
3.90,  --  Ellendt,  Lat.  Spraakleei-  2.40,  —  Lloyd,  Eng.  Spraak- 
kunst 5e  druk  2.40,  —  Kuyper,  Elénietits  Gramm.  Netrlandaise  (2e 
druk  1870)  -  Knijper,  Handleid.  Nederl.  Tafl/ (6e  druk  1863), 
Bomhof!*,  Eng.  Spraakkunst  (9e  druk  1868),  —  Agron,  Ferz.  Opst. 
Fr.  Taal  (12e  druk  1865),  --  v.  Vloten,  Spraahcording  2.  -  , 
V.  den  Helm,  Proeven  van  Woordgronding  3.—  ,  Rüstow,  Militair 
IVoordenboek  7.20,  -  Hardelaiid  ,  Grammatik  der  Dajakschen  Sprache 
4.50,  --  V.  Capelle  ,  Latijnsche  Grammatica  2>.  (4c  dr.  1878), — 
Brill,    Krit.    Aanmerkingen   Fransche  Spraakkunst  2.90,    —    Lulofs, 


*  Begonoen  in  18.53,  voltooid  in  1869. 

'  Een  werk  over  allerlei,   maar  eigenlijk  tot  het  aanleeren  vun  talen 
Het   was  een  der  eerste   ondernemingen  van  M.  11.  Binger,  en  zou  ver- 
sierd   worden    met    ooi*spronkelijke    houtsnerplaten.      Met    de    Aardhol 
geeft  dit  werk  een  opmerkenswaardig  staal  van  de  laagte,  waarop  toen 
de  houtgravure  hier  te  lande  nog  stond. 
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Taalkundige    fVerken    .*Je    druk    6.30    (4e    dr.    1875)  ;  —  Roorda, 

Grammatica  Arabica  2e  druk  4.50,  —   Roorda,  Jaraansche    Gram- 

matica    13.    -    (2c    dr.    1874),    --  Tiübker,    (■lasêisch   IFoordmboek 

voor   Kunstm  en  JFetmsckappm  9.50  ,   —  Marshall,  Dutch   Grammar 

2e    dr.    2.60,    —   Lulofs,  l)e  kunst  dar  nwtidfL   WelsprekendJieid  (2e 

dr.    1877),  -  -  Vcth,  BHhi.  Hebr.    Spraakkunst  2e  dr.  3.—  ,  Moll, 

Latijnsche  Spraakkunst  1.50  (2e  dr.  1852,   3e  1867),  —  Pluygers, 

Leerh.  der   Griekscïie  taal  3.00  (2e  dr.   1860,  4e   1877). 

Voorts  versclieneu  de  volgende  tijdschriften: 

Verslatjcn    van    da  Kon.   Academie,   Afd.  Letterkunde^   —    Bijdragen 

tot  de  kennis  en  bloei  de^r   Ggmnasiè'n  1851 — 59,-  -  De  Zuict- Hollander. 

Tijdschrift  voor  opvoeding  en  onderwijs  3.--     (1S52--54),  —   Mnemo- 

sgne.     Hiblioth^ca    Philologica    Batava    5.--    (beg.    in    1852)    1,  — 

Meuw  Nederl,  Taalmagazijn  2.50  (1853-56),    —  Nederl.   Tijdschrift 

voor  de  prakt,   beoefening  van  de   Fransche  ^   lloogd.  eti  Eng.  taal  3. — 

(1854-67),  --  Be    Nederlandsc/M    taal   2.50   (1856—60),  -   -  JJe 

NedttrlayidscJie    Paedagoog  y  red.  van  Otterloo  2.50  (1857 — 60),  -- 

Magazijn    v.    Christel,    opvoeding  en  ond-erwijs  3.60   (1857-    60),   —  - 

De   Taalgids,  red.  de  Jager  en  te  Winkel  3.    -  (1859-67). 

^w  liet  Jaarboekje  voar  Onderwijzers  0.90  (1850  —54),  —  Jaar- 
boekje  voor  het  Lager-  en  Middelbaar  onderwijs  1.    -    (1858—61). 

Algemeene  oude  en  nieuwe  Letterkunde. 

Polak.  Alg.  Mythologie  7.80,  —  Cohet,  Variae  Lectiones^.^^, — 
Lanier^;,  Beoefening  der  oude  letteren  2.20,  —  Polak,  Logica 
3.50,  -  Karsten,  Aeschgli  Agamemnon  3.60,  —  Bake,  De  emen- 
dando  Viceronis  orator  e  2.40,  -  -  Dozy,  Al  Makari ,  Littérature  des 
Arabes  45.  -  (1855  —61),  Terwen,  Handwoordenboek  der  Mythologie 
1.80,     —    V.    Heusde,    Brieven  over  hH  Hoog  er  Onderwijs,  4e  druk 

*  Voortzetting  van  het   Tijdschrift  voor  classiehc  Literatuur, 
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1.80,   —  Cobet,  Xenophontis  Exped.    öyri    1.20,  — ^\.k^  ,  Anthologie 
Gritfkêche  Lierdichten  3.20. 

Volks-enctjclopedie  voor  Kunsten  ni  IVHmschappm  8.40,  —  Folks- 
hibliotheek.  Kleine  geschriften  (bij  Weijtiiigli  eii  vaii  der  Haart  1S53  - 
61  No.  ]  — 103),  —  Klassiek  Letterkundig  Pantheon.  Bloemlezing 
Xederl.  Schrijvers.  Elk  deeltje  30  cents  (1852—79  No.  1-1  OS  l), 
Nederlandsche  klassieke  Auteurs  (bij  K.  Fuhri)  20  deeltjc^s  (Cats, 
Rotgans,  Lannoy,  Langendijk ,  Vondel,  van  Eflen,  Bekker 
eu  Deken,  Bruno  Daalberg,  Bellamy,  Borger,  Bilderdijk  , 
Poot,  Huijgens,  Fokke  Sz.,  Loosjes,  Vosmaer,  Weiland  c.  a.) 
26.60,  —  Bibliotheek  van  luiten landsche  klassieken  (Stenie , 
Claudius ,  Cervant^s,  Goethe,  Goldsmith,  Taaso,  Longfeliow, 
AVieland,  Shakespeare,  Swift,  Fielding,  e.  a.  2S  doelen  -) ,    -    Bi- 

'  Een  navolging  van  het  Pantheon  classiqiie  et  littéraire  en  de  Minintur 
Bibl.  der  Deutschen  Klassiker.  In  het  pi'ospectus  zegt  de  uitpcver  Roo- 
lants,  dat,  terwijl  Fiihri  bezig  was  zorg  te  dr-agen  om  de  Holl.  letter- 
kunde van  vroeger  tijd  in  fraaie  bandjes  te  brengen  op  de  oétaji^ère 
du  isalon",  of  op  de  wasclitafel  van  het  schoone  geslacht,  hij  daarvan 
een  uitgaaf  (in  de  oorspronkelijke  spelling)  wil  bezorgen  letterlijk  voor 
ie<lereen.  Hij  stelde  de  redactie  in  handen  van  prof.  v.  Vloten  ,  en  mocht 
alle  voldoening  en  eer  beleveji  van  deze  kloeke  on«lerneming. 

'  Het  doel  van  deze  reeks  en  van  de  Oude  klassieken  ^  bij  den- 
zelfden uitgever,  was,  blijkens  het  prosj)ectns,  om  de  veiouderde  ver- 
talingen van  deze  meesterwerken  te  vervangen  door  met  zorg  bewerkte 
nieuwe,  die  aan  de  bekwaamste  pennen  werden  opgedragen.  Een  on- 
derneming met  groote  voorliefde  op  het  touw  gezet  en  behartigd.  Zij 
was  de  vrucht  van  de  gegronde  en  veel  bespi-oken  klachten  over  de  slechte 
vertalingen  die  er  van  vreemde  meesterstukken  in  omloop  waren ,  tot 
jq^hande  van  do  auteurs  en  tot  schade  van  het  publiek.  Vooral  Dr.  M. 
P.  Lindo  trok  hiertegen  een  scher[)  zwaju'd ,  en  het  was  vooral  op  zijn 
aandringen,  dat  de  uitgever  de  uitgaaf  van  eerstgenoemde  nMjks  aan- 
vaardde. Zij  ving  aan  in  185'2  met  Sterno,  Goldsmith,  Tasso  en  Claudius. 
Van  den  kant  der  kritiek  werd  deze  verschijning  zeer  toegejuiclit.  Maai- 
het  publiek  wilde  er  niet  aan.    Toen  er,  in  1850,  al  40  afleveringen  van 
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hliotheek  van  Oudf  klassieken  (Homerus,  Virgilius,  Sofocles,  Tc- 
rcntius)  8  deelen  10.80,  —  Jonckbloct,  Geschied,  der  Middelned, 
Dichtkunst^  —  Alb.  Thijm.  Carel  en  Elegast^  —  Schraiit,  Oud 
Ned.  Rijm  en  Onnjm ,  -—  van  Vloten,  NederL  Geschiedzruigen ,  — 
Vissclier ,  Schets  der  Ned.  Letterkund*^  —  Hofdijk,  Gest^hied.  der 
NederL  Letter knude  (6e  druk  1878),  —  vau  Vloten,  Hoo/fs  Brie- 
ven  15.10,  —  Steen  me  ijer,  Brieven  over  foelsprekendhAd  (2e 
druk  1854-,  3e  1875),  —  van  Vloten,  Het  Ned.  KInchtspel 
(2e     druk      1878),  Eilers     Koch ,      Ile^rinneringen    ann    Jean 

Pnnl^  —  Bloemlezing  uit  Rabener,  —  Macaulay ,  Keur  van  Re- 
devoeringen^ -  Ijarive,  Kunst  van  declameren  ^  —  -  Jonckbloet, 
Rein  oer  t  de  Fos  ^  -  -  Beets ,  Ferpoozingen  (2e  druk  1873),  - 
des  Amorie  v.  d.  Hoeven,  Ferspreide  geschriften^  —  da 
Costa,  Hilderdijk  herdacht^  —  Oudeman ,  Der  Fstorien  Bloem  e  ^  — 
V.  Oosterzee,  Redevoeringen^  —  Lewald  ,  llandh,  Tooneelspeelkunst^  ~  ~ 
(iroen  v.  Prinsfcerer,  Ferspreide  f/e.schrifteit ^  —  Jonckbloet,  Be- 
atrgs^  ---  Bects,  Ferscheidenheden  (2e  druk  (1876),  —  Heine's 
Sfïmmtliche  Werke  22  dln.  1,  —  Donkersloot,  Olla  Podrida^ --  Brie- 
ven en  üitboe.zemingen  van  den  Ouden  Heer  Smits  (Lindo)  (3e  druk 
1855),  —  Oude   lieer  Smits  en  Mulder,  Afdrukken  van  indrukken 


in  het  lir,ht  waren,  wei*den  er  nog  maar  77  exemplaren  bij  inteekening 
verkocht.  De  rest  van  het  sobere  debiet  ging  in  nfzondei'lijke  deeltjes , 
bijna  niet  noemenswaard.  In  1862  deed  de  uitgever  den  voon-aad,  be- 
staande uit  18.746  deelen,  in  auctie,  maar  kon  geen  kooper  ervoor  vin- 
den. Kindelijk  kwamen  zij  voor  een  bngatel  in  de  tweede  hand,  die  er 
goede  zaken  mei'  deed    (Deze  uitgaaf  kostte,  de  39  deeltjes,  /*27.912. — ). 

Onder  deze  klcussicken  was  ook  een  vertaling*  van  Cervantes'  Dtm 
Quichofte,  door  Schuller  tot  Peursum.  In  1857  bestonden  er  van  dei>(*n 
(Juichoite^  sinds  zijn  eerste  uitgaaf  in  1()05,  niet  minder  dan  400  Spaan- 
sche  editiën,  vooits  200  Engelsche,  168  Fi-ansche,  96  Italiaansche,  70 
Duitschc,  13  Zweedsohe,  8  Poolsche,  7  Hollandsche,  6  Deensche ,  4 Rus- 
sisclie,  4  Grieksche  vertalingen. 

*  Nadruk, 
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(2e  druk  1857),  —  v.  Koetsveld,  HH  mmschelijk  If^vt^n  (1876  2e 
druk),  —  L.  Weddik,  De  dinnefi kamer  van  een  Kruidniier  (1855 
2e,  1874  ;k  druk),  —  raimy  Feni,  Ijosse  bladen,  —  L.  Wed- 
dik, Oudooiii  Jacobs  Zakboekje,  —  Ij.  Weddik,  Gfdachtenmo- 
zaiek^  —  V.  Efl'eii,  FjThü  en  boert  uil  den  lloll.  Spectator  (1865 
2o,  1870  3e,  1873  4e  druk),  —  Ilelvetius  v.  d.  Bergli, 
Proza  en  Toèzij  (1860  2e,  1863  3e  druk),  -  Jonckbloet,  6W/- 
laume  itOrange-Na^sau   10. — . 

Dichtkunst. 

Ten  Kate,  N,  IHchtbloemeti ,  —  de  Buil,  J^en  beeld  der  toe- 
komst, —  V.  Zeggelen,  Burgers  Leonora,  —  ()u\versloot  en  Last- 
drager, N.  Bloemen  v.  Dichtkunst,  --  Scliimmel,  Jjodewijk  AT, 
da  Costa,  De  Chaos  en  het  licht,  -  ter  Haar,  Gedichten  (geïl- 
lustreerd 1870,  4e  druk  1878),  --  des  Amorie  van  der  Hoe- 
ven, Proza  en  Poèzg  (2e  druk  1857),  —  Hofdijk,  Kennemerland 
(2e  druk  1876),  -  Alb.  Thijm,  Gedichten  vit  N.  en  Z.  Neder- 
land  y  —  Eichstorfl',  Teguèrs  Frithjofssage  (2e  druk  1862,  3c 
1876),  —  van  Lennep,  FondeVs  Werken  (1850  -69)  prachtuitgaaf 
177.40  1,    - —    Ltilofs,    Credichten,    —  v.  Zeggelen,  Kijkjes  in  het 

*  De  Werken  xxin  J.  van  Vondel,  met  verklaringen  en  anntrcken in- 
gen  van  Mr.  J.  van  Lennep.  Het  denkbeeld  tot  deze  uitgaaf  was  aller- 
eerst uitgegaan  van  den  dichter  J.  M.  Calisch,  die  het  zijn  vriend  M.  H. 
Binger  mededeelde  en  bij  dezen  gretig  gehoor  vond.  Ook  bij  Mr.  11.  J.  Koe- 
nen en  Mr.  I.  da  Costa  vond  het  grooto  instemming.  Opdezer  aller  iumd rang 
werd  Mr.  J.  v.  Lennep  overgehaald  de  i'edactie  op  zich  te  nemen.  Ca- 
lisch was  de  steller  van  het  prospectus.  In  1849  kwam  de  aankondiging 
van  deze  pracht-editie  in  het  licht.  Zij  stelde  op  den  voorgrond,  dat, 
tei*wijl  het  buitenland  aan  zijn  Corneille,  Racine,Shakes|»eare,  Goethe,  Schil- 
ler met  kostbare  platen  versierde  monumentaal-uitgaven  gaf,  Holland 
niet  mocht  achterblijven  in  het  huldigen  van  zijn  hoofddichter.  De  uit- 
gever hoopte,  dat  de  uiterlijke  vorm  aan  onze  vaderlandsche  pers  tot  eer 
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ZOU  strekken,  ook  door  de  opluistering  van  glyphograpliisc-he  platen,  een 
uitvinding  op  zijn  eigon  drukkerij  gedaan.  (Van  deze  glyphographische 
toepassing  was  bij  het  prospectus  een  plaat  tot  proef  gegeven  uit  den 
Lucifer^  die  evenwel  in  het  werk  zelf,  deel  VI,  niet  voorkomt.) 

Toon  het  uit  de  voorloopige  inteekening  mocht  blijken,  dat  liet  publiek 
gezind  was  deze  echt  vaderlandsdie  onderneming  te  steunen,  konden  de 
voorbereidende  maatregelen,  die  van  niet  geringen  omvang  waren,  ge- 
troffen worden. 

Ken  uitnoodiging  aan  alle  belangstellenden,  bezitters  van  mei'k waar- 
digheden, Vondel  of  zijn  werken  betreflende,  om  hen  tot  mededeelingen 
daaromtrent,  liever  nog  tot  toezending  daiU'van,  op  te  wekken,  ging  uit 
en  deed  tal  van  belangrijke  bijdi*agen  tot  het  op  te  zetten  werk  toevloeien. 
Maar  daarenboven  werd  een  sdiat  van  tot  hieiloe  onbekende  of  verscholene 
bouwstoffen  bij  een  vergaderd  door  den  ijver  van  H.  Binger,  den  zoon.  die  zijn 
getrouwe  en  hoog  te  waardeeren  medewerking  tot  den  ganschen  arbeid 
(ook  in  ruime  maat  wat  liet  letterkundige  betrof)  aanving  met  gedu- 
rende ettelijke  weken,  zoo  in  de  koninklijke  bibliotheek  te  'sGraven- 
hnge,  als  in  andere  openbare  en  bijzondere  boek  verzamel' ngen  alles  na 
te  sporen  wat  er  \an  en  betreffende  Vondel  voorhanden  was.  In  het 
voorjaar  van  185()  begon  van  Lennep  te  werken.  liet  eerste  wat,, 
nu  alles  zooveel  mogelijk  bijeen  was,  te  verlichten  stond,  was  het  waar- 
merken der  datums  van  het  groot  getal  stukken,  die  zonder  dagteekening 
in  het  licht  gegeven  of  waarvan  de  eerste  drukken  niet  terst^)nd  ter  be- 
schikking waren.  Hieraan  weiden,  altijd  met  de  krachtige  hulp  van 
Binger,  drie  jaren  besteed.  Zonder  hiermede  tot  op  een  zekere  hoogte 
gereed  te  zijn,  kon  onmogelijk  met  goed  gevolg  worden  voortgegaan. 
Kn  zoo  was  het  dan  niet  meer  dan  natuurlijk ,  dat  het  eerste  deel,  waar- 
van in  1851  de  eerste  aflevering  was  uitgekomen,  niet  vóór  1855  volle- 
dig was. 

Zoo  was  dan  van  hetgeen  van  Lennep  zelf  een  reuzen  werk,  te  uitge- 
breid voor  zijn  krachten,  genoemd  heeft,  in  zes  jaren  het  moeielijkste 
en  voornaamste  gereed  en  alles  tot  een  geleidelijke  uitvoering  voorbe- 
reid. Hoeveel  zorg,  oj)l(^ttendheid  en  inspanning  ook  deze  nog  vergen 
moest,  kunnen  slechts  zij  beoordeelen,  die  ooit,  al  is  het  op  kleiner 
schaal,  in  (l<*rge!ijken  nrbeid  bezig  geweest  zijn  en  dien  o|)  de  pers  heb- 
ben gehad.  Ten  zelfden  jare  /ag  het  tweede  deel  het  licht:  de  verdere 
vtilgden  van  jaiii'  tot  jaar.  Toen  de  onvermoeid  werkzame  van  Lennep, 
den  '20  Aug.   IS('i8,  de  (M)gen  s!(u>t,  was  het  voorlaatste  vel  druks  van  het 
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/fP^i    (2e    druk    1853),    —    Hofdijk,    Hm7i8kerk''8  beleg    (2e    druk 
1857),   —    V.   liemiop,   Gedk-M'^n  (2c  druk   1853),   —  v.  VlottMi, 
Nfderl.  ïAedithofk ,  -     Auua  eu  TeiHSclielscha  R(x*iner\s  Gedichten , 
V.    d.    Hoop    (de  j(mge),    DafjHerreohjpeu  ^     --  Scheuk  mau ,    Ond  m 

liiatste    register   afgodriikt    on   het   geheele    werk    zoo  goed  als  voltooid. 

Veel  meer  dan  liet  prospectus  beloofde,  en  veel  meer  dan  bij  het  op- 
st4ïllen  daiU'van  kon  vocirzien  worden,  is  aan  deze  nitgiuif  van  Vonilel 
toegevoegd.  Men  do«)rblade!'e  enkel  maar  het  huiMe  deel,  met  die  uit- 
voerige en  zoo  onndsbare  registers:  dat  regisier  van  woorden  en  zegs- 
wijzen van  Vondel ,  dat  op  zich  zelf  reeds  een  belangrijke  bijdrage  tot 
de  kennis  onzer  taal  vormt.  Men  zie  dat  tal  van  lierinneringen  aan 
Vondel:  die  menigte  treurdichten,  lijkzangen  en  portretverzen  op  den 
grooten  dichter:  die  door  H.  Binger  gegeven  schets  van  de  Vondelfeesten 
in  i8()7,  met  al  de  tot  die  feesten  geleverde  bijdi-agen  van  hem  zelf  en 
van  V.  Lennep,  Hofdijk  en  Alberdingk  Thijm.  Aan  al  die  toevoegselen 
is  het  dan  ook  voornamelijk  toe  te  schrijven,  dat  de  prijs  van  het  ge- 
heel, die,  naar  wij  meenen,  op  ongeveer /* 80. —  geraamd  was,  tot/"  177.34, 
zonder  de  banden  ,  geloopen  is. 

De  uitvoering  van  deze  kostbaarsteder  letterkundige  uitgaven  van  onzen 
tijd  verraadt  van  het  begin  tot  het  einde  de  grootste  zorg,  ook  wat  betreft 
het  uiterlijk.  Papier  en  druk  zijn  geheel  passend  voor  een  vprachtuit- 
giuif."  Onder  de  platen  komen  er  voor  die  meesterlijk  van  teeken  ing  en 
gravure  zijn:  allen  werden  ze  naar  oorspronkelijke  teekeningen  vervaar- 
digd. Behalve  dat  geeft  het  werk  een  uitmuntende  reeks  portretten ,  een 
aantal  facsimile's  van  handschriften  en  afbeeldingen  van  penningen  en 
merkwaardigheden  tot  Vondel's  leven,  werken  en  tijd  betrekking  lieb- 
bende.  In  het  geheel  telt  het  werk  ruim  600  vellen  druks,  die  in  114  afl. 
of  12  deelen  het  licht  zagen,  39  groote  staalgravuren  ,  00  groote  platen 
in  houtgravure,  18  in  steendruk,  G07  kleinere  platen,  tusschen  den  tekst 
gedrukt,  waarvan  niim  250  in  gly|»hographie  en  350  in  houtgi-avure,  24 
facsim  le's  en  één  photographie. 

liet  getal  inteekenaron  op  het  werk  bedroeg  omsti'eeks  700 ,  waaronder 
de  ojienbare  bibliotheken  van  Oxford  en  Londen,  die  van  Rome,  die  van 
Brussel  en  Antwerpen,  die  van  Keulen,  Munchen,  Ilannover,  Weenenen 
Göttingen,  die  van  Kazan  in  Rusland,  die  van  Melbourne  in  Australië, 
die  van  Stockholm  en  die  van  Parijs. 
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Niento  y  - —  Jpostelen  ett  Profeten.  Dichterlijk  Album  (2e  druk  IcSSS) 
met  staalgravureii ,  —  Goevenieur ,  P''e?'strootde  Rijnmi ,  —  R. 
Visscher's  ürahhdingh  ^  - —  Maesz ,  Gedichten  ^  —  de  Geiiestet , 
Eerste  Gedichten  (2e  druk  1860,  JJe  186;J,  4e  1865,  5e  1867, 
geïllustreerd  1878),  —  Peijpers,  Zestien  Portretten  ^  —  v.  d.  Pot, 
Julianus  de  .ifvalligey  geïllustreerd,  —  ïolleus.  De  Pleegzuster ^  — 
V.  d.  Bergh,  Balladtn  en  Legenden  ^  —  B.  Jaussonius ,  Legenden, — 
Scliimmel,  rerspreide  Gedichteti  (2e  druk  1874),  —  Hofdijk, 
Grijb  de  Saliè'r,  —  van  ]jeunep,  Dramatische  fFerken  14. — :, 
V.  Lennep ,  Zeemanslied] en^ ,  —  v.  Winter  en  v.  Merken  ,  Dichtwei-- 
hen,  —  V.  d.  Hoop,  N.  Daguerreotgpen ^  —  v.  Lennep,  Romeo  en 
Julia  y  -  B.  Janssonius,  Vrouwenleven  ^  —  LaurilLard ,  Primulae 
veris ,  -  -  Lindo ,  Shukespeare"" s  Macheth ,  met  aant. ,  -  Prudens 
V.  Du  ij  se,  Vrolijkheid  y  —  da  Costa,  Eschylus  Dramatische  Dicht- 
stukkm y  -  Engelen,  Gedichten,  --  van  Lennep,  Ouden  Nieutc, — 
Tollens,  Laatste  Gedichten ,  —  ten  Kate,  Lifr  en  Harp,  - 
V.  Zeggelen,  Vrolijke  Schetsen ,  --  de  Buil,  Verspr.  Gedichten 
(2e  druk  1855,  3e  1867),  --  Hofdijk,  Theda,  -  Koenen,  De 
Christen-Zendeling  y  —  ten  Kate,  Panpoèticon ,  -  Hofdijk,  Dra- 
matische poëzg ,  -  Goeverneur,  Verstrooide  Rijmen ,  —  Harderwijk, 
I/uim  en  Ernst,  —  Schenkman,  Gel  Ier  f  s  fabelen^  —  Hofdijk,  He- 
lena,  —  -  Sybrandi,  Moore^s  Val  der  Engelen,  —  Bragiana,  - 
V.  Zeggelen,  Keur  r.  scherts  en  luim-  (2e  druk  J86Ü,  3e  1870),  - 
Beeta ,  Korenbloemeji ,  —  v.  Beers ,  Jongelingsdroomen  (3e  druk 
1855,  5e  1861,  6e  1867),  —  Dornseiflen ,  De  Ilias ,  -  Schims- 
hei mer,  Jfiltons  Verloren  Paradijs,  --•  V.Groningen,  Gedichten, — 
Onze  Muze  («ie  druk  1868),  -  Dramatische  fragmenten,  --  ()c- 
kerse,  Mengelingen,  -  Koorda  v.  Eijsinga,  Oostersche  en  West&r- 
sche  Harptoonen  ^  —-  B.  Janssonius,  Gedichten,  ■-—  Schx>onhedeu  uit 
Ned.  Dichters  (5e  druk  1867),  -  de  Jager,  Dichtbloemen  uit  den 
Vreemde,  -  Greb  ,  Verspreide  Gedichten ,  —  van  Beers ,  De  Blinde,  — 
Tollens,  Nalezing,  —  da  Costa,  Hesperiden ,  —  Loots^  Nagel,  Ge- 
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dichten^  —  v.  Zeggelen,  Hoofd  en  hart,  —  van  Vloten,  Cais' 
fTerken  (1S55-  62)  geïllustreerd  60. — ,  -  Tollens,  Gezanmdijke 
Dichtwerkm  IS.--  (2c  druk  1.S76  ,  volksuitgave  1870  en  1879)  i,  — 
V.  d.  Bergh,  N.  GMcMett^  —  da  (Josta,  Bilderdfjk''ë  Kompkete 
Dichtwerkm  16  dln.  43.35  (1856—59  2 ,  _    Goeverneur,  Gifdich- 


*  Op  de  fondsveiling  van  G.  T.  N.  Suringar  werd  Jiet  koi)ijrecht  met 
1590  exx.  opgehouden  voor  f  24980.50. 

'  Een  gelukkige  onderneming.  Voor  den  uitgever  vijf  jaren  van  dage- 
lijk.sch  stoffelijk  en  geestelijk  genot :  vijf  jaren  van  klimmend  voordeel, 
vijfjaren  van  gedurig  gesprek  en  briefwisseling  met  den  grooten,  den 
nobel  en  da  Costa. 

De  bezorging  van  een  uitgaaf  als  deze  is  wel  de  gelukkigste  taak, 
die  een  uitgever  te  beurt  kan  vallen.  Het  is  niet  een  kofiij  koopen, druk- 
ken en  in  den  handel  brengen :  het  is  ondernemen,  strijden  en  overwinnen. 

Meermalen  was  een  plan  tot  de  uitgaaf  van  Bilderdijk's  kompleete 
dichtwerken  hier  te  lande  en  in  België  beproefd,  maar  telkens  moeten 
opgegeven  worden  om  de  onoverkomelijke  moeiel  ij  kheden  aan  de  uitvoe- 
ring verbonden.  Zelfs  had  het  bestuur  der  Vereeniging  in  1847  bij  cir- 
culaire van  14  Aug.  de  leden  aangemoedigd  de  handen  ineen  te  slaan 
tot  het  tot  stand  brengen  dezer  onderneming,  die  aan  onze  letterkunde 
niet  ontbreken  mocht;  een  roepstem,  waaraan  de  firma  H.  H.  Kemink  & 
Zn.  aanstonds  gehoor  gaf,  maar  waartoe  zij  later,  helaas,  geen  kans  van 
slagen  zag.  Jui§t  dit  was  een  prikkel  te  meer.  In  het  begin  van  1855  zette 
de  uitgever  zich  tot  het  ernstig  onderzoek,  waar  de  vele  kopijen  van  Bil- 
derdijk  in  den  loop  der  jaren  konden  verzeild  zijn.  Die  arbeid  was  niet 
gering.  Bilderdijk's  verzen  waren,  behalve  in  een  aantal  tijdschriften, 
bundels  en  werken  van  genootschappen,  in  meer  dan  200  boekdeelen 
verspreid,  en  de  125  eigenlijke  kopijen  met  dier  rechten  waren  gedurende 
de  75  jaren  sinds  haar  uitgaaf  naar  allerlei  bezitters  verstrooid,  ja  bij 
sommigen  zelfs  vergeten.  Het  was  te  vreezen  dat  vele  der  eigenai«*s, 
indien  zij  al  opgespoord  mochten  worden,  hun  recht  kennende  en  in  het 
besef  van  het  gewicht  dat  er  aan  afstand  verbonden  was,  allerlei  bezwa- 
ren in  den  weg  zouden  leggen.  Ook  was  het  een  groote  vraag,  of  deze 
dure  uitgaaf  haar  kosten  wel  zou  kimnen  dekken.  Er  moest  begonnen 
worden  met  de  kopijen ,  indien  zij  te  krijgen  waren ,  allen  op  te  koopen ; 
ontbrak  er  één  enkele,   of  ging  de  onderneming  bij  het  publiek  niet  op. 
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dan  waren  alle  gemaakte  kosten  reddeloos  verloren.  —  De  kans  diende 
gewaagd.  In  April  1855  werd  een  circulaire  gezonden  aan  alle  bekend  ge- 
wordcne  bezitters  van  Bilderdijk's  kopijen  en  ten  overvloede  in  de 
nieuwsbladen  geplaatst  voor  de  mogelijk  onbekenden.  De  gronden  van  bil- 
lijklieid,  waaroj»  de  verkoop  verzocht,  en  de  iiiimheid,  die  aan  ieder 
ander  gelaten  werd  om  de  onderneming  zelf  over  te  nemen,  maakten 
blijkbaar  goeden  indruk  bij  den  boekhandel.  Van  alle  kanten  kwamen 
aan))iedingen,  en  «Ie  onderhandelingen  namen  een  aanvang.  Veel  ver- 
plichting had  de  uitgever  aan  Jac.  Radink,  den  voornaamsten  bezitter 
van  Bilderdijk's  werken,  die  in  het  begin  een  onbuigzaam  bestrijder,  ein- 
delijk een  vriendelijk  medehelper  werd  en  op  de  meest  billijke  wijze 
zijn  lievelings-eigendommen  afstond.  Daarmee  was  de  eerste  overwinning 
behajild. 

Na  verlooji  van  ettelijke  maanden  had  de  ondernemer  een  zolder  vol 
onverkoopbare  boeken  en  vóór  zich  de  quitantiën  van  de  noodige  kopij- 
i'eihtcn,  ten  bednige  van  ongeveer  /'  8()(K). — .  Deze  koop  werd  door  me- 
nigeen in  en  buiten  den  handel  een  roekelooze,  dwaze  daad  geheelen, 
een  daad  die  men  voor  zijn  gezin  niet  verantwoorden  kon  en  die,  met  den 
nasleep  eener  hopelooze  uitgaaf  van  een  hoogst  kostbaar  boek,  op  belang- 
rijke schade  moest  uitloopen.  Het  is  niet  te  ontveinzen,  dat  de  angst  voor 

die  mogelijke  waarheid  gegrond  was.     Maar  eenmaal  begonnen,  was  aan 

« 

geen  keeren  te  denken.  Opwekkender  steun  vond  de  uitgever  bij  Mr.  1.  da 
Costa,  wien  hij  de  opperste  leiding  mocht  opdi*agen  en  die  deze  aan- 
vaardde met  een  warmte,  die  hem  zelv'  met  moed  bezielde. 

Het  bezit  van  al  die  kopijen  w-as  nu  nog  maar  alleen  het  hebben  van 
een  doolhof,  waarin  langzamerhand  een  weg  diende  gebaand  te  worden. 
Ken  voorganger  kwam  daarin  te  hulp.  Indertijd  had  H.  Klinkert  alles 
van  Hilderdijk  verzameld  wat  er  te  vinden  was  en  daarvan  titelsgewijs 
een  lijst  gemaakt,  die  gedrukt  was.  De  verzameling  zelve  was  door 
den  eigenaar  vermaakt  aan  de  biblioUieek  der  koninkl.  academie.  Die 
lijst  kwam  thans  uitstekend  te  .stade.  Uit  al  de  bijeengebrachte  boeken, 
bundels,  brochures  moesten  alle  titels  worden  opgeschreven,  in  rubrieken 
gesplitst,  in  onderdeelen  naar  sooil  en  tijdsorde  ge.schift  en  daarna  ver- 
geleken worden  met  Klinkert's  lijst,  om  het  nog  ontbrekende  aan  te 
vullen  als  het  opgespoord  was.  De  academie  verleende  den  meest  wei- 
willenden  toegang  om  op  haar  bibliotheek  alles  te  collationneeren  en  liet 
noodige  op  te  schrijven.  Ook  daarmee  ging  heel  wat  tijd  voorbij.  Einde- 
lijk  kon   die  arbeid  aan  Mi*,  da  Costa  overgelegd  en  aan  zijn  opperschik- 
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ten  tm  Rijmen  (2e  druk  ]8()4«),   —  v.   Dam  v.  Isselt,  Umnan  , 
Ouwersloot,  Kt^ur  van  Ned.  Dichters^  -  -  V.  Zeggelen,  CodnlicdjeH^ 
Schimmel ,     Dramatische    PoFzt/ ,      —    Spandaw ,   De     Vromoen , 
Wijsman,    Zangen    des   gevoels,      -    van    Alphen's   Dic/dice?'km ,     - 
V.  Zeggelen,  Koen  Verklat^  —  Jan  de  lÜjmer ,   Pm-tretten^   —  de 
Hollander,    Sjairy    Eeti    Maleisch  gedicht^   --  v.  d.   Broek,   Neder L 
Muze  ^  —    Spandaw,   Gedichten^  —  Hofdijk,  Kennenier  Legenden^- - 
Warnsinck,     Vit    den    Vreemde^     —   v.  d.    Ifoop,   N,    Liederen^     -- 
Raven,    A''.    Dichtbloemen ^    —  v.  Soest,    O.   Indische  Gedichtjes^    — 


king  onderworpen  worden.  Dit  voorbereidend  werk,  ijverig  j^cdeeld  door 
da  Costa's  zoon,  Mr.  A.  da  Costii,  bmcht  den  uitgever  reed.s  honderden 
uren  op  de  studeerkamer  des  dichters,  en  bezorgde  }»em  even  zoovele 
uren  van  genot  en  leer  ing  in  gesprekken  over  Bilderdijk,  diens  arbeiden 
de  omstandigheden  waaronder  deze  geleefd  had.  Die  samenkomsten  ver- 
meerderden en  werden  al  meer  en  meer  vertrouwelijk,  toen  ten  lanj^an 
Jt^te  alles  voor  de  pers  gereed  lag  en  de  drukpi'oeven  elkaiir  als  in  vast 
gesloten  drom  konden  opvolgen;  proeven  nochtans,  die  elke  week  bij  da 
Costa  besproken  of  fusschentijds  beschreven  werden  en  die  den  uitgever 
pjedurende  vijf  jaren  den  nooit  genoeg  te  wtuirdeeren  omgang  met  da 
Costa  en  meer  dan  4()0  brieven  van  zijn  hand  schonken. 

De  Ie  aflevering  verscheen  1  Maart  1850,  met  een  overstrooming  van 
40.()00  prospectussen  en  700()  groote  aanplakbiljetten.  De  uitslag  was 
dadelijk  bevredigend.  Van  de  2e  aflevering  werden  reeds  8(K)  exx.  ver- 
kocht. Gaandeweg,  ook  door  colportage,  klom  het  debiet  bij  inteekening 
tot  1G81  exemplaren. 

De  werken  van  vrouwe  Bilderdijk  sloten  zich  onmiddellijk  bij  die  \an 
haar  eclitgenoot  aan,  maar  dekten  de  kosten,  meer  niet. 

Gezamenlijk  werd  voor  deze  uitgaaf  vei'bruikt  p.  m.  25()0  riem  papier 
de    drukkosten   alleen    beliepen    p.    m.  /'14.00(). — ,  en  de  geheele  kosten 
bedroegen  ongeveer  /'57.(X)0. — .  De  winsten,  hoe  aanzienlijk  betrekkelijk, 
waren   bij    lange   na    niet    wat    men    ervan    vertelde.  Het  publiek  cijfert 
zoo  gaarne  buiten  den  waard  om. 

Aan  het  slot  van  het  XVI  deel  (De  mensch  en  de  dichter)  is  door 
den  uitgever  een  breeder  overziclit  gegeven  van  de  wording  en  den  gang 
dezer  uitgaaf. 
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Scliimmel,    N.    GedicMm^   —  Tollens,    Ftrspreide  Dicht-  m  Proza- 
werken   Ie    (leeH,  —  Opzoomer,  Hehe.Pa   Gedichtm  .,  —  Historiacke 

*  In  1857  gaf  de  boekdrukker  P.  M.  v.  Cleef  .Iz.  te  Hilversum  J>et 
prospectus  in  het  licht  van  Tollens'  Verspreide  Dicht-  en  ProzawerJiv)} , 
verzameld  door  (t,  Kugelbeils  Oerrits,  en  spoedig  daarop  liet  eerste  deel: 
Gedichten  3.C0,  onder  kennisgeving,  dat  de  geheele  ret^ks  uit  zes  of  zeven 
bundels  bestïian  zou. 

De  verschijning  van  dit  werk  gaf  aanleiding  tot  een  lievigen  storm 
zoowel  onder  liet  publiek  als  bij  den  boekhandel.  Bij  het  lezen  van  den 
titel  kon  vermoed  worden,  dat  de  nagelaten  betrekkingen  van  den  ge- 
vierden  volksdichter,  ten  gevolge  van  eenige  beschikking  Inins  overleden 
vaders,  de  dicht-  en  prozastukken,  waarvan  liij  nu  en  dan  de  i)laat'<ing 
in  maandwerken  of  jaarboekjes  veroorloofd  had,  voor  zoo  ver  ze  nog  niet 
in  zijn  werken  opgenomen  waren  thans  verzameld  en  ter  uitgaaf  be- 
.schikt  hadden.  Maar  al  spoedig  bleek  het  tegendeel  en  werd  het  zonne- 
klaar, dat  men  hier  met  niets  anders  te  doen  had  dan  met  een  onver- 
antwoordelijk winstbejag  van  verzamelaar  en  uitgever.  Een  menigte 
verzen  uit  verschillende  bundeltjes  van  Tollens'  eersten  tijd  (en  wel  het 
grootste  getal  uit  de  Dichtliemnde  Menyelin(fen\An  1802),  die  de  dichter 
nooit  had  willen  laten  herdrukken  omdat  liij  ze  over  het  geheel  te  zwak 
en  gt^brekkig  beschouwde,  werden  hier,  na  vijftig  jjiar  ter  zij  ge-schoven 
te  zijn,  met  niet  weinig  ophef  in  het  licht  gegeven.  Kn  dat  niet  gelijk 
Tollens  ze  geschreven  en  uitgegeven  had,  maar  vermaakt,  veranderd, 
met  uitlating  \an  geheele  stukken  en  met  invoeging  van  halve  en  heele 
vei*sregels  van  een  andere  hand ,  zóó  grof,  dat  er,  om  een  paar  voorbeelden 
te  noemen,  in  het  gedichtje  Lentezang  niet  minder  dan  153  veranderingen, 
16  nieuwe  regels  ingeschoven  en  8  weggebleven  waren,  en  in  Vredezang 
10  coupletten  ontbraken,  met  toevoeging  van  een  mintal  wijzigingen.  De 
Atyenieene  Konnt-  en  Letterbode  van  25  Juli  1857  geeft  een  vermake- 
lijk,  maar   te  gelijk   ergerlijk   overzicht  van   dit  eigendunkelijk  lapwerk. 

Dat  zulk  een  ongehoorde  daad  allen  vereerdei*s  van  Tollens  aanstoot 
gaf,  ligt  voor  de  hand,  en  hoe  verzamelaar  en  uitgever  zich  ook  tnichtton 
te  verdedigen ,  op  grond  dat  men  de  gedichten  van  Cats  wel  met  nieuwe 
spelling  en  menig  dichter  na  zijn  dood  met  correcties  uitgegeven  had. 
toch  rees  er  in  den  lande  al  meer  en  meer  één  kreet  van  verontwaardi- 
ging op  tegen  dit  niets  ontziende  bedrijf  Een  rechtsgeding  daarover 
bespreken  wij  later. 
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Frouwen,  l)ichterlijk  Album^  met  staalgra vuren  ,  -  -  Borger ,  Nagd^ 
Gedichtefi  5e  druk,  —  ten  Kate,  Hertka.  JjOhsp  i/flw/d?» ,  -  ten  Kate , 
Bloe/Jien  uit  den  Freenide ,  -  -  Eelco  Verwijs  ,  Blofmni  uit  Midd^Z-Ncd. 
DichttT9  ^  —  1^.  Klijn,  GedicJiten  ^  -  -  Sybramli ,  Crahbes  Kttrkre- 
giëtern^  --  Tien  bladzijden  uit  de  Ned.  (x^*rr//iV^««*.?,  met  lithograpliiën 
(Üe  druk  1873),  —  Hofdijk,  Vonddgehroond-^  -  Wijsman,  Moe- 
der en  Kind ,  —  Wijsman ,  iV.  Dichthloemen ,  -  v.  d.  Bergli , 
Fantasie  en   leven  ^   —  da  Costa,  Vrouwe  Bil  derdij  Ie  h  Dichtwerken  ^  — 

B k.  Galante  Dichtluimen  1,  —  Gedichten  van  den  Schoolmeester'^^  — 

Adama  van  Scheltema,  Perpetna^  —  Maria  E!ster,  Gedichten^  Hasc- 
broek,  Windekelken^  —  Brax/iaantjes  en  ander  klein  goed^  -  -  Quack, 
Luim  en  Ernst  ^  — Bogaers,  Gedichten  ^^  —  Nolet  de  Brauwere,  Ge- 


*  Nadat  de  Kompleete  Dichtwerken  van  Bilderdijk  versclienen  waren, 
kwam  de  uitgever  Mulder  II  (v.  Goreum  &  Co.,  bureau  Asinodée)  vooi* 
den  dag  met  de  bewering,  dat  die  uitgaaf  niet  volledig  wtis,  want  d»t 
eraan  onthouden  was  een  verzameling  Galante  (1ichtiuimen^  door  Tollens 
be|)aald  als  van  Bilderdijk  afkouistig  erkend.  Tollens  tastte  hierin  mis. 
Het  genoemde  bundeltje  was  van  de  hand  van  Mr.  Riemsnijder,  gelijk 
de   KonM-  en  Letterbode  van  1825  of)  goede  gronden  bewezen  had. 

*  De  Gedichten  van  den  schoolmeester  hebben  een  voor  ons  land  verba- 
zend debiet  gehad.  De  3  eerste  drukken,  1859 — G1,  kostten  1.90,  de  4e  en 
Dt?  druk,  1864  en  05,  1. — ,  de  6e  druk,  geïllustreerd,  1872,  4. — ,  de 7e 
druk,  1875,  3. — ,  de  volksuitgaaf,  1878,  0.75.  Van  deze  oplagen  zijn  te 
samen  niet  minder  verkocht  dan  28700  exemplaren.  In  1865  verkochten 
Gebr.  Kraaij  een  gedeelte  van  hun  fonds.  De  Gedichten  van  den  school- 
meester konden  toen  niet  meer  opbrengen  dan  f  1375.20,  waarvoor  zij 
werden  opgehouden.  Later  bi-achten  zij,  door  de  handige  verandering 
van  formaat  en  prijs,  den  uitgevers  buitengewone  winsten  aan.  In  de 
fondsveiling  van  1876  bracht  het  kopijrecht  f  4()78. —  op. 

De  Maatschappij  Elsevier,  thans  eigenaresse,  legde  een  nieuwe  oplaag 
van  7000  exx.  ter  perse. 

.  *  Aanteekening  van  den  uitgever:  »Ruimer,  royaler  auteur  dan  Mr. 
A.  Bogaei*s  was,  is  niet  denkbaar.  Nadat  hij  vroeger  in  gullen  getale 
zijn  dichtstukken,  voor  eigen  rekening  weelderig  gedrukt,  ten  geschenke 
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dichtfu^  —  V.  Zeggelen  ,  Gtfdichten  (2c  dr.  1809  ,  iw7;i  volksuitgaaf, 
^e  druk  1S76)  ^  -  van  Leuiiep,  PoHiwIn;  Werkm  ^  11  dceleii , 
20.90  (2e  druk  1869),  —  van  Beers,  Lt^vniHbeeldfu  2e  druk 
(3e  druk  1SH3). 

Romans  en  Verhalen. 

Dieperink,    Anne    van    Mihji'nhoHcIt  ^      —   Diej)eriuk ,  Een  fjt'iuemjd 
huwelijk^       -  Cliouia ,    Wat  er  van  DUpenhee.k  werd  (2  drukken),    - 
Taussaint,     Vrouwen    uit    het    Leicentersche    tijdvak^    —    Clarisse  S. 
Meijer,    Vla  ra   Wighornt  ^       -  van  Schaick,    Volksverhalen     —  Uil- 
keus  ,   Losse    Verhalen ,     -      Duparc ,   De  Graaf  del  Monte   Major ,   - 


rondgedeeld  en  geheel  buiten  den  handel  gehouder»  had,  zocht  hij  zelf, 
in  18r)(),  Ulij  aan,  om  zijn  verzen  uit  te  geven.  Ik  mocht  er  vooral 
niet  aan  te  koi-t  komen,  en  ter  gedeeltelijke  tegemoetkoming  in  de  kosten 
l^estelde  liij  een  zeker  aantal  exemplaren  op  best  papier.  Alléén:  alles 
moest  met  de  uiterste  netheid  en  keurigheid  behandeld  worden.  Hoe 
véél  ik  ook  aan  de  uitgiuif  zijner  werken  verdiend  zou  hebhen,  ik  ben  er 
zeker  van,  Mr.  liogaei-s  had  het  mij  van  liarte  gegund.  Maai'  —  ik  heb 
het  hem  nooit  laten  blijken  —  het  de))iet  bleef  ver  onder  de  verwach- 
ting; de  meeste  edities  brachten  de  kosten  niet  op.  Zelfs  na  's  dichtei's 
ove»rlijden,  toen  ik  zijne  Ko)tiplcv.te  wvrken  uitgaf  onder  leiding  van  Dr. 
N.  Beets,  moesten  deze  hun  weg  vinden  door  telkens  hernieuwde  aan- 
bieding voor  verminderden  prijs.  —  Bogaers'  verzen  hadden  beter  ontvangst 
verdiend.  De  groote  fout  was,  dat  de  dichter  zijn  werk  voor  het  publiek 
eerst  verkrijgbaar  stelde,  toen  dat  publiek  door  oververzadiging,  of 
door  een  andere  richting  des  geestes,  voor  de  zangerige  uiting  der  poëzij 
den  smaak  verloren  had." 

*  W.  J.  van  Zeggelen's  Werken  vonden  bij  hun  vei*sc!ujnen  goeden 
aftrek,  maar  later  oneindig  meer,  toen  ze  door  Noothoven  van  door  ge- 
kocht en  herhaalde  malen  herdrukt  weiden.  —  v.  Goor  betaalde  voor  het 
kopijrecht  en  al  de  overige  exx.  in  fondsveiling  ƒ  3700. — .  In  1879 gingen 
zij,  na  vei-schillende  herdrukken,  voor  een  som  van  ƒ 3721. —  over  aan  de 
»Maatschappij  Elsevier",  die  er  een  nieuwe  uitgaaf  van  bezorgde  met  een 
oplaag  van  niet  minder  dan  20.000  exemj. laren. 
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Bosdijk,  Mijne  oude  vriendin^  —  Storm  de  Grave,  Zevental  Ver- 
halm ,  —  van  Assum ,  Licht  en  donker ,  —  ten  Bokkel ,  Dmgd  en 
Ondeugd^  —  Tafereelen  van  Gelderland^  door  een  Neefje  van  Klik- 
spaan, —  Toussaint,  Eenige  Schetsen^  ■—  Henr.  Maria  L. ,  De 
Schoonzuster^  —  Dwars,  De  Schoone  Bagijn  mm  Amersfoort^  — 
Clarisse  S.  Meijer,  De  laatste  bede  eens  vaders  ^  —  v.  d.  Cappelle, 
Een  laatste  Koning ,  —  Elise  (van  Calcar),  Blikken  in  het  rond  l ,  — 
Elise  (van  Calcar),  Hermine  (2  drukken),  —  Toussaint,  Moeder- 
vreugde en  Moederlijden^  —  van  liCnnep,  Elisabeth  Musch^  — 
linzen  van  Paul  Potter ,  door  een  Neefje  van  Klikspaan ,  — 
Hoek,  De  familie  Ploegers  ^  —  Honig,  De  Hollanders  in  Brazilië  ^  — 
Johannes,  Lichtpunten  en  Schaduwzijden^  —  Een  gelukkige  Frouw  uit 
de  groote  wereld^  —  Elise,  Tilburg sche  Mijmeringen^  —  Dekker, 
Zes  jaren  te  paard ^  —  De  IVitte  Jloos  van  Schotland^  —  Hoek, 
Uit  het  dagelijksch  leven ,  —  de  Vries,  Een  roos  onder  de  doornen^  — 
Luimige  Verhalen ,  door  een  Neefje  van  Klikspaan ,  —  Bins- 
bergen.  Drietal  verhalen^  —  J.  J.  Cremer,  De  Lelie  van  '#  Gra- 
vejihage^^  —  Grazielle^  of  mijn  eei'ste  liefde^  door  een  Neefje  van 
Klikspaan ,  —  Chonia ,  Bloem-  en  Doornstukjes ,  —  van  der  Slooten, 
Hero^  —  S.  M.  Boëseken,  Alcmenon^  —  Clarisse  S.  Meijer,  De 
geheimen  eener  Moeder ,  —  Hamer ,  Helenus ,  —  De  iFaarheids- 
v^rietiden  te  Hoogenheek^  —  de  Vries,  Alva  te  Antwerpen^  — 
Barneveld,  De  Sluijer^  —  Humoristische  Schetsen  eyi  Portret- 
ten^ —  Krabbendam,  De  Musketier ,  —  Paure  Beekman.  Jo- 
han  Tourny  ^  —  Bosboom-Toussaint ,  Media  Noch  e  ^  —  van  Buren 
Schele,  Het  Ferlovingsfeest ^  —  Christiaan,  Lotgevallen  van  een 
Kantoorklerk^  —  Johannes,  Eenjaar  levens^  --  Boëseken,  Hille- 
gonda^  —  Goeverneur ,  t''  Huls^  —  Domelius,  Zes  jaren  te  voet  ^  — 


'  Mevr.  Elise  van  Calcai'-St-hiotüng  schreef  of  onder  haar  vollen  naam, 
of  onder  dien  van  Elise  alleen. 
*  Cremer's  eerste  uitgaaf. 

28 
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Nepveu,  Studif.  m  Uitspanning^  —  E.  J.  Hasebroek,  Verhalen  en 
Schetsen^  —  Dieperink,  Tiefi  maanden  op  zee,  —  de  Vries,  De  dag 
der  vergelding  (2e  druk  1861),  —  Harenaaker ,  Lotgevallen  in 
Franache  diëtist,  ---  Honig,  Truijdemaji.  en  zijn  Wijf,  —  Christine 
van  (i.,  Graaf  IFillibald,  —  van  Koetsveld,  Snippers  van  de 
Schrijftafel  (2e  druk  1853,  3e  1875),  —  v.  d.  Hoeve,  Be  wereld 
in  het  klein  (2e  druk  1857,  3e  1867),  —  Elise,  Een  star  in  den 
nacht  ^  —  Johauna,  Levetisstormen ,  —  van  Lennep,  Twee  Admi- 
ralen ,  —  Hoek ,  Twee  Novellen ,  —  Bosboom-Toussaint ,  Don  Ah- 
hondio ,  —  de  Buil ,  Novellen ,  —  Molster ,  Nederlands  verle- 
den,  —  de  Vries,  Het  Kasteel  Ericsdale ,  —  van  Buren  Schele, 
Armando  Diaz ,  —  Lublink  Weddik ,  Oudoom  Jacob ,  —  Bruinses, 
Herinneringen,  —  de  Vries,  De  Bruidschat,  —  van  de  Merwe, 
llochemaure,  —  Bosch,  De  verloving  onder  den  grond,  —  Bosch, 
Miranda  Mirandano ,  —  van  Westrheene ,  Gelofte  en  Trouw ,  — 
Mackenzie  Koning,  Beelden  en  omtrekken,  —  de  Vries,  Johanna 
van  defi  Dorpsmid,  —  Faure  Beekman,  Lief  en  leed,  —  de  Rid- 
der, Een  tafelhoek,  —  Henr.  Maria  Ti.,  Het  AlhumJilad,  —  van 
Loon,  Maria  Sim-ons,  —  Pauline,  De  Vrouw  in  de  Pastorie,  — 
Nauta.  De  laatste  der  Spaansche  Ridders,  —  Een  Drentsch  Assessor 
op  reis,  —  Schimmel,  Bonaparte  en  zijn  tijd  (2c  druk  1877),  — 
V.  Linschoten,  Huichelarij  en  verraad,  —  de  Vries,  De  Zeeroo- 
ver ,  —  Eversen ,  De  IValdenzer ,  —  Rubens ,  Willem  de  bede- 
laar,  —  Thrasybulus,  Groen  en  Rijp,  —  Dwars,  Herfsttinten  en 
Nevel  beelden  ,  —  Minne  togt  va?i  eefi  Landjonker ,  —  Schetsen  van  de 
toofibank  van  een  Boekverkooper ,  —  Donker ,  Onder  de  menschen ,  — 
Bosboom-Toussaint ,  De  Alkmaar sche  Wees ,  —  van  Loon ,  Eene 
Moeder^  —  Cramer,  Een  Winternacht,  —  Ising ,  De  Markiezin  de 
Salange ,  —  Honig,  De  Jonkvrouw  van  Sonneveld,  —  Nauta,  De 
Bloem  der  üscoschen ,  —  Boëseken ,  De  Pleegzuster ,  —  Anna ,  De 
Bruid  van  Agrogne ,  —  Nauta ,  Emilie  van  Nassau ,  —  Bosboom- 
Toussaint,  Gideon  Florensz.  ,   —   van  Aiiv  Woot^  ,  SchHsen  in  proza, — 
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vau  Westrheene ,  Levefisrigting ,  —  van  Loon ,  JJe  handschoen ,  -  - 
de  Jongh,  De  twee  Frienden  ^  ---■  vau  Buren  Schele,  I)e  Genisja- 
ger ,  —  van  Eijk ,  Hendrik  Vaan .  —  Oltmans ,  liet  huis  van  hfi 
Zeewijf^  —  Donker,  Twee  Neten ^  —  Henr.  Maria  L.,  Twee  Novel- 
len ,  —  Gewin ,  Eagenie  Merlin ,  —  van  Buren  Schele ,  J)e 
Ruêsiache  Spion ^  —  van  der  Veen,  Vóór  60  jaren  ^  ---  Elise , 
De  I  zoon  van  den  Klepperman ,  —  van  Loon ,  De  strijd  der 
deugd  ^  —  Nepveu,  Huwlijkspligten  ^  —  Nauta,  Hoe  H^illem  lil 
Stadhouder  werd^  —  Eliantha,  Een.  Klaverblad  ^  —  Typen  uit  hH 
menschelijk  leven ,  —  Schimmel ,  De  eerste  dag  eens  nieuwen  levens 
(2e  druk  1876),  —  Chonia,  Graaf  Willem  van  den  Berg  ^  — Na- 
thusius,  Louise  van  Plettenhuis,  —  Nauta,  Elisaljeth  Edmonds ^  — 
Rietstap,  Overwinning  kroont  den  strijd^  —  Oude  Heer  Smits  (M. 
P.  Lindo) ,  Familie  van  ons^  —  Loosjes,  M.  Lijnslager^  N. 
uitg.,  —  Elise,  Phantasmagoriè'n ^  —  de  Vries,  De  Martelaar^  — 
W.  van  den  Bergh,  Vrouweiideugd  ^  —  de  ]^re\}k  ^  De  brief  op  Kers- 
avond ,  —  Els ,  Humoresken  en  Satiren ,  —  Gewin ,  Augusta  van 
Valkenlmrg ,  —  van  Lennep ,  Romantische  IV erken  1 ,  —  Macken- 
zie  Koning ,  Hedwig ,  —  Ijarabrecht-s ,  Jacoba  van  Beijeren ,  - — 
Pieter  Jacobsz,  De  Schoondochter^  —  Kits  van  Heijningen,  Le- 
vensspiegel ,  —  Johanna ,  Stize  Wellingrode ,  —  Hoek ,  De  Godsdienst 
in  het  leven  y  —  van  Loon,  Tot  den  bedelstaf^  —  Gerlach , '« //«j^w* 
wisselvalligheid^  —  Schimmel,  Een  Hangsche  Joffer^  —  De  Boetpre- 
dikerj  —  Cremer,  Daniel  SUs  (2e  druk  1875),  —  Arthur,  Iicee 
nachten  in  de  gelagkamer  ^  —   Wolö*  en  Deken,  Sara   Burgerhart  N. 


'  Even  voor  de  fondsveiling  van  P.  Meijer  Warnai's,  in  1855,  besloot 
het  Rotterdamsche  boekverkoopers-college  de  kopijrechten  van  Jacob 
van  Lennep's  werken  voor  een  onderlinge  vennootschap  aan  te  koopen, 
opdat  ze  in  waardige  handen  mochten  blijven.  De  herdmk  van  de  Romans 
had  een  oplaag  van  3250  exx.;  van  de  Poëtiache  We  riten  2500  exx.  Later 
ging  het  kopijrecht  over  aan  Thieme,  NijhofT,  SijtholT,  die  er  nog  twee 
uitgaven,  een  in  roijaal  en  een  in  klein  8"^  van  ter  pei-se  legden. 
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iiitg. ,  —  Tliineus ,  De  Kiezer ,   eii   andere  verhalen ,  —  Cremer ,  Be^ 
tuwsche   Novellen    (2e    druk    1860,  ;ie   1869),  —  Lambrechts,  De 
familie    de    la    Laine ^    —-    Vetter,    De     JVereld    zooala    zij    f«,    — 
Dieperink,    De    Fortuin  zoekers^    —    Elise,  De  dertiende^  —  Ilenr. 
Maria    L.,     Carrüi-e    maken  ^    —    van    Dam    van   Brakell,    Jjotge- 
val  lm  van  Heer  ïulco  ^ —  van  Loon ,  ilfiW/zafl? /^w  Boete  ^  —  Bosboom- 
Toussaint,    Historische    Novellen^    —    (vremer,    De    vriend    van   den 
huize,  —  van  der  Bilt  de  la  Motte,   Blijdenhoeve ^  —  van  de  Poll, 
Mooi  Aafke.   —  Dercksen,    Lijd-en    en    Vreugde^-  —  Pierson,     Eene 
pastorie    in    den    vreemde^      —    Tjambrechts ,    Ada    van    Holland^    — 
Ernest ,    De    Tujeelin//en ,    —    Hoek ,     Bernard  Jtobelius ,    -  -  Gewin , 
Miskende    liefde^   —    Lambrechts,    Holland   in    1650,  —  Christe- 
meijer,    Merho.    Jx)tg ev allen ^    —     Louise,    Kijkjes    in    het  leven,  — 
van  Buren  Schele,  De   Onde  van  het  Duin^  —  Thineus,   Teekenin- 
gen  en  Schetsen,   —  ten  Bok  kei,    Verspreide  Novellen  ^  —  Dijkstra, 
De    zilveren    JlinkelM  ^    —  (3harante,  Fhotographiën  ^  —  Carpentier 
Alting,  Jutte  van  V  eiland^  —  Guldens  editie,  bij  D.  A  Tliieme, 
n°.    1 :    van   der    Hoeve ,  Jjevensbeelden  l ,  —  Duijs ,  RadLonds  doch- 
ter ,    —    Niemans ,    Twee  Kapiteins    van    Prins   JFilleni ,  —  Nauta , 
Het    Kasteel  van   Harreneld ,      -  Mille    JVaters  ^  —  Clemens,   Jonker 
van    Harnienstein^  —  Brunings,   Nevel  en   Zonneschijn^  —   van  den 
Berch,    Machteld^    —     van   Buren  Schele,  Samos ,  De  val  van  Se- 
óastopol , — Devoille,   J)e   Bedelaar,    —  Bartels,i>e  Celabrese^  Roo- 
versgeschiedenis ,    —  De  wegen   der  misdaad^   —  Cremer,   Em  reisge- 
zelschap (2e  druk   1872),  —  Dienstboden  de  ergste  plaag  ^  —  Justus, 
Een  stem.  uit  het  graf ^  —  Dijkstra,  De  Timnio'inansknecht ^  —  Bus-, 

*  In  deze  schoone  onderneming  van  D.  A.  Thienie  verschenen  van 
1858 — 70  125  deelen,  hei'drukken  of  eerste  uitgaven  van  de  beste  oor- 
spronkelijke romans,  verhalen  en  andere  letterkundige  ^geschriften.  De 
o])l:uvg  was  in  den  rejiel  15(X)  exx.  ÏJij  vooniitbestelling  werden  aft^ele- 
verd   in   1870  342  exx. :   in  losse   deelon  in  dat  zelfde  jaar  XM\  exx. 

Toen    het   tbnds  in  1880  verkocht  werd  was  de  voorraad  54594  deelen. 
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ken  Huet,  Overdrukjeë  ^  —  Schiinmel,  Twee  Frif-nden ,  —  Keiler, 
Hel  huisgezin  van  deti  Praece/Jlor ^  —  Oude  lieer  Smits,  C/e- 
metitine^  —  Cremer  en  van  der  Keilen,  Novellen^  —  de  Buil, 
Naar  de  natuur ,  —  van  Berkum ,  Schortinghuis  en  de  vijf  nie- 
ten ,  —  Greb ,  Novellen ,  —  Champfleury ,  De  be])roevingen  van 
een  Sc/wol /neester  ^  —  Mobachius,  Fan  gelijke  hetcegingen  ^  —  Chris- 
temeijer,  N.  Bijdr,  Ujfatr.  regtspleging  ^  —  ïebbenhofi',  Spiegel- 
beelden ,  —  Meijer ,  Schetae^t  uit  de  BorpêscJmol ,  —  Niemann ,  De 
dochter  van  den  liaadsheer  ^  —  Carolina,  IVat  een  Jluisvrouw  lïj- 
defi  nioet^  —  Bosboom-Toussaint,  Een  LeydHch  Student  (SJe  druk 
1876),  —  De  Frijheer  van  Grobenntein^  —  Donker,  Een  Parel- 
Hnoer^  —  Piccardt ,  Uit  het  leveji  ^  —  van  Meerbeke,  Waar- 
nemingen en  Waarlteden ,  —  Honig ,  De  Flag  der  Inquisitie ,  — 
Donkersloot,  De  Engel  van  Heideloo^  —  Cremer,  Slnte  Claes,  — 
Robbert,  Mijn  maandwerk. 

Vertaalde  romans  van  Zschokke,  Miss  Ellis,  Douglas 
Jerrold,  Dnmas,  Mücke,  Sue,  Hendrichs,  James,  de  Foudras, 
Currer  Bell,  Gotthelf,  Ijcver,  Wildenhahn,  Hoffinger,  Tollen, 
Bulwer.  Sinclair,  Thackeray,  Töpfer,  Strauss,  Manzoni,  Eicliel, 
Fr.  Bremer,  Cherbuliez,  de  Vidal,  Storcli,  Kavanagh,  Mac 
Intosh,  Monmarque,  Fl.  Carlèn,  Dnringfeld,  Warbiirtou,  Hack- 
lauder,  Berthet,  Scribe,  Belani,  Ponsonby,  Molesworth,  Miss 
Bury,  Lewes,  Car.  Fry,  Andersen,  Sealsfield,  Bernhard,  Nord- 
mau,  Hitzig,  Walter  Scott  (nieuwe  reeks  vertalingen)  i,  Ger- 
stiicker,  Alvensleven,  de  Féval,  Ijubojatsky,  Charl.  Elisabeth, 
Hawthorne ,  Felix ,  Merval ,  Rowcrofil; ,  AV  eber ,  Klencke ,  Schraidt , 
Herlossohn,   Kompert,  Dietzman ,  Reid,  Braier,   StoUe,  Gwyne, 


»  Een  verbeterde  veilaling,  door  Lindo  en  S.  J.  v.  d.  Bergh,  in  f)laats 
van  de  verouderde,  die  veelal  fabriek  werk  was.  Zij  bracht  het  tot  8 
romans,  maar  moest  het   opgeven  uit  gebrek  aan  zelfs  de  geringste  be- 


langstelling. 
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Beecher  Stowe  {De  Negerhut)  1 ,  Meinhold ,  Norton ,  Ilerzen , 
Piischkin,  Hildreth,  Ilerbert,  Bernsteiu,  Grace  Aquilar,  Ritter- 
stadt,  Munter,  EUerraan ,  König,  Volte,  Wetherell,  Fulloin,  Ed- 
wards,  Marsh,  Cole^,  Strofl',  Kingsley,  Warren,  Kamper,  South- 
worth,  Paul  de  Koek,  Bungener,  Wetterbergh,  Smith,  Cobbold, 
Miss  Gaskell,  Langdon,  Dubois,  Fanny  Fern,  Ilainley,  Schra- 
der,  Oom  Adam,  Cooper,  Corallo,  Reichenbach,  Cruikshank,  Dic- 
kens  3 ,  Vaughan ,  Moody ,  Rat-clifle ,  Stephens ,  Earry ,  Maxwell , 
Le  Prince,  von  Guseck,  Cliamcrovzow ,  Webb,  Mackay,  Mait- 
land,     Leich,    Auerbach,    Longfellow,     Lenau,    Lotz,    Munter, 


*  Vuil  den  4en  druk  (volksuitgaaf)  waren  in  vier  weken  6000  exx.  ver- 
kocht, zoodat  een  5e  ophiag  volgde.  Letterlijk  een  fortuintje!  De  uit- 
gevei'  had  dit  boek  in  het  oorspronkelijke  al  een  heelen  tijd  op  zijn 
schrijftafel  liggen,  toen  de  belichten  overwaaiden  van  den  opgang  van 
de  Neyerhut  in  Amerika.  Toen  las  hij  het  's  nachts  tian  één  stuk  door 
en  vertoonde  het  den  volgenden  morgen  ter  vertaling.  De  uitslag  was 
.schitterend.  De  eerste  uitgaaf,  '2  deelen  in  gr.  8**,  oplaag  1100  exx.,  was 
wcldni  uitverkocht.  Twee  herdrukken  in  12'',  te  samen  een  oplaag  van 
2100  exx.,  eveneens.  Toen  volgden  drie  drukken  volkseditie,  le  samen 
1'I(K)0  exx.,  waarvan  er  in  185(5  i()07  exx.  in  auctie  gebracht  werden. 
))De  giwische  uitgaaf  zal  mij  ongeveer  /' 9000. —  winst  hebben  opgebracht, 
hetgeen  voor  een  jong  begiimer  geen  kleinigheid  was",  zegt  de  uitgever. 

Heecher  Stowe's  J)c  Slave^'nij^  een  vervolg  op  de  Neffcrhut^  moest  de 
sleutel  zijn  tot  de  romantische  inkleeding  van  dit  veelbesproken  boek. 
liet  was  gesplitst  in  vier  afdeelingen.  Om  partij  te  trekken  van  de  al- 
gemeene  opgewondenheid,  en  ook  uit  ambitie,  begeerde  de  uitgever  dit 
werk  als  met  een  tooverslag  in  de  wereld  te  brengen.  Hij  gaf  de  ver- 
taling in  handen  van  vier  pei'sonen,  die,  ieder  aan  een  afdeeling,  voor 
buitengewoon  honorarium,  dag  en  nacht  doorwerkten,  en  liet  het  drukken 
op  drie  drukkerijen,  die  alle  dezelfde  letter  gebruikten.  Binnen  22  dagen 
was  dit  boek  van  46  vel  veiliuild,  gedrukt,  ingenaaid  en  verzonden. 

*  In  1854  openden  Gebr.  Ki*aaij  met  Cole's  VeMijf  aan  de  Kaap  een 
goedkoope  reeks  van  vertaalde  i'omans,  /"  1.50  per  deel. 

3  Werken  mn  Charles  Dickens.  Deze  nieuwe  of  verbeterde  vertaling 
en  goedkoope  uitgaaf  van  Dickens'  werken  kwam  te  vroeg  in  het  licht.   Zij 
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Mackeiisie  Daniels,  Josika,  Newman,  Willkomm,  Taylor,  Per- 
sival,  Souvesfcre,  Maquet,  Miss  Olifant,  Bradlow,  Bauerle,  IV 
ber,  Walsh,  Bulow,  Artliiir,  Moiicelct,  l^urow,  Ilowitt,  Frey- 
tag,  Thomas,  Burow  ,  Sewell ,  Reade ,  W.  Colli ns ,  Brewster ,  Miss 
Yonge,  Caron  ,  Dynevor,  Wildermuth,  Mayhew,  Johnstoiie ,  Miss 
Debray,  Ludwig,  Rellstab,  Tautphoeus,  Scribe,  Saint  Georges , 
Bresciani,  Norden,  Miss  Thomson,  d'Ashford,  Kruge,  Busch, 
Glaubrecht.  Sturm,  Corvinus ,  Roe. 

Schoone  Kunsten  en  Plaatwerken. 

Iluijsmans,  Grondleg.  Teekenkunst  16.25,  —  Kasteelen  en  Btn- 
tenjdaatsen  in  Nederland  36. — ,  Bing  en  Braet  van  Ueberfeld,  Ned. 
Kleederdracïften  4-2. — ,  ^QV[\br2i\\Ai\  Anatomische  les ^  gravure  15. — , 
SederL  Kuïh^t.  Fhotographiën  10. —  ,  Utrechtsch  Allmm  ^. — ,  Rittcr 
en  Hardouin,  Java,  Tooneelen  29.60,  —  Eichmann  en  Altman, 
Faderl.  lUstorieplaten  15. —  ^  Javasche  oudheden  42. — ,  van  der 
Helst,  De  Schutters-maaltijd^  gravure  door  Kaiser  60. — ,  E.  Kos- 
ter, Schetsboek  18. — ,  Neder  l.  Schildtr  school  ^  door  Ijöwenstam, 
10. — ,  Bing  en  Braet  van  Ueberfeld,  Ned.  Gebruiken  16. — , 
Striening ,  Costumes  nationaux  7.60,  —  van  der  Keilen,  Ned, 
Otidhiden  40.  — ,  Vosmaer,  Em  studie  over  het  schoone,  —  Kramra, 


werd  door  den  uitgever  uit  hooge  waardeering  van  den  auteur  in 
1855  begonnen  en  voortgezet,  nuuir  vond  zoo  weinig  aftrek,  dat  toen  er 
reeds  20  afleveringen  van  uit  waren ,  in  1859,  nog  maar  M\  exx.  bij  intee- 
kening  geplaatst  werden.  Altoos  in  hoop  op  beter  zette  de  uitge- 
ver de  reeks  tot  20  deeltjes  vooi't,  niiuir  beleefde  van  deze  onderneming, 
evenals  van  zijne  Builenlandsche  kiassiekot,  niets  dan  aanmerkelijke  scbade. 
De  latere  kooper,  H.  A.  M.  Roelants,  trok  van  deze  editie  en  haar  her- 
drukken de  gouden  vruchten,  toen  Dickens  al  meei'  en  meer  de  gevierde 
schrijver  werd  en  vooral  toen  hij  gestorven  was,  maar  in  aller  hai't  een 
blijvende  plaats  gewonnen  had. 
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Levens  der  Ncderlandsche  Schil ckvs  30.  — ,  Mouurnens  typographiques 
120. —  1,  van  Westrheene,  Jan  Sfem^  —  Ziminerinaii,  Etudes 
(taprès  Rembrandb  5  — ,  Alex.  Ver-Huell ,  Be  Visch  en  de 
inenschy  —  Album  der  Sckoone  Kunsten  10. —  per  jaar  (1850 — 
54),  —  Alex.  Ver-Huell,  Vier  boeken  uit  Ji^.t  levefi  £.50,  — 
Alex.  Ver-Huell,  Sc/ietseu  M^t  de  pen  1.50  (N.  uitg.  1866) ,  —  Alex. 
Ver-Huell,  Is^t  waar  of  niet  3.50,  —  Alex.  Ver-Huell,  Tijdspiegd 
1. — ,  Alex  Ver  Huell,  JFit  en  Zwart  2. — ,  Alex.  Ver-Huell,  In 
den  rook  destijds  %. — ,  Tollens- Album  (Ie  plaat,  niet  voortgezet) , — 
Scheffer-Album  ^  lithograpliiën  naar  Ary  Schefier,  met  bijschriften 
van  de  voorn,  letterkundigen,  \%. — ,  Phantasie  en  Kunst ^  staal- 
gravuren ,  met  dichterlijke  bijschriften  6.50. 

Tijdschriften. 

Alge  meen  e     Tietterkunde. 

Lectuur  voor  nuttig  en  gezellig  ond^,rJioud ,  of  KatJwlijke  Encgclope- 
die  6. —  (1850 — 57),  —  Geschied-  en  Letterkundig  Archief^  door 
l^uddingh  (1850 — 59),  —  Daphne.  Tweemnandelijksch  Tijdschrift 
voor  Nederlandscïte  poèzg  3.50  (1850 — 56),  —  l)e  Frif^nd  der 
Jeugd  4. —  (1850),  —  I)e  Vrije  Fries,  Mengelingen^  uitgeg.  door 
het  IViesch  Genootscliap  (beg.  in  1850),  —  Be  Vriend  van  Armen 
(1S50 — 62),  —  De  Friske  Ilusf riemt.  Jiim  en  Onrim  fen  Waling 
Dijkstra  1.50  (1851 — 68),  —  Astrea.  Maandschrift  voor  Schoone 
Kunst ^  JVetenschap  en  Letteren^  verz.  door  Wap  10. —  (1851  — 
59),  —  V olksletter kunde .,  uitgeg.  door  den  Vriend  van  Armen  en 
Rijken  1.60  (1851 — 76),  —  Be  Vooruitgang.  Tijdschrift  voor  We- 
tenschap en  fraaije  Letteren.  4.50  (1851 — 52),  —  Be  Navorsch^r. 
Een    middel    tot   gedachtenwisseling  en  letterkundig  verkeer    5.70    (beg. 


*  Van  dit  schoone  werk  werden  miiar  200  exx.  gedrukt.  In  de  eerste 
jaren  kon  het  debiet  nog  geen  100  exx.  halen,  die  zelfs  voor  «y,  hun 
plaats  vonden  in  het  buitenland,  waar-  dit  boek  hoog  staat  aangeschreven. 
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in  1S51)1,  —  Museum  voor  de  Jeugd  2.40  (1851—57),  ---  Gel- 
derland. Tweeinaand.  tijdschrift  voor  Ned.  Ijütterkunde  6. —  (1852 
—  57),     —    Leesmuseum.    Uitgezochte    verzameling    der   nieuwste  voort- 


*  De   Savorscher  vei-scheen  in  1851  onder  het  motto: 
»(leen  veel  weet  schro(»nie,   ons  veel  tot  leet-ing  bij  te  dragen: 
Maiir  wete,  als  hij  ze  ontbeert,   ook  zelf  er  om  te  vi-agen." 

» Medewerk  ing"  (zoo  luidde  het  in  het  pi-ospectus)  «liebben  reeds 
toegezegd  of  aanvankelijk  betoond,  de  heeren:  Jhr.  W.  Vignon  van 
Alphen,  1ste  Luitenant  der  Genie,  Vlissingen:  Mr.  Herman  Hosschn, 
Advocaat,  Amsterdam :  G.  A.  Cramer,  Bierbrouwer,  Amsterdam:  P. 
A.  de  Génestet,  Student,  Amsterdam:  C.  J.  C.  Hardes,  Landhuis- 
houdkundige,  Woudenberg;  Jhr.  C.  Haitsen,  Zeehandelaar,  Amster- 
dam: H.  W.  C.  Hooft,  M.  H.  W.  Hooft,  Leerlingen,  Arasterdam: 
Mr.  E.  H.  s' Jacob,  Advoraat,  Batavia:  Mr.  W.  H.  s'Jacob,  Advocaiit, 
Batavia;  G.  L.  Kepper,  Schoolhouder,  Amsterdam:  J.  Kesson,  aan  het 
Biitsche  Museum,  Londen:  David  Koning,  Secretaris  der  Maatscha[)pij 
Caecilia,  Am.sterdam:  Mr.  J.  L.  de  Bruyn  Kops,  Advocaat,  Haarlem: 
\V.  J.  Lagenvey,  Candidaat  Notaris,  Woudenberg:  M.  Lagerwey,  Bur- 
gemeester, W^oudenberg:  J.  Langelaan,  Plattelands-Heel meester,  Heem- 
stede: Mr.  D.  J.  van  Lennep,  Hoogleeraar,  Amsterdam:  Mr.  J.  van  Len- 
nep,  Lid  van  het  Koninklijk  Instituut,  Amsteidam:  Chr.  van  Lennep, 
Amsterdam:  Mr.  D.  J.  C.  van  Lennep,  Advocaat,  Amsterdam;  H.  J.  van 
Lennep,  Candidmit  in  de  Regten,  Amsterdam:  J.  H.  van  Lennep,  Can- 
didaat in  de  Regten,  Amsterdam:  Ds.  Mensinga,  Predikant,  Wouden- 
berg: .J.  W^  H.  van  de  Poll,  Civiel  Ingenieur,  Utrecht:  J.  Scott,  Candi- 
daat in  de  Letteren,  Amsterdam;  J.  Wolbers,  Dorpsonderwijzer,  Ben- 
nebroek."  —  Aan  veelheid  en  verecheidenheid  van  medewerking  was  dus 
van  den  aanvang  af  geen  gebrek.  Ook  blijkt  uit  deze  gemengde  lijst 
de  aanwakkerende  lust  onder  alle  standen  tot  historisch  onderzoek  :  waar- 
om wij  haar  mededeelen. 

Oorspronkelijk  weitl  de  Navoracher  uitgegeven  door  Fred.  Muller,  van 
1851-62:  van  186:}-()8  door  C.  M.  van  Gogh;  van  18()9  tot  heden 
door  J.  C.  Loman  Jr.  Hij  stond  bij  het  begin  onder  redactie  van  H.  J. 
van  Lennep,  later  onder  redactie  van  Prof.  de  Hoop  Schelfei',  we«''r  later 
onder  die  van  Dr.  Lecndertz ,  en  kwam  eindelijk  onder  die  van  Dr. 
Anspach. 
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örengsden  van  fmitmlandscke  Ijetterkunde  12. —  (1852 — 58),  — 
Theophania.  Itomantischt:  lectuur  ter  bevordering  van  Christelijk  leven 
6. —  (1852 — 57) ,  —  Bloemen  korf.  Tijdschrift  voor  alle  stand^m  2.50 
(1852—58),  —  mt  Vaderland.  Geïllustreerd  fTeekólad  4.60 
(1852),    —    Kinder-courant    3.90    (beg.    in    1852)1,    —    Acacia. 


*  Do  Kinder- Courant^  1852,  was  een  van  die  frissche  ondernemingen, 
waarin  de  uitgever  K.  Fuhri  zulk  een  meester  was.  In  het  bezit  van 
een  groote  menigte  houtgnivuren,  die  vroeger  op  de  Haagsche  houtsneé- 
scliool  gemaakt  wai'en  en  voor  verschillende  geïllustreerde  werken  had- 
den gediend,  begreep  Fuhri  die  op  nieuw  te  kunnen  gebruiken  en  te 
brengen  onder  een  geheel  nieuw  publiek.  Vandaar  de  aanleiding  tot  de 
KindeV'Courant ^  die  beloofde  te  geven:  geschiedenis  van  den  dag:  mede- 
deelingea  van  allerlei  aard:  geschiedkundige  herinneringen;  vermakelijk- 
heden en  kunststukjes:  werkzaamheden  en  uitspanningen  voor  eiken  dag 
der  week:  rekenkundige  voorstellen:  raadsels;  een  brievenbus,  alles  in 
kinderlijken  toon,  in  proza  en  rijm;  —  met  een  aantal  houtgravuren  tus- 
schen  den  tekst  en  52  groote  platen,  bij  elke  wekelijksche  aflevering  één, 
in  folio  bladen.  —  De  uitgaaf,  keurig  uitgevoerd,  maakte  dadelijk  op- 
gang. Alle  tijdschriften,  ook  die  Fuhri  als  concurrent  minder  genegen 
waren,  bi*achten  aan  deze  oorspronkelijke  onderneming  billijken  lof.  Zelfs 
de  deftige,  achtbare  Gids  getuigde  ervan :  ii)Wij  hebben  een  onregt  jegens 
den  heer  Fuhri  goed  te  maken:  zijne  verdiensten  omtrent  onze  lieve 
kleinen  zijn  te  groot,  dan  dat  zij  onopgemerkt  zouden  mogen  voorbij- 
giian.  Wij  zijn  wel  wat  laat  met  onze  aankondiging  van  de  Kinder- 
(louvant.  Maar  niet  te  laat.  Dat  zou  alleen  het  geval  kunnen  wezen 
bij  de  hoogst  onwaiu'schijnlijke  gebeuilenis,  dat  zij  ooit  gestaakt  werd. 
Zij  is  een  bron  van  onwaardeerbaai'  genot  voor  onze  kleinen  en  zij 
verdient  een  onsterfelijk  leven  te  hebben.  Kunt  gij,  lezei's,  u  een  be- 
koorlijker tafereel  voor  den  geest  bi'cngon,  dan  een  vader  of  moeder, 
die  de  uren  van  uitspanning,  hun  door  beroepsbezigheden  en  huiselijke 
zorgen  gegund,  het  liefst  doorbrengen  in  den  kring  hunner  kinderen, 
en  terwijl  vreugde  en  dankbaarheid  de  wangen  der  kleinen  met  hooger 
blos  tooit,  deelnemen  en  voorgaan  in  hunne  s}>olen?  Voor  ouders,  die  er 
prijs  op  stellen  dat  hun  gezin  dikwijls  dat  toonecl  moge  te  aanschouwen 
geven,  zal  de  Kindcr-Go^rant  een  deugdelijk  hulpmiddel,  eene  vooi-tref- 
felijke   handleiding  zijn."   —    Fuhri  mocht  van  zijn  schepj)ing,  waarvoor 
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Bloemlezing  van  oorspronkelijke  en  buitenl.  Jjeééervruchten  voor  J^rij- 
inehelaren  3.60  (1852 — 65), —  Verslagen  en  niededeelingen  der  Kon. 
Academie  van  fFeten^chappen.  Jfd»  Letterkunde  (beg.  iii  1853) ,  — 
Album  van  Luitenl.  Lettervruchten  6. —  (1854 — 62),  —  Familie- 
magaztjn.  Zedelijke  lectuur  van  uitspanning  4.20  (1S54 — -70),  —  De 
Jieder ijker  3.50  (1854 — 61),  —  Lectuur  voor  de  Huiskamer  3.60 
(1854 — 58)1,  —  Humoristisch  Album  7. —  (beg.  iu  1855),  — 
'Historisch-romantische  Huisóibliolheek  ^  door  Eng.  üerrits  4.50 
(1856—62),  —  fVetenscïiappelijke  Bladen  13. —  (beg.  in  J856)2, — 


hij  vier  jatir  leefde  en  zorgde,  niet  lang  genot  hebben.  Weldra  ging  ze 
over  aan  den  redacteur-uitgever  J.  van  Weerden,  die  haar  zestien  jaren 
leidde    en   toen  overgaf'  aan  de   firma  A.  van  Hoogstniten  &  Zn. 

*  Lectuur  voor  de  Huiskamer^  iiitgcf/even  tol  aanttwediying  der  schoone 
kunsten^  onder  de  bescherming  van  H.  M.  de  Koningin. 

De  uitgever  A.  W.  Sijthofl'  begon  deze  onderneming  in  1854,  vooral 
om  werk  te  geven  aan  zijn  van  Fuhri  overgenomen  houtgraveerschool. 
Want  het  tijdschrift,  door  voorname  medewerkers  gesteund,  zou  versierd 
worden  met  een  aantal  illustratiën.  liet  was,  volgens  zijn  titel,  van  ge- 
mengden  inhoud  en  zag  er,  gelijk  alles  wat  van  Sijthoffs  pers  kwam, 
keurig  uit.  Maar,  hoe  degelijk  ook  in  alle  opzichten,  het  vond  geen  de- 
biet evenredig  aan  de  groote  onkosten.  Met  1857  sloeg  de  ondernemende  uit- 
gever daarom  een  meer  winstbelovenden  weg  in ;  hij  stelde  zijn  tijdschrift  on- 
der redactie  van  T.  van  Westrheene  Wz. ,  kreeg  een  aantal  onzer  voornaiimste 
letterkundige  namen  aan  het  hoofd,  en  verbond  bovendien  aan  de  Lcc^uwr 
een  1  o  t  e  r  ij  zonder  nieten,  waartoe  hij  bij  kon.  besluit  van  G  Maait  1856 
de  vergunning  gekregen  had.  Die  loterij  zou  bestaan  uit  prijzen  van 
schilderijen,  voorwerpen  van  kunst,  pendules,  statuetten,  ornamenten, 
lampen,  prachtwerken ,  boeken,  enz.,  alles  ter  waarde  van  minstens 
f  4000 — .,  met  een  niet-prijs  van  een  prachtige premiepJaat:  alles  tegen 
een  inteekeningprijs  van  /*  3.00  per  jaar. 

Na  een  proef  van  twee  jaren  moest  het  tijdschrift  het  niettemin  toch 
opgeven. 

*  De  Wetenschapiwlijke  Bladen  stonden  van  1856 — 58  onder-  redactie  van 
Mr.    J.   T.    Buys   en    W.  M.  Logeman;  van  1859 — 64  onder  die  van  Mr. 
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Be  Dietscha  Waran<k.  Tijdschrift  voor  Ned.  Oudh'den  m  Nieuwere 
Kunst  en  Letteren^  red.  Alb.  Thijm  6. —  (beg.  in  1856),  —  Het 
Lands-welvaren.  Een  scheepje  bevracJU  niet  allemans  gading  1.20 
(1856 — 60), — De  Nederlandsche  Spectator.  WeeMlad  van  deti  Ofideti 
Heer  Smts  (M.  P.  T.indo)  10.60  (beg.  in  1856)1,  —  Bibliotheek 
voor  htt  Huisgezin  2.50  (1857 — 62),  —  Kleine  Katliolieke  Biblio- 
theek 2. —  (1857 — 64) ,  —  Geïllustreerd  Stuivers-magazijn  2.60 
(1857 — 78),  —  Tijdschrift  voor  alle  standen  1.50  (1857 — *^ 
61),  —  Bibliotheek  voor  Katholieke  Huisgezinnen  6. —  (1858 — 
64),  —  I)e  Tijdstroom,  (voortzetting  van  het  tiidschrift  Gelder- 
land) 10. —  (1858 — 60),  —  Veertiendaagsche  Bladen  voor  de  Jeugd 
(1859 — 60),  —  Hal  f  stuivers-magazijn.  Tijdschrift  voor  alle  standen 
1.80  (beg.  in  1859). 

Van   gemengde n   inhoud  .en   aard. 

Het   Vaandel.   Tijdschrift  voor  Onderofficit^ren  3.60  (1851  —  76), — 
Tijdschrift  van  de  Maatschappij  tot  Nut  d^rr   Tsraéliten  3.15  (1850 — 


Bil  VS  alléén,  en  van  1805  af  onder  die  van  Dr.  J.  C.  van  Deventer.  In  1869 
werden  de  maandelijksche  ailbveringen  van  7  tot  10  vel  uitfrebi-eid.  De 
Wetenschappelijke  Bladen  hadden  niet  minder  dan  acht  jaren  noodfrg  eer 
het  debiet  de  kosten  dekte.  In  de  eerste  zes  jaren,  van  1856 — 1801,  wer- 
den er  p.  m.  IIGO  exemplaren  van  verkocht.  Toen  eei^st  begon  hun  dege- 
lijke inhoud  gewaardeerd  te  worden  en  steeg  het  debiet  gaandeweg  tot 
over  de  500.    (Deze  uitgiuif  kostte  van  1850—77  f  79.880.—). 

*  De    Spectator   vei-scheen    (bij    het  beeld  der  Geschiedenis  met    een 
Weegschaal  op  den  titel)   niet  het  volgend  motto: 

Een  snege  siel  die  overweeght 
Al  wat  de  gansche  waereld  pleeght. 
En  schoon  het  dikmael   niet  en  sluvt. 
Zij  treek  t  er  doch  haer  voordeel  uyt, 
En  brengt  oock  uit  een  dom  bcslagh 
Veel  nutte  dingen  aen  den  dagh. 


Zie  voorts  over  de  Spectator  bladzij  35. 


C.\TS. 


55),  —  IsrcUf'lUisch  IFeekfdad  (5.50  begonnen  in  1S5ü),  — 
Laurens  Coster.  Tijdschrift  voor  Boekdrukkunst  1.20  (lS5cS — fi*2) ,  — 
Tijdschrift  tot  bevordering  van  de  afschaffing  drr  Slavernij  0.90  (heg. 
in  1S55),  —  Magazijn  voor  JagtliefhebLers  {\%h{} — 57),  —  Nederl. 
tijdschrift  voor  Jogt  eti  Visscherij^  red.  Vester  v.  Wiilverhorst  3. — 
(185;3— 61),  —  Magonniek  Weekblad  6.—  (beg.  in  1852),  — 
De  Nederlandsche  Stoompost.  Tijdschrift  voor  nijverheid^  handel^  open- 
bare werken  5. —  (beg.  in  1846),  —  Huis-  en  Keukenschat  voor 
dienstbaren  0.65  (1852) ,  —  Het  Toilet.  Tijdschrift  voor  vrouwelijke  hand- 
werken  3.—  (1851 — 54),  — -  Modejournaal  voor  Dames  6. —  (h<^g- 
in  1854),  —  Modejournaal  voor  Heeren  6. —  (beg.  in  1854),  — 
Maandschrift  voar  Dames  1.80  (1856 — 62)  ,  —  Modejournaal  voor 
Kleedermukers  4. —  (1857),  —  Par  ijzer  Mode-Salon  1.50  (1859 — 
60),   —  De  Phenix.   HandL  voor  Heeren-nwdes  6.—  -   (1855 — 60). 

Almanakken  en  Jaarboekjes. 

Deventer  Tijdkorter  0.10  (1851 — 60),  —  Jaarboekje  van  de  Maat- 
schappij tot  nut  der  Isra/litert  0.75  (1851 — 68),  —  Friesch  Jaar- 
boekje 0.25  (1851 — 56),  —  Zeeland,  Jaarboekje^  verz.  door  H.  M. 
C.  van  Oosterzee  1.45  (1852 — 56),  —  Delftsche  Studenten- Alma- 
nak 3. —  (beg.  in  1852)  ,  —  Mnomosyne.  Almanak  voor  jonge  liedejt 
0.80  (1853),  —  Drenthina.  Drmthsche  Volksalmanak  ^  red.  v.  Schaick 
I.IO  (1858),  —  Drentsche  Geschied-^  Landhuishoudkundige  en  Nij- 
verheids Almanak  0.30  (1853 — 63),  —  De  Nieuwe  Kindervriend 
0.90  (1853—54),  ---  Praktische  Volksalmanak  0.90  (1854— 
63)1,    —   Drentsch    Jaarboekje    0.60    (1855 — 62),  —    Utrechtsche 


*  De  Praktische  Volksaimanak  was  een  eerste  poging  hier  te  lande  om, 
in  plaiits  van  verhaaltjes  en  vei'sjes,  aan  het  pnhh'ek  een  jaarhoekje  te 
geven  van  wetenschappelijken  en  prakti.schen  inhoud.  Het  boekje  vond 
bijval,    maar   wekte  van  het  begin    afaan   den  naijver  op  van  de  Maat- 
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Studenten  Almanak  ^yMiitua  Jides"^  2.60  (1856 — 60),  —  Volksalmanak 
uitgeg.  door  de  Maatsck.  Tot  nut  van  V  Algemeen  0.40  (begoniieii  in 
1856)  ,  —  Volksalmanak  voor  de  Provincie  Noord- Brabant  1.25 
(1856—59),  —  Jaarboekje  voor  Rederijkers  2.25  (1856—74),  — 
Geillustreerde  Almanak,  red.  v.  d.  Poll  0.60  (1857-66),  —  Ne- 
derL  Indische  Muzen- Almanak  ,  red.  Tollens  5. —  (1859 — 60),—- 
Almanak  Asmodee  1. —  (1859 — 75)  *,  —  Almanak  van  het  Humo- 
ristisch Albfim  0.25  (1858—59). 

Van   gemengden   inhoud   en    aard. 

Jaarboekje  voor  de  Kon.  Militaire  Akademie  (1850 — 68),  — Ned, 
Jaarboekje  voor  Vrijmetselaren ,  —  Jaarboekje  van  het  Metalen  Kruis 
1.50  (1858—65). 


schappij  tot  Nut  van  't  Algemeen,  die  haar  begunstigden  almanak,  den 
Enkhuizer^  liet  varen,  een  eigen  jaarboekje,  naar  den  Prakt  lachen  ge- 
vormd, in  het  leven  riep  en  dezen,  door  haar  hooger  lionorarium  aan  de 
medewerkers,  op  zijde  drong.  Redacteuren  en  uitgever  eindigden  hun 
arbeid  1  Juli  1863  met  een  circulaire  van  beklag  over  deze  willens  en 
wetens  door  een  maatschappij  gepleegde  verdringing. 

*  Dat  prullen  —  zoo  niet  erger!  —  in  den  regel  een  groot  debiet  vin- 
den, wordt  ook  bij  de  almanakken  bewezen.  De  geïllustreerde  Almanak 
Asmodee,  die  in  1859  begon  te  verschijnen,  won,  helaas,  elk  jaar  in  at- 
trek.  In  1866  bericht  de  uitgever,  dat  zijn  oplaag  van  500  exx.  («en  het 
boekje  kost  toch  1. — ")  binnen  14  dagen  uitverkocht  is:  en  in  het  vol- 
gend jaar  beroemt  hij  er  zich  op,  dat  dit  debiet  met  1400  exx.  vermeer- 
derd is. 

Gelukkig  staat  daartegenover,  dat  van  den  Dijbelsche  Almanak  (een 
boekske  van  10  cents)  in  1875  een  debiet  vermeld  wordt  van  82.000  exx. 


BOEKEN-OVERZIGHT. 


Rechtsgeleerdheid  en  staat<<wetenschap  bereikten  in  dit  tijd- 
vak haar  hoogste  vruchtbaarheid.  Naast  herdrukken  van  vroe- 
ger verschenen  werken  (die  wij  natuurlijk  hier ,  evenmin  als  in 
andere  vakken,  niet  op  nieuw  kunnen  vermelden)  zagen  nieuwe 
boeken  het  licht,  die  later  evenzeer  zouden  herdrukt  moeten 
worden.  Wij  noemen  die  van  Holtius,  Verwoert,  Leon,  de 
Jongh  en  Oudeman ,  de  Gelder ,  Bassecour  Gaan ,  Overhoff , 
die  allen  een  2e:  SchüUer,  van  Deinse,  van  Bell,  de  Pinto, 
v.  Hogendorp ,  Molster ,  die  een  3e ;  Schooneveld ,  Zegers  Veec- 
kens,  die  een  4e;  de  Bruyn  Kops,  die  een  5e  oplaag  te 
gemoet  gingen.  Kostbare  uitgaven  waren  o.  a.  die  van  Schoone- 
veld ,  de  Pinto ,  Verwoert ,  Leon ,  Vreede ,  Boogaard ,  Boisse- 
vain ,  Hogendorp ,  Moorrees  en  Vermeulen ,  Lagemans ,  Vas 
Diaz,  Thorbecke",  Weeveringh.  Een  groot  getal  kleinere  wer- 
ken over  allerlei  onderdeden  van  het  rechtswezen  zag  het  licht. 
Daarenboven  vond  de  boekhandel  een  nieuwe  en  voordeelige  bron 
in  de  opkomst  der  staathuishoudkunde,  die,  uit  Engeland  en 
Frankrijk  tot  ons  overgekomen ,  aan  tal  van  oorspronkelijke  en 
vertalende  pennen  beweging  gaf.  Ook  openbaarde  zich  voor  onze 
koloniën  meer  dan  vroeger  belangstelling ,  die  zich  ,  zoowel  daar 
als  hier,  in  allerlei  boeken  en  geschriften,  zij  het  dan  ook  veelal 
in   berispenden  geest,  lucht  gaf. 

Voor  genees-  en  heelkunde  was  het  evenzeer  een  gouden  tijd.  Na- 
men als  die  van  Gobée ,  Persille ,  Molenschott,  Kerst ,  Quarin- Wille- 
mier ,    Pock ,    van    Hasselt ,    Fles ,  Donders ,  Bauduin  ,  Suringar , 
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Schroeder  v.  d.  Kolk,  Priiys  van  der  Hoeven,  Erraerins,  Pelt- 
zer,  Oudeman ,  Cop,  Vorstman,  llusseau,  Uamaer,  de  Vriese, 
Vrolik ,  Polano ,  Halbertsma ,  van  Geuns ,  Miquel ,  Heken ,  Kloete 
Nortiei-,  Sasse,  Gildemeester  e.  a.  hielden  den  naam  onzer 
vaderlandsche  wetenschap  hoog.  Van  het  buitenland  namen 
wij  over  werken  van  Hasse ,  Gerlach ,  Hoelle ,  Haubner , 
Lotze ,  Pereira ,  Raderaacher ,  Richter ,  Ideler ,  Rotteau  ,  Anton , 
Morel,  Chonlant,  Oesterlen,  Wilson ,  West,  Burdach ,  Henoch, 
Virchow,  Traube,  Vogel,  Griesinger,  Simon,  Bambergcr ,  Pitha, 
Friedreich,  Haeser,  Funke,  Wedl,  Klencke,  Eschricht,  Casper, 
Scanzoni,  Wunderlich,  Hauschka,  Schröfl',  Michaëlis ,  Gabler, 
Burger ,  Hyrtl ,  Ernst  Blasius ,  Gerlach ,  Maygrier ,  Bernard  , 
Huette,  Rotterau,  Martin,  Isnard,  Druitts,  Schmidt,  Henle, 
Seitz,  Roser,  Tiohmeyer,  Syme,  Velpeau,  Skoda  en  zoovele  an- 
deren. Was  het  gehalt^e  van  al  die  werken  meestal  hoogst  ver- 
dienstelijk, hun  getal  was  veel  overvloediger  dan  in  eenig  tijd- 
perk te  voren.  Niet  te  ontkennon  is  het  trouwens,  dat  deze 
overvloed  voor  den  boekJiandel  eer  na-  dan  voordeelig  was.  Onze 
uitgevers  betwistten  elkander  ons  kleine  terrein,  en  nauwelijks 
had  eenig  oorspronkelijk  of  vertaald  werk  opgang  gemaakt,  of 
zijn  debiet  werd  in  den  weg  getreden  door  een  ander  vangelijk- 
soortigen  aard.  Ook  voor  debitanten  had  dit  zijn  kwade  zijde. 
De  zoogenoemde  standaard -boeken  werden  weldra  vervangen  door 
goedkooper  handboeken  en  daardoor  de  vroegere  winst  beknib- 
beld. Evenwel  bleef,  ook  voor  volgende  jaren,  de  gene^«-  en 
heelkunde  voor  velen  een  melkgevende  koe. 

Wat  de  natuurwetenschappen  in  het  vorige  tijdvak  beloofd 
hadden,  gaven  zij  met  kwistige  hand  in  dit.  Op  een  paar  uit- 
zonderingen na  konden  de  ondernemingen  niet  op  groote  uitge- 
breidheid bogen;  maar  de  veelheid  en  het  doorgaans  ruime  debiet 
waren  den  boekhandel  des  te  gunstiger.  Boeken  van  Krecke 
mochten  gaandeweg  6  oplagen ,  van  van  der  Burg  en  Steyn  Parvc 
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S,  van  verschillende  anderen  2  oplaj^en  noodig  hebben.  Ruim 
verkocht  werden  de  werken  van  van  den  Broek,  Harting,  de 
Jong,  van  Koten,  Verwey,  en  de  vertalingen  van  Ziinrnennann 
f3  drukken) ,  Crüger  (2  drukken) ,  Hugh  Miller ,  Schroeder ,  IJle , 
Klencke,  Maury,  IHesterweg,  Rossmaesler ,  Berghaus,  von  Hum- 
boldt.  —  Duurder  werken  leverde  de  plantkunde,  al  gingen  deze 
niet  altoos  van  partikuliere  krachten,  maar  van  landswege  uit,  gelijk 
MiqueFs  Flora  v.  /mö?!^' 59.20,  Blume's  Flora  r.  Java  Sup.  60.  -  en  zijn 
Mtuimm  Botaniaoti  24.60,  de  Vriese's  Orchidfcn  28. — -,  en  zijn  Annalen 
(f  Horticulture  45. — ;  en  die ,  wel  van  uitgevers ,  als  de  Tuinbouwjlora 
36. —  en  Oudemans'  Flora  van  Nf.derland  ^11  ^^h ,  die  zelfs  een  2en 
druk  noodig  had.  Kleiner,  maar  daarom  niet  minder  verkoopbare 
boeken  leverden  Kauwenhoft',  van  Rijn  van  Alkemade  (2  drukken) , 
Co.ster,  van  Hall,  Ballot,  Jungbuhn,  bij  de  vertillingen  Vtan  Schleidc^n, 
Seubert  en  anderen.  —  Staring  en  Miquel  gaven  belangrijke  wer- 
ken over  geologie.  —  Tn  scheikunde  dient  allereerst  van  Tricht's 
^roordenboek  vermeld  te  worden,  een  boek  van  lOi.tO;  voorts  de 
Onderzoeking m  van  Mulder ,  de  werken  van  Gunning  en  van  der 
Burg,  en  de  vertalingen  van  Stock  hardt,  Fresenius,  (lirardin, 
Pelouze  en  Fréray,  Regnault,  Schneider,  Kolbe,  Wagner,  üu- 
ttosi  Johnston  en  Sibson,  wairvan  verscheidene  herdrukt  moesten 
worden.  —  Dierkunde  bloeide  in  de  kostbare  uitgaven  van  Schle- 
geFs  en  Herklots'  Fauna ^  van  der  Hoeven's  Dierkunde^  waarvan 
een  2e  druk  verscheen,  niettegenstaande  zij  20. —  kostt(ï,  Sclile- 
gel's  Handdoek  van  16.80,  in  de  werken  van  Herklots,  Snellen 
van  VoUenhoven,  en  in  vertalingen  van  Eschricht,  Miclielet  en 
anderen.  —  Grootere  en  kleinere  bo(iken  van  Verdam  Bierens  de 
Haan,  Lobatto,  Strootman,  Badon  Ghijben ,  de  Gelder,  Lacroix 
en  Kempees ,  handhaafden  den  roem  onzer  wiskunde.  Die  van  Swart , 
Abbink,  Hondeijker,  Schokker  54.40,  Stuart,  van  Cleefl',  van 
Galen,  Huijgens,  Kemper,  Meezenbeek,  Horsburgh  dien  van 
onze   zeevaartkunde ,    terwijl   de   uitgaven  van  Brade,  van  Lith, 
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Schaap ,  Brutel  de  la  Rivière ,  Scholl ,  Storm  Buvsinirli ,  llarrisj 
dien  onzer  bouwkunst,  en  die  van  Harte,  Krook,  Reutlier, 
Bosscha,  Rust,  Scholl,  Delprat,  naast  vertalingen  van  Bern- 
nouilly ,  Delaunay,  Wagner,  Karmarsch,  den  naam  der  werktuig- 
kunde  ophielden. 

Uat   de   geschiedenis   in  deze  jaren   bloeide,  ook  door  tal  van 
geïllustreerde   uitgaven,   kan    worden   opgemaakt  uit  de  ongeveer 
vijftig   titels   met    ])rijzen  boven  de  10. — ,  die  wij  in  onze  boe- 
kenlijst aanwezen.     Onder    deze    komen  er  zeven  voor  boven  de 
50. —   en   evenveel   boven   de    30. — ^.      Onze  uitgevers,  lettende 
op  de  teekenen  des  tijds  en  op  den  smaak  van  het  publiek ,  zagen 
tegen    een   groot<*    onderneming  niet  op.  Een  nieuwe  uitgaaf  van 
de    Jonge's    Gench.    vi.    h.   zfewezm    34.75,   e/eii  werk  als  Hofdijk^s 
On  ft  Voorf/eslacht  53.10,  van  TiCnnep's  en  Ilofdijk's  Kastfden  34.60, 
V.  d.  Aa's,   Biographisch   fi'oordfnfjoflc  150. — ,   v.  d.  Kellen's  Ned. 
Oudhedm     40. — ,     l)c    Gi'BcMed^'mH     der     ChriHt.    kerk    in    taferfAea 
39.80;     vertaalde     werken    als    Macaulay's    Gnch.    van    Efigeland ^ 
Sclilosser's    IVerddgeschudemii  ^  Hildreth's,   Gesch.  dfr  Veremigdv  Hla- 
Un  ^  Gervinus'   18^  m   J9^  amw  ^  Motiey's    Opkomst  der  Ned.  Repu- 
bliek    —    wij   grij])en    er    maar    enkele    —    waren    uit4?aven   van 
belang,     daargelaten     die     van    v.     Ijiraburg    Brouwer,     Dozy, 
Wynne,    Mees,    Bosscha,    Dienst    Lorgion ,    van    [ vennep,  Jonck- 
bloct,    van    Vloten,  Scheltema,  v.  d.  Chijs ,  Kist,  MoU  en  zoo- 
veel  meer.     De   oorlog   in   de  Krim,   1854 — 55,  gaf  aanleiding 
niet   alleen   tot   een    vloed   van   boekjes    en    vlugschriften,    maar 
ook  tot   de    uitgaaf  van   menig   uitvoerig    werk ,    met  of  zonder 
})laten,   die   allen   groot    vertier  vonden.     Leerboeken  over  algtv 
mecne   en    vaderlandsche    geschiedenis    vonden    aan  de  gymnasiën 
hun  plaats ;  werken  over  kerkgeschiedenis  verschenen  er  meer  dan 
ooit,  en  vooral  de  Nederlandsche  historie,  in  algemeener  omtrek- 
ken of  in  bijzonderheden,  vond  een  ruim  veld  van  belangstelling. 
Voor  de  creschiedenis  van  den  boekhandel  was  Het  levefi  van  Frie- 
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drich  Perthes  een  beljiiifi^rijke  verschijiiinu:,  voor  welks  iiit<(aaf  wij 
onzen  Suringjir  dank  weten. 

Land-  en  volkenkunde  toonen  zich  in  enkele  kajntale  onder- 
neminiren.  Berghaus ,  Bf  Volken  van  den  aardliodnn  kost  8»3.10, 
Zimmermann ,  De.  Aardliol  15.75,  Terwen ,  Hel  Koningrijk  dei- 
Nederlanden  28. — .  Maar  vooral  krijgen  werken  over  Ned.  Indië 
een  voorname  plaats :  de  groote  Atlas  van  Melvill  van  Carn- 
bee  14'1.75,  Junghuhn's  Java  65.35,  een  verkorte  uitgaaf  van 
Valentin's  Oosf-hdië  ^  Veth^s  Borneo  ^  het  plaatwerk  Javasche.  oud- 
hrdtni  ^  IJuddingirs  Neerl.  Indiè\  Rinnwardt's  De  Indische  Archipel^ 
het  Aardrijksk.  H'oordenhoek  van  Ned.  Indië  43.90 ,  zijn  werken  van 
waarde ,  ook  van  handelswaarde ,  niet  te  vergeten  Junghuhu's  Scha- 
duwbeelden ,  die  zes  drukken  beleefden.  —  Stads-  en  plaatsbeschrij- 
vingen komen  al  meer  en  meer  aan  de  orde,  en  evenzoo  belang- 
rijke reizen,  zooals  van  van  Senden,  des  Am.  van  der  Hoeven, 
van  der  Velde,  van  Oosterzee ,  van  Doren,  Bleeker,  C^nrad, 
Beucker  Andreae,  Th  van  Velzen,  Junghuhn,  Humboldt,  Kletke, 
Kohl ,   Ida  Pfeiffer,  Hahn-Hahn,  Tred    Ikemer  e.  a. 

Naar  gelang  de  aardrijkskunde  meer  en  degelijker  beoefend 
b€*gon  te  worden,  vermeerderden  ook  de  atlassen  en  kaarten. 
Wij  wijzen  van  dezen,  als  de  meest  verkochte  of  om  den  prijs 
belangrijkste,  aan  die  van  enkele  onderwijzers-genootscha])peu ,  die 
van  Hooiberg,  Jaeger  (3  drukken),  Lampert,  Puls  (2  drukken), 
Huberts  (6  drukken).  Best  (3  drukken),  Prijlink  (6  drukken), 
schoolatlas  bij  Baedeker  (4  drukken) ,  Braakensiek ,  Heijse ,  Brugs- 
ma.  Knijper  (herhaald  herdrukt),  Koot,  Lastdrager  pn  menig 
andere  naamloos  uitgegeven ,  vooral  bij  Oomkeiis,  Brinkman ,  Stem- 
ler,  Noothoven  van  Goor,  Butfa,  Hulst  van  Keulen. 

In  de  theologische  wereld  —  eigenlijk  in  deze  dagen  de  wereld 
van  het  algemeen  —  wordt  de  aangevangen  strijd  met  klimmende 
bitterheid  voortgezet.  De  zoogenoemde  moderne  richting,  de 
richting  van  vrij  onderzoek  en  alzoo  van  scherpe  kritiek ,  wint  al 
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meer  en  meer  veld  tegenover  de  handhaving  van  het  behoud. 
Over  en  weer  geven  de  schrijvers  den  boekhandel  veel  te  doen. 
Doedes ,  da  Costa ,  van  Oosterzee ,  van  Toorenenbergen ,  Chante- 
pie  de  la  Saussaye ,  Prins ,  Hofstede  de  Groot ,  Bonman ,  van 
Hengel,  Muurling,  Meyboora  ,  Hoekstra,  Scholten  ,  Busken Huet, 
Picrson ,  Opzoomer ,  naast  Vinet ,  Gaussen  ,  Spencer ,  Palmer , 
Schwartz,  Guericke ,  Keil,  Gieseler,  Tholuck,  Schenkel,  Bret- 
schneider,  Hase,  Hahn,  Umbreit,  Bunsen,  met  menigte  andere 
landgenooten  en  vreemden  ,  staan  als  onvervaarde  kampioenen  tegen 
elkander  over  en  bestrijden  elkafir  of  verdedigen  zich ,  niet  met 
stottelijke  wapenen,  maar  met  het  gedrukte  woord.  Onderscheiden 
theologische  tijdschriften  worden  opgericht,  en  boeken  verschij- 
nen ,  die  of  in  dit  of  in  een  later  tijdperk  herdrukt  zullen  wor- 
den: Munrling'^s  Godrfeherdhnd  ^  Meyboom's  h*tvttn  raw  //^2:m*  ,  Hoek- 
stra's Gehof  tiii  kvm  ^  Viuet's  llomileüfk  ^  B.  Huet's  Brieven  over  den 
Bijhei  J3  drukken ,  Pr.  v.  d.  Hoeven's  Chr.  Anthropohffie  3  druk- 
ken ,  Rutgers  van  der  Loefi'^s  (liatechimtieboek  4  drukken.  Als 
een  staaltje  van  kerkelijke  drift  herhalen  wij  even,  dat  de  invoe- 
ring der  bisschoppen  meer  dan  '200  vlugschriften  in  de  wereld 
hielp,  behalve  de  preeken  daaromtrent  uitgegeven. 

Onder  deze  vlugschriften  waren  er,  helaas,  weer  een  aantal, 
die  van  partijliaat,  kwaadgezindheid  en  zedeloos  \nnstbejag  ge- 
tuigden. Voor  het  meerendeel  gingon  deze  uit  van  personen ,  die 
anders  nooit  iets  van  zich  lieten  hooren,  van  uitgevers  uit  den 
achterhoek,  wier  namen  nauwelijks  bekend  waren.  Maar  toch  vau 
deze  niet  alleen.  Enkele  overii'ens  met  lof  bekende  firma's  lieten 
zich  door  kerkelijke  vooringenomenheid  meêsleepen  en  schroomden 
niet  om  door  boekjes ,  geschriften  en  spotprenten  het  gemoed  der 
katholieken  te  beleedigen  en  dat  der  protestanten  al  meer  en 
meer  op  te  ruien.  Bij  enkelen  maakte,  alle  beter  bewustzijn  plaats 
voor  een  opwelling  van  oogenblikkel ijken  hartstocht  en  werd  door 
hen  in  een  onbewaakt  moment  ter  perse  gelegd  wat  zij  in  kalmer 
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ötemmiTig  zelven  zoikUmi  licbbfii  veroordeeld.  Eensdeels  o])gezwee|)t 
door  schrijÜieveiide  heethoofden,  anderdeels,  zooals   zij  meenden, 
Indrongen  door  eigen  geweten  ,  en  soins  niet  minder  verlokt  door  een 
als  in  den  schoot  gewoq)en  voordeeltje,  bnik  door  hen  een  storm 
van  vuile  schotschriften  los  over  het  katholieke  gtfdeelle  onzer  be- 
volking.    Dat   dit   bij    vele  betergezinden  ergernis  wekte  is  geen 
wonder,  en  dat  ook   de   ernstiger   boekverkooj)ers   daartegen    op- 
kwamen strekt  hun  tot  eer.  Onderscheiden  stukkcni  over  en  weer 
werden    daarover   in   het    Nit^mcuhlad  gewisseld.     De  beschuldigde 
lirma's    verdedigden    zich    ermee,  dat  zij  in  een  gevaarlijken  tijd 
als  deze ,  waarin  ultramontanen  en  jezniten  het  hoofd  zoo  schaam- 
teloos durfden  opsteken ,  geen  middelen  mcxïhten  ontzien  om  den 
driesten  vijand    te   keer  te  gaan;  integendeel,  dat  de  protestant- 
sche   pers   daartoe    geroepen    werd,    en    dat  zij-zelven  in  die  lof- 
waardige   poging   aangemoedigd   werden  door  aanzienlijke  en  met 
roem  bekende  mannen.    Een  voornaam  uitgever,  die  een  allerge- 
meenste  spotprent  had  uitgegeven  en  een  klooster  verhaal  dat  van 
onzedel ijkheden  vol  was,  streed  voor  zijn  goed  recht  door  de  be- 
wering, dat  hij  veel  minder  winstbejag  zocht  dan  opwekking  van 
een  echt  protestantschen ,  maar  thans  al  te  slaperigen  geest.    Een 
ander  beriep  zich  op  de  erkende  behoefte  waaraan  hij  voldeed ,  er- 
op   wijzende   hoe   van   tien   door  hem  uitgegeven  brochures  geza- 
menlijk ongeveer  80000  exx.  verkocht  waren.     Van  tegenoverge- 
stelde zijde  werd,  kalm  en  waardig,  betoogd,  hoe  de  boekhandel 
de    pers   dezer   dagen  zag   zwoegen  onder  een  last  van  lorren  en 
vuilaardige  schrifturen,  die  den  ernstigen  uitgever  het  bloed  naar 
de  wangen  deed  stijgen  van  schaamte  over  het  misbruik  van  zijn 
beroep;    hoe    daardoor  de  grofste  hartstochten  werden  geprikkeld 
eii    liet    gevoel    van    zedelijkheid    met  voeten  werd  getreden;  hoe 
de    protestantsche    kerk    zich    zelve    in    het  aangezicht  sloeg  door 
ter  bevordering  harer  belangen  tot  dergelijke  walgelijke  middelen 
een  toevlucht    te    nemen ,   en  hoe  ieder  fatsoenlijk  boekverkoo])er 
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niets  meer  dan  zijn  jJiclit  zou  doen  door  aan  dergelijke  praktijken 
de  liand  te  weigeren.  Deze  nobele  protesten,  van  den  boekhandel- 
zelven  uitgegaan,  werden  als  het  ware  samengevat  in  een  hoofdartikel 
van  het  pas  opgerichte  en  later  te  bespreken  fFeekUad  ^  dat  hier 
in  zijn  geheel  een  plaats  verdient.    Het  zegt,  onder  den  titel  van 

DE    BISSCHOPPEN. 

„Ziedaar  het  woord  van  de  tegenwoordige  dag(ïn.  Kom  waar 
ge  wilt ,  in  kerk  of  kollijhuis ,  in  de  stille  huiskamer  of  in  de 
gezelscliapszaal ,  in  "'t  hotel  van  den  man  die  aan  het  roer  van 
staat  zit ,  of  bij  den  eenvoudigeu  ambachti?man  —  overal  en  al- 
tijd de  Bisschoppen.  Groot  en  klein  heeft  er  den  nu)nd  vol  van; 
consistorie-  en  kosti^rsknmers  stroomen  vol  van  eene  adressen-tee- 
kenende  menigte;  hoopen  van  menschen  verdringen  zich  voor 
boekwinkels  en  voor  de  in  't  oog  vallende  billetten,  geplakt  oj) 
de  muren  van  stad  en  dor]) ;  gij  kunt  geen  courant  opnemen  of 
uw  oog  schemert  van  advert^ntiën ,  de  eene  al  grooter  dan  de 
andere  —  overal  en  altijd  de  Bisschoppen.  Zou  dan  ons  Blad 
van  den  boekhandel  vy  geen  woord  over  spreken?  Ja,  en  nog 
eens  ja;  schrijver  dezes  acht  het  een'  heiligen  pligt. 

't  Ts  er  evenwel  verre  af ,  dat  dit  Blad ,  geheel  en  al  gewijd 
aan  de  belangen  van  onzen  handel ,  wagen  zou  een  artikel  te 
geven  over  de  kwestie  zelve.  Dat  zou  een  stap  zijn  geheel  buiten 
ons  gebied ,  een  stnp ,  hoogst  laakbaar  en  hoogst  gevaarlijk  bo- 
vendien. Wij,  boekhandelaren  als  we  zijn,  mogen  een'  zelfden  weg 
gekozen  hebben  in  't  maatschappelijk  handelsleven ;  toch  volgen 
wij  als  OJ)  ons  zelv'  staande  personen  ieder  voor  zich  zelf  de  rig- 
ting  in  denken  en  doen,  die  met  onze  individuele  inzigten  over- 
eenkomt (*n  die  wij  voor  ons  zelve  meenen  te  kunnen  verant- 
woorden. Die  rigti ng ,  dat  gevoelen  eerbiedigen  wij  in  elkander , 
't  zij  we  Prot<^stant  zijn  of  Katholiek  ,  't  zij  we  orthodox  of  libe- 
raal   genoemd    worden;    wij  laten  ieder  zijne  vrijheid  om  te  oor- 
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(leeleji ,  —  ook  over  de  Iiis.^clioj)],)eii ;  —  maar  cViu*  zaak  even- 
wel meeneii  wij  verj)ligt  te  zijn  elkander  voor  te  houden,  en  die 
is  de  vraag:  in  hoe  verre  wij  allen  als  Boekhandel  ar  mi  in  de 
kwestie  betrokken  zijn? 

Onze  drukpers  heeft,  zooals  ze  gewoon  is  in  alle  omstandig- 
heden des  tijds  te  doen,  zich  met  de  zaak  nog  al  vrij  ijverig 
bemoeid.  Wie,  die  de  boekenlijsten  der  hiatste  weken  heeft  na- 
gegaan en  de  dagbladen  heeft  ingezien,  oj)gevul(l  met  aankondi- 
gingen van  boekjes  en  brochures  over  den  Pauselijken  maatregel, 
zal  niet  erkennen ,  dat  de  Boekhandel  hier  te  lande  wakker  is ! 
Dit  is  in  zeker  oj)zigt  een  verblijdend  teeken;  't  is  een  blijk 
dat  er  gewerkt  wordt ,  dat  onze  handelsstand  zich  den  geest  van 
het  oogenblik  ten  nutte  miuikt,  en  dat  hij  zijne  roeping  begrijpt 
om  het  publiek  voor  te  lichten  en  te  leiden. 

Hoe  jammer,  dat  het  bij  dien  lof  niet  blijven  mag!  \Vij  heb- 
ben eene  ernstige  bediaiking  te  maken,  die  wij  in  gemoed(;  ons 
verjjHgt  achten ,  en  die  zonder  bitterlieid  of  sclierpte  ,  zonder  de 
minste  eenzijdigheid ,  maar  alleen  ter  eere  van  ons  edel  vak  en 
in  't  belang  der  geheele  maatxMchappij  bedoeld  wordt.  Heeft  de 
IWkhandel  iu  de  hiatste  dagen  wel  altoos  bedticht,  welk  een 
magtigen  invloed  hij  nitoefi^nt  op  de  stemming  van  't  algemeen? 

liaten  wij  den  stapel  broeliures  eens  nazien  en  een  voor  een 
doorbladeren:  wat  zal  ons  besluit  zijn?  Wij  vinden  in  de  eerste 
plaats  een  aantal  degelijk  geschreven  stukken,  van  verschillende 
rigting  wel,  maar  die  alle  den  stempel  dragen,  dat  ze  voortge- 
vloeid zijn  uit  een  helder  hoofd  en  een  warm  gemoed ,  en  ernstig 
de  belangrijke  zaak  ter  harte  nemende.  Majir,  helaas,  hoe  vele 
leggen  wij  er  ook  niet  van  t(»>r  zijde ,  waarvan  wij  zouden  wen- 
schen,  dat  ze  nooit  een  uitgever  gevonden  hachlen  oni  te  drukken, 
nooit  een  j)ubliek  dat  ze  lezen  zou  !  En  toch  is  dit  laatste  maar 
al  te  vaak  gebeurd.  De  J3oekhandel  heeft  zicli  —  wij  komen  er 
rond  voor  uit  —  te  schamen,  dat  hij  ook  alweder  hier  soms  ge- 
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visclit  lieeft  in  liet  troebele  water  en  dat  hij  zulk  eene  hoog 
ernstige  kwestie  als  de  tegenwoordige  op  zulk  eene  hoogst  laak- 
bare manier  gebruikt  heeft  tot  een  middel  van  speculatie  en  winst- 
bejag. Of  zal  niet  ieder  weldenkend  Prot^estant  of  Katholiek  zich 
moeten  ergeren  aan  die  vele  nietsbeduidende  prullen  in  proza  en 
in  rijm,  die,  ontstaan  in  een  of  ander  heethoofd  van  eenige  partij, 
of  (nog  erger !)  in  het  brein  van  den  een  of  anderen  Annstzoe- 
kenden  Boekverkooper ,  geschreven ,  gedrukt ,  uitgegeven  ,  opge- 
vijzeld en  verkocht  worden,  zonder  dat  men  er  bij  bedaclit  heeft, 
hoeveel  zedelijk  en  maatschap])elijk  nadeel  er  t^egen  het  geldelijk 
voordeel  van  het  debiet  overstaat?  aan  die  pampldetten  en  schot- 
schriften ,  die  bij  duizenden  over  't  land  verspreid  worden  en 
nergens  anders  toe  leiden ,  dan  tot  een  klein  gewin  voor  den 
uitgever ,  maar  overigens  tot  oprui jing ,  verbittering  en  onver- 
draagzaamheid ?  Zouden  ze  tot  eere  van  onzen  handel  hebbeu 
verstrekt ,  die  schreeuwende  advertentiën  in  de  dagbladen ,  soms 
zelfs  nog  geïllustreerd  met  een  houtsneê-figuur ,  als  een  uithang- 
bord van  kwakzalverij  y  Zou  het  t«  verdedigen  zijn  in  dezen 
tijd  van  spanning ,  dat  de  Boekhandel  op  de  muren  van  de  steden 
van  ons  anders  zoo  vredelievend  Vaderland ,  met  zijne  billetten 
gisting  voortplant  onder  de  menigte,  eene  gisting  die  de  gemoe- 
deren verhit  en  de  hemel  w^eet  tot  welke  uitkomsten  leiden  kan? 
Wij  hebben  gehoord,  dat  in  verschillende  steden  de  policie 
enkele  Boekhandelaren  verzocht  heeft,  om  van  hunne  glazen  weg 
te  nemen  de  voorstellingen  van  godsdienstige  partijzuclit.  Geen 
policie  kan  b\j  onze  vrije  drukpers  beletten,  dat  het  bovenver- 
melde uitgeven ,  adverteren  en  verkoopen  van  zulke  verpestende 
prullen  gebeure.  Laten  wij  dan  in  ons  zelven ,  in  ons  binnenste , 
eene  policie  hebben,  die  ons  afhoudt  van  alle  speculatiën,  die  den 
toets  des  gezonden  verstands  en  gevoels  niet  kunnen  doorsüian! 
Laten  wij  in  dagen  als  de  tegenwoordige  toch  voorzigtig  zijn  eu 
bedachtzaam,  opdat  wij  niet  een  deel  oj)  ons  laden  van  de  schuld. 
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indien  —  hetgeen  God  verhoede !  —  de  band  van  broedersehap  en 
eensgezindheid  verbroken  mogt  Morden!  Tiaten  wij  wel  toezien, 
wat  onze  ])ersen  verspreiden ,  wat  onze  handen  verkooj)en ,  in  de 
overUiiging  dat  vooral  de  Boekhandel  zoovi^el  kan  doen  in  het 
leiden  der  publieke  opinie,  in  het  leiden  ten  goede,  indien  hij 
de  beginselen  van  zedelijkheid  tracht  voort  te  planten,  maar  ook 
in  het  leiden  ten  kwade ,  indien  hij  de  zaden  strooit  van  distelen 
en  onkruid ! 

Onze  handel,  onze  inaatschaj)])eliike  roe])ing  is  te  edel,  dan 
dat  er  ligtzinuig  mede  gespeeld  worde.  Bewust  van  haar  ver- 
mogen, schrome  de  drukpers  niet,  zich  te  mengen  in  den  strijd, 
indien  er  gevoelens  tegen  elkander  over  staun ,  zoo  als  in  de 
tegenwoordige  dagen;  zij  doe  mede,  krachtig  mede,  maar  de 
middelen,  die  zij  bezigt,  mogeii  alleen  waardig,  eerlijk,  ernstig 
zi JTi  i  Wanneer  de  Boekhandel  zich  zoo  en  zoo  alleen  vertoont 
in  zijne  werkzaamheid ,  dan  mogen  wij  er  ons  hartelijk  in  ver- 
blijden, en  welke  rigting  wij  dan  ook  mogen  volgen,  of  welke 
zaak  wij  ook  willen  verdeijigen ,  wij  zullen  er  roem  oj)  kunnen 
dragen,  dat  wij  met  ecne  goede  conscientie  gedaan  hebben,  wat 
onze  zedelijke  pligt  ons  voorschreef/' 

Onder  de  uitgekomen  bijbels  verdient  de  pracht- uit  gaaf  met 
staalgravuren ,  bij  G.  B.  van  Goor  78.60,  vermeld  te  worden. 
Zij  vond  den  bijval ,  dien  zij  verdiende. 

Overigens  ontnam  de  steeds  veldwinnende  kritiek  over  het  ka- 
rakter van  de  bybelboeken ,  vooral  over  die  van  het  N.  Testament, 
aan  een  aantal  stichtelijke  huisboeken  een  gedeelte  van  de  waarde, 
die  zij  vroeger  voor  de  gezinnen  bezaten.  Godsdienstige  leesboe- 
ken van  omvang ,  voor  twintig  en  tien  jaren  nog  de  morgen-  en 
avondlektuuE  aan  den  huiselijken  haard,  waren  niet  meer  zoo  vol- 
doende om  aan  de  nieuwere  behoeften  te  voldoen.  Men  begeerde 
of    een    zoogenaamd    positief  christelijke  kleur,  of  een  meer  vrij- 
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zinnig  voedsel  naar  aanleiding  van  de  moderne  richting.  Busken 
lluet's  BrievnH  over  den  Bijhei  en  andere  dergelijke  gescdiriften 
hadden  het  zwaard  des  strijds  onder  het  groote  jmbliek  gewor- 
pen, en  de  gemoederen  ontvlamden  voor  en  tegen.  l)c  protes- 
tantsclie  kerk  wilde  van  een  onzijdigen  middenweg  niets  meer 
weten ,  maar  splitste  zich  in  tweeën ,  ook  op  het  gebied  van  de 
huiselijke  godsdienstoefening.  Het  aantal  tijdschriften  ten  behoeve 
van  beide  partijen  nam  voortdurend  toe ,  even  als  dat  van  kleinere 
stichtelijke  geschriften.  Een  van  oud»  geliefd  standaard-huisboek 
was  zijn  aantrekkelijkheid  gaan  verliezen;  de  opgewonden  gemoe- 
deren verlangden  elke  maand  ,  ieder  ooüfenblik  ,  een  nieuwen  prik- 
kel voor  hun  godsdienstige  sympathiën,  en  de  gedurige  toevloed 
van  geregeld  verschijnende  of  van  alle  kanten  opdagende  kleine 
geschriften  gaf  aan  het  belangstellende  publiek  voldoening  en 
aan  de  drukpers  handen  vol  werk.  Ieder  jjrcïdikant  van  eenige 
beteekenis  had  wat  te  zeggen,  ieder  leek  luisterde  als  met  ge- 
spitste ooren.  Men  wilde  weten  wat  men  aan  elkander  had:  het 
leerstellige  kreeg  de  overhand  boven  het  gemoedelijke.  En  naast 
die  twee  dogmatiseerende  afdeelingen  verhief  zich  van  nieuws  het 
onveranderde  17e  eeuwsche  calvinisme,  dat  zich  uitte  in  her- 
drukken van  de  werken  van  Venneer ,  Comrie  en  de  a  Rrakels. 
Te  gelijk  begon  ook  de  katholieke  stichtelijke  lektuur  zich  brcc- 
der  en  meer  in  het  openbaar  te  vcrtoonen,  voornamelijk  bij  haar 
hoofd-uitgever  P.  N.  Verhoeven  te  's  Ilertogenbosch. 

De  klassieke  letterkunde ,  hoe  ook  dalende  in  belangstelling , 
krijgt  steun  van  beteekenis  in  Cobet,  Hulleman,  Karsten.  Het 
Hollandsch  proza  wordt  verrijkt  met  letterkundige  werken  van 
van  Vloten,  Be^ts,  des  Amorie  van  der  Hoeven,  Jonckbloet, 
Alberdingk  ïhijm,  Lindo,  Steenmeijer ,  van  Koetsveld ,  liubliiik- 
Weddik,  van  Oosterzee,  Helvetius  van  den  I^ergh.  De  poëzij  gaat 
voort  al  meer  en  meer  haar  gevierde  muzen-zonen  te  hebbeu. 
Dicliters  en   uitgevers    vinden    elkander    en  hel)ben  in  den  regel 
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voldoening  van  hun  onderscheiden  arbeid.  Bloemlezingen  uit 
vroeger  dagen  worden  bijeengezameld  en  raken  zoo  in  den  smaak, 
dat  sommigen  veelmalen  herdrukt  moeten  worden.  De  rode- 
rijkerskamers  ,  die  zich  door  het  geheele  land  vestigen ,  brengen 
zelfs  oudere  dichters  weer  oj)  den  voorgrond  en  zijn  de  baanbre- 
kers voor  de  nieuweren.  Roc^mer  Visscher's  gedichten  en  die 
zijner  beide  dochters;  die  vjin  van  Winter  en  van  Merken;  van 
Ockerse  en  van  van  Alj)hen;  van  Borger  en  van  Klijn  krijgen 
nieuwe  uitgaven.  Cats  wordt  herdrukt  in  prachtgewaad ;  VondeFs 
werken  verschijnen ,  door  de  zorgen  van  van  fiennep  en  Binger ,  in 
een  editie  die  een  eer  zal  blijven  uitmaken  voor  onzen  ITollandschen 
boekhandel ;  Bilderdijk's  kompleete  dichtwerken ,  door  da  C'/Osta  ge- 
rangschikt ,  zien  het  licht  en  vinden  veel  grooter  bijval  dan  zij 
genoten  bij  's  dichters  leven.  Tollens  en  van  Ticnnep  verzamelen 
hun  verzen  en  geven  er  een  volledige  uitgaaf  van.  liet  kost- 
bare ])laatwerk  Bijbelsche  Frouwm  wordt  nagevolgd  door  dergelijke 
bundels:  ApoHdm  en  Profetm  en  Hüt^rüchu  Vrouwen.  Hogaers , 
wiens  gevierde  poëtische  schriften,  in  keurigen  vorm  gedrukt,  door 
's  dichters  mildheid  tot  heden  toe  met  ruime  hand  ten  geschenke 
werden  gezonden ,  ziet  zich  door  den  geest  des  tijds  verlokt  zijn 
verzen  in  den  handel  te  brengen.  Steeds  worden  met  ingenomen- 
heid de  nieuwe  voortbrengselen  begroet  van  da  Costa ,  Jkets , 
Hasebroek,  Tollens,  ten  Kate,  van  TiCnnep ,  ter  Haar.  Hofdijk, 
Alb.  Thijm,  van  den  Bergh,  B.  Janssonius ,  van  der  Hoop,  van 
Zegelen.  Nieuwe  sterren  verrijzen  in  Schimmel ,  de  Buil ,  des 
Amorie  v.  d.  Hoeven  Jr  ,  Goeverneur,  van  der  Pot,  van  Beers, 
de  Genestet,  de  Schoolmeester  (van  der  Linden). 

De  algemeene  smaak  voor  poozij  wordt  in  de  hand  gewerkt 
door  de  uitgevers ,  die  ook  de  uiterlijke  vonnen  hunner  uitgaven 
weten  te  regelen  naar  de  eischen  van  den  tijd.  De  groot  8*^ 
boekdeelen  ,  op  zwaar  papier  gedrukt  en  in  hun  glimmende  kar- 
tonnen  borden,    hebben  plaats   gemaakt  voor  het  goedkooper  en 
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handelbiiarder  klein  octaaf  of  12°  en  vrTschijnen  veel  uitlokkender 
iu  sierlijke  omslagen  en  keurige  bandjtjs.  Als  boekgeschenk  zijn 
versbundeltjes  even  gezocht  als  stichtelijke  lektuur;  de  boeken- 
rekjes  in  de  huiskamer  worden  tusschen  deze  beiden  verdeeld. 
Tn  de  laatste  maand  van  het  jaar ,  bij  St.  Nicolaas  en  nieuwjaar 
is  het  een  wedstrijd  tusschen  de  pracht-alraanakken  en  dichtbun- 
dels, waarbij  uitgevers  en  dobitanten  goede  zaken  doen. 

Ook  beginnen  de  romans  daarin  mee  te  doen.    De  boekhandel 
is  terecht  gaan  begrijpen,   dat  de  hooge  prijs  van  8°  boekdeelen 
enkele    boeken  in    den    weff   stond   om   zooveel  debiet  te  vinden 
als  zij  verdienden.     Ook  hier  zou  een  uitgebreider  afzet  de  duur- 
dere prijzen  moeten  vergoeden.    Het  groot  formaat  bleef  nog  wel 
altoos  de  regel  en  zou  ook  voor  volgende  jaren  niet  uit  de  mode 
raken,  maar  als  uitzondering  verscheen  toch  nu  en  dan  een  goed- 
koojier  deeltje,  dat  op  die  wijs,  belialve  in  leesgezelschappen,  zijn 
weg  zocht  bij  het  groote  ])ubliek,  en  dien  vond.    De  omstandig- 
heden werkten  daartoe  mee.     De  huiselijke,  gemoedelijke,  stich- 
telijke toon  van  velen  onzer  auteurs  deed  hun  werk  dèn  midden- 
weg  houden    tusschen   roman    en    godsdienstige   lektuur,   en  zoo 
wa^    men    vaak  bij  een  eerste  lezing  en  bij  de  ontwikkeling  van 
den    roraantischen   knoop   niet  voldaan,    maar  begeerde  men  een 
gedurige    herlezing,    eensdeels   om    de    karakters  der  handelende 
personen    die   men    lief  gekregen    had ,    anderdeels ,    wars  van  den 
kibbelgeest,  om  den  zedelijken  indruk  der  ingevlochten  beschou- 
wingen.    Dat   gebeurde   eerst    bovenal    bij    boeken,    waarvan  een 
eerste  groot  8°  uitgaaf  was  uitverkocht,  en  later  bij  dezulken  die 
onmiddellijk    buitengewonen    aftrek  beloofden.     Jonathan's   H'aar- 
held  en  drooineu^  Hildebrand's  i^auitra  ohacura^  later  van  KoetsveWs 
Pastorie  en  Zedelijke  nomUm ^    lloek's  stichtelijke  romans,  en  nog 
weer  iets  later  de   Betuwsche  novfi/kn  van  den  geliefden  Cremer  en 
de  keurige  Binnmïtuifijens  van  de  Buil ,   om  maar  enkelen  te  noe- 
men, waren  de  baanbrekers.     Zij  vonden  zooveel  bijval,  dat  uit- 
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gl*ver^<,  als  (lebr.  Kraaij,  IS54,  en  v.  Druten  en  Bleeker,  1S55, 
weldra  de  j)roef  durfden  nemen  met  reeksen  van  goedkoope  ro- 
mans, welke  proef  als  vaste  maatregel  aangenomen  werd  in  de 
(inldt'ufi-editif^  1S5S,  door  D.  A.  Thieme,  met  een  herdruk  van 
van  der  Hoeve's  LfveuHhecldnt  op  het  touw  gezet. 

Onze  romantische  literatuur  won  in  dit  tijdvak  overigens  een 
vierde  gedeelte  aan  in  vruchtbaarheid  en  had  zich  te  beroemen 
op  Mej.  Toussaint  (later  Mevr.  Bosboom-Toussaint) ,  Mevr.  Elise 
van  Oalcar-Schiotling,  van  Lennep,  L.  Weddik,  Honig,  Hoek, 
Schimmel,  Keiler,  den  ouden  Heer  Smits  (Dr.  Lindo),  Chonia, 
(Kindermann),  Thrasybulus  (Busken  Huet).  Een  aantal  anderen, 
wajironder  helaas  veel  fabriekwerk ,  brachten  de  uitgaven  van 
oorspronkelijke  romans  tot  een  cijfer  van  p.  m.  ii50. 

Wat  vertalingen  aangaat,  daarin  spande  de  Engelsche  litera- 
tuur gedurende  dit  tiental  jaren  den  boventoon.  Zij  gaf  ons  het 
werk  van  ongeveer  90  auteurs,  bij  dat  van  60  Duitschers  en  20 
Franschen.  De  meestal  innige  en  vrome  geest  van  de  Engelsche 
schrijfsters  als  Currer-l^ell ,  Yon.<e ,  Sinclair ,  Kavanagh ,  ürace- 
Acjuilar ,  Bury ,  Charl.  Elisabeth ,  Gaskell ,  ()li])hant .  Ellis,  Wethe- 
rell ,  Car.  Ery ,  en  Beecher-Stowe  vooral  niet  te  vergeten ,  buiten 
en  behalve  nog  een  aantal  andere  dames ,  stemde  zoo  over- 
een met  onzen  eigen  geest,  dat  haar  romautische  voortbrengselen 
gretig  werden  gezocht ;  zij  dongen  in  dat  opzicht  eervol  mede  met 
de  beroemde  namen  van  Dickens,  Thackeray,  Bulwer,  Kingsley, 
D.  Jerrold ,  W.  Collins ,  James ,  Ainsworth ,  Warren  en  zoo 
velen  meer.  De  Duitschers  waren  voornamelijk  llellstab,  Auer- 
bach  ,  Zschokke,  Gotthelf,  Hackliinder,  Belani ,  Gerstacker ,  Her- 
lossohn ,  Bernstein ,  Freytag ,  Willkomm  ,  Wildenhahn.  Uit  het 
noorden  bleven  belangstelling  wekken  Ered.  Bremer,  Em.  Elygare 
Carlèn,  Andersen,  Wetterbergh,  Bernhard  ,  Oom  Adam,  terwijl 
Manzoni  als  Italiaan ,  Puschkin  als  Rus,  meer  dan  gewone  aandacht 
trok.    Van  de  Eranschen  kregen  wij  Cherbuliez,  Souvestre,  Bun- 
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gener,  Berthet,  maar  ook,  bij  de  handels voordeelen  die  zij  afwier- 
pen, Dumas,  Sue,  Vidocq,  Paul  de  Koek. 

Wat  woordenboeken ,  taalkunde  en  onderwijs  betreft ,  ook 
hier  gelde  wat  vroeger  daaromtrent  is  oj)gemerkt.  Onze  lijst 
geeft  alleen  de  raeestgebruikte  en  de  duurdere  werken  aan,  met 
voorbijgang  van  die  kleinere  boeken ,  die  vaak  zulke  kostbare 
fondsartikelen  waren.  Tn  elk  geval  geeft  zij  doorslaande  blijken, 
hoe  in  dit  tijdvak  de  school-beoefeni ng  der  klassieke  talen  en  de 
wetenschappelijke  beoefening  van  onze  eigene  Hollandsclie  taal 
hand  over  liand  toenam  en  welk  een  handelsbeweging  hiervan  het 
ffevolff  was.  Tweede  en  derde  drukken  waren  bovenal  liier  aan 
de  orde,  en  de  uitgever,  die  het  geluk  had  een  algemeen  ge- 
bruikt woordenboek  in  zijn  bezit  te  hebben,  vond  daarin  een 
rentegevend  artikel,  beter  dan  tien  andere  kopijen.  Geen  wonder 
dat  daardoor  de  concurrentie  al  scherper  en  scherper  werd  en  men 
soms  door  voorbeeldeloos  lage  ])rijzen  een  ander  van  de  baan 
trachtte  te  schuiven.  Ook  de  studie  der  oostersche  talen  ging 
gelijk  op  met  de  belangstelling  in  onze  overzeesche  bezittingen. 

Kunstwerken  vonden  al  meer  en  meer  uitgevers  en  bijval  bij  het 
publiek.  De  gemakkelijker  vervoermiddelen  en  de  aanwakkerende 
lust  tot  reizen  maakten  het  uitgeven  van  plaatselijke  albums ,  als 
reisgidsen  en  souvenirs ,  tot  winstbelovendc  ondernemingen.  Af- 
beeldingen ,  aan  Indië  ontleend ,  lokten  te  meer  aan ,  naarmate 
bijna  iedere  familie  van  haar  leden  naar  de  koloniën  zag  uitgaan. 
De  firma  Bufta  hield  de  hand  aan  de  beroemde  HoUandsche  gra- 
veernaald  door  van  onze  oude  schilderschool  kopijen  te  laten  ma- 
ken door  Couwenberg ,  Kaiser ,  Sluijter ,  Taurel  en  anderen 
Maar  bovenal  vielen  bij  het  publiek  in  den  smaak  de  zich  ge- 
durig opvolgende  geestige  schetsen  van  Alex.  Ver-IIuell,  hetzij 
uit  het  jolige  studentenleven  gegrepen,  hetzij  ontleend  aan  zoo 
vele  maatschappelijke  en  huiselijke  toestanden ,  die  hij  met 
zijn    lithographische     teekenstift    schier    even    welsprekend     wist 
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terug  tv  geven  als  Hil(U*brand  dat  gedsuiu  had  met  zijn  humoris- 
tische |)en.  Letterkunde  en  kunst  begonnen  in  dit  tijdvak  een 
inniger  verbond  te  sluiten ,  blijkbaar  uit  de  gezameld ijke  albums 
van  onze  dichters  en  schilders,  door  uitgevers  daartoe  aange- 
zocht. 

De  aanwinst  in  dit  opziclit  was  dan  ook  van  vrij  wat  grooter 
beteekenis  dan  het  merkwaardig  afnemen  van  de  literatuur  der  vlug- 
schriften. Sinds  het  getal  tijdschriften  en  dagbladen  toenam , 
vonden  daarin  een  uitweg  allerlei  soorten  van  j)ennen ,  die  tot 
nu  toe  haar  toevluclit  in  brochures  hadden  gezocht.  Wel  rmikten 
die  laat-sten  daardoor  niet  uit  de  wereld  ,  maar  zij  kregen  haar  eigen 
organen  en  maakten  het  den  l^ekhandel  vrij  wat  minder  lastig. 
Wat  goed  was  kon  op  de  periodieke  j)ers  in  den  regel  zijn  jdaats 
vinden,  ook  zonder  de  hulp  van  een  uitgever  t-e  zoeken. 

Het  getal  kinderboekjes,  door  verschillende  firma's,  waarbij, 
behalve  vroeger  genoemden,  Sijthoff',  Nooth.  v.  Goor,  ïiejlke- 
meijer,  Sybrandi,  Loman,  v.  Druten  &  Bleeker,  van  Kamj)en, 
Roelants,  Binger,  J.  de  Haan,  Schierbeek  e.  a.  zich  aansluiten, 
klimt  met  ieder  jaar.  Schmid  ,  Iloffmann ,  Nieritz ,  Mevr.  van 
Meerten,  zijn  nog  altoos  gevierde  namen.  Maar  ook  nieuwe 
auteurs  wijden  zich  aan  kinderlektuur:  van  Schaick,  v.d.  Noorda, 
V.  d.  Broek,  Bruinses,  Gerdes  ,  v.  d.  Hoop,  deCharante,  Evan- 
geline,  en  bovenal  niet  te  vergeten  van  Zeggelen,  Ising,  van 
Koetsveld,  Mevr.  Elise  van  Calcar-Schiotling ,  tante  Jans,  An- 
(Iriessen,  Schenkman  en  Goeverneur.  Vooral  de  lieve  werkjes 
van  laatstgenoemden,  zijn  Jongemprct^  MeisJestocAdf, ^  Ondeugende 
kinderen ,  Toover lantaren  ,  (-kineesche  Schimtnen  ,  Kyiipseh  met  de  schaar 
en  zooveel  meer,  zijn  lievelingsboekjes  geworden,  die  vooral  met 
St.  Nicolaas  bij  honderden  verkocht  worden.  Niet  minder  zijn 
gezocht  de  zoogenaamde  Struwelpeters  {Piet  de  Svieerpoets  enz. 
enz.)  bij  Eoelants  uitgegeven  ,  en  voor  meer  ontwikkelden  de  fFijde , 
Wijde  Wereld  van  Miss  Wetherell  en  de  Lantaren-opsteker.  Ook  de 
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reeks  van  guldeiisboekjes ,  door  Fiiliri  op  het  touw  gezet,  en  de 
keurige  verhalen  van  van  Koetsveld,  bij  van  Nooten.  De  Versjes 
van  van  Alplieu  beleven  nog  steeds  herdrukken  in  bevalliger  ge- 
waad i ;  fjossius'  Gnmal  ni  JAna ,  en  de  oude  beroemde  IMinson 
('rusoff  (naar  de  7()e  oorspnmkelijke  editie  bewerkt)  blijven,  als 
vroeger,  bij  elk  nieuw  jong  geslacht  in  de  mode.  De  eenvoudige 
vormen  van  voorheen  worden  al  sierlijker  en  smaakvolhjr ,  en 
naast  de  kartonnen  bandjes  en  gekleurde,  geïllustreerde  omslagcui 
komen  de  linnen  bandjes  in  zwang.  De  handel  in  kinderwerk- 
jes wordt  een  belangrijke  tak ,  en  oj)  de  najaarsreizen  der  uit- 
gevers zijn  de  aanbiedingen  daarvan  veelal  de  hoofdzaak. 

Het  tijdschrift  Museum  voor  de  jeiigd^  in   1851  opgericht  en  tot 


'  Van  Alj)hen's  Gedichtjes  worden  voor  de  eerste  maal  ii^odnikt  in 
1778  in  drie  stukjes,  onder  (ien  titel:  Proeve  van  kleine  (fecfiijteti  vimr 
kitnleren  ,  met  plaatjes.  Zij  werden  reeds  herdrukt  in  1779,  178(),178:i 
178.")  en  latei*,  de  uitgevers  weten  zelve  niet  hoeveel  malen.  In  18ti1 
verscheen  een  uitgaaf  met  00  koperjdaatjes,  van  /"O, —  en  een  jroeilkoope 
zonder  plaatjes  voor  00  cents.  In  '18"24  kwam  de  ee!*ste  scliooluitgaaf  in 
het  licht,  die  jaren  lanj?  bij  tienduizenden  verkocht  en  alt<K)sd«»or 
herdrukt  werd.  —  Ken  Fransche  vertaling,  door  ('lavereau,  vei-scheen  in 
1884,  eveneens  dikwerf  herdrukt.  Ook  kwam  er  bij  de  firma  Terveen 
een  Duitsche  vertalinoj  van,  en  in  1850  een  Engelsclie  bij  Millanl  te  Lon- 
den. Een  Friese h e  wei'd  in  18r)tJ  uitgegeven  bij  J.  M.  D.  Munnik  Ie 
Joure,  en  een  uitgaaf  in  het  Maleisch  in  1851  bij  Terveen.  Deze  firma 
gaf  haar  van  Alphen  in  velerlei  formaten,,  met  en  zonder  platen.  De  op- 
laag, die  zij  enan  maakte  en  het  debiet  dat  zij  ervan  had,  moesten  ge- 
heim blijven,  maar  zeker  is,  dat,  buiten  den  bijbel,  van  geen  enkel  ge- 
sclirift  zooveel  exemplaren  in  Nederland  ooit  gedrukt  zijn.  In  1871  vienie 
de  firma  J.  O.  van  Terveen  het  lOOjarig  feest  van  haar  eerste  betrekking 
tot  den  dichter.  En  zij  had  er  wel  i-eden  toe!  Op  dien  Augustusdag  kwam 
een  nieuwe  uitgtUif  in  het  licht  van  van  Alphen's  Dicht u'i'rken.  VtK)r  de 
]*amen  van  den  versierden  gevel  waren  vei'schillende  uitgaven  van 's  dich- 
ters werken  uitgestald,  in  wier  midden  zijn  beeld  prijkte  door  bloemen 
omgeven. 
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1857  voortgezet,  kon  niet  langer  staande  blijven  tegenover  Fuhrfs 
Kindi^courant  ^  die  door  zijn  degelijke  en  afwisselende  lektuur  elke 
week  een  welkome  verschijning  werd  in  iedere  huis-  en  kinder- 
kamer. 

Het  getal  alleen  letterkundige  of  gemengde  tijdschriften ,  in  den 
loop  van  1S51  verschenen,  bedroeg  154,  verdeeld  als  volgt: 
6  52  maal  's  jaars,  prijs  te  samen 19.85 

ü     A4?  j,  „  „  „  ,,  Vu.Oö 

1   16      „  „  „      „       „      11.20 

87  12      „  „         „      „       „      :56r).20 

11     6      „  „  „      „       „      49.50 

11     4      „  „  „      „       „      44.85 

315  op  onbepaalde  tijden, 
buiten   die,    welke   aan    zegelrecht   onderworpen  waren.     Werden 
deze   erbij    geteld ,    dan    bedroeg  het  getal  tijdschriften  ongeveer 
260,  dat  is  één  op  de  10000  zielen. 

Zelfs  de  boekhandel  maakte  zich  over  het  steeds  vermeerde- 
rend aantal  tijdschriften  ernstig  ongerust.  In  het  WeMlad  van 
Januari  1852  wordt  in  een  hoofdartikel  gewezen  op  het  treurig 
verschijnsel,  dat  dit  nieuwe  jaar  aan  zooveel  ondernemingen  van 
periodieken  aard  het  leven  gegeven  heeft.  De  schrijver  wenscht 
ervoor  te  waarschuwen  en  betoogt,  hoe  verderfelijk  dergelijke 
uitgaven  zijn  voor  het  publiek  en  voor  den  boekhandel  zei  ven. 
Voor  het  publiek ,  omdat  daardoor  het  half-weten  bevorderd  wordt 
in  plaats  van  het  degelijk  weten.  „Wat  wordt  er  van  grondige 
studie  en  van  smaak ,"  zegt  hij ,  „indien  eenig  onderwerp  in  één 
of  twee  vellen  behandeld  wordt,  en  men  in  de  meeste  maand- 
werken in  één  nommer  4  of  6  artikels  van  den  vreemdsoortisr- 
sten  inhoud  door  elkander  geplaatst  ziet  ?  Onzes  bedunkens  kweekt 
dit  alleen  die  oppervlakkige  kennis  en  dat  ongelukkig  gebrekkig 
weten,   dat,    helaas,   hoe    lang   zoo  meer  noodig  schijnt  om  zich 
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met  gemak  iu  de  dagelijksche  zameiileving  te  kunnen  bewegen. 
Zoodanige  kennis  bij  onze  natie  te  bevorderen,  vreezen  wij  meer 
dan  volslagen  onkunde."  En  wat  den  boekhandel-zelv'  betreft, 
deze  gooit  door  de  zucht  naar  gewin  eigen  glazen  in ,  meent 
hij.  De  uitgever  bederft  of  vermindert  er  zijn  fonds  door;  de 
debitant  ziet  er  zijn  debiet  van  kostbare  boeken  door  verkort. 
Door  de  ondernemers  van  tijdschriften  worden  de  schrijvers ,  die 
vroeger  gewoon  waren  de  vrucht  hunner  studie  in  rond  afge- 
werkte boeken  neer  t<^.  If'ggen ,  door  hooge  aanbiedingen  verlokt  om 
die  vruchten  te  verbrokkelen  en  aan  tijdschriften  af  te  staan. 
„Och,''  zoo  verzucht  de  schrijver,  ,4ian  wie  de  schuld  van  dezen 
kanker?  Aan  niemand  dan  de  .uitgevers !  De  zucht  tot  geld  doet 
u  alles  voorbijzien  wat  ernst  is  en  de  deur  open  zetten  voor  de 
oppervlakkiglieid.  Door  het  aanbieden  van  (mgehoorde  honara- 
ria  —  uwe  nommers  moeten  op  den  bepaalden  tijd  vol !  —  graaft 
gij  der  wetenschap  en  uzelven  een  graf.  Gij  moogt  voor  korter 
of  langer  tijd  uwe  Tijdschriften  zien  bloeijen  en  die  grooter  ho- 
noraria kunnen  beloven,  er  is  voor  alles  eb  en  vloed.  De  tijd 
komt  —  en  is  misschien  meer  nabij  dan  men  gist!  —  dat  men 
zal  inzien,  dat  van  alles  wj^t  te  genieten  geen  duurzaam  genoe- 
gen of  bevrediging  geeft.  Dan  zal  men  naar  degelijker  voedsel 
vragen.  De  auteurs  hebt  gij  verwend ,  uitnoodiging  op  uitnoo- 
diging  heeft  hun  telkens  tot  stouter  geldelijke  eischen  vrijheid 
gegeven.  Bovendien  hebben  zij  hun  geest  geweld  aangedaan  en 
alles   gegeven   wat  zij  te  schenken  hadden.     Gij  zult  niets  dege- 

li  jks  meer  te  wachten  hebben ,  en onze  handel  zal  meer  eu 

meer  kwijnen!" 

Ongegronde  bekommering,  die  door  later  feiten  wel  zou  be- 
schaamd worden.  Toen  de  sj)oorwcgen  kwamen ,  zou  het  met  het 
kalm  en  rustig  vervoer  van  reizigers  gedaan  zijn;  —  toen  de 
photographie  verscheen ,  dreigde  de  schilderkunst  gevaar  te  loo- 
pen ;   -  -   toen   de   briefport   verminderde  en  de  telegraaf  in  wer- 
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king  kwam ,  zou  de  posterij  haar  kostbaar  beheer  niet  meer  kun- 
nen dragen;  —  toen  de  maandschriften  en  dagbladen  vermeerder- 
den, de  prijsvermindering  van  boeken  al  meer  en  meer  in  zwang 
kwam  en,  later,  de  tweedehands-handel  kracht  kreeg,  zoude  de- 
gelijke loekhandel  gaan  kwijnen.  Niets  van  dat  alles  gebeurde. 
Integendeel :  de  bespoediging  van  de  middelen  van  verkeer ,  de 
gemakkelijkheid  van  meêdeeling,  de  ruimer  verspreiding  van 
lektuur  vergrootten  de  behoefte  tot  persoonlijke  verplaatsing  en  on- 
derlinge gedachten  wisseling ,  tot  versj)reiding  van  kunst  en  kennis  , 
en  de  toekomst  zou  bewijzen,  hoe  vooruitgang  op  olk  gebied 
vaak  geboren  wordt  uit  een  schijnbaren  druk  van  het  oogenblik. 
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De  wereld-tentoonstelling  te  Londen  en  haar  invloed.  —  Krachtige 
vooruitgang  van  den  boekhandel.  —  Daarmee  gepaard  gaande  klach- 
ten. —  Loterijni  hij  het  uitgeven.  —  Nadeelige  bepalifigen  der  post- 
wet.  —  Opening  van  den  telegraafdienst.  —  Levering  van  dagbladen , 
tijdschriften  en,  boeken  door  postkantoren.  - —  Indisch  drukpers-regie- 
inent  en  adressen  daarover,  —  Traktaat  niet  Frankrijk.  Met  Bel- 
gië. —  Overzicht  van  den  Belgischen  nadruk.  —  Nadruk  in  Holland, 
Pennestrijd  daarover.  —  Afrekf^nings-  en  handelsbeurs.  —  Vattemare 
en  zijn  ruilstelsel.  —  IFeekblad  voor  den  boekhandel.  —  SystenuUische 
catalogus.  —  Boeketdij  sten,  —  Het  bekend  maken  van  Hollandsche 
boekni  in  het  buitenland.  —  fFereld-tentoanstellitig  te  Parijs,  —  (hs- 
tersfeesten  te  Haarlem, 


Onze  boekenlijsten  hebben  het  getoond:  het  tijdi)erk ,  met 
1850  begonnen,  was,  ook  voor  den  boekhandel,  een  tijd  van  her- 
levende welvaart. 

Bovenal  één  grootschc  en  machtige  gebeurtenis  had  op  de  ontwik- 
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keling  van  krachtige  inspanning  in  alle  richtingen  van  handel  en 
nijverheid  een  onberckenbaren  invloed.  Een  omwenteling  ging 
uit  van  de  eerste  wereld-ten toonstt'lling  in  1851  te  Londen.  In 
dat  jaar  openden  zich  de  deuren  van  het  glazen  wonderpa- 
leis,  waarin  alle  natiën  der  aarde  de  voortbrengselen  harer 
indnstrie,  als  tot  een  algemeenen  wedstrijd,  hadden  bijeengcr- 
bracht.  Uit  alle  streken  der  wereld  stroomden  dag  aan  dag  dui- 
zenden toe,  om  van  die  schitterende  uitmonstering  getuige  te 
wezen.  Elk  volk  had  het  uitnemendste  gezonden  wat  het  had  kun- 
nen bijbrengen;  ieder  had  zijn  best  gedaan  op  zijne  wijs  uit  te 
blinken.  En  zeker,  ieder  volk  mocht  zich  dan  ook  wel  eeni- 
germate  verhoovaardigen  op  den  rijkdom  zijner  voortbrengselen , 
waarvan  het  tot  nog  toe  zelf  den  omvang  en  de  beteekenis  niet 
zoo  tastbaar  had  bijeen  gezien.  Niettemin  was  de  indruk  even- 
zeer voor  verrewee  de  meest^n  teleurstellend  en  beschamend, 
zoodra  men  zich  ging  vergelijken  met  zijn  naburen.  Nooit  was 
de  onderlinge  naijver  natuurlijker  en  edeler  dan  hier.  Het  gold 
hier  niet  de  wisselvallige  overwinniTig  van  het  kanon  en  het 
zwaard,  maar  de  eer  van  het  innerlijke  vermogen  der  natiën, 
den  voorrang  op  het  gebied  der  arbeidskracht  en  der  beschaving. 
Zoo  ergens,  dan  hadden,  om  den  wil  der  beide  laatstgenoem- 
den, boeken  hier  wel  een  eereplaats  mogen  hebben.  Zij  waren 
er  trouwens  al  heel  schaars  vertegenwoordigd.  Het  was,  alsof 
de  boekhandel  uit  alle  staten  getwijfeld  had,  of  hij  wel  tot  de 
eigenlijke  nijverheid  behoorde,  en  of  hem  hier,  in  dit  paleis  van 
den  handenarbeid,  wel  een  plaats  zou  gegund  worden.  Alleen 
Engeland,  "Frankrijk  en  Duitschland  hadden  er  hun  recht  ge- 
handhaafd. En  zij  hadden  het  gedaan  hunner  waardig.  In  i)racli- 
tige  kasten  hadden  de  voornaamste  uitgevers  hun  fondswerken, 
schitterend  gebonden,  tentoongesteld  en  in  een  bijgelegden  cataloog 
omschreven.  Mannen  van  het  vak  uit  kleiner  land  beseften  al 
hun  kleinheid  tegenover  deze  reusachtige  toongevers! 
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Al  was  het  alleen  deze  indruk,  hij  was  genoeg  om  bezielend 
te  werken  op  allen ,  die  liem  wilden  opvangen.  Op  te  zien  tegen 
deze  grootheden ;  te  beseffen  welk  een  macht  zij ,  bij  eigen  han- 
delsbelang ,  oefenen  op  den  algemeenen  vooruitgang ;  te  dwepen  met 
eigen  navolging ,  zij  het  ook  op  zooveel  nederiger  voet :  hoe  zou  dat 
niet  een  prikkel  zijn,  die  zijn  kracht  zou  toonen  naar  alle  rich- 
tingen waar  de  boekhandel  zicli  zijn  waarde  en  plicht  bewust  is? 

Maar  er  was  meer.  Wie  niet  alleen  met  vagen  eerbied  opzag 
tot  de  verbazende  uitgebreidheid  der  fondsen,  maar  den  cataloog 
tot  leidsman  nam  om  kennis  te  maken  met  bijzonderheden ,  vond 
hier  een  vruchtbaar  veld  voor  kennis  ten  eigen  bate.  Hij  kreeg  het 
oog  op  nieuwe  ondernemingen;  hij  w^erd  verrast  door  nieuwe  vor- 
men; hij  werd  verrukt  door  keurigheid  van  uitvoering;  hij  werd  ver- 
baasd door  toepassing  van  allerlei  vinding.  Hij  hoorde  met  wel- 
lust het  ratelen  der  pas  ontdekte  snelpers;  hij  bewonderde  den 
vooruitgang  der  lettergiet<3rij  en  der  zetkunst;  hij  staarde  met 
genot  op  de  wonderen  der  houtsnijkunst;  hij  kreeg  achting  voor 
den  kleurendruk  der  lithographie ;  hij  werd  meegesleept  door  het 
fabriekmatig  en  goedkoop  vervaardigen  van  het  keurigste  bind- 
werk.  Hij  gevoelde  hoe  ver  zi^jn  eigen  land  in  velerlei  industrie 
ten  achter  stond  bij  den  vreemde ,  en  hij  keerde  naar  eigen  haard 
terug  om  zijn  eigen  aandeel ,  hoe  gering  ook ,  te  nomen  aan  een 
algemeene  hervorming. 

Men  wane  niet ,  dat  deze  bewering  overdreven  is.  Be  IlluHrated 
Londen  Neics  ^  sinds  kort  bestaande  en  in  1S50  op  de  hoogte  van 
70.()0ü  exemplaren,  bracht  het  bij  de  tentoonstelling  in  1851 
tot  een  debiet  van  200.000  en  toonde  zijn  levensdrift,  door  één 
nommer  van  verscheiden  vellen  druks ,  met  34  houtsneefiguren , 
waarvan  enkele  zoo  groot  waren  dat  zij  een  dubbele  bladzij  in- 
namen ,  afzonderlijk  te  verkoopen  voor  één  shilling.  Wellicht  zou, 
nog  weinig  jaren  te  voren,  zulk  een  geïllustreerd  folio  deeltje 
met  een  pond  sterling  moeten  betaald  zijn!  Dit  was  een  feit  van 
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beteekeiiis.  Het  gaf  het  bewijs ,  dat  de  schrijver  een  machtiireu 
mededinger  gekregen  had  in  den  teekenaar ,  en  dat  onze  eeuw 
een  nieuwe  taal  had  uitgevonden  ter  vprsj)eiding  van  allerlei  onder- 
wijs en  beschaving  onder  de  groote  menigte.  De  graveernaald 
had  haar  toekomst  verkregen ,  en  het  zachtere  houtblok  zou  de 
plaats  gaan  innemen  van  liet  stugge  metaal.  De  snelpers ,  de 
stoomsnel])ers ,  zou  met  haar  tooverachtige  bekwaam-  en  vlug- 
heid den  tragen  plaatdruk  overvleugelen.  De  photographie  en  de 
gjdvanoplastiek  stonden  voor  de  deur  om  de  teekenstift  ter  hulj) 
te  komen ,  en  met  duizendvoudige  ver  veel  vuldiging  zou  het  beeld 
het  voorwerp  te  aanschouwen  geven ,  gelijk  voormaals  de  gedrukte 
letter  de  opgeschreven  gedachte  deed  spreken  tot  allen.  De  geïl- 
lustreerde werken,  tot  heden  toe  alleen  in  handen  van  de  rijken 
der  aarde,  waren,  zoo  niet  hun  ontstaan,  dan  toch  hun  algemee- 
nen  opgang  voor  een  groot  gedeelte  verschuldigd  aan  de  eerste 
wereld-tentoonstelling  te  Londen. 

Gelijk  overal  elders,  zoo  gaf  ook  hier  te  lande  deze  toepas- 
sing het  leven  aan  tal  van  ondernemingen.  Onze  wakkere  uit- 
gevers haastten  zich  er  partij  van  te  trekken  en  gaven  de  kunst 
naast  wetenschap  en  letterkunde  linar  plaats.  Maar  in  niet  ge- 
ringe maat  had  ook  de  debiethandel  er  zijn  voordeel  van.  Plaat- 
en  prentwerken  uit  het  buitenland ,  praclitwerken  en  volksboeken, 
stroomden  naar  het  leeslievende  Holland  en  werden  een  nieuwe 
bron  tot  handelsvoordeel. 

In  alle  opzichten  ging  de  boekhandel  een  tijd  van  ontwikke- 
lende welvaart  te  gemoet.  De  geesten  sj)raken,  en  de  drukpers 
stond  vaardig.  Op  ieder  gebied  werd  gewerkt,  gewerkt  met  in- 
spanning en  liefde,  telken  jaar  met  grooter  vruchtbaarheid.  In 
het  jaar  1850  zagen  hier  1559  werken  het  licht,  in  1851  1809, 
in  1852  1920,  en  verder  in  steeds  klimmende  hoeveelheid, 
daarbij  niet  gerekend  de  tijdsclirifteu  en  brochures.  Meer  dan 
100    drma's  —  overigens  waarlijk  geen  gelukkig  verschijnsel  — 
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hielden  meer  of  minder  zich  raet  uitgeven  op.  Op  rechtskundig 
terrein  betwistte  men  elkander  iederen  duimbreed  gronds ,  zoo  , 
dat  er  van  enkele  wetboeken  van  10  tot  16  uitgaven  in  den 
handel  kwamen.  De  natuurwetenschap  zocht  haar  plaats  onder  het 
groote  algemeen.  De  theologie,  in  breede  partijen,  kruiste  de  zwaar- 
den. Stichtelijke  lektuur  was  zoo  gewild,  dat  er  in  1855,  be- 
halve boeken  naar  ieders  gading,  niet  minder  dan  262  preeken 
het  licht  zagen.  Letter-  en  dichtkunst  waren  nooit  zoo  rijk. 
Reis-  en  spoorweg-lek  tuur  was  een  nieuwe  behoefte.  Werken  bij 
inteekening  in  afleveringen  verdrongen  het  een  het  ander.  Pros- 
pectussen van  allerlei  vorm  en  gehalte  regenden  over  het  land. 
Reusachtige  aanj)lak biljetten  bedekten  muren  en  wanden.  Boek- 
verkoopers-advertentiën  vulden  soms  een  half  of  heel  blad  vaii 
de  meest,  gezochte  dagbladen  en  wierpeïi  den  courantiers  goud  in 
den  schoot,  zoo  zelfs,  dat  het  geen  zeldzaamheid  was,  dat  eenig 
volijverig  uitgever  /  3000. —  h  f  4000  'sj^ars  aan  advertentiën 
bet4ialde.  Loterijen  en  premiën  dienden  tot  lokaas  voor  twijfe- 
lende inteekenaren.  Colporteurs  bereisden  het  land  van  noord 
tot  zuid  en  zochten  toegang  tot  woonkamers,  die  anders  veelal 
voor  boeken  gesloten  waren. 

Werden  op  deze  manier  een  aantal,  en  daaronder  vrij  kost- 
bare, ondernemingen  tot  stand  gebracht,  ook  aan  de  gedaante*, 
waarin  zij  verschenen ,  werd  oneindig  meer  zorg  besteed  dan  vroe- 
ger. Het  gladde  machinale  papier  oogde  meer  dan  het  met  de 
liand  geschepte.  Op  keus  van  letter  en  op  zuiverheid  van  druk 
werd  nauwer  toegezien.  Het  plaat-  en  prentwerk  stelde  zich 
hooger  eischen.  In  een  woord:  het  tijdperk,  dat  met  1850  be- 
gint, kenmerkte  zich  ook  door  een  groote  verfraaiing  van  den 
uiterlijken  vorm  der  boeken,  vooral  van  belletristischen  aard.  De 
groot  8°  romans  hadden  hun  vroeger  roodsjrikkel  gewaad  gaande- 
weg afgelegd  en  verschenen  of  in  een  liclit  grijs  kleed  met  ge- 
satineerden  rugtitel  —  gelijk  o.  a.  de  Erven  Bohn  dit  met  Hilde- 
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braud's  (Jar^era  obacura  ^  Jonathan's  WaarJieid  m  Broonim  ^  Elise's 
Tf  laat  enz.  in  zwang  hadden  gebracht  —  of  in  smaakvol  ge- 
drukte omslagen,  op  gekleurd  ellen  papier,  niet  zelden,  zooals 
bij  de  romans  van  Dickens,  met  steendruk  vignetten  voorzien. 
Ook  maakte  het  groot  8°  formaat  nu  en  dan  plaats  voor  het 
goedkooper  klein  8°  of  12°,  dat  Fuhri  met  zijn  reeks  van  min- 
kostbare  novellen  begonnen  was.  Dichtbundels  en  boeken  voor 
geschenken  bestemd ,  die  een  jaar  of  wat  geleden ,  als  een  hoog- 
ste uiting  van  sierlijkheid ,  in  kartonnen  bekleedsel  verschenen , 
werden  opgepronkt  met  linnen  bandjes,  meer  of  minder  met  ver- 
gulde stempels  versierd.  Vooral  de  Haagsche  machinale  boek- 
binderijen  van  Gebr.  v.  d.  Heuvel  en  H.  Mondt  werkten  te  goed- 
koop en  waren  te  verleidelijk,  dan  dat  de  een  of  andere  uitgever 
van  een  lief  boekje  de  verzoeking  kon  weerstaan  om  er  een  keu- 
rig bandje  om  te  leggen ,  daarmee  op  reis  te  gaan  en  den  debi- 
tant  te  verlokken  tot  het  voor  rekening  nemen  van  een  getal  bij 
aanbieding.  In  het  belang  van  den  uitgever  slaagde  dergelijke 
maatregel,  goed  aangelegd,  meestal  gunstig;  voor  den  debitant, 
indien  hij  zijn  maat  wist  te  houden,  evenzeer.  Maar  de  keerzij 
was,  dat  menig  jong  uitgever,  met  een  paar  van  zulke  boekjes 
bevracht,  zijn  zaak  verlatend  en  geld  verterend,  van  zulke  reis- 
jes alles  behalve  voordeel  had,  en  dat  evenzeer  van  zulk  een  ver- 
leidelijke aanbieding  de  debitant  veel  meer  insloeg  dan  hij  plaat- 
sen kon  en  •  met  een  winkel  vol  verlepte  bandjes  bleef  zitten. 
Het  Weekblad  van  26  Juni  1852  verhief  daartegen  een  waarschu- 
wende stem  en  kon  de  vrees  niet  weerhouden ,  dat  al  deze  nieuwe 
manieren  ja  een  uiterlijken  schijn  van  vooruitgang  hadden,  maar 
dat  zij  op  den  duur  de  degelijkheid  van  boeken  en  van  boekver- 
koopers  moesten  ondermijnen.  Zwaartillende  momenten,  die  soms 
zelfs  het  verstandige  Weekblad  had,  dat  anders  in  die  dagen  door 
zijn  meestal  weldoordachte  hoofdartikelen  zulk  een  uitmuntende 
redactie  toonde. 
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Deze  klacht  stond  trouwens  alles  behalve  alleen.  Fuliri^'s  be- 
moedigend antwoord  op  de  prijsvraag  van  18i6  had  den  klagen- 
den  niet  den  mond  gesnoerd ,  de  zondaren  niet  verbeterd.  Al 
die  nieuwigheden  vonden  verzet  bij  ouderen  van  dagen  en  een 
angstig  schouderophalen  bij  den  zwaarmoedigen  sleurganger.  Ook 
kan  het  niet  ontkend  worden ,  dat  de  strijd  om  het  bestaan  menig 
misbruik  in  het  aanzijn  riep.  Niet  minder  dan  vroeger  waren 
Nieuws-  en  WeMlad  de  verklikkers  van  menige  misdaad ,  de  om- 
roepers van  ach  en  wee,  de  boetpredikeis  over  de  verdorvenheid 
der  dagen.  Hoofdartikelen  en  advertentiën  stelden  feiten  en  per- 
sonen aan  de  kaak,  soms  gemoedelijk,  soms  vuilaardig.  En  dat 
er  van  weerskanten  wel  wat  te  klagen  viel ,  zoowel  aan  de  zijde 
van  debitantcn  als  aan  die  van  uitgevers,  moge  blijken  uit  de 
aanhaling,  uit  het  NuuwMad  van  1851',  van  onderstaande  jere- 
miaden, waarin,  in  korte  woorden,  al  de  verschillende  grieven 
zijn  saamgevat : 

CATECHISMUS    VOOR    UITGEVERS. 

Dtn  goeden  niet  te  na  gettjn'oken. 

„Verzend  de  boeken,  die  gij  uitgeeft,  bij  twintigtallen  in  com- 
missie aan  de  zes  lionderd  confraters  in  Nederland. 

Heb  liet  hart  niet,  den  een  meer  en  den  ander  minder  tc-^ 
zenden. 

Spreek  geen  woord  van  //nemen  voor  rekening*",  maar  laat  uw 
fraaiste  bandjes  en  keurigste  prentjes  a  V  abandoit  van  kijkgrage 
winkelbedienden  of  vuile  loopjongens. 

Hebt  ge  u  durven  vergaloppeeren  aan  een  vooruitbestelling, 
tien-  twintigmaal  herhaald ,  en  een  termijn  bepaald  voor  uw  extra 
rabat,  denk  er  niet  over  om  dien  termijn  te  handhaven.  Een 
jaar  daarna,  als  uw  boek  alweer  rustig  op  den  zolder  ligt,  dient 
gij  in  billijkheid  gehoor  te  geven  aan  „vooruitbestellings-na- 
vragen/' 
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Sta  gereed  om  aan  alle  brandbrieven  om  exx.  in  commissie  te 
voldoen,  en  erger  u  in  't  minst  niet,  als  er  't  volgend  jaar  geen 
enkel  ex.  verkocht  blijkt. 

Als  nw  voorraad  op  is  en  gij  behoefte  hebt,  denk  er  niet  aan 
om  uwe  boeken  te  laten  terugvragen.  Meent  ge,  dat  uw  boek 
nog  uw  eigendom  is ,  w^anneer  't  bij  de  confraters  in  den  winkel 
staat? 

Volstrekt  niet.  —  Men  kan  met  uw  goed  doen  wat  men  ver- 
kiest, en  gij  zult  het  lijdelijk  aanzien,  als  men  't  wil  laten  staan, 
voor  de  glazen  laten  verkleuren,  verhavenen  en  beduimelen,  om 
't  u  in  't  volgend  jaar  terug  te  zenden  onkenbaar  en  ingetrapt  in 
een  pak  „teruggaand  commssif^f/oedy 

Wilt  ge  geen  kwade  vrienden  maken,  geef  premiën  in  't  on- 
eindige. 

Heb  eerbied  voor  alle  mogelijke  eombinatiën ,  die  u ,  niet  in  't 
freheim ,  maar  openlijk ,  alsof  't  de  regtvaardigste  zaak  van  de 
wereld  ware,  uw  extra  rabat  en  premiën  ontfutselen,  alleen  be- 
loofd aan  hem,  die  „extra  moeite"  wilde  doen. 

Erger  u  niet,  als  gij  bij  't  teruggaand  commis«egoed  stapels 
jaarboekjes  of  „dingen  van  den  dag"  terugziet,  waar  ge  honderd- 
maal verlegen  om  geweest  zijt,  die  ge  hadt  kunnen  verkoopen,  en 
waar  ge  beleefd,  dringend,  gemoedelijk,  dreigend,  wanhopig  om 
gesoebat  hebt. 

Waag  het  niet  zuur  te  zien,  maar  verdraag  't  in  alle  kalmte 
des  harten ,  als  ge  de  boeken ,  waar  uw  ziel  en  iiw  leven ,  uw 
tijd  en  uw  geld  in  zit,  verhavend  en  bedorven  op  rijen  stapelt 
en  de  conclusie  maakt ,  dat  ge  geen  honderd  exemplaren  hebt  vcr- 
kocht  van  een  werk ,  waar  bepaald  uwe  halve  oplage  van  heenge- 
gaan ware,  indien  men  er  maar  half  mede  gewerkt  had. 

Verwonder  u  niet,  in  de  eerste  maanden  van  't  jaar  tallooze 
commissiën  te  krijgen,  die  u  een  goed  jaar  voorspellen,  maar  die 
gij  alle  weer  terug  ziet  onder  't  comraissiegoed  van  A.  P. 
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Vraag  de  achterblijvers  niet  om  terugzending  van 't  onverkochte 
ten  behoorlijken  tijde.  Dan  zoudt  ge  immers  de  brutaliteit  heb- 
ben om  uw  saldo  op  te  maken? 

Hebt  gij  ter  afrekening  uwe  komst  geannonceerd ,  verwacht  niet 
dat  men  u  wachten  zou.  AVees  allerhartelijkst  bij  't  ontmoeten , 
zeg  dat  het  u  niemendal  schelen  kan  of  men  u  drie-,  viermaal 
terug  laat  komen  ,  breek  er  uw  hoofd  niet  over ,  als  men  geen  tijd 
gehad  heeft  den  boel  na  te  zien ,  en  blijf  even  hartelijk ,  als  men 
des  noods  wel  sluiten  wil,  maar  niet  betaalt,  omdat  er  reeds  zoo 
velen  vóór  u  kwamen,  die  u  het  gras  voor  de  voeten  hebben  weg- 
gemaaid. 

Zie  neer  met  een  genoegelijkên  glimlach  op  den  hoop  geretour- 
neerde assignatiën  op  uw  lessenaar. 

Haal  uwc  verjaarde  boeken  op  zolder  en  geef  ze  over  aan  de 
totale  vergetelheid. 

Laat  ze  opvreten  van  muizen  en  motten,  zonder  er  ooit  naar 
om  te  zien. 

Verminder  ze  nooit  in  prijs ;  sterf  liever  van  honger ,  als  een 
model  van  soliditeit. 

Gooi  ze  nooit  in  ongebonden  auctie,  als  ge  uw  naam  liefhebt. 
Verstik  uw  kapitaal  onder  de  pannen  en  laat  uwe  arme  kinderen 
deeling  houden  van  scheurpapier ,  dat  ge  de  pretensie  hadt  „uw 
fonds"  te  noemen. 

Houd  ze  toch  vooral  bij  "t  pufdiek  oj)  prijs ,  reken  voor  uwe 
artikelen  in  't  eerste  jaar  en  in  't  tiende  dezelfde  waarde ,  en  mest 
u  met  de  zelfvoldoening ,  dat  ge ,  knapper  dan  ieder  ander  handels- 
man, in  uw  nest  blijft  zitten  op  doode  eijeren. 

Zoek  vooral  geen  middelen  van  debi(ït  buiten  de  gewone  sleur 
uwer  heilige  collega's. 

Heb  een  afkeer  van  alle  postdirecteuren ,  ook  gepatenteerde,  die 
met  uw  goed  hun  best  willen  doen  op  plaatsen  waar  de  fk)ekver- 
kooper  te  lui  is  of  u  niet  betaalt. 
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Heb  een  gruwel  aau  alle  colporteurs  eu  acht  die  den  kanker  voor 
den  debitant,  al  geeft  ge  hem  ook  het  volle  rabat  present  voor 
exemplaren,  die  gij  voor  hem  hebt  doen  oploopen,  en  waarvoor 
hij  geen  stap  verzet  heeft. 

Aas  op  elkanders  plannen  en  ondernemingen  en  zie  de  helft  te 
krijgen  van  het  brood,  dat  uw  confrater  in  den  mond  steekt.  En 
als  dat  brood  onder  't  vechten  verkruimelt,  zeg  dan  genoegclijk: 
nu  hebben  we  toch  beiden  evenveel :  dat  is  —  niemendal. 

Is  er  op  een  uwer  handelsbroeders  één  vlekje  aan  te  wijzen , 
schreeuw  er  over  in  de  bladen  van  den  Boekhandel,  stel  den  man 
met  naam  en  toenaam  aan  de  kaak,  ontneem  hem  de  kroon  van 
zijn  hoofd,  en  acht  ii  een  man  van  gewigt,  omdat  ge  een  criticus 
zijt  in  't  geheim. 

Wees  een  slaper ,  droog  uit  en  verdor ,  onder  't  reine  bewust- 
zijn, dat  het  in  de  dagen  van  uw  vader  en  grootvader  „andere 
tijden''  waren." 

Waarop  een  paar  weken  Liter  het  volgend  antwoord  verscheen: 

VEKBETERDE    UITGEVERS    CATECHISMUS. 

leder  het  zijne. 

Druk  boeken  en  speculeer  op  de  debitanten. 

Het  publiek  is  eene  bijzaak. 

Wees  daarom  matig  met  het  in  commissiezenden  —  in  't  aan- 
bieden overvloedig. 

Adverteer  met  groote  letters  de  boeken  die  gij  in  commissie 
gezonden  hebt. 

Maar  laat  al  wat  gij  bij  aanbieding  aan  uwe  co]ifratt»rs  hebt 
afgezet,  stil  rusten.  Het  adverteren  is  duur,  en  in  dat  geval  al- 
leen in  het  voordeel  der  debitanten. 

Beschouw  de  debitanten  als  uw  eigendom.  Zij  leven  van  u , 
zij  bestaan  van  u,  en  moeten  dus  altijd  aan  uwe  diensten  ge- 
wijd zijn. 
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Beschik  vrijelijk  over  hunne  krachten  en  kapitalen : 

door  uw  hoofd  waarmede  gij  gelukkige  speculaties  verzint; 
door   uw    tong    waarmede   gij    minder   gelukkige  speculaties 

aanpraat ; 

door    uw  pers  waarmede  gij  gelukte  speculaties  na volgt. 

Gijzelf  hebt  geen  kapitaal  noodig;  gij  betaalt  drukker  en  pa- 
pierkooper  over  anderhalf  jaar  en  verkoopt  op  drie  maanden. 

De  debitant  heeft  altijd  ongelijk. 

Als  hij  aanmerkingen  maakt,  beantwoord  hem  dan  op  den  hoo- 
gen  toon,  die  den  man  van  zaken  tegenover  den  winkelier  past. 

Ontzie  geene  grofheden,  zelfs  beleedigingen  —  in  uwe  corres- 
pondentie —  al  kunt  gij  er  maar  een  dubbeltje  door  winnen. 

Vriendschappelijkheid  komt  niet  te  pas  in  zaken. 

Vriendschappelijkheid  komt  alleen  te  pas  bij  aanbiedingsreizen 
en  op  het  diner  der  Vereeniging. 

Als  een  uwer  uitgaven  slecht  verkocht  wordt,  is  het  nooit  uwe 
schuld,  maar  altijd  aan  den  debitant  te  wijten. 

Verzuim  niet  van  tijd  tot  tijd  uitgaven  te  bezorgen  voor  een 
weldadig  doel. 

Tracht  de  opbrengst  daarvan  te  vergrooten  —  niet  door  matige 
berekening  -  maar  door  de  debitanten  zooveel  mogelijk  het  rabat 
te  besnoeijen  en  te  onthouden. 

Een  knap  uitgever  moet  jaarlijks  eene  reis  doen. 

Verzuim  nooit  op  die  reis  mee  te  nemen : 

eenige  afdrukken  van  een  vel  druks  (hetzelfde  wat),  die  gij 

deftig    laat    inbinden    even    als  een  gewoon  boek  met  een  ver- 
gulden rugtitel; 

één  of  meer  verouderde  boeken  in  nieuwe  banden; 
een  vriendschappelijk  gezigt. 

Bezoek  er  mede  al  uwe  confraters  met  het  heilige  voornemen , 
ge.en  hunner  woningen  te  verlaten ,  zonder  den  eigenaar  t«  hebben  : 

wijsgemaakt    dat   die    bij  elkaar  gebonden  vellen  een  zeer  goed 
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boek  vertegenwoordigen ,  dat  gij  alleen  nanbiedt  om  iiw  confrater 
niet  van  een  extra- voord  cel  te  berooven ; 

overtnigd  dat  het  zijn  belang  is  minstens  7  \i  6  exemplaren 
te  nemen,  als  hij  kans  ziet  om  er  hoogstens  1  of  2  van  te  ver- 
koopen  : 

doen  zien  hoe  fideel  gij  in  den  omgang  zijt. 

Zorg  van  daag  den  boekverkooper  veel  op  te  dringen ,  om  liem 
bij  eene  volgende  aanbieding  beter  onder  den  duim  te  hebben. 

Wees  liefderijk  en  loijaal  jegens  alle  combinaties ,  zoolang  ge 
met  de  gecombineerden  spreekt;  maar  verfoei  ze,  zoodra  ge  er 
buiten  kunt. 

G  ij  moet  nimmer  met  uwe  rekening  voor  den  dag  komen , 
zoolang  gij  nog  wat  aan  te  bieden  hebt. 

Iloud  eene  gemoedelijke  redenering  over  enkele  slechte  betalers 
en  uitstellers ,  voordat  ge  uw  rekening  oj)maakt :  de  debitant  wordt 
daardoor  alligt  zóó  week  dat  hij  u  in  zijn  angst  betaalt,  en  daar- 
door genoodzaakt  is,  later  komende  traites  terug  te  zenden. 

Gij  kunt  gerust  uwe  aanbiedingen  voortzetten  bij  boekverkoo- 
pers  die  „slecht"  zijn. 

Een  boekverkooper  die  „slecht"  is ,  doet  graag  bestellingen ; 
maak  daarvan  gebruik  en  bekreun  er  u  niet  om  of  gij  door  uw 
verkoopen  (aansmeeren  noemen  sommigen  het)  zijn  val  verhaast. 
Verzuim  dan  ook  niet  de  eerste  te  zijn  die  komt  afrekenen. 

Als  gij  zelf  de  debitantm  hebt  afgereisd,  kunt  gij  door  colpor- 
teurs aan  het  publiek  doen  verkoopen ,  Mat  u  overblijft. 

Maak  vooral  groote  oplagen.  Wat  gij  het  eerste  jaar  niet  aan 
den  boekhandel  verkoopt,  kunt  ge  in  het  volgende  voor  een 
vierde  van  den  prijs  aanbieden  of  in  de  verkooping  steken. 

De  debitant  heeft  geen  regt  hierover  te  klagen,  al  heeft  hij 
ook  exemplaren  voor  rekening  staan. 

Laat  te  gelijkertijd  twee  drukken  maken:  den  eersten  voor  den 
boekhandel,  den  tweeden  voor  het  publiek. 
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Het  ruilen  van  een  ouden  druk  tegen  een  nieuwen  is  hoofd- 
zonde. 

Wees  lid  van  de  Vereeniging. 

De  Vereeniging  is  opgerigt  tot  bevordering  van  de  belangen 
der  uitgevers. 

Bepalingen,  daarmede  in  strijd,  zijn  niet  voor  u  geschreven. 

Gij  moogt  niet  met  den  postdirecteur  handelen  zoo  als  met 
den  debitant. 

De  postdirecteur  is  uw  gelijke,  de  debitant  uw  mindere;  wat 
het  reglement  der  Vereeniging  daarover  zegt,  kan  niet  in  aan- 
merking komen. 

Stoor  u  niet  aan  den  Catechismus  voor  Uitgevers  in  een  vorig 
No.  van  dit  blad  geplaatst. 

De  lessen  daarin  gegeven,  kunnen  niet  ernstig  gemeend  zijn; 
zij  waren  goed  in  de  vorige  eeuw,  maar  zijn  in  strijd  met  de 
eischen  van  de  tegenwoordige. 

Alleen  eene  enkele  raadgeving  maakt  daaroj)  eene  uitzondering 
en  kan  niet  genoeg  worden  ter  harte  genomen,  daarom  wordt  ze 
hier  lierhaald : 

,vA.as  op  elkanders  plannen,  en  zie  de  helft  te  krijgen  van  het 
brood ,  dat  uw  confrater  in  den  mond  steekt." 

Sommige  jonge  uitgevers  schijnen  nog  te  schroomvallig  om 
daarin  met  den  geest  des  tij  ds  mede  te  gaan. 

Als  gij  dezen  Ferbeterden  Cateckisnius  naauwkeurig  opvolgt,  zal 
het  u  goed  gaan.  Een  beleefd  gelaat  en  een  onbeleefde  brief. 
Aangename  manieren  en  onaangename  gebruiken.  Voordeelige 
aanbiedingen  en  nadeelige  rekeningen.  Ziedaar  de  middelen, 
waarmede  ge  den  debitant  wint ,  en  tegelijk  het  geld ,  dat  gij 
zoo  noodig  hebt  om  het  grootsche  doel  des  uitgevers  te  bereiken 
en  een  rijk  man  te  worden.'' 

Zoo    werd   er   geklaagd    van  weerskanten.     Toch  kon  ook  hier 
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weer  het  spreekwoord  te  pas  worden  gebracht,  dat  klagers  geen 
nood  hebben.  Althans  door  velen  werden  goede  zaken  gemaakt. 
Ook  bleek  de  boekhandel,  wat  hij  vroeger  zoo  menigwerf  bij  na- 
tionale rampen  getoond  had,  wat  over  te  hebben  van  het  zijne 
daar  waar  hulp  gevraagd  werd.  In  1855,  bij  den  watersnood  in 
Gelderland,  werd,  alleen  aan  geschriften  ten  voordeele  der  nood- 
lijdenden uitgegeven,  door  boekverkoopers  een  som  van  bij  de 
/20.000  bijeengebracht. 


Het  voorbeeld  van  de  uitgevers  K.  Fuhri  en  J.  L.  van  der 
Vliet,  die  ten  behoeve  van  tijdschriften  als  de  Kunstkronyk  en  de 
Tijd  verlof  hadden  gekregen  om  aan  die  ondernemingen  een  loterij 
van  boeken  en  kunstvoorwerpen  te  verbinden ,  had  aanstekelijk 
gewerkt  bij  anderen  en  de  aanvragen  daartoe  bij  de  regeering 
op  groot^r  of  kleiner  schaal  telkens  doen  vermeerderen.  Boven- 
dien had  met  name  de  Tijd  zijn  loterij  nog  al  vrij  buitensporig 
oj)gevijzeld.  Op  allerlei  muren  en  voor  allerlei  boekwinkels  zag 
men  bontgekleurde  biljetten ;  in  de  dagbladen  viel  het  oog  aller- 
eerst op  monster-ad vert«ntiën ,  al  de  voordeden  uitkraaiende  van 
een  loterij ,  die  schitterende  kansen  bood ,  indien  men  maar  wilde 
iuteekeneu  op  dit  maandwerk.  Het  kon  niet  anders,  of  het  pu- 
bliek begon  daar  al  meer  en  meer  aanstoot  aan  te  nemen ,  en  den 
degelijken  boekhandel  stuitten  dergelijke  praktijken  evenzeer  tegen 
de  borst.  Verschillende  stemmen  gingen  op  om  perk  en  paal  daar- 
aan te  stellen.  Met  reden  achtte  men  zulke  hulpmiddelen  tot 
debiet  beneden  de  waardigheid  van  den  handel.  Waar  zou  het 
heen,  indien  allerlei  fabriekwerk ,  ten  koste  van  het  waarlijk 
goede  maar  bescheidene ,  bij  het  publiek  werd  ingedrongen  en 
de  loterij  de  hoofdzaak  en  het  boek  de  bijzaak  werd?  In  1(S50 
deed  het  bestuur  der  Vereeniging ,  als  sprekende  uit  naam  van 
den    geheelen   boekhandel ,    een    waardige    daad ,  toen  het  besloot 
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clit  kwaad  in  eigen  boezem  te  keeren  en  daartoe  de  hulp  inriep 
van  de  hooge  regeering.  Het  zond  een  eerbiedig  adres  aan  den 
minister  van  financiën,  te  kennen  gevende:  dat  er  van  tyd  tot 
tijd  van  rijkswege  vergunning  was  verleend,  om  aan  de  uitgaaf 
van  eenig  boek-  of  plaatwerk  te  verbinden  eene  uitloting  van 
premiën,  uit  boek-  of  kunstwerken  bestaande;  dat  het,  de  rede- 
nen eerbiedigende  die  tot  het  verleenen  dier  vergunningen  had- 
den geleid,  zich  onthield  van  ie,  dier  zake  eenigc  bezwaren  te 
opj)eren;  dat  het  echter  vreesde,  dat,  op  het  voorbeeld  der  reeds 
verleende  vergunningen,  de  regeering  deze  steeds  verder  en  ver- 
der mocht  willen  uitstrekken ,  en  dat  hierdoor  ontstaan  zouden 
ondernemingen,  waarbij  een  loterij  het  ware  doel,  en  de  uitgaaf 
van  eenig  boek-  of  plaatwerk  slechts  de  dekmantel  was  om  dit 
daaracht-er  te  verbergen ;  dat  hierdoor  de  boekhandel ,  in  stede 
van ,  gelijk  zijn  bestemming  is ,  tot  hnlp  en  bevordering  van 
wetenschap,  letteren  en  kunst  te  strekken,  zou  ontaarden,  eens- 
deels in  een  loterij -debiet,  anderdeels  in  een  middel  tot  het  voort- 
brengen van  werken,  die,  in  plaats  van  hun  waarde  uit  hun 
innerlijk  gehalte  te  pntleenen,  zich  alleen  onderscheidden  door 
uitwendigen  vorm,  zonder  iets  toe  te  brengen  tot  uitbreiding 
der  wetenschap ,  of  om  aan  de  eischen  der  zedelijkheid  en  van  den 
goeden  smaak  te  voldoen;  alles  tot  groot  nadeel  zoowel  van  den 
soliden  boekhandel ,  als  van  den  daarmede  in  onafscheidbaar  ver- 
band staanden  bloei  van  wetenschap,  letteren  en  kunst.  Rede- 
nen, waarom  het  eerbiedig  verzocht,  dergelijke  aanvragen  ernstig 
te  overwegen  en  de  vergunningen  te  \rillen  beperken. 

Hoewel  op  dit  schrijven  geen  antwoord  ontvangen  werd ,  bleek 
de  regeering  met  deze  bedoeling  ingenomen  te  zijn,  aangezien 
er  tot  het  opzetten  van  nieuwe  loterijen  geen  verlof  meer  werd 
gegeven.  De  boekhandel  had  zijn  eer  manmoedig  gehandhaafd. 
Het  latere  premie-stelsel  zou,  helaas,  die  eer  wel  weder  ietwat 
gaan  beknilibelen. 
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Tn  1850  (Ireififde  den  boekhandel  gevaar  wat  betrof  den  gewonen 
loop  zijner  briefwisseling.  De  nieuwe  postwet  van  12  April ,  die  met 
September  in  werking  zon  treden,  bevatte  een  hoogst  bezwarend 
artikel  voor  de  ontbodbriefjes  van  bestellingen.  „Niemand",  luidde 
het,  „behalve  de  ambtenaren  of  jiersonen  in  dienst  der  post-admini- 
stratie,  en  deze  alleen  ten  behoeve  van  den  Staat,  vermag  (sic) 
zich  te  belasten  of  in  te  laten  met  de  overbrenging ,  tegen  genot 
van  vracht,  van  brieven  of  paketten ,  papieren  bevattende ,  tusschen 
de  eene  plaats  en  de  andere;  op  een  boete''  enz.  —  Door  den 
boekhandel  daartoe  gemachtigd  vroeg  Mr.  van  der  Meer  de  Wijs 
gehoor  bij  den  minister  van  financiën  en  bracht  dezen  de  toen- 
malige correspondentie-huishouding  van  de  boekverkoopers-onder- 
ling  onder  het  oog,  daarbij  in  overweging  gevende:  l*'  dat  zulks 
geijchiedde  zonder  dat  de  correspondent  daarvoor  eenige  vracht 
ontving  of  berekende;  2°  dat  He  correspondent  aan  zijnen  con- 
frère niets  anders  opzond ,  dan  brieven  rechtstreeks  aan  hem ,  en 
niet  aan  anderen,  gericht;  en  8°  dat  de  corres[)ondent  van  zijn 
confrère  geen  andere  brieven  of  papieren  ontving ,  dan  die  recht- 
streeks door  hem  waren  geadresseerd  en  gericht  aan  anderen , 
zonder  dat  daarbij  brieven  of  papieren  van  derden  in  het  paket 
aanwezig  waren.  —  De  Minister  had  de  welwillendheid  den  afgezant 
te  ant^i'oorden ,  dat  hij  ,  thans  met  deze  boekhandels-gewoonte  in 
kennis  gesteld  zijnde ,  het  billijke  daarvan  erkende  en  gaarne 
wilde  verklaren,  dat  deze  handeling,  mits  zij  niet  misbruikt 
M'ierd ,  noch  door  de  wet  verboden ,  noch  gestraft  zou  wor- 
den. Hij  raadde  aan,  dat  men  zich  schriftelijk  tot  hem  wenden 
zou-,  opdat  zijn  antwoord  een  ofticieelen  stempel  zou  kunnen  krij- 
gen. Dieii  ten  gevolge  werd  het  bezwaar  den  9  November  dan 
ook  afgeweerd  door  het  volgende  besluit: 
De  Minister, 

Gelet  enz. 

Op  de  vraag: 
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tj  4.  „0/  hoehoer  ken  en  niemospapierm ,  in  pakjes  van  minder  dan 
„viif  oneen  gewigt .   bniten  de  post  niogen  verzonden  worden.'''' 

Het  niet  uitdrukkelijk  ojmoemen  vaii  deze  voorwerpen,  in 
sommige  artikelen  der  Wet ,  kan  genoegzame  aanleiding  geven , 
om  het  verbod  als  zijnde  daarop  van  geene  toepassing  te  beschou- 
wen, maar  die  verzendingen  veeleer  als  voorwerpen  van  handel 
aan  te  merken.  Tevens  echter  geeft  de  uitdrukking  van  pakket- 
ten ^  papieren  bevattende^  als  welke  bij  de  Wet  met  brieven  gelijk  ge- 
steld worden,  een  genoegzaam  middel  aan  de  hand  om  misbrui- 
ken voor  te  komen. 

Met  het  oog  op  deze  laatste  bepaling,  moet  het  als  een  onmisbaar 
vereischte  voor  het  toepassen  der  uitzondering  beschouwd  worden, 
dat  de  pakjes,  waarvan  hier  de  rede  is,  on  verzegeld  zijn,  opdat 
men  zich  verzekerc .  dat  daarin  geeiierhande  brieven ,  of  andere 
papieren  die  in  de  termen  der  Wet  vallen ,  gesloten  zijn. 

Bepaaldelijk  mag  de  uitzondering  niet  op  circulaires,  bestel- 
lijsten ,  rekeningen,  en  wat  meer  van  dien  aard  kan  geacht  wor- 
den de  plaats  van  eenen  brief  te  vervangen,  toiïgepast  worden. 

Voor  extract  conform." 

De  Secretaris  Generaal, 

D.    VAN    HOYTEMA. 

Als  een  feit,  der  herinnering  wel  waard,  volge  hieronder 
te\  ens  het  eerste  tarief  der : 

RIJKSTELEGRAFEN. 

Binnenlandsche  dienst. 

„üen  len  December  1<S52  zijn  opengesteld  de  Kantoren  van 
den  Rijkstelegraaf  te  Amsterdam^  Breda,  Dordrecht^  ^s  Gravenhage 
en  Jlottei'dam. 

Y)v.  oj)enstelling  der  Kantoren  te  Arnhem  ,  Haarlem  en  Utrecht 
zal  nader  worden  bekend  gemaakt. 
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Dagelijks,    met   inbegrip  van  Zon-  en  feestdagen  zijn  de  Kan- 
toren geopend  en  wel: 

van    1°  April    tot    Ultimo    September ,  van   's  morgens    7    tot 
's  avonds  9  uur  , 

van    1°    October    tot   Ultimo    Maart,    van    \s  morgens   H    tot 
's  avonds  9  uur. 

TARIEF    voor  Linnefilandache  berigten  ,  in 
Nederlaudsche   guldetia. 
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Wanneer  eeu  berigt  uit  meer  dan  100  woorden  bestaai ,  begint 
men,  boven  de  100  woorden  te  schatten,  van  1 — 20,  van  21 — 50- 
en  van  51 — 100  woorden.'' 

Een  historisch  feit  moge  hier  worden  aangehaald. 

In  1848,  toen  de  telegraaf  pas  in  toepassing,  maar  nog  alles 
behalve  in  algemeen  gebruik  was,  maakte  een  woord  van  lord 
Palmerston  in  het  Engelsch  parlement  een  Europeeschen  opgang. 
Sprekend  over  het  noodzakelijke  van  de  ruimere,  zij  het  dan  ook 
nog  zoo  kostbare  invoering  dier  uitvinding ,  verklaarde  hij  in  haar 
toekomst  zoo  vast  te  gelooven ,  dat  hij  reeds  den  dag  voorzag , 
Avaarop  hij ,  op  een  vraag  van  een  der  leden :  „of  er  ook  gevaar 
was  voor  een  oorlog  in  Britsch-lndie?"  zou  kunnen  antwoorden: 
„Heb  een  oogenblik  geduld ;  ik  zal  het  terstond  aan  den  Gou- 
verneur-Cieneraal  vragen"'.  —  Om  deze  dwaasheid  werd  gelachen. 
Acht  jaar  later,  in  1855,  herinnerde  graaf  Clarendon  aan  deze 
voorspelling,  toen  hij  den  2en  Maart  aan  het  huis  der  lords 
mededeelde ,  dat  hij ,  langs  twee  uiteenloopende  richtingen ,  een 
telegram  liad  ontvangen,  dat  de  keizer  van  Rusland  dien  zelfden 
dag  ten  een  ure  overleden  was. 

Toen  hier  te  lande,  in  1852,  de  eerst<?  telegrafen  in  werking 
traden,  zag  ieder  naar  die  geheimzinnige  draden  op  me^r  met 
ongeloof  en  vrees,  dan  met  eenig  vooruitzicht  welk  een  omkeer 
zij  zouden  te  weeg  brongen  in  alle  maatschappelijke  toestanden 
over  heel  de  wereld. 

Reeds  in  het  eerste  tijdperk,  dat  wij  behandelden,  hebben  \vTj 
erop  gewezen,  hoe  de  postbeambten  als  het  ware  de  natuurlijke 
vijanden  waren  van  de  boekverkoopers.  Vooral  op  kleinere  plaat- 
sen kaapten  zij  een  groot  gedeelte  van  het  debiet  weg  en  be- 
toonden zij  zich  te  gevaarlijker  mededingers,  omdat  zij  vrijdom 
van  vracht  en  het  allerspoedigste  vervoermiddel  tot  hun  beschik- 
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king  hadden.  Het  valt  niet  te  ontkennen ,  dat  daarentegen  de 
uitgevers  wel  wat  verplichting  hadden  aan  de  jwstkantoren ,  a<in- 
gezien  deze  met  werken  hij  inteekening  soms  meer  moeite  deden 
dan  de  boekhandel.  Maar  dat  nam  niet  weg  dat  zij  over  het 
algemeen  moesten  beschouwd  worden  als  stroopers  op  het  jacht- 
veld, en  dat,  tot  groote  ergernis  vanden  boekhandel,  de  regeering 
dat  stroopen  bleef  toelaten  als  een  middel  van  instrooiing  tegen- 
over de  karige  bezoldiging  harer  ambtenaren. 

Daar  werd  tegen  gedaan  wat  mogelijk  was.  Allereerst  geklaagd 
tot  in  hqt  oneindige.  Nieuws-  en  weekbladen  hieven  telkens  jere- 
miaden aan.  Bedreigingen  tegen  uitgevers,  die  bekend  stonden 
met  postkantoren  te  handelen,  waren  aan  de  orde  van  den  dag. 
Al  wat  den  siai)el  grieven  hooger  kon  maken  werd  aange- 
voerd. Maar  al  dat  geklaag  en  gesteen  baatte  niet  tegen  de 
kwaal.  Handelen  was  meer  afdoende.  Dat  begreep  ook  de  Ver- 
eeniging,  toen  zij  reeds  in  1841  als  een  artikel  in  haar  reglement 
voor.schreef :  ,J)e  leden  verbinden  zich,  op  zoodanige  plaatsen, 
waar  een  solide  boekhandelaar,  lid  dezer  Vereeniging,  gevestigd 
is,  aan  geenen  postdirecteur  of  andere  beambten  der  posterijen 
eenige  hunner  uitgegeven  of  uit  te  geven  artikelen  in  commissie 
te  zenden,  noch  hen  met  de  toezending  van  inteekenberigten ,  in- 
teekenlijst<!n  of  dergelijke,  te  begunstigen,  noch  anderzins  als 
Boekhandelaar  met  hen  te  handelen,  tenzij  die  ambtenaar  tevens 
als  Boekhandelaar  gepatenteerd  en  bekend  is."  Een  verbod  als 
dit,  opgenomen  in  de  wet  van  een  onderlinge  overeenkomst,  klonk 
fraai,  maar  beteekende  bitter  weinig.  Wie  ge^i  leden  van  de 
Vereeniging  waren ,  waren  vrij  man  en  stoorden  zich  niet  aan 
deze  afspraak  tusschen  anderen.  Wie  wel  leden  waren  en  bestel- 
lingen kregen  of  aanvragen  om  inteekenli  jsten ,  vonden  het  wat 
al  te  hard  die  van  de  hand  te  wijzen,  en  vervielen  door  verlei- 
ding tot  zonde.  Het  kwaad  werd  eer  erger  dan  beter  en  woe- 
kerde voort  op  al  breeder  en  breeder  veld. 
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In  1846  werd  het  verzuim  vaii  liet  reglementaire  voorschrift 
op  de  algeraeene  vergadering  der  Vereeniging  dringend  ter  spraak 
gebracht ,  naar  aanleiding  van  een  gerucht ,  dat  in  andere  landen 
aan  postkantoren  het  leveren  van  dagbladen  en  tijdschriften  ver- 
boden zou  zijn.  Een  commissie ,  bestaande  uit  A.  Belinfante,  P. 
Engels  en  S.  E.  van  Nooten,  werd  met  de  taak  van  onderzoek 
belast  en  bracht  het  volgend  jaar  een  verslag  uit.  Zij  bevestigde, 
door  tal  van  aanwijzingen,  hoeveel  schade  hier  te  lande  de  boek- 
handel leed  door  deze  ingeslopen  mededinging;  zij  betoogde,  hoe 
de  posterij  geheel  buiten  haar  bestemming  ging  door  ziqji  met  iets 
anders  te  bemoeien  dan  bloot  een  middel  van  vervoer  te  zijn ;  zij 
wees  erop ,  met  hoeveel  recht  de  manufacturier ,  de  goudsmid  , 
,in  één  woord  ieder  koopman,  ach  en  wee  zou  roepen  tegenover 
een  öngepatenteerde  en  door  de  regeering  bevoorrechte  concur- 
rentie, en  hoe  de  boekhandel  hier  weder  lie(  stiefkind  was,  dat 
in  'slands  huishouding  achteraf  werd  gezet.  Maar  zij  berichtte 
te  gelijk,  dat  het  verzet  in  enkele  landen,  wat  couranten  aanging, 
tot  heden  toe  niet  gebaat  had ,  cu  ontraadde  dus  op  dien  grond , 
op  dit  odgenblik  althans,  elke  poging  tot  verbetering  bij  onze 
regeering,  opdat  het  voorbeeld  van  dadr  niet  een  nadeelige  beslis- 
sing zou  kunnen  uitwerken  voor  hier. 

Tn  1853,  bij  de  herziening  van  het  reglement,  kwam  de  oude 
grief,  zooals  van  zelf  spreekt,  op  nieuw  op  het  tapijt.  Het  was 
dezelfde  strijd  tusschen  belanghebbende  uitgevers  en  benadeelde 
debitanten,  een  strijd  die  uitliep  op  een  middelweg,  en  weidezen, 
dat  het  oude  desbetreflende  artikel  vervangen  werd  door  dit  nieuwe  : 
„De  Leden  verbinden  zich ,  zoolang  door  's  Lands  Regeering  het 
vracht-  en  postvrije  vervoer  van  boeken ,  door  middel  der  Pos^t- 
kantoren  aan  Postdirecteuren  of  andere  beambten  geadresseerd , 
niet  is  verboden,  of  deswege  billijke  bepalingen  zijn  gemaakt,  in 
zoodanige  plaatsen  w^aar  een  of  meerdere  Boekhandelaren,  Leden 
der  Vereeniging  zijnde ,  gevestigd  zijn ,  aan  geene  Postdirecteuren 
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of  andere  beambten  eenige  huimer  Fonds-  of  Assortiments-Art ikelen 
te  leveren ,  dan  met  de  volgende  voorwaarden : 

1.  Afzending  minstens  acht  dagen  na  de  bestelling:  —  van 
vervolgdeelen  en  afleveringen,  of  werken  bij  vooruitbestelling,  14 
dagen  na  de  verschijning; 

2. geen  hooger  Rabat  toe  te  staan,  dan  10°/o  van  den  particu- 
lieren prijs; 

3.  geene  boeken  in  Commissie,  of  Prospectussen  en  Inteeken- 
lijsten  ter  verspreiding  te  zenden.  —  Op  plaatsen,  waar  geen 
Boekhandelaars,  Leden  der  "Vereeniging  zijnde,  gevestigd  zijn, 
blijft  ook  de  bepaling  sub  1  toepasselijk. 

„De  Leden,  welke  niet  in  overeenstemming  met  dit  artikel 
handelen,  zullen  bij  de  eerste  aan  het  Bestuur  bekend  geworden 
overtreding ,  aan  de  bepalingen  der  Vereeniging  deswege  herin- 
nerd worden;  bij  de  tweede  en  verdere  overtredingen  eene  boete 
betalen  van  /  10. —  tot/  25. — ,  door  de  Algemeene  Vergadering 
te  beslissen. 

„Gezegelde  dag-  en  weekbladen  zijn  aan  de  bepalingen  van  dit 
Artikel  niet  onderworpen." 

Het  liet  zich  vooruitzien ,  dat  men  met  dezen  halven  maat- 
regel niet  algemeen  vrede  zou  hebben.  Keeds  in  hetzelfde  jaar 
kwam  er  verzet  tegen.  Trouwens  ook  buiten  den  boekhandel  om 
werden  de  postbearabten  in  hun  wederrechtelijke  toelage  bestookt. 
Bij  de  behandeling  der  rijksbegrooting  in  de  tweede  kamer 
December  1853,  riep  de  heer  Storm  van  's  Gravesande  den  mi- 
nister van  financiën  tot  verantwoording  omtrent  het- voortdurend 
misbi-uik  van  vrijdom  van  vracht  aan  postbeambten ,  waardoor , 
naar  zijn  berekening,  de  schatkist  een  jaarlijksche  schade  leed 
van  ƒ  25000. —  en  aan  een  patentbetalende  klasse  van  handel- 
drijvende  burgers  een  aanzienlijk  nadeel  was  berokkend.  De  mi- 
nister, eerst  onlangs  in  zijn  hooge  betrekking  opgetreden,  ver- 
klaarde   niet    volkomen    op    de    hoogte    te  zijn,  maar  de  zaak  te 
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zullen  onderzoeken.  Dit   antwoord,  waarmede  de  kamer  vooreerst 
voldaan    was,    was   echter  niet  voor  doove  ooren  buiten  het  Bin- 
nenhof gesproken.    De  boekhandel  had  het  gehoord  en  begreep, 
nu    eenmaal   het   ijs  gebroken   was,   den  minister  in  zijn  onder- 
zoek een  handje  te  mogen  helpen.  Onmiddellijk  vaardigde  het  be- 
stuur  der   Vereenigiug   een  brief  uit  aan  alle  boekverkoopers  in 
het  land,  met  verzoek  om  bijdragen  tot  de  geschiedenis  der  post- 
zonden.     liet   stelde  zich  voor,  zoo  luidde  het,  „een  uitgebreide 
Memorie  op  te  stellen,  waarin   al  de  grieven  zouden   opgenomen 
worden,    die   de   Boekhandel    naar    regt   en    billijkheid   tegen  de 
Postkantoren    meende  te  kunnen  aanvoeren.  Nu  in  den  loop  van 
het  jaar  1854  de  wet  betreflende  de  Posterijen  moest  worden  her- 
zien,   was    het    tijd    om   het   ijzer  te  smeden  terwijl  het  gloeide. 
Liet  men    dit  gunstige    oogcnblik   voorbijgaan,  dan  zou  de  ver- 
korting voor   onzen   handel  welligt  voor  goed  bestendigd  worden 
en   zouden  de  ieder  jaar  terugkeerende  klagten  op  nieuw  begin- 
nen ,  zonder  dat  daartegen   door  de   Vereenigiug,  met  uitzigt  op 
gunstigen  uitslag,  iets  zou  kunnen  geschieden.''    Nauwelijks  wa- 
ren de  gevraagde   berichten  ingekomen,  of  het  bestuur  zond  aan 
den  minister  en  aan  de  leden  der  beide  kamers  een  adres ,  waarin 
het  met  betoog  dat  de  uitoefening  van  boekhandel  door  postamb- 
tenaren  in  strijd  was  met  fdllijkheid^  staatshelaug  en  ic(4^  aanhield  op  het 
kceren  van  het  kwaad  bij  de  aanstaande  herziening  van  de  wet  op 
de  brievenposterij.    Met  ondersclieiden  voorbeelden  staafde  het  de 
uitgebreidheid   van  het   euvel.    Zoo   o.  a.  legde  het  over  e^n  ge- 
drukte  prijscourant   van  het  postkantoor  te  Utrecht,  waarbij  het 
publiek    werd    uitgenoodigd  om  zich  te  abonneeren  op  niet  min- 
der   dan    48    binnenlandsche    nieuwspapieren,    op    17   maand-  of 
andere  periodieke  werken,  op  22  Pransche,  op  20  Belgische,  op 
14  Engelsche  en  op  12  Duitsche  nieuwspapieren.  En  om  te  ver- 
hoeden ,  dat  men  in  den  waan  zou  wolfden  gebracht ,  dat  de  han- 
del ,  door  dat  kantoor  gedreven ,  zich  bepaalde  tot  deze  één  hoti- 
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derd  eti  drie  en  dertig  bij  name  genoemde  dagbladen  en  periodieke 
werken,  was  aan  het  einde  dier  lijst  deze  mededeeling  geplaatst: 
„Voorts  belast  zich  het  postkantoor  te  Utreclit  met  de  bestelling 
van  alle  binnen-  en  buitenlandsche  nieuwspapieren  en  periodieke 
werken,  alsmede  met  het  plaatsen  van  advertentiën  in  alle  cou- 
ranten." Men  vond  bij  die  prijscouranten  tegelijk  gedrukte  adres- 
sen ,  waarop  de  woorden :  ^yAbonnemmtszaken'* :  adressen ,  die  men 
maar  had  in  te  vullen  om  kosteloos  te  kunnen  correspondeeren.  — 
„Wat  in  Utrecht  gebeurt",  zeide  het  adres,  „gebeurt  overal,  op 
meer  of  minder  groote  schaal.  Hier  en  elders  worden  de  postbe- 
ambten  gebezigd  om  den  directeur  in  zijn  boekhandel  behulpzaam 
te  zijn  en  worden  de  brievenbestellers  gebruikt  tot  het  zamelen 
van  inteekenaren  en  het  incasseren  van  gelden.  —  Dergelijke 
praktijken  onderkruipen  den  belasting-  en  vrachtschuldigen  boek- 
verkooi)er,  maar  verkorten  evenzeer  de  inkomsten  van  den  Staat. 
Gïiat  men  na,  dat  ieder  courant  een  cent  port  kost,  en  cijfert 
men  na,  hoeveel  bladen  er  dagelijks,  en  dan  ook  jaarlijks,  door 
middel  van  Postkantoren  vrachtvrij  verzonden  worden,  dan -be- 
draagt het  gemis  aan  port  over  de  twaalf  maanden  vele  dui- 
zende  guldens  ten  nadeele  van  "s  lands  inkomsten.  —  Bovendien 
is  deze  handel  in  lijnrechten  strijd  met  de  wet,  die  uitdrukke- 
lijk voorschrijft,  dat  de  vrijdom  van  Postkantoren  zich  alleen  zal 
uitstrekken  tot  het  overvoeren  van  stukken  en>  deze  alleeti  teii  be- 
hoeve van  den  Staat,'''* 

Ter  versterking  van  dit  adres  der  Vereeniging  werd  het  onmid- 
dellijk gevolgd  door  dergel  ijken,  uitgaande  van  verschillende  plaat- 
selijke boekverkoopers-gezelschappen,  terwijl  bovendien  de  kamers 
van  koophandel  te  Utrecht ,  Amsterdam ,  Haarlem ,  Groningen , 
Winsclioten  en  Goes  die  met  de  haren  ondersteunden.  Ten  over- 
vloede vervoegden  zich,  als  commissie,  twee  bestuursleden  in 
persoon  bij  den  minister  van  financiën,  teneinde  de  aangevoerde 
gronden  en  wenschen  nader  te  ontwikkelen. 
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Deze  krasse  betooging  maakte  bij  de  volksvertegenwoordiging 
indruk.  Niet  alleen  het  kamerlid  Storm  van  's  Gravesande  op 
nieuw,  maar  verscheidene  anderen  met  hem,  drongen  in  Decem- 
ber 1854  aan  om  aan  de  grieven  van  den  boekhandel  gehoor  te 
leenen.  De  minister  van  financiën  beantwoordde  de  sprekers 
met  de  betuiging ,  dat  hij  in  het  belang  van  deze  handeldrijvende 
klasse  gaarne  de  zaak  in  nadere  overweging  zou  nemen,  maar 
dat  men  niet  uit  het  oog  verliezen  moest ,  hoe  van  tijden  her 
de  posterijen  belast  geworden  waren  met  het  bezorgen  van  dag- 
bladen, spoedshalve  ten  bate  van  het  publiek.  Werd  haar  die 
taak  ontnomen,  Z.Ex.  durfde  voorspellen,  dat  het  weldra  klach- 
ten regenen  zou  van  de  zijde  der  ingezetenen.  Daarbij  kwam, 
dat  de  ambtenaren  der  posterij  in  den  regel  niet  ruim  bezoldigd 
waren  en  bij  wijze  van  emolument  tot  die  levering  vergunning 
hadden.  Ontnam  men  hun  deze  vergoeding,  die  op  minstens  een 
bedrag  van  ƒ  50000. —  kon  geschat  worden,  dan  zou  de  staats- 
kas daarin  dienen  te  voorzien ,  een  uitgaaf  waartoe  de  minister 
in  'dezen  tijd  van  zuinig-zijn  zich  niet  bereid  mocht  betoonen. 
J)oor  de  afgevaardigden  werd  hiertegen  weder  ingebracht,  dat 
men  niet  zóó  ver  wensclite  te  gaan  om  aan  de  posterij  de  leve- 
ring van  dagbladen  en  nieuwspapieren  te  ontzeggen,  maar  haar 
alleen  het  verkoopen  van  tijdschriften  en  boeken  verlangde  te 
verbieden. 

Toen  nu  in  1854  de  herziening  der  wet  achterwege  bleef, 
meende  de  boekhandel,  naar  aanleiding  van  het  in  de  kamer 
voorgevallene,  zich  in  Februari  1855  andermaal  totdat  staats- 
licliaam  te  moeten  wenden ,  en  nu  met  een  adres  dat  door  niet 
minder  dan  ongeveer  400  boekverkoopers  onderteekend  was.  Zij 
veroorloofden  zich  daarin  met  alle  bescheidenheid ,  ten  gevolge 
van  het  verhandelde,  in  overweging  te  geven,  of  niet  alle  bezor- 
ging van  dagbladen^  ook  door  postdirectiën,  onderworpen  behoorde 
te    worden    aan   een    gelijke   en    gedwongen  frankeering ;  of  niet 
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deze  fraiiieergelden  bepaaldelijk  behoorden  aan  's  lands  schatkist, 
in  plaats  dat  de  vrijdom  ervan  als  emolument  strekte  aan  amb- 
tenaren, en  namen  de  vrijheid  aan  een  nauwkeurig  onderzoek 
de  vraag  aan  te  bevelen,  of  niet  de  traktementen  aan  postbe- 
ambten  van  *s  landswege  evenredig  zouden  kunnen  worden  ver- 
hoogd uit  het  zeer  aanzienlijk  cijfer  van  de  frankeergelden  der 
dagelijks  verzonden  wordende  duizende  dagbladen,  welke  thans 
door  hun  franco- verzending ,  alleen  ten  gerieve  der  postbeamb- 
ten,  voor  de  schatkist  verloren  gingen.  Zonder  evenwel  die  laatste 
bedenking  op  den  voorgrond  te  plaatsen ,  vroegen  de  ondergetee- 
kenden  alléén,  dat,  zoo  er  aan  ambtenaren  van  den  staat  ooglui- 
kend  eenig  handelsbedrijf  toegelaten  moest  worden ,  de  lasten 
dan  gelijk  zouden  zijn  en  niet  langer  mochten  drukken  op  slechts 
ééne  zijde.  —  Zij  beweerden  nogmaals  op  gronden  van  billijkheid 
en  rechtvaardigheid,  dat  hun  belangen  door  deze  gratis-corres- 
pondentie  werden  benadeeld  en  geloofden,  dat,  indien  al  niet 
alle  koophandel  aan  ambtenaren  van  den  staat  ontzegd  kon  worden, 
gelijkstelling  van  rechten  alléén  in  staat  zou  wezen,  om,  vooral 
op  kleine  plaatsen,  den  boekhandel  voor  kwijning  en  verval  te 
behoeden. 

In  gelijken  geest,  gelukkig,  luidde  ook  het  voorloopig  verslag, 
dat  in  Maart  1855  door  de  commissie  van  rapporteurs  (de  HH. 
Heemskerk,  DuUert,  van  Bosse,  Thorbecke  en  Kien)  in  de 
tweede  kamer  werd  ingebracht.  De  \vet  van  1850  sprak  dui- 
delijk, heette  het,  van  vrijdom  alléén  ten  behoeve  van  het  algemeen^ 
en  het  tegenwoordige  misbruik  was  hierajin  te  wijten,  dat  de  re- 
geering niet  gezorgd  had  bij  een  nauwkeurige  beperking  te  be- 
palen wat  zij  onder  dat  algemeen  belang,  belang  van  den  staat, 
verstond.  Den  postbearabten  vrijheid  van  vraclit  toe  te  staan 
voor  hun  eigen  briefwisseling  of  persoonlijke  aangelegenheden, 
zelfs  bij  wijs  van  emolument ,  kwam  niet  te  pas  en  dreef  hen 
van   zelf  tot  het  doen  van  handelszaken,  waaraan  zij  gevaar  lie- 
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pen  meer  tijd  te  besteden  dan  met  de  trouwe  vervulling  hunner 
ambtspHchten  bestaanbaar  was.  De  levering  van  nieuwspapiereu 
en  tijdschriften  door  postbeambten  was  hier  te  lande  nog  een  over- 
blijfsel van  de  Fransche  wet;  maar  ook  in  Frankrijk  was  sedert 
1844  de  vrijdom  van  port,  ook  duiirvoor,  afgeschaft  en  had,  als 
men  wel  onderricht  was ,  alle  bemoeienis  der  j:ostdirecteuren  met 
boekhandelszaken  sedert  lang  opgehouden. 

Het  gevolg  van  al  deze  betoogen  en  verzetten  was ,  dat  ein- 
delijk, tot  groote  vreugde  van  den  boekhandel,  de  staatscourant 
van  30  December  1855  den  volke  mededeelde: 

MINISTERIE    VAN    FINANCIEN. 

„Bij  Koninklijk  besluit  van  26  December  jl. ,  n°.  53,  is  de 
vrijstelling  van  port,  welke  tot  dusverre  door  de  directeuren  der 
postkantoren  genoten  werd  voor  de  nieuwspapieren,  tijdschriften 
of  andere  gedrukte  stukken,  welke  door  hen  met  de  post  onder 
hun  adres  of  onder  dat  van  hun  kantoor  ontvanj'en  of  aan  andere 
kantoren  of  personen  verzonden  worden,  opgeheven,  te  rekenen 
van  1°  Januarij  aanstaande. 

Onder  de  intrekking  van  den  vrijdom  is  mede  begrepen  die 
voor  de  briefwisseling  en  voor  het  overmaken  van  gelden  of  van 
geldswaarden  tot  dezelfde  zaak  betrekkelijk. 

De  directeuren  blijven  niettemin  verpligt  zich  ambtshalve, 
doch  zonder  het  genot  van  vrijstelling  van  port,  te  belasten  met 
het  ontbieden  en  leveren  van  nieuwspapieren,  tijdschriften  en 
periodieke  werken  ten  behoeve  der  ingezetenen  binnen  het  arron- 
dissement van  hun  kantoor  woonachtig ,  die  zich  daartoe  bij  hen 
aanmelden.  Het  drijven  van  anderen  boekhandel  is  hun  ver- 
boden. 

Dien  ten  gevolge  zullen  alle  nieuwspapieren,  tijdschriften  en 
periodieke  werken,  die  aan  het  adres  van  de  directeuren  of  van 
andere  ambtenaren   der   posterijen,   of  van  de  kantoren  zelve  op 
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(Ie  post  gebragt ,  en  die  niet  tevens  gefrankeerd  worden ,  aan  de 
afzenders  worden  teruggegeven ,  of  bij  weigering  om  dezelve  te- 
rug te  nemen  met  het  gewone  briefport  volgens  h^  gewigt  wor- 
den belast. 

Aan  een  ieder,  die  het  verlangt,  zal  op  alle  postkantoren  ge- 
legenheid worden  gegeven  tot  het  vroegtijdig  doen  afhalen  van 
nieuwspapieren  en  tijdschriften .  aan  zijn  bijzonder  adres  met  de 
post  aangekomen,  tegen  betaling  van  een  verminderd  regt  van 
uitgifte  of  dusgenoemd  droit  de  hoitf ,  't  welk  de  som  van  ƒ  8  in 
het  jaar  niet  zal  kunnen  te  boven  gaan.  Daaronder  is  echter  het 
doen  afhalen  van  brieven  niet  begrepen  " 


In  Juni  1854  werd  door  de  hooge  regeering  bij  de  kamers  in- 
gediend een  nieuw  „Ontwerp  van  Reglement  op  het  beleid  van  Neêr- 
lands  Indië",  ter  vervanging  van  een,  dat  in  1852  in  behandeling 
gesteld,  maar  toen  verworpen  was,  ook  wellicht  naar  aanleiding 
van  zwaarwichtige  bezwaren  daartegen  ingeleverd  door  de  firma 
Joh.  Noman  &  2!iOon  en  andere  belanghebbende  boekhandelaren. 
Het  nieuwe  ontwerp ,  ofschoon  eenigszins  gewijzigd ,  bleek  in 
hoofdzaak  voor  de  verantwoordelijkheid  en  strafbaarheid  van  Hol- 
landsclie  uitgevers  en  debitanten  even  gevaarlijk  als  vroeger,  en 
het  lag  daarom  geheel  op  den  weg  van  het  bestuur  der  \ereeni- 
ging,  zich  onmiddellijk  deze  zaak  aan  te  trekken.  Ilct  deed 
zulks  met  het  onderstaand  adres  aan  de  tweede  kamer,  een 
adres  dat  hier  in  zijn  geheel  wordt  medegedeeld,  omdat  het  een 
belangrijke  zaak  geldt  en  kort  en  bondig  de  hangende  feiten  in 
het  licht  stelt: 

„Geven  met  gepasten  eerbied  te  kennen  enz. 

Dat  zij  zich  ernstig  bezwaard  gevoelen  over  het  bij  Uwe 
Kamer  aangeboden  Ontwerp  van  Reglenimt  op  het  heldd  der  Regering 
van    Nedtirlandsch    l7idié\   en    wel  bepaaldelijk,  in  verband  met  de 
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Memorie   van   Toelichting  en   het  door  de  Commissie  ingediende 
Verslag,  over  het  daarin  voorkomende  Artikel  106,  dus  luidende: 

„Het  toezigt  der  Regering  op  de  drukpers  wordt  bij  algemeene 
„verordeniiïg  geregeld,  in  overeenstemming  met  het  beginsel,  dat 
„het  door  de  drukpers  openbaren  van  gedachten  of  gevoelens,  en 
yjhet  toelatm  van  buiten  Nederlandsc/i  Indië  yedruhtc.  stukken ,  -geene 
„andere  belemmering  mogen  ondervinden,  dan  in  het  belang  van 
„den  Staat  gevorderd  wordt." 

Dat,  terwijl  adressanten  het  meer  of  minder  wenèchelijke  of 
noodige  eener  censuur  der  in  Indië  zdve  gedrukte  stukken  in  het 
midden  laten,  zij  voornamelijk  op  het  oog  hebben  de  mogelijke 
wering  van  hier  te  lande  gedrukte  en  derwaarts  gezonden  ge- 
schriften. 

Dat  toch ,  terwijl  in  onze  wetgeving  het  beginsel  van  censuur 
gclieel  is  buitengesloten  ,  de  Boekhandel  in  het  moederland  thans 
op  dit  punt  nog  meer  zou  worden  belemmerd ,  dan  die  van  de 
Rijken  waar  de  censuur  in  de  Wetgeving  is  opgenomen,  omdat 
men  diutr  bij  de  uitgave  zelve  al  dadelijk  bekend  wordt  met  het 
al  of  niet  strafbare  daarin  vervat,  maar  men  hier  daaromtrent 
geheel  in  het  onzekere  zal  blijven ,  tot  dat  de  boeken  en  ge- 
schriften zelve  reeds ,  met  vele  kosten ,  in  onze  O.  Indische  be- 
zittingen zijn  aangekomen. 

Dat  zij  dus  door  die  bepaling  in  't  bijzonder  de  drukj)crs  en 
den  Boekhandel  in  Nederland  bedreigd  zien ,  niet  door  eene  pre- 
ventieve censuur ,  maar  door  het  gevaar  van  verbod ,  wanneer  hunne 
producten  reeds  handelsartikelen  geworden  zijn  ;  dat  zij  dus  luït 
kwaad  en  zijne  straf  niet  voorkomen  kunnen,  maar  zich  lijdelijk 
moeten  overgeven  aan  het  oordeel  eener  controle,  die,  uit  den 
aard  der  zaak  van  persoonlijke  opvatting  afhangende,  hen  geheel 
en  al  in  het  onzekere  laat,  wat  al  of  niet  aldaar  zal  geweerd 
worden,  en  zeer  dikwijls  tot  de  voor  hunnen  handel  meest  im- 
deelige  verwikkelingen  zal  aanleiding  geven. 
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Dat  de  Boekhandel,  hierdoor  afgeschrikt,  tot  het  besluit  zou 
moeten  komen ,  om  zich  van  alle  zendingen  naar  onze  ()ost-Tn- 
dische  bezittingen  te  onthouden;  en  bij  de  enge  grenzen,  waarin 
hij  zich  mi  reeds  beweegt,  de  hoop  op  meerdere  uitbreiding  van 
zijne  handelsbetrekkingen  aldaar  geheel  zal  worden  verijdeld ,  eene 
hoop,  die  zich  overigens  in  den  laatsten  tijd,  door  de  particuliere 
energie  van  personen,  welke  zich  kortelings  in  Oost-lndië  ge- 
vestigd hebben,  meer  en  meer  begon  te  verlevendigen. 

Het  is  daarom,  dat  de  Ondergeteekenden  met  aandrang  de 
naauwgezette  overweging  van  de  Kamer  inroepen ,  voordat  er 
eene  bepaling  worde  in  het  leven  geroepen,  die  den  geheelen 
Nederlandschen  Boekhandel  ongetwijfeld  in  zijne  innigste  belan- 
gen zal  treffen;  en  dat  zij  eerbiedig  verzoeken,  dat  Uwe  Kamer 
goedvinde,  eene  verordening,  waarbij  de  toelating  van  buiten 
Nederlandsch  Indië  gedrukte  stukken  aan  belemmerende  bezwa- 
ren zal  worden  onderworpen,  niet  met  Uwe  goedkeuring  te  be- 
krachtigen." 

In  de  daarop  gevolgde  kamerzittingen  werd  dit  adres  tot  uit- 
gangspunt genomen  van.  langdurige  en  soms  heftige  gedachk^ii- 
wisseling.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  gevoelens  wijd  uiteen- 
liepen wat  koloniale  vrijheid  betreft.  In  het  belang  van  orde  en 
rust  achtte  de  regeering  het  alleszins  noodig,  dat  er  bepalingen 
zouden  bestaan  waardoor  het  misbruik ,  lietwelk  van  de  vrijheid 
der  drukpers  zou  kunnen  gemaakt  worden ,  met  kracht  moest 
worden  tegengegaan;  het  gold  hier  een  beginsel,  dat  meermalen 
ter  spraak  was  gebracht  .en  dat  veilig ,  meende  zij ,  aan  de  be- 
slissing dezer  kamer   kon  worden  onderworpen.    Niet  zoo  dachten 

» 

verschillende  leden  daarover.  De  heer  Thorbecke  achtte  in  den 
regel  openbaarheid  ook  voor  de  Indische  regeering  zeer  wensche- 
lijk,  maar  wenschte  de  redactie  van  het  aangevallen  artikel,  voor^ 
zichtigheidshalve ,  in  dezer  voege  te  wijzigen :    „Tegen  misdrijven 
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door  middel  van  de  drukpers  of  invoering  van  gedrukte  stukken 
gepleegd ,  wordt  bij  algemeene  verordening  voorzien."  De  heer 
Markay  verklaarde,  het  preventieve  toezicht  in  Indië  te  kunnen 
toegeven ,  maar  niet  verder  te  willen  gaan.  Hij  stelde  daarom , 
bij  wijs  van  amendement,  de  bijvoeging  van  deze  alinea  voor: 
„Tn  Nederland  gedrukte  stukken  worden  onbelemmerd  in  Indië 
toegelaten ,  behoudens  ieders  verantwoordelijklieid  ,  volgens  regelen 
bij  algemeene  verordening  ie  stellen."  De  heer  Sloet  ging  verder 
en  verlangde  onbeperkte  openbaarheid ;  hij  noemde  het  tegendeel 
daarvan  ongeoorloofd ,  ongrondwettig  in  ons  land ;  hij  voorzag , 
dat  zonder  vrije  drukpers  het  binnenlandsch  bestuur  in  Indië 
nog  meer  zou  ontaarden,  en  dat  men  in  dat  geval  zijn  toevlucht 
zou  nemen  tot  Engelsche  dagbladen,  hetgeen  vrij  wat  erger  zou 
wezen.  En  hoe  zou  men  den  invoer  van  in  Nederland  geil  rukte 
stukken  kunnen  weren P  Denk  eens  aan  al  de  belemmeringen, 
w^aaraan  handel  en  verkeer  zouden  zijn  blootgesteld !  Aan  al  de  ba- 
len ,  kisten  en  koflers ,  die  doorsnufleld  zouden  dienen  te  worden  om 
te  zien  of  er  ook  een  Handelsblad^  een  iV.  Rotterd.  Courant^  een 
Indiër  of  een  Tijdschrift  voor  Ned.  Indië  in  verborgen  lag!  De 
heer  van  Bosse  voerde  aan,  dat,  naar  zijn  overtuiging,  de  landen 
waar  vrijheid  van  drukpers  bestaat  te  verkiezen  zijn  boven  die 
waar  zij  niet  bestaat;  dat  ook  Indië  voorwaardelijk  in  dat  voor- 
recht moest  deelen,  en  dat  het  voorgestelde  artikel  daarin  zou 
kunnen  voorzien,  indien  in  plaats  van  de  woorden  „dan  in  het 
belang  van  den  staat"  gelezen  werd :  „dan  tot  verzekering  der 
openbare  orde."  Ook  de  heer  van  Hoëvell  wees  op  de  noodza- 
kelijkheid eener  gematigde  vrijheid  en  op  de  nadeelen,  die  een 
te  groote  beperking  na  zich  moest  sleepen. 

Wij  halen  deze  tegenwerpingen  alleen  aan,  omdat  zij  aan  de 
overwegingen  der  kamer  den  doorslag  gaven.  De  amendementen 
van  de  H.H.  Mackay  en  van  Kosse  werden  aangenomen  en,  met 
4j4  tegen  1 1   stemmen ,  het  artikel  aldus  vastgesteld  : 
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Art.  110.  „Het  toezigt  der  Regeering  op  de  drukpers  wordt 
bij  algeineene  verordening  geregeld,  in  overeenstemming  met  het 
beginsel,  dat  het  door  de  drukpers  openbaren  van  gedachten  of 
gevoelens  en  het  toelaten  van  elders  dan  in  Nederland  gedrukte 
stukken  geene  andere  belemmering  mogen  ondervinden,  dan  in 
het  belang  der  openbare  orde  gevorderd  wordt.  —  In  Nederland 
gedrukte  stukken  worden  onbelemmerd  toegelaten ,  behoudens 
ieders  verantwoordelijkheid  volgens  regels  bij  algemeene  ver- 
ordening te  stellen.'^ 

Was  nu  deze  regeling  wel  niet  uitgevallen  volgens  de  wenschen 
van  den  boekhandel,  die  niets  liever  verlangd  had  dan  vast  om- 
schreven bepalingen,  waaraan  hij  zich  te  houden  had,  toch  moest 
hij  tevreden  zijn,  in  afwachting  dat  de  in  den  slotzin  toegezegde 
verordening  eerlang  zou  opdagen.  Niet  gering  was  dus  de  teleur- 
stelling, toen  de  landmail  in  Januari  1857  de  tijding  meebracht 
van  een  Reglement  op  de  Drukwerken  in  Ncderlajtdsch-Indië  ^  den  8en 
April  1856  door  den  koning  te  Amsterdam  geteekend  en  door 
den  gouverneur-generaal  den  lOen  November  te  Batavia  uitge- 
vaardigd. Dat  reglement ,  „op  voordracht  van  Onzen  Minister  van 
Koloniën  den  7en  April  1856  vastgesteld",  luidde: 

§   1.      Uitoefening  van  het  beroep. 

Art.  1.  Ieder  is  bevoegd  het  beroep  van  drukker,  uitgever  van 
drukwerken  of  handelaar  in  drukwerken  uit  te  oefenen,  mits 
daarvan  eene  maand  te  voren  schriftelijk  aangifte  doende  aan  het 
plaatselijk  bestuur  van  zijne  woonplaats ,  en  binnen  dien  tijd  een 
borgtogt  stellende  ten  genoege  van  dat  bestuur. 

Art.  2.  De  borgtogt  wordt  door  het  plaatselijk  bestuur  be- 
paald en  bedraagt  niet  minder  dan  f  200  en  niet  meer  dan 
ƒ  5,000. 

Art.  3.  Zij  die  tijdens  de  invoering  dezer  verordening  een  in 
art.  1  vermeld  beroep  uitoefenen,  zijn  gehouden,  binnen  eene 
maand  na  de  afkondiging  van  dit  reglement,  op  gelijke  wijze  en 
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gelijken    voet,    de   bij    de  voorgaande  artikelen  bevolene  schrifte- 
lijke aangifte  te  doen  en  borgtogt  te  stellen. 

Art.  4.  De  zekerhnd  wordt  in  gereed  geld ,  of  in  als  middel 
van  geldbeleg  erkende  schuldbrieven,  bij  'slands  kas,  ter  plaats 
waar  het  beroep  of  de  handel  wordt  uitgeoefend,  in  bewaring  ge- 
steld. Over  haar  bedrag  wordt  jaarlijks  eene  rente  van  vijf  tvcn 
honderd  of  zooveel  meer  of  minder  als  de  schuldbrieven  waarin 
zij  gesteld  is  afwerpen ,  aan  den  belanghebbende  uitgekeerd. 

Art.  5.  De  Gouverneur-Generaal  kan  den  borgtogt  binnen  den 
gestelden  grens  van  /'  200  tot  ƒ  5,000  vermindereu  of  vermeer- 
deren. 

Hij  kan  in  het  belang  der  openbare  rust  en  orde,  in  overeen- 
stemming met  den  Raad  van  Neder landsch-Indiè\  bij  een  met  rede- 
nen omkleed  besluit,  de  uitoefening  van  een  in  art.  1  vermeld 
beroep  aan  een  bepaald  persoon  verbieden,  en  het  gebouw  waar 
het  beroep  wordt  uitgeoefend  ,  door  het  plaatselijk  bestuur  doen 
sluiten. 

Hij  heeft  gelijke  bevoegdheid  wanneer  de  plaats,  waar  het  be- 
roep uitgeoefend  wordt ,  hem  blijkt  daartoe  ongeschikt  t^e  zijn , 
en  verleent  in  dat  geval ,  daartoe  termen  vindende ,  na  de  slui- 
ting, eene  vergoeding  der  werkelijk  geledene  schade. 

Indien,  uithoofde  van  de  ongeschiktheid  der  plaats,  de  sluiting 
is  gelast,  zal  te  dier  plaatse  niet  dan  op  magtiging  van  den 
Gouverneur-Generaal  een  in  art.  1  vermeld  beroep  kunnen  wor- 
den uitgeoefend. 

In  de  gevallen,  bij  de  tweede  en  derde  zinsnede  van  dit  arti- 
kel bedoeld ,  wordt  tevens  de  borgtogt  opgelieven ,  bijaldien  geene 
vervolging  behoeft  te  worden  ingesteld. 

Art.  6.  De  borgtogt  is  noch  voor  beslag  door,  noch  voorover- 
dragt  aan  derden  vatbaar.  Hij  is  verbonden  ter  zake  van  elke 
veroordeeling,  krachtens  het  reglement,  of  ter  zake  van  misdrijf 
of  overtreding,    door   middel   van   drukwerken    gepleegd,    uitge*- 
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sproken,  en  zal,  door  betaling  van  boeten  of  kosten  verminderd, 
binnen  veertien  dagen,  nadat  daarvan  aan  den  b(dangliebbende  is 
kennis  gegeven,  tot  het  oorspronkelijk  door  den  Gouverneur- 
Generaal  be})aald  of  nader  te  bepalen  bednig  moeten  worden  aan- 
gevuld. 

Art.  7.  Wanneer  de  veroordeelde  niet  is  degeen ,  door  wien 
de  zeker/teid  gesteld  is ,  geschiedt  het  verhaal  eerst  dan ,  wanneer 
de  beteekening  van  het  vonnis  niet  binnen  veertien  dagen  door 
betaling  is  gevolgd. 

Art.  8.  Hij  die  zijn  beroep  staakt ,  geeft  daarvan  kennis  aan 
het  plaatselijk  bestuur  en  ontvangt  bewijs  dezer  kennisgeving. 
Binnen  zes  maanden  na  die  kennisgeving  wordt,  zoo  er  geene 
vervolging  bestaat,  de  borgtx)gt  opgelieven. 

Hetzelfde  heeft  plaats  b\j  overlijden  en  bij  eiken  overgang  van 
het  beroep,  onder  welken  titel  of  benaming  ook. 

Art.  9.  De  voorafgaande  bepalingen  zijn  van  toepassing  op 
hem,  die  voor  of  in  de  plaats  van  een  ander  optreedt. 

Art.  10.  Al  wie,  zonder  voldaan  te  hebben  aan  de  voorwaar- 
den in  art.  1 ,  3  of  5  vermeld ,  een  in  art.  1  vermeld  beroep 
uitoefent,  verbeurt  eene  boete  van  f  100  tot  f  500,  en  wordt 
hem  tevens  gelast  zijn  beroep  te  staken.  Bij  voortzetting  wordt 
hij  veroordeeld  tot  gevangenisstraf  van  drie  tot  twaalf  maanden , 
en  worden  zijne  winkels  en  l)ergplaatsen ,  nadat  het  veroordeelend 
vonnis  in  kracht  van  gewijsde  is  gegaan,  door  het  hoofd  van  het 
plaatselijk  bestuur  gesloten.  Deze  bepalingen  zijn  ook  van  toe- 
passing ingeval  de  uitoefening  van  het  beroep  door  den  Gouver- 
neur-Generaal, in  overeenstemming  met  den  Raad  van  Neder- 
landsck-Indië^  is   verboden. 

§   2.      VerantwoordelykJieid. 

Art.  11.  Teder  is  verantwoordelijk  voor  hetgeen  hij  schrijft, 
drukt,  uitgeeft,  verkoopt  of  verspreidt,  waar  liet  drukwerk  ook 
het  licht  heeft  gezien. 
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Ue  verkooper,  uitgever  en  verspreider  zijn  verantwoordelijk, 
zoolang  zij  den  drukker  niet  aanwijzen. 

De  drukker  is  verantwoordelijk  zoolang  hij  den  schrijver  niet 
aanwijst. 

De  aanwijzing  van  een  persoon,  hetzij  als  schrijver,  hetzij  als 
drukker,  die  niet  aan  de  regtsmagt  van  de  regterlijke  coUegiën 
in  Neder landsch'Indië  is  onderworpen,  is  onvoldoende  om  de  ver- 
antwoordelijkheid van  den  aanwijzer  op  te  heffen. 

§   o,     Algemeene  voorzorgm. 

Art.  12.  Elk  drukwerk  is  voorzien  van  den  naam  en  de  woon- 
plaats des  drukkers  en  uitgevers. 

Elk  drukwerk,  dat  aan  deze  voorwaarde  niet  voldoet,  wordt 
in  beslag  genomen  en  verbeurd  verklaard. 

De  verspreider  wordt  daarenboven  gestraft  met  eene  boete  van 
/50  tot/1000. 

Art.  13.  Van  elk  '\\\  Nedei-la^idsch-Indiè' ^^Arxiki^  alsmede  van 
elk  elders  dan  in  Nederland  gedrukt,  maar  in  Nederlandach-Indie 
uitgegeven  drukwerk,  is  de  drukker  of  uitgever  verpligt,  voor  de 
uitgifte ,  een  door  hem  onderteekerid  exemplaar  te  zenden  aan  het 
hoofd  van  het  plaatselijk  bestuur,  een  ander  exemplaar  aan  den 
officier  van  justitie  en  een  derde  exemplaar  aan  de  algemeene  secre- 
tarie. De  drukker  of  uitgever  ontvangt  kosteloos  een  bewijs  van 
ontvangst.  Overtreding  dezer  bepaling  wordt  gestraft  met  boete 
van  ƒ50  tot  /lOOO. 

§  4.     Bijzondere  voorzorgen  omtrent  TijdscJiriften. 

Art.  14.  Onder  tijdschriften  worden  verstaan  alle  dag- en  week- 
bladen en  alle  oj)  gezette  tijden  of  binnen  eenig  tijdsbestek,  bij 
afleveringen  uit  te  geven,  drukwerken,  geen  tien  vellen  druks 
uitmakende. 

Art.  15.  Geene  uitgifte  van  tijdschriften  wordt  toegelaten  dan 
onder  deze  voorwaarden : 
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P.  dat  op  elk  nummer  de  naam  en  woonplaats  des   drukkers  zij 

vermeld ; 
2®.  dat   een   exemplaar  twee  uren  vóór  de  uitgifte  aan  het  hoofd 
van  het  plaatselijk  bestuur  is  afgegeven,  tegen  een    kosteloos 
bewijs  van  ontvangst. 

Het  voorschrift  van  n°.  2  is  niet  van  toepassing  op  in  Neder- 
land gedrukte  Tijdschriften ,  die  in  Nedtrlandach-Indié'  worden  uit- 
gegeven. 

Art.  16      Elk  tijdschrift,  dat  aan  de  eerste  voorwaarde  van  art. 
15  niet  voldoet,  wordt  in  beslag  genomen  en  verbeurd  verklaard, 
en   de    drukker    daarenboven    veroordeeld   tot  e«ne  geldboete  van 
ƒ200  tot  /2000. 

Overtreding  der  tweede  voorwaarde  bij  het  voorgaand  artikel 
gesteld,  wordt  gestraft  met  boete  van  ƒ  50  tot  /'500,  en  wordt 
alleen  vervolgd  op  de  klagte  van  het  hoofd  van  het  plaatselijk 
bestuur. 

Art.  17.  De  drukker  van  tijdschriften  is  verantwoordelijk  voor 
den  geheelen  inhoud  van  het  tijdschrift,  zoodra  de  aangewezen 
schrijver  of  niet  kan  worden  vervolgd  of,  veroordeeld,  het  vonnis 
niet  tegen  hem  kan  worden  ten  uitvoer  gelegd. 

Art.  18.  Onafhankelijk  van  deze  verantwoordelijkheid  des  druk- 
kers ,  wordt  elk  artikel ,  hetwelk  gcene  bloote  nieuwstijding  of 
aankondiging  bevat,  door  den  schrijver  geteekend. 

Bij  verzuim  hiervan  wordt  het  tijdschrift,  waarin  het  ongetee- 
kend    artikel    voorkomt ,    in    beslag    genomen   en    verbeurd    ver- ' 
klaard. 

De  Gouverneur-Generaal  kan  dispensatie  van  dit  voorschrift 
geven. 

Art.  19.  De  onderteekende  beantwoording  van  persoonlijke 
aanvallen,  gispingen  of  beoordeelingen,  moet  in  het  eerstvolgend 
nummer  of  de  eerstvolgende  aflevering  na  het  inkomen  daarvan 
kosteloos    in   het   tijdschrift,    waarin  de  persoonlijke  aanval,  gis- 
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ping  of  beoordeeling  voorkMam,  worden  opgenomen.  Bedraagt 
de  beantwoording  meer  dan  het  dubbel  van  het  oorspronkelijk 
artikel ,  dan  kan  voor  het  meerdere  voorafgaande  betaling  worden 
gevorderd. 

Voor  den  inhoud  der  beantwoording  is  de  onderteekenaar  al- 
1  een  verant woordel ijk . 

Weigering  van  plaatsing  der  beantwoording  buiten  het  «geval , 
waarin  voorafgaande  betaling  kan  worden  gevorderd,  wordt  ge- 
straft met  boete  van  ƒ  50  tot  ƒ  500 ,  met  gevangenis!  van  zes 
dagen  tot  drie  maanden. 

Art.  20.  Tot  het  aanplakken  van  gedrukte  of  ongedrukte  ge- 
schriften, platen  en  teekeningen,  is  alleen  bevoegd  hij,  die  daar- 
toe door  het  hoofd  van  het  plaatselijk  bestuur  is  aangesteld  of 
eene  bijzondere  vergunning  heeft  verkregen. 

J)e  onbevoegden  die  deze  daad  plegen ,  worden ,  behoudens 
hunne  verantwoordelijkheid  voor  den  inhoud  der  stukken,  alleen 
uit  dien  hoofde  gestraft  met  boete  van  /  10  tqt  ƒ  200,  met  of 
zonder  gevangenisstraf  van  zes  dagen  tot  eene  maand. 

§   5,      Van  misdrijven  en  overtredingen  door  middel  van 

drukwerken  gepleegd. 

Art.  21.  Die  door  middel  van  eenig  te  koop  of  ten  toon  ge- 
steld ,  verkocht  of  verspreid  drukwerk ,  zich  aan  misdrijf  of  over- 
treding schuldig  maakt,  wordt  met  dezelfde  straf  gestraft,  die 
bij  het  in  Neder landach-Indië  geldende  strafregt  tegen  zoodanig 
misdrijf  of  overtreding  is  bedreigd. 

De  omstandigheid,  dat  het  misdrijf  of  de  overtreding  door 
middel  der  drukpers  is  gepleegd,  kan  door  den  regter  als  ver- 
zwarende omstandigheid  worden  aangemerkt ,  en  geeft  hem  de  be- 
voegdheid om  de  bedreigde  straf,  zelfs  met  een  derde  boven  het 
maximum,  te  verhoogen. 

Art.  22.  Opzetting  door  middel  van  te  koop  of  ten  toon  ge- 
stelde,  verkochte   of  verspreide  drukwerken,  tot  het  begaan  van 
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misdrijf   of   overtreding,    wordt   gestraft   als   medepligtigheid  aan 
het  misdrijf  of  de  overtreding  zelve. 

Indien  de  opzetting  geen  gevolg  heeft  geliad,  wordt  zij  gestraft 
met  gevangenisstraf  van  drie  maanden  tot  een  jaar,  en  geldboete 
van  /  25  tot  /  500 ,  te  zamen  of  afzonderlijk ,  tenzij  tegen  het 
misdrijf  of  de  overtreding  zelve  eene  mindere  straf  bedreigd  is, 
in  welk  geval  op  de  opzetting  die  straf  wordt  toegepast. 

Art.  28.  Al  wie  door  middel  van  te  koop  of  ten  toon  gestelde , 
verkochte  of  verspreide  dnikwerken,  de  waardigheid  of  het  gezag 
van  den  Koning,  of  de  regten  van  het  Koninklijk  stamhnis  zal 
hebben  aangerand,  of  op  gelijke  wijze  den  persoon  des  Konings 
zal  hebben  gesmaad ,  gehoond  of  gelasterd ,  wordt  gestraft  met 
gevangenisstraf  van  twee  tot  vijf  jaren. 

Gelijke  smaad ,  hoon  of  laster  aan  eenig  lid  van  het  Koninklijk  huis 
aangedaan ,  wordt  gestraft  met  gevangenisstraf  van  een  tot  drie  jaar. 

Met  laatstgemelde  straf  wordt  gestraft  elke  op  gelijke  wijze 
gepleegde  aanranding  van  de  waardigheid  of  het  gezag  van  's  Ko- 
nings vertegenwoordiger  in  Necterlandsck-Indië^  alsmede  de  jegens 
hem  gepleegfle  smaad ,  hoon  of  laster. 

De  vervolging  der  in  dit  artikel  vermelde  misdrijven  heeft 
plaats  van  ambtswege. 

Art.  24.  Al  wie  door  middel  van  te  koop  of  ten  toon  ge- 
stelde ,  verkochte  of  verspreide  drukwerken ,  de  verbindende  krach- 
ten der  wetten  of  wettelijke  verordeningen  of  den  daaraan  ver- 
schaldigden  eerbied  zal  hebben  aangerand ,  tot  ongehoorzaamheid 
daaraan  zal  hebben  aangespoord  of  verdedigd  zal  hebben  hetgeen 
onder  strafbedreiging  verboden  is,  wordt  gestraft  met  eene  ge- 
vangenis van  zes  maanden  tot  drie  jaren. 

Met  dezelfde  straf  wordt  gestraft  al  wie,  op  gelijke  wijze,  zal 
hebben  opgezet  tot  haat  of  minachting  tegen  de  regering  van  het 
moederland  of  van  de  koloniën  of  bezittingen  van  het  rijk  in 
andere  werelddeelen. 
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Art.  25.  Met  gevangenisstraf  van  ééne  maand  tot  één  jaar  en 
geldboete  van  /lO  tot  ƒ  500  te  zamen  of  afzonderlijk ,  wordt  ge- 
straft, smaad,  lioon  en  laster,  gepleegd  door  middel  van  te  koop  of  ten- 
toongestelde,  verkochte  of  verspreide  drukwerken,  jegens  open- 
bare ambtenaren  of  gestelde  magten,  jegens  openbare  ligchamen 
uit  meer  dan  één  persoon  bestaande ,  al  is  het  ook  dat  geen  per- 
soon uitdrukkelijk  zij  aangeduid  en  onverschillig  of  die  ambte- 
naren, gestelde  magten  of  ligchamen  in  het  moederland  of  in  de 
koloniën  of  bezittingen  van  het  rijk ,  in  andere  werelddeelen  zijn 
gevestigd. 

Met  dezelfde  straf  wordt  gestraft,  op  gelijke  wijze  gepleegde 
hoon  of  laster  jegens  vreemde  souvereinen  of  hoofden  van  buiten- 
landsche  regeringen ,  alsmede  jegens  vreemde  diplomatieke  agenten. 

De  vervolging  der  in  de  vorige  zinsnede  van  dit  artikel  ver- 
melde misdrijven,  heeft  alleen  plaats,  op  de  klagte  van  de  be- 
leedigde  partij. 

Art.  26.  Met  gevangenisstraf  van  ééne  maand  tot  een  jaar 
en  geldboete  van  ƒ  10  tot  ƒ  500  te  zamon  of  afzonderlijk,  wordt 
gestraft ,  al  wie  door  te  koop  of  ten  toon  gestelde ,  verkochte  of 
verspreide  drukwerken,  haat  en  verachting  zal  hebben  opgewekt 
tusschen  verschillende  klassen  der  bevolking,  en  al  wie  op  ge- 
lijke wijze  des  bewust  zal  hebben  openbaar  gemaakt,  of  van  el- 
ders overgenomen,  valsche  tijdingen,  valsche,vervalschte of logen- 
achtige,  aan  derden  toegeschrevene  stukken. 

Wanneer  de  openbaarmaking  of  overneming  niet  des  bewust 
is  geschied ,  kan  de  schuldige ,  uithoofde  van  onvoorzigtigheid , 
gestraft  worden  met  eene  geldboete  van  ƒ10  tot  ƒ  100. 

Art.  27.  Met  gevangenisstraf  van  ééne  maand  tot  zes  maan- 
den en  geldboete  van  ƒ25  tot  ƒ500  te  zanien  of  afzonderlijk  , 
wordt  gestraft,  al  wie  drukwerken,  waarvan  de  in  beslagneming 
is  bevolen  en  niet  bij  regterlijk  vonnis  is  opgeheven,  uitgeeft,  te 
koop  of  ten  toon  stelt ,  verkoopt  of  verspreidt. 
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Art.  28.  Met  geldboete  van  /25  tot  / 1000  wordt  gestraft, 
de  openbaarmaking  door  een  te  koop  of  ten  toon  gesteld,  ver- 
kocht of  verspreid  drukwerk,  van  acten  van  beschuldiging  of  andere 
processtukken  eener  strafzaak,  vóór  dat  het  regtsgeding  op  de 
teregtzitting  is  aangevangen  of  op  eene  andere  wijze  beëindigd  is. 

Art.  29.  Openlijke  oproepingen  en  uitnoodigingen  om  bij  te 
dragen  tot  de  betaling  van  geldboeten  of  van  geregtskosten ,  ver- 
beurd wegens  misdrijf  of  overtreding  door  middel  van  drukwer- 
ken gepleegd,  zijn  verboden. 

Overtreding  van  dit  verbod  wordt  gestraft  met  eene  maand  tot 
een  jaar  gevangenisstraf  en  geldboete  van  ƒ10  tot  / 500 tezamen 
of  afzonderlijk. 

§  6.      Herhaling  van  overtreding. 

Art.  30.  In  geval  van  herhaling  van  een  der  in  deze  verorde- 
ning vermelde  misdrijven  ot  overtredingen  na  vroegere  veroor- 
deeling, is  de  regter  bevoegd  de  bedreigde  straf  met  een  derde 
boven  het  maximum  te  verhoogen  en  de  uitoefening  van  het  be- 
drijf voor  eenen  bepaalden  tijd,  vijfjaren  niet  te  bovengaande, 
te  verbieden. 

Door  deze  bepaling  wordt  niet  te  kort  gedaan  aan  de  bijzondere 
voorschriften  van  art.  10. 

§   7.     Vervolging  en  verjaring. 

Art.  31.  Elke  vervolging  op  grond  van  de  voorscliriften  van 
dit  reglement,  wordt  beregt  door  de  raden  van  justitie.  Zij  kan 
steeds  worden  aangevangen  met  de  in  beslagneming  van  het  aan- 
geklnagde  drukwerk.  Bij  het  verleenen  van  regtsingang,  kan 
tevens  de  sluiting  der  winkels,  berg])laatsen  of  der  drukkerij, 
waarvan  het  drukwerk  afkomstig  is ,  worden  gelast. 

De  in  beslagneming  wordt  telkens  in  de  nieuwsbladen  afgekondigd. 

In  zaken  van  overtreding,  kan  eene  voorloopige  instructie,  op 
de  vordering  van  het  Openbaar  Ministerie,  plaats  hebheiv. 

Art.  32.     De  vervolging  wegens  feiten  bij  dit  reglement  straf- 
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baar  gesteld,  verjaart  door  het  verloop  van  eeu  jaar  sedert  het 
plegen  vaii  het  feit;  de  reeds  aaiigcvangene  vervolging  door  liet 
verloop  van  twee  jaren  sedert  de  laatste  geregtelijke  acte;  de 
uitvoering  van  het  vonnis  door  liet  verloop  van  vijf  jaren  sedert 
den  dag  waarop  de  uitspraak  kracht  van  gewijsde  heeft  bekomen. 

Slotbepalingen . 

Art.  33.  Onder  de  drukwerken  worden  in  dit  reglement  ver- 
staan de  door  werktuigkundige  of  scheikundige  middelen  bewerkte 
verveelvoudiging  van  geschriften,  van  voortbrengselen  der  beel- 
dende kunsten  of  van  met  text  voorziene  muziekwerken. 

De  bepalingen  van  dit  reglement  zijn  niet  toepasselijk  op  van 
overheidswege  uitgegeven  drukwerken. 

Art.  84.  Onder  verspreiding  van  drukwerken  wordt  in  dit 
reglement  verstaan,  elke  daad  van  koophandel  met  zoodanige 
werken  gedreven,  en  elke,  zelfs  kostelooze  afstand  dier  werken 
aan  anderen ,  met  het  oogmerk  om  ze  verder  te  verspreiden. 

Art.  35.  Alle  verordeningen  in  Neder landttcJi-Indië  bestaande , 
betrekkelijk  de  onderwerpen  bij  dit  reglement  geregeld ,  worden 
ingetrokken  en  buiten  werking  gesteld. 

En  is  Onze  Minister  van  Koloniën  belast  met  de  uitvoering 
van  dit  besluit ,  waarvan  afschrift  zal  worden  gezonden  aan  den 
Raad  van  State." 

Dezelfde  landmail  deelde  aan  de  Nederlandsche  dagbladen  mede 
het  volgend  adres  aan  den  koning ,  ingediend  door  de  boekhan- 
delaars-uitgevers te  Batavia : 

Aan  den  Koning! 

„Geven  met  den  d iepsten  eerbied  te  kennen  de  ondergeteekenden. 
Boekhandelaren ,  Drukkers  en  Uitgevers  te  Batavia ; 

Dat  in  verband  met  en  in  opvolging  van  art.  110  van  het 
Reglement  op  hrt  beleid  der  regering  van  Nederlandscli  Indië  op 
den    lOen    November  185G  alhier  is  afgekondigd  een  Reglement 
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op  de  drukwerken  in  Nederlandsch  Tndir  vn  op  dienzelfden  dainni 
een  besluit  van  den  Gouverneur  Geiïeraal  van  Nederlandsch  Indië, 
houdende  bepalinpren  ter  verzekering:  der  regelmatige  werking  van 
genoemd  reglement,  respectievelijk  bij  het  Staatsblad  van  Neder- 
landsch  Tndië  opgenomen ,  onder  n*'.   74  en  75. 

Dat  adressanten  door  de  afkondigini^  van  dit  reglement  en 
door  de  dadelijke  in  werking  treding  van  hetzelve,  niet  alloen 
in  de  grootste  ongelegenheid  worden  gebragt,  maar  zich  als  Uwer 
Majesteits  getrouM'e  onderdanen  ten  zeerste  gekrenkt  gevoelen, 
waarom  ze  dan  ook ,  als  geboren  Nederlanders ,  met  gepaste  vrij- 
heid tot  den  troon  Uwer  Majesteit  naderen,  om  bescheidenlijk 
hunne  grieven  bloot  te  leggen ,  gerugsteund  door  de  overtuiging , 
dat  de  intellectueele  ont^^nkkeling  en  welvaart  van  Uw  volk 
steeds  een  onderwerj)  van  Uwer  Majesteits  bestendige  en  oplet- 
tende deelneming  uitmaakt  en  het  dus  nimmer  de  wil  van  Uwe 
Majesteit  kan  wezen,  zijne  getrouwe  onderdanen  in  deze  kolonie 
aan  willekeur  en  despotisme  over  te  geven. 

Dat  adressanten  met  te  meer  vrijmoedigheid  hunne  grieven 
bloot  leggen,  omdat,  hoewel  tot  heden  door  geen  drukpers-ver- 
ordeningen aan  banden  gelegd  en  steeds  binnen  den  grens  blij- 
vende van  eene  gematigde  vrijheid,  daarvan  door  de  pers  alhier 
nimmer  misbruik  is  gemaakt;  en  raogt  al  dikwerf  in  de  onmid- 
dellijke nabijheid  van  Uwe  Majesteit  de  drukpers  aan  sommigen 
redenen  van  misnoegen  hebben  gegeven,  bedroevend  is  't  voor 
adressanten ,  dat  hun  verordeningen  en  strafwetten  woorden  voor- 
gelegd, waaraan  de  Nederlander  buiten  deze  kolonie  woonachtig 
niet  is  onderworpen  en  alle  gelijkheid  voor  die  wet  van  Neder- 
lander tot  Nederlander  verloren  wordt,  ja  wat  meer  is,  de  straf, 
voor  overtreders  toepasselijk,  onschuldigen  zal  worden  opgelegd. 

Dat,  al  dadelijk  overgaande  tot  de  beschouwing  van  den  len  § 
van  het  bedoelde  reglement,  hoofdzakelijk  het  stellen  van  borg- 
togt  van  een  bedrag  van  ƒ200, —  tot/öOOO, —  voor  adressanten 
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niet  alleen  bezwarend  is ,  maar  door  het  stellen  dier  borgtogt  in 
gereed  geld,  tegen  uitkeering  eener  rente  van  vijf  ten  honderd, 
inbreuk  gemaakt  wordt  op  den  eigendom  hunner  bezittingen. 
Erkende  waarheid  tocli  is  het,  dat  in  den  handel,  vooral  gelijk 
die  van  adressanten,  meer  dan  vijf  ten  honderd  dient  te  worden 
overgelegd;  worden  adressanten  alzoo  hierdoor  pecunieel  te  kort 
gedaan ,  niet  minder  onregtvaardig  komt  het  hun  voor ,  dat  deze 
tekortdoening  kan  worden  aangewend  óf  voor  een  misdrijf  dat 
door  hen  nog  niet  is  begaan,  óf  dat,  door  een  ander  bedreven,  op 
hen  verhaald  wordt,  een  en  ander  door  het  verband  van  art.  7 
en  11  aangew^ezen,  terwijl  het  slot  der  Ie  alinea  van  art.  6  der 
bepalingen  ter  verzekering  der  regelmatige  werking  van  dit  Re- 
glement op  de  drukwerken ,  welke  bij  eventueele  verhooging  stor- 
ting binnen  tweemaal  vier-en-twintig  uren  gebiedt,  allerdrukkendst 
genoemd  mag  worden. 

Dat  adressanten  ten  gevolge  dezer  bepalingen,  bij  het  stellen 
der  borgtogt ,  het  gestorte  bedrag ,  zoo  al  niet  ten  eenenmale  als 
verloren  kunnen  achten,  dan  toch  aan  moedwil  van  derden  zien 
prijs  gegeven. 

Dat  adressanten  betwijfelen ,  of  de  bepalingen  ter  voorkoming 
van  een  misdrijf  zóó  ver  mogen  gaan,  dat  bij  begaan  delict,  de 
straf,  ingeval  van  ontstentenis  of  onvermogen  van  den  delinquent, 
op  onschuldigen  mag  worden  toegepast ,  zelfs  ingevolge  slot  van 
art.  17 ,  bij  diens  overlijden  vóór  de  veroordeeling. 

Dat  niet  minder  gewigtige  bedenkingen  bestaan  tegen  de  magt 
aan  het  administratief  gezag  alhier  verleend  om  de  uitoefening 
van  den  Boekhandel  aan  een  bepaald  persoon  te  verbieden, 
of  den  reeds  bestaanden  handel  op  eene  bepaalde  plaats  te  doen 
ophouden. 

Dat  deze  bepaling  is  eene  zuivere  preventieve  maatregel,  blijkens 
de  laatste  alinea  van  art.  5  zelfs  aanwendbaar,  zonder  dat  de 
boekhandelaar   of  drukker  door  eenig  delict    hoegenaamd   daartoe 
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hebbe  aanleiding  gegeven,  en  waardoor  voor  adressanten  art.  108 
van  het  R.  R.  als  geheel  vervallen  te  beschouwen  is. 

Dat  de  toepassing  van  dezen  maatregel  bijna  in  elk  geval  den 
ondergang  van  den  betrokken  handelaar  of  drukker  zal  ten  ge- 
volge hebben,  waartegen  de  toezegging  der  vergoeding  van  de 
werkelijk  gehdene  schade  eene  schamele  tegemoetkoming  'is, 
terwijl  eindelijk  de  onbepaaldheid  van  het  begrip  van  werhdijk 
geledi*iif  schade  tot  de  meest  uiteenloopende  interpretatiën  aanleiding 
geeft. 

Dat  bovendien  door  deze  bepaling  de  geheele  boekhandel  van 
de  wisselvallige  beschouwingen  van  het  Indisch  Gouvernement 
omtrent  staatsbelang  afhankeHjk  gesteld  wordende,  adressanten 
hun  crediet  als  gevestigde  handelaren  daardoor  ten  eenenmale  zien 
geschokt. 

Dat  ook  de  artikelen  7  en  11  op  den  handel  van  adressanten 
den  meest  noodlottigen  invloed  uitoefenen  moet. 

Dat  het  toch  blijkbaar  is ,  dat  die  artikelen  in  hun  onderling 
verband  de  strekking  hebben,  ook  preventief  te  werken  tegen 
geschriften  in  Nederland  gedrukt,  waardoor  de  vrijdom  van  ge- 
schriften van  die  herkomst  bij  art.  110  R.  R.  verzekerd,  geheel 
en  al  wordt  illusoir  gemaakt.  » 

Dat  het  naauwelijks  betoog  behoeft,  dat  de  boekhandel  in  Ned. 
Tndië  hoofdzakelijk  uit  boekwerken  en  periodieke  geschriften  in 
Nederland  gedrukt  bestaande ,  adressanten  door  evenbedoelde 
bepalingen   hunnen  handel  in  de  hoofdader  zien  aangetast. 

Dat  toch  de  bloote  mogelijkheid  van  delict  ten  dien  aanzien  de 
bestellingen  en  de  uitzendingen  in  Nederland  zal  doen  oplioudcn, 
althans  aanzienlijk  verminderen. 

Dat  deze  stremming  of  vermindering  zich  reeds  nu  doet  ge- 
voelen en  velen  van  der  adressanten  principalen,  zich  niet  wen- 
schende  te  onderwerpen  aan  de  bepalingen  van  het  reglement, 
ook  voor  hen  zoo  drukkende,  het  verlangde  door  hen  direct  aan 
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huil    adres    door   den   Nederlandse! len   boekliandelaar  zullen  doen 
afzenden. 

Dat  deze  omstandighcnd  door  velen ,  zoo  niet  allen ,  zal  worden 
gevolgd  en  mitsdien  der  adressanten  bestaan  ten  eenenmale  te 
gronde  is  gerigt. 

Dat  alverder  de  bepaling  van  art.  1 1 ,  waarbij  de  drukker 
wordt  ontheven  van  zijne  verantwoordelijkheid  door  aanwijzing 
van  den  schrijver,  ten  eenenmale  illusoir  wordt  gemaakt  door  de 
bepaling  van  art.  7  ,  daar  toch  ingeval  van  delict  van  den  schrij- 
ver, blijkens  het  laatste  artikel,  de  drukker  geldelijk  voor  de 
beloopen  boete  verantwoordelijk  blijft. 

Dat  het  drukkende  dezer  bepaling  nog  meer  klemt,  bij  de 
overweging,  dat  het  in  regten  zeer  betwistbaar  te  achten  is,  of 
de  drukker  in  zoodanig  geval  gere^tigd  is,  de  restitutie  der  be- 
taalde boete  van  den  delinquerenden  schrijver  te  vorderen. 

Dat  vooral  de  4e  alinea  van  art.  11  voor  adressanten  grievend 
is,  vermits  door  hen  c.  q.  iemand  als  schrijver  of  drukker  in 
Nederland  aangewezen  wordende,  zij,  ook  Nederlanders,  het  mis- 
drijf van  anderen  zullen  moeten  boeten. 

Dat  ook  de  censuur  bedoeld  in  art.  13  aan  adressanten  voor- 
komt als  bezwarend  en  doelloos;  —  bezwarend,  omdat  ze  zonder 
onderscheid  kostbare  periodieke  geschriften  en  boekwerken  treft , 
waarvan  drie  exemplaren  aan  de  aangewezen  overheden  moeten 
worden  afgestaan ,  en  doelloos ,  omdat  ook  na  die  censuur  der 
adressanten  verantwoordelijkheid  blijft  voortduren. 

Dat  de  vierde  paragraaf  van  het  reglement ,  houdende  „Bijzondere 
voorschriften  omtrent  Tijdschriften" ,  kennelijk  tegen  alle  soorten  van 
Tijdschriften ,  ook  wetenschappelijke ,  gerigt  zijn ,  onverschillig  waar 
zij    zijn    gedrukt,  hetzij  hier,  hetzij  in  Nederland,  hetzij  elders. 

Dat  de  voorwaarden  en  formalitt^iten ,  waaraan  de  uitgave  en 
verspreiding  van  Tijdschriften  onderworpen  worden,  zoo  bezwa- 
rend voorkomen,  dat  adressanten  in  gemoede  verklaren,  dat  hare 
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getrouwe  naleving  de  uitgave  van  Tijdschriften  in  Ned.  Indië 
hoogst  moeijelijk  maakt. 

Dat  toch  de  afgifte  van  een  exemplaar  van  elk  in  Ned.  Indië 
gedrukt  Tijdschrift,  twee  uren  voor  de  uitgifte,  daargelaten  dat 
zij  door  de  voortdurende  verantwoordelijkheid  des  drukkers  doel- 
loos mag  genoemd  worden,  noodwendig,  vooral  ten  opzigt-e  van 
Dagbladen,  voor  den  courantier  allernadeeligst  werken  moet, 
daar  de  snelheid  en  de  zekerheid  der  verspreiding  als  de  hoofd- 
voorwaarde van  het  voortdurend  bestaan  van  een  Dagblad  te 
achten  zijn. 

Dat  die  zekerheid  van  verspreiding  geheel  wordt  weggenomen 
door  de  bepaling,  waarbij  Dagbladen  of  Tijdschriften  aan  een 
voorafgaand  onderzoek  of  keuring  van  het  Plaatselijk  Bestuur 
worden  onderworpen. 

Dat  toch,  hoewel  het  Plaatselijk  Bestuur  de  bevoegdheid  mist, 
de  uitgifte  van  een  Dagblad  te  vertragen  of  te  verbieden,  de 
door  dat  Bestuur  tegen  den  inhoud  van  een  Dagblad  aan  den 
uitgever  kenbaar  gemaakte  bedenkingen  het  natuurlijk  gevolg 
moeten  hebben ,  dat  deze ,  ten  einde  zich  voor  schade  te  behoe- 
den, de  uitgifte  van  een  dergelijk  nummer  zal  dienen  op  te 
houden. 

Dat  toch  het  Plaatselijk  Bestuur,  volgens  de  bepalingen  der  in 
werking  stelling  van  het  reglement,  geroepen  is  om  zijne  be- 
denkingen onverwijld  aan  den  Gouverneur  Generaal  kenbaar  te 
maken,  hetgeen  voor  den  uitgever  een  verbod  tegen  de  verdere 
uitoefening  van  zijn  beroep  kan  ten  gevolge  hebben. 

Dat  het  geen  betoog  behoeft,  dat  de  inteekenaren  op  Dagbla- 
den en  Tijdschriften,  door  eene  dergelijke  vertraging  afgeschrikt 
en  in  de  regelmatige  en  tijdige  ontvangst  hunner  Dag-  en  Week- 
bladen teleurgesteld,  zich  van  verdere  deelname  daaraan,  tot  groot 
en  onherstelbaar  nadeel  van  adressanten,  zullen  terug  trekken. 

Dat  adressanten  eerbiedig  de  aandacht  van  Uwe  Majesteit  ves- 
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tigen  op  de  daadzaak ,  dat  de  uiting  van  den  openbaren  geest 
omtrent  alle,  ook  wetenschappelijke  onderwerpen,  heden  ten  dage 
bijna  uitsluitend  geschiedt  in  periodieken  vorm. 

Dat  het  steeds  toenemend  getal  Tijdschriften  in  de  geheele  be- 
schaafde wereld ,  over  onderwerpen  van  allerlei  aard ,  van  die  rig- 
ting  der  eeuw  getuigenis  geeft,  terwijl  de  bloote  inzage  dier 
Tijdschriften  tevens  doet  ontwaren,  dat  de  schrijvers,  die  de 
vruchten  van  hunne  kennis  en  onderzoek  aan  de  periodieke  pers 
leveren ,  zich  gaarne  achter  eene  zedige  anonimiteit  terughouden. 

Dat  deze  daadzaak  vooral  in  Indië  geldt,  waar  de  schrijvers, 
door  een  uitgebreidcn  maatschappel ijken  werkkring,  zich  meestal 
verstoken  zien  van  den  genoegzamen  tijd,  om  de  resvdtaten  van 
hunnen  geestesarbeid  stelselmatig  in  afgeslotene  en  op  zich  zelf 
staande  drukwerken  wereldkundig  t(i  maken,  en  alzoo  bij  voor- 
keur hunne  pen  leencn  aan  de  periodieke  pers,  terwijl  de  zucht 
en  de  behoefte  aan  anonimiteit  in  Indië  nog  meer  dan  elders 
gevoeld  wordt,  daar  de  schrijvers,  door  den  betrekkelijk  kleinen 
maatschappel  ijken  kring,  zich  te  minder  aan  de  openbare  censuur 
wenschen  prijs  te  geven. 

Dat  het  reglement  deze  daadzaak  miskent,  door  de  ondertee- 
kening  des  schrijvers  ook  ten  opzigte  van  wetenschappelijke  on- 
derwerpen te  vorderen,  op  strafte  van  in  beslagname  en  verbeurd- 
verklaring, terwijl  de  gevolgen  dezer  bepaling,  welke  doodend 
zijn  voor  alle  intellectueele  ontwikkeling,  geenszins  worden  geweerd 
of  vergoelijkt  door  de  dispensatie,  welke  ten  dezen  door  den 
Gouverneur-Generaal  kan  verleend  worden. 

Dat  toch  elk  verzoekschrift  ter  erlanging  van  zoodanige  dis- 
pensatie, uit  zijnen  aard,  door  verschillende  handen  gaat,  en  het 
doel  des  schrijvers  reeds  daardoor  verloren  is,  terwijl  het  boven- 
dien mag  betwijfeld  worden ,  of  de  schrijvers  van  korte  bijdragen 
in  Tijdschriften  zich  al  die  moeite  getroosten  willen. 

Dat  het  gevolg  van  dit  alles  wezen  zal,  dat  de  aangewezen  be- 
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palingen,  in  stede  van  blootel ijk  haar  waar  doel  —  voorkoming  van 
kwaadwillig  geschrijf  —  te  bereiken,  de  meest  onschuldige  Tijd- 
schriften treffen  zal .  welker  verdere  uitgave ,  wegens  gebrek  aan 
omvang  en  belangrijkheid ,  tot  groot  nade^el  van  adressanten ,  zal 
moeten  worden  gestaakt. 

Dat  het  vooral  opmerking  verdient  en  voor  adressanten  t<5n 
zeerste  bezwarend  is,  dat  juist  die  stukken  waarvoor  zij  het 
meest  onwillekeurig  gestraft  kunnen  worden,  van  de  bepalingen 
bij  de  2e  alinea  art.  15  zijn  uitgesloten  en  op  hen  mitsdien  eene 
verantwoording  overgaat,  even  drukkend  als  onregtvaardig. 

Dat  door  art.  19  van  het  Reglement,  houdende  dat  de  eerst 
volgende  aflevering  van  een  Tijdschrift  zal  moeten  opnemen  de 
bfiantwoordingen  van  persoonlijke  aanvallen,  gispingen  en  beoor- 
deelingen  in  een  voorgaand  nummer  voorkomende,  elke  uitge- 
ver met  zijn  Tijdschrift  of  Dagblad  prijs  gegeven  wordt  aan  de 
fijngevoeligheid  en  ligtgcraaktheid  van  een  iegelijk ,  die  slechte 
meent  aangevallen,  gegispt  of  beoordeeld  te  zijn,  en  zulks  ten 
nadeele  van  den  uitgever,  daar  die  opname  kosteloos  geschieden 
moet. 

Dat  adressanten  eerbiediglijk  vermeenen  door  de  bescheidene 
openlegging  hunner  bezwaren,  van  welker  gegrondheid  zij  innig 
overtuigd  zijn ,  ten  duidelijkste  te  hebbeu  aangetoond ,  dat  het 
lleglement  zelfs  bij  de  meest  milde  toepassing,  zoo  al  niet  den 
ondergang  des  Boekhandels ,  dan  toch  een  onberekenbaar  gelde- 
lijk nadeel  voor  adressanten  doet  te  gemoet  zien. 

Dat  zij  bedenkingen  van  meer  algemeenen  en  welligt  van  meer 
gewigtigen  aard ,  waartoe  de  overweging  van  het  Reglement  ge- 
reede  aanleiding  gaf,  onvermeld  voorbijgaan ,  maar  inmiddels  niet 
kunnen  ontveinzen  het  te  betreuren ,  dat ,  hoe  welkom  het  ophou- 
den van  den  wetteloozen  toestand  der  druk])ers  in  Ned.  Tndië  we- 
zen moge,  de  knellende  banden,  waarin  zij  thans  geklonken  is, 
huns  ondanks  het  vermoeden  moet  doen  geboren  worden ,  dat  de 
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goede  geest,  die  den  Boekhandel  in  het  bijzonder  en  de  ingeze- 
tenen van  Ned.  Indië  in  het  algemeen  steeds  bezield  heeft,  bij 
Uwe  Majesteit  in  twijfel  getrokken  worden. 

Dat  adressanten  zich  echter  verheugende  in  de  wetenschap, 
dat  een  eerbiedig  en  bescheiden . beroep  op' Uwe  Majesteit  nim- 
mer vruchteloos  zijn  kan,  en  dat  Hare  getrouwe  onderdanen  steeds 
verzekerd  mogen  wezen  voor  de  mededeeling  hunner  grieven  bij 
Uwe  Majesteit  een  open  oor  en  hart  te  zullen  vinden,  met  het 
meeste  en  volste  vertrouwen  een  goedgunstige  aanname  van  hun 
adres  te  gemoet  zien  ,  hetwelk  zij  met  den  diepsten  eerbied  aan 
Uwe  Majesteit  aanbieden  met  het  ootmoedig  verzoek: 

Dat  het  Uwe  Majesteit  behage,  de  bij  dit  adres  kenbaar  ge- 
maakte  bezwaren  tegen  het  Reglement  op  de  Drukwerken  in  Ned, 
Indië,  aldaar  in  het  Staatsblad  gepubliceerd  onder  No.  74,  in 
goedgunstige  overweging  te  willen  nemen. 

'T  welk  doende'  W.  Brüining. 

Batavia^  H.   M.   VAN   DoRP. 

5  December  1856.         Lange  &  Co. 

W.  J.  VAN  Haren  Noman  &  Kolpf. 

De  Nederlandsche  boekhandel  meende  evenmin  deze  zaak  lijd- 
zaam te  mogen  aanzien.  In  zijn  naam  trad  de  Vereeniging  op, 
onmiddellijk  na  ontvangst  der  bovenvermelde  stukken,  teneinde, 
evenals  de  Bataviasche  handelsbroeders,  bij  den  koning  eerbiedig 
de  intrekking  te  vragen  van  dit  voor  koloniën  en  moederland  zoo 
dreigend  besluit.  Reeds  den  7en  Februari  was  onderstaand  ver- 
zoekschrift in  zijner  majesteits  handen  : 
Sire  7 

„De  ondergeteekenden  hebben  met  de  meeste  belangstelling,  maar 
tegelijk  met  het  uiterste  leedwezen,  kennis  genomen  van  het  Jte- 
glemeiit  op  de  drukioerken  in  Neder landêch-Indiè\  vastgesteld  bij 
Koninklijk  besluit  van  8  April  1856  en  op  10  November  van  dat 
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jaar  door  den  Gouverneur-Generaal  van  Ned.  Indië  aldaar  afge- 
kondigd. Zij  achten  de  geheele  strekking  en  onderscheidene  be- 
palingen van  dat  Reglement  zóó  verderfelijk  voor  een  gewigtig 
deel  van  hunnen  handel ,  en  zoo  zeer  in  strijd  met  hetgeen  zij 
het  regt  hadden  te  verwachten,  dat  zij  meenen  hunne  bezwaren 
daartegen  eerbiedig  en  met  den  meesten  enist  bij  Uwe  Majesteit 
te  moeten  aandringen. 

De  Boekhandel  in  Ned.  Indië  heeft  hoofdzakelijk  en  voor  het 
gewigtigste  deel  tot  voorwerj) :  boekwerken  en  periodieke  geschrif- 
ten in  Nederland  gedrukt.  De  Uitgevers  en  Boekhandelaars  hier 
te  lande,  die  door  de  weinige  bekendheid  onzer  taal  hunnen  han- 
del toch  reeds  binnen  enge  grenzen  beperkt  zien,  hebben  daarom 
het  grootste  belang  bij  het  ongehinderd  bestaan  en  den  toenemen- 
den  bloei  van  dien  handel  in  Tndië.  Op  te  grooten  afstand  van 
de  verbruikers  geplaatst  om,  zonder  volstrekte  noodzakelijkheid, 
zelf  in  dier  behoefte  te  voorzien,  kan  de  Nederlandsche  Uitgever 
den  Indischen  handelaar  niet  ontberen;  daarom  heeft  hij  er  het 
grootste  belang  bij ,  dat  de  uitoefening  van  het  beroep  van  Boek- 
handelaar in  Indië  niet  nagenoeg  onmogelijk  worde  gemaakt. 
Evenals  iedere  handel  vertrouwen  eischt,  zoo  bestaat  er  ook  voor 
den  Boekhandel  noodzakelijkheid  om ,  door  het  verleenen  van  ere- 
diet  en  het  zenden  van  goederen  in  commissie ,  een  vaak  aanzien- 
lijk vermogen  aan  den  Indischen  handelaar  toe  te  vertrouwen; 
daarom  heeft  hij  er  belang  bij  dat  regtsveiligheid  zijne  betrek- 
kingen beheersche  en  de  waarborgen ,  waarop  het  handels  vertrou- 
wen berust,  niet  door  willekeur  kunnen  vernietigd  worden. 

In  elk  dier  opzigten  is  het  thans  .vastgestelde  Reglement  met 
het  belang  der  ondergeteekenden  in  openlijken  strijd.  De  Boek- 
handel in  Indië  wordt  bij  dat  Reglement  aan  zoo  knellende  ban- 
den gelegd ,  dat  alle  vrijheid  van  beweging ,  en  daarmede  de  eerste 
voorwaarde  tot  ontwikkeling  en  bloei,  hem  wordt  ontnomen.  Do 
Boekhandelaar   in  Indië  wordt  onderworpen  aan  zoo  vele  preven- 
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tieve  bepalingen;  —  met  zóo  zware  straften  bedreigd  voor  mis- 
drijven en  overtredingen  (ook  al  zijn  die  door  anderen  begaan);  — 
die  misdrijven  en  overtredingen  zelve  zijn  in  zoo  onzekere  en  rek- 
kelijke uitdrukkingen,  meer  aangeduid  dan  bepaald,  zoodat  de 
grens  tusschen  het  geoorloofde  en  strafbare  naar  iedere  tijdelijke 
opvatting  kan  verlegd  worden  —  dat  de  uitoefening  van  het  be- 
roep van  Boekhandelaar  in  Ned.  Indië  een  waagstuk  moet  schij- 
nen, dat  niet  velen  zullen  durven  bestaan.  En  niemand  voorze- 
ker zal  het  wagen  een  deel  van  zijn  vermogen  toe  te  vertrouwen 
aan  den  Indischen  handelaar,  wiens  geheele  handel  elk  oogenblik 
afhankelijk  zal  zijn  van  de  wisselende  inzigten  van  een  telkens 
veranderend  bestuurder,  die  het  staken  ,  of  daarmede  gelijk  staande 
verplaatsen,  van  ieders  handel  naar  welgevallen  zal  kunnen  be- 
velen. De  Boekhandel ,  die  reeds  om  den  aard  zijner  voortbren- 
selen  slechts  denkbaar  is  in  eene  beschaafde  maatschappij,  is  als 
iedere  handel  onvereenigbaar  met  eenen  toestand ,  die  het  ken- 
merk pleegt  te  wezen  der  minst  ontwikkelde  volken:  —  met 
eene  feitelijke  oppermagt  door  geene  regtsinstellingen  begrensd. 

Zien  de  ondergeteekenden  in  de  geheele  strekking  van  hetlle- 
glement  op  de  drukwerken  in  Indië  eene  grove  benadeeling  hun- 
ner belangen,  zij  achten  zich  door  onderscheidene  bepalingen  ook 
sterk  gekrenkt  in  hunne  regten. 

Volgens  de  slotbepaling  toch  van  artikel  110  der  Wet  tot  vast- 
stelling van  het  Reglement  op  het  beleid  der  Regering  van  Ne- 
derlandsch  Indië  moeten  stukken,  in  Nederland  gedrukt,  onbe- 
lemmerd in  Indië  worden  toegelaten,  behoudens  ieders  verant- 
woordelijkheid volgens  regels  bij  algemeene  verordening  te  stellen. 
De  bedoeling  dier  wetsbepaling  is  uit  de  beraadslaging,  bij  hare 
vaststelling  gevoerd,  volkomen  duidelijk.  Welke  beperkingen  men 
ook  ten  aanzien  van  hetgeen  in  Indië  gedrukt  wordt,  mogt  noo- 
dig  achten  en  aan  welk  toezigt  men  ook  werken,  elders  gedrukt, 
mogt  willen  onderwerpen  —  ten  aanzien  van  werken  in  Nederland 
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gedrukt,  inogt  geene  verandering  Morden  gebragt  in  den  vroege- 
ren  toestand ,  waaronder  invoer  en  omloop  dier  werken  te  eenen- 
male  vrij  was.  Die  bepaling,  niet  in  het  oorspronkelijke  voorstel 
der  Regering  opgenomen,  had  het  uitgesproken  doel,  voor  de  in- 
voering in  Indie.  van  hier  gedrukte  werken  dezelfde  vrijheid  te 
geven  als  voor  het  drukken  in  Nederlanfl.  Wanneer  men  door 
dien  „onbelernraerden  aanvoer'',  ^velken  het  aangehaalde  artikel  ge- 
biedt, niets  meer  wilde  verstaan  dan  eene  ongehinderde  ontsche- 
ping ,  onder  voorbehoud  van  daarna  den  omloop  en  de  verspreiding 
te  beletten,  dan  zou  men  door  een  onwaardig  woordenspel,  met 
schijnbare  eerbiediging  van  den  letter,  den  geest  der  wetsbepa- 
ling ontduiken.  De  bepaling  van  het  Reglement  op  de  drukwer- 
ken in  Ned  Indië,  „dat  de  aanwijzing  als  drukker  of  schrijver  van 
een  persoon,  die  niet  aan  de  regtsmagt  van  de  regterlijke  Colle- 
giën  in  Ned.  Indië  onderworj)en  is ,  onvoldoende  is  om  de  ver- 
antwoordelijkheid van  den  aanwijzer  op  te  heffen,"  heeft  echter 
onvermijdelijk  dat  gevolg.  ledere  boekhandel  is  onmogelijk,  wan- 
neer de  boekhandelaar  aansprakelijk  is  voor  den  inhoud  der  wer- 
ken, bij  anderen  uitgegeven,  welke  hij  slechts  verkoopt,  waar- 
van hij  den  inhoud  niet  kent  en  uit  den  aard  der  zaak  niet  altijd, 
en  zelfs  in  de  minste  gevallen,  kennen  kan.  Om  met  zoodanige 
bepaling  den  Boekhandel  niet  geheel  te  vernietigen  en  niet  de  ver- 
spreiding van  ieder  werk  te  beletten,  zoude  men  op  den  ingesla- 
gen weg  nog  eene  schrede  verder  moeten  gaan  en  niet  moeten 
t<ïrngdeinzen  voor  het  zamenstellen  en  afkondigen  op  openbaar 
gezag  van  eenen  Index  van  verboden  werken ,  waardoor  men  althans 
zoude  kunnen  weten  van  welk  bock  de  verspreiding  al  dan  niet 
strafbaar  ware  te  achten.  Wat  elders  als  eene  gehaatte  tijrannij 
en  ondragelijke  dwang  wordt  beschouwd,  ware  eene  verkieselijke 
verbetering  van  dit  Reglement  door  eene  Nederlandsche  Regering 
voor  Nederlanders  in  hare  Koloniën  vastgesteld. 

Ook  indien  de  verantwoordelijkheid  voor  in  Nederland  gedrukte 
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stukken  bij  het  Reglement  op  minder  onregtvaardige  wijze  ware 
geregeld ,  zouden  de  ondergeteekenden  vermeenen  zich  daartegen 
evenwel  langs  eiken  bet-amelijken  weg  t-e  moeten  verzetten,  om- 
dat die  regeling  naar  hun  inzien  niet  anders  kan  geschieden  dan 
bij  eene  Wet.  Reeds  bij  de  aanbieding  van  het  Reglement  op  het 
beleid  der  Regering  van  Ned.  Indië  hebben  de  Nederl.  boekhan- 
delaars bij  adres  aan  de  Tweede  Kamer  er  op  aangedrongen  dat 
de  voet ,  waarop  de  gemeenschap  van  Boekhandel  tusschen  Neder- 
land en  zijne  Koloniën  zou  geoorloofd  zijn,  geregeld  wierde  door 
wettelijke  en  hier  te  lande  uitgevaardigde  bepalingen.  De  bij- 
voeging van  de  laatste  zinsnede  aan  artikel  110  van  dat  Regle- 
ment bevatte  den  waarborg,  dat  aan  hun  verlangen  zou  worden 
voldaan;  met  de  algeraeene  verordening,  waarvan  die  zinsnede 
gewaagt,  is  niets  anders  bedoeld  dan  eene  wet,  en  kon  ook  niets 
anders  bedoeld  zijn,  zoolang  het  bij  onze  wetgeving  een  onge- 
hoord wanbegrip  was  om  den  een  te  doen  straffen  voor  de  over- 
tredingen van  den  ander.  Bij  onbelemraerden  aanvoer  in  Indië, 
kan  er  voor  de  aangevoerde  werken  geene  andere  verantwoorde- 
lijkheid te  regelen  zijn  dan  die  van  den  uitgever,  drukker  of 
schrijver,  hetgeen  niet  anders  mogelijk  is  dan  bij  eene  wet. 

Waar  de  ondergeteekenden  voornamelijk  tot  beveiliging  hunner 
handelsbelangen  optreden,  willen  zij  niet  langdurig  stilstaan  bij 
de  niet  minder  gewigtige  bezwaren,  welke  zij  als  Nederlandsche 
burgers  hebben  tegen  het  gewraakte  Reglement.  Zij  wijzen  er 
daarom  niet  op,  hoe  overbodig  en  ijdel  het  mag  heet^n,  met  ter- 
z  ij  de-lating  van  millioenen  oosterlingen,  op  wie  alleen  de  wer- 
king eener  kwalijk  bestuurde  drukpers  gevaarlijk  zou  kunnen 
zijn,  een  ijzeren  wetgeving  te  smeden  tegen  een  gering  getal 
Europeanen,  voor  wie  eene  krachtige  Regering  eene  voorwaarde 
van  zelfbehoud  is ;  zij  willen  niet  stilstaan  bij  den  strijd  der  vast- 
gestelde bepalingen  met  de  regelen  van  de  eenvoudige  billijkheid 
en    met    de   eerste  beginselen  van  strafregt;  noch  bij  het  onher- 


j 


HANDELS-TOESTAND.  521 

stelhaar  en  onwaardeerbaar  nadeel  dat  er  dreigt  uit  de  afsnijding 
van  de  gemeenschap  des  geestes  tusschen  het  Moederland  en  de 
Koloniën.  De  kreet  van  verontwaardiging,  deswege  uit  Indië 
opgegaan,  klinkt  luide  genoeg. 

Van  hun  standpunt  wijzen  de  adressanten  nog  sleclits  op  het 
nnttelooze  der  Reglementaire  bepalingen,  die,  onmagtig  tot  be- 
reiking van  haar  doel,  slechts  vruchtbaar  zullen  zijn  in  ergernis 
en  misbruik.  Onder  hare  werking  zal  de  openlijke  en  eerlijke 
Boekhandel  worden  vernietigd  ten  behoeve  van  een  bedektelijk, 
langs  sluipwegen  gedreven  verkeer,  dat  —  de  ondervinding  van 
alle  landen ,  die  de  pers  aan  banden  poogden  te  leggen ,  heeft 
het  geleerd  —  ook  door  de  ijverigste  en  hatelijkste  vervolgingen 
niet  is  te  weren.  Onder  hare  werking  zal  de  tusschenpersoon 
tusschen  den  Tndischen  verbruiker  en  den  Nederlandschen  Uit-- 
gever  zich  vestigen  in  eene  naburige  Engelsche  bezitting,  en 
zullen  de  voordeelen  van  eenen  aanzienlijken  handelstak  aldus 
naar  den  vreemde  worden  verplaatst,  terwijl  dan  de  bezwaren, 
verbonden  aan  de  onmiddellijke  bestelling  bij  den  Nederlandschen 
uitgever,  voor  het  grootste  deel  worden  ontgaan.  En  zoo  zal 
de  Nederlander  de  even  nieuwe  als  beschamende  les  hebben  te 
leeren  van  vrijheid  te  moeten  zoeken  op  vreemd  gebied. 

Om  alle  deze  redenen  verzoeken  de  onderget-eekenden  Uwe 
Majesteit  eerbiedig,  doch  met  den  meest  ernstigen  aandrang: 

dat  het  Uwe  Majesteit  behage  om,  met  intrekking  van  het 
Reglement  op  de  drukwerken  in  Nederlandsch  Indië ,  maatregelen 
te  doen  nemen  om  de  verantwoordelijkheid,  bedoeld  bij  art. 
110  der  Wet  tot  vaststelling  van  het  Reglement  op  het  be- 
leid der  Regering  van  Nederlandsch  Indië,  te  doen  regelen  bij 
de  Wet." 

Het  kon  wel  niet  uitblijven,  dat  niet  alleen  de  Hollandsche 
boekhandel,    maar  evenzeer  een  groot  gedeelte  van  het  Holland- 
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sche  volk  tegen  de  verrassing  en  de  gestrengheid  dezer  Tndisclie 
maatregelen  opkwam.  In  naam  van  dat  gedeelte  nam  in  de  ka- 
merzitting van  den  1 7en  ïebruari  de  heer  Thorbecke  het  woord , 
om  den  minister  van  koloniën  Mijer  over  deze  daad  tot  verant- 
woording te  roepen.  Hij  herinnerde  de  vergadering  aan  het  vroe- 
ger voorgevallene  en  aan  's  ministers  belofte  om  ieders  verant- 
woordelijkheid betreflende  gedrukte  stukken  over  Tndië  bij  alge- 
meene  verordening  te  stellen.  Die  verordening  was  thans  ver- 
schenen. Men  kon  nu  oordeelen  of  men  ten  onrechte  ongerust 
was  gew-eest  en  gevoelig  voor  een  inbreuk  op  een  der  edelste 
Nederlandsche  vrijheden,  namelijk  de  mededeeling  der  gedachten 
door  middel  van  de  drukpers,  eene  gevoeligheid,  die,  „wat  er 
ook  worde  van  den  roem  van  ons  land  op  de  uitvinding  der 
drukkunst"  i,  hij  nimmer  hoopte,  dat  bij  ons  verloren  zou  gaan. 
Het  gold  hier  de  uitoefening  eener  w^et  omtrent  een  gewichtig 
belang,  waarbij  de  zedelijke  ontwikkeling  der  maatschappij  in 
hooge  mate  betrokken  was.  Der  volksvertegenwoordigers  plicht 
was,  om  de  uitvoering  aan  die  wet  gegeven  te  onderzoeken  en 
na  t«  gaan  in  hoe  verre  die  uitvoering  aan  de  wet  beantwoordde. 
Hun  plicht  was,  aan  den  minister  de  gelegenheid  te  geven  zich 
te  verantwoorden.  Tlij  stelde  mitsdien  voor,  dat  de  kamer  zou 
goedvinden  aan  den  minister  van  koloniën  te  verzoeken ,  mede- 
deeling te  doen  aan  de  kamer,  niet  alleen  van  de  verordening 
zelve  en  van  de  administratieve  voorschrift43n  omtrent  haar  uit- 
voering, maar  ook  van  al  die  inlichtingen,  memoriën  enz.,  die 
de  beteekenis  der  verordening  konden  verklaren;  in  één  woord 
al  wat  ten  deze  licht  kon  verspreiden  en  voor  zoo  ver  de  minis- 
ter in  de  mededeeling  geen  bezwaar  zag. 

Op    het   laatst    van  Maart    voldeed    de    minister    aan    dit  ver- 
langen   door  het   bij   de   kamer    inzenden    van    een    uitgebreide 


*  De  bestrijding  van  Coster's  recht  begon  in  die  dagen  opzien  te  wekken. 
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notA,    waarin   het    regeeringsbcleid  toogeliclit  en  verdedigd  werd. 

Noch  in  het  doel,  noch  in  liet  bestek  dezer  bladen  ligt  het. 
de  stjiatkundige  pleidooien  te  volgen,  die  in  en  buiten  de  kamer 
vaak  met  de  warmte  der  partijschap  over  dit  teeder  vraagstuk 
gevoerd  werden.  Een  beknopt  overzicht  van  gebeurtenissen  ,  niet 
een  verslag  van  redeneeringen  over  en  weer,  ligt  binnen  onze 
taak.  Hebben  wij  bij  een  feit  als  dit  al  uitvoeriger  dan  anders 
mededeeling  gedaan  van  adressen  en  beschouwingen ,  het  vond 
oorsprong  liierin ,  dat  wij  een  en  ander  wel  degelijk  in  nauw  ver- 
band achtten  met  de  geschiedenis  van  onzen  boekhandel,  niet  al- 
leen om  de  gebeurtenissen  zelve,  maar  evenzeer  tot  kenschetsing 
van  den  tijd  en  zijn  geest.  Voor  later  dagen  kan  het  belang 
hebben,  naar  deze  woelingen  zich  verwezen  te  zien. 

Alleen  zij  dus  hier  vermeld,  dat  's  ministers  nota  door  de 
tweede  kamer  gesteld  werd  in  handen  van  een  commissie,  be- 
staande uit  de  HH.  Thorbecke ,  Mackay,  Mee»ssen,  de  Brauw 
en  Wintgens,  en  dat  deze  in  een  even  uitvoerige  nota  de  veror- 
dening wederlegden ,  aan  het  slot  voorstollende,  als  de  overtuiging 
der  kamer  uit  te  spreken  ,  „dat  het  Reglement  op  de  Drukwerken 
in  Indië  eene  herziening  behoorde  te  ondergaan."  In  de  verga- 
dering van  de  eerste  week  van  Mei,  nadat  er  ettelijke  dagen  van 
debat  waren  voorafgegaan,  werd  dit  voorstel  met  56  tegen  6 
stemmen  aangenomen. 

Van  deze  herziening  kwam  echter  niets.  Alleen  werd  onder 
de  besluiten  van  1858  kennis  gegeven  : 

„Bij  besluit  van  22  Junij  1.1.  heeft  de  Oonverneur-Generaal  van 
Nederlandsch  Indië ,  als  daartoe  door  het  Opperbestuur  gemagtigd , 
eene  authentieke  uitlegging  gegeven  van  eenige  bepalingen  van 
het  Reglement  op  de  drukwerken  in  Neêrl.  Indic,  en  daarbij  ver- 
klaard : 

dat  de  bepalingen  van  de  artt.  12 — 20  van  het  Reglement  op 
de  drukwerken  in  Neêrl.   Indië  alleen  toepasselijk  zijn  op  werken. 
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in  Nederland  gedrukt,  behoudens  de  uitzondering,  vermeld  in 
de  artt.   13  en  15. 

dat  de  buiten  Neêrl.  Indië,  hetzij  in  Nederland,  hetzij  in 
den  vreemde  gedrukte  en  aldaar  uitgegeven  werken  alleen  door 
het  Reglement  op  de  drukwerken  kunnen  worden  getroflen,  wan- 
neer zij  iets  inhouden,  hetwelk,  als  strijdig  met  de  rust  en  de 
openbare  orde  van  Neerl.  Indië,  bij  de  artt.  21 — 26  en  2S  is 
strafbaar  gesteld;  en 

dat  tot  het  plegen  in  eenig  drukwerk  van  de  bij  die  artikelen 
genoemde  misdrijven  het  kwaad  of  boosaardig  oj)zet  vereischt 
wordt/"* 

Later,  in  Maart  1860,  werd  uit  's  Gravenhage  gemeld: 

„Omtrent  de  verklaarde  meening  van  de  Tweede  Kamer  dor 
Staten-Generaal ,  van  den  2den  Mei  1857,  waarbij  hare  overtui- 
ging werd  uitgedrukt,  dat  het  Reglement  op  de  drukwerken  in 
Nederland  sch  Indië  een  e  herziening  behoort  te  ondergaan,  werd 
eene  briefwisseling  geopend  met  het  Indisch  bestuur ,  welke  even- 
wel in  dit  jaar  nog  tot  geen  resultaat  leidde."*' 

Hiermee  was  deze  zaak  voorloopig  afgedaan. 


Andere  gebeurtenissen  hadden  voor  den  boekhandel  ingrijpender 
gevolgen.  Gedurende  dit  tijdvak  hadden  de  onderhandelingen  plaats 
over,  en  werden  de  handelstraktatcn  gesloten  tusschen  ons  land  met 
Frankrijk  en  België.  De  aanleiding  tot  die  traktaten  is  van  te 
veel  gewicht,  dan  dat  ze  hier  niet  iets  breeder  zou  dienen  be- 
sproken te  worden.  Eensdeels  toch  geldt  zij  voor  zoover  wij,  van 
1815  tot  1830,  met  België  verbonden  waren  onze  eigen  landsge- 
schiedenis  ,  maar  anderdeels  was  de  nasleep  ervan  ,  vooral  voor  onzen 
debiethandel ,  van  te  groote  beteekenis,  om  het  sluiten  dier  trak- 
taten niet  voor  een  zeer  belangrijk  feit  te  achten,  een  feit,  dat 
jaren   later    tevens    een    gansche    hervorming    zou    brengen    in 


handbls-tobstand.  625 

het  begrip  en  in  de  toepassing  van  kunst-  en  letterkundigen 
eigendom. 

Het  is  hier  de  plaats  niet  om  in  uitgewerkte  beschouwingen 
te  treden  omtrent  de  verschillende  begrippen,  die  omtrent  dien 
eigendom  zich  nu  en  dan  op  den  voorgrond  hebben  gesteld.  Be- 
toogen  van  vrijheid  en  van  zedelijkheid,  van  maatschappelijk  en 
van  persoonlijk  belang,  hebben  zoo  lang  en  zoo  vaak  zulk  een 
heftigen  woorden-  en  pennestrijd  te  weeg  gebracht ,  dat  er  in  alle 
landen  reeksen  van  boekdeelen  over  zijn  volgeschreven.  Ook  heb- 
l)en  wij  hier  veel  minder  de  taak  van  redeneeren,  dan  van  het 
bijeenbrengen  van  voorvallen;  het  voegt  ons  dus  alleen,  met  het 
in  acht  uemen  van  de  noodige  onpartijdigheid,  de  gebeurtenissen 
te  overzien  voor  zoover  wij  daaromtrent  berichten  hebben  kun- 
nen machtig  worden. 

Het  herdrukken ,  zoo  men  wil  het  nadrukken ,  van  werken , 
vroeger  of  gelijktijdig  in  eenig  vreemd  land  uitgegeven,  is  van 
oudsher  een  daad  geweest,  die  zich,  al  was  het  bij  uitzondering, 
nu  en  dan  in  elk  land  van  Europa  vertoond  heeft.  Geen  enkele 
staat  is  in  dat  opzicht  vrij  van  geweten,  en  geen  enkel  volk 
heeft  daaromtrent  het  andere  met  billijkheid  iets  te  verwijten. 
Indien  het  een  schuldige  daad  is,  hebben  hllen  zich  daaraan 
schuldig  gemaakt;  behoort  het  tot  de  geoorloofde  vrijheden,  dan 
hebben  kllen  van  die  vrijheid  gebruik  gemaakt.  Maar  in  elk  ge- 
val behoorde  dat  her-  of  nadrukken  van  het  werk  des  vreemde- 
lings  overal  tot  de  oogluikend  toegestane  uitzonderingen,  nooit 
tot  een  algemeen  erkend  geoorloofden  regel.  Om  alleen  te  spre- 
ken van  het  tijdvak  dat  hier  behandeld  wordt :  in  Frankrijk  wa- 
ren het  vooral  de  firma's  Baudry  i  en  Galignani ,  die  zich  toe- 
legden op  den  nadruk  van  de  nieuwste  en  beste  auteurs  uit  En- 


*  Het   huis  Baudry   alleen   drukte,  van   1830  af,    voor   meer  dan  een 
raiUioen  guldens  aan  Engelsche  werken  na. 
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geland,  Üuitschlaiul ,  Portugal,  Spanje,  Italië.  Daarentegen  druk- 
ten ook  Duitschland,  Italië,  Zwitserland,  Nederland  van  tijd  tot 
tijd  op  hun  beurt  Fransclie  werken  na.  In  Portugal  verschenen, 
bijna  geregeld,  Fran.sche  uitgaven  van  Barante,  de  Lamartine , 
Thiers,  Guizot,  de  romans  van  Sue  en  anderen.  In  Duitsch- 
land ,  en  wel  bij  name  te  licipzig,  Berlijn ,  Stuttgard ,  Bielefeld , 
was  het  de  broodwinning  van  enkele  uitgevers ,  die  als  vrijbui- 
ters aasden  op  de  geheele  Europeesche  literatuur.  Engeland  en 
Amerika  hadden  daarin  evenzeer  hun  bijzondere  firma's,  maar, 
wat  meer  zegt- ,  legden ,  voor  hun  gemeenschappelijke  taal ,  de 
hand  op  elkanders  auteurs  en  drukten,  over  en  weer,  na  wat  zij 
van  hun  gading  achtten.  Tot  omstreeks  het  midden  dezer  eeuw 
kwam  het  her-  of  nadrukken,  zij  het  dan  ook  bij  w-ijs  van  uit- 
zondering op  den  algemeenen  regel ,  bij  tijd  en  wijle  overal  voor, 
als  niet  verboden  of  strafbaar  bij  landswetton ,  maar  afhankelijk 
van  ieders  zedelijk  en  redelijk  plichtsgevoe]. 

Van  die  allen  werd  België,  toen  met  onze  provinciën  ver- 
eenigd ,  het  terrein,  waar  men  met  open  vizier,  stelselmatig  en 
op  breeden  voet,  den  nadruk  ging  plegen  als  een  vak  van,  zelfs 
gelijk  men  beweerde  weldadige ,  nationale  nijverheid, 

In  den  jongsten  tijd  is  een  gedeelte  van  ons  geslacht  er  zoo 
aan  verwend  om  ten  overstaan  van  daden  van  nadruk  zoo 
klakkeloos  de  groote  woorden  van  dieven ,  roovers ,  bloedzuigers, 
en  wat  niet  al  meer,  op  de  lippen  te  nemen,  dat  het  alleszins 
billijk  schijnt,  met  bedaarden  blik  een  kort  overzicht  te  geven 
van  de  oorzaken  en  van  den  loop  dezer  voor  België  en  voor  heel 
de  beschaafde  wereld  zoo  merkwaardige  gebeurtenissen,  teneinde 
daardoor  ook  aan  de  andere  partij  het  recht  van  spreken  niet 
te  betwisten. 

België  was  wat  geestelijke  ontwikkeling  betreft  altijd  vrij  stief- 
moederlijk bedeeld  geweest.  Staatkundige  en  kerkelijke  overheer- 
sching  had  er  iedere  vrije  beweging  belemmerd.    Bodem    en  volk 
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waren  nooit  tot  eigen  recht  gekomen.  Na  de  schokken  van  1S15 
was  er  eindelijk  rust  aan  den  horizont  te  zien  en  bereidden  alle 
vakken  van  handel  en  nijverheid  zich  voor  tot  de  openbaring 
hunner  in  toom  gehouden  krachten.  Natuurlijk  daaronder  ook  de 
boekhandel.  Zóó  zeer  was  deze  ten  eenenmale  ten  onder  gehou- 
den, dat  er  langen  tijd  een  bej)aalde  vergunning  van  den  aarts- 
bisschop van  Mechelen  en  van  het  Brabantsche  bestuur  voor  ver- 
eischt  werd  om  zich  als  drukker  of  boekverkooper  te  Brussel  te 
mogen  vestigen.  Tot  in  1815  bestond  er  in  heel  België  geen 
enkele  lettergieterij ,  waren  er  in  Bnissel  maar  twintig  meestal 
zeer  kleine  drukkerijen  en  bedroeg  het  getal  boek  ver  koopers 
nauwelijks  een  tiental. 

Na  de  vereeniging  met  Holland  begreep  het  niet  meer  zoo 
volslagen  te  mogen  blijven  achterstaan  bij  zijn  zooveel  meer  ont- 
wikkelden landsbroeder.  Maar  al  wilde  het  denzelfden  weg  tot 
vooruitgang  op,  de  middelen  moesten  anders  wezen.  Onze  taal 
was  niet  die  der  Belgen,  ons  karakter  niet  het  hunne.  Onder 
denzelfden  vorst  met  ons  tesaumgesnoerd  ,  zouden  wij  toch  nimmer 
telgen  van  éénen  bloede  en  gezindheid  blijken.  Voor  ons:  muur- 
vaste gehechtheid  aan  onze  oudvfiderlandsche  overleveringen;  voor 
hen:  het  hunkerend  oog  naar  Frankrijk,  welks  aanhangsel  zij 
waren  door  spraak  en  zeden.  Zoo  was  dan  ook  onze  wetenschap, 
onze  letterkunde  hun  vreemd  en  helden  zij  met  oneindig  grooter 
voorliefde  over  tot  hun  Fransche  naburen,  al  had  ook  het  lot 
hen  onder  Hollands  kroon  en  scepter  gesteld. 

De  Belgische  boekhandel  schoeide  zich  dientengevolge  ook  op 
Fransche  leest.  HoUandsche  boeken  werden  er  niet  verstaan  en 
kwamen  slechts  schaars  ouder  Belgische  oogen ,  hoe  veel  moeite 
de  nieuwe  vorst  ook  aanwendde  om  de  HoUandsche  taal  onder 
zijn  Belgische  onderdanen  ingang  te  doen  vinden.  Wat  er  voor 
onderwijs,  voor  studie,  voor  uitspanningslektuur  mocht  blijken 
iioodig  te  zijn,  werd  in  Frankrijk  gezocht.  Toch  was  dit  in  ver- 
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houding  tot  de  bevolking  al  heel  luttel.  De  Frausche  boekhandel  was 
zijn  eigen  vijand  geworden  door  het  onbehoorlijk  opvoeren  zijner  prij- 
zen. Gedwongen  tot  het  betalen  van  liooge  honorariums  aan  zijn  au- 
teurs, had  de  Fransche  uitgever  daarvoor  vergoeding  gezocht  in  de  weel- 
derige vormen  waarin  hij  zijn  boeken  liet  drukken  en  in  de  dure 
prijzen  die  hij  daarvoor  in  rekening  kon  brengen.  Gewone  boe- 
ken werden  in  den  regel  gedrukt  in  groot  8°  formaat,  met  groote 
dessendiaan  of  mediaan  letter,  met  pagina's  p.  m.  van  24  regels, 
met  groote  witte  randen;  een  mode,  die,  gelijk  men  zelfs  in 
Frankrijk  toegaf  de  schrijvers  rijk  maakte  door  de  interliniën  en 
de  uitgevers  door  het  onbedrukt  j)apier.  Deelen  van  fr.  7.50  van 
studieboeken  waren  aan  de  orde  van  den  dag,  en  de  romans  of 
dichtwerken  van  beroemde  namen  moesten  met  goud  betaald  wor- 
den. Frankrijk  bouwde  daarin  op  zijn  monopolie.  Het  was  zich 
bewust  van  de  bijna  oneindige  ruimte  zijner  taal.  Een  Fransch 
tijdschrift,  de  Revue  de  Park^  van  zijn  invloed  gewagende,  stofte 
erop ,  dat  de  taal ,  waarin  het  geschreven  werd ,  gelezen  werd 
onder  alle  klassen  in  Holland,  in  Pruissen,  in  Saksen,  in  Beie- 
ren, in  Oostenrijk,  in  Rusland;  dat  zij  gesproken  werd  in  Bel- 
gië, Zwitserland,  Savooie  en  langs  den  geheeleu  Rijnoever;  dat 
zij  over  de  gansche  wereld  was  de  taal  der  hofkringen  en  der 
diplomatie ;  dat  er  dagbladen  in  vei-schenen  te  Londen ,  te  £din- 
burg,  te  Dublin,  te  's Gravenhage ,  te  Turijn,  te  Jena,  te 
Frankfort,  te  Leipzig,  te  Petersburg,  te  Nieuw- York,  te  Phila- 
delphia,  te  Smyrna,  te  Athene,  te  Alexandrie  en  waar  niet  al; 
dat  de  geleerden  over  de  geheele  beschaafde  wereld  in  haar  het 
middel  gekozen  hadden  van  wetenschappelijke  gedachtenwisseling , 
en  dat  zelfs  het  afgesloten  Turkije  in  zijn  hoofdsteden  Fransche 
scholen  had  opgericht  ten  behoeve  van  de  jonge  muzelmans. 
Welk  tijdschrift  bewoog  zich  op  zulk  een  onoverzienbaar  ter- 
rein! —  Even  zoo  rekenden  alle  Parijsche  uitgevers.  Waarom 
zouden   zij  hun  boeken   goedkooper  maken,  zoolang  zij  voor  hun 
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dure  prijzen  de  grenzen  van  ieder  land  open  zagen?  Waarom 
zouden  zij  de  markt  bederven  zoolang  ieder  het  monopolie  had 
voor  zijn  eigen  voortbrengsel  en  allen  gezamenlijk  elkander  de 
hand  boven  het  hoofd  hielden?  Werd  dan  ook  al  hier  en  ginds 
eenig  boek  nagedrukt.  liever  dat  oogluikend  verduurd,  dan  van 
het  winstgevend  stelsel  afgeweken. 

België  was  het  eerste,  dat  de  verleiding  tot  den  wedstrijd  met 
scherpen  prikkel  voelen  zou.  De  gelegenheid  had  zich  daartoe 
reeds  bij  den  aanvang  der  nieuwe  orde  van  zaken  als  van  zelf 
aangeboden.  Onder  enkele  kleinere  werkjes,  welker  nadruk  als 
ter  sluiks  in  Brussel  en  Tiuik  het  licht  bad  gezien,  behoorden 
ook  de  Atala  en  de  René  van  Chateaubriand.  Bij  gelegenheid  dat 
die  beroemde  schrijver  te  Brussel  vertoefde ,  had  de  nad rukker  de 
onhandige  beleefdheid  gehad ,  den  auteur  een  exemj)laar  dier  werk- 
jes aan  te  bieden.  Chateaubriand  nam  deze  driestheid  hoog  op 
en  beklaagde  zich  er  ernstig  over  bij  zijn  terugkomst  aan  het  hof 
van  Lodewijk  XVIII.  Het  feit  dreigde  bijna  een  ernstig  diplo- 
matiek karakter  te  krijgen.  Onze  koning  Willem  I  wees  een 
beklag  van  regeeringswege  met  beslistheid  af,  en  aangezien  men 
voor  staatkundige  verwikkelingen  bevreesd  was,  werd  de  zaak  van 
Fransche  zijde  gesust.     Toch  bleef  ze  niet  onuitgelekt. 

Onder  de  Fransche  uitgewekenen  van  1815  had  o.  a.  degroote 
rechtsgeleerde  Merlin  zijn  vaderland  moeten  verlaten  en  verlof 
gekregen  zich  te  Brussel  te  mogen  vestigen.  Daar  ter  plaatse 
hield  hij  zich  bezig  een  nieuwe  uitgaaf  te  bewerken  van  zijn 
Itépertoire  de  Jurisprudence  en  van  zijn  QuesHotis  de  droit,  die  hij 
bij  een  Brusselsch  uitgever  ter  perse  gaf.  Niettegenstaande  de 
dure  Fransche  rechtsgelevCrde  werken  in  België  in  den  regel  een 
soberen  aftrek  plachten  te  vinden,  werd  deze  zooveel  minder 
kostbare  uitgaaf  met  het  beste  gevolg  bekroond;  en  thans,  ver- 
lokt door  de  ongestrafte  verschijning  van  Chateaubriand's  werken, 
vatten   twee    Belgische  uitgevers  het  plan  op  tot  een  goedko()])en 
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nadruk  van  eenige  voorname  standaardboeken  over  Fransche  juris- 
prudentie, een  nadruk,  die,  oorspronkelijk  voor  België  alleen 
bestemd,  weldra  ook  naar  andere  landen  een  uitweg  vond.  Had- 
den de  Fransche  uitgevers  dezen  wenk  ter  harte  willen  nemen 
en,  het  dreigend  gevaar  overziende,  hun  prijzen  voor  de  toekomst 
gaan  verlagen ,  zij  zouden  het  kwaad  in  zijn  ontwikkeling  hebben 
kunnen  keeren.  Zij  deden  het  niet.  Sterk  in  hun  overmoed 
stx)orden  zij ,  hooghartige  mannen  van  het  groote  volk ,  zich  niet 
aan  de  beunhazerij  van  een  bijna  niet  noemenswaardige  natie. 
Omgekeerd  ging  het  met  den  Belgischen  boekliandel.  Deze,  van 
eigen  nationale  vruchten  niet  kunnende  leven,  en  de  kostbare 
voortbrengselen  der  Fransche  pers  niet  aan  den  man  kunnende 
brengen,  zag  niettemin  binnen  en  buiten  zijn  grenzen  allerwege 
gretige  handen  uitgestoken  naar  meer  bereikbare  uitgaven  van 
de  onverzettelijke  taaibroeders.  De  appel  aan  den  boom  kxeeg 
zijn  aantrekkingskracht,  en  de  slang  had  er  zich  verlokkend  om- 
heen gekronkeld.  Men  had  getwijfeld,  teruggebeefd ,  zich  ont- 
houden. Men  was  weer  nader  getreden,  stouter  geworden,  aan  het 
onderhandelen  geraakt.  Er  was  gefluisterd,  gesproken,  geschreven. 
Zóó  ver  was  men  gaandeweg  gekomen ,  dat  men ,  om  eigen  gewe- 
ten tot  zwijgen  te  brengen,  de  verantwoordelijkheid  was  gaan 
werpen  op  zijn  buurman.  „Le  livre"  —  zoo  vinden  wij  geschre- 
ven in  een  vlugschrift  dier  dagen  l ,  —  „Ie  livre  nouveau :  est-il 
une  oeuvre  estimable  sous  Ie  rapport  de  la  forme  et  du  fond ,  par 
une  inévitable  conséquence  du  monopole  il  est  inaccessible  h 
tous  ceux  que  la  fortune  n'a  pas  favorises  de  ses  dons.  Il  restc 
exclusivement  h  la  portee  des  clagses  privilégées ;  les  masses  ne  Ie 
connaissent  point;  il  est  en  quelque  maniere  pour  elles  un  fruit 
défendu;  enfin  ceux-lilt  n'y  peuvent  toucher  pour  lesquels,  grdce 
au  progrès  du  siècle ,  Ie  besoin  de  rinstruction  est  devenu  un  élc- 
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ment   essentiel  de  vie,  parce  que  rinstruction  est  Ie  seul  moyen 
reel  d'émancipatioii  sociale. 

>,Eh  quoi!  Chaque  jour  toutes  les  voix  de  la  presse  et  de  la 
tribune  iuviteut  au  banquet  de  la  civilisation  et  des  lumières  ceux 
qu'elles  nomment  les  dèshérités,  et  4  ce  banquet  ne  sont  admis 
que  les  convives  heureux  et  riches ,  en  position  de  payer  fort  cher 
la  carte! 

„Chaque  jour  on  nous  rappelle  ce  mot  du  poète  arabc :  „„Tj'ar- 
bre  de  la  science  et  de  Tinstruction  porte  ses  fruits  pour  tout 
Ie  monde!""  et  autoor  de  eet  arbre  s'elèvc  comme  une  grille 
de  fer  qu'on  ne  peut  ouvrir  qu'avec  une  clef  d'or! 

jj'ourquoi  établir  des  ecoles?  poarquoi  y  appeler  jusqu'aux 
plus  humbles  afin  d'éclairer  leur  esprit!  N'est-ce  donc  pas  Ih  une 
araère  dérision ,  si,  une  fois  Tintelligence  mise  en  culture,  vous 
laissez  a  un  privilege  la  faculté  de  tarifier  a  son  gré  la  bêche  et 
la  charme  qui  doivent  rempêcher  de  retomber  en  frichc? 

„Par  Ie  livre  Ie  produit  de  Tintelligence  individuelle  devient 
chose  de  droit  commun  et  doit  profiter  non-seulement  un  peuple, 
roais  rhumanité  tout  entière.  Il  en  est  des  livres  comme  du  feu 
de  nos  foyers:  on  va  prendre  ce  feu  chez  son  voisin,  on  Tallurae 
chez  soi,  Ie  communiqué  fi  d'autres,  et  il  apparlient  fi  tous." 

Door  dergelijke  redeneeringen  begoocheld,  begon  men  zich  al 
meer  en  meer  diets  te  maken,  dat  de  nadruk,  of  liever  gelijk  de 
Belgen  dien  noemden  „la  réirapression" ,  niet  alleen  geoorloofd, 
maar  zelfs  een  plicht  was  tegenover  de  geestelijk-benadeelde  maat- 
schappij. Daar  kwamen  nochtans,  in  niet  geringe  maat,  zeer  ver- 
leidelijke handelskansen  bij.  België,  met  zijn  behoefte  aan  nijver- 
heid en  bronnen  van  bestaan,  ging  aan  het  rekenen,  welk  ont- 
zaggelijk terrein  er  nog  te  ontginnen  viel,  dat  door  Frankrijk  . 
braak  gelaten  werd ;  het  ging  na ,  van  hoeveel  waarde  het  zou 
wezen  binnen  eigen  grenzen  papierfabrieken  te  bezitten ,  in  plaats 
van  die  grondstof  met  20°/^  verhooging  aan  rechten  en    vracliten 
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ie   halen   uit  het  buitenland;  het  vergeleek  de  arbeidsloonen  van 
Parijs    en    Brussel   en   kwam  tot  het  inzicht,  hoeveel  goedkooper 
lettergieterijen    en   drukkerijen   hier   zouden  kunnen  werken  dan 
daar.     Eenmaal   over    de   gemoedsbezwaren   heen    zijnde,    was  er 
maar    een  kleine  stap  noodig  van  het  plan  tot  de  daad,  mits  het 
noodige   kapitaal   tot  de  uitvoering  te  vinden  ware.     En  ook  dit 
daagde  voor  een  groot   deel  op  van  een  zijde,  vanwaar  men  het 
wellicht   allerminst    zoa   hebben  durven  wachten.     Onze    koning 
Willem  I ,  niets  liever  wenschende  dan  zijn  Belgische  onderdanen 
aan  zich  te  verbinden,  meende  inderdaad  een  goed  werk  te  doen, 
toen  hij  niet  alleen  uit  de  staatskas  jaarlijks  een  millioen  beschik- 
baar  stelde   ter   bevordering  van   de   Belgische    nijverheid,  maar 
ook  uit  eigen  fondsen  zeer  belangrijk  aandeel  nam  in  de  oprich- 
ting van  papierfabrieken,  drukkerijen  en  vennootschappen  ten  be- 
hoeve   van  den  nadruk.  Onder  dit  koninklijk  patronaat  vestigden 
zich   allereerst   de   groote  gieterij  en  drukkerij  van  Weemaels  & 
Plaisant,    waaraan    de    knapste  werklieden   van  de  beroemde  Pa- 
rijsche  firma  Didot  verbonden  werden.     Van  nu  af  begonnen  ook 
de  uitgevers  zich  te  weren,  eerst  op  geringer  schaal  door  het  na- 
drukken van  kleine  boeken  en  geschriften ,  die  door  de  Bourbon- 
sche  censuur  in  Frankrijk  verboden  werden ;  daarna  van  de  gees- 
tige hekelschriften   van  P.  L.  Courier;  vervolgens  van  de  verzen 
van  Rarthelémy ,  Méry  en  de  Béranger ,  welke  laatste,  bij  een  oplaag 
van  30000  exx.,  binnen  eenige  weken  uitverkocht  en  vooral  in  de  Hol- 
landsche  provinciën  verspreid  was.  Hadden  de  Eransche  uitgevers , 
toen  het  nog  tijd  was ,  hun  bakens  verzet ,  hun  getij  zou  niet  zoo 
deerlijk  verloopen  zijn.    Hadden  zij  gemeenschappelijk  den  maat- 
regel  genomen ,   om   door  eigen  goedkoope  herdrukken  den  bui- 
tenlandschen  mededinger  van  de  baan  te  houden,  zij  hadden  kloek 
gehandeld   en   hun  recht  gehandhaafd.     Niets  van  dat  alles.     De 
Fransche  boeken  bleven  even  duur,  en  het  publiek  buiten  Frank- 
rijk   greep    natuurlijk    liefst    naar    het   goedkoopste,   zich  weinig 
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bekreunende  om  de  vraag,  of  de  eigen  onvervalschte  geesteswcrken 
van  eenig  schrijver  op  een  Fransche  of  op  een  Belgische  pers 
gedrukt  waren.  Zoo  doende  werden  de  Brusselsche  en  Ijuiksche 
nadrukkers  steeds  stouter.  De  kleinere  ondernemingen  werden 
door  grootere  gevolgd ;  er  verscheen  van  lieverlee  een  Bibliothèque 
Romantique  y  een  reeks  Nouvautes  DroMatiques  ^  Oeuvres  de  Voltaire  ^ 
de  Itowiseau  en  de  Mad.  de  Stoel  ^  Histoire  de  la  RevoltUion  par 
Thierê^  en  voor  één  franc  het  deeltje  een  uitgaaf  van  Defaucon- 
jtreCe  vertaling  van  Walter  Scott,  Zoo  nam  gaandeweg  de  nadruk 
toe,  dat  het  getal  gedrukte  bladen,  in  1823  op  vijf  millioen  ge- 
schat, in  1829  tot  veertien  millioen  gestegen  was.  De  firma 
Ilauman ,  opgericht  mede  onder  bescherming  van  koning  Willem 
I ,  maakte  zich  gereed  om  dien  liandel  nog  op  veel  grooter  scliaal 
uit  te  breiden,  toen  de  gebeurtenissen  van  1880  daarin  onver- 
wacht een  schorsing  te  weeg  brachten. 

Intusscheu  had  ook  de  boekhandel  in  onze  noordelijke  provin- 
ciën, al  was  hij  met  de  handelingen  van  den  Belgischen,  wat  liet 
beginsel  betreft ,  alles  behalve  ingenomen ,  daarvan  niet  weinig 
voordeel  behaald.  Verreweg  het  grootste  gedeelte  der  oplagen 
werd  in  Holland  verkocht.  Van  invoerrecht  was  bij  voortbreng- 
selen van  hetzelfde  rijk  geen  spraak ,  de  vrachten  waren  luttel , 
het  vervoer  was  gemakkelijk.  Ons  publiek,  dat  gewoon  was 
ïransch  te  lezen  en,  helaas,  niettegenstaande  al  de  bittere  her- 
inneringen aan  Transchen  invloed ,  nog  altoos ,  vooral  in  de  hoogere 
kringen  ,  aan  het  volk  der  mode  en  van  den  goeden  toon  zijn 
voorliefde  bleef  schenken ,  ons  publiek  kocht  de  goedkoope  Belgi- 
sche nadrukken  bij  volle  handen.  Publiek  en  boekhandel  in  Hol- 
land zouden  voor  geen  goud  ter  wereld  voor  stelers  aangezien  zijn; 
maar  helers  te  wezen,  daar  zag  geen  sterveling  in  dit  opzicht 
het  minste  vlekje  in.  Voeg  daarbij  den  knoeihandel  dier  dagen. 
Uitgelokt  door  het  gunstig  debiet  van  den  nadruk,  kochten  onder- 
scheiden Belgische  beunhazen  te  Parijs  en  elders  de  restanten  op 
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van  verouderde  oplagen,  voorzagen  die  van  een  nieuwen  Brussel- 
sclien  titel  en  omslag  en  brachten  die  als  nieuw  voor  een  prijsje 
in  Holland  ter  markt.  De  handel  in  Pransche  boeken  heeft  nim- 
mer zoo  gebloeid  als  tijdens  onze  vereeniging  met  België  en  het 
tijdvak  dat  daar  onmiddellijk  op  volgde. 

Want  de  omwenteling  van  1830  had  alle^en  schijnbaar  den  na- 
druk belemmerd.  Hij  had  even  uitgerust,  om  daarna  met  veel 
grooter  wakkerheid  op  nieuw  te  beginnen.  Was  de  beschermende 
arm  van  koning  Willem  met  grove  ondankbaarheid  en  brutaal 
geweld  «ter  zijde  geduwd,  thans  nu  zijn  vorstelijke  aanmoediging 
voor  velen  tot  stoffelijk  voordeel  bleek  te  hebben  gestrekt,  waren 
er  spoedig  anderen  te  vinden,  die  zich  aanmeldden  om  in  die 
winsten  te  deelen.  Aanzienlijken,  hooggeplaatsten ,  leden  van 
regeering  en  wetgevende  macht,  bankiers  en  kapitalisten  stonden 
met  hun  geld  klaar  om  aandeel  te  nemen  in  vereenigingen  tot 
een  breede  voortzetting  van  de  „réimpression".  Behalve  de  klei- 
nere firma's  vestigden  zich  achtereenvolgens  in  Brussel  niet  minder 
dan  vijf  groote  huizen  of  fabrieken  tot  dit  doel ,  en  wel :  La 
Socieóe  de  Hbrairie  ^  imprime^'ie  et  fonderie^  sous  la  raison  sociale 
Meline,  Cans  &  Comp.,  met  een  kapitaal  van  twee  millioen  francs; 
La  Société  Beige  de  lihrairie ,  imprimerie  et  papéterie^  sous  la  raison 
sociale  L.  Ilauman  &  Comp. ,  met  een  kapitaal  van  anderhalf 
millioen  francs;  La  Société  ttjpograpkique  Beige ^  sous  la  raison  so- 
ciale Ad.  Wahlen  &  Ck)mp. ;  La  Société  encyclographique;  en  La 
Société  nationale;  de  drie  laatsten  elk  met  een  kapitaal  van  een 
millioen  francs. 

Yan  nu  af  aan  volgt  die  overstrooming  van  nadrukken,  die 
gedurende  10  of  15  jaren  de  heele  wereld  onder  allerlei  Pransche 
lektuur  heeft  bedolven.  De  vijf  genoemde  fabrieken ,  op  groote 
ondernemingen  aangelegd ,  konden  zich  met  kleine  oplagen  niet 
vergenoegen.  Door  verbruik  van  massa's  papier  moesten  zij  haar 
papierfabrieken    werk   geven;  door  kolossale  getallen  haar  stoom- 
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\  persen  aan  den  gang  houden;  door  een  buitengewoon  debiet  haar 

kosten   gedekt   zien.      Het  spreekt   van    zelf,  dat   daardoor  aller 
I  oog    gericht   werd   op    zulke    in  Frankrijk  verschijnende  boeken , 

j  die  een  zeldzamen  aftrek  beloofden.    En  zoo  ontstond  er  onder  de 

nadrukkers  een  wedloop,  waarin  de  een  den  ander  van  de  baan 
joeg.  Zioo  was  nauwelijks  de  eerste  aÖevering  van  Thiers,  His- 
toire  du  Consulat  et  de  V Empire  te  Parijs  verschenen,  of  de  vol- 
gende nadrukken  zagen  in  België  liet  licht: 

bij  Wauters  drie ,  met  een  oplaag  van 6.000  exx. 

„    Meline  vier^        „      „         „         „    28.000     „ 

„    Wahlen  twee^      „      „         „         „ 24.000     „ 

„    Hauman  ttoee^     „      „         „         „   12.000     „ 

„    Ode  éf^,  „      „         „     •     «   1.200     „ 

„    Lcbèque  een        „      „         „  „ 2.000      „ 

„   Bourlard  eefi       „      „         „         „   1.200     „ 

en  als  gratis-premie  van  de  dagbladen : 

de  Politique 2.000     „ 

„   Echo  de  Bruxellea 1.400      „ 

„    Commerce  Beige 400     „ 

,     Emancipation 300      „ 

„   Macedoine  littéraire 300     „ 

„   Globe 1.000     „ 

zoodat  er  bijna  gelijktijdig  niet  minder  dan 79.800  exx. 

van  den  nadruk  in  de  wandeling  kwamen.  —  Om  nog  slechts 
enkele  staaltjes  aan  te  halen :  van  Mignet's  Précis  verschenen  7 
uitgaven ,  van  Barante's  Histoire  des  Duca  de  Bourgogne  8 ,  van 
Tliierry's  Conquéte  cCAngleterre  6,  van  Villemain's  Hist.  de  Crom- 
Keil  6 ,  van  de  Lamenais'  Parolea  cCun  croyant  8 ,  van  Béranger's 
Charmns  9  editiën,  terwijl  het  oog  niet  was  te  houden  op  de  na- 
drukken van  de  sensatie- romans  van  Alex.  Dumas ,  Sue ,  Sand , 
r  de  Balzac  enz. ,   waarvan  haast  elke  drukkerij  in  België  een  op- 

!  laag  maakte.     Van   het    blad  Gazet  te  des  Tridunaux,  van  het  tijd- 
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schrift  lievue  Brittannique  en  van  de  Revue  des  deux  mondea  zageu 
één,  van  de  lievue  de  Paris  twee  nadrukken  te  Brussel  het  licht, 
een  van  20  en  een  van  15  francs,  terwijl  het  oorspronkelijke  80 
francs  kostte.  Allerlei ,  en  alles  behalve  kiesche  middelen  werden 
aangegrepen  om  de  eerste  vellen,  zelfs  ongecorrigeerde  drukproe- 
ven ,  van  de  Parijsche  drukpersen  machtig  te  worden ,  en  meer- 
malen gebeurde  het,  dat  de  Belgische  uitgevers  een  weddingschap 
aanboden  aan  de  Transche ,  dat  zij  hen  voor  zouden  zijn  met  een 
uitgaaf.  Als  een  kreet  van  verontwaardiging  halen  wij  aan  den 
volgenden  brief  door  Parijsche  uitgevers  ingezonden  bij  den  re- 
dacteur van  het  Brusselsch  dagblad  r Indépendance  van  26  April 
1851  en  ter  waarschuwing  aan  den  boekhandel  in  Holland: 
»M. 

„Sur  la  foi  des  libraires  de  votre  pays ,  vous  avez  annoncé  que 
t  Hlstoire  de  la  Restauration  ^  par  M.  de  Lamartine,  paraïtrait  ik 
Bruxelles  du  15  au  20  de  ce  mois;  permettez-nous ,  Monsieur, 
de  vous  avcrtir  qu'on  a  audacieusement  abusé  votre  religion.  Ou 
vous  a  fait  dire  —  pour  employer  une  expression  polie  —  la 
chosc  ciui  n'est  pas  vraie,  qui  ne  peut  être  vraie. 

„Nous  espérons  de  votre  loyaut^i  que  vous  voudrez  bien  dé- 
tromper  vos  lecteurs.  Uites-leur,  Monsieur,  que  si  Ton  a  publié 
i\  Bruxelles  Ie  20  avril  une  Jlistoire  de  la  Restauration ,  elle  est 
aj)ocryphe.  Ce  n'est  pas  celle  de  M.  de  Tjamartine;  Ie  manuscrit 
de  la  vraie  est  entre  nos  mains,  précieusement  garde;  et,  afin 
de  faire  mentir  tout  d'abord  sur  ce  point,  comme  nous  Ie  ferons 
encore  sur  bien  d'autres,  les  promesses  des  contrefacteurs ,  nous 
les  avertissons  que  nous  ne  voulons  pas  publier  en  avril  tllistoire 
da  la  Restauration. 

„Dites  aussi ,  Monsieur ,  k  vos  lecteurs  que  si  les  honnêtes  in- 
dustriels  contre  lesquels  nous  luttons  out  pris  des  mesures  pour 
se  procurer  les  épreuves  de  notre  livrc,  ce  ne  peut  être  qu'en 
faisaut   commettre    li    quelque    raalheureux    un    crime    que  la  lol 
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qualifie  de  vol  domestique;  mais ,  qu'il  Ie  sache  bieu,  nous  pren- 
(Iroiis  aussi ,  nous ,  d'accord  avec  rautorite ,  les  disj)ositions  né- 
cessaires ]X)ur  saisir  Ie  voleur  et  pour  Ie  déférer  avec  ses  com- 
plices a  la  justice  francaise  et  ^  la  justice  beige. 

„Quelque  habiles  et  qnelque  peu  scrupuleux  que  soient  les 
contrefacteurs ,  nous  leur  garantissons  que  cette  fois  ils  trouve- 
ront  des  éditeurs  résolus  h  ne  pas  se  laisser  depouiller  sans  ré- 
sistance ;  que  nos  éditions  seront  parvmues  sur  tous  les  points  du 
marche  europeen  avant  qu'ils  aient  vu  Tombre  d'un  cxemplaire, 
rombre  d^une  feuille ,  et  que  sous  Ie  doublé  rapport  de  Texécu- 
tion  et  du  bon  raarché  nous  ne  laisserons  certes  pas  Tavantage  h 
leur  deloyale  concurrence. 

„Dites  encore  h  la  Belgique,  Monsieur,  vous  qui  appartenez 
aux  lettres,  qui  devez  les  chérir,  que  la  déplorable  industrie 
qu'elle  protégé  est  la  plus  mortelle  ennemie  des  lettres ,  que  c'est 
elle  qui  étoufte  dans  son  germe,  arrête  dans  ses  clans  votre  lit- 
térature  nationale.  Aidez-nous  donc  k  détruire  cette  odieuse  pi- 
raterie  de  la  pensee,  et  vos  littérateurs,  vos  savants,  vos  artistes 
vous  en  auront  une'  éternelle  reconnaissance ,  car  alors  nous  ho- 
norerons  leur  talent,  nous  propagerons  leurs  oeuvres  et  nous 
ouvrirons  de  grand  coeur  aux  prodiiits  de  leur  intelligence  Ie 
vaste  marche  de  la  consommation  fran9aise. 

„Agréez,"  etc. 

Les  éditeurs  de  tlliatoh'e  da  la  liestauraiion,  ^ 

Charles  Gossetjn,  Pagnerre,  Turne, 

Lecou,  Lippert. 

Aan  dergelijke  vermaningen  stoorden  de  Belgen  zich  niet  het 
geringste.  De  wedijverende  fabrieken  gingen  zonder  bleeken  of 
blozen  met  haar  nijverheid  voort  en  betwistten  elkaar  den  buit 
op  de  vinnigste  wijs.  Gaf  de  een  heden  een  boekdeel  voor  3 
francs ,  de  ander  gaf  morgen  hezelfde  voor  fr.  150,  terwijl  een 
derde  het  zijne  stelde  op  fr.  0.75.     Zoo  vermoordde  van  lieverlee 
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de  een  den  ander  en  hadden  de  opgeschroefde  inrichtingen  moeite 
zicli  staande  te  houden.  Onder  deze  omstandigheden  werden  na- 
tuurlijk alle  zeilen  hijgezet.  Reizigers  en  colporteurs  vlogen  de 
heele  wereld  door,  om  uitwegen  te  zoeken  voor  het  werk  hunner 
fahrieken.  Terwijl  de  Transche  uitgevers,  uit  de  hoogte  hunner 
zelf bewTistheid ,  nog  altoos  aan  dure  ])rijzen  bleven  vasthouden  en 
zich  vergenoegden  voor  hun  artikelen  alleen  in  de  hoofdsteden  der 
verschillende  landen  stapelplaatsen  te  hebben ,  renden  de  Belgen 
naar  alle  windstreken  en  ontgonnen  elk  hoekje  dat  zij  maar  be- 
reiken konden.  Uit  een  maatschappelijk  en  zedelijk  oogpunt  is 
deze  verspreiding  van  Fransche  letterkunde  over  heel  de  wereld, 
als  een  gevolg  van  het  nadruk-tijdperk ,  niet  over  het  hoofd  te 
zien;  een  beschouwing,  die  trouwens  volstrekt  niet  ligt  binnen 
het  bestek  dezer  bladen.  Niet  onbelangrijk  evenwel  kan  het  zijn , 
hier  te  laten  volgen ,  voor  zoover  wij  hebben  kunnen  opmaken ,  een 
opgaaf  van  den  uitvoer ,  in  geldswaarde ,  vaii  Belgische  nadrukken : 


ingenaaid. 

gebonden. 

1834  voor 

416.346  fr. 

1835 

423.990 

1836 

542.662 

1837 

731.226 

1838 

829.140 

1839 

924.342 

1840 

785.376 

1841 

913.254 

1842 

721.398 

95.214  fr. 

1843 

931.254 

84.021 

1844 

1.139.298 

.219,177 

1845 

1.524.408 

142.723 

1846 

1.117.014 

111.210 

1847 

974.694 

125.052 

1848 

729.252 

17.346 
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Ontbreken  ons  de  opgaven  van  de  latere  jaren,  toch  is  de  ge- 
geven staat  voldoende  om  te  doen  zien,  hoe  de  nadruk  in  1815 
zijn  hoogste  punt  bereikt  had  en  daarna  gaandeweg  weder  afnam. 
Wat  ons  eigen  verbruik  daarvan  betreft,  daarvan  geve  blijk  het 
volgende  staatje,  waarvan  wij  de  aanvulling  voor  vroeger  en  later 
jaren,  als  voor  ons  overzicht  niet  strikt  noodig,  aan  de  mannen 
der  statistiek  overlaten. 

In  Holland  werden  uit  België  en,  bij  vergelijking,  uit  frank- 
rijk ,  aan  boeken  ,  in  guldens- waarde  berekend ,  ingevoerd : 
gedurende      uit  België  voor         uit  Frankrijk  voor 


1846 

ƒ   123.595 

ƒ  57.637 

1847 

127.180 

56.702 

1848 

97.435 

39.592 

1849 

144.292 

45.887 

1850 

139.207 

53.687 

de  vermeerdering  der  laatste  jaren  gedeeltelijk  toe  te  schrijven  aan 
de  uitbreiding  van  onzen  boekhandel  naar  de  koloniën. 

Ten  einde  de  verhouding  aan  te  geven  tusschen  de  cijfers  van 
boeken,  die  uit  vreemde  staten  in  ons  land  werden  ingevoerd, 
voegen  wij  hier  nog  bij,  tot  voorbeeld,  een  olficieele  opgaaf  van 
dien  invoer  in  1852: 


lierkomst. 

hoeveelheid. 

waarde. 

Hannover 

pond. 
4.629 

guld. 
11.573 

Bremen 

41 

102 

Hamburg 
Denemarken 

1,454. 
37 

3.635 
92 

Tolverbond 

75.164 

187.910 

Rusland 

46 

115 

Zweden 

27 

68 

Noorwegen 
België 

2 
67.756 

5 

169.390 
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herkouist. 

hoeveelheid. 

waarde. 

pond. 

güld. 

Gr.  Brittauje 

22.698 

56.745 

Frankrijk 

17.211 

43.027 

Spanje 

70 

175 

Portnga] 

68 

170 

Sardinië 

82 

205 

Toscane 

29 

73 

Napels 

40 

100 

Oostenrijk 

44 

110 

Turkije 

26 

65 

Java,  enz. 

3.346 

8.365 

Vereen.  Staten 

539 

1.348 

Cura9ao 

77 

193 

Suriname 

1.132 

2.830 

Onbekend  (strandgoed.)            5 

13 

Totaal.  . 

.  .  .    194.523 

486.309 

waarvan  dus  België  op  een  na  het  hoogste  cijfer  leverde. 

Geen  wonder,  dat  de  ïransche  regeering,  door  schrijvers  en 
uitgevers  telkens  daarop  gewezen,  met  leede  oogen  dezen  nadruk 
aanzag.  Eeeds  in  1836  stelde  de  minister  Guizot  een  com- 
missie aan  tot  het  uitbrengen  van  een  advies,  een  commissie, 
waarvan  Villemaiu  voorzitter  en  Arago,  de  Lamartine,  Victor 
Hugo,  met  de  uitgevers  Didot,  Renouard  en  llachette  leden  waren. 

„Sedert  langen  tijd",  zeide  de  Transche  minister  in  zijn  brief 
van  aanstelling,  „was  de  bezorgdheid  der  regeering  opgewekt  over 
het  groote  nadeel ,  hetwelk  niet  slechts  voor  den  boekhandel ,  maar 
ook  voor  de  wetenschappen  en  letteren ,  uit  het  nadrukken  vau 
1'ransclie  boeken  in  vreemde  landen  voortvloeit.  De  Parijsche 
boekhandelaars  hebben  mij  nieuwe  bedenkingen  daaromtrent  me- 
degedeeld, die  ik  met  alle  belangstelling,  M'elke  zij  verdienen, 
heb    onderzocht.     Ik    heb    mij    overtuigd,   dat    het  in  het  belang 
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der  Fransche  wetenschappen,  letteren  en  boekhandel  volstrekt 
noodzakelijk  was  geworden,  om  een  krachtdadig  redmiddel  voor 
dit  kwaad  te  zoeken.  Van  dag  tot  dag  breiden  de  vreemde  na- 
drukkers, door  den  goeden  uitslag  van  hun  bedrijf  aangemoedigd , 
hun  betrekkingen  door  geheel  de  wereld  uit.  Vaii  het  betcalen 
van  alle  belooning  aan  de  schrijvers  en  van  de  onderscheidene 
kosten,  die  het  in  het  licht  geven  van  oorspronkelijke  uitgaven 
onvermijdelijk  na  zich  sleepen,  bevrijd;  tevens  ontheven  van  de 
kans  om  nadeelige  ondernemingen  te  doen,  als  drukkende  zij 
alleen  zoodanige  werken  na ,  welker  ruime  verkoop  vooraf  verze- 
kerd is ,  verkoopen  zij  tegen  een  spotprijs  uitgaven  van  wer- 
ken, die  in  Frankrijk  een  langdurigen  arbeid  en  den  inleg  van 
aanzienlijke  kapitalen  hebben  gekost.  Indien  deze  staat  van  zaken 
voortduurde ,  zou  Frankrijk  voor  den  verkoop  van  bocjken  bijna 
uitsluitend  tot  zijn  eigen  grondgebied  beperkt  worden;  de  wer- 
ken over  vakken  van  geleerdheid  en  hoogere  letterkunde ,  alsmede 
de  groote  wetenschappelijke  ondernemingen ,  zouden  buiten  "'s  lands 
geen  uitweg  meer  vinden;  de  schrijvers  zouden  aan  allen  ernsti- 
gen  arbeid  vaarwel  zeggen,  en  de  boekhandel  zou  zich  weldra 
moeten  bepalen  tot  het  voortbrengen  van  die  geschriften  van  den 
dag,  welker  aantal  in  de  laatste  jaren  slechts  al  te  zeer  is  ver- 
meerderd. De  regeering  heeft  het  doel,  om  al  haar  krachten  tot 
beteugeling  dezer  misbruiken  in  te  spannen.  Ik  heb  dus  beslist, 
dat  eene  bijzondere  commissie^'  enz. 

Deze  commissie  bracht  haar  verslag  uit,  maar  afdoende  maatre- 
gelen bleven  achterwege.  In  1S4»J  poogde  dezelfde  minister  met 
België  omtrent  deze  zaak  een  verdrag  aan  te  gaan,  maar  oj) 
voom'aarden ,  die  de  Belgische  regeering  niet  verkoos  toe  te  ge- 
ven. Als  grondslag  daarvan  toch  strekte  de  volgende  bepaling: 
„Tout  auteur  francais,  imprimé  en  France,  aura  droit  de  pro- 
priété  en  T3elgique,  et  t<mt  auteur  beige,  imprime  en  "Belgique, 
aura   droit   de   propriet^*    en   France".      Deze  beperking  was  den 
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Belgen  te  nauw^  dan  dat  zij  daarvoor  de  voordeden  van  „réim- 
pression"  zouden  opofieren.  Zij  stonden  erop,  dat  boeken  in 
dezelfde ,  de  Fransche  taal  in  beide  landen  gelijke  rechten  zouden 
hebben  over  en  weer,  en  voor  dat  geval,  den  nadruk  opgevende, 
had  zich  te  Brussel  reeds  een  rijke  vereeniging  gevormd  om  de 
Franscho  auteurs  te  verlokken  hun  werken  uit  te  geven  in  België, 
waar  de  goedkooper  loonen  en  vooral  de  oneindig  wijder  handels- 
betrekkingen over  de  heele  wereld  de  uitgevers  in  staat  zouden 
gesteld  hebben  tot  het  uitkeeren  van  aanzienlijker  honorarium.  Op 
die  wijs  hadden  zij  gehoopt  de  Fransche-boekenmarkt  van  Parijs 
naar  Brussel  te  verleggen.  —  Het  verdrag  bleef  ongesloten. 

Toen  deze  rechte  weg  niet  tot  het  geweuschte  doel  leidde ,  be- 
greep de  Fransche  regeering  zijwegen  te  moeten  inslaan,  waarop  zij 
ten  langen  leste  beter  kans  van  slagen  zag.  Vermocht  zij  het  ter- 
rein van  België,  wat  zijn  uitvoer  betrof,  langzamerhand  in  te  korteu, 
dan  zouden  ook  zijn  aanspraken  wel  verminderen  en  de  toenadering 
gemakkelijker  worden.  Zij  begon  daarom  traktaten  te  fluiten  met 
kleinere  staten,  die  er  niet  zooveel  belang  bij  hadden  of  weder- 
zijdsche  nadruk  verboden  werd,  maar  die  daardoor  zouden  mede- 
werken om  het  debiet  van  eiken  buitenlandschen  nadruk  te  ver- 
kleinen. En  zoo  werden  achtervolgcns  door  Frankrijk  traktaten 
aangegaan  met  Sardinië,  Hannover,  Portugal,  Spanje,  Engeland, 
Oostenrijk,  Pruissen,  het  Tolverbond,  Italië,  ook  met  Nederland. 
Eerst  in  1854  kwam  een  traktaat  tusschen  Frankrijk  en  het  aldus 
gekortwiekte  België  tot  stand  en  werd  daar  de  „réimpression""* 
zoo  goed  als  uitgeroeid. 

In  1851  kwam  alhier  het  eerste  bericht  dat  onderhandelingen 
van  Frankrijk  met  ons  land  in  aantocht  waren,  onderhandelingen 
reeds  in  1840  op  het  touw  gezet  maar  toen  afgesprongen,  en  mi 
op  nieuw  te  berde  gebracht  nadat  Sardinië  en  Portugal  reeds 
feitelijk  een  verdrag  geteekend  hadden  en  die  met  de  andere  ge- 
noemde staten  hangende  waren.  In  den  loop  van  de  maand  Juni 
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van  het  volgend  jaar  verspreidde  zich  gansch  onverwachts  het  ge- 
rucht, dat  de  regeering  van  Frankrijk  met  de  onze  reeds  voor- 
loopig  een  traktaat  gesloten  had  en  dat  de  goedkeuring  daarop  eer- 
lang van  onze  volksvertegenwoordiging  zou  gevraagd  worden.  Dat 
deze  zaak  geheel  buiten  den  meestbelanghebbende ,  den  boek- 
handel, was  omgegaan  en  als  bij  overrompeling  haar  beslag  zou 
krijgen,  wekte  natuurlijk  allerwege  bittere  bevreemding.  Niets 
toch  ware  billijker  te  wachten  geweest,  dan  dat  men  bij  een  feit 
van  zoo  gioote  beteekenis  althans  het  bestuur  der  Vereen iging, 
de  officieële  vertegenwoordiging  van  onze  handelsbelangen,  met 
het  aanhangig  voorstel  bekend  gemaakt  en  de  gelegenheid  had 
oj)en  gesteld  daarop,  zoo  noodig,  bedenkingen  in  t-e  brengen. 
Alles  behalve  zonder  reden  bevreesd,  dat  dit  traktaat  bepalingen 
zou  kunnen  bevatten,  die  alleen  voor  Frankrijk  van  belang,  maar 
grootelijks  ten  onzen  nadeele  zouden  kunnen  zijn,  haastte  zich 
het  bestuur  der  Vereeniging,  zich  den  len  Juli  met  een  adres  te 
wenden  tot  den  minister  van  binnenl.  zaken,  eerbiedig  eenige 
inlichting  verzoekende  omtrent  het  gevreesde  gevaar.  Zonder  dat 
dit  adres  met  eenig  antwoord  vereerd  werd,  w^erd  werkelijk  een 
week  later  door  de  regeering  het  traktaat  met  een  memorie  van 
toelichting  aan  de  leden  der  kamers  rondgezonden  en  de  wensch 
uitgesproken,  dat  het  nog  vóór  de  sluiting  der  zittingen  zou  be- 
handeld en  afgedaan  worden.  Thans  bleek  waarheid  hetgeen  men 
vermoed  had :  het  stuk  was  geheel  geschoeid  op  de  leest  die  voor 
de  overeenkomst  met  Sardinië  en  Portugal  gediend  had;  Neder- 
landsche  toestanden  en  belangen  waren  volstrekt  niet  in  het  oog 
gehouden ;  over  het  recht  van  vertaling ,  voor  ons  land  zulk  een 
groote  zaak ,  was  lichtzinnig  hcengeloopen ;  al  de  voordeden  waren 
aan  den  kant  van  Frankrijk,  en  met  onbegrijpelijke  gedweeheid 
was  daaraan  toegegeven.  Onmiddellijk  diende  dan  ook  ons  be- 
stuur een  waardig  protest  in,  daarin  te  hulp  gekomen  door  ver- 
weerschriften ook  \an  andere  zijden  (;n  evenzeer  van  de  dagblad- 
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pers.  Het  gevolg  van  een  en  ander  was  dan  ook,  dat  het  voor- 
loopig  geslotcji  traktaat  door  de  tweede  kamer  met  algemeene 
stemmen  verworpen  werd. 

Door  deze  ervaring  geleerd  besloot  onze  Vereeniging  zoo  mo- 
gelijk zich  voor  het  vervolg  tegen  dergelijke  verrassing  te  vrij- 
waren. In  September  van  het  zelfde  jaar  1852  richtte  zij  zich 
tot  den  minister  van  buitenl.  zaken  met  het  verzoek ,  dat  het 
Z.  Exc.  mochte  behagen ,  vóór  het  sluiten  van  eenig  nieuw  traktaat 
haar,  requestrante ,  in  de  gelegenheid  te  stellen  daarvan  inzage 
te  krijgen  en  daartegen  haar  mogelijke  bezwaren  te  mogen  indienen , 
opdat  bij  de  belangen  van  Frankrijk  ook  die  van  Nederland 
zouden  worden  in  acht  genomen.  Zij  stelde  daarbij  op  den  voor- 
grond, dat  zij  op  het  letterkundig  congres  te  Gent  in  1849  haar 
gevoelen  omtrent  het  onbehoorlijke  van  den  nadruk  openlijk  en 
vast  had  uitgesproken;  dat  zij  van  haar  kaiit  de  voordeden, 
door  den  HoUandschen  boekhandel  uit  de  Belgische  „réimpression" 
getrokken,  gaarne  zou  prijs  geven  ter  wille  van  het  zedelijk  be- 
ginsel ;  dat  zij ,  volgens  haar  oorspronkelijk  doel ,  wenschte  mede 
te  werken  tot  wering  van  eiken  nadruk ,  waar  en  van  welken 
aard  ook,  maar  dat  de  bedenkingen,  die  zij  zich  wellicht  te 
eenigen  tijde  zou  wenschen  te  veroorloven ,  alleen  zulke  bepalingen 
zouden  gelden,  die  naar  haar  oordeel  ten  eenenmale  streden  tegen 
het  belang  van  boekhandel  en  letterkunde. 

Ook  dit  adres,  hoe  bescheiden  ook  van  bedoeling  en  vorm, 
mocht  geen  gehoor  vinden  bij  de  hooge  regeering.  In  Mei  1855 
kwam  weder  eensklaps  de  tijding,  dat  op  den  29en  Maart  een 
ander  traktaat  tusschen  Frankrijk  en  Nederland  voorloopig  geslo- 
ten was  en  o|)  de  spoedige  bekrachtiging  der  volksvertegenwoor- 
diging wachtte.  Ofechoon  eenigermate  gewijzigd  van  vorm,  bleek 
dit  stuk  van  bijna  gelijken  inhoud  te  zijn  als  het  vroegere,  zon- 
der dat  op  de  ingebrachte  bezwaren  eenig  acht  was  geslagen. 
Het   spreekt   van    zelf,   dat    liet   ministerie,    om    welke   redenen 
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dan  ook,  ditmaal  beter  kans  van  slagen  te  gemoet  zag;  het  zou 
zich  anders  wel  niet  aan  een  nieuwe  afstemming  hebben  blootgege- 
ven. Hoe  het  zij ,  op  nieuw  was  de  boekhandel  wel  niet  gansch  en 
al  voorbijgegaan,  maar  waren  zijn  ingeleverde  bezwaren  eenvoudig 
ter  zijde  gelegd  en  was  de  teleurstelling  bitter ,  toen  het  traktaat 
met  zijn  memorie  van  toelichting  bekend  werd.  Niet  alleen  het 
bestuur  der  Vereeniging,  maar  ook  de  gezamenlijke  Haagsche 
boekhandelaren  en  die  van  Rotterdam  ,  ook  eenige  kamers  van 
koophandel ,  hfiastten  zich ,  om  van  den  korten  tijd  gebruik  U) 
maken  tot  het  inleveren  van  krachtige  protesten.  Voornamelijk 
werd  daarin  gewezen  op  de  gebrekkige  regeling  van  het  verta- 
lingsrecht,  op  de  ongelijkheid  van  inkomende  rechten,  en  op  de 
leemte  wat  een  verordening  betreft  omtrent  reeds  bestaande  eigen- 
domsrechten. Door  onderscheiden  leden  van  de  tweede  kamer 
werden  deze  grieven  overgenomen  en  met  aandrang  uiteengezet. 
De  groote  meerderheid  nochtans  ging  met  de  regeering  mede , 
en  zoo  werd  het  voorloopig  gesloten  traktaat  door  dit  gedeelte  der 
volksvertegenwoordiging  in  Juni  goedgekeurd.  Een  laatste  poging 
schoot  nu  nog  over  door  in  verzet  t^e  komen  bij  de  eerste  kamer. 
Ook  dit  middel  werd  niet  verzuimd  ;  al  het  mogelijke  werd  be- 
proefd. Helaas  te  vergeefs.  Den  22  Juli  1855  werd  tot  wet  ver- 
heven en  van  den  20  September  af  van  kracht  verklaard,  deze 
Ovei'eenkomst  tusschen  Nederland  m  Frankrijk, 
,vArt.  1.  —  Te  rekenen  van  het  tijdstip,  waarop,  overeenkom- 
stig de  bepalingen  van  art  11  hierbeneden,  de  tegenwoordige 
overeenkomst  uitvoerbaar  zal  worden,  zullen  de  schrijvers  van 
wetenschappeli/)ke  of  letterkundige  werken,  aan  welke  de  wetten 
van  een  der  beide  landen  het  regt  van  eigendom  of  van  kopij 
tlians  waarborgen  of  in  het  vervolg  zullen  waarborgen,  gelijk  mede 
hunne  regfcverkrijgenden ,  de  bevoegdheid  hebben,  dat  regt  op 
het  grondgebied  van  het  andere  land  uit  te  oefenen  gedurende 
denzelfden    tijd    en   binnen   dezelfde   grenzen,    als  in  dat  andere 
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land  het  regt  wordt  uitgeoefend ,  't  welk  aan  de  schrijvers  van  de 
daar  uitkomende  werken  van  gelijken  aard  is  toegekend:  in  dier 
voege ,  dat  de  her-  of  nadruk ,  in  den  eenen  der  beide  Staten , 
van  wetenschappelijke  of  letterkundige  werken ,  die  in  den  andereu 
zijn  uitgekomen,  voor  zoover  de  t^egenwoordige  overeenkomst 
niet  met  gezegde  wetten  in  strijd  is,  zal  worden  behandeld  op 
dezelfde  wijze  als  de  her-  of  nadruk  van  werken  van  gelijken 
aard,  die  oorspronkelijk  in  dat  andere  land  zijn  uitgegeven;  en 
dat  de  schrijvers  van  het  eene  der  beide  lauden  voor  de  regtbaii- 
ken  van  het  andere  dezelfde  regts vordering  zallen  hebben  en  de- 
zelfde waarborgen  zullen  genieten  tegeu  ougeoorloofden  na-  of 
herdruk,  als  de  wet  aan  de  schrijvers  van  laatstgenoemd  land 
toekent  of  in  het  vervolg  mogt  toekennen. 

Er  is  evenwel  uitdrukkelijk  bedongen  dat  de  regten,  die  in 
het  eene  of  andere  land  met  betrekking  tot  de  bovenbedoelde 
werken  wederkeerig  kunnen  worden  uitgeoefend ,  niet-  uitgebreider 
zullen  mogen  zijn  dan  die  welke  de  wetgeving  des  lands,  waar- 
toe de  schrijver  of  zijne  regtverkrijgenden  behooreu ,  toekent. 

Art.  2.  —  De  bescherming,  bij  art.  1  bedongen,  zal  alleen 
verzekerd  zijn  aan  dengene,  die  de  wetten  en  reglementen,  van 
kracht  in  het  land  waar  het  werk  oorspronkelijk  is  uitgekomen, 
stij)t  zal  hebben  nageleefd  met  betrekking  tot  het  werk  waarvoor 
die  bescherming  wordt  ingeroepen. 

Eene  verklaring ,  afgegeven  door  den  Minister  .  van  Binneii- 
landsche  Shaken  te  's  Gravenhage,  of  door  het  bureau  van  den 
boekhandel  bij  het  Ministerie  van  Binnenlandsche  Zaken  te  Pa- 
rijs, of  door  het  secretariaat  der  prefectuur  in  de  departementen, 
zal  ten  bewijze  strekken  van  de  vervulling  der  bij  de  wetten  en 
reglementen  voorgeschrevene  formaliteiten. 

Art.  3.  —  Met  oorspronkelijke  werken  zijn  uitdrukkelijk  ge- 
lijkgesteld de  vertalingen,  in  een  der  beide  Staten  gemaakt,  van 
nationale  of  vreemde  werken.  Als  zoodaniff  zullen  die  vertalimrea 
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de  bescherming   bij    art.   1    bedongen  genieten ,  in  zoover  betreft 
dcTzelver  nadruk  in  den  anderen  Staat. 

Het  staat  vast,  dat  het  tegenwoordig  artikel  niet  ten  doel 
heeft,  den  eersten  vertaler  van  een  werk  het  uitsluitend  regt  van 
vertaling  toe  te  kennen,  maar  alleen  deT\  vertaler  te  beschermen 
met  betrekking  tot  zijne  eigene  vertaling. 

Art.  4.  —  Niettegenstaande  de  bepalingen  der  artikelen  1 ,  2 
en  3  der  tegenwoordige  overeenkomst,  zullen  de  artikelen,  ge- 
trokken uit  dagbladen  of  tijdschriften,  welke  in  een  der  beide 
landen  uitkomen ,  in  de  dagbladen  of  tijdschriften  van  het  andere 
land  kunnen  worden  overgenomen ,  mits  de  oorsprong  aangewezen 
worde. 

Deze  bevoegdheid  kan  evenwel  niet  worden  aangemerkt  als 
zich  uitstrekkende  tot  den  herdruk  in  een  der  beide  landen  der 
„feuilletons"  van  dagbladen,  of  der  artikelen  uit  tijdschriften, 
verschenen  in  het  andere  land,  waarvan  de  schrijvers,  in  het 
dagblad  of  tijdschrift  zelf  waarin  zij  die  hebbeu  doen  verschij- 
nen, op  eene  in  het  oog  vallende  wijze  verklaard  hebben,  dat 
zij  er  den  herdruk  van  verbieden. 

Deze  laatste  bepaling  zal  niet  toepasselijk  zijn  oj)  artikelen  be- 
helzende politieke  beschouwingen. 

Art.  5.  —  De  invoer,  verkoop  en  uitstalling  in  het  een  of  ander 
der  beide  landen  van  eiken  nadruk  van  werken,  die  krachtens  de 
artt.  1,  2,  3  en  4  der  tegenwoordige  overeenkomst  het  voorregt 
van  bescherming  tegen  nadruk  genieten,  zijn  verboden,  hetzij 
die  nadrukken  afkomstig  zijn  van  het  land  waar  het  werk  is 
verschenen,  hetzij  van  ieder  ander  vreemd  land. 

De  invoer  zal  worden  aangemerkt  als  nadruk.  Dv,  opbrengst 
der  boete  zal,  in  het  geval  voorzien  bij  deze  laatste  bepaling, 
komen  ten  behoeve  van  de  schatkist  van  den  Staat  iu  welken  de 
straf  zal  zijn  uitgesproken. 

Art.  f).  —  In    geval    vaii   overtreding   der   bepalingen   van  de 
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voorgaande  artikelen,  zullen  de  nagedmkte  werken  worden  in 
beslag  genomen,  en  de  personen  die  zich  aan  deze  overtredingen 
zullen  hebben  schuldig  gemaakt,  in  elk  der  beide  landen  gestraft 
worden  met  de  straften,  die  thans  of  in  het  vervolg  bij  de  wetten 
van  dat  land  mogten  zijn  of  worden  gesteld  op  hetzelfde  wanbe- 
drijf, wanneer  het  gepleegd  wordt  ten  aanzien  van  ieder  werk 
of  voortbrengsel  van  nationalen  oorsprong. 

Art.  7.  —  De  tegenwoordige  overeenkomst  zi^l  in  geenen  deele 
kunnen  beletten  den  voortdurenden  vrijen  verkoop  in  de  weder- 
zijdsche  Staten  der  werken,  die  vó6r  het  in  werking  treden  der 
gezegde  overeenkomst  geheel  of  gedeeltelijk  mogten  zijn  nage- 
drukt;  daarentegen  zal  van  dezelfde  werken  in  geen  der  beide 
Staten  eenige  nieuwe  uitgave  kunnen  plaats  hebben,  noch  eenige 
andere  exemplaren  van  buiten  mogen  worden  ingevoerd .  dan  die 
bestemd  zijn  om  vroeger  aangevangene  bestellingen  of  inteekc- 
ningen  aan  te  vullen. 

Art.  8.  —  Ten  einde  de  ten-uitvoer-legging  der  tegenwoor- 
dige overeenkomst  te  vergemakkelijken,  verbinden  zich  de  twee 
hooge  contracterende  partijen ,  elkander  wederkeerig  mede  te  dee- 
len  de  wetten  en  reglementen  die  thans  bestaan,  gelijk  mede  die 
welke  later  mogten  worden  vastgesteld  in  de  wederzijdsche  Staten 
op  het  stuk  van  het  kopijregt,  voor  zoover  betreft  de  werken 
die  bij  de  bepalingen  der  tegenwoordige  overeenkomst  worden 
beschermd. 

Art.  9.  —  De  bepalingen  der  tegenwoordige  overeenkomst  zul- 
len in  geen  geval  van  invloed  kunnen  zijn  op  het  regt,  't  welk 
elke  der  beide  hooge  contracterende  partijen  zich  uitdrukkelijk 
voorbehoudt,  om,  door  maatregelen  van  wetgeving  of  van  inwen- 
dige politie ,  den  verkoop ,  de  verspreiding  en  de  uitstalling  te 
bewaken  on  ie  verbieden  van  alle  werken  of  voortbrengselen,  ten 
wier  aanzien  het  een  of  ander  land  doelmatig  mogt  oordcelen  dat 
rcgt  uit  te  oefenen. 
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Art.  10.  —  Niets  in  de  tegenwoordige  overeenkomst  zal  wor- 
den aangemerkt  als  inbreuk  makende  op  het  regt  der  eene  of 
andere  van  de  twee  hooge  contracterende  partijen,  om  den  invoer 
in  zijne  eigene  Staten  te  verbieden  van  boekwerken ,  die ,  over- 
eenkomstig de  wetten  van  het  land  of  volgens  overeenkomsten 
met  andere  Mogendheden  aangegaan,  nadrukken  of  schennis  van 
het  kopijregt  verklaard  worden  of  mogten  worden. 

Art.  11.  —  De  tegenwoordige  overeenkomst  zal  in  werking 
treden  zoo  spoedig  mogelijk  na  hare  afkondiging ,  overeenkomstig 
de  wetten  van  elk  der  beide  landen ,  en  te  rekenen  van  den  dag, 
die  alsdan  door  de  twee  hooge  contracterende  partijen  zal  worden 
bepaald. 

In  ieder  land  zal  de  Regering  te  voren  den  dag,  die  deswege 
zal  zijn  overeengekomen,  behoorlijk  bekend  maken. 

De  t^enwoordige  overeenkomst  zal  van  kracht  blijven  tot  op 
den  2üsten  Julij  1859.  Na  dien  termijn  zal  zij  het  lot  volgen 
van  het  handels-  en  scheep vaarttractaat ,  te  Parijs  geteekend  den 
25sten  Julij  1840,  in  dier  voege,  dat  zij  zal  worden  beschouwd 
als  opgezegd,  wanneer  eene  der  partijen,  overeenkomstig  de  voor- 
waarden bij  art.  15  van  dat  tractaat  bepaald,  aan  de  andere  haar 
voornemen  zal  hebben  te  kennen  gegeven  om  de  werking  er  van 
te  doen  ophouden. 

De  hooge  contracterende  partijen  behouden  zich  evenwel  de  be- 
voegdheid voor,  met  gemeen  overleg  in  de  tegenwoordige  over- 
eenkomst elke  wijziging  te  brengen ,  die  niet  onvereenigbaar  mogt 
zijn  met  den  geest  en  de  beginselen,  die  haar  tot  grondslag  strek- 
ken, en  waarvan  de  ondervinding  het  nut  mogt  hebben  aan- 
getoond. 

Art.  12.  —  De  tegenwoordige  overeenkomst  zal  bekrachtigd 
worden  en  de  bekrachtigingen  zullen  worden  uitgewisseld  binnen 
den  termijn  van  zes  maanden,  of,  zoo  mogelijk,  vroeger. 

Ten  blijke  waarvan  de  gevolraagtigden  de  tegenwoordige  over- 
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eenkomst     hebben    ouderteekend    eii    van    hun    zegel    voorzien. 

Gedaan  te  's  Gravenhage,  den  negen  en  twintigsten  dag  der 
maand  Maart  van  het  jaar  der  genade  duizend  acht  honderd  vijf 
en  vijftig." 

{Get)  VAN  Hall.  {Geó.)  Baron  d'André.  i 

Aan  den  boekhandel  bleef  alzoo  niets  over,  dan  zich  voorshands 
aan  deze  bepalingen  te  onderwerpen,  evenals  liij  op  goed  geloof 
des  ministers  mondelinge  verzekering  diende  aan  te  nemen  dat 
ons  vertalingsrecht  hierbij  onverkort  bleef.  Het  bestuur  der  Veree- 
niging  wachtte  evenwel  zijn  tijd;  en  toen  in  1859  het  tarief  der 
in  J84<0  vastgestelde  handels-  en  scheep  vaart  rechten  moest  wor- 
den herzien ,  meende  het  bij  die  gelegenheid  andermaal  te  moeten 
terugkomen  op  de  door  de  ervaring  bevestigde  bezwaren  van  het 
Fransche  traktaat.  In  Maart  van  dat  jaar  wendde  het  zich  met 
een  adres  aan  den  minister  van  buitenlandsche  zaken,  waarin 
het  op  nieuw  opkwam  tegen  het  groote  verschil  van  rechten  op 
boeken  uit  en  naar  Frankrijk ,  en  het  knoopte  te  gelijk  daar- 
aan vast  een  verzoek  tot  opheffing  van  de  gevaren,  die  onder 
het  tegenwoordig  traktaat  hier  te  lande  iederen  uitgever  bedreigden 
om  ten  behoeve  van  het  onderwijs  eenige,  hoe  gering  ook,  frag- 
menten uit  Fransche  schrijvers  te  geven.  Ditmaal  vond  eindelijk 
de  stem  gehoor,  en  het  gevolg  daarvan  was,  dat  aan  boven- 
gemeld traktaat  de  volgende  Additionele  overeenkomst  werd  toege- 
voegd, die  den  %%  Mei  1860  van  kracht  verklaard  werd: 

„Art.  1 .  —  Zoolang  de  tegenwoordige  schikking  van  kracht  zal 
zijn,  zullen  de  thans  bestaande  regten  op  den  geoorloofden  in- 
voer, te  land  en  ter  zee,  in  het  Fransche  Keizerrijk  van  boeken 
en  brochures  en  wetenscliappelijke  verhandelingen  in  de  Fransche 
of  in  vreemde  talen ,  uitgegeven  binnen  het  Koningrijk  der  Ne- 


'  De  memorie  van  toelichting  voegen  wij  achtei-  dit  deel  als  bijlage. 
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derlaiuleii,  venaiuchird.  en  bepaald  wordeji  op  liet  navolgend  bedrag : 

boeken,  brochures  en  wetenscliappelijke  verhandelingen  inge- 
naaid ,  gecartonneerd  of  ingebonden : 

in  de  Fransche  taal,  20  francs  de  100  kilos  (Nederlandsche 
ponden) ; 

in  elke  andere  doode  of  levende  taal,  een  franc  de  100  kilos 
( Nederlandsche  ponden) . 

De  wetenschappelijke  verhandelingen  en  schoolboeken,  in  de 
Nederlandsche  taal  geschreven,  waarin  aanhalingen  of  lessen  in 
liet  Fransch  voorkomen ,  zullen ,  staande  den  duur  der  tegenwoor- 
dige schikking,  bij  hunnen  invoer  in  Frankrijk,  worden  toege- 
laten tegen  een  regt  van  één  franc  de  100  kilos  (Nederlandsche 
ponden),  mi  Is  die  aanhalingen  en  die  lessen  slechts  een  onderge- 
schikt gedeelte  van  het  werk  uitmaken. 

Art.  2.  —  De  uitgave  in  het  Koningrijk  der  Nederlanden  van  chres- 
tomathiën,  zamengesteld  uit  fragmenten  of  uittreksels  van  Fran- 
sche  schrijvers,  zal  geoorloofd  zijn,  mits  die  verzamelingen  in- 
zonderheid bestemd  zijn  voor  't  onderwijs ,  en  uitlegkundige  aan- 
teekeningen  of  vertalingen  in  de  Nederlandsche  taal  bevatten. 

Art.  3.  —  De  tegenwoordige  suppletoire  schikking,  welke  zal  wor- 
den ten  uitvoer  gelegd,  te  rekenen  van  den  15  Mei  aanstaande,  zal, 
wat  haren  duur  betreft,  het  lot  volgen  der  boven  aangehaalde 
overeenkomst  van  den  29  Maart  1855. 

Zij  zal  bekrachtigd  worden,  en  de  acten  van  bekrachtiging  er 
van  zullen  uitgewisseld  worden  te  Parijs,  binnen  den  termijn  van 
veertien  dagen,  of,  zoo  mogelijk,  vroeger. 

Ten  blijke  waarvan  de  wederzijdsche  gevolmagtigden  haar  heb- 
ben onderteekend  en  van  het  zegel  hunner  wapenen  voorzien. 

Gedaan  te  Parijs  ,  den  27  April  1860  \ 

*  Opmerkingen  hieioiutrent  in  de  tweede  kamer  genuuikt  voegen  wij 
achter  dit  deel  als  bijlage. 
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Intussclien  was  ook  een  traktaat  tussclien  Holland  en  België 
tot  stand  gekomen.  Had  Frankrijk  er  groot  belang  bij  gehad, 
dat  zijn  schrijvers  en  uitgevers  tegen  nadruk  gewaarborgd  werden , 
ook  Nederland  was  van  den  kant  der  Belgen  zoo  herhaald  en 
zoo  grof  in  zijn  kopijrecht  aangetast,  dat  het  meer  dan  tijd 
werd  op  afdoende  maatregelen  aan  te  dringen.  Bij  de  behandeling 
der  overeenkomst  met  Frankrijk,  in  1855,  had  de  minister,  bij 
wijs  van  paaiing,  meer  dan  eens  verzekerd,  dat,  wierd  het 
Fransche  traktaat  aangenomen,  een  dergelijk  met  België  aan- 
staande zou  zijn.  Maar  die  belofte  was  zeer  rekbaar  gebleken, 
en  van  vervulling  was  tot  heden  toe  geen  spraak  geweest.  De 
Hollandsche  boekhandel  mocht  vooral  thans  daar  niet  langer  in 
berusten  en  een  gedweeë  rol  spelen ,  wie  zou  zeggen  voor  hoe 
lang.  Uat  hij  ernstige  reden  tot  klagen  had,  moge  het  volgend 
lijstje  bewijzen,  ^'an  1842 — 55  toch  waren  in  België  nagedrukt: 

1812:  Weiland,  Nederduitsche  Spraakkunst^  —  Tollens,  Nimtce 
Gedichten ,  —  Tollens ,  Jiomancen ,  balladen  m  lebenden ,  —  Keu^  uit 
de  Gedichten  /jan  Tollens ,  —  van  Alphen ,  Kleim  gedichten  voor 
kinderen^  —  Toussaint,  Het  blijspel  van  Mevrouw  de  Caumartin^  — 
Toussaint ,  De  Hertog  van  Alha  in  Spanje ,  —  Ruijsch ,  De  bloed- 
zuigers.  Blijspel^  —  Schröder  Steinmetz ,  Nachtstukken  van  Hoffmann. 

1 843  :  Tollens ,  Gedichten  ,  —  Tollens ,  Verstrooide  Gedichten  ,  — 
Tollens,  Dichtbloenien  bij  de  naburen  geplukt^  —  Tollens,  Liedjes  van 
M.   Claudius ,  —  Hildebrand ,   Camera  Obscura. 

1 844  *.  Helmers ,  Volledige  fVerken ,  —  van  Lennep ,  De  Fleeg- 
zoon ,  —  van  der  Palm ,  Verhandeling m ,  redevoeringen  en  losse  ge-- 
schriften ,  —  van  Zeggelen ,  De  Valkenvangst ,  —  van  Zeggelen , 
Uitstapje  van  Pieter  Spa^  —  van  Zeggelen,  Fieter  Spa's  reis  naar 
Londen^  —  Mcj.  Hasebroek ,  2'e  laat  ^  —  Beets,  Gedichten^  José  ^ 
Kuser ,  Gug  de  Vlaming ,  Ada  van  Holland ,  Hebreenwsche  liederen  , 
Gedichten  van  Bgron, 

1849:  Tollens,   Laatste  Gedichten, 
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1853:  Van  Lenuep,  Vnhalm  [De  gestoorde  Lrniloft  ^  Ulrich  de 
zanger  y  De  IHesche  bouwmeesier). 

1854:  Van  Lennep,  De  roos  van  Dekama^  —  van  Tjennep,  De 
Koorknaap  y  —  Oltmans ,  ffH  huis  van  het  zeewijf^  —  Bogaers,  De 
togt  van  Heentskerk  naar  Gibraltar ^  —  van  Lennep,  Laatste  Gedichten. 

1855:  Van  Lennep,  Het  Huis  ter  Jjeede,  -van  Lennep,  Lot- 
gevallen  van  Ferdinand  Huijck^  —  Schimmel,  Lijden  en  strijden ^  — 
Donker,  Zal  het  dan  altijd  zoo  blijven? 

Deze  nadrukken  waren  uitgekomen  bij  ondersclieiden  firma's,  te 
Antwerpen,  Gent  en  Kortrijk.  Was  deze  greep  al  ruim  genoeg, 
meer  dan  ooit  was  het  thans  te  vreezen,  dat  de  kapers  op  onze 
kusten  zouden  azen,  nu  de  vaart  elders  verboden  was.  Qnze 
boekhandel  gaf  zijn  Vereenigiug  volmacht  om  nu  te  handelen  naar 
welbehagen  ,  en  deze  toonde  zich  dat  vertrouwen  waardig.  In  Novem- 
ber 1856  richtte  haar  bestuur  aan  de  hooge  regeering  een  adres,  waar- 
in het  op  het  nakomen  der  gedane  toezegging  aandrong.  „Het  begin- 
sel", zoo  zeide  het  o.  a.  daarin ,  „om  door  internationale  traktaten 
het  kopijrecht  ook  buitenslands  te  beschermen,  is  in  de  laatste  jaren 
veelvuldig  toegepast:  en  het  traktaat  tot  wering  van  den  nadruk 
met  Frankrijk  gesloten,  heeft  met  die  toepassing  ook  voor  Ne- 
derland een  begin  gemaakt.  Het  is  Uwe  E.xcellentie  bekend,  dat 
het  tot  stand  komen  dier  overeenkomst  door  den  Boekhandel  met 
levendige  belangstelling  is  gade  geslagen;  niet  omdat  door  dit 
traktaat  de  nadruk  zoude  belet  worden  —  want  hier  bestond  die  on- 
geoorloofde handel  nagenoeg, niet  —  maar  omdat  men  van  onder- 
scheidene bepalingen  eene  onzekerheid  van  rechtstoestand  te  ge- 
moet  zag,  die  aan  rechtsgedingen  zoude  blootstellen,  of ,  uit  vrees 
voor  deze,  van  menige  onderneming  zoude  terughouden.  En 
mochten  die  bezwaren  van  de  handhaving  eener  internationale  be- 
scherming wellicht  onafscheidelijk  zijn,  dan  vermeende  de  Boek- 
handel, dat  de  verkrijging  dier  bescherming  van  het  Nederland- 
sche  kopijrecht  in  Frankrijk  voor  zijne  belangen  te  weinig  waarde 
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had,  om  er  die  bezwaren  voor  te  ondergaan,  dewijl  toch  nadruk 
van  Nederlandsche  werken  wel  allerminst  in  dat  llijk  te  duchten 
is.  —  Nu  echter  eenmaal  die  internationale  erkenning  van  kopij- 
recht heeft  plaats  gehad ,  en  de  belemmeringen ,  welke  daaraan 
verbonden  zijn,  moeten  ondergaan  worden,  meent  de  Boekhandel 
te  mogen  verlangen,  dat  de  bescherming  van  het  Nederlandsche 
kopijrecht  ook  in  die  Staten  worde  verkregen,  waar  zij  voor  dien 
handel  en  de  daarmede  verbondene  belangen  onzer  letterkundigen 
werkelijk  van  nut  zoude  zijn.  —  Meer  dan  eenig  ander,  en  ge- 
noegzaam uitsluitend ,  is  België  het  land ,  met  hetwelk  het  aan- 
gaan eener  overeenkomst  tot  wering  van  den  nadruk  voor  onzen 
Boekhandel  begeerlijk ,  maar  ook  dringend  noodig  is.  Daar  wordt 
onze  taal  gelezen ,  daar  worden  de  werken  onzer  schrijvers  ge- 
kend en  gewaardeerd.  De  ijverige  en  nog  steeds  on  verflauwde 
pogingen,  daar  in  de  laatste  jaren  aangewend,  om  de  kennis  en 
het  gebruik  der  Vlaamsche  taal  te  vermeerderen  en  te  verbrei- 
den ,  het  opluiken  eener  Ylaamsche  literatuur ,  in  een  woord  de 
zoogenaamde  Vlaamsche  beweging,  draagt  er  krachtig  toe  bij, 
om  ook  onze  letterkunde  daar  meer  en  meer  ingang  te  doen  vin- 
den, breidt  er  de  markt  voor  de  voortbrengselen  onzer  pers  da- 
gelijks uit,  en  zoude  aan  onzen  handel  de  sclioonste  uitzichten 
aanbieden,  indien  niet  de  nadruk  dadelijk  gereed  stond,  om, 
waar  het  de  beste  en  meestal  met  vele  opoffering  verkregene 
voortbrengselen  onzer  letterkunde  geldt,  dat  uitzicht  ten  eenen- 
male  te  verijdelen.  Nederland  bevindt  zich  thans  tegenover  den 
Belgischen  nadruk  in  denzelfden  toestand  als  vroeger  frankrijk; 
een  toestand  ecliter  die  voor  schrijvers  en  uitgevers  hier  nog  des 
te  nadeeliger  is ,  naarmate  de  markt  voor  de  vruchten  der  Nederland- 
sche jjers  uit  den  aard  der  zaak  reeds  in  enger  grenzen  is  besloten." 
Ook  dit  adres  zou  nog  een  poos  slepende  gehouden  worden. 
Tntusschen  werd  het  bekend,  dat  de  onderhandelingen  tusscheu 
de    twee    regeeringen    werkelijk   vorderden  en  eindelijk  beloofden 
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tot  eeii  geweuscht  einde  te  zullen  komen.  Onder  dien  indruk, 
eii  om  nog  van  het  laatste  oogenblik  partij  te  trekken,  was  een 
Gentsch  uitgever  overmoedig  genoeg  onderwijl  in  Augustus  van 
1858  nog  het  volgende  brutale  prospectus  in  de  wereld  te 
zenden : 

Nederlandsche    Bibliotheek. 

„Sedert  het  handelstr.iktaet  van  België  met  Noord-Nederlanti  is 
opgezegd,  hebben  de  inkomende  regten  op  de  boeken  eene  ver- 
hooging ondergaen ,  die  zoo  aenzienlyk  is ,  dat  zy  met  een  we- 
zciitlyck  verbod  gelyk  staet.  Indien  men  daerby  voegt  dat  reeds 
de  prys  der  hollandsche  werken  bovenmatig  is,  dan  zal  men  ge- 
redelyk  begrypen,  hoe  het  debiet  vnn  hollandsche  lettervruchten, 
dat  voor  twee  jaren  zulk  eene  groote  uitbreiding  had  bekomen, 
op  eens  merkelyk  heeft  afgenomen.  Nogtans  groeit  de  lust  naer 
hollandsche  lectuer  in  Vlaems-België  nog  dagelyks  aen.  Wy 
denken  hot  noodzak elyk ,  dat,  daer  beide  regeringen  volstrekt 
eenen  chiueschen  muer  willen  0])rigten,  om  het  intellectueel  ver- 
keer der  twee  volkeren,  die  dezelfde  tael  spreken,  te  stremmen, 
de  nadruk,  hoe  zeer  ook  in  grondbeginsel  af  te  keuren,  den 
vlaemschen  lezer  ter  hulpe  kome. 

Wy  stellen  ons  voor  onder  den  naem  van  Nederlandadie  Bihlio- 
thet'k  de  volgende  werken,  die  door  onze  noorder  broeders  met 
den  hoogsten  byval  zjn  vereerd  geworden,  te  herdrukken: 

Vier  Novellen ,  door  J.  J.  Cremer  en  Gerard  Keiler. 

Camera  obacura^  door  Hildebrand. 

Schimmel ,  l)ramatiëc7ie  werkm. 

Cremer,  Bc.tuwacke  Novellen. 

Ter  Haar,   Gedichten. 

De  Genestet,  Gedichteti. 

Bogaers,   Gedichten. 

Beets,   Gedichten. 
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Brieven  en  ontboezemitigen  van  den  ouden  lieer  Smits. 

Familie  van  ona  ^  door  den  zelfde. 

Gedenkschriften  van   Clementine^  door  denzelfde. 

Voorwaerden. 

De  Nederlandsche  Bibliotlieek  zal  uit  een  onbepaeld  getal  deel- 
tjens  bestaen,  en  in  zakfonnaet  verschynen,  en  op  goed  papier 
worden  gedrukt. 

Ieder    deeltjen    zal   niet   min  dan  150  bladzyden  bevatten,   en 

■ 

deil  int^ekenaren  van  14  tot  14  dagen  tegen  fr.  0.60  worden  af- 
geleverd . 

Na  de  inteekening  zal  de  prys  merkelyk  worden  verhoogd. 

Men  verbindt  zich  voor  de  heele  serie. 

De  eerste  dceltjeus  liggen  ter  pers. 

Men  schryft  in  by  de  voornaemste  boekhandelaren  van  Vlaemsch- 
België." 

Na  herhaalden  aandrang,  ook  van  andere  zijden,  bereikte  ein- 
delijk een  overeenkomst  met  België  onze  kamers  en  werd  die 
den  28  December  1858  goedgekeurd,  om  met  den  4en  Maart  1859 
in  werking  te  treden.  Dit  traktaat,  even  als  een  in  1863  gefloten 
met  Spanje,  was  bijna  gelijkluidend  met  dat  met  Trankrijk.  Wat 
het  Belgische  aangaat  met  deze  wijzigingen:  dat  de  laatste  alinea 
van  art.  1  „Er  is^'  enz.  vervangen  werd  door  de  volgende  woorden : 

„Van  de  bescherming  van  het  eigendoms-  of  kopijregt,  bij  dit 
artikel  bedongen,  is  uitgezonderd  het  uitsluitend  vertalingsregt , 
hetwelk  de  bestaande  of  toekomstige  wetten  van  het  eene  of  an- 
dere land  mogten  geacht  worden  den  schrijver  voor  te  behouden. 

, J)e  uitzondering ,  die  voor  zekere  soorten  van  voortbrengselen 
uit  art.  5  der  wet  van  den  25  Januarij  1817  (Staatsblad  n**  5) 
zou  kunnen  voortvloeijcn ,  wordt  wederkeerig  opgeheven  van  het 
oogenblik  der  in  werking  treding  van  de  tegenwoordige  over- 
eenkomst." 
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dat  art.  3  vervangen  M'erd  door  dit: 

„De  bescherming,  aan  de  oorspronkelijke  werken  verleend ,  wordt 
uitgestrekt  tot  de  vertalingen ,  met  dien  verstande  evenwel ,  dat 
het  doel  van  het  tegenwoordig  artikel  slechts  is,  den  vertaler  met 
betrekking  tot  zijne  eigene  vertaling  te  beschermen  en  geenszins 
het  uitsluitend  vertalingsregt  toe  t«  kennen,  hetzij  aan  den  schrij- 
ver, hetzij  aan  den  eersten  vertaler  van  welk  werk  ook. 

„De  Hollandsché  taal  en  de  Ylaamsche  taal  worden,  met  be- 
trekking tot  de  toepassing  der  tegenwoordige  overeenkomst,  be- 
schouwd als  zijnde  eene  en  dezelfde  taal.  De  herdruk  in  de 
Hollandsché  taal  van  een  in  de  Vlaamsche  taal  uitgegeven  werk, 
en  de  herdruk  in  de  Vlaamsche  taal  van  een  in  de  Hollandsché 
taal  uitgegeven  werk ,  worden  beschouwd  als  nadruk." 

dat  een  nieuw  art.   1 1   bepaalde : 

„Gedurende  de  tegenwoordige  overeenkomst  zal  de  geoorloofde 
invoer  in  de  Nederlanden  en  in  België  van  de  boeken,  die  in  't 
een  of  't  ander  der  beide  landen  zijn  uitgegeven ,  wederkeerig 
plaats  hebben,  met  vrijdom  van  alle  regten." 

dat  het  Fransche  art.  11  vervangen  werd  door  het  Belgische 
art.  12: 

„De  tegenwoordige  overeenkomst  zal  in  werking  treden  zoo 
spoedig  mogelijk  na  hare  afkondiging,  overeenkomstig  de  wetten 
van  elk  der  beide  landen,  en  te  rekenen  van  den  dag,  die  alsdan 
door  de  twee  hooge  contracterende  partijen  zal  worden  bepaald. 

„In  ieder  land  zal  de  regering  te  voren  den  dag,  die  deswege 
zal  zijn  overeengekomen,  behoorlijk  bekend  maken. 

„De  tegenwoordige  overeenkomst  zal  van  kracht  bli/jven  gedu- 
rende nog  één  jaar,  nadat  de  eene  of  andere  der  twee  hooge 
contracterende  partijen  haar  zal  hebben  opgezegd. 

,  J)e  hooge  contracterende  partijen  behouden  zich  evenwel  de  be- 
voegdheid voor,  met  gemeen  overleg  in  de  tegenwoordige  overeen- 
komst  elke   wijziging   te   brengen ,  die  niet  onvereenigbaar  mogt 
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zijn  met  den  geest  en  de  beginselen  die  haar  tot  grondslag  strekken , 
en  waarvan  de  ondervinding  het  uut  mogt  hebben  aangetoond. 

„Wanneer  in  het  vervolg  de  Regering  der  Nederlanden  aan 
eene  andere  mogendheid,  in  zake  van  letterknndigen  of  kunst- 
eigendom meer  uitgebreide  regten ,  van  welken  aard  ook ,  mogt 
toekennen,  dan  bij  de  tegenwoordige  overeenkomst  bedongen  zijn, 
zonden  de  Belgische  schrijvers  of  kunstenaars,  door  die  omstan- 
digheid zelve,  en  alleen  onder  voorwaarde  eener  volkomene  we- 
derkeerigheid  voor  de  Nederlandsche  schrijvers  of  kunsteuiiar» , 
dezelfde  regten  erljmgen." 

En  alzoo  het  slotart.  13  het  12e  werd  van  het  Fransche  i. 


Werd  nu  al  meer  en  meer  door  dergelijke  traktaten  tusschen 
onderscheiden  staten  een  internationale  bescherming  gewaarborg-d , 
het  was  er  trouwens  ver  van  af,  dat  daardoor  een  algemeen  rechtsbe- 
ginsel was  uitgemaakt  en  dat  niet  sommige  handelaren ,  hun  eigen  in- 
zicht volgend  ,  partij  zouden  meenen  te  mogen  trekken  van  oi)engcla- 
ten  deuren,  d.  w.  z.  te  vrijbuiten  op  terreinen,  die  nog  niet  door 
regeeringsgezag  waren  omheind.  Even  als  overal  werd  die  mce- 
ning  ook  bij  ons  te  lande  door  sommigen  voorgestaan  en  ïn 
l)Taktijk  gebracht.  In  den  handel,  even  als  in  zoo  menig  ander 
opzicht,  blijken  de  begripj)en  omtrent  zedelijkheid  en  recht  soms 
hemelsbreed  uiteen  te  loopen. 

Een  ernstige  schermutseling  daaromtrent  nam  tijdens  de  onder- 
handelingen met  België  langer  dan  een  half  jaar  bijna  elke  week 
een  grooter  of  kleiner  plaats  van  ons  Nientpshiad  in.  De  kampioe- 
nen  waren    niet   licht-gewapend ,  en  het  punt  van  geschil  raakte 


*  Voor  de  beschouwing  van  sonimipc  zaken,  o.  a.  die  van  het  voilalin<;rs- 
recht,  kan  liot  zijn  nut  hebben,  dat  hierachter  de  nieniorio  van  toelirh- 
tinj?  en  een  uittrek.sel  uit  de  handelinjren  der  staten  generiuil  betit'ffernle 
de  traktaten  als  ])ijIago  gevoejxd  worden. 
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(Ie  gevoelige  snaar,  de  nadruk-kwestie  in  het  algemeen,  een  kwes- 
tie, waarover  geleerden  uit'  alle  landen  sinds  jaren  lijvige  be- 
toogen  hadden  geschreven,  waarover  staatsmannen  in  hun  par- 
lementen honderde  redevoeringen  hadden  gehouden,  waarover  de 
regeeringen  nu  traktaten  hadden  gewisseld,  maar  waarover  men 
het  in  beginsel  niettemin  overal  steeds  oneens  bleef.  In  onzen 
boekhandel  waren  daaromtrent  zelden  botsingen  voorgevallen.  Bij 
groote  uitzondering  was  nu  en  dan  hier  eenig  werk  uit  den 
vreemde  nagedrukt,  en  waar  dit  had  plaats  gegrepen,  had  het 
feit  doorgaans  afkeuring  gewekt  of  was  met  stilzwijgen  voorbij 
gegaan.  Met  eenstemmigheid  had  men  daarentegen  MTaak  ge- 
roepen over  de  aanranding  onzer  kopijen  in  België,  en  nooit  was 
er  een  enkele  geweest,  die  het  voor  den  nadrukkendeu  Vlaming 
had  opgenomen. 

Maar  nu  verscheen,  in  het  laatst  van  1856,  een  nadruk  van 
Motlev,  liise  of  the  Dntch  liepuhlk ^  bij  dezelfde  voorname  firma, 
bij  welke  iets  vroeger  een  uitgaaf  van  Heine's  IFei^he  verschenen 
vas.  Op  deze  herhaalde  greep  uit  den  vreemde  vatte  Frederik 
Muller  vuur.  Met  al  de  hartstoclitelijke  warmte,  die  doorgaans 
een  zijner  deugden,  soms  zijn  gebrek  was,  trad  Iiij  den  nadruk- 
ker  stoutmoedig  tegen  en  tastte  hem  op  het  veld  van  het  Nieuws- 
blad  openlijk  aan. 

Al  trachten  wij  in  den  regel  uitgewerkte  beschouwingen  te  ver- 
mijden ,  toch  meenen  wij  ons  verplicht  liier  een  uitzondering  te 
Tnaken ,  aangezien  de  strijd  thans  van  boekverkoopers  uitging  en  de 
handelsgeschiedenis  er  belang  bij  heeft ,  de  onderscheiden  meeningen 
omtrent   dat    beginsel  te  kennen  van  de  mannen  der  praktijk. 

Muller  aclitte  het  feit  een  bedroevend  verschijnsel,  bedroevend 
ten  opzichte  van  den  achtbaren  naam  der  firma,  bedroevend  om 
het  kwade  voorbeeld,  bedroevend  bovenal  voor  onze  houding  tegen- 
over de  telkens  door  ons  aangeklaagde  Belgische  naburen.  Ilij 
stemde  toe :  in  vroeger  dagen  zag  incn ,  ook  hier  te  lande ,  in  den 
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nadruk  geen  zonde.  Integendeel,  onze  vaderen  hadden  er  een 
bron  van  welvaart  in  gezocht  en  werden  zelfs  door  privilegiën 
gesteund.  Maar  wat  in  een  vorige  eeuw  niet  als  een  kwaad  werd 
beschouwd,  was  dat  wel  in  onzen  tijd  van  milder  beschaving. 
Wat  door  de  wet  niet  verboden  was,  vond  daarom  geen  vrijheid 
voor  het  geweten.  Wat  men  in  een  ander  afkeurde ,  mocht  men 
bij  zich  zelv'  geen  voet  geven.  Qiwd  HU  Jieri  non  vis^  aïteri  ne 
feceris  was  een  grondwetsartikel  voor  allen  zonder  onderscheid. 
Nadruk  was  een  vergrijp  aan  eens  anders  eigendom.  Nadruk  was 
een  schande  voor  onzen  boekhandel.  Nadruk  zou  zijn  eigen  straf 
dragen  door  de  toomelooze  mededinging  van  anderen.  Nadruk 
was  in  lijnrechte  tegenspraak  met  de  beginselen  onzer  Vereeni- 
ging.  Nadruk  zoa  vooral  op  dit  oogenblik,  nu  wij  bedelden  om 
een  traktaat  met  België,  onze  zelf  ingeliaalde  vijand  zijn  bij  de 
beraadslagingen  in  onze  volksvertegenwoordiging. 

Dit  opgewonden  pleidooi  bleef  niet  zonder  tegenspraak.  Even 
helder  als*  kloek,  verscheen  in  een  volgend  blad,  van  J.  C.  Lo- 
manus welgepunte  pen,  de  vraag,  of  de  opgetreden  bestrijder  de 
groote  vraag  wel  met  de  noodige  onpartijdigheid  had  overwogen? 
Of  het  hoog  gevoel  van  zedelijkheid  en  rechtvaardigheid  hier  niet 
wat  al  te  driftig  was  opgeschroefd?  Of  de  plicht  van  het  lid- 
maatschap der  Vereeniging  zich  wel  verder  uitstrekte  dan  tot  de 
bevordering  van  onze  eigene,  onze  vaderlandsche  handelsbescher- 
ming? En  of  wij  waarlijk  wel  het  recht  hadden,  onze  eigen  per- 
soonlijke gemoedelijke  overtuiging  te  laten  koning  kraaien  boven 
die  van  een  ander?  Zeker,  de  Eransche  schrijvers  en  uitgevers 
hadden  uitdrukkingen  als  „Bclgië's  roofnest"  en  dergelijke  in  de 
mode  gebracht;  zij  hadden  met  een  stroom  van  machts])reuken , 
doorgaans  met  een  glimp  van  verheven  zedelijkheid  getooid ,  de  na- 
drukkers verwenscht  en  gescholden.  Maar  al  die  hevige  uitvallen, 
al  die  groote  woorden  hadden  geen  anderen  grond  dan  eigenbe- 
lang. Voor  het  öelanff  der  Eransche  letterkundigen  was  de  nadruk 
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geweken,  niet  voor  hun  frases.  Hij  was  door  het  Jielgische 
gouvernement  opgeheven ,  nieó  omdat  hij  „een  kwaad  en  een 
schande''  was,  maar  als  een  concessie  aan  Frankrijk,  dat  daar- 
voor wederkeerige  voordeden  aan  België  had  toegestaan. 

,JIet  zou  zeker  voor  een  bijzonderen  vooruitgang  van  zedelijk- 
heid getuigen,''  beweerde  Loman  tegenover  Muller,  „indien  men 
thans  —  dank  zij  die  nieuwerwetsche  redeneringen  —  van  een 
voordeel  zon  afzien,  dat,  zoo  als  gij  zelf  erkent,  in  de  vorige  eeuw 
nog  hier  te  lande  niet  alleen  geoorloofd  werd  gehouden,  maar  zelfs 
door  de  wet  geregeld  was.  Wat  toen  wettig  eigendom  was,  zou  nu 
dielstal  zijn  geworden?  Intusschen,  die  vooruitgang  zou  mogelijk 
zijn,  indien  de  zaak  duidelijk  ware;  indien  wij  beter  gronden  hadden 
om  den  nadruk  van  buitenlandsche  werken  te  brandmerken  als  „een 
kwaad  en  eene  schande'\  als  „een  struikrooverij,"  dan  de  hoogdra- 
vende argumenten  van  belangliebbenden.  Of  hebben  wij  niet  de- 
zelfde vertooning  gehad  in  Engeland?  Dïtdr,  diezelfde  heilige  ver- 
ontwaardiging, diezelfde  klagt^n,  diezelfde  waarsclmwing  voor  de 
toekomst.  Frankrijk  juichte  ze  toe,  want  het  had  er  belang  bij. 
Maar  hoelang  heeft  het  geduurd?  Toen  ook  in  Amerika  schrij- 
vers opstonden,  wier  naam  in  Europa  doordrong;  toen  ook  in 
Amerika  werken  verschenen,  waarvan  de  nadruk  in  Engeland 
voordeelen  beloofde  —  toen  geen  heilige  verontwaardiging  meer; 
toen  geen  spoor  meer  van  klagten  of  waarschuwingen;  toen  in 
plaats  van  dat  alles :  nadrukkers  in  Engeland  zoowel  als  in 
Amerika,  zoowel  als  in  België,  dat  intusschen  nog  altijd  bij 
voorkeur  een  letterkundig  roof  neet  werd  genoemd. 

Zoo  gij  een  kwaad  weren  wilt,  dat  bedreven  wordt  uit  onbe- 
kendheid met  het  kwaad ,  leer  het  ons  kennen,  h  de  nadruk 
diefstal,  dan  moet  hij  worden  afgeschaft;  dan  moet  zelfs  het 
laatste  spoor  daarvan  verdwijnen;  dan:  wering  uit  ons  land  van 
al  wat  nagedrukt  is  hier  of  in  het  buitenland.  Dat  is  onmogelijk, 
gij    weet   het.     Maar  moet  gij  dan  niet  met  mij  toestemmen  dat 

36 
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die  onmogelijkheid  om  buitenlandsche  nadrukken  te  weren  het 
beste  bewijs  is ,  dat  de  nadruk  van  een  zedelijk  standpunt  niet 
mag  veroordeeld  worden?  Of  zoudt  gij  inderdaad  gelooven,  dat  de 
nadruk  van  Heine  eerder  geoorloofd  is  in  Amerika,  omdat  daar 
4  tl  5  raillioen  Duitschers  zijn,  dan  in  Holland,  waar  hun  getal 
gering  is  ?  Of  zoudt  gij  —  indim  nadruk  werkelijk  diefstal  is  — 
gelooven ,  dat  gij  u  minder  bezondigt  door  het  invoeren ,  verkoo- 
pen  en  publiek  annonceren  van  Amerikaansche  nadrukken,  dan 
door  het  bezorgen  van  een  Nederlandschen  H  Ik  kan  het  niet 
denken!  Maar  waarom  dan  het  eenc  gebillijkt,  en  het  andere 
veroordeeld  ? 

Gij  voegt  nog  een  e  aanmerking  van  tijdelijk  belang  bij  de  vroegere. 
Het  adres  van  het  bestuur  der  Vereenigmg  zal  daardoor  in  kraelit 
verliezen.  „Die  pas  gepleegde  nadruk",  zegt  gij,  „is  een  grie- 
vend dementi  aan  dat  adres  gegeven. '^  Een  dementi  zeker,  maar 
grievend?  Het  komt  alleen  daarop  neer,  dat  eene  tirade  in  dat 
adres  van  haar  kracht  zal  verliezen,  eene  tirade,  die  toch  al  den 
toets  der  waarheid  niet  volkomen  kon  doorstaan.  Er  w  van  tijd 
tot  tijd  gedurig  in  ons  land,  op  kleine  schaal,  nagedrukt,  en  zoo 
dit  in  de  laatste  jaren  niet  op  ruimer  schaal  geschiedde,  het  was 
misschien  omdat  hier  geen  4  si  5  millioen  vreemdelingen  zijn , 
en  er  dus  maar  zelden  groote  en  zekere  voordeden  van  te  ver- 
wachten waren.  Maar  daardoor  wordt  nog  geen  ,^met''  op  ons 
geworpen.  Het  adres  van  het  bestuur  der  Yereeniging  is  daar 
om  te  bewijzen ,  dat  de  Boekhandel  de  afschaffing  van  den  nadruk 
van  buitenlandsche  werken  verlangt,  maar  eene  toeitelijke^  geen 
zedelijke^  zooals  gij  schijnt  te  verlangen,  die  de  buitenlandsche 
nadrukken  zou  toelaten  en  de  binnenlandsche  veroordeelt.  Is  die 
verkregen,  welnu,  ik  zal  haar  met  u  toejuichen;  maar  zoolang 
zij  er  niet  is,  zoolang  wij  nog  Engelscbe,  Amerikaansche  en 
Duitsche  nadrukken  debiteren  ,  worde  ook  hier  nagedrukt.  2iOo- 
lang  het  zedelijk  kwaad  van  den  nadruk  nog  zóó  onzeker  is,  dat 
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letterkundigen  hem  in  het  belang  der  letterkunde  in  beacherraing 
nemen;  zoolang  hij  zelfs  in  de  Kamer  onzer  Volksvertegenwoor- 
digers verdedigd  wordt  en  de  wet  zwijgt,  past  het  ons  niet,  den 
Boekverkooper ,  die  meent  er  een  wettig  voordeel  mede  te  kun- 
nen behalen,  uit  ver  gedreven  eerlijkheid,  hetzij  dan  van  een 
christelijk  of  van  een  ander  standpunt,  op  stelligen  toon  te  ver- 
oordeelen.  Ja,  hoe  laag  gij  daarop  ook  moogt  neerzien:  om  geld 
te  verdienen  drukke  hij  na  (zoo  hij  't  voor  zich-zelven  kan  ver- 
antwoorden) Motley ,  en ,  zoolang  hi(*r  althans  geen  ceni?uur  bestaat, 
die  gij  toch  ook  wel  niet  verlangt,  zelfs  den  naar  uw  oordeel 
zielverpestenden  Heine. 

Of  meent  gij  in  ernst,  dat  gij  of  de  Boekhandel  het  regt  zoudt 
hebben ,  rekenschap  van  de  nadrukkers  te  vord*^m  ?  Ik  althans  zou 
u  dat  regt  ontzeggen  en  tevreden  zijn  met  de  verantwoording 
voor  mij-zelven.  —  Op  welken  grond  zich  overigens  het  heniunr  der 
Vtreeniging  in  de  zaak  zou  mengen,  is  mij  even  onverklaarbaar; 
liet  Reglement  der  Vereeniging  althans  zwijgt  er  van,  en  geeft 
er  dus  volstrekt  geen  regt  of  aanleiding  toe  "  — 

fn  korter  opstellen,  maar  in  gelijken  geest,  lieten  zich  uit  J. 
H.  Gebhard,  C.  van  der  Post  Jr. ,  W.  H.  Kirberger,  Mart.  Nij- 
hoff',  P.  R.  Otto  en  anderen,  soms  om  aan  Loman's  betoog  bij- 
val te  schenken  uit  eigen  beginsel,  soms  om  den  nadruk  tot  op 
zekere  hoogte  te  verdedigen  in  het  algemeen  belang,  vooral  in 
betrekking  tot  chrestomathiën  en  boeken  voor  onderwijs,  waarvan 
enkele  voorbeelden  en  titels  werden  aangehaald.  Het  scheen  zelfs 
wel,  dat  Muller  in  zijn  meening  alleen  zou  blijven  staan,  totdat 
het  volgend  stukje  hem  ter  zijde  kwam : 

„Na  de  verschillende  opstellen  in  dit  blad  geplaatst  als  ant- 
woorden aan  den  heer  Prederik  Muller ,  die  'den  moed  had  de 
bekende  daad  van  nadruk  kordaat  en  o])eulijk  af  te  keuren,  mag 
het  wel  eenigszins  gevaarlijk  worden  geacht,  zicli  aan  den  kant 
van  den  anti-nadrukker  te  scharen  en  diens  partij  te  kiezen.  Im- 
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mers  de  schrijver  is  over  zijn  artikel  vrij  hard  gevallen  en  met 
woorden  en  feiten  krachtig  tegengesproken .  terwijl  tot  heden  toe 
niemand  bewijs  gegeven  heeft  zijn  gevoelen  te  ondersteunen. 
Enkele  stemmen,  meer  fluisterend  dan  openbaar,  hebben,  niet 
zeer  nobel ,  den  schrijver  verdacht  en  beticht  van  gedreven  te 
zijn  minder  door  overtuiging  dan  wel  door  eigenbelang,  omdat 
hij  in  den  nadruk  hier  te  lande  een  gevaarlijk  concurrent  zag 
voor  zijn  Amerikaansche  correspondentie;  anderen,  ridderlijk  en 
ferm,  hebben  de  zaak  van  nadruk  openlijk,  en  met  hun  naam 
ondert/cekend ,  tegenover  den  heer  Muller  verdedigd  en ,  de  kwestie 
op  hun  manier  beziende ,  het  onhoudbare  trachten  aan  te  tooneu 
van  zijn,  zoo  zij  meenden,  al  te  nauwgezette,  zoo  niet  bekrom- 
pene  redeneering.  Daarop  is  een  lijst  van  nadrukkers  i  versche- 
nen, waarop  enkelen  met  een  zekeren  afkeer  hun  naam  hebben 
ontmoet,  maar  waar  anderen  zich  gerust  bij  neergelegd,  ja  zelfs 
op  beroemd  hebben.  En  eindelijk  is  over  den  armen  bestrijder 
van  den  nadruk  de  staf  ganschelijk  gebroken,  door  zijn  geschrijf 
te  verklaren  voor  onlogisch  en  voor  drogredenen,  terwijl  te  gelijk 
ieder ,  die  maar  lust  had ,  werd  uitgedaagd  om  met  bewijzen  voor 
den  dag  te  komen,  dat  de  nadruk  van  buitenlandsche  werken, 
in  verband  met  het  stelsel  van  vrijen  handel  en  nijverheid,  in 
strijd  is  met  de  zedelijkheid,  zoo  lang  de  lands  wetten  dergel  ijken 
nadruk  niet  verbieden.  Het  moge  alzoo ,  na  al  die  teregt  wij  zin- 
gen, wat  roekeloos  zijn  om  te  deelen  in  de  stem  der  smart  en 
des  beklags  van  den  heer  Muller,  toch  mag  die  behoefte  niet 
worden  onderdrukt,  waar  ze  van  binnen  spreekt.  Maar  boven- 
dien zou  het  een  zekere  mate  van  lafheid ,  ten  minste  van  lauw- 
heid, verraden,  om  binnen's  kamers  te  verklaren:  „ik  ben  't  met 
Muller  grootendeels  eens ,"  en  dit  te  verzwijgen  in  't  publiek , 
waar  men  daartoe,  natuurlijk  met  de  beste  bedoelingen  en  in 
allen  vrede  en  vriendschap,  wordt  uitgedaagd. 

*  Meestal  ten  behoeve  van  bloemlezingen  en  voor  schoolgebruik. 
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Het  iö  daarom  ,  eii  niet  minder  om  het  belang  der  zaak  zelv' ,  dat 
sclirijver  dezes  zich  veqüicht  acht  er  rond  en  open  voor  uit  te 
komen,  dat  hij  met  even  groot  Icedgevoel  als  verwondering  niet  al- 
leen de  daad  van  nadruk  verdedigd,  maar  zelfs  van  meer  dan  een 
zijde  gebillijkt  heeft  gezien.  Ts  het  niet ,  alsof  onze  oogen  eindelijk 
thans  eerst  opengaan  en  wij  genoopt  worden  te  bekennen,  dwazen 
te  zijn  geweest,  door  ons  zoo  lang  te  hebben  laten  begoochelen 
door  een  nevel  van  gemoedelijke  slaperigheid;  of  dat  wij,  wakkere 
uitgevers,  zulke  domooren  waren,  dat  wij  tot  hiertoe  al  de  voor- 
deden van  een  geoorloofden  nadruk  hebben  verzuimd?  De  ver- 
rassende lijst,  in  het  NieuwMad  gegGwan,  bewijst  zonneklmir,  dat 
er  sinds  jaren ,  onaangevallen ,  nadruk  gepleegd  is ,  en  wel  door 
firma's ,  die  de  geheele  boekhandel  met  hooge  achting  en  eer 
noemt.  Op  het  voorbeeld  en  in  het  spoor  van  dezen  is  men 
slechts  voortgegaan,  eerst  met  Heine,  thans  met  Motley;  en  nu 
een  enkel  ijveraar  het  hart  heeft  daar  tegen  op  te  komen  met 
eeu  gevoel  van  zedelijkheid  en  met  een  waarschuwing  voor  de 
gevaren ,  wordt  de  nadruk  van  ondersclieiden  kant  als  een  e  e  r- 
lijke  haudelsspeculatie  verdedigd  niet  alleen ,  maar  ieder 
die  daar  wat  op  tegen  heeft  formeel  in  het  strijdperk  geroepen. 
Ne^mt  niemand  den  handschoen  op,  dan  schijnt  de  uitdager  over- 
wimiaar,  de  nadruk  krijgt  de  kroon  op  zijn  hoofd  en  de  gere- 
leveerde industrie  gaat  deftig  en  zcMyk  haar  gang,  tot  dat 
die  gruwelijke  traktaten  haar  wettelijk  den  pas  zullen  hebben  af- 
gesneden. 

Toegegeven  dat  de  nadruk-kwestie  vatbaar  is  voor  onderschei- 
den opvatting  en  beschouwing,  zoowel  uit  een  handels-  als  uit 
een  moraliteits-standpunt ,  en  allen  eerbied  hebbende  voor  ieders 
gemoedelijke  overtuiging  welke  ook ,  toch  had  schrijver  dezes 
niet  gevreesd,  dat  de  kwestie  hier  te  lande  in  den  boekhandel  op 
nieuw  een  punt  zou  worden  van  geschrijf  en  gewrijf.  Hij  meende 
op  historische  gronden  de  zaak  tamelijk  wel  uitgemaakt.    Immer};? 
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wanneer  hij  —  om  slechts  enkele  feiten  aan  te  halen,  die  ieder 
bekend  zijn  —  nagaat  met  hoeveel  toejuiching  in  der  tijd  de  uit- 
muntende redevoering  van  den  heer  Suringar,  als  a%evaardigde 
van  onze  Vereeniging  op  het  congres  te  Gent ,  ontvangen  is , 
waarin  (met  nimmer  gewraakte  betoogen)  de  nadruk  in  't  alge- 
meen is  beweerd  te  zijn  onzedelijk,  ongeoorloofd,  nadeelig  voor 
den  boekhandel  en  doodend  voor  oorspronkelijke  ontwikkeling; 
wanneer  mannen  als  Mr.  van  der  Meer  de  Wijs  en  Mr.  J.  Heems- 
kerk Az.  het  onkreukbaar  eigendomsrecht  van  schrijvers  of  uit- 
gevers met  hand  en  tand  hebben  verdedigd :  wanneer  het  bestuur 
der  Vereeniging  in  zijn  adres  omtrent  het  traktaat  met  Frankrijk 
erkende,  de  billijkheid  van  het  traktaat  niet  te  miskennen,  maar 
alleen  gelijkstelling  van  rechten  te  begeeren ;  wanneer  in  een  der- 
gelijk adres  van  de  Haagsche  boekhandelaren  verklaard  wordt: 
„dat  de  Nederlandsche  boekhandel  er  roem  op  draagt,  dat  liij 
ook  zonder  traktaat  nadruk  als  diefstal  beschouwd  heeft;  hoe  het 
bekend  is,  dat  Nederlandsche  boekhandelai*en  zich  reeds  voor 
jaren  aan  de  regcering  hebben  gewend  om  allen  nadruk  te  weren , 
niet  alleen  van  werken,  die  hier  een  eigendomsrecht  bezaten, 
maar  ook  van  werken  wier  eigcndomsreclit  in  het  buitenland  te 
huis  behoorde" ,  en  voortgaat  met  te  zeggen :  „die  goede  trouw 
ging  hier  te  lande  ten  dezen  aanzien  zóó  ver,  dat,  waar  een  enkele 
zich  soms  liet  verleiden  tot  den  nadruk  van  eenig  buitenlandsch 
boekwerk ,  men  openlijk  en  algemeen  legen  die  handeling  is  op- 
gekomen ,  en  de  onwil  om  zoodanig  boek  te  verkoopen  die  on- 
dernemingen in  de  geboorte  lueft  gesmoord"";  —  hij  herhaalt: 
wanneer  men  nagaat ,  dat  dergelijke  beweringen  uit  den  boezem  van 
den  boekhandel  zijn  uitgesproken ,  uitgesproken  in  het  publiek 
en  tot  de  regeering,  zonder  dat  ooit  een  stem  daartegen  is  op- 
gerezen, zou  men  dan  zich-zelven  niet  schier  beginnen  af  te 
vragen :  of  al  die  stukken  ook  wellicht  behoorden  tot  een 
voorgeslacht   van   behoudsmannen ,   dat   niets  gemeens   herft  met 
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onze  tegenwoordige  opvatting  van  handelsvrijheid  en  zedelijkheid? 
Hij  kan  het  niet  helj^n,  dat  hij  voor  zich  aan  deze  historische 
opvatting  blijft  hechten  tot  zoolang  men  hem  de  bekrompenheid 
en  zwakte  ervan  klaar  en  helder  heeft  aangetoond.  Maar.  van 
harte  gaarne  en  met  belangstelling  afwachtende,  dat  beter  oordeel 
op  goede  gronden  hem  helpe  tot  andere  overtuiging  en  beter  sy- 
steem, meent  hij  toch  in  elk  geval  zonder  tegenspraak  te  mogen 
zeggen:  dat  de  nadruk  is  of  geoorloofd,  of  ongeoorloofd.  Is  hij 
geoorloofd,  dan  mag  hij  ook  gedreven  worden  op  elke  schaal, 
hoe  uitgebreid  ook ;  is  hij  ongeoorloofd ,  dan  is  hij  laakbaar,  ook 
waar  hij  zich  vertoont  een  enkele  maal  en  als  bij  uitzondering. 
Is  de  nadruk  geoorloofd ,  welnu  waarom  dan  gehuiverd  om  er 
voordeel  van  te  trekken  zooveel  mogelijk?  Een  enkel  boekje  na 
te  drukken,  heimelijk  en  half  verholen,  zet  geen  zoden  aan  den 
dijk.  Veel  liever  dan  de  industrie  mannelijk  aangepakt  en  eta- 
blissementen opgericht  naar  de  doorluchtige  voorbeelden  van 
Baudry,  Tauchnitz  en  Meline;  geaasd  op  alle  nieuwe  belangrijke 
producten  uit  Engeland,  Amerika,  Duitschland  en  België,  zoo 
lang  geen  traktaten  onze  rechtmatige  vrijheid  belemmeren,  en 
nagedrukt  naar  hartelust.  De  lompen  worden  goedkooper,  de 
arbeidsloonen  beknibbeld,  de  snelperseu  wachten,  het  fabriekma- 
tige staat  ons  meer  dan  ooit  ten  dienst,  het  publiek  eischt  het 
zeer-degelijke  en  zeer-goedkoope  —  bezorgen  wij  ons  zei  ven  geld 
en  ons  land  een  bloeyende  en  eerlijke  industrie  te  meer!  Wie 
de  zaken  helder  inziet,  zal  ons  mannen  van  onzen  tijd  noemen, 
en  wij  zullen  met  innige  voldoening  neerzien  op  onze  fondslijst, 
die  schittert  van  beroemde  namen,  zonder  dat  wij  er  een  cent 
voor  betaald  of  ons  het  hoofd  gebroken  hebben  met  plannen  of 
correspondentiën.  Wie  dan  Holland  met  den  afgezaagden  naam 
van  een  roofnest  betitele  of  de  schouders  ophale  voor  onze  firma 
als  die  eens  nadrukkers,  hij  behoort  tot  een  verouderde  generatie, 
die  geen  doorzicht  heeft  in  de  zooveel  breeder  begrippen  van  1857 
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omtrent  de  bevordering  van  het  eigenbelang  in  verband  tot  ken- 
nis, wetenschap  en  zedelijkheid. 

Of  is  de  nadruk  ongeoorloofd,  dan  vergrijpe  raen  er  zich  ook 
niet  aan ,  nooit,  onder  geen  enkel  voorwendsel.  Op  het  gebied 
van  zedelijkheid  en  recht  (ook  handelsrecht)  geene  transactie  of 
halflieid.  Is  een  enkele  logen  geen  misdaad,  maar  wel  tien?  Ls 
de  verrijking,  op  onbillijke  wijze,  met  een  tonne  gonds  strafbaar, 
maar  de  heimelijke  ontkaping  van  een  enkelen  galden  verdedig- 
baar? Welnu,  werd  hier  te  lande  ook  nu  en  3an  en  als  sluiks- 
gewijs  nadruk  gepleegd,  door  welke  firma  ook.  schrijver  schroomt  niet 
in  gemoede  te  vorklaren ,  dat  geen  enkele  door  den  beugel  kan ; 
ook  die  niet,  waar  de  bevordering  van  wetenschap  of  onderwijs 
tot  drijfveer  moge  worden  genoemd.  Ts  die  opvatting  kleingeestig 
en  rauggenziftend  —  hij  geeft  haar  gaarne  voor  beter.  Of  zoo  be- 
zwarend ?  Maar  is  liet  dan  zooveel  moeite ,  of  heeft  het  zooveel 
omslag  in,  om  waar  men  voor  zijn  plannen  een  buitenlandsche 
kopij,  of  een  gedeelte  ervan,  noodig  heeft,  de  vergunning  daartoe 
te  vragen  van  den  eigenaar?  Zonden  dezen  zoo  bekrompen  zijn 
die  te  weigeren  waar  het  aan  hun  belangen  niet  schaadt?  Een 
brief  of  wat,  wellicht  een  bagatel  gelds,  en  de  zaak  komt  in 
orde.  En  zoo  een  eigenaar ,  wie  ook ,  ons  het  gebruik  van  het 
zijne  bepaaldelijk  weigert,  dan  is  er  (voorondersteld  dat  nadruk 
ongeoorloofd  is)  maar  een  enkele  raad,  wij  mogen  pruttelen  wat 
wij  willen:  ons  plan  te  wijzigen  of  het— -te  laten  varen. 

Zoodat  dan  —  bij  het  ongeoorloofde  van  den  nadruk  —  ook  allen 
die  de  nadrukken  vttrkoopm  en  helpen  verHprdden^  de  helers  van 
de  stelers  zouden  zijn?  Schrijver  vermeet  zich  geen  oordeel ,  maar 
hij  veroorlooft  zich  in  alle  besclieidenhcid  en  onderwerping  alleen 
een  voorbeeld  en  een  daaruit  ontstane  vraag  aan  allen,  die  tegenover 
de  verkoopers  van  nadrukken  een  grond  nieenen  te  vinden  voor  den 
nadruk  zei  ven.  Wanneer  de  eene  uitgever  de  onderneming  van  den 
ander  zóó  navolgt,  dat  hij  diens  vinding,  plan,  vorm,  medearbeiders 
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en  publiek  tot  de  zijnen  maakt,  en  zich  zelven  zoekt  te  bevoor- 
deelen  geheel  ten  koste  des  anderen,  dan  zal  zulk  een  handelwijs 
wel  niet  met  den  naam  van  eerlijk  en  betamelijk  worden  betiteld. 
Maar  zal  nu  ook  de  deijitant^  het  middel  waardoor  de  uitgever 
werkt,  zal  de  kooper,  het  doel  dat  zicli  vangen  laat,  de  h(Jcr  ge- 
noemd worden  van  de  onzuivere  industrie  des  navolgers?  Zalmen 
dezen  beschuldigen  van  medeplichtigheid ,  terwijl  zij ,  op  hun 
plaats,  een  eerlijk  gebruik  maken  van  een  algemeen  handelspro- 
duct? Bij  alle  vijandschap  voor  transactie  waar  het  recht  en 
zedelijkheid  geldt,  is  toch  de  gevolgtrekking  van  uitgever  op 
kooper  en  verkooper  een  drogreden  en  niets  anders.  De  debitant 
van  een  nagevolgd  werk ,  of  van  nadrukken ,  is  in  zijn  volle  zede- 
lijk recht.  Zoodra  een  nadruk  of  navolging  bestaat,  is  het  een 
Aandfls-aTÜiel  geworden ,  publiek  verkrijgbaar  en ,  tegen  ruiling 
van  geld,  het  eigendom  des  publieks.  Alleen  hij,  die  dat  handels- 
artikel op  onrechtmatige  wijs  tot  het  zijne  gemjiakt  heeft ,  of 
zich  baat  met  onrechtmatige  winsten,  draagt  de  verantwoording 
zijner  daad,  de»  te  zwaarder  naarmate  hij  zich  verrijkt  ten  koste 
eens  anderen. 

Vrije  handels-concurrentie.  Wij  allen  wenschen  genoegzaam  mede 
te  gaan  met  den  tijd  om  in  eenige  o])zichten  niet  blind  te  wezen 
voor  de  onhoudbaarheid  van  tal  van  beschermingen  en  privilegiën. 
Maar  hoe  ruimer  de  vrijheden  worden  der  maatschappelijke  be- 
langen, des  te  strikter  wikke  en  wege  de  rechtvaardigheid,  opdat 
niet  onder  den  verlokkenden  schijn  van  dienst  te  bewijzen  aan 
vrijheid ,  wetenschap  of  maatschappij ,  aan  de  moraliteit  ontfutseld 
worde  wat  haar  eigendom  is  voor  eens  en  voor  altijd." 

Het  verschil  dezer  meeningen  en  openbaringen ,  die ,  als  stem- 
men uit  den  boekhandel  over  een  der  voor  dien  handel  meest  gewich- 
tige vraagpunten,  inderdaad  haar  beteekenis  hadden,  wekte  W. 
H.    Kirberger  op,  aan  deze  zaak  eenige  nadere  studie  te  wijden. 
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De  vrucht  daarvan  deelde  hij,  bij  wijze  van  voorlezing,  mee  in 
het  Arasterdamsclie  boekverkoopers-gezelschap  „Onze  Kriiig". 
Wij  hebben  daaraan  het  verdienstelijk  opstel  te  danken,  dat 
wij  hier  bijna  in  zijn  geheel  meenen  te  moeten  overnemen 
en  waarmede  deze  schermutseling  dan  ook  voor  ditmaal  een  einde 
nam. 

Vrijheid    in   het    twijfelachtige. 

„Het  ligt  niet  in  mijn  plan",  —  zegt  de  spreker,  na  eenige  voor- 
afspraak —  „eene  breedvoerige  verhandeling  te  schrijven  over  het 
zedelijk  geoorloofde  van  den  nadruk.  Behalve  toch  dat  dit  punt 
geheel  op  philosophisch  terrein  behoort ,  acht  ik  mij  niet  bekwaam 
genoeg  om  nieuwe  denkbeelden  daarover  aan  't  licht  te  brengen; 
en  ik  zou  mij ,  bij  een  schijn  van  geleerdheid ,  moeten  houden 
aan  even  zoo  veel  tegenstanders,  die  den  z.  g.  letterkundigen  eigen- 
dom, hebben  bestreden,  als  hij  door  voorstanders  is  verdedigd. 
Wat  ik  dus  hoofdzakelijk  te  beweren  heb,  is,  dat  nog  geheel 
niet  is  uitgemaakt,  wat  door  sommige  bestrijders  van  den  nadruk 
in  den  laatsten  pennestrijd  als  axioma  wordt  verkondigd. 

Eerstelijk  beroep  ik  mij  op  de  jurisprudentie  van  den  nadnik, 
en  ik  vraag,  of  in  eenig  land  van  de  beschaafde  w^ereld  een  ander 
beginsel  bij  de  wet  is  aangenomen,  dan  bescherming  van  den 
mechanischen  vorm ,  waarin  het  werk  des  auteurs  voor  het  publiek 
wordt  verkrijgbaar  gesteld ,  als  waarborg  voor  de  ontwikkeling 
en  tot  ondersteuning  des  Boekhandels,  of  zoo  men  wil  der  let- 
terkunde, in  het  algemeen  belang.  Hoewel  slechts  over  een  ge- 
deelte van  Europa  handelend,  is  echter  ten  deze  hoogstbelaug- 
rijk  het  werk  van  JoUy,  Die  Lehre  vom  Nachdruck  ^  waarin  de 
schrijver  de  geschiedenis  der  jurisprudentie  van  den  nadruk  in 
de  Duitsche  Bondsstaten  met  merkwaardige  consequentie  behan- 
delt ,  en  waar  ik  het  volgende  lees :  „Wenden  wir  uns  znr 
dogmatischen  Darstellung  des  heutigen  Rechts,  so  musz  zunachst, 
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um  fïir  die  8j)üter  folgeude  einzeliien  Erörterungen  eineu  festen 
Boden  zii  gewinnen,  die  allgemeine  rechtliche  Natur  derjenigen 
Handluug,  welche  man  Nachdmck  nennt,  and  des  Rechtes,  wel- 
ches  durch  sie  verletzt  wird,  festgestellt  werden.  Der  Nachdruck 
ist  nach  unserem  heutigen  positiven  Becht,  beruhend  auf  den 
Deutschen  Bundesbeschlüssen ,  als  Delict  zu  betrachten ,  und  zwar 
ist  ihm  dieser  Charakter  einer  widerrechtliche  Handlung  um 
deszwillen  beigelegt ,  weil  er  eine  Verletzung  der  Vermogensrechte 
des  Autors,  resp.  des  Verlegers,  enthalt.  Das  Verbot  der  Nach- 
druck schützt  keine  andern  Eechte  des  Autors,  und  jene  wirk- 
lich  geschützten  Rechte  erfreuen  sich  des  Schutzes  einzig  und 
allein  nur  in  der  juristischen  Form ,  dasz  ein  Zuwiderhandeln 
gegen  diselben  als  Delict  geahndet  werd.  Damit  wird  also  die 
Existenz  eines  s.  g.  schriftstellerischen  oder  Geisteseigenthums , 
als  der  juristischen  Quelle  und  Form  des  Nachdruckverbotes , 
uach  positivem  Deutschem  Recht  -in  Abrede  gestellt." 

De  bescherming  nu  van  het  door  JoUy  hierboven  besproken 
„Vermogensrecht"  wordt  bepaald  door  de  wet,  en  is  wat  wij  uit 
een  handelsoogpunt  kopijregt  noemen.  Maar  ook  zelfs  in  die 
wettelijke  bescherming  van  den  mechanischen  vorm  ligt  het  be- 
ginsel van  eigendom  niet  opgesloten.  Eigendom  toch  is  onver- 
vreemdbaar en  niet  toe  te  kennen  voor  een  bepaald  getal  jaren. 
Eigendom  onderstelt,  dat  dit  erkend  wordt  door  de  wett€n  van 
ieder  land,  en  hij  die  zich  vergrijpt  aan  iemands  eigendom  in 
ons  land,  is  bij  alle  beschaafde  volkeren,  op  de  authentieke aan- 
klagt  van  ontvreemding,  als  dief  te  achterhalen.  Niet  alzoo  de 
nadrukker;  deze  is  hier  ondersteund  door  eene  regering,  dd& 
door  voorname  mannen  of  corporatiën ,  ginds  weder  door  liet  groote 
publiek,  dat  met  gretigheid  de  nadrukken  kocht,  zonder  de  minste 
gewetenskwelling  over  het  koopen  van  z.  g.  gestolen  goed,  hoewel 
het  wist  dal  het  gestolen  was.  Het  begrip  dat  sommigen  ontwikkelen 
over  den  onbeperkten  eigendom  van  geestproducten ,  wil  ik  gaarne 
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eerbiedigen  als  eeiie  individueele  meening.  Maar  mij  dunkt,  dat 
de  grondslag  van  alle  wetten  moet  zijn  liet  algemeen  belang  ^  met 
eerbiediging  van  ieders  natuurlijke  regten.  Indien  dus  het  z.  g. 
letterkundig  eigendom  een  natuurlijk  regt  ware,  dan  kan  de  wet- 
gever dit  regt  evenmin  om  het  algemeen  belang  beperken,  als 
hij  de  onvoorwaardelijke  toepassing  van  het  communisme  kan  be- 
velen. Juist  om  dien  grondslag  meen  ook  ik,  op  mercantiel 
terrein,  dat  het  regt  van  eigendom  op  een  boek  of  eene  onder- 
neming —  let  wel,  niet  op  het  werk  vóór  dat -het  eene  handels- 
onderneming was,  maar  op  het  boek  als  handelsonderneming  — 
blijft  en  beklijft,  volgens  de  bepalingen  der  wetgeving  tot  be- 
scherming der  kopij,  hetzij  die  bescherming  zich  bepaalt  bij,  of, 
door  tractaten,  zich  uitstrekt  tot  over  de  grenzen  des  lands.  Zie 
liier  echter  het  beginsel  der  wet.  Na  verloop  van  zeker  aantal 
jaren  de  bescherming  als  boek  genoten  te  hebben ,  keert  het  werk 
des  auteurs  tot  zijnen  normalen  toestand  terug  en  wordt  publiek 
domein,  zoo  als  het  was  op  het  oogenblik  van  de  overgave  aan 
het  publiek,  zoo  lang  jnen  het  niet  eigenwillig  stelde  onder  de 
bescherming  der  wet,  die  men  inriep  door  aan  hare  eischen  te 
voldoen.  Juist  deze  wet  is  dan  ook  onze  eenige  kracht  als  han- 
delaren tegenover  de  wetenschap  der  staathuishoudkundigen,  wier 
troostrijke  leer  mij  bekend  is,  die  ik  niet  kan  tegenspreken, 
maar  om  mijne  belangen  moet  tegenwerken;  die  echter,  naar  ik 
geloof,  door  de  bestrijders  van  den  internationalen  nadruk  uit 
een  zedelijk  oogpunt  niet  mag  wedersproken  worden ,  alléén  om- 
dat zij  de  belangen  van  een  handelstak  krenkt;  een  belang,  dat 
dezen,  bij  strenge  consequentie,  ook  daaraan  des  noods  gaarne  en 
gewillig  moesten  ten  ofler  brengen. 

De  wetgeving  beschermt  dus  onze  kopij.  En  hieruit  alleen  ont- 
staat het  kopijregt ,  d.  i.  de  eigendom  van  eene  kopij  die  gekocht 
en  verkocht  wordt,  op  de  regten  die  de  wet  er  aan  toekent. 
Daarop,  en  daarop  alleen,  ontwikkelen  zich  dan  onze  ondernemin- 
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gen.  Wij  hebben  niets  boven  die  wet  te  eischen ,  en  onze  wen- 
schen ,  of  die  van  baatzuchtige  auteurs ,  komen  volstrekt  niet 
in  aanmerking;  met  andere  woorden:  aangezien  de  wet  ons  be- 
schermt in  ons  eigen  land,  hebben  wij  niets  te  vorderen  in  een 
vreemd  land.  Wij  kunnen  nu  wel  dwaas  genoeg  zijn  om  te 
wenschen ,  dat  wij ,  en  wij  alleen,  door  de  gcheele  wereld  de  vruch- 
ten mogten  plukken  van  onze  ondernemingen;  wij  konden,  bij 
voorbeeld,  de  eersten  zijn  die  het  denkbeeld  hadden  opgevat  pu- 
blieke verkoopingen  te  houden,  en  nu  wenschen  dat  men,  zelfs 
tot  in  Japan  ,  alleen  door  ome  tusschenkoinst  dergelijke  verkoo- 
pingen houden  zou ;  maar  die  dwaze  wensclien  geven  nog  geen 
regt  om  zich  te  beklagen,  als  zoo  iets  nu  eenmaal  strijdt  met 
het  natuur-  en  volkenregt,  dat  ons  onthoudt  wat  wij  uit  louter 
eigenbelang  zoeken. 

Daarenboven  beroep  ik  mij  op  de  verschillende  tractaten  over 
het  internationaal  kopijregt  gewisseld  en  de  daarover  gevoerde  dis- 
cussiën,  om  de  bewering  te  mogen  volhouden ,  dat  geene  enkele 
zedelijke  drangreden  daaraan  het  bestaan  heeft  gegeven ,  maar  dat 
eenig  en  alleen  diplomatische  beschouwingen,  gegrond  op  de 
drijfveren  van  het  wederzijdsch  belang^  daaraan  het  leven  gav<>n. 
De  eene  concessie  voor  de  andere ,  was  daarbij  steeds  de  leuze , 
en  er  is  tot  heden  nog  geene  regering,  of  geene  volksvertegen- 
woordiging op  het  lumineuse  denkbeeld  gekomen ,  om ,  zonder  te 
vragen  wat  men  in  een  ander  opzigt  daarmede  winnen  kon, 
zonder  voorbehoud  te  verbieden  dat  men  buitenlandsche  werken 
zou  nadrukken.  Neen,  louter  redenen  van  eigenbelang-zoekenden 
aard  hebben  die  tractaten  tot  stand  doen  komen.  Ware  dit  het 
geval  niet,  zoomin  in  Engeland  als  in  Frankrijk ,  noch  in  eenig 
ander  land,  dat  geacht  werd  uit  een  zedelijk  beginsel  gecontrac- 
teerd te  hebben,  zouden  de  boeken  worden  nagedrukt,  afkomsing 
uit  die  landen  waarmede  nog  geen  tractaat  gesloten  is.  Ja,  voor 
de  jurisprudentie  hebben  juist  die  tractaten ,  en  de  wijze  waarop 
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zij  gesloten  werden,  een  nieuw  en  krachtig  bewijs  geleverd  voor 
het  onhoudbare  der  stelling :  dat  de  vruchten  van  den  geest  eenig 
ander  bezit  daarstellen  of  regt  van  eigendom  geven,  dan  voor 
zooverre  de  vorm ,  waarin  zij  gebragt  zijn ,  is  gesteld  onder  de 
be-scherming  der  geschreven  wet. 

Voorts  beroej)  ook  ik  mij  op  de  historie,  en  neem  daartoe  de 
vrijheid  de  aangevoerde  historische  bewijsgronden  wat  nader  te 
onderzoeken.  Eer  ik  daartoe  overga  moet  ik  doen  opmerken,  dat 
er  volgens  het  gevoelen  van  den  heer  Muller  geen  sprake  is  van 
kopyregt  door  de  wet  geregeld^  maar  van  een  eigendomsregt ^  waarop 
eigenlijk  geene  wet  noodig  is,  omdat  het  uit  den  aard  der  zaak 
moet  geëerbiedigd  worden.  Ik  moet  deze  onderscheiding  wel  in 
herinnering  brengen,  omdat  sommigen  dit  laatste  denkbeeld  meest 
altijd  onder  het  woord  kopijregt  brengen.  Dit  z.  g.  letterkundig 
eigendom  behoort  dus  alleen  onder  het  vraagstuk  der  onzedelijk- 
heid tot  mijne  bestrijding;  alle  andere  argumenten  tot  bestrijding 
van  den  nadruk  aangevoerd,  b.  v.  als  den  bloei  verhinderend  des 
Boekhandels,  en  een  doodende  adem  zijnde  voor  oorspronkelijke 
ontwikkeling,  deel  ik  volkomen.  Maar  deze  argumenten  beliooren 
ook  geheel  op  mercantiel  of  wetenschappelijk  gebied. 

En  wat  heeft  men  nu  op  het  Congres  van  Letterkundigen  te 
Gent  tegen  de  onzedelijkheid  van  den  nadruk  aangevoerd?  — 
De  aanhaling  van  een  heirleger  van  vnile  schimpredenen ,  uitge- 
dacht door  baatzuchtige  auteurs,  of  door  monopolisten  in  Frank- 
rijk, die  voor  hunne  letterkunde  schatting  van  de  geheele  wereld 
eischten,  even  als  de  staatkunde  van  Napoleon  I  over  de  geheele 
wereld  het  gebied  wilde  voeren;  —  het  tot  vervelens  toe  her- 
haalde citaat  van  Etienne  Blanc,  dat  telkens  terugkeert,  als  een 
kaatsbal ,  die  even  gemakkelijk  wordt  teruggekaatst  met  de  woor- 
den: „te  vergeefs  zoekt  men  aan  het  kopyregt  de  kenmerken  die 
den  eigendom  karakteriseren ;  en :  alleen  aanranding  van  den  eigen- 
dom   qualificeert   diefstal;  —  de  mededeeling,  dat  de  wetten  van 
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den   Staat   dadr   zijn    om  een  fjeginsel  te   handhaven  (dat  zij  niet 
handhaven;   of   waarom    zouden   zij  anders  het  z.  g.  letterkundig 
eigendom,   ja   zelfs  kopijregt  ontzeggen  aan  iemand  die  zijne  ta- 
lenten wijdt  aan  de  bezorging  van  schoolboeken  /);  de  prediking  van 
een   politiek   stelsel ,  dat  men  zegt  te  bestaan ,  maar  dat  in  alle 
overige    te    bedenken    zaken   steeds    is  gebleken  en  nog  blijkt  te 
behooren   tot   de    utopiën.    —    Of  zoo  het  dit  alles  niet  is,  dan 
welligt:    dat  men,  na  de  erkentenis  dat  de  gedachten,  door  den 
schrijver    medegedeeld ,    o])enbaar    eigendom    zijn ,   tot  de  contra- 
dictie  komt,   dat   men    door   het   vrije  en  onbelemmerde  gebruik 
van  den  vorm,  waarin  die  gedachten  zijn  neergelegd,  zich  schul- 
dig maakt  aan   diefstal  van  openbaar  eigendom.     Alles  toegepast 
door  eene   tirade  over  het  inteUectueel  eigendom^  dat  niemand   ont- 
kennen zal;  —  op  den  roem  toebehoorende  aan  den  auteur,  dien 
niemand,    tenzij  hij  een  halve  dwaas  is,  zich  zal  toeëigenen ;  — 
al   hetwelk    echter    omgaat   buiten  den  mechanischen  weg,  waar- 
langs   des   schrijvers   denkbeelden   verbreid    worden,   en  die  hem 
veeleer   Europeesche   vermaardheid,    eer  en  lof,  ridderkruisen  en 
vorstelijke   geschenken    kunnen    opleveren ;    de  eenige ,   maar  dan 
ook   genoegzame   voordeden,    die  de  schrijver  althans  buiten  het 
gebied  van  zijn  land  in  billijkheid  kan  wenschen,  dewijl  hij  door 
de  wetten    van   dat   land    genoegzaam  beschermd  wordt  om   zijn 
dagelijksch  brood  te  vinden,  als  hij  zijne  gedachten  aan  de  druk- 
pers  overgeeft.    —    Wat   mij    aangaat,    ik  verklaar  rondweg,  in 
dat  alles  geene  voldoende  aanwijzing  van  het  onzedelijke  van  den 
internationalen  nadruk  te  kunnen  vinden. 

Wel  wordt  gezegd,  dat  die  betoogen  van  den  heer  Suringar 
nimmer  gewraakt  werden.  Maar  wat  zegt  dit,  als  ver  gedreven 
bescheidenheid,  onverschilligheid,  vrees  voor  verkeerde  uitleg- 
ging, de  bekendheid  met  eenen  stelselmatigen  afkeer  van  oppo- 
sitie, vooral  wanneer  daarbij  de  beleefdheid  niet  in  den  superla- 
tivus  wordt  in  acht  genomen,  ja,  wat  niet  al,  iemand  terughoudt 
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eeue  stem  te  doen  oj)gaaii  tegen  een  achtenswaardigen  afgevaar- 
digde ,  iiizonderlieid  wanneer  men  zich  niet  persooidijk  gekrenkt 
acht?  Toch  wijs  ik  slechts,  onder  de  bestrijders  van  het  onzede- 
lijk beginsel  in  den  internationalen  nadruk ,  die  ook  na  het  let- 
terkundig Congres  te  Gent  hunne  stem  in  't  openbaar  deden  hoo- 
ren,  op  het  betoog  van  den  heer  Kemink  in  de  Nederlander  van 
17  Maart  1852. 

De  tweede  bewijsgrond  op  het  historisch  gebied  is  de  „weder- 
legging van  een  gedeelte  van  het  vonnis  gewezen  in  de  zaak 
contra  J.  P.  van  Dieren  c.  s.,  door  Mr.  J.  P.  van  der  Meer  de 
Wijs.  Maar  men  vergunne  mij  de  opmerking,  dat  die  „weder- 
legging" toch  wel  niet  als  een  afdoend  bewijs  voor  het  bestaan 
van  letterkundig  eigendom  zal  kunnen  gelden,  omdat  die  regtsge- 
leerde  zich  almede  bedient  van  de  terminologie  der  baatzuchtige 
auteurs,  of  omdat  daarin  al  het  mogelijke  w^ordt  gedaan  om  het 
pleidooi  voor  den  klager  te  winnen.  Waarlijk ,  indien  men  de 
pleitredenen  der  regtsgeleerden ,  in  eene  bijzondere  zaak  ge- 
houden ,  wilde  beschouwen  als  onomstootelijke  bewijzen  voor  of 
tegen  eene  algemeene  zaak,  wat  zou  men  dan  moeten  beginnen 
met  een  vonnis  of  een  gewijsde,  dat  daarmede,  zoo  dikwijls  de 
pleiter  zijne  zaak  verliest,  in  tegenspraak  is? 

En  nu,  M.  IL!  wat  is  er  van  het  onkreukbaar  eigendoms- 
regt,  dat  de  heer  Mr.  J.  Heemskerk  gezegd  wordt  met  hand  en 
tand  vast  te  houden,  en  aan  welks  vergrijping  de  heer  MuUer 
het  meest  onzedelijk  karakter  toeschrijft,  hetwelk  diefstal  ge- 
noemd, ja  bijna  gelijk  gesteld  wordt  met  vadermoord,  en  waar- 
van ZEd.  zelfs  beweert  dat  het  persoonlijk  vergrijp  in  dezen 
eene  smet  werpt  op  den  geheelen  Nederlandschen  boekhandel? 
Welnu,  de  heer  Heemskerk  houdt  in  het  belang  der  letterkunde, 
met  hand  en  tand  vast:  wettelijke  regeling  van  het  kopyregt^  die 
ook  ik,  uit  een  zoo  ik  meen  welbegrej)en  handelsbelang,  wensch 
vast  te  houden.   Alles  dus  draait  daarbij  om  den  spil  van  het  be- 
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lang.  De  geachte  redenaar  zegt  in  de  eerste  zijner  Foordrag- 
ten  over  den  ngeridom  van  dan  geest .-  „Eigendom  van  voortbreng- 
selen van  den  geest  (eene  vertaling  van  de  Fransche  proprWe  in- 
teWctuellè)  is  eene  uitdrukking,  die  het  regt  te  kennen  geeft, 
dat  een  ieder  tegenover  derden  kan  uitoefenen  wegens  datgene, 
wat  zijn  geest  heeft  voortgebragt.  Zoo  spreekt  men  van  propriete 
artistiqne^  van  propriete  industrielle ,  littéraire  ,  welke  laatste  beter 
in  onze  taal  kop  ij  regt  genoemd  wordt,  ook  van  een  eigendom  op 
de  teekenen  en  merken  van  fabrieken.  Onderzoeken  wij  allereerst 
of  een  dergelijk  regt  wel  den  naam  van  eigendom  verdient.  Wat 
toch  is  eigendom  ?  Eigendom  is  het  regt  om  van  eene  5:aak  het 
vrije  genot  te  hebben  en  daarover  op  de  volstrektste  wijze  te  be- 
schikken. Hoe  is  het  nu  mogelijk,  wil  men  het  volstrekte  regt 
van  eigendom  op  voortbrengselen  van  den  geest  uitoefenen  ,  dat 
de  een  aan  den  ander  eene  gedachte  kan  overdragen  zoodanig, 
dat  zijn  eigen  geest  of  voorstellingsvermogen  daarvan  geheel  en 
al  afstand  doe  ?  Eigendom  zonder  de  mogelijkheid  van  uitsluitend 
bezit  is  ondenkbaar;  en  het  feitelijke  bezit,  waarvan  de  eigendom 
uitgaat,  laat  zich  slechts  als  een  regt  op  ligchamelijke  voorwerpen 
denken;  de  mededeeling  der  gedachte,  die  ieder,  welke  haar  ont- 
vangt, geheel  in  zich  opneemt,  is  van  zelf  in  wederspraak  met 
het  begrip  van  eigendom.  Voorzeker  kunnen  wij  met  Thiers  in 
zijn  werk  De  la  propriete  en  vele  andere  geachte  schrijvers  den 
eigendom  van  de  gedachte  als  een  der  heiligste  regten  beschou- 
wen, mits  wij  daaronder  maar  niet  verstaan  het  ware  regtsbegrip 
van  eifjendom  en  deze  uitdrukking  slechts  bij  wijze  van  beeldspraak 
gebruiken.*"  —  Mr.  Heemskerk's  tweede  voordragt  begint  aldus : 
„ W  ij  zagen  verleden  week ,  toen  ik  de  eer  had  uwe  aandacht  eenige 
oogenblikken  met  de  octrooijen  van  uitvindingen  bezig  te  houden  , 
dat  de  zoogenoemde  intellectueele  eigendom  een  regt  is  van 
eene  bijzondere  soort,  een  regt  namelijk,  dat  aan  den  den- 
ker toekomt  op   zijne  gedachte  en  op  de  vruchten  die  zijne  ge- 
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dachte  draagt,  ook  wanneer  zij  door   anderen   wordt    aangewend. 

„Dat  regt  onderscheidt  en  wijzigt  zich  naannate  van  het  onder- 
werp; het  heeft  de  erkenning  en  bescherming  van  de  positieve 
wet  noodig,  omdat  het  niet  door  eigenlijk  bezit  kan  worden  ge- 
handhaafd en  de  schending  daarvan  geen  eigenlijke  diefstal  is; 
het  berust  op  een  natuurlijk  gevoel  van  billijkheid  en  op  een 
hoogc  mat/C  van  maatschappelijk  belang/'  —  De  redenaar  gaat  mi 
eenige  stelsels  na  over  den  z.  g.  letterkundigen  eigendom ;  maar 
beweegt  zich  daarbij  geheel  op  economisch  en  regtskundig  gebied. 
Ook  daarin  is  geene  de  minste  sprake  van  cmzedelijkheid,  en  dat 
dit  gedeelte  zijner  voordragten  hot  minst  volledige  is  raag  zeker 
daaraan  worden  toegeschreven ,  dat  hij  de  geheele  zaak  y/^tmc  zoo 
teedere  quaestie"^  acht. 

Letten  wij  nu  echter  op  hetgeen  de  heer  Heemskerk  verder 
onpartijdig  genoeg  is  te  erkennen ,  als  hij  spreekt  over  het  inter- 
nationaal kopi jregt :  „Het  is  ook  niet  te  verwonderen  ,  dat  de 
industrie  van  den  buitenlandschen  nadruk ,  nog  zeer  weinige  jaren 
geleden,  zoovele  voorstanders  vond.  Herinneren  wij  ons  slechls 
hoe  eenstemmig  in  Julij  1852  in  Nederland  het  eerste  ontwerp- 
tractaat  werd  afgestemd.  En  voorzeker,  wanneer  men  de  geschie- 
denis nagaat,  dan  kan  men  dit  ligt  begrijpen.  Groot  is  toch  de 
verpligting,  die  de  wetenschap  en  letterkunde  aan  deze  nadruk- 
industrie  gehad  hebben.  Oudtijds  werden  hier  te  lande  alle  be- 
roemde buitenlandsche  werken  nagedrnkt,  en  wij  hadden  ons 
daarin  zulk  eene  vermaardheid  verworven,  dat  de  aut^^urs  in  het 
buitenland  er  roem  op  droegen,  dat  hunne  werken  een  of  meer 
HoUandsche  nadrukken  beleefd  hadden.  Waarlijk  beroemde  boek- 
verkoopers  als  Plantinus ,  de  Elzeviers  en  Wetstein ,  waren  zij 
niet  allen  nadrukkers?  Ook  een  Henri  Estienne  heeft  aan  zijnen 
grooten  Europeeschen  roem  volstrekt  niet  te  kort  gedaan,  door 
zijn  voordeel  te  zoeken  in  het  namaken  van  de  fraaije  uitgaven 
der  Aldussen.     En  hebben  wij  in  latere  tijden,  zoowel  aan  Baudry 
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en  nu  nog  aan  Tauchnitz,  als  aan  de  Brusselsche  industriëeleii 
niet  ontzagchelijk  veel  verpligting,  daar  zij  voor  hoogst  matige 
prijzen  ons  met  de  beste  voortbrengselen  van  de  Engelsche,  IVansche 
en  andere  vreemde  letterkunde  hebben  bekend  gemaakt?  Toen 
Koning  Willem  I  het  eerst  aangezocht  werd  om  met  Fi'ankrijk 
een  tractaat  te  sluiten,  ten  einde  den  Brusselschen  nadruk  tegc^n 
te  gaan ,  is  het  niet  te  verwonderen ,  dat  hij  daartoe  volstrekt 
niet  zijne  toestemming  wilde  geven.  Veeleer  bevorderde  onze 
regering  toen  met  {lUe  middelen ,  die  haar  ten  dienste  stonden , 
den  Brusselschen  nadruk  van  regtsgeleerdc  en  romantische  Fransche 
werken  (van  de  eerste  werd  de  rij  geopend  door  de  deugdzame 
Brussebche  uitgave  van  Merlin);  later,  van  18.*52  tot  1848,  ge- 
noot deze  industrie  eenen  gestadigen  bloei,  en  voorzag  meer  dan 
de  helft  van  Europa  en  ook  andere  werelddeelen  van  geliefkoosde 
Fransche  werken,  terwijl  de  Parijsche  boekhandelaars  de  oorspron- 
kelijke uitgave  op  den  buitensporigen  prijs  van  15  franken  voor 
een  gewoon  octavo  boekdeel  hielden.  En  wie  waren  het,  die  het 
hevigst  tegen  den  buitenlandschen  nadruk  uitvaarden,  en  de  scha- 
de, die  zij  daardoor  ondervonden,  breed  uitmaten?  Schrijvers, 
als  Dumas,  Balzac  en  anderen,  die  duizenden  en  tienduizenden 
met  de  opbrengst  hunner  lettervruchten  verdienden,  en  daarvan 
letterlijk  vorstelijke  of  onmatige  verteringen  maakten.  Geen  won- 
der dus,  dat  het  buitenland  ongaarne  het  oor  leende  aan  hunne 
klagten ,  al  werden  die  met  nog  zoo  veel  talent  door  die  princes  de 
la  liUérature  voorgedragen,  die  zich  somtijds  verledigden  om  aan  het 
publiek  voor  te  rekenen,  op  welke  verdiensten  zij  wel  voor  dit  of  dat 
werk  aanspraak  maakten."'*  —  Aan  het  slot  dezer  redenering  blijkt  dus , 
in  hoeverre  eigenbelang  de  eenige  drijfveer  is  geweest  tot  het  inroepen 
van  internationaal  kopij regt ,  in  strijd  met  het  algemem  helaiig ,  en 
ik  vraag  in  gemoede:  op  wie  rust  hier  de  blaam  van  onzedelijk- 
heid: op  den  uadrukker  of  op  den  nagedrakten  auteur?  De  heer 
J.    W.    Tydeman   kan    er    dan   ook   niet   af,   in  het  gemeenzaam 
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onderhoud  over  deze  voordrac^n  zijne  verwondering  te  openbaren : 
„dat  de  redenaar  na  met  zooveel  juistheid  de  gronden  aangevoerd 
te  hebben  die  de  vrijheid  van  buitenlandschen  nadruk  zoo  wen- 
schel  ijk  maken,  zich,  niettegenstaande  deze  gewigtige  bedenkin- 
gen, voor  het  sluiten  van  tractaten  had  verklaard.  Zijns  inziens 
toch  is  het  te  betreuren,  dat  men  hierin  de  heilzame  mededin- 
ging heeft  willen  tegengaan  om  redenen,  waarbij  het  algemeen 
belang  geheel  wordt  uit  het  oog  verloren,  en  die  enkel  in  het 
privaatbelang  der  buitenlandsche  boekhandelaars  haren  grond 
vinden.'' 

Weder  een  anderen  bewijsgrond  geeft  men  daarin ,  dat  de  Ver- 
eeniging  in  haar  adres  omtrent  het  tractaat  met  Frankrijk  de  bil- 
lijkheid van  het  tractaat  erkent.  Maar  ik  bid  u,  welk  beginsel 
dan  toch?  Altijd  naar  mijne  bescheidene  zienswijze  wederom  het 
beginsel  van  kopijregt  in  het  belang  van  onzen  handel,  dat,  we- 
derom in  het  belang  van  de  wetenschap  en  daardoor  in  het  be- 
lang van  het  algemeen ,  wettelijke  regeling  wil ,  maar  daarbij 
ook  wederkeerige  regten  eischt,  transacties  wenscht  t-en  aanzien 
van  de  bepaling  omtrent  het  vertalingsregt ,  in  die  tractaten  mede 
opgenomen,  en  dat  zelfs,  ik  durf  het  vrijuit  zeggen,  daarbij  eene 
arrièi-e-pen^ée  heeft ,  namelijk  om  daardoor  in  het  belang  van  onzen 
vaderlandschen  boekhandel  te  eerder  tot  een  tractaat  te  komen 
met  onze  Belgische  naburen.  Allerminst  spreekt  dus  ook  dit 
adres  het  zedelijk  beginsel  uit  van  onschendbaar  eigendom ,  alleen 
om  het  natuurlijk  regt  of  het  belang  van  den  auteur.  Dat  deze 
laatste  stelling  ook  reeds  voorlang  door  de  Vereeniging,  vergunt 
mij  het  woord ,  bespottelijk  is  gevonden ,  en  de  eerste  werd  aan- 
genomen, blijkt  toch  wel  het  allermeest  in  de  geschiedenis  van 
haar  nieuw  reglement.  Ik  mag  ten  bewijze  hiervan  herinneren, 
dat  in  het  conceptreglement  was  opgenomen:  dat  het  doel  der 
Vereeniging  zich  uitstrekte  ook  tot  de  handhaving  van  het  begin- 
sel van  den  letterkundigen  eigendom ,  natuurlijk  in  den  zin  des  hee- 
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ren  Muller.  Maar  bij  de  behandeling  van  dat  concept  stelde  de 
Commissie  voor,  die  zinsnede  te  laten  wegvallen;  en  op  d(»  aan- 
merking van  een  der  leden,  dat  IHterkundig  eigendom  toch  e^'-ne 
betere  omschrijving  was,  verzekerde  de  Commissie  dat  er  zeer  ge- 
gronde, aanmerkingen  op  deze  uitdrukking  waren  gemaakt.  Dat 
lid,  zoowel  als  de  vergadering,  vereenigde  zich  met  die  verze- 
kering ,  want  er  blijft  in  't  reglement  slechts  sprake  van  kopyregt 
in  den  wettelijken  zin. 

Nog  een  historischen  grond  voert  men  aan:  het  adres  der 
flaagsche  boekhandelaren.  Maar  ik  bid  u  wederom,  wie  gaf  den 
Haagschen  collega's  het  mandaat  om  in  hun  adres  in  aller  naam 
te  spreken?  Is  het  dan  wd^dr,  dat  de  Nederlandsche  Boekhandel 
er  roem  op  draagt,  dat  hij  ook  zonder  tractaat  nadruk  ak  dief- 
êtal  beschouwt,  omdat  dit  de  individueele  meening  van  enkelen^ 
maar  zeer  bepaald  niet  van  allen  is?  Is  het  geene  onwaarheid, 
dat  de  onwil  om  nadrukken  van  buitenlandsche  werken  hier  te 
lande  vervaardigd  te  verkoopen ,  die  ondernemingen  in  de  geboorte 
heeft  gesmoord?  Immers  hoe  kan  ik  u  dan  wijzen  op  nadrukken 
die  herdrukt  en  nog  eens  herdrukt  werden,  en  waarom  hebben 
de  nadrukkers  van  Heine  dan,  om  één  voorbeeld  te  noemen, 
een  niet  onaanzienlijk  getal  />()  vooruitfmtelling  in  den  Boekhandel 
geplaatst?  Neen,  werden  sommige  van  die  ondernemingen  ook  al 
in  de  geboorte  gesmoord,  het  was  omdat  zij  in  zich  zei  ven  geene 
genoegzame  aantrekkingskracht  bezaten,  en  daarom,  even  als  zoo 
menige  speculatie  met  een  oorspronkelijk  werk ,  mislukten. 

Heeft  deze  bewering  ook  slechts  een  schijn  van  waarheid,  dan 
springt  ook  terstond  het  paradoxe  der  stelling  in  het  oog ,  die  men 
zou  willen  volgen  indien  men  meende  dat  de  nadruk  zedelijk 
geoorloofd  is.  fVie  zich  aan  een  ander  spiegelt^  spiegelt  zich  zacht. 
Eu  hier  hebben  wij  de  les  der  historie  vóór  ons,  bewijzende  dat 
de  nadruk,  zoo  die  hier  als  industrie  op  groote  en  algeraeene 
schaal  fabriekmatig  werd  uitgeoefend  (zoo  er  ook  niet  reeds  trac- 
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tateii  waren ,  welke  dit  thans  onmogelijk  maken )  hier  zoowel 
als  vroeger  in  België,  zou  voortgaan,  totdat  er,  volgens  den 
heer  Heemskerk ,  geene  internationale  tractaten  meer  noodig  waren, 
omdat  spoedig  het  vet  toch  van  den  ketel  zou  zijn.  Van  deze 
onpractische  zijde  van  den  internationalen  nadruk  houd  ik  mij 
volkomen  overtuigd,  evenzeer  als  dat  zoodanige  nadmk-induslrie 
als  een  woekerplant  zou  knagen  aan  den  bloei  onzer  eigene  let- 
terkunde, evenzeer  als  ik  mij  verzekerd  houd,  dat  de  thans  meer  en 
meer  ontluikende  Vlaamsche  letterkunde,  onder  den  Belgischen 
nadruk  geheel  dreigde  te  versterven.  Evenwel ,  wat  het  zedelijk 
beginsel  betreft:  indien  wij  onverhoopt  in  eenen  tijd  kwamen,  die 
ten  opzigte  der  Nederlandsche  letterkunde  de  magere  jaren  mogtcn 
heeten ;  of  indien ,  buiten  ons  eigen  toedoen ,  de  vreemde  talen 
onze  nationale  taal  onder  de  beschaafde  klassen  onbekend  deden 
worden ,  zooals  zij  die  nu  reeds  bij  zoo  velen  verdringen ,  en 
door  een  en  ander  de  Boekhandel  van  honger  dreigde  om  te 
komen,  ik  zou  met  den  heer  Tydeman  kunnen  voorstellen,  om 
het  vertalingaregt  der  Vereeniging  uit  te  breiden  tot  een  nadruks- 
regf ^  wel  te  verstaan,  indien  de  burgerlijke  wet  dit  niet  ver- 
bood. 

Zie  hier  mijne  overtuiging:  de  nadruk  is  geen  diefstal,  geene 
onzedelijke  daad ,  nog  veel  minder  dan  het  namaken  eener  belang- 
rijke uitvinding  van  eiken  anderen  aard,  waar  die  niet  door  e^n 
octrooi  onder  de  bescherming  der  wet  staat;  omdat  bij  den  nadruk 
de  auteur  niet  alleen  den  roem  van  zijn  werk  behoudt^  maar  dien  veel- 
meer alom  ziet  verbreiden;  omdat  de  auteur,  die  gecenseerd  kan 
worden  de  wetten  te  kennen  welke  het  kopijregt  beschermen, 
overeenkomstig  die  wetten  zijnen  prijs  maakt  voor  den  afstand 
zijner  kopij ;  en  omdat  de  eerste  uitgever  het  manuscript  koopt 
met  de  wetenschap,  op  welk  gebied  hij  vruchten  kan  pluk- 
ken van  zijne  onderneming.  In  mijne  oogeu  is  en  blijft  een 
zoogenaamd     letterkundig    eigendom ,     als    monopolie    van    den 
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auteur  geldig  voor  de  geheele  wereld ,  eene  fictie.  Het  werk 
vau  den  auteur  is  en  blijft  zijn  werk,  en  als  zoodanig  zijn  in- 
tellecttteel  eigendom ,  dat  hij  in  zijn  binnenste  kan  begraven ,  of 
in  zijn  kabinet  kan  wegsluiten;  hij  oefent  er  de  regten  van  va- 
derschap over  uit;  niemand  mag  het  zonder  zijne  voorkennis  aan 
de  drukpers  overgeven,  noch  op  den  naam  des  auteurs,  omdat 
deze  alsdan  niet  verantwoordelijk  kan  zijn  voor  zijn  werk,  noch 
oj}  eenen  anderen  naam,  omdat  daarmede  den  auteur  de  roem  en 
de  eer  wordt  ontnomen,  die  hem  alleen  toekomt.  Maar  zoodra 
hij  zelf  het  der  wereld  inzendt ,  acht  hij  zijn  papieren  kind  mon- 
dig, en  is  hij  onbevoegd  de  loopbaan  van  dat  kind  te  storen; 
hij  is  zelfs  een  onnatuurlijk  vader,  indien  hij  den  weg  belem- 
mert, dien  hij  eerst  zelf  voor  zijn  kind  heeft  gekozen,  üe  (je- 
dachte  en  de  inkleeding  van  het  werk,  ziedaar  het  intellectueel 
eigendom  van  den  schrijver;  het  boek  is  het  product  der  nijver- 
heid en  wordt  als  zoodanig  geëxploiteerd  onder  de  bestaande  wet- 
ten ,  die  door  den  wetgever  steeds  moeten  geregeld  worden  naiir 
het  belang  van  kat  algemeen..  Die  algemeene  belangen  kunnen  juist 
vorderen  dat  daarmede  de  privaatbelangen  van  schrijvers  en  uit- 
gevers verbonden  zijn,  maar  deze  laatsten  mogen  nimmer  bij 
uitsluiting  gezocht  worden. 

Ik  ga  nu  over  M.  H.  tot  een  ander  punt  van  beschouwing: 
tot  de  inconsequenties  der  zedelijkheid  bij  de  bestrijders  van  den 
internationalen  nadruk. 

Jk  heb  allezins  eerbied  voor  het  zeer  hooge  standpunt  der 
zedelijkheid  van  den  heer  Muller  en  anderen,  en  ik  stem  volko- 
men toe,  dat  indien  zij  hun  geweten  bezwaard  zouden  achten 
door  het  nadrukken  van  een  buitenlandsch  werk,  zoodanige  na- 
druk hun  eene  groote  en  bijna  niet  te  vergeven  zonde  is;  want 
,,onze  roem  is  de  getuigenis  van  ons  geweten",  en  zij  worden 
veroordeeld,  //die  hun  eigen  geweten  als  met  een  brandijzer  heb- 
ben   toegeschroeid"".    Maar    dat    geweten    mag    evenmin   gekneed 
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worden  als  was.  Op  het  gebied  der  zedelijkheid,  ik  stem  het 
volkomen  toe,  geene  halfheid,  geene  enkele  transactie.  De  waar- 
heid ,  en  de  waarheid  ten  volle ,  maar  dan  ook  verdedigd  en 
doorgevoerd  tot  de  uiterste  consequentie. 

Wat  mij  aangaat,  ik  kan  mij  tot  heden  tot  die  hoogte  der 
zedelijkheid  niet  verhefi'en;  maar  als  ik  het  kon,  dan  zou  ik  het 
evenzeer  eene  drogreden  blijven  achten  en  een  paai  jen  van  het 
geweten,  als  ik  beweren  wilde  dat,  als  nadruk  diefstal  is,  noffe- 
drukte  boeken^  die  aan  en  in  zich  zei  ven  het  onloochenbaar  ken- 
merk van  gestolen  goed  dragen,  niet  als  gestolen  goed  zijn  aau 
te  merken. 

Die  nagedrukte  boeken  zijn  ja,  een  algemeen  handelsproduct; 
maar  wie  ter  wereld  is  zedelijk  gercgtigd  ieder  ander  handelspro- 
duct, b.  v.  papier,  te  koopen,  zelfs  van  eenen  confrater,  als  hij 
weet  dat  dit  papier  gestolen  is.  Weet  hij  dit  niet,  dan  is  hij  als 
koopman  beveiligd  tegen  de  wet,  maar,  wee  u!  want  de  regter 
achterhaalt  u  ook  als  koopman ,  indien  hij  u  overtuigen  kan  dat 
gij  den  weg  des  diefstals  kendet,  waarlangs  het  papier  tot  u 
kwani. 

Hoe  dan!  zoo  gij  nadruk  diefstal  noemt,  veroordeelt  uw  bin- 
nenste regter  u  dan  niet  dat  gij  handel  drijft  in  gestolen  goed, 
wetende  dat  het  gestolen  is?  Zie,  van  zoodanige  zedelijkheid  heb 
ik  geen  begrip,  en  ik  kan  niet  anders  zeggen  dan:  gijlieden 
zijgt,  de  mug  uit  en  zwelgt  den  kemel  door.  Nog  meer:  straft 
de  wet  bij  ons  en  in  alle  landen  niet  evenzeer  den  verkooper  en 
verspreider  als  den  uadrukker,  en  neemt  onze  wetgeving  op  het 
kopijregt ,  ja  zelfs  het  reglement  der  Vereeniging,  uwe  stelling  aan 
„dat  hij  alleen  de  schuldige  is  die  het  boek  drukt,  en  de  ge- 
heele  verantwoordelijkheid  met  alle  gevolgen  daarvan  alleen  op 
hem  daalt?"  Of  lees  ik  niet  in  art,  4  der  wet  van  25  Jan  1817: 
„Op  dezelfde  wijze  zal  worden  gestraft  het  invoeren ,  verspreiden 
of  ver  koopen  van  buiten  het  Koningrijk  nagedrukte  oorspronkelijke 
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letter-  en  kunstwerken  of  vertalingen ,  waarvan  men  hier  te  lande 
kopijregt  bezit'',  en  in  art.  10  §  7  van  het  reglement  der  Ver- 
eeniging:  „Wanneer  op  de  bij  dit  Reglement  voorgeschreven  wijze 
het  vertalingsregt  verkregen  is ,  zullen  die  Leden ,  welke  een  bui- 
tenlandsch  uitgegeven  Nederlandsche  en  Vlaamsche  vertaling  van 
hetzelfde  werk  verkoopm  of  verspreiden ,  beschouwd  worden  aU  wa- 
ren zij  .  zelve  uitgevers  daarvan ,  en  aan  de  poenaliteiten ,  in  dit 
artikel  omschreven,  onderworpen  zijn''?  Eilieve,  maakt,  volgens 
uwe  zedelijke  opvatting,  ook  in  die  wet  en  dat  reglement  de 
verspreider  en  verhooper  „een  eerlijk  gebruik  van  een  algemeen 
handelsproduct,"  of  past  ge  welligt  op  die  bepalingen  de  spreuk 
toe  y^lus  royaliste  que  Ie  roy  ^''  of  in  goed  HoUandsch:  „zedelijker 
dan  de  zedelijkheid  zelve"? 

Ik  moet  nog  verder  gaan  :  de  consequentie  van  het  stelsel, 
nadruk  is  diefstal^  gepleegd  aan  het  intellectueel  eigendom  van 
den  schrijver,  leidt  tot  de  onvermijdelijke  gevolgtrekking  dat 
ook  al  onze  vertalingen  het  kenmerk  van  diefstal  dragen.  Het  is 
toch  niet  de  taal  alleen,  die  als  inkleeding  der  gedachte  het  we- 
zen van  den  eigendom  volgens  uwe  opvatting  daarstelt.  De  auteur 
denkt  er  althans  anders  over,  en  de  schade  die  hem  met  onze 
vertalingen  wordt  berokkend  is  vrij  wat  grooter,  dan  dat  zijn 
werk  hier  wordt  nagedrukt.  Deze  meening  is  ook  aangenomen  in 
de  internationale  tractaten.  En  ik  vraag  het  nu  wederom  aan 
allen  die  den  zedelijken  berg  zijn  opgeklommen:  klopt  u  het  ge- 
weten niet,  als  gij  een  Engelsch  boek  laat  vertalen,  waarvoor  ge 
den  auteur  of  diens  regtverkrijgende  geen  cent  betaalt,  terwijl 
nogtans  op  den  titel  van  het  oorspronkelijke  werk  duidelijk  te 
lezen  staat :  „the  author  of  this  work  reserves  the  right  of  trans- 
lating  it?"  Gij  zegt  toch  niet,  dit  geldt  alleen  voor  die  landen 
welke  een  tractaat  sloten  met  Engeland  —  dit  is  mijne  opvat- 
ting — ;  maar  de  uwe  is,  onbepaalde  eerbiediging  van  het  eigen- 
domsregt   des   schrijvers   ook   buiten   de  wet  —  en  gijlieden  zijt 
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nadrukkers^  zoowel  als  de  wet  iu  Frankrijk  den  uitgever  eener 
vertaling  van  een  Engelsch  boek,  waarvan  zich  de  schrijver  de 
vertaling  heeft  voorbehouden,  als  overtreder  straft. 

Zie  hier  de  consequenties  waartoe  het  zedelijk  beginsel  van  den 
heer  Muller  leiden  moet.  En  toch ,  de  geheele  Nederlandsclie  Boek- 
handel zou  wanhopig  worden  bij  het  sluiten  van  een  tractaat, 
waarbij  de  Engelsche  en  Nederlandsche  diplomatie  dat  beginsel 
meende  te  moeten  huldigen,  en  geheel  geen  acht  sloeg  op  onze 
handelsbelangen. 

Heeft  ook  niet  de  Vereeniging,  bij  het  sluiten  van  het  tractaat 
met  Frankrijk,  ons  handelsbelang  als  gekrenkt  geacht  en  dit 
zoeken  te  verdedigen ,  natuurlijk  ten  koste  van  het  beginsel ,  liet- 
welk  gezegd  wordt  dat  door  de  Vereeniging  ^ïV//;^  wordt  genoemd? 
Maar  dan  heeft  immers  de  Vereeniging  ook  getransigeerd  met  de 
zedelijkheid  ter  wille  van  het  belang  van  onzen  handelsstand,  en 
gij ,  gij  vereenigt  u  met  die  transactie  ?  Hoe !  het  heeft  toch  even  wei- 
nig moeite  in ,  om  den  auteur  het  regt  tot  vertaling  als  tot  nadruk 
te  verzoeken ,  hem  een  bagatel  geld  daarvoor  te  geven ;  en,  weigert 
hij,  of  kunt  ge  niet  overeenkomen,  welnu,  ga  voort,  gij  woord- 
voerders der  zedelijkheid ,  ga  voort ! .  .  .  Dat  dan  ook  deze  bron 
van  ons  bestaan  opdrooge!  Zij  mag  niet  springen  ten  koste  der 
zedelijkheid. 

Laat  ons  eerlijk  en  opregt  zijn :  het  belang  is  de  hoofdzake- 
lijke hefboom  van  het  streven  van  alle  handelaars.  Dit  belang  is 
natuurlijk,  is  geoorloofd.  De  wijze,  waarop  men  dat  belang  zoekt, 
wordt  gekarakteriseerd  door  de  wet;  door  de  wet  die  geschreven 
is,  of  door  de  wet  in  ons  binnenste.  Met  die  wet  in  ons  bin- 
nenste hettrsche  echter  de  een  niet  over  den  ander,  maar  een 
iegelijk  achte  die  voor  zich  zei  ven  „de  vraag  van  een  goed  ge- 
weten voor  God." 

Zorgen  wij  dan  ook  met  dien  maatstaf  allereerst  voor  onze 
eigene  handelsbelangen.  De  auteur  zal  waarlijk  het  zijne  wel  hand- 
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haven.  Tn  diens  oogeii  stapelen  wij  toch  reeds  menigmaal  schatten 
van  zijn  zweet  en  bloed ,  al  betaalden  wij  vaak  meer  aan  hono- 
rarium voor  eene  onderneming  dan  deze  ons  opbragt.  De  rege- 
ringen zullen  buiten  ons  wel  zorgen  voor  het  algemeen  belang; 
want  inderdaad  de  Boekhandel  en  de  letterkunde  zijn  althans  in 
ons  land  hare  troetelkinderen  niet.  En  zoo  lang  de  geschrevene 
wet  of  eenig  Iractaat  binnen  onze  grenzen  den  nadruk  van  buiten- 
landsche  werken  niet  strafbaar  maakt  —  veroordeelen  wij  elkander 
dan  toch  niet  uit  de  hoogte,  en  dringen  wij  onze  individueele  meening 
toch  aan  niemand  op ,  zoo  lang  het  van  dien  nadruk  nog  met  alle 
regt  mag  gelden:  „Vrijheid  in  het  twijfelachtige." 

Wij  hebben  bij  dezen  strijd  ombek rompen  stilgestaan,  omdat 
hij  voor  den  geest  van  onzen  handel  in  dit  tijdperk  inderdaad 
meer  dan  een  oppervlakkige  beschouwing  verdiende. 

Van  warme  redeneeringen  omtrent  beginselen,  komen  wij  op 
den   platten  grond   van   zeer  alledaagsche   handelspraktijk   terug. 

Op  de  punten  van  beschrijving  voor  de  algemeene  vergadering 
van  1S52  was  door  het  bestuur  der  Vereeniging  een  kort  maar 
hoogst  belangrijk  voorstel  geplaatst ;  dit  namelijk :  „tot  het  be- 
noemen eener  commissie ,  welke ,  in  overeenstemming  met  het  be- 
stuur, belast  zou  zijn  met  het  onderzoek  naar  de  eenvoudigste 
en  tot  het  in  toepassing  brengen  meest  geschikte  middelen,  om 
in  den  boekhandel  tot  eene  meer  geregelde  afsluiting  der  jaar- 
lijksche  rekeningen  te  geraken  dan  thans  het  geval  kan  zijn.' 

Vrome  wenschen!  Er  waren  over  dit  onderwerp  al  wat  woor- 
den gesproken  en  geschreven.  Jaar  in  jaar  uit  waren  de  Nieuwê- 
en  fTeeWadeti  vol  geweest  van  klachten  en  verzuchtingen  over 
allerlei  grieven  in  betrekking  tot  de  huishouding  van  den  boek- 
handel. Niemand  kon  ontkennen,  dat  er  geen  vak  van  handel 
bestond,   waar  het   zaken-doen   zoo   onregelmatig  toeging  als  in 
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den  boekhandel.  Uitgeven  en  op  goed  geluk  zijn  koopwaar  in 
commissie  zenden;  zijn  goed  uit  handen  geven  voor  een  jaar  of 
veel  langer,  zonder  anderen  band  dan  dien  van  welwillendheid 
om  tusschentijds  over  zijn  eigendom  te  mogen  beschikken;  ge- 
duldig te  moeten  afwachten  of  men  er  wat  van  verkocht  had  of 
niet,  en  geheel  in  het  onzekere  te  zijn,  wanneer  men  over  zijn 
geld  van  de  geplaatste  en  over  zijn  niet  geplaatste  boeken-zelve 
zou  kunnen  beschikken :  dat  was  de  voortdurende  plaag  voor  den 
uitgever.  Nieuwe  artikelen  te  ontvangen  te  veel  of  te  weinig; 
gestoord  te  worden  door  tussclientijdsche  terugvragen;  klaar  te 
moeten  staan  voor  tusschentijdsche  betalingen;  beknibbeld  te 
worden  in  zijn  rabat;  de  kans  te  beloopen  om  bij  het  een  of 
ander  verzuim  aan  de  kaak  gesteld  ia  worden  in  het  Nieuwèblad: 
dat  waren  de  scherpe  dorens  voor  den  debitant. 

Wat  zou  er  veel  last  en  beslommering  uit  den  weg  geruimd 
zijn,  indien  men  eens  een  vast  stelsel  van  handeldrijven  en  af- 
rekenen h\]  den  boekhandel  in  zwang  kon  brengen,  gelijk  zulks 
in  het  buitenland  geschiedde !  i 

De  Vereen iging had  tot  verbetering  gedaan  wat  zij  vermocht.  Zij 
had  niet  alleen  vrome  wenschen,  maar  groote  verwachtingen  ge- 
koesterd. Zij  had  zelfs  gedroomd,  met  haar  gezag  die  zaak  op 
eenmaal  en  voor  goed  te  kunnen  regelen. 

Wij  zien  even   naar  vroeger  voorvallen  t^rug.    —  In  haar  re- 


^  Het  afsluiten  der  rekeningen  en  het  ontvangen  der  saldo's  was  ieder 
jaar  dezelfde  giief.  Wie  niet  zelf  daailoe  op  reis  verkoos  te  gaan,  ver- 
trouwde zijn  belangen  toe  aan  een  zijner  vrienden ,  of  aan  den  een  of 
ander,  die  zulks  tot  een  bijzaak  gcmnakt  had.  Tot  deze  laaUten  be- 
hoorde, als  de  eerst-opgetredene  in  dat  vak,  in  i8iH5,  G.  L.  Koopman, 
wiens  voorwaarde  van  afrekenen  en  geldontvangst  was:  van  de  f  iOO. — 
tot  /•  1200.—  5%;  van  f  1200.—  tot  /"  2000.—  4i/o%:  van  /•  2000.—  tot 
/•3000.~  41/4%;  van  f  [Mm.—  tot  /' 3500.—  4%;  van  ƒ  :^500.—  \oi 
/•5(KK).—  37;.'%;  van  /"  5(KK3.—  en  hooger  3%.  —  Voor  Amsterdam  2V- %. 
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gleinent  van  1841  had  zij  daartoe  het  volgend  artikel  opgeno- 
men :  „De  Leden  dezer  Vereeniging  zijn  verpligt ,  onverminderd 
het  regt  van  ieder  om  dit  vroeger  te  vorderen,  uiterlijk  voor  den 
len  Mei  alle  Comraissiegoederen  in  natura  teiug  te  zenden  en 
geen  derzelve,  hetzij  van  het  laatst  voorgaande,  hetzij  van  vroe- 
gere jaren  ,  in  commissie  te  houden  of  ook  de  later  gedebiteerde  op 
nieuwe  rekening  te  behouden,  maar  alles  wat  niet  i»  natura  te- 
ruggt^zonden  of  voorhanden  is,  te  voldoen,  tenzij  men  daarom- 
trent met  den  uitgever  uitdrukkelijk  overeengekomen  ware. 

„De  Leden  zijn  verpligt  met  al  hunne  Correspondenten,  hetzij 
dezelve  al  of  niet  in  persoon  of  door  hunne  gevolmagtigden  daar- 
toe tot  hen  overkomen,  hunne  rekening  geregeld  jaarlijks  af  te 
sluiten  en  het  saldo  te  voldoen.  Bij  nalatigheid  daarvan  zal  het 
Bestuur,  nadat  aan  hetzelve  van  dit  verzuim  met  primo  .Tanuarij 
is  kennis  gegeven ,  den  nalatige  aanschrijven ,  en ,  zoo  deze  nog 
voortgaat  in  gebreke  te  blijven,  hiervan,  ter  waarschuwing  van 
den  Boekhandel  in  het  algemeen,  bij  circulaire  op  den  len  Fe- 
bruarij  des  volgenden  jaars,  openbare  aankondiging  doen." 

De  leden  hadden  dit  artikel  7  als  lammeren  onderteekend; 
in  de  praktijk  waren  zij  er  als  leeuwen  tegen  opgestaan.  Of  lie- 
ver, geen  sterveling  had  er  zich  aan  gestoord,  of  er  ooit  aan 
gedacht  zich  te  zullen  storen.  Wat  zouden  debitanten  aan  een 
Vereeniging  hebben ,  die  hun  de  vrijheid  ontnam  en  die  tegenover 
haar  eischen  geen  voorrechten  in  de  schaal  legde?  Hoe  zou  het 
bestuur  er  zich  ooit  aan  durven  wagen  om  politie-t^ezicht  te 
oefenen  over  de  leden,  en  een  zwakken  broeder  te  brandmerken 
ten  overstaan  van  niet-leden? 

Het  middel  was  volkomen  gefaald.  De  bedoeling  was  overdreven 
geweest,  de  werkelijkheid  was  niet  bij  machte  gebleken  eraan 
te  beantwoorden.  In  den  best-aanden  toestand  was  niet  het  ge- 
ringste veranderd. 

Dat  bleek  ook  de  overtuiging  van  het  bestuur  reeds  in  1847,  toen 
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het  in  de  algemeeiie  vergadering  het  voorstel  ter  tafel  bracht 
tot  het  henoemen  eener  commissie ,  die  zich  beraden  zou  om- 
trent bepalingen,  waarbij  voor  de  leden  der  Vereeniging  —  zoo 
mogelijk  in  verband  met  de  jaarlijksche  bijeenkomst  —  een  vaste 
tijd ,  plaats  en  wijze  van  vereffening  der  jaarsrekeningen  werd 
beraamd.  —  »>W'j  herinneren  ons",  zegt  een  verslag,  „geen 
voorstel,  dat  zoo  groote  belangstelling  opwekte,  geen  waarvan 
men  zich  zoo  schoone  verwachtingen  voorspiegelde  als  dit.  Het 
was  klaarblijkelijk  den  voorstellers  volle  ernst  de  zaak  krachtig 
aan  te  vatten  en  door  te  zetten,  daar  er  aan  het  slot  van  het 
voorstel  op  werd  aangedrongen,  om  het  verslag  der  te  benoemen 
commissie  te  behandelen  op  eene  buitengewone  algemeene  ver- 
gadering, nog  in  datzelfde  jaar  (1847)  te  houden,  teneinde  de 
zaak  bij  aanneming  reeds  in  het  volgende  jaar  in  ])raktijk  te 
brengen*'.  In  die  commissie  moesten  natuurlijk  personen  van 
onderscheiden  handelsrichting  zitting  liebben,  en  alzoo  werden 
daarin  benoemd  C.  J.  Borleils,  K.  Fuhri,  H.  V.  van  Gogh,  A. 
C.  Kruseman,  Fred.  Muller,  8.  E.  van  Nooten  en  G.  T.  N. 
Suringar ,  evenwel  met  toekenning  van  een  vol  jaar  tijds ,  opdat 
zij  de  zaak  van  alle  kanten  zouden  kunnen  bezien ,  hun  verslag 
tijdig  ter  beoordeeling  en  tot  het  ontvangen  van  bedenkingen  bij 
den  boekhandel  rondzenden  en  op  de  volgende  algemeene  ver- 
gadering komen  met  den  uitslag  hunner  bevindingeu.  Dat  ver- 
slag ,  als  het  ontwerp  voor  een  Beurs  voor  den  Nederlandschen 
boekhandel ,  vinde  in  deze  bladen  een  bewaarplaats. 

AAN  DEN  BOEKHANDEL  IN  NEDERLAND. 

))De  Ondergeteekenden  hebben  de  eer,  hierbij  aan  al  hunne  beroepsge- 
nooten  in  Nederland  aan  te  bieden  een  plan,  tot  vaststelling  en  regeling 
van  den  tijd,  de  plaats  en  de  wijze  van  afrekenen  in  den  Boekhandel. 

Zij  voldoen  daarmede  aan  eenen  last,  door  de  Vereeniging  tot  bevorde- 
ring van  de  belangen  des  Boekhandels  op  hen  ver"sti*ekt,  met  het  oog- 
merk om  aller  oordeel  en  bedenk iïigen  op  de  hier  voorgestelde  bepalingen 
in  te  winnen  en  die  bepalingen,  naar  aanleiding  dier  bedenkingen,  zoo- 
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danig  te  wijzigen,  als  in  het  meeste  belang  van  allen  en  ter  bereiking 
van  de  meest  mogelijke  éénheid  noodig  en  wenschelijk  mag  worden  ge- 
acht, ten  einde  vervolgens  te  beproeven  of  de  zaak  tot  stand  en  in  wer- 
king te  brengen  zij. 

Mogten  de  Ondergeteekenden ,  op  de  jongstgehoudene  Algemeene  Ver- 
gadering, het  genoegen  smaken,  het  resultaat  hunner  overwegingen  te 
dezer  zake  tot  beginsel  aangenomen  en  het  plan,  door  hen  ontworpen 
en  ingediend,  door  de  overgroote  meerderheid  der  aldaar  tegenwoordige 
lieden  toegejuicht  te  zien:  —  zij  ontvingen,  bovondien,  in  de  bij  het 
Fiestuur  ingekomene  en  in  hunne  handen  gestelde  schriftelijke  adviezen 
van  de  Leden  te  Groningen,  te  Rotterdam,  te  Middelburg  en  in  het 
particulier  schrijven  van  andere  afwezige  Leden,  ondubbelzinnige  bewijzen 
van  de  belangstelling  en  den  bijval .  welke  het  i)lan  bij  de  Leden  in  het 
algemeen  heeft  gevonden. 

Daar  nu  de  belangen  van  de  Leden  der  Vereeniging  geene  andere  zijn 
dan  die  van  eiken  anderen  Boekhandelaar,  durven  de  Ondergeteekenden 
zich  vleijen  dat  de  bijval,  waarmede  het  Ontwerp  door  de  Leden  der 
Vereeniging  is  vereerd,  aan  hetzelve  ook  door  anderen,  die  geen  Leden 
zijn,  niet  zal  onthouden  worden. 

Zij  wenschen  —  en  hunne  Iiastgevers  hebben  zich  met  dit  gevoelen 
vereenigd  —  dat  deze  Inrigting  den  ganschen  Boekhandel  in  Nederlanil 
omvatte.  Zij  onderwei'pen  daarom  het  geheel  en  deszelfs  deelen  aan  het 
ooi-deel  van  allen,  en  zullen  dankbaar  ontvangen  iedere  bedenking,  welke 
dit  Ontwerp  tot  eenige  meerdere  volkomenheid  kan  brengen. 

Zij  bevelen  het  daartoe  dringend  a4m  de  naauwgozette  aandacht  en 
overweging  van  allen  aaw,  en  verzoeken  vriendelijk  vóór  den  vijftienden 
October  e.  k.,  aan  het  adres  van  den  mede  onderge toekende  Fr.  Muller, 
Secretaris  hunner  Commissie,  de  bedenkingen  te  ontvangen,  die  bij  de 
Confraters  op  het  Ontwerp  mogten  vallen. 

Hoezeer  genegen  om  het  stilzwijgen  voor  toestemming  en  toetreding  te 
houden,  aangenamer  nog  zal  den  Ondergeteekenden  de  schriftelijk  uitge- 
dinikte  goedkeuring  zijn,  ook  van  hen,  die  zonder  speciale  aanmerkin- 
gen te  hebben,  zich  aan  het  plan  wenschen  aan  te  sluiten. 

Bij  dit  plan  worden  de  consideratiën  medegedeeld,  welke  de  ondei'ge- 
teekende  Commissie  tot  de  overtuiging  geleid  hebben,  dat  de  maatregel 
waarlijk  in  het  belang  van  allen  is.  Men  hoopt  daardoor  bij  velen,  zoo 
mogelijk  bij  allen,  die  nog  twijfelen  mogten,  dezelfde  overtuiging  te  ves- 
tigen,  en  deze  pogingen  met  dat  gelukkig  gevolg  bekroond  te  zien,  dat 
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de  voorgastelde  bepalingen,  behoudens  de  noodige  wijzigingen,  reeds  op 
de  rekeningen  van  het  volgende  jaar  1849  toegepast  —  en  de  eerste 
Bijeenkomst  ter  algemeene  afrekening  alzoo  in  het  jaai*  1850  gehouden 
zal  kunnen  worden. 

De  beginselen  van  alle  zaken  zijn  moeijelijk,  maar  eendtugt  maakt 
magt  en  van  de  spruit  wast  weldra  een  boom.  Welligt  is  het  sommigen 
bekend,  dat  de  Leipsigrr  Messe  door  een  vijftal  Boekhandelaren  is  be- 
gonnen, en  zeker  behoeft  het  niet  gezegd  te  woi-den,  hoe  die  Inrigting 
tegenwoordig  tot  algemeen  voordeel  den  geheelen  Boekhandel  van  Duitsch- 
land  omvat. 

Mogt  dit  voorbeeld  en  deze  navolging  ook  de  onze  zijn,  en  ook  deze 
poging  wederom  strekken  tot  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhan- 
dels in  Nederland!'' 

CONSTDERATIËN. 

{Getrokken  uit  het  rapport  der  coinmissie  aan  de  Algemeene 

ly&iHfadeinng). 

))Het  is  eene  waarheid,  door  de  ondervinding  gestaafd,  bij  ieder  indi- 
vidu, hoeveel  te  meer  derhalve  bij  een  geheel  handelsligchaam,  dat  liet 
moeijelijk  is,  eene  vastge  wortel  de  gewoonte  af  te  schaffen  en  haar  te 
doen  vervangen  door  iets  nieuws  en  vreemds.  Maar  het  is  even  waar, 
dat  het  kleingeestig  zou  mogen  heeten,  aan  het  oude  te  blijven  hangen, 
omdat  het  oud  is,  en  iets  nieuws  te  verwerpen,  omdat  men  er  tegen 
opziet,  zich  aan  eene  verandering  te  gewennen;  en  dit  wordt  geheel 
strijdend  met  alle  beginselen  van  handel  en  met  de  behoeften  van  onzen 
tijd,  indien  men  zijn  eigen  belang  zou  verwaarloozen  uit  vrees  voor 
eenige  verandering. 

Eene  bepaling  omtrent  eenheid  in  tijd  en  plaat»?  ter  jaarlijksi^.he  alge- 
meene afrekening  is  zeker  geene  geringe  wijziging  in  de  usances  van 
onzen  handel.  Maar  zij  is  mogelijk^  en  de  door  de  Vereeniging  inge- 
stelde Commissie  meent,  na  rijp  overleg  en  na  naauwgezette  inachtne- 
ming van  alle  voor-  en  nadeelen,  voor  Debitanten  zoowel  als  voor  Uit- 
gevers, haar  inderdaari  wenschelijk  te  mogen  noemen  en  haar  te  moeten 
aanraden : 

1°.  omdat  zij  in  het  belang  is  van  allen; 

2°.  omdat  zij  de  orde  en  den  regelmaat  in  onzen  handel  bevordert; 

3°.  omdat  zij  medewerkt  tot  vermeerdering  van  algemeene  soliditeit,  en 

4°.  omdat  zij  den  handel  zou  aanwakkeren. 
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1.  In  den  handel  staat  rooiy/tr/  bovenaan.  Niemand  zal  ontkennen, 
dat  het  reizen  of  laten  reizen,  om  de  rekeningen  te  vei-eftenen,  een 
groot  bezwaar  geworden  is  voor  allen,  die  in  meerdere  of  mindere  mate 
uitgeven.  Een  groote  ruimte  van  tijd  gaat  daardoor  verloi'en  en  een 
aanzienlijk  kapitaal  wordt  er  jaarlijks  door  buiten  den  handel  en  op  de 
rekening  der  onkosten  gebragt,  die  gedeeltelijk  ten  laste  komen  van  den 
Uitgever  zelven,  ten  deele  gevonden  worden  op  een  steeds  vei-minderd 
rabat  voor  Debitanten.  Door  eene  jaarlijksche  algemeene  bijeenkomst 
zouden  die  tijd-  en  reis-  en  afrekeningskosten  door  den  Uitgever  kuur 
nen  worden  bespaard  en  zou  hij,  zonder  meer  nadeel  voor  zich  zelven, 
een  uitgebreider  voordeel  kunnen  toestaan  aan  de  Debitanten,  die  hem 
door  hunne  komst  daartoe  in  staat  stelden.  Over  de  massa  gerekend  zou 
dit  meerdere  voordeel  voor  de  Debitanten  van  groote  beteekenis  worden 
en  ruim  opwegen  tegen  de  opoffering  van  eenigen  tijd  en  kosten  van 
overkomst  naar  eene  bepaalde  plaats.  Wij  verwijzen  hieromtrent  naar 
ons  na  te  melden  artikel  10  van  het  Plan. 

2.  Maar  ook  de  orde  en  regelmajit  in  den  handel  zouden  er  gi'oote- 
lijks  door  bevorderd  worden.  De  meeste  Uitgevers  zijn  tegenwoordig 
gedwongen,  een  tijdlang  hunne  zaken  aan  hunne  bedienden  over  te  laten, 
of  hunne  bedienden  uit  te  zenden  en  zich  al  zoo  van  hulp  te  berooven. 
De  Debitant  ziet  zich  ieder  oogenblik  in  zijne  zaken  gestoord  door  een 
adviosbrief  van  eenen  Uitgever,  die  zijne  komst  ter  afrekening  bepaalt, 
en  vindt  zich,  veelal  reeds  in  het  begin  van  het  jaar,  beroofd  van  een 
kapitaal,  dat  hem  niet  zelden  in  financiële  moeij  el  ijk  heden  wikkelt.  Door 
eene  jaarlijksche  algemeene  bijeenkomst  op  een  billijken  tijd,  heeft  ieder 
Uitgever  en  Debitant  de  gelegenheid,  zijne  zaken  behoorlijk  te  regelen 
en  zulke  geldelijke  maatregelen  te  nemen ,  als  hem  in  het  belang  zijns 
handels  noodzakelijk  voorkomen. 

3.  In  hoe  verre  de  soliditeit  der  Confrèrie  door  eenen  jaarlijkschen 
afrekeningsdag  zoude  bevorderd  worden,  hangt  met  het  bovengezegde 
naauw  te  zamen.  Bij  het  geringe  voordeel,  hetwelk  den  Debitant  tegen- 
woordig-in  het  algemeen  wordt  overgelaten,  is  bijkans  ieder  Boekver- 
kooper,  wil  hij  zich  een  middelmatig  jaarlijksch  bestaan  verzekeren, 
genoodzaakt  te  gelijk  Uitgever  te  zijn,  in  de  hoop  op  gelukkige  onder- 
nemingen. De  tijd,  om  voor  debiet  te  zorgen,  wordt  daardoor  bekrom- 
pen: het  aantal  uitkomende  boeken  stapelt  zich  op,  en  Drukker  en  Pa- 
pierverkooper  ontvangen  niet  zelden  de  fondsen,  die  voor  het  betalen 
van   verkocht  commissiegoed  waren  weggelegd.     Een  ruim  i*abat,   billijk 
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voordeel,  zou  den  ijver  tot  debiet  aanmoedigen,  minder  onkruid  onder 
het  gewas  der  druki)ei's  doen  ontstaan,  en  langzamerhand  den  stand  van 
Boekverkooper  weder  opheffen  tot  die  hoogte,  waarvan  hij,  helaas,  in 
de  schatting  van  't  publiek  tegenwoordig  zoo  diep  vervallen  schijnt.  — 
Buitendien,  de  soliditeit  in  het  prompt  afrekenen  zoude  zich  zelve  be- 
loonen,  de  insoliditeit  zich  zelve  benadcelen.  Ken  Boekhandelaar,  die 
jaarlijks  voor  stipte  afrekening  zorg  droeg,  zou  niet  langer  op  ééne  lyn 
staan  met  den  minder  naauwgezette ,  iets  hetwelk  tegenwoordig  niet  zelden 
gegi'onde  reden  tot  klagen  geeft.  Art.  10  geeft  daarvan  een  voorbeeld. 
Solide  Debitanten  zouden  door  de  Uitgevei's  meer  in  waarde  worden  ge- 
houden ten  overstaan  van  nalatigen  in  den  handel,  en  er  zou  van  liever- 
lede eene  eei-ste  en  tweede  hand  kunnen  ontstaiin,  hetwelk  de  admini- 
stratie en  de  bankroeten  voor  den  Uitgever  minder  en  het  voordeel  voor 
den  soliden  Debitant  grootelijks  vermeerderen  zou. 

4.  Voor  Uitgevers  en  Debitanten  eindelijk  zou  een  jaarlijksche  afi^ 
keningsdag  wenschelijk  zijn ,  om  op  dien  dag  of  die  dagen ,  tot  beider 
voordeej  onderling  handel  te  drijven.  Uitgevers  en  Debitanten  zouden 
er  plannen  of  exemi)laren  van  nieuwe  ondernemingen  en  aanbiedingen 
ter  tafel  kunnen  brengen,  en,  door  het  verleenen  van  extra  vooi-detïlen . 
door  de  daar  aanwezige  Confraters  gedeeltelijk  voor  hunne  kosten  ge- 
dekt woi-den.  Debitanten  zouden  er  belangrijker  winsten  kunnen  genie- 
ten, on  allen  in  de  gelegenheid  zijn,  om  onderling  voordeelig  hnndel  t<» 
drijven  door  verkoop,  inkoop  en  ruiling. 

In  hoe  verre  de  aangrenzende  vakken:  Diiikkers,  Papien'erkoopers, 
Bindei-s,  Steendrukkers,  enz.  hunne  waren  daar  ter  markt  zonden  kun- 
nen zenden  en  alzoo  eene  eerlijke  en  voordeelige  concuirentie  openen, 
is  eene  bijzaak,  niet  regtstreeks  onzen  handel  betreffende,  maar  in  het 
algemeen  belang  in  geenen  deole  uit  het  oog  te  verliezen. 

P  L  A  N. 

Art.  1.  Er  zal  door  de  Vereen iging  tot  bevordering  van  de  belangen 
des  Boekhandels  worden  opgerigt  eene  Beurs  voor  den  Boekhandel. 

Art  2.  Deze  Inrigting  heeft  ten  doel :  het  bevorderen  van  don  handel 
en  het  regelen  en  tot  stand  brengen  eener  min  kostbare  afrekening,  dan 
de  bestaande,  onder  de  Confraters. 

Art.  3.  Zij,  die  zich  hiertoe  aansluiten,  komen  daartoe  eenmaal'sjaars 
bijeen;  en  wel  te  Amsterdam,  in  de  tweede  helft  der  maand  Mei,  of 
laten  zich ,  voor  zoo  verre  zij  verhinderd  worden  zelf  te  komen ,  door  een 
ander  vertegenwoordigen. 
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Amsterdam   is  na  lang   bemad   gekozen    als    de   eenige  plant s^ 
geschikt  voor  de  jaarlijksche  Bijeenkomst.  Vooreei-st,  omdat  Am- 
sterdam de  éénige  stad   in  ons  Vaderland   is,  waarheen  men  van 
alle   steden   op  éénen   dag  reizen  kan.    Ten  tweede,  als  de  woon- 
plaats der    Hoofdcorrespondenten.     Ten  derde,   als   zeker   de   ge- 
schiktste  stad   door   hare   localen,    waar  men    goede   gelegenheid 
heefl,  um  zich  in  zulk  een  aantal   te  vereenigen  en  huisvesting  te 
erlangen.     Ten  aanzien  van  den  tijd  waren  de  gevoelens  der  Com- 
missie verdeeld,  en  is  men  slechts,  door  wederzijdsche  toenadering 
en    bij    meerderheid    van    stemmen ,    tot    een    bepaalden  termijn 
gekomen. 
Art.  4.     De  Gemagtigden  voor  anderen  stellen ,  vier  en    twintig  uren 
vóór  de   opening  der  vergadering,   hunne   volmagt  in  handen  der  na  te 
melden  Commissie. 

Art.  5.     Deze   Commissie  formeert  eene  naamlij.st  der  presente  en  ge 
representeerde  Boekhandelaren,  en  wijst  bij  de  laatste  hunne  procui'atie- 
houdei-s  aan.     Deze  lijst  wordt  in  het  locaal ,  waar  de  Beurs  gehouden 
wordt,  opgehangen. 

Art.  6.  Op  den  vastgestelden  tijd  en  plaats  komen  de  Boekhandelaren 
en  de  Gemagtigden,  voorzien  van  een  afschrift  of  uittreksel  hunner  re- 
keningen-coumnt,  of  van  eenen  staat  hunner  saldo's  en  de  bescheiden, 
welke  zij  ieder  voor  zich  noodig  achten,  bijeen,  om  hunne  afrekeningen 
te  sluiten. 

Om   de  afrekening  zoo  gemakkelijk   mogelijk   te  maken,  zal  de 
Commissie  zich  onledig  houden  met  het  ontwerpen  van  een  model 
van    een    afrekeningboekje,    of    lijst    ter   opmaking    van    afreke- 
ningen. 
Art.  7.     Ten  einde  deze   rekendag  kunne  plaats  hebben,  is  het  nood- 
zakelijk,  dat  de  tenigzending  van   het  Commissiegoed  en  inzending  der 
rekeningen  vóór  of  uiterlijk  op  4°  April  geschiede. 

Art.  8.  De  voldoening  der  saldo's  blijft  eene  zaak  tusschen  de  respec- 
tive  Debiteuren  en  Crediteuren,  en  Uitgevers  en  Assortimenthouders  blij- 
ven onverlet  in  hunne  vrijheid,  om  elkander  door  het  doen  van  voorloo- 
pige  betaling  of  het  in  betaling  nemen  van  promes.sen  die  gemakken 
en  inschikkelijkheden  te  verleenen,  welke  zij  wederzijds  zullen  goed- 
vinden. 

Art.  9.  Daar  het  buiten  de  bedoeling  van  dit  ontwerp  ligt,  eenigen 
inbreuk  te  maken  op  de  vrijheid,  die  ieder  Uitgever,  Hoofd-Coirespondent 
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of  Leverancier  van  Buitenlandsche  boeken  heeft,  zoo  staat  het  hem  vrij, 
zulke  conditiën  omtrent  de  betaling  te  maken,  of  aan  deze  of  gene  arti- 
kelen of  leveranciön  te  verbinden,  als  hij  zal  goedvinden. 

Art.  10.  Zonder  beperking  van  handelsvrijheid,  wordt  evenwel  tot  be- 
ginsel aangenomen,  dat  door  de  Uitgevei*s  in  het  venolg  alleen  neUo- 
prijzen  zullen  worden  berekend. 

Er  zal  door  de  Uitgevers  aan  de  aanwezige  of  gerepresenteei"de  Con- 
fraters van  vroeger  geremitteerd  of  kontan t  betaald  bedrag  der  vei'kochte 
artikelen  10  pCt.  korting  worden  verleend,  terwijl  van  het  rasterende 
bedrag  der  verkochte  artikelen,  waarvoor  promessen  ten  genoegen  van 
den  crediteur  worden  gegeven,  5  pCt.  zal  worden  gekort. 

Men  zie  het  voordeel  dezer  afrekening  voor  Debitanten  goed  io. 
De  Uitgevers,  die  tot  dit  plan  toetreden ,  berekenen  voortaan 
we^/o-prijzen ,  bijv.  f  \. —  netto ^  verkoope  /"  1.20.  De  Debitant, 
die  nu  (men  berekene  het  voordeel  bij  de  massa!)  voor  f  1000. — 
verkocht  heeft  van  onderscheidene  Uitgevei"s,  en  deze  /"KKX). —  op 
de  Afrekening-bijeenkomst  betaalt,  geniet  voor  die  Awi/«?*/t?  betaling 
10  pCt.  of  /•  100.—.  Betaalt  hij  van  die  /*  1000.—  f  500.—  in  kon- 
tanten en  f  500. —  in  promessen,  dan  geniet  hij 

10  pCt.  van  f  500.—  f  50.— 
en   5      »       »     »  500. —  »  25. — 
in  plaats  van  f  100. —  f  75. — 
De  prompte  Debitant  heeft  dus  altijd  5  pCt.  vooruit  boven  hem, 
die  zijne  betalingen  later  stelt. 

Wie  zich  op  de  Afrekening-bijeenkomst  niet  bevindt,  in  persoon 
of  bij  gemagtigde,  maar  later  in  het  jaar  zijne  afrekening  inzendt., 
geniet  in  het  geheel  geene  extra  percenten,  maar  betaalt  ten  volle 
de  /w?<io-prijzen,  zoo  als  ze  door  den  Uitgever  op  zijne  factui'ea 
zijn  aangewezen. 

Alt.  11.  Er  zal  op  deze  bijeenkomst  gelegenheid  gegeven  worden  tot 
het  doen  van  aanbiedingen,  het  opnemen  van  bestellingen  op  uitgegeven 
of  nog  uit  te  geven  werken,  het  sluiten  van  koopen  en  verkoopen  en  wat 
dies  meer  zij. 

Art.  12.  Het  huishoudelijk  bestuur  dezer  bijeenkomst  wordt  opgedra- 
gen aan  zeven  Commissarissen,  waarvan  drie  uit  het  Bestuur  en  vier 
uit  de  Leden  der  Vereeniging,  telken  jare  voor  het  volgende  te  benoe- 
men door  de  Algemeene  Vergadering. 
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Art.  13.  Deze  Commissie  benoemt  één  uit  haar  midden  tot  Pi-esident 
en  één'  tot  Secretaris. 

Art.  14.  Zij  laat  zich  niet  in  met  de  geschillen  onder  de  Leden,  over 
hunne  wederzijdsche  rekeningen  of  anderzins  ontstaan,  maar  bepiuilt  hare 
zorg  bij  de  goede  schikking  en  besturing  en  den  geregelden  afloop  dezer 
bijeenkomst. 

Art.  15.  De  Leden,  tusschen  wie  eeiiig  verschil  mogt  ontstaan,  zul- 
len met  wederzijdsch  goedvinden  hunne  zaak  kunnen  voordragen  aan 
de  beslissing  van  twee  of  meerdere  presente  leden,  met  uitnoodiging  (des 
wenschelijk  achtende)  aan  H.  11.  Commissarissen,  om  een'  hunner  als 
onevene  daaraan  toe  te  voegen. 

Art.  16.  De  Commissarissen  dT*agen  vooral  zorg,  dat  men  in  het  afre- 
kenen en  onderhandelen  door  geene  locale  belemmeiingen  verhinderd  of 
gestüoi'd  worde. 

Art.  17.  De  eventuele  kosten  van  locaalhuur  enz.  zullen  over  de  aan- 
wezige en  gerepresenteerde  Boekhandelaren  hoofdelijk  woi*den  omge- 
slagen. 

Deze  kosten  kunnen  slechts  zeer  weinig,  bij  eenig  aanzienlijk 
getal  presente  Boekhandelaren  welligt  ecnige  stuiveis,  bedragen. 
De  Commissie  heeft  reeds  te  Amsterdam  voorloopig  naar  een  ge- 
schikt lo(^ial  onderzoek  gedaan,  en  de  eigenaar  daacvan  heeft  te 
kennen  gegeven,  dat  hij  dat  locaal  ter  algemeene  vereeniging  of 
Beurs  gaarne  (jratis  zoude  willen  afstaan,  indien  hij  door  de  van 
zelve  voorvallende  verte ling  der  aanwezigen  daarin  reeds  zijne  ver- 
goeding mogt  zien. 
Art.  18.  De  regeling  der  betrekking  tusschen  Gemagtigden  en  Com- 
mittenten blijft  aan  henzehcn  overgelaten. 

Dit  stuk,  op  de  algemeene  vergadering  'van  1848  ttT  tafel 
gebracht,  inaar  toen  nog  niet  aan  den  boekhandel  rondgezonden» 
maakte  bij  de  voorloopige  behandeling  een  vrij  algemeen  gunsti- 
gen  indruk,  zoo  zelfs,  dat  met  68  tegen  8  steramen  de  commis- 
sie machtiging  kreeg  met  haar  arbeid  voort  te  gaan  en  de  over- 
groote  meerderheid,  ten  voorbeelde  voor  niet-leden,  reeds  dadelijk 
een  lijst  teekende  van  instemming.  Op  deze  goede  voort^eokenen 
volgde    een   groote    teleurstelling.     Nadat   het  plan  in  September 
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was  rondgezonden,   verzetten  zich  enkele  leden  zoo  scherp,  al  was 
dit  met  weinig  afdoende  redenen,  tegen  het  ])lan  en  ondervond  het 
van    andere   zijden    zoo  geringe   aanmoediging,    dat  de  commissie 
begreep  van  haar  kant  de  zaak  niet  te   mogen  doordrijven,  maar 
haar    mandaat  terug  te    moeten   geveii  in  handen  van  haar  last- 
geefster ,    afwachtende    wat    daarop  de  vergadering  van  1849  be- 
slissen  zou.     Van  dit  besluit  rekenschap  atleggende,  eindigde  de 
commissie  met  deze  woorden:     „De  Coiiimissie  acht  het  oprigten 
eener    Beurs    voor  den   I^oekhandel,  volgens  hare  uitgedrukte  be- 
ginselen,   daarom   in  gecncn  deele  onmogelijk,  zelfs  zeer  bereik- 
baar met  eenigen  vasten  wil  en   naauwe  aaneensluiting,  en  hoogst 
wenschelijk    voor  den  bloei  van  onzen  algemeenen  handel.     Maar 
al^    Commisne.    uw&r    Fereenigiiif;  zou  zij,  bij  krachtiger    doorzetten 
harer  pogingen,  zicli  sclmldig  maken  aan  eene  zeer  laakbare  on- 
bescheidenheid,   die    welligt    hare    beschaming   zou   vinden  in  de 
teleurstellende   gevolgen,    en  die  daarenboven  de  eenheid  en  har- 
monie, het  fondament  onzer  Vereeniging,  zou  kunnen  ondermijnen. 
„Zal    men    daarmede  de  zaak  als   geheel  verlore!\  beschouwen? 
Dat   zij    verre!    Het   ontwerp  ligt  daar  en  is  uit  de  gescliiedenis 
onzer  Vereeniging,  uit  de  geschiedenis  van  den  Boekhandel,  niet 
uit  te   wisschen.    Wat   het  goeds   bevat,  zal  niet  verloren  gaan; 
de  ondervinding ,  in  onze  poging  opgedaan ,  zal  vroeg  of  laat  ge- 
bruikt en   ten  nutte  van  het  algemeen  worden  aangewend.     Wie 
weet,  of  niet  eene  proefneming  metterdaad  voor  sommigen  onzer, 
niet  als  leden  der   Vereenigiiig  ^  maar  uit  vrije  heweging  en  aansluiting^ 
ons    verder    bri^ ,    dan    breede  redeneringen  en  beschouwingen? 
Hoe  dit  zijn  moge,  de  Commissie  geeft  de  hoop  niet  op,  dat  er 
eenmaal    iets    goeds    uit    dezen    arbeid    zal    geboren    worden,  en 
meent  vrijelijk  te  mogen  herhalen  de  woorden,  waarmede  zij  haar 
vroeger  verslag  besloot :  dat  de  spruit  eenmaal  welligt  een  boom 
zal    worden,    die  rijken  oogst  zal  kunnen  afwerpen  voor  de  plan- 
ters   en    hunne   medearbeiders,    en  dat  velen  op  nieuw  dankbaar 
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zullen  erkenueii  de  werkzaamheid  onzer  Vereeiiigiiig ,  die  het 
goede  zaad  strooide,  al  moest  zij  aan  anderen  de  kweeking  en 
leiding  overlaten.**' 

Het  overgroot  gedeelte  der  vei^adering  bejammerde  dezen  uit- 
slag; een  minderlieid  hield  zich  koel.  Het  liet  zich  aanzien,  dat 
zonder  botsing  de  zaak  althans  niet  van  de  Vereeniging  zon  kun- 
nen uit^ajm.  De  voorzitter  (Snringar)  nam  alzoo  het  ontslag  der 
commissie  aan ,  aldus  de  vergadering  toesprekende :  „Was  het 
ontwerp  der  commissie  misschien  niet  rijp  voor  den  Boekhandel, 
of  de  l"k)ekhandel  op  zijn  tegenwoordig  standpunt  welligt  nog 
nift  rijp  voor  het  ontwerp,  laat  ons  van  de  toekomst  hopen  wat 
het  tetfmwoordige.  ons  niet  schijnt  t«  kunnen  geven.  Teder  onzer 
is,  even  als  de  commissie,  overtuigd  van  de  behoefte  aan  iets 
beters  dan  het  bestaande.  Laat  deze  aangelegenheid  dan  eene  zaak 
van  overweging  blijven  voor  ieder  onzer.  Misscliien  eerst  wanneer 
eene  betere,  eene  eenparige  wijze  van  boekhouden  onder  ons  zal 
zijn  aangenomen  en  ingevoerd ,  zal  men  de  mogelijkheid  inzien 
van  hetgeen  nu  te  vergeefs  werd  beproefd." 

Zooals  wij  boven  begonnen  te  zeggen,  in  1852  rakelde  het 
bestuur  het  oude  plan  weder  op.  Als  toelichting  tot  zijn  voorstel 
bracht  het  in:  „Hoezeer  de  gevoelens  over  de  tot  heden  voorge- 
stelde middelen  ook  mogen  verschillen,  meent  het  Bestuur  dat 
zonder  twijfel  het  grootste  gedeelte  der  Leden  het  daarover  eens 
zal^  zijn,  dat  het  behouden  der  tegenwoordige  wijze  van  afreke- 
ning verre  van  wenschelijk  is.  Zij  leidt  èn  tot  willekeur  èn  tot 
onregelmatigheid;  door  beiden  wordt  zoowel  aan  den  kant  van 
uitgever  als  debitant,  vooral  daar  vele  boekhandelaars  beide  vak- 
ken te  gelijk  beoefenen ,  ieder  denkbeeld  van  orde  in  zaken  en 
administratie  buitengesloten.  —  Het  Bestuur  acht  het  noodzake- 
lijk dat  de  Vereeniging  voorga ,  waar  alleen  vereeniging  van  ver-  * 
spreide  krachten  in  eene  zaak  als  deze  het  doel  kan  doen  bereiken.'' 
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De  vergadering  had  er  niets  tegen ,  andermaal  een  proef  te 
wagen  en  benoemde  een  nieuwe  commissie  daartoe,  bestaande  ait 
H.  V.  van  Gogh,  J.  C.  van  Kesteren  en  i^red.  Muller. 

Een  jaar  later  bleek  dit  drietal  zelfs  tot  een  tweetal  ingekrompen. 
De  midden-genoemde ,  geen  wijziging  begeerende ,  had  zich  aan 
de  hervormingsplannen  onttrokken ,  en  de  beide  overgeblevenen , 
leden  der  vorige  commissie,  kwamen  dus  als  van  zelf  op  het  oude 
beursplan  terug.  Evenwel  met  dit  onderscheid ,  dat  de  proef  nu 
niet  van  de  Vereeniging  zou  uitgaan ,  maar  van  een  vrije ,  al  ware 
het  nog  zoo  kleine  aaneensluiting.  Zij  stelden  daarbij  de  volgende 
wijzigingen  voor: 


»!.  Te  Amsterdam  zullen  in  de  tweede  helft  der  maand  Apiil  die 
boekhandelaren  bijeenkomen,  die  zich  tot  eene  geregelde  jaurlijksche 
afsluiting   der  rekeningen  niet  hunne  confmteis  wenschen  te  vereenigen 

2.  Deze  zullen  aan  alle  boekhandelaren  met  wie  zij  in  rekening  staan 
vóór  of  op  15  Maart,  niterlijk  i''  April,  inzenden  het  onverkochte  cora- 
missiegoed  des  vorigen  Jaare  en  de  jaarrekening. 

3.  Zij  zullen  met  hen  die  zich  tot  deze  bijeenkomst  verbinden,  de 
rekeningen  op  deze  bijeenkomst  te  Amsterdam  shiiten,  5  pCt,  van  het 
verschuldigde  en  daar  betaalde  wederzijds  geven  en  ontvangen,  en 
voorts  2  pCt.  van  het  daar  geregelde  en  oj)  vasten  datum  be|)aalde  saldo. 

4.  Zij  zullen  deze  voordeelen  geenszins  toestaan  aan  hen  die  tot  deze 
bijeenkomst  niet  zijn  toegetreden. 

5.  Zoo  vele  boekhandelaren  als  zich  daartoe  vereenigen,  zullen  in 
April  1854  voor  de  eerste  maal  bijeenkomen  en  afrekenen,  voorts  na 
geëindigde  werkzaamheden  vergaderen,  om  te  zien  welke  vei-anderiiigen 
er  in  dit  voorstel  (in  veiband  gebragt  met  het  vorige  beursplan)  be- 
hooren  vastgesteld  te  worden,  en  van  hunne  meeningen  mededeeling 
doen  aan  het  bestuur  der  Vereeniging." 

m 

Alzoo  werd  dit  lang  besproken  plan  van  de  Vereeniging  ouaf- 
•  hankelijk  verklaard.    De  vergadering  van  ltS53  berustte  er  in  met 
lijdzaamheid,  wachtende  op  de  dingen  die  komen  zouden. 
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En  er  kwam  niets.  Een  van  de  meest  praktische  verbeteringen 
in  den  boekhandel  was  in  haar  geboorte  gestorven. 


Na  deze  korte  uitweiding  op  administratief  gebied  wachten  nog 
enkele  feiten  over  den  handel  in  het  algemeen  op  vermelding. 

Sinds  April  1852  ontstond  ook  hier  te  lande  een  groote  be- 
weging ten  gunste  van  de  bijna  overal  elders  reeds  bestaande  zucht 
tot  een  internationale  ruiling  van  kostbare  boeken  ten  behoeve 
van  openbare  bibliotheken.  Al  was  onze  boekhandel  als  handel 
er  maar  zijdelings  in  betrokken  ,  is  het  feit  toch  te  gewichtig , 
dan  dat  het  geen  aanteekening  zou  verdienen.  De  dagbladen 
waren  er  in  die  dagen  vol  van ,  en  de  naam  van  Alexandre  de 
yattemare,  een  Parijzenaar  die  in  verschillende  groote  plaatsen 
„conférences"  hield  ter  aanprijzing  zijner  werkzaamheid,  lag  op 
aller  lippen.  Ook  was  deze  man  inderdaad  een  zeer  merkwaar- 
dige verachijning.  Jacob  van  Lennep  maakte  ons  publiek  meer 
met  zijn  vroegeren  levensloop  bekend,  en  het  romantisch  verhaal 
dier  lotwisselingen  was  wel  geschikt  de  aandacht  van  ieder,  wien 
ook,  op  deze  zonderlinge  persoonlijkheid  te  vestigen.  Wij  ont- 
leenen  daaruit  het  volgende  ^ : 

Toen  in  1813  de  geallieerden  in  Erankrijk  binnenrukten  en  er 
dagelijks  bloedige  veldslagen  voorvielen ,  geraakten  de  gevange- 
nissen en  hospitalen  te  Parijs  opgevuld  ,  zoo  met  vijandelijke  als 
met  Eransclie  soldat<;n.  Vooral  was  het  getal  Pruissen  aanzienlijk, 
liet  gevolg  daarvan  was,  dat  voor  dezen  een  afzonderlijk  hospitaal 
werd  ingericht,  waar,  tot  overmaat  van  ellende,  weldra  de  typhus 
uitbrak.  De  geneesheeren  te  Parijs,  reeds  overvloedig  met  werk 
bezet,  schroomden  het  hospitaal,  waar  zoovele  Pruissen  lagen  en 
waar  zulk  een  aanstekelijke  ziekte  heerschtf,  te  bezoeken.  Het  was 


*  Zie  Bijdragen  dl.  I  blz.  534. 
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O])  (lat  uitersk»,  dat  de  jeugdige  geneeslieer  Vattemare  zich  aanbood 
hen  onder  zijn  behandeling  te  nemen.  Zijn  m(;nschlievendheid  en 
zorgen  werden  zoo  op  prijs  gesteld,  dat  toen  de  orde  van  zaken 
hcrsleld  was  en  LodcM'ijk  XVIIT  de  regeering  weer  in  handen 
genomen  had,  Vattemare  verzocht  werd  zijn  Pruissische  convale^s- 
centen  naar  Berlijn  te  vergezellen  en  hen  daar  te  blijven  verzor- 
gen. De  jonge  doctor  voldeed  gaarne  aan  dien  wenscb ;  maar 
nauwelijks  had  hij  zijn  herstellende»  zieken  gerust  aan  Dnitsche 
collega's  kunnen  toevertrouwen,  of  hij  vtTzocht  nu  als  een  gunst 
van  zijnentwege  om  verder  dienst  te  mogen  doen  in  het  hos- 
])itaal ,  waar  zijn  eigen  gekwetste  landgcnooten  verpleegd  wer- 
den. Dit  werd  hem  niet  alleen  toegestaan,  maar  hij  werd  bo- 
vendien voor  zijn  betoonde  menschlievendheid  met  een  Pruis- 
sische orde  begiftigd.  Tntusschen  keerde  Napoleon  uit  Elba  terug., 
de  Pruissen  wapenden  zich  op  nieuw  tegen  de  Franschen,  en  aan 
Vattemare,  die  nog  altoos,  en  wel  tijdelijk  als  ])articulier  genees- 
heer, te  Berlijn  vertoefde,  werd  de  voorslag  gedaan,  als  officier 
van  gezondheid  in  het  Duitsche  leger  over  te  gaan.  Dit  aan- 
bod werd  natuurlijk  zijnentwege  geweigerd :  de  Fransche  doctor 
kon  toch  niet  tegen  zijn  landsbroeders  overstaan.  Liever  werd  hij 
dientengevolge  krijgsgevangen  verklaard  en  te  Berlijn  onder  toe- 
zicht gehouden.  Zijn  gevangenschap  was  daar  evenwel  alles  be- 
halve drukkend.  Integendeel.  De  j/eestige  Parijzenaar  was  er 
welkom  in  de  aanzienlijkste  kringen.  Voor  een  deel  had  hij  deze 
gezochtheid  te  danken  aan  een  eigenschap,  die  hij  zich  in  zijn 
jeugd  had  meester  gemaakt,  de  kunst  namelijk  om  op  zeer  be- 
driegelijke  manier  allerlei  geluiden  van  menschen,  dieren  en  werk- 
tuigen na  te  bootsen.  Het  gerucht  daarvan  was  naar  alle  kanten 
uitgegaan,  en  meermalen  werd  Vattemare  aangezet  daarvan  tot 
zijn  eigen  profijt  —  hij  w^as  onvermogend  en  had  weinig  praktijk  — 
door  openbare  voorstellingen  partij  te  trekken.  Daar  kon  natuur- 
lijk   niet    van   inkomen.     Maar  toen  op  een  goeden  dag  een  ver- 
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armde  vrouw  van  adellijlcen  Franschen  huize  hem  smeekte  haar 
en  (Ie  haren  te  redden  door  een  avond  ten  haren  voordèele  op  te 
treden,  liet  hij  zich  pliclitshalve  verlokken  en  won  voor  haar 
handenvol  geld.  De  uitslag  was  verleidelijk.  De  jonge  Fransche 
doctor  zonder  praktijk  begon  zijn  kunst  ook  tot  eigen  voordeel 
aan  te  wenden,  en  zoo  werd  Vattemare,  onder  zijn  voornaam 
Alexandre,  buikspreker  en  tooneelspeler  van  een  gevierden  naam. 
Fu  die  betrekking  reisde  hij  jarenlang  Europa  rond,  zich  niet 
alleen  een  aanzienlijk  fortuin  vergarende ,  maar  tevens  met  lauwe- 
ren gekroond.  Want  Alexandre  was  niet  een  reizend  kunstenaar 
van  de  gewone  soort;  hij  was  en  bleef  wetenschapj)elijk  man. 
Voor  de  uitoefening  van  zijn  beroep  had  hij  niet  noodig  dan  een 
paar  avonduren ,  en  den  overigen  tijd  in  ledigheid  te  verslijtcTi 
was  hem  een  gruwel.  Den  zelfden  man ,  die  's  avonds  zijne 
grollen  verkocht  en  het  publiek  deed  gieren  van  pret,  vond  men 
\s  morgens  op  de  bibliotheken  van  zijn  verblijfplaats,  als  een  deftig 
heer  snuffelende  in  allerlei  werken  van  wetenschap.  Monsieur 
Alexandre  was  een  verschijning.  Zijn  zonderling  dubbel-leven 
werd  besproken  en  deed  in  alle  couranten  de  ronde.  Waar  hij  kwam, 
werd  hij  gevierd.  Hij  drong  zich  volstrekt  niet  op,  maar  werd 
in  de  beste  kringen ,  bij  de  hoogstgeplaatsten  en  aanzienlijkst^n 
ingehaald  als  een  welkome  gast  met  fijne  manieren  en  een  vol- 
heid van  beschaving  en  kennis,  waaruit  hij  allergezelligst  wist 
mee  te  deelen.  Aan  de  hoven  van  vorsten,  bij  de  beroemdste 
geleerden  en  letterkundigen  van  alle  natiën  en  talen  was  Mon- 
sieur Vattemare  een  man,  die  met  onderscheiding  bejegend  werd. 
De  naam  van  Alexandre,  den  tooneelspeler",  zegt  van  Lennep, 
was  weldra  in  Europa ,  ja  in  alle  werelddeelen  vermaard ;  overal 
wachtten  hem  de  schitterendste  engagementen ;  van  overal  stroom- 
den de  schattingen  der  verbaasde  menigte  in  zijn  kas.  Maar  ook 
overal  wachtte  den  man,  die  zijn  beroep  inderdaad  vereerde,  de 
gunst,  ja   de  vriendschap  der  koningen,  de  genegenheid  der  S^- 
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letterden  en  kunstenaars;  en  zoo  hij  de  gastvrijheid  genoot  van 
Nikolaas  en  Frederik  Willem ,  van  de  koningin  van  Engeland 
enz.  enz.,  hij  genoot  evenzeer  die  van  Bilderdijk  en  Southey, 
van  Walt^r  Scott  en  Thomas  Moore,  van  von  Humboldt  en  van 
von  Arnim,  en  telde  onder  zijne  vrienden  al  wat  Europa  en 
Amerika  voortreflelijks  noemen  kon." 

De  bekendheid  met  zooveel  bibliotheken  en  de  aanraking  met 
zooveel  personen  van  ge^^acht,  gedurende  een  twintigjarige  kuns- 
tenaarsrcis,  bracht  Vattemare  tot  het  plan  van  een  internationale 
ruiling  van  boeken  en  voorwerpen  van  k'unst  en  van  natuurlijke 
historie.  Het  eerste  denkbeeld  daartoe  kwam  bij  hem  op  bij  het 
bezoeken  van  de  Duitsche  bibliotheken,  alwaar  vele  dubbelen  en 
op  de  kosten  van  regeeringen  en  academiën  vervaardigde  groote 
werken  voorhanden  waren ,  die  vaak  geheel  onbekend  bleven  in 
andere  staten,  of  bedolven  in  archieven,  terwijl  zij  elders  zoo- 
veel nut  konden  stichten.  Omfirekcerd  had  men  elders  weder 
schatten  van  kennis,  die  ginds  gebruikt  konden  worden.  Het 
eerst,  in  1832,  deelde  Vattemare  zijn  inval  mee  aan  den  direc- 
t(Mir  der  kon.  bibliotheek  te  Munchen ,  Lichtenthaler ,  die  hem 
terstond  aanmoedigde.  In  liet  volgend  jaar  bevond  hij  zich  te 
Weenen  en  s])rak  over  de  zaak  met  graaf  von  üietrichstein ,  den 
bestuurder  der  keizerlijke  museums,  die  hem  onmiddellijk  allen 
bijstand  verzekerde  en  hem  alvast  het  maken  vaii  een  catalogus 
van  doubletten  aanbeval.  Spoedig  daarop  kreeg  hij  van  het  Pruis- 
sische  gouvernement  de  officieele  mededeeling,  dat  dit  bereid  was 
het  stelsel  in  de  hand  te  werken.  Op  die  grondslagen  vi^ort- 
louviende,  bekwam  Vattemare  al  spoedig  ook  den  bijval  van  ver- 
scheiden gekroonde  hoofden  en  van  de  hoofdbestuurders  van  bi- 
bliotheken. De  koningen  van  Pruissen  en  Denemarken,  de 
keizer  van  Eusland  deden  hem  in  1834  hun  goedkeuring  ken- 
baar maken.  In  Frankrijk  werd  zijn  plan  van  1835  af  ijverig 
voorgestaan.     Evenzoo   gebeurde  dit  in   1838  in  Engeland,  waar 
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hein  vanwege  het  Britsch  museum  kennis  gegeven  werd ,  dat 
het  door  de  regeering  gemaclitigd  was  met  hem  over  den  ruil 
van  boeken  met  buitenlandsche  instellingen  te  onderhandelen. 
Njiar  Frankrijk  teruggekeerd,  vond  hij  daar  zijn  denkbeeld  al 
meer  en  meer  gerijpt  en  vernam  hij  dat  men  zijn  poging  van  te 
grooter  waarde  zou  achten,  indien  ook  Noord-Amerika  in  dien 
ruilhandel  kon  betrokken  worden,  aangezien  daar  wellicht  schat- 
ten des  geestes  t«  vinden  waren  ,  in  ons  werelddeel  nog  geheel 
onbekend.  Alzoo  scheepte  Vattemare  zich  in  1839  naar  New- 
York  in.  Twee  jaren  lang  doorkruiste  hij  nu  de  onderscheiden 
staten  der  nieuwe  wereld  en  verwierf  tot  verwezenlijking  van  zijn 
grootsch  ontwerp  bepaalde  besluiten  van  den  senaat  van  Loui- 
siana,  vaïi  New-York,  van  Maine  en  eindelijk,  in  1841,. van  het 
Bonds-congres.  Dit  laatste  gaf  zijn  bibliothecaris  machtiging  om 
de  dubbelen  te  ruilen,  zoo  mede  alle  officieele  stukken  op  last 
der  vergadering  gedrukt,  waarvan  voortaan  50  exemplaren  meer 
zouden  worden  afgedrukt,  ten  einde  met  vreemde  regeeringen 
tegen  haar  verslagen  te  worden  ingewisseld.  De  onvermoeide 
reiziger  deed  nog  een  uitstap  naar  Canada,  waar  h ij-zelf  een 
bibliotheek  en  een  muntverzameling  aanlegde,  en  keerde  eindelijk 
naar.  Frankrijk  terug,  medebrengende  meer  dan  1200  werken, 
kaarten  enz. 

In  1841  te  Parijs  teruggekomen,  richtte  hij  zich  op  nieuw 
tot  de  kamers,  om  den  uitslag  zijner  reis  bekend  te  maken,  en  • 
legde  nu ,  met  haar  goedkeuring ,  den  eersten  grondslag  van  de 
ruilingen  tusschen  Europa  en  Amerika,  door  de  boekerijen  van 
de  Fransche  kamers ,  academiën  en  andere  openbare  inrichtingen 
te  verrijken  met  de  werken  die  hij  uit  de  Vereenigde  staten  had 
medegebracht.  De  internationale  ruiling  was  nu  geen  los  denk- 
beeld, geen  opgevat  plan  meer,  maar  bestond  metterdaad.  De 
vruchten  ervan  rijpten  gaandeweg.  De  Fransche  regeering  en 
instellingen  van  wetenschappelijken  aard  beantwoordden  met  edel- 
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moedigen  ijver  de  bezeiidingen ,  welke  zij  uit  Amerika  hadden 
ontvangen.  De  stedelijke  raad  van  Parijs  besloot  in  1842  een 
adres  van  dankbetuiging  aan  de  Vereenigde  staten  te  richten  voor 
de  ondervonden  heuschheid,  en  van  alle  kanten,  van  aanzienlijken 
en  geleerden,  stroomden  Vattemare  werken  en  beloften  toe,  om  de 
beweging  te  steunen,  die  hij  ter  bevordering  van  alle  takken  vau 
menschelijke  kennis  zoo  grootsch  in  het  leven  had  geroepen. 

In  184-6  had  Vattemare  reeds  meer  dan  6000  kapitale  boek- 
werken en  300  kaarten,  behalve  een  tal  van  medailles  enz.  tus- 
schen  Frankrijk  en  Amerika  uitgewisseld.  Roor  deze  voldoening 
aangevuurd  besloot  hij  in  1847  met  al  den  voorraad  dien  hij 
vergaderd  had  op  nieuw  een  Amerikaansche  reis  te  ondernemen. 
Niet  alleen  bijval,  maar  geldelijke  schadeloosstelling  werd  hem 
daarvoor  van  de  zijde  der  Fransche  regeering  verleend,  en  die 
van  Amerika  haastte  zich  van  haren  kant,  alle  mogelijke  vrijhe- 
den te  waarborgen  voor  het  overbrengen  der  51  kisten,  waarin 
hij   11.500  pond  gewichi<s  aan  boeken  overvoerde. 

Deze  tweede  reis  was  in  haar  gevolgen  niet  minder  gunstig 
dan  de  eerste.  Ruim  vier  jaren  bleef  hij  er,  maakte  tochten 
naar  alle  streken,  richtte  commissiën  op  voor  vast€  correspon- 
dentie, stichtte  met  hulp  der  regeering  openbare  bibliotheken 
waar  die  nog  niet  bestonden,  regelde  haar  onderling  verband  en 
dat  met  die  in  Europa,  met  name  tusschen  Frankrijk,  België, 
Nederland,  den  Kerkdijken  staat,  Pruissen,  Rusland,  Zweden 
en  Wurtemberg,  bedong  weder z ij dschen  vrijen  invoer  en  verzond 
in  dien  tijd  meer  dan  100  kisten  met  kostbare  en  meest  aldaar 
onbekende  werken  naar  Kuropa.  De  groote  rechtsgeleerde  Mitter- 
maier,  te  lleidelberg,  schreef  een  open  brief,  om  Vattemare  dank 
te  betuigen  voor  de  onschatbare  diensten,  die  hij  der  staatswe- 
tenschap bewezen  had,  door  het  doen  bekend  worden  van  oude 
en  nieuwe  archiefstukken  uit  de  nieuwe  wereld,  en  even  als 
deze   betoonden    de    meest   onderscheiden  mannen  van  wetenschap 
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uit  alle  oorden  hem  hun  ingenomenheid.  Op  dezen  tweeden  tocht 
vergaarde  Vattemare  niet  minder  dan  ruim  84000  boeken  en  ge- 
schriften en  eenige  duizemle  kaarten,  platen  en  medaillesL,  welke 
schatten  hij  tegen  doubletten  aan  verscliil lende  landen  verdeelde. 
In  Üec4imber  1850  was  hij  weder  in  Parijs  terug  en  meende  nu 
te  moeten  uitlokken  een  vaste  centraal-commissie  van  staatswege, 
die  zijn  al  te  uitgebreide  taak  zou  overnemen  en  waarvan  hij 
alleen  als  agent  zou  werkzaam  zijn.  Volgens  zijn  ontworpen 
statuten  kwam  weldra  dit  hoofdbestuur  tot  stand.  Er  was  nu  een 
officieele  internationale  ruiling  op  breede  schaal  en  op  vasten  regel 
gevestigd  tusschen  de  Europeesche  volken  onderling,  ook  met 
Amerika. 

Ten  einde  al  die  zaken  op  een  behoorlijken  voet  te  brengen  was 
Vattemare  gedurig  op  reis ,  trekkende  van  het  eeiie  land  naar  het 
andere,  overal  draden  aanknoopend  met  het  centraalbureau  te 
Parijs,  en  overal  met  eer  en  glans  ontvangen. 

Zoo  kwam  hij ,  daartoe  van  regeeringswege  aangezocht ,  in  het 
voorjaar  van  1852  ook  hier  te  lande.  Onder  groote  belangst(ü- 
liiïg  hield  hij  te  Amsterdam  en  te  Leiden  een  paar  „conferences", 
waarin  hij  een  allerboeiendst  verslag  deed  van  zijn  merkwaardige 
tochten,  üe  hoofdzaak  daarvan ,  d.  w.  z.  het  plan  en  de  wijs  van 
uitvoering,  werd  onmiddellijk  daarop  den  volke  bekend  gemaakt 
in  een  adres  in  verschillende  dagbladen  en  onderteckend  door  de 
HH.  S.  Vissering,  L.  J.  P.  Janssen,  L.  P.  C.  van  den  Bergh, 
J.  H.  8cholten,  J.  Geel,  G.  J.  Verdam,  B.  W.  Wttewaall,  J. 
F.  Bodel  Nijenhuis,  N.  C.  Kist,  C.  P.  ïemminck,  P.  O.  van 
der  Chijs  en  J.  M.  Presburg.  —  Bij  al  de  eerbewijzen,  Vattemare 
in  andere  lauden  van  rijkswege  en  van  wetenschappel ijken  kant 
te  beurt  gevallen,  en  bij  de  warme  belangstelling,  die  hij  ook 
hier  onder  de  geleerde  wereld  vond ,  maakt  de  volgende  brief  een 
eigenaardig  en  wel  eenigszins  leuk  figuur: 
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's  Gravenhage^  den   17en  April  1852. 

„Met  belangstelling  heb  ik  kennis  genomen  van  uwe  gedurende 
vele  jaren  met  ouvermoeiden  ijver  en  persoonlijke  opofferingen 
voortgezette  pogingen  om  tusschen  de  onderscheidene  natiën  eene 
ruiling  van  boekwerken  en  andere  voorwerpen  van  kunst  en  we- 
tenschap tot  stand  te  brengen.  De  uitkomsten  doen  zien  dat  uw 
plan  doordacht  en  voor  verwezenlijking  vatbaar  is.  Ook  Neder- 
land schijnt  van  dat  ruilstelsel  goede  vruchten  te  mogen  ver- 
wachten. De  wijze,  waarop  uwe  mededeelingen  en  verzoeken  hier 
te  lande  zijn  ontvangen,  is  een  bewijs,  dat  men  u  gaarne  in  uwe 
onderneming  wil  te  geinoet  komen ,  en  ik  verheug  mij  over  de 
deelneming,  die  gij  in  zoo  ruime  mate  hebt  ondervonden.  Het 
Gouvernement  vindt  daarin  krachtigen  steun  om  hetgeen  van 
zijne  zijde  reeds  werd  begonnen,  uit  te  breiden.  Op  nieuw  is 
een  aanzienlijke  voorraad  werken ,  van  Regeringswege  uitgegeven, 
bijeenverzameld  om  ter  uwer  beschikking  te  worden  gesteld:  de 
medewerking  van  geleerde  genootschappen  en  particulieren  zal 
dit  getal  doen  aangroeien.  Ten  einde  nu  voor  het  vervolg  de 
ruiling  gemakkelijk  te  maken  en  U  tevens  een  blijk  te  geven, 
dat  het  Gouvernement  uwe  loffelijke  pogingen  om  de  gemeen- 
schap  van  de  schatten  der  beschaving  tusschen  de  volken  te  be- 
vorderen ,  op  prijs  stelt ,  heb  ik  de  eer ,  namens  den  Koning ,  U 
by  deze  de  betrekking  op  te  dragen  van  Agent  voor  Nederland. 

„Het  is  eene  onderscheiding,  waarvan  gij  U  zult  bedienen  als 
middel  en  waarborg,  om  de  bereiking  van  uw  edel  en  hoog  doel 
meer  en  meer  te  verzekeren. 

De  Minister  van   Binnenlandsche  Zaken» 
Thoebecke.'*' 

Met  deze  Nederlandsche  hulde  van  „Agent"  omstraald  ging 
Vatteman;    weer    naar    Parijs    terug,    daarom   toch    uiet    minder 
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ijverisr  niet   een    daartoe    gekozen  commissie  onze  Nederlaiidsche 
belangen  behartigende. 

Deze  commissie  wendde  zich  in  het  vuur  harer  taak  allereerst 
tot  den  boekhandel.  Zij  vroeg  van  alle  uitgevers  een  zeker  ge- 
tal hunner  uitgaven  gratis ,  om  die  te  doen  dienen  tot  verrijking 
der  binnenlandsche  en  tot  ruiling  met  buitenlandsche  bibliotheken. 
Wanneer  daar  bij  de  oplaag  op  gerekend  werd  ,  zouden  de  kosten 
van  papier  en  drukken  niet  noemenswaard  zijn  in  verhouding 
tot  het  goede  doel  dat  daarmede  beoogd  werd.  De  meeste  uit- 
gevers begrepen  dat  evenwel  anders.  Hoe  ook  ingenomen  met 
de  zaak  zelve,  meenden  zij  toch,  dat  een  dergelijk  ofter  wel  wat 
veel  gevergd  was,  en  dat  zij  als  handelaars  niet  op  den  cijns 
konden  gestald  worden  om  binnen-  en  buitenlandsche  boekerijen  van 
present-CxXemplaren  te  voorzien.  Deze  zoogenoemde  bekrompen- 
heid gaf  aan  velen  aanstoot.  Men  beschuldigde  den  Hollandschen 
boekhandel,  alles  van  de  wetenschap  te  willen  halen  en  niets 
aan  de  wetenschap  te  willen  afstaan;  en  of  de  uitgevers  daar- 
tegen nu  ook  al  aanvoerden,  dat  zij  bij  het  becijferen  vooral  van 
streng  wetenschappelijke  en  dure  ondernemingen  wel  zeer  zeker 
rekenden  op  eenig  debiet  aan  openbare  bibliotheken,  het  hielp 
weinig:  de  auteurs  en  de  commissie  bleven  verbolgen.  Enkele 
stemmen  zelfs  verhieven  zicli  in  het  openbaar  om  alle  schrijvers 
van  Nederland  in  het  vervolg  aan  te  manen  hun  drukkers  en 
uitgevers  „op  te  leggen"  een  getal  exx.  aan  het  ruilingfunds 
om  niet  te  verstrekken.  Ook  de  Vereeniging  werd  erin  ge- 
moeid. De  commissie  ziende,  dat  de  vlieger  niet  opging,  trad 
van  haar  kant  eenigszius  terug  door  haar  „zeker  aantaF'  tot 
„drie  exx.  of  meer''  te  beperken ,  en  het  bestuur  der  Vereeniging 
begreep  nu  in  November  1853  alleszins  voegzaara  de  volgende 
circulaire  aan  de  leden  te  kunnen  richten: 

„Het    zal    zeker    uwe    helangstidling    niet  ontgaan  zijn,  dat  in 
het  vorige  jaar  de   Heer  Alex.   Vattemare  onderscheidene  plaatsen 
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onzes  Lauds  bezocht,  en  de  medewerking  van  alle  mannen  van 
wetenschap  en  letteren  inriep  voor  zijn  plan  van  „internationale 
ruiling."  üe  Dagbladen  hebben  toen  ter  tijd  dit  plan  breedvoerig 
behandeld  en  het  wenschelijke  en  nuttige  er  van  aangetoond.  De 
Heer  Vattemare ,  die  in  Parijs  een  boekenschat  trachtte  te  verza- 
melen uit  alle  Landen  en  uit  alle  vakken  van  kennis  en  kunst, 
wenschte  deze  boeken  weder  aan  te  bieden  aan  zulke  openbare  of 
Lands- bibliotheken,  waar  ze  nuttig  en  eervol  zouden  geplaatst 
zijn,  en  daarvoor  in  ruiling  weder  andere  te  ontvangen,  welke 
door  zijne  zorgen  op  dezelfde  wijze  naar  elders  zouden  worden 
heengezonden.  Van  verschillende  zijden  in  dit  wetenschappelijk 
voornemen  toegejuicht,  en  zelfs  door  de  Landsregering  onder- 
steund, vertrok  de  Heer  Vattemare,  na  eenige  betrekkingen  te 
hebben  aangeknoopt,  naar  Parijs,  het  behartigen  zijner  plannen 
hier  te  lande  verder  overdragende  aan  eene  Commissie,  bestaande 
uit  de  Heeren:  L.  J.  F.  Janssen,  J.  W.  Holtrop  en  R.C.  Bak- 
huizen van  den  Brink ,  te  's  Hage. 

Van  deze  Commissie  heeft  het  Bestuur  onzer  Vcreeniging  een 
aanzoek    ontvangen  van  den  volgenden  inhoud : 

„De  ondergeteekenden  hebben  de  eer  u  een  Programma  van 
het  doel,  den  aard  en  de  inrigting  hunner  werkzaamheden  als 
Commissie  voor  de  internationale  ruiling  van  voorwerpen  van 
Wetenschap  en  Kunst  te  doen  toekomen,  en  uwe  krachtige  on- 
dersteuning ter  bereiking  van  haar  doel  dringend  in  te  roepen. 
Gij  zult  daaruit  ontwaren,  dat  eene  der  voorwaarden,  waaraan 
het  welslagen  van  hunne  taak  verbonden  is ,  deze  is,  dat  er  steeds 
een  genoegzaam  fonds  van  boeken  voorhanden  zij ,  waarmede  de 
ruiling  kan  worden  gedreven.  Het  is  hun  daartoe  wenschelijk 
voorgekomen,  u,  als  representerende  den  Nederlandschen  Boek- 
handel ,  den  volgenden  voorslag  te  doen :  de  uitgevers  van  alle 
oorspronkelijke  boekwerken  zullen  uitgenoodigd  worden  daarvan 
drie  of  meer  Exemplaren  ter  beschikking  der  Commissie  te  stel- 


len.  De  oiidergeteekeuden  meeiien,  dat  de  onkosten  eener  zoo 
geringe  vermeerdering  van  oplage  voor  de  uitgevers  niet  bezwa- 
rend kunnen  zijn,  te  meer,  daar  ten  onzent  bijzonder  kostbare 
prachtwerken  doorgaans  met  ondersteuning  der  Regering  worden 
in  het  licht  gegeven.  Voor  het  debiet  van  het  werk  is  de  in- 
williging van  hunnen  voorslag  niet  schadelijk ,  raaar  veeleer  be- 
vorderlijk. Immers  de  ondergeteekenden  verbinden  zich  die  werken 
nergens  anders  dan  buitenslands  te  plaatsen,  en  zij  vertrouwen 
juist  door  die  verspreiding  van  de  Nederlandsche  literatuur  over 
onze  grenzen  aan  den  aftrek  van  het  werk  en  den  roem  onzer 
wetenschap  evenzeer  bevorderlijk  te  zijn.  Onder  oorspronkelijke 
boekwerken  wenschen  de  ondergeteekenden  ook  te  verstaan  alle 
nieuwe  uitgaven  van  oudere  werken,  vertalingen  uit  doode  of 
buiten-Europeesche  talen  en  zulke  vertalingen,  waarin  het  oor- 
spronkelijke grootendeels  omgewerkt  of  door '  belangrijke  toevoeg- 
seien  verrijkt  is.  Bij  het  doen  van  hunnen  voorslag  kan  het  niet 
anders,  of  de  eervolle  rang,  dien  de  Nederlandsche  Boekhandel, 
eenmaal  in  Europa  besloeg ,  moest  den  ondergeteekenden  voor  den 
geest  staan.  Het  is  wen  schelijk ,  dat  zij  dien  rang  hememe ,  en  een 
der  middelen  daartoe  dunkt  ons  te  zijn,  het  meer  bekend  worden 
buiten  's  lands  van  de  vruchten  der  Nederlandsche  pers.  Liever  ech- 
ter dan  tot  dergelijke  berekeningen  hunne  toevlugt  te  nemen ,  ver- 
trouwen de  ondergeteekenden ,  dat  uwe  liefde  voor  den  nationalen 
roem  en  uw  ijver  voor  de  wetenschap  de  krachtigste  drangredenen 
zullen  zijn ,  om  welke  gij  hunnen  voorslag  wel  in  ernstige  overwe- 
ging zult  willen  nemen  en  uwe  confraters  welwillend  aanbevelen. 
„Met  alle  achting  hebben  wij  de  eer  te  zijn. 

De  Commissie  voor  de  inlerriafiónale  ruiling 

van  vooncerpen  van    ffetenschap  en  Kunst. 

L.  J.  E.  Janssen. 

J.  W.  Hoi/rRüP. 

K.  C.  Bakhuizen  van  den  Biiink." 
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„Wij  meenden  het  meest  doelmatig  te  zijn  dezen  briefin  zijn  geheel 
aan  de  Leden  der  Vereeniging  mede  te  deelen  en  u  bescheidenlijk 
uit  te  noodigen ,  in  het  belang  onzer  letteren  en  welligt  in  dat  uwer 
fonds-artikelen,  aan  het  verzoek  der  Commissie  te  voldoen.  Mogt 
gij  hiertoe  bereid  zijn ,  dan  moeten  de  inzendingen  geschieden  aan 
het  Departement  van  Binnenlandsche  Zaken ,  met  bijvoeging  der 
bestemming:   „Voor  de  Commissie  der  Internationale  ruiling." 

De  onderlinge  ruiling  van  boeken  tuss9hen  de  verschillende 
volken  trad  nu  in  volle  werking.  Tn  de  eerstvolgende  jaren  roem- 
den onderscheiden  verslagen  uit  Europa  en  Amerika  de  uitsteken- 
de vruchten,  die  men  overal  Jian  de  werkzaamheid  van  Vatte- 
mare  als  secretaris  van  het  centraal-bureau  te  Parijs  te  danken 
had.  Alleen  hier  te  lande  liet  zij  niet  veel  merkwaardige  sporen  ach- 
ter. Tjater  verflauw^de  ook  de  belangstelling.  Natuurlijk.  Men  had 
het  centraal-bureau  niet  meer  noodig.  De  bibliotlieken  kenden  we- 
derzijds elkanders  behoeften;  de  regeeringen  wisselden  onderling 
beleefdheden;  de  antiquaren  in  alle  landen  waren  op  hun  post; 
zij  zonden  hun  magazijn-caüilogen,  met  tx)elichtingen  in  onder- 
scheiden talen,  bij  honderden  naar  alle  streken  uit.  De  rui- 
ling en  het  debiet  hadden  zich  zelve  geregeld.  In  België  werd 
het  stelsel  bij  kon.  besluit  van  17  Mei  1871  van  regeeringswege 
in  2)raktijk  gebracht  vooral  voor  tijdschriften  en  kunstwerken. 
„De  letterkundige  afdeeling  dier  commissie"'' ,  schreef  een  Vlaamsch 
blad ,  ^^samengesteld  uit  de  heeren  Al  vin ,  Ch&lon ,  Ruelens  en 
Scheler,  heeft  eene  circulaire  gezonden  aan  de  geleerde  genoot- 
schappen in  België  en  aan  de  bestuurders  van  tijdschriften.  Het 
doel  dier  circulaire  is,  de  vereischte  gegevens  te  verzamelen  tot 
eene  mogelijkst  volledige  lijst  der  in  België  uitkomende  tijdschrif- 
ten, met  aanduiding  van  hunnen  aard,  wijze  van  uitgave,  in- 
teekenprijs,  enz.  Die  lijst  zal  worden  overgemaakt  aan  de  ge- 
leerde genootschappen  en  tijdschriftbestuurders  in  het  buitenland, 
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met  verzoek  van  opgave  der  werken ,  die  zij ,  in  ruiling  tegCTi 
hunne  eigene  schriften ,  zouden  weuschen  te  ontvangen.  De  com- 
missie —  onder  eerevoorzitterschap  des  Graven  van  Vlaanderen, 
die  raet  het  plan  zeer  ingenomen  scliijnt  —  hoopt  op  die  wijze 
in  staat  gesteld  te  worden ,  het  grootst  mogelijk  getal  uitheemsche 
ptriodicals  onder  liet  bereik  der  Belgische  lezers  te  brengen,  en, 
wederkeerig,  den  Belgischen  oneindig  meer  lezers  in  den  vreemde 
te  verschaften ,  dan  tot  nog  toe  het  geval  is.  Er  is  geen  twijfel 
aan,  of  de  verwachting  der  commissie  zal  worden  vervuld;  haar 
doel  is  voorzeker  loflelijk,  en  de  verwezenlijking  zal  geene  zwarig- 
heden aanbieden,  vooral  wanneer,  zooals  t(^  voorzien  is,  alle 
gouvernementen  zich  in  dezelfde  mate  als  de  Belgische  de  zaak 
aantrekken.  De  regeering  heeft  zich  namelijk,  naar  ons  verze- 
kerd wordt,  bereid  verklaard,  zooveel  exemplaren  der  Belgische 
tijdschriften  en  uitgaven  van  geleerde  genootscliappen ,  als  haar 
door  het  buitenland  mochten  gevraagd  worden,  hetzij  aan  te 
koopen ,  hetzij  tegen  de  verlangde  buitenlandsche  werken  —  van 
gelijke  waarde  natuurlijk  —  in  ruiling  te  nemen." 

Dit  voorbeeld  van  het  Belgische  gouvernement  is  zeker  navol- 
genswaardig  voor  alle  staten.  Had  er  bij  voorbeeld  op  het  gebied 
van  het  lager  en  middelbaar  onderwijs  een  internationale  ruiling 
plaats,  hoe  zou  het  schoolwezen  in  alle  landen  door  onderlinge 
vergelijking  daarmee  gebaat  worden!  En  evenzeer  de  boekhandel, 
bij  nieuwe  plannen  van  ondeniemingen  op  het  zoo  weinig  bekend 
gebied  van  opvoeding  en  onderwijs  wat  het  buitenland  betreft.  — 
Dit  slechts  in  het  voorbijgaan. 

Vattemare  stierfin  1864,  als  een  oud  en  schier  vergeten  burger , 
te  Parijs,  in  de  benijdenswaardige  bewustheid  veel  te  hebben  toege- 
bracht tot  de  wetenschappelijke  toenadering  der  beschaafde  natiën. 

De   geest   van  een  nieuw  letterkundig,  of  laat  ons  liever  zeg- 
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gen  letterlievend ,  leven ,  die  zich  begon  te  toonen  over  onze 
geheele  maatschappij ,  zoowel  bij  haar  lezende  als  bij  haar  schrij- 
vende leden,  greep  ook  het  jonge  Holland  der  boekverkooj)ers 
aan.  Vijf  jeugdige  boekhandelaren  van  talent  en  ijver:  P.  N. 
van  Kampen,  W.  II.  Kirberger,  P.  Kraaij  Jr. ,  J.  C.  Loman  Jr. 
en  Mart.  Nijhofl',  ioen  nog  in  de  zaak  van  Pred.  Muller  werk- 
zaam, hadden  zich  sedert  1848  tot  een  vriendenkring  ver- 
cenigd  en  gevoelden  zich  in  1851  opgewekt  tot  het  o\>- 
richt^n  van  een  nieuw  orgaan  voor  den  boekhandel,  dat  beter 
aan  het  doel  zou  beantwoorden  dan  het  bestaande  Nieuwsblad.  Op 
4  October  van  dat  jaar  gaven  zij  hun  eerste  blad  in  het  licht. 
„Wij  meenen",  zeggen  zij  o.  a.  in  de  inleiding,  „wij  meenen , 
dat  er  in  een  tijd,  waarin  het  bij  velen  blijkbaar  is,  dat  de 
Boekhandel  niet  alleen  om  gewin  wordt  gedreven,  maar  ook  uit 
liefde  voor  een  vak ,  zoo  naauw  met  de  Letterkunde  verbonden , 
velen  met  ons  de  behoefte  zullen  gevoelen  aan  een  blad,  dat  zich 
niet  bij  uitsluiting  tot  de  stoflelijke  belangen  van  dien  handel 
bepaalt ,  maar  waarin  de  boekhandelaar ,  behalve  die  zaken ,  welke 
hem  nuttig  z\jn  in  het  uitoefenen  van  zijn  beroep  en  die  hem  de 
moeijelijkheden ,  daaraan  verbonden,  verligten  kunnen,  ook  een 
geregeld  overzigt  verkrijgt  van  alles  wat  er  in  den  Boekhandel 
omgaat ,  zoo  in  dien  handel  zelf ,  als  in  hetgeen  daarop  de  naïmwste 
betrekking  heeft.  —  Door  zoodanig  blad  wordt  hij  tevens  in  de 
gelegenheid  gesteld,  met  beroepsgcnooten  zijne  gedachten  te  wis- 
selen over  zaken  dien  handel  betreflende,  ten  einde  elkander 
licht  te  verschaften  in  dikwijls  moeijelijk  te  beslissen  vraagstuk- 
ken, en  mededeeling  te  doen  van  feiten  uit  de  geschiedenis  vaii 
onzen  handel,  wanneer  die  kunnen  strekken  tot  beter  verstand 
van  het  bestaande,  tot  leering  en  waarschuwing. 

„Aan  dit  een  en  ander  wenschen  wij  in  de  eerste  plaats  be- 
vorderlijk te  zijn.  Liefde  voor  onzen  handel  spoorde  ons  voor 
eenige    jaren    aan,    ons    tot  eenen  vriendenkring  te   vereenigen. 
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waarin  wij  vertrouwelijk  onze  gedachten  wisselden  over  de  belan- 
gen van  ons  beroep ;  liefde  voor  onzen  handel  was  het  evenzeer , 
die  ons  deed  besluiten  de  uitgave  van  dit  blad  op  ons  te  nemen." 

Met  aanbeveling  in  de  medewerking  van  alle  belangstellenden 
plaatste  zich  alzoo  het  JVeakblad  voor  den  Boekhaftdel  naast  het 
Nieuwsblad  y  dat  hierdoor  een  scherpen  mededinger  kreeg. 

Waren  er  altoos  nog  velen,  die  aan  het  oude  blad  gehecht  bleven 
en  die  in  de  mededinging  van  het  nieuwe  een  niet  onberispe- 
lijke daad  zagen,  niettemin  vond  het  Weekblad  weldra  de  noodige 
aandacht  en  ondersteuning,  omdat  het  ontegensprekelijk  veel  beter 
was.  Behalve  een  zorgvuldiger  redactie  van  den  algemeenen  in- 
houd, gaf  het  bijna  elke  week  een  hoofdartikel,  dat,  goed  gedacht 
en  goed  geschreven,  het  een  of  ander  onderwerp  den  handel  be- 
treftende  te  berde  bracht.  Onderscheiden  van  die  opstellen, 
meestal  van  de  hand  der  redacteuren  zelven,  ook  soms  ingezon- 
den door  anderen,  maar  helaas  niet  door  de  schrijvers  onder- 
teekend ,  werden  later  verzameld  in  den  bundel  Bijdragen  tot  de 
geschiedenis  van,  den  Neder l.  Boekhandel. 

Het  spreekt  wel  van  zelf,  dat  de  opgang  van  het  Weekblad 
den  uitgever  van  het  Nieuwsblad  in  zijn  persoonlijk  belang  moest 
benadeelen,  vermits  hij  een  gedeelte  van  zijn  debiet  verloor,  al 
spande  hij  ook  alle  krachten  in,  om  van  zijn  kant  zijn  blad  met 
den  nieuweling  te  laten  wedijveren.  Zijn  klachten  daarover  waren 
alles  behalve  onbillijk  en  vonden  bij  velen  weerklank.  Boven- 
dien, nu  er  twee  bladen  waren,  hadden  de  meeste  boekverkoo- 
pers  dubbele  kosten ,  zoowel  voor  het  aanschafien  dier  bladen  als 
voor  het  plaatsen  hunner  advertentiën.  Een  en  ander  bracht  het 
boekverkoopers-college  te  Rotterdam  ertoe,  om  in  1853  het  plan 
in  overweging  te  geven,  dat  de  Vereeniging  voortaan  haar  eigen 
orgaan  zou  hebben,  tot  mededeeling  van  de  van  haar  uitgaande 
officieele  stukken,  en  zoodoende  buiten  den  twist  blijven  in  welk 
der   beide   bladen   zij    die,    wel   of  niet,  zou  hebben  te  plaatsen. 
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Na  vrij  wjit  gesclirijf  en  gewrijf  liierover,  besloot  de  Ver- 
eeiiiging,  de  rechten  van  eerstgeboorte  aan  liet  Nimwshlad  toe- 
kennende ,  dit  blad ,  met  de  noodige  verbetering  van  den  in- 
houd, met  Januari  1855  te  doen  voortzetten  als  haar  eigen 
orgaan. 

Het  Weekblad  trok  zich  nu  uit  eigen  beweging ,  met  opoflerincr 
zijner  voordeden  en  geheel  ter  wille  der  goede  zaak,  terug.  In 
het  laatste  nomraer,  van  26  December  1854,  nam  de  redactie 
een  waardig  afscheid.  Zonder  eenige  bitsheid  of  grief  begroette 
zij  het  herboren  Nieuwsblad  als  haar  ])laatsvervanger.  Na  een 
driejarig  bestaan  mocht  zij ,  meende  zij ,  al  was  het  niet  met  vol- 
komen tevredenheid  over  haar  arbeid,  toch  wel  met  eenige  vol- 
doening terugzien  op  haar  poging.  Zij  zou  zich  gelukkig  ])rij- 
zen ,  indien  haar  streven  vruchten  mocht  dragen  voor  de  toekomst 
en  indien  de  vroeger  door  haar  aanvaarde  taak  met  nieuwen 
ijver  en  verjongde  kracht  mocht  woorden  voortgezet  door  een  zoo 
machtig  lichaam  als  de  Vereeniging. 

Van  de  verdere  geschiedenis  van  het  Weekblad  mecnen  wij  ons 
te  mogen  ontslaan,  met  verwijzing  naar  de  zoo  breedvoerige  en 
verdiensüïlijke  behandeling  van  dit  onderwerj)  door  Mr.  Sautijn 
Kluit,  oi)genomen  in  het  2e  deel  van  de   Bijdragen. 

De  boekhandel  mag  de  verplichiing  niet  vergeten,  die  hij  heeft 
aan  het  vijftal  o])richters  en  redacteuren  van  het  Weekblad^  dat 
zoo  veel  heeft  toegebracht  tot  de  degelijker  beoefening  van  ons 
vak  in  later  jaren. 

Deze  poging  stond  trouwens  niet  alleen.  Ook  van  andere  zij- 
den kwamen  teekenen  van  nieuw  leven. 

Met  het  begin  van  185(5  verscheen  bij  en  door  Mart.  Nijboir 
een  Nedt^rlajidscJie  BiblograpJiie ,  Lijst  van  uieutc-verscJumen  boekett , 
kaarten y  enz.  liet  drieledige  doel  dezer  uitgaaf  was  :  1  ^  de  versprei- 
ding onder  het  publiek;  l°om  tot  gids  te  dienen  voor  debitanten , 
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cii    li^    om  tot  grondslag  te  dienen    voor   eim    algeineene    Neder- 
landsche  bibliograi)hie. 

Na«i.r  aanleiding  hiervan ,  in  elk  geval  gelijktijdig ,  nam  de 
Vereeniging  in  1856  het  besluit,  dat  van  harentwege  zou  uitge- 
geven worden  een  Systematiscï^  Vafalogua  dn  Nederlandsche  Letter- 
hmd^  over  de  jaren  1790  tot  1858.  Aan  een  commissie,  bestaande 
uit  Fred.  Muller,  J.  H.  Gebhard  en  Mart.  Nijhoff,  werd  opge- 
dragen daarvoor  een  plan  te  ontwerpen  en  dit  zoo  spoedig  moge- 
lijk publiek  te  maken ,  opdat  men ,  bij  een  zoo  gewichtigen  arbeid 
als  dezen ,  gelegenheid  zou  hebben  zijn  aanmerkingen  mee  te 
deelen    vóór    dat   met  de  samenstelling  een  begin  werd  gemaakt. 

Dit  ontwerp  kwam  in  de  vergadering  van  1857,  ter  tafel  en 
hield ,  behalve  kleinere  bepalingen ,  als  hoofdzaak  in ,  dat  die 
catalogus,  of  dat  register,  zou  bevatten  een  zoo  kompleet  mogelijke 
opgaaf  van  al  de  in  genoemd  tijdperk  verschenen  werken ,  met 
uitzondering  evenwel  van  de  dissertatiën ,  terwijl  van  de  werken 
door  de  verschillende  genootschappen  uitgegeven  alleen  die  zou- 
den worden  vermeld ,  welke  afzonderlijk  in  den  handel  waren  ge- 
bracht. Zij  zouden  volgens  een  wetenschappelijk  stelsel  worden 
verdeeld  in  hoofdafdeelingen ,  en  deze  zooveel  noodig  weder  in 
ondernfdeelingen,  in  dier  voege  dat  alle  werken  over  hetzelfde 
onderM^erp  bij  elkander  zouden  komen  te  staan  en  men  derhalve 
met  een  oogopslag  zou  kunnen  zien,  welke  werken  over  eeuig 
onderwerp  versclienen  waren.  Door  de  commissie  werd  hiervoor 
in  beginsel  aangenomen  het  stelsel  van  Ersch.  Waar  de  ken- 
nis der  commissie  voor  de  juiste  indeeling  mocht  te  kort  schie- 
ten ,  zou  de  hulp  worden  ingeroepen  van  geleerden  in  bepaalde 
vakken.  Teder  titel  zou  zooveel  mogelijk  worden  verkort,  zonder 
aan  de  duidelijkheid  te  kort  te  doen.  Bij  eiken  titel  zou  de 
naam  der  plaats  en  des  uitgevers  benevens  de  prijs  der  oorspron- 
kelijke uitgave  vermeld  worden,  vermits  het  ondoenlijk  was  de 
lotgevallen  van  ieder    boek  in  zoovele  jaren  in  zijn  geheel  na  te 
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gaan  en  de  veranderingen  van  uitgever  en  prijs  bij  allen  fc<^  ve;r- 
melden.  Aan  het  geheele  werk  zou  een  alphabetisch  registr^^x-  <\ct 
sclirijvers  worden  toegevoegd. 

Het  spreekt  van  zelf,   dat  dit  ontwerp  met  de  voorbere^-i^l-c^T^Ae 
maatregelen    van    uitvoering    door    de    uitstekende    mannei^»-  ^         ^^^ 
deze   zaak    hadden   ter  hand  genomen ,  met  de  noodige  zo  :«^S     S^" 
wikt  en  gewogen  was.  Ook  werd  het  van  allerlei  kant  luic_ï-<^     ^fc^^^K 
gejuicht,  omdat  het  voor  den  man  van  studie  van  evenveel    ~^^^r s^SL^rcf^ 
was  als  voor  den  handelaar.  Maar  met  het  ontwerpen  en  asp^  "»"■-  ^^^^- 
digen   van   een   onderneming   is  zij  nog  niet  tot  stand  geti^  x-2*clit; 
dat  scheelt  veel.  Hier  bleek  zulks  weer  ten  bedroevendste.  ^^    ^iiuer- 
scheiden  bibjiografen ,    oudere  en  jongere,  werden  tot  den         ^^Jrbeul 
ajingezocht    en   met    al  do  voorliefde  die  de   commissie  voc^  ^*^    ^^^ 
taak   koesterde   zelfs   aangedreven.     Tien   jaren  lang  was  h»-^^^  ^^^ 
wisseling  van  beloven  en  teleurstellen.  Zou  de  catalogus  üs^^^    ^W 
doel    beantwoorden,    dan   moest  hij  volledig  en  nauwkeuris^     ^y» 
altlians    zooveel    mogelijk.    En  tegen  dezen  gewetensplicht    X^l^^^^-^i 
goede  wil  en  boekenliefde    machteloos    op    te    tomen.      Ns»      hoej 
wat    briefwisseling    —    waarvan   de 'verslagen    der    Vereeiiïg'"'^ 
vol  zijn ,   maar   die   wij    niet  aanroeren   omdat  zij  niet  t«)t    eenig 
feit    mocht   leiden    —    werd  het  sclioone  plan  in  1870  voorl^^P''^' 
opgegeven    en  legde    Gebhard  zijn    correspondentie  in  het  arcli'^ 
der   Vereeniging    neer   met  de  moedelooze  verzuchting:   „dat    ^^U^ 
droom  van  een  syst(nnatischen  catalogus  voor  hem  de  werkelijk**^' 
geworden  was  van  een  systematische  ellende." 

Tn  den    Almanak  voor  de  Nedttrlandscïie   West- Indische  Kolonie '^ 
de  kust  van   Guine.a^  voor  1(S59,  plaatsten  de  uitgevers  Gebr.     ^^ 
Cleef   een  lijst  van  boeken  enz.  over  de  Nederl.  W.  I.    bezitW^* 
gen  en  aangrenzende  landen.    Zij  bevatte  een  nauwkeurige  oi>f?^ 
van  alles  wat  over  dat  ondei'>*'erp  verschenen  was  in  Nederlai^^ 
in   het   buitenland ,    niet   alleen    afzonderlijk ,    maar  ook  in    *'•' 
scliriften,    dagbladen    enz.    Jaariijks    zou    die   lijst    aangeval <1    ^ 
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alzoo  een  belangrijke  bibliographie  worden  voor  dit  gedeelte  onzer 
koloniën. 

Til    de   Konst'   eti  Letterbode  van  IS.ol*  en  59  kwam  een  oproe- 
ping van  Fred    Muller  voor,  oui  hem  bc^hulpzaam  te  zijn  in  het 
opsporen  van  oude  IloUandsche  reisjournalen,  waarvan  liij  trach- 
ten   wilde    een    zooveel  mogelijk  volledige  bibliographie  samen  t<^ 
stellen.  Aanleiding  daartoe   had    hij    gekregen  door  een  opdracht, 
hem   uit  Rusland  geworden,    om  te  verzamelen  al  wat  in  Neder- 
land   betreffende    Eusland    in  het  licht  gegeven  was.  De  rijkdom 
van    deze   nog   in    het    geheel    niet    systematisch  bewerkte  litera- 
tuur had  hem  aangespoord  in  deze  richting  voort  te  werken.  Des 
te  meer  werd  hij  daartoe  aangemoedigd,  toen   hij  een  bondgenoot 
vond    in    den  Duitscher  Dr.  Asher,  die  naar  Holland  overkwam 
bepaald    met  het  doel  om  te  onderzoeken  wat  hier  te  lande  over 
Amerika  geschreven  was.  Van  dit  wederzijdsch  onderzoek  kwam, 
onder    Muller's    krachtige    medewerking,    een    versLig    uit,    van 
1851-- 67,    onder    den  titel:  A  bibliographical  Essay  on  the  Dutch 
ifooks    and   pamphUts   relating    to    Neto-Nethnland    and    to    the  Dutch 
ff^est-India   Company  and  its  poasesaions  in   Brazil^  Angola  etc.,  with 
Maps ,   Charta  etc,   CompUed  from  the  Dutch  public  and  private  Libra- 
rieft  and  from  the  collection  of  Mr,   Fred,    Muller  tw  Amsterdam ,    by 
Dr.  G.  M.  Asher. 

Door  deze  voorbeelden ,  die  wellicht  met  menig  ander  te  ver- 
meerderen zouden  zijn,  wcnschen  wij  alleen  een  bewijs  te  geven 
van  vooruitgaanden  ernst. 

Was  alzoo  de  boekhandel  begonnen  zich  steeds  degelijker 
te  doen  beoefenen ,  daarvan  werd  nader  blijk  gegeven  door  een 
nauwgezetter  werk  maken  van  het  stelselmatig  regelen  van  boe- 
kenlijsten en  verkoop-catalogen.  De  eerste  openbaring  van  dezen 
ijver  openbaarde  zich,  gelijk  wel  meer  gebeurt,  in  minder  aan- 
genamen  vonn :  dien  van  kritiek.     Zoo  werd  jaarlijks  Brinkman's 
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NaamUjü  van  uitgegeven  boeken  tot  wrijfpaal  genomen.  Hoeveel 
zorg  daaraan  ook  teji  koste  werd  gelegd ,  zij  was  txïmauwernood  in 
het  licht*  of  Nieuws-  en  fFeeMlad  velden  daarover  een  hoog  woord. 
Voor  den  bckM^amen  samensteller  mocht  dit  een  telkens  herhaalde 
grief  wezen,  toch  waren  deze  aanmerkingen  nuttig  en  leerzaam 
voor  ieder  die  van  bibliographie  werk  maakte.  Frederik  Muller, 
de  voorganger,  men  zou  kunnen  zeggen  de  hoogleeraar,  op  cHt 
terrein,  drong  er  met  al  de  warmte  van  zijn  voorliefde  op  aan, 
djit  vooral  jongelieden,  aanstaande  boekverkoopers,  zich  daaroj) 
toch  wat  meer  zouden  toeleggen.  Als  zij  maar  wat  meer  tijd  jian 
studie  wilden  geven,  zouden  zij  zich  zelven  en  den  handel  tot 
wat  meer  eer   strekken. 

Voor  dergelijke  vennaningen  waren  de  ooren  open ,  omdat  bij 
het  jonger  geslacht  zicli  al  meer  en  meer  wezenlijke  toewijding  open- 
baarde, en  omdat  de  ouderen  hen  daarin  toonden  voor  te  gaan. 


De  jaren,  waarover  wij  in  dit  gedeelte  het  oog  lat^n  gaan, 
kenmerken  zich  inderdaad  door  het  vertoon  van  een  in  allen  deele 
opgewekt  handelsleven'.  Het  getal  boekverkoopers  breidt  zich  uit 
tot  naar  Jifgelegen  kleine  gemeenten;  uitgevers  zetten  kloeke  on- 
dernemingen op  het  touw  en  beijveren  zich  om  wat  zij  doen  goed 
en  degelijk  te  doen.  Nooit  is  er  zooveel  vlijt  aan  den  dag  ge- 
legd om  plannen  te  doen  slagen  en  het  debiet  op  t«  voeren, 
getuigen  de  reusachtige  en  menigtt^  advertentiën ,  de  stortvloed 
van  prospectussen.  Tn  een  woord,  er  is  overal  groote  beweging 
in  den  handel. 

Uit  dien  zelfden  geest  ont^<ïproot  het  voorstel,  dat  op  de  ver- 
gadering der  Vereeniging  in  1851<  in  behandeling  gebracht  werd: 
„liet  benoemen  eener  commissie,  belast  met  het  onderzoek  naar 
de  meest  doeltreflende  middelen,  om  den  Nederlandschen  boek- 
handel   meer  in   verbinding  te   stellen    met,   en    bekend  te  doen 
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worden  in  het  buitenland."  De  redenen  tot  dit  voorstel  waren 
zonneklaar.  ,  Jïet  is  niet  te  ontveinzen'' ,  zoo  luidde  de  toelichting, 
„dat  de  Nederlandsche  letterkunde  en  boekhandel  in  het  buiten- 
land minder  bekend  zijn  dan  zij  verdienen.  De  oorzaken  daarvan 
zijn  veelvuldig,  maar  de  middelen  tot  herstel  buiten  twijfel  nog 
niet  allen  beproefd.  En  daar  het  voor  den  bloei  van  onzen  han- 
del van  het  hoogste  belang  is  om  al  de  nog  aan  te  wenden  mid- 
delen daartoe  op  te  sjx)ren  en  te  kennen,  zoo  wordt  het  geraden 
geacht,  deze  zaak  in  de  ernstige  overweging  te  geven  van  eenige 
desbevoegden". 

Deze  gedachte  vond  natuurlijk  ondersteuning.  Vooral  de  vurige 
Otto  Petri,  die  in  Rotterdam  een  bloeiende  import- en  debietzaak 
van  Duitsche  boekeu  dreef,  gaf  zijn  verbazing  te  kennen  over  de 
ondervinding  door  hem  opgedaan  omtrent  de  volslagen  onkunde  van 
l)uit<«che  boekverkoopers  met  onze  literatuur  en  haalde  voorbeel- 
den aan,  hoe  gemakkelijk  het  zou  zijn  menig  wetenschappelijk 
werk  in  openbare  en  bijzondere  bibliotheken  geplaatst  te  krijgen, 
indien  er  slechts  de  aandacjit  op  gevestigd  werd.  Even  zoo  zou 
het  waarschijnlijk  gesteld  zijn  in  België,  Frankrijk,  Engeland 
en  Amerika.  Hij  gaf  in  overweging,  een  proef  te  nemen  door 
een  opgaaf  van  nieuwuitgekomen  Hollandsche  boeken  te  plaatsen 
in  UinriM  Verzeichnisê  ctfir  Bücher ,  waarvan  ongeveer  30000  exx. 
door  alle  landen  verspreid  werden.  Genoeg,  dat  het  voorstel  al- 
gemeencn  bijval  vond,  en  dat  E.  J.  Brill,  H.  A.  Kramers ,  Mart. 
Nijhofl',  en  Otto  Petri,  allen  invoerders  van  buitenlandsche  boeken 
en  dien  ten  gevolge  het  ineest  met  onderscheiden  landen  in  be- 
trekking, de  opdracht  kregen  om  te  zamen  de  zaak  te  overwe- 
gen en  te  bespreken. 

Na  een  voorloopig  verslag  aan  het  bestuur,  waarin  de  com- 
missie betoogde,  dat  zij  zich  wel  bevoegd  achtte  tot  het  opmaken 
van  eenvoudige  boeken- lij  sten ,  maar  alle  verdere  omschrijving  of 
aanbeveling  van   uitgaven  overgelaten     diende    te  worden  aan  de 
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eigen  moeite  en  inzichten  van  den  belanghebbende,  en  na  te 
hebben  meegedeeld,  dat  zij  de  firma  Hinrichs  t<;  Leipzig  bereid 
gevonden  had,  den  Nederland schen  boekhandel  ter  wille  te  zijn, 
kwam  zij  op  de  vergadering  van  1855  met  een  omschreven  voor- 
stel voor  den  dag,  waarvan  dit  de  korte  inhoud  was: 

„T.  dat  door  de  Vereeniging,  tot  een  proef,  gebruikt  zou  wor- 
den gemaakt  zoowel  van  den  half  jaarlijkschen  als  van  den  drie- 
maandelij  ksch  en  Hinrichs  sch^i  Catalog ,  om  daarin  te  doen  opnemen 
lijsten  van  die  Nederlandsche  uitgaven,  op  welker  debiet  in  het 
buitenland ,  waar  dan  ook ,  kon  gerekend  worden. 

Tot  de  uitbreiding  van  dit  voorstel  hadden  hoofdzakelijk  twee 
bedenkingen  aanleiding  gegeven: 

fl.  dat  het  opnemen  der  boekenlijsten  in  den  driemaandelijk- 
schen  catalogus  een  niet  minder  doeltreflend  middel  kon  geacht 
worden  om  onze  boeken  buitenslands  bekend  te  maken,  dan  het 
opnemen  in  den  half  jaarlijkschen  catalogus,  daar  de  eerste  vooral 
bestemd  was  om  onder  de  oogen  van  geleerden  en  geletterden  te 
komen  en  jaarlijks  in  verspreiding  toenam,  de  laatste  op  het  oogen- 
blik  meer  verspreid  en  tot  dusverre  van  meer  blijvende  waarde 
werd  beschouwd.  Beiden  leverden  dus  een  bijna  even  groot  voor- 
deel op,  en  het  gebruik  van  beiden  gaf  ongetwijfeld  den  zeker- 
sten waarborg,  dat  de  Nederlandsche  boeken  op  ^He  plaatsen  be- 
kend werden,  waar  de  Duit.sche  boekhandel  was  doorgedrongen; 

b.  dat  het  doel  der  Vereeniging  moest  zijn  liever  één  middel 
goed  uit  te  voeren ,  dan  haar  krachten  te  versnipperen  over  een 
tal  van  middelen,  die  het  doel  slechts  ten  halve  zouden  bereiken. 

II.  In  de  tweede  plaats  stelde  de  commissie  voor ,  dat  er  een 
commissie  benoemd  zou  worden ,  belast : 

1°.  met  de  uitvoering  van  genoemd  voorstel,  waarbij  zij  van 
de  Hinrichs' sche  Buchh.  zou  trachten  te  verkrijgen,  dat  ook  de 
titels  onzer  boeken  verkort  opgenomen  werden  in  de  systemati- 
sche lijst  van  den  half  jaarlijkschen  catalogus; 
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2^.  met  de  zorg  om  verdere  pogingen  aan  te  wenden  tot  het 
zoeken  van  middelen  om  de  Ned.  boeken  in  het  buitenland  be- 
kend te  maken; 

3°.  meer  bepaaldelijk  om  in  Nederlandsche  dagbladen ,  in  Ame- 
rika en  aan  de  Kaap  verschijnende ,  de  aandacht  op  onze  uitgaven 
te  vestigen,  waartoe  wellicht  kosteloos  gelegenheid  bestond; 

4°.  opgaven  te  doen  in  het  Nieuwsblad  voor  dm  Boekhandel  van 
de  kosten  van  advert^ntiëu  in  buitenlandsche  dagbladen,  tijd- 
schriften enz. 

5°.  jaarlijks  op  de  algemeene  vergadering  een  verslag  uit  te 
brengen  over  haar  verrichtingen  in  het  afgeloopen  jaar  en ,  indien 
het  noodig  mocht  zijn,  nieuwe  voorstellen  betrekkelijk  haar 
last  ter  tafel  te  brengen. 

III.  dat  van  wege  de  Vereeniging  de  wensch  werd  uitgedrukt, 
dat  iemand,  in  den  Nederlandschen  boekhandel  opgeleid  en  toe- 
gerust met  de  noodige  bekwaamheden,  zich  als  boekhandelaar 
vestigde  in  een  der  Vlaamsche  steden  van  België,  ten  einde  daar 
den  Ned.  boekhandel  te  vertegenwoordigen  en  zijn  belangen  te 
behartigen.     En  eindelijk: 

IV.  dat  het  bestuur  der  Vereeniging  pogingen  zou  aanwenden 
om  zich  in  nadere  betrekking  te  stellen  met  buitenlandsche  boek- 
handelaars-vereenigingen ,  als  daar  zijn  te  Leipzig ,  te  Stuttgart , 
te  Parijs  enz. ,  zoo  om ,  door  het  wisselen  van  stukken  welke 
van  die  vereenigingen  werden  uitgegeven,  meer  bekend  te  wor- 
den met  hetgeen  in  den  kring  dier  vereenigingen  omging,  als 
om  bi]  voorkomende  gelegenheden  elkander  nuttigen  dienst  te 
bewijzen." 

Onder  luiden  bijval  werden  deze  voorstellen  aangenomen  en 
werd  de  vroegere  commissie  benoemd  ook  als  commissie  van  uit- 
voering. 

()p  dezelfde  vergadering  werd  door  W.  II.  Kirberger  mede- 
deeling  gedaan  van  een  door  hem  ontvangen  brief  van  The  Ci-yatal 
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Palace  Company  te  Londen,  waarbij  de  Hollandsche  boekhandel 
uitgenoodigd  werd  tot  het  afstaan  van  boeken  ten  behoeve  van 
een  door  haar  opgerichte  internationale  leesbibliotheek,  mede 
strekkende  tot  het  .bekend  worden  van  vreemde  literatnur  in  En- 
geland en  bij  bnitenlandsche  bezoekers. 

Tn  de  volgende  bijeenkomst,  1856,  mocht  niet  alleen  de 
Verzeichniss  met  onze  Hollandsche  boekenlijst  erin  ter  tafel 
liggen,  maar  werd  tevens  met  belangstelling  vernomen,  dat  W. 
Tj.  van  Oosterzee ,  een  ijverig  jong  boekverkooper ,  aan  den  wenk 
der  commissie  gehoor  gegeven  had  en  zich  eerlang  te  Antwer|>en 
dacht  te  vestigen,  bepaald  met  het  doel  om  den  Hollandschen 
boekhandel  in  België  voor  te  staan. 

In  1857  werd  door  de  commissie  het  voorstel  gedaan,  om, 
wegens  al  te  groote  kostbaarheid,  de  Hollandsche  boekenlijsten 
voortaan  alleen  te  plaatsen  in  den  Vierteljakrl,  Catalog^  die  boven- 
dien alleszins  aan  het  oogmerk  voldeed ,  aangezien  er ,  behalve 
in  Duitschland,  1000  van  in  Rusland,  500  in  Engeland,  500  in 
Zweden  en  Denemarken ,  300  in  Frankrijk ,  200  in  België  en 
200  in  Amerika  verspreid  werden.  En  vermits  Mart.  Nijhofl*  de 
aangewezen  man  was ,  die  uit  kracht  zijner  bekwaamheid  en  uit- 
gebreide betrekkingen  zich  met  het  samenstellen  der  lijsttm  en 
het  voeren  der  briefwisseling  bemoeide ,  meenden  de  andere  leden 
der  commissie  dezen  ook  alle  eer  daarvan  te  moeten  laten  en 
voor  zich  zelven ,  natuurlijk  onder  de  bestmogelijke  vriendschap- 
pelijke overeenstemming,  ontslag  te  moeten  aanvragen. 

Hetgeen  bij  een  zaak  als  deze  te  verwachten  was,  bleef  niet 
uit.  Jaarlijks  verscheen  op  de  begrooting  een  post  van  uitgaaf, 
die,  hoe  betrekkelijk  gering  ook,  bij  de  zuinige  napluizers  de 
aanmerking  uitlokte,  of  deze  onkosten  haar  waarde  wel  terug 
vonden  in  bekende  vruchten  ?  Mocht  dit  laatste ,  hetgeen  men 
soms  betwijfelde,  inderdaad  het  geval  wezen,  dan  rees  de  natuur- 
lijke  vraag,    of  men   de  poging  dan  ook  niet  zou  voortzetten  in 
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Belgische,  Pransche ,  Engelsclje  en  Amerikaansche  boekenlijsten. 
Door  den  volijverigen  Nijhoft*  werd  hierop  in  volgende  verslagen 
breedvoerig  bescheid  gedaan.  Hij  wees,  en  zeer  natuurlijk,  op 
het  onmogelijke  van  raet  den  vinger  te  kunnen  aanwijzen,  welke 
bestellingen  er  naar  aanleiding  van  de  boekenlijsten  ontvangen 
waren:  op  het  overdrevene,  dat  men  gouden  bergen  verwachtte 
van  een  poging  die  eerst  op  den  langen  duur  kon  werken;  op 
het  onredelijke,  dat  uitgevers  meenden  nu  voor  zich  zelv'  te 
kunnen  stilzitten,  aan  de  lijsten  overlatende  hun  boeken  in  de 
buitenwereld  te  brengen.  Boekenlijsten  waren  tot  dit  laatste  wel 
waarlijk  niet  het  eénige  middel.  De  Nederlandsche  boekhandel 
in  het  algemeen  had ,  voor  zijn  uitbreiding  in  den  vreemde ,  te 
zorgen ,  dat  hij  gunstige  traktaten,  vermindering  van  invoerrech- 
ten ,  afschaffing  van  allerlei  belemmeringen  hielp  tot  stand  bren- 
gen, en  ieder  uitgever  in  het  bijzonder  had  eigen  handen  uit 
eigen  mouwen  te  steken  om  zijn  boeken  naar  buiten  te  krijgen: 
Daartoe  kon  ieder  zijn  best  doen  ,  door  betrekkingen  aan  te  knoo- 
pen  met  buitenlandsche  huizen  en  daar  in  depftt  te  geven  de 
boeken-zelv\  maar  dan  ook  goede,  degelijke,  wetenschappelijke, 
verkoopbare  boeken ,  en  geen  alledaagsche ,  waar  de  depothouder 
mee  verlegen  zou  zitten  en  die  hem  den  lust  tot  medewerking 
ontnemen  zouden.  In  ieder  geval  was  het  thans  sinds  eenige 
jaren  toege])aste  middel  in  zekeren  zin  een  plicht,  opdat  niemand 
in  het  buitenland  ons  het  verwijt  voor  de  voeten  zou  kunnen 
werpen,  dat  wij  onze  National- LUeratur ,  zoo  die  er  in  hun  ver- 
beelding al  ware,  geheim  hielden.  —  Wat  voorts  het  bekend 
maken  van  onze  uitgaven  ook  in  Belgische,  Pransche,  Engelsche 
en  Amerikaansche  lijsten  betrof,  daaraan  bestond,  naar  zijn 
meening,  bij  de  groote  verbreiding  der  Duitsche,  geen  noodza- 
kelijkheid. Wilde  men  in  België  eenig  vertier  krijgen ,  dan  stond 
aan  ieder  uitgever  de  gemakkelijke  weg  open  om  door  het  zenden 
zijner   boeken    aan    de  redactiën  van  de  bestaande  Vlaamsche  en 
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Fransche  dagbladen  eu  tijdschriften  zijn  uitgaven  daarin  bespro- 
ken te  zien.  Frankrijk  en  Engeland  kenden  onze  taal  te  weinig  om, 
tegenover  de  groote  onkosten ,  vandaar  veel  heil  te  wachten ,  en 
voor  de  bibliotheken  in  die  landen  werd  door  onze  antiquaren 
gezorgd.  Bleef  over  Amerika.  Maar  die  nieuwe  wereld  was  nog 
eerst  bezig  zich  te  ordenen.  Zij  had  haar  eigen  behoeften  nog 
te  leeren  kennen  en  had  nog  te  veel  in  zich  zelve  te  doen,  dan 
dat  zij  voor  boeken  de  oogen  zou  slaan  naar  een  land  als  Hol- 
land. Wilde  men  ook.  voor  dddr  en  te  gelijk  voor  Engeland 
vooreerst  een  gerust  geweten  hebben,  dan  zou  het  jaarlijks  plaats 
sen  van  een  honderdtal  titels  in  th^  Puhlishera  Gircular  een  wel 
betrekkelijk  vrij  kostbaar,  maar  daarom  niet  te  verwerpen  middel 
van  bekendmaking  zijn,  even  als  voor  Frankrijk  het  Journal  de 
la  lAhrairif.  zich  aanbood. 

De  Vereeniging,  wetende  aan  welke  handen  zij  de  taak  had 
toebetrouwd,  had  bij  haar  dankbaarheid  aan  Nijhofl'  niet  anders 
te  voegen  dan  de  aanbeveling  van  den  vaderlandschen  boekhan- 
del in  zijn  voortdurende  zorgen. 


In  1<S55  had  onze  boekhandel  gelegenheid  zich  aanschouwelijk 
naar  buiten  te  oi)enbaren  door  middel  van  de  wereld-te.ntoonstel- 
ling  te.  Parijs.  Op  de  eerste  nijverheids-tentoonstelling ,  in  1S51 
te  Londen  gehouden ,  had  de  Ilollandsche  boekhandel ,  enkele 
uitzonderingen  daargelaten ,  zich  bedeesd  teruggehouden ,  uit  vrees 
dat  onze  boeken  daar  wellicht  misplaatst  zouden  zijn.  Andere 
volken  hadden  dit  echter  anders  begrepen.  Natuurlijk  Engelschc, 
maar  ook  de  groote  Fransche  en  Duitsche  uitgevers  hadden  er 
hun  fondswerken  in  prachtige  kasten  ten  toon  gesteld  en  geen 
moeite  gespaard  om  aandacht  te  lokken.  Toen  nu,  vier  jaar  later, 
liet  voorbeeld  van  Engeland  door  Frankrijk  zou  worden  nage- 
volgd   en    het   te    voorzien    was    dat  deze  tweede  kampstrijd  nog 


schittefendev  zou  worden  dan  de  eerste  geweest  was,  meende  de 
Vereeniging  ervoor  te  moeten  zorgen ,  dat  ons  bedrijf  niet  alleen  daar 
niet  achterbleef  of  zich  door  slechts  enkele  inzendingen  vrij  schraal 
zou  vertegenwoordigen ,  maar  dat  het  een  waardige  plaats  diende 
in  te  nemen  in  den  ouderlingen  wedstrijd  der  natiën.  Zij  besloot 
daartoe  tot  een  collectieve  inzending  van  harentwege.  In  de  cir- 
culaire tot  dat  doel  aan  alle  uitgevers  gericht  wees  zij  erop, 
hoe  wij  te  Londen  uitgeblonken  hadden  door  onze  afwezigheid 
en  hoe  uoodig  het  was,  dat  wij,  indien  wij  ons  nu  te  Parijs 
begeerden  te  vertoonen,  zulks  zouden  doen  zoo  goed  mogelijk. 
liet  was  te  verwachten,  zeide  de  circulaire,  dat,  even  als  die  van 
andere  landen,  onze  Hollandsche  boekdrukpers  zich  zou  in- 
spannen om  te  toonen  wat  op  haar  werkplaatsen  kon  worden 
voortgebracht;  dat  onze  papierfabrikanten  en  onze  binders  deze 
gelegenheid  zouden  aangrijpen  om  te  doen  zien,  dat  Holland  ook 
in  hun  fabrikaten  trachtte  mede  te  dingen  met  die  van  het  bui- 
tenland. En  zouden  wij  het  dan  kunnen  verantwoorden,  dat  men 
onder  al  die  uitmonstering  van  de  letterkunde  van  andere  natiën 
te  vergeefs  naar  de  onze  omzag?  Zeer  zeker  neen.  Onze  boek- 
handel vond  in  deze  tentoonstelling  een  schoone  gelegenlieid  1^ 
om  zich  te  doen  erkennen  naar  buiten ,  2°  om  welliclit  zijn 
handelsdebiet  uit  te  breiden,  3°  om  zijn  plicht  te  vervullen  je- 
gens onze  vaderlandsche  letterkunde  en  wetenschap.  —  Het  viel 
moeielijk  tegen  te  spreken,  dat  onze  boekhandel  in  den  vreemde 
bejammerenswaardig  miskend,  zoo  niet  scliier  gansch  en  al  ont- 
kend werd.  Onze  letterkunde  lag  bij  de  groote  menigte  onder 
den  schijn  van  bijna  niets  uit  zich  zelve  op  te  leveren,  maar 
zich  te  behelpen  met  hetgeen  zij  van  elders  ontleende.  Holland 
dro^  den  naam  van  te  zijn  het  land  van  vertalingen,  althans 
voor  zooveel  daar  nog  een  boekhandel  bestond.  De  zoiulerlingste 
voorbeelden  zouden  aan  te  halen  zijn ,  hoe  over  het  algemeen  de 
buitenlander ,    die   ons  land  niet    bezocht  had ,  gewoon  was  over 
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onze  natie  te  oordeelen,  als  over  een  volksstam,  waar  nog  een 
soort  van  raiddeleeuwsche  duisternis ,  of  de  meest  boersche  en 
onverschillige  bekrompenheid  heerschte.  Het  mocht  waar  zijn, 
dat  er  bij  andere  volken  geen  behoefte  be.stond ,  en  dus  ook  geen 
opgewektheid  kon  worden  verondersteld,  om  bekend  te  worden 
met  onze  taal ,  die  alleen  binnen  onze  eigen  grenzen  gesproken 
en  daar  buiten  niet  verstaan  wordt.  Maar  even  zoo  waar  was  het 
tevens,  dat  er  van  onze  zijde  bijna  niet  de  minste  moeite  werd 
gedaan  om  die  kennis  uit  te  lokken  en  aan  te  moedigen ,  en  dat 
onze  boekhandel  liet  grootendeels  aan  zich  zelv'  te  wijten  had , 
dat  zijn  debiet  beperkt  bleef  binnen  de  enge  ])alen  van  ons 
eigen  land.  De  lafte  verzuchting:  „wat  zou  het  baten?"*  of  de 
nog  onverantwoord  el  ijker  uitspraak:  „het  zal  niet  helpen!'*  die 
nog  maar  al  te  dikwijls  werden  gehoord ,  verlamden  iedere  proef 
en  leidden ,  ook  nog  tegenwoordig ,  helaas,  veel  te  vaak  tot  een 
lauwheid  en  loomheid,  die  in  onze  dagen  van  ontwikkeling,  van  in- 
spanning en  vooruitstreven,  toch  wel  niet  te  dulden  wanklanken 
waren.  „Ook  met  het  oog  op  een  welbegrepen  handeUhelang  alzoo," 
ZOO' eindigde  de  brief,  „durven  wij  vragen,  of  wij  debiet  kunnen 
wachten  waar  wij  ons  niet  bekend  maken;  of  niet  onze  koloniën 
in  Oost  en  West,  aan  de  Kaap  en  in  Amerika  dagelijks  bewij- 
zen dat  zij  onzen  kring  van  debiet  uitbreiden,  nadat  enkele 
onzer  handelsbroeders  den  voorbeeldigen  moed  hebben  getoond 
zich  daar  te  vestigen  of  er  betrekkingen  aan  te  knoopen;  en  of 
het  niet  te  vermoeden  zou  wezen,  dat  ook  het  buitenland  zich 
langzamerhand  zou  bemoeien  met  onze  taal,  even  als  het  zich  jü 
meer  en  meer  toelegt  op  de  kennis  van  de  Ttaliaansche,  Zweedsche, 
üeensche  en  andere  talen,  ter  bevordering  van  internationale  let- 
terkunde en  wetenschap.  —  Maar  ook  die  letterkunde  en  weten- 
schap van  onzen  eigen  bodem  hebben  recht  op  den  eisch  dat  wij 
ze  brengen  buiten  onze  grenzen,  zoo  ver  en  zoo  veel  dat  mogelijk 
is.  In  onze  handen  hebben  zij  toebetrouwd  wat  zij  hebben  voort- 
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gebracht.  Niet  iillmMi  het  stoflelijk  l.oek  hebbeu  wij  den  vreemde 
te  vertooueii,  maar  onze  i)licht  is  het  tevens  den  onstoflel ijken 
iuhotid  bekend  te  maken  in  zoo  ruimen  kring  ids  wij  slechts  ver- 
mogen. Met  volle  recht  verheflen  wij  er  ons  op ,  dat  onze  maat- 
schnppelijke  betrekking  van  boekhandelaar  en  uitgever  hooger  kan 
staiin  dan  eenigc  liandel  in  materiëele  koopwaar.  Maar  willen  wij 
daarvan  getuigenis  geven  en  toonen  dat  wij  onze  plaatsen  niet 
onwaardig  zijn ,  dan  hebben  wij  metterdaad  te  bewijzen ,  dat  wij 
ijveren  willen  voor  de  eer  van  onze  vaderlandsche  taal  en  van 
haar  waardige  beoefenaars,  en  dat  wij  het  ons  tot  een  jJicht  en 
een  voorrecht  stellen  om  ze  te  toonen  daar,  waar  de  beschaafde 
wereld  bijeenbrengt  wat  zij  verlangt  gekend  en  gewaardeerd  te 
zien." 

C)p  dezen  drieledigen  grond  wenschte  de  Vereeniging  ten  be- 
hoeve der  tentoonstelling  te  verzamelen  uit  den  laatsten  tijd  alle 
oarjfpronkelijke  (niet  vertaalde)  HoUandsche  boeken  over  wetenschaj) , 
fraaie  letteren,  kunst,  opvoeding  en  onderwijs,  bijbels,  kinder- 
werkjes en  schoolboekjes,  daaronder  begrepen  een  jaargang  of  nom- 
mer  van  alle  tijdschriften,  week-  en  dagbladen,  kaarten,  gra- 
vuren en  lithogra])hiën. 

Aan  deze  uitnoodiging  tot  bijdragen  werd  in  den  beginne  niet 
gretig  voldaan.  Het  kostte  het  bestuur  vrij  wat  moeite ,  zelfs 
het  voornaamste  bijeen  te  krijgen.  Tijdschriften,  dagbladen, 
kaarten,  plaatwerken,  kleiiu^re  boekjes  bleven  bijna  geheel  achter- 
wege. Nu  er  alzoo  aan  een  eenigszins  volledige  verzameling  niet  te 
denken  viel,  moest  er  een  keus  gedaan  worden,  en  zoo  gelukte 
het  eindelijk,  na  veel  tobbens,  een  totaal  van  1460  boekwerken 
bijeen  te  zamelen ,  die ,  vergezeld  van  een  in  het  Fransch  om- 
schrijvenden  catalogus,  naar  Parijs  werden  heengezonden. 

Bittere  teleurstelling!  Toen  een  der  bestuursleden  van  de 
Vereeniging  in  de  eerste  weken  de  tentoonstelling  bezocht,  vond 
hij  geen  enkel  onzer  boeken!     Op  zijn  navraag  te  dien  opzichte 
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bij  oïize  Hollaiidsche  commissie,  kreeg  hij  tot  bescheid,  dat  men 
niet  begreep  wat  onze  droge  en  dorre  boeken  daar  te  maken  had- 
den ;  dat  men  de  toegestane  ruimte  aan  veel  sprekender  voorwer- 
])en  had  gemeend  te  moeten  verleenen,  en  dat  onze  inzending, 
nog  ongezien ,  gespijkerd  zat  in  de  kisten ,  die  gebezigd  waren 
voor  toonbanken  van  veel  beter  goed! 

Een  protest  bij  de  lioofdcommissie  werkte  gunstiger.  Onze 
landgenoot  kreeg  ten  minste  gedaan  j  dat  hem  nog  eenige  plaats 
voor  een  betrekkelijk  kleine  boekenkast  werd  ingeruimd,  en  dat 
hij  gedurende  eenige  dagen  in  de  vroegte  de  kisten  openen 
moclit  om  daaruit  te  halen  wat  in  die  kast  kon  geborgen  worden. 
Zoo  geschiedde  het  en  moesten  alzoo  een  paar  honderd  boekdeelen 
de  rest  vertegenwoordigen,  onder  een  opschrift:  Eckanóillmi  de 
1460  livma  originaux  publiés  dans  Ie  der  nier  temps  en  Uollande. 
Voir  h-  Catalogue.  Een  photographie  daarvan  werd  overgenomen 
in  de  Kimstkronijk  van  1856.  De  Vereeniging  kreeg  voor  l»aïir 
inzending  een  zilveren  medaille  Ie  klasse,  maar,  hetgeen  veel  beter 
was,  zij  liad,  niettegenstaande  alle  overige  teleurstelling ,  aan  ieder 
vreemdeling,  die  zien  wilde,  getoond  dat  er  in  Holland  een  boek- 
handel was,  vertegenwoordigd  door  niet  minder  dan  112  uitge- 
vers i.  Ook  de  verspreiding  van  den  cat^ilogus ,  waarvan  er  niet 
een  terugkwam  ,  zou  niet  onvruchtbaar  blijken.  In  de  Jnuuaire  van 
de  Jtfvne  des  deux  mondes  althans  werd ,  waar  een  overzicht  der 
])ers  gegeven  wordt,  uitgesproken:  „La  Ilollande  sait  maintenir 
dignement  son  orginalit<^  dans  les  lettres  comme  dans  les  sciences." 


'  Van  dezen  leverden,  om  boven  de  20  te  blijven:  Koniink  &  Zoon  110 
titels,  A.  C.  Kruseman  08,  G.  T.  N.  Suringar  80,  r.ebr.  Muller  57,  C'. 
van  der  Post  Jr.  55,  J.  H.  Gebhard  &  Co.  50,  Gebr.  Belinfante  44,  G. 
B.  viin  Goor  4S,  G.  Portielje  Sc  Zn.  4S,  P.  N.  van  Kampen  4i,  Gebr. 
Ki-aaij  40,  J.  Oomkens  Jz.  40,  Joh.  Noman  &  Zn.  44),  J.  M.  E.  Meijer 
32,  Joh.  Muller  24,  E.  J.  Brill  23,  Weijtingh  &  van  der  Haail  22,  Erven 
Bohn  20,  K.  Fuhri  20,  Gebr.  van  Cleef  20. 
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Tot  een  staaltje  evenwel,  hoe  volslagen  onbekendheid  met  onze 
taal  den  buitenlander  van  de  waardeering  onzer  letterkunde  terug- 
houdt, dienen  de  beide  oi^derstaande  brieven,  naar  aanleiding 
van  de    Parijsche    tentoonstelling  bij  de  Vereeniging  ingekomen : 

Messieurs   de  la  Sociéte  de  la  Librairie 
NéerlaiidaUe  ^    Paris  nu  Amsterdam. 

Falladolid,  Ie  2  Aoöt  1855. 
Messieurs,  je  viens  de  savoir  que  vous  êtes  des  exposants  li 
FExposition  Universelle  de  Paris  avee  des  ouvrages  de  votre  lit- 
terature  pour  la  faire  connattre,  et  il  y  a  quelque  temps  que 
j'ai  eu  ce  désir,  mais  n'ayant  pu  me  procurer  une  grammaire 
Nétïrlandaise-Espagnole ,  ni  un  dictionnaire  Neerlandais-Espagnol , 
je  n'ai  pu  satisfaire  mon  désir.  —  enz.  enz. 

Pedrü  Martin  Gomez. 

Motisieur   Ie  Directeur  de  la  Société  pour  les  interets 
de  la  Litrairie  Neerlandaise   a  Amsterdam, 

Paris  ^  Ie  22  Septembre  1855. 
Monsieur  ! 
Je  ra'*adresse  i\  vous  pour  obtenir  de  votre  bonte  des  renseig- 
nements  sur  les  relations  que  votre  Societc?  ou  ses  membres  eii- 
tretiennent  avee  les  libraires  de  Paris  et  sur  ce  qu'il  faudrait 
faire  pour  se  procurer  ici,  sans  trop  de  frais  exceptionnels ,  quel- 
(jues  unes  des  publications  d'origine  hollandaise  qui  sont  exposées 
sous  Ie  patronage  de  votre  Societé  au  Palais  de  Tlndustrie.  J'ai 
appris  &  mon  regret  que  la  coUection  exposee  n'est  pas  destint^e  {\ 
la  vente  et  sera  réexpediee  tl  la  fin  de  l'Exposition.  Mais  si  vous 
avez  pour  but  de  faire  bien  connaitre  les  oeuvres  originales  de 
la  litt<*rature  Néerlandaise ,  il  sera  encore  plus  dans  votre  intitret 
de  faciliter  aux  étrangers  les  moyens  de  se  les  ])rocurer.  Il  pa- 
raït,  que  jusqu'ici  rieu  u'a  été  fait  pour  assurer  la  vente  de 
livres    Hollandais   en    Prance;    car  j'ai    eu   toutcs    les  peines  du 


L. 
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nioiide  poiir  nic  j)rocurer  seiilcmciit  uu  dictionuaire  liollandais- 
Irau^ais  et  j'ai  du  m'absteuir  trachetcr  d'autrcs  livres,  fautc  de 
relations  assez  suivies  entre  uos  meilleurs  libraires  (comme  Trucliy, 
St4issiu  et  Xavier  etc.)  et  ceux  de  la  IloUaude. 

Je  vous  remercie  d'avauce  des  reuseignements  que  vous  voudrez 
hieu  me  donner  et  vous  pmseute,  Monsieur,  etc. 

Adülpiie  Skeger. 

Aan  wie  de  schuld  van  deze  grieven? 


Den  KJen  Juli  1856  werd  een  voor  den  boekhandel  merkwaar- 
dig feest  gevierd  te  Haarlem ,  de  onthulling  namelijk  van  liet 
standbeeld  van  Ijourens  Jansz.  Coster. 

Ueeds  in  1847  was  van  den  heer  J.  J.  i\  Noordziek,  in  ver- 
eeniging  met  de  lili.  Dr.  A.  de  Vries  en  A.  D.  Schinkel,  de  drie 
groote  voorstanders  van  Ilolland's  recht  op  de  uitvinding  der  boek- 
drukkunst, een  „Oproejjing  aan  het  Nederlandsche  volk"  uitge- 
gaan ,  om  bijdragen  tot  de  oprichting  van  dit  monument  in  te 
zamelen.  In  de  meeste  groote  plaatsen  hadden  zich  sub-cominis- 
siën  gevestigd ,  en  onder  al  deze  had  natuurlijk  onze  Vereeni- 
ging  zich  niet  onbetuigd  gelaten.  Reeds  in  Februari  1858  had 
zij  haar  leden  tot  krachtige  medewerking  opgeroepen. 

Ook  de  's  Gravenhaagsche  boekhandelaars-vereeniging  Lourcns 
Coster  maakte  zich  door  haar  medewerking  hoogst  verdiensttdijk. 
Zij  zette  in  1855  ,  gehol))en  door  zust>er-vereenigingen  in  andere 
steden ,  een  verloting  van  boeken  en  kunstwerken  op  het  touw , 
ten  voordeele  van  het  ontworpen  plan.  Ongeveer  900  boek-  en 
plaatwerken  en  ruim  100  schilderijen,  teekeningen  en  platen  wer- 
den door  haar  verloot,  nadat  die  voorwerpen  gedurende  twee  maan- 
den in  de  lokalen  van  Mart.  Nijhofi'  waren  tentoongesteld. 

Na  tien  jaren  zamelens  was  eindelijk,  ook  door  een  belangrijke 
bijdrage  van  de  Verceniging  en  van  den  boekhandel  in  het  alge- 
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meen,  het  noodige  vele  geld  bijeeiigebraclit.  Hi^t  feest  der  inwij- 
ding bad  een  eigeiuwirdig  kurakter.  Al  wat  hier  te  lande  met 
Iwekdrukkerij  en  boekliandel  in  betrekking  stond,  was  als  ter 
bedevaart  ni\ar  lliuirlem  uitgenoodigd.  In  grooten  getale  werden 
de  leden  der  Vereeniging  en  boekdrukkers  uit  alle  oorden  des 
rijks  door  den  sjwortrein  aangevoerd  en  door  de  Haarlenische 
boek  handelaars- vereeniging  aan  het  station  verwelkomd.  Niet 
minder  dan  GOO  boekdrukkers-g(;zellen ,  leden  van  allerlei  typo- 
graphische  vereenigingen  ,  voorafgegaan  door  hun  banieren,  slo- 
ten zich  aan  dezen  stoet  aan,  die  eerst  een  bezoek  zou  brengen 
aan  den  gedenksteen  in  den  haarlemmerhout ,  en  daarna  van  de 
onthulling  van  het  standbeeld  op  de  groote  markt  getuigen  zou 
zijn.  De  optocht,  geopend  door  een  detachement  dragonders  en 
de  muziek  der  stedelijke  schutterij,  bestond  uit:  1.  ceremonie- 
m'^esters,  2.  de  feestcommissie,  3.  de  koninklijke  handboogschut- 
tcrs-vereeniging  Sagittarius,  4.  de  hoofdcommissie  voor  de  op- 
richting, 5.  de  commissie  voor  het  huldeblijk,  6.  de  vertegen- 
woordigers der  onderscheiden  Coster-commissiën ,  7.  de  ontwer- 
pers en  vervaardigers  van  het  beeld  en  het  voetstuk,  8.  verschil- 
lende aanzienlijke  autoriteiten,  9.  de  officieren  van  onderscheiden 
corpsen  uit  het  leger,  10.  afgevaardigden  van  wetenschappelijke 
en  letterkundige  genootschappen,  11.  leden  gedeputeerden  van  de 
maatschappij  van  nijverheid,  12.  de  muziek  der  infanterie,  13, 
de  leden  der  Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des 
boekhandels,  14.  de  muziek  van  de  dragonders,  15.  de  typo- 
graphische  vereenigingen  met  haar  banieren,  16.  de  Ilaarlemsche 
liedertafels  met  haar  banieren.  De  trein  werd  gesloten  door  een 
detachement  dragonders. 

Bij  den  gedenksteen  in  den  Hout  werd  het  woord  gevoerd  door 
den  nestor  der  typografen  Mr.  Joh.  Enschedé. 

Daarna  trok  de  optocht  in  plechligen  gang  terug  naar  de  groote 
markt,    waar   hij    w'erd    opgewacht   door  het  gemeentebestuur  en 
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een  aantal  genoodigden.  In  het  midden  van  den  breedcn  kring 
plaatsten  zich  Z.  K.  II.  prins  Hendrik  der  ^ederianden,  de  mi- 
nisters van  binnenlandsche  zaken,  financiën  en  oorlog,  de  com- 
missaris des  konings  in  de  provincie  Noord-Holland ,  de  burge- 
meester en  wethouders  der  stad ,  de  leden  der  hoofdcommissie , 
de  vertegenwoordigers  van  boekdrukkers-  en  boekhandels-vereeni- 
gingen,  en  de  afgevaardigden  uit  naburige  staten  in  betrekking 
tot  de  boekdrukkunst.  Nadat  eerst  een  triomfmarsch ,  ter  eere 
van  Coster  door  F.  Dunkler  geschreven,  uitgevoerd  was  door 
het  muziekcorps  van  het  regement  grenadiers  en  jagers  en  daarna 
een  mannenkoor ,  onder  leiding  van  J.  E.  Schmitz,  een  feestlied 
had  aangeheven,  nam  de  heer  Mr.  li.  Metman,  voorzitter  der 
hoofdcommissie  het  woord ,  de  beteekenis  van  het  gewichtig  feit 
in  het  licht  stellend.  Aan  het  einde  daarvan  werd  het  be«ld  ont- 
huld en  aan  het  gemeentebestuur  overgedragen,  onder  een  fanfare 
en  finale  door  de  muziek  der  grenadiers  en  een  hoezee!  uit  de 
duizende  monden,  die  zich  op  het  marktplein  bevonden.  Na 
deze  pleclitigheid  had  er  door  de  straten  een  feestelijke  optocht 
plaats  van  de  typographische  vereenigingen  met  een  in  werking 
zijnde  drukpers  op  een  eercwagen.  Het  spreekt  van  zelf,  dat 
het  ook  bij  die  gelegenheid  niet  aan  feestmaaltijden  ontbrak,  üc 
hooge  autoriteiten,  met  den  prins  in  hun  midden,  vergastten 
zich  in  de  groote  schilderij-zaal  van  liet  Paviljoen;  de  boekhan- 
delaren, drukkers,  steendrukkers  en  papierhandelaars,  vereerd 
door  het  bijzijn  van  onderscheiden  letterkundigen,  hadden  een 
eenvoudiger,  maar  vrijwat  gezelliger  disch  in  het  Congres  van 
Flora,  en  den  typographischen  gezellen  was  een  monster-maaltijd 
bereid  op  de  ruime  zaal  van  den  stads-doelen,  waarbij  evenwel 
nog  al  wanordelijkheden  plaats  grepen,  aangezien  er  op  500  per- 
sonen gerekend  was  en  er  meer  dan  500  van  de  gastvrijheid  be- 
geerden gebruik  ie  maken. 

Deze   kleine  teleurstelling,  en  te  gelijk  ook  die,  dat  de  boek- 
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verkoopers  en  boekdrukkers  op  de  markt  een  afzonderlijke  plaats 
hadden  gekregen ,  die  om  de  noodige  orde  te  bewaren  door  een  sta- 
ketsel van  de  hoofdgroep  afgescheiden  was ,  gaf  aanleiding  tot  het 
volgend  sneldicht  van  van  Zeggelen,  dat,  onmiddellijk  op  desnel- 
pers  gedrukt,  nog  's  middags  aan  tafel  in  het  Congres  van  Flora 
rondgedeeld  en  met  niet  weinig  geestdrift  uitgegalmd  werd : 

(COSTEE   spreekt). 

Mijn  zon  is  eindelijk  opgegaan, 

Widewidewi-bom-bom ! 
(lij  jsiet  mij  passend  voor  u  staan, 

Widewidewi-bom-bom ! 
Niet  meer  omgeurd  door  grom  van  visch , 

Widewidewi-bom-bom-bom-bom , 
Maar  onbelemmerd ,  vrij  en  frisch ! 

Widewidewi-bom-bom-bom-bom ! 
Gloria,  gloria, 

Widewidewi-bom-bom-bom-bom ! 
Gloria,  gloria, 

Widewidewi-bom-bom ! 

Ik  zit  in  een  metalen  broek. 
Men  zegt :  ik  ben  heel  fraai  en  kloek ! 
Heel  Neêrland  jubelt  om  mijn  beeld : 
Geen  Mof,  die  mij  mijn  roem  ontsteelt! 

Schei  uit,   wie  om  de  vinding  vecht! 
De  waarheid  heeft  het  pleit  beslecht! 
Wie  't  verder  loochent,  rij  maar  op. 
Of  'k  smijt  mijn  A  hem  op  den  kop! 

M'  ontdeed  mij  van  mijn  nachtjapon , 
En  'k  schrikte  een  weinig  van  't  kanon. 
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Fiii  'k  zag  tic  (liiizciidtallen  staan, 
Eu  ""k  lioorde  luit  cu  trommel  gaau. 


'k  Wou  knikken  —  maar  wat  zon  ik  doen? 
Dat  streed  met  mijn  metaal  fatsoen; 
Maar  veel  was  de  eerste  blik  mij  waard : 
Ik  zag  mijn  bmt  te  zajlm  vergaard! 

Mijn  kroost,  dat  door  mijn  vinding  leeft, 
Wiens  nijverheid  naar  liooger  streeft, 
Dat,  door  mijn  kunst  te  zaTim  gesnoerd, 
Verliehting  ten  baniere  voert! 

Maar,  wat  mij  vreemd  in  de  oogen  viel, 
Ja.  wat  mij  zeer  deed  in  de  ziel, 
Was ,  dat  mijn  jongens  niet  vooraan , 
Maar  ac/Uer  V  schuthek  moesten  staan! 

Ach !  was  mijn  tong  maar  los  geweest , 
Men  had  gelagchen  in  den  geest! 
Zoo  waar  als  Coster  voor  je  staat, 
Hij  had  een  woordje  mee  gepraat! 

't  Ts  goed,  het  waait  van  daag  heel  straf. 
De  booze  bui  waait  van  mij  af! 
Zoo ,  Kindren !  dooft  ook  gij  't  venijn , 
En  denkt,  dat  ze  niet  wijzer  zijn! 

Maar ,  jongens !  houdt  je  ferm  en  goed , 
Past  op,  dat  gij  mij  eere  doet, 
Voedt  Vrijheid ,  maar  met  maat  en  perk , 
Dat  houdt  vereende  kraeht<?n  sterk ! 
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En  zoo  ra'  u  achter  schotjes  zet, 
Streeft,  met  het  oog  op  orde  en  wet, 
Streeft  voorwaarts  in  gesloten  drom  — 
Dan  d  o  n  dV  e  n  eens  die  schotjes  om! 
Gloria ,  gloria ! 

Tal  van  feestelijkheden  sloten  zich  aan  de  plechtigheid  aan. 
Een  schitterend  gondelfeest  op  het  Spaarne,  een  huitentx)cht  naar 
het  nabij  gelegen  liefelijke  Zomerzorg,  een  orgelconcert  in  de 
groote  kerk,  een  groote  illuminatie  en  vuurwerk,  een  matinee 
musicale  van  de  grenadiers  en  verschillende  volksvermakelijkheden 
lokten  honderde  vreemdelingen  naar  het  anders  zoo  stille  Haarlem ; 
feestelijkheden,  die  later  uitvoerig  beschreven  werden  in  het  voor 
rekening  van  de  Haarlemsche  boekverkoopers-vereeniging  uitge- 
geven Gedenkboek  door  J.  J.  F.  Noordziek ,  en  in  een  bundeltje 
Costerliet^jes  door  den  geestigen  dichter- typograaf  W.  J.  van  Zeg- 
gelen. 

Maar  onder  al  deze  dingen  was  voor  boekverkoopers  en  boeken- 
liefhebbers wel  the great  attraction  de  typogra])hische  tentoonstelling, 
bij  deze  gelegenheid  uit  verschillende  bibliotheken  en  drukkerijen 
saamgebracht  door  een  commissie  uit  de  Haarlemsche  vereeniging 
L.  J.  Coster.     Deze  tentoonstelling  bevatte : 

1.  Berichten  en  stukken  betrekkelijk  de  uitvinding  der  boek- 
drukkunst en  de  geschiedenis  des  boekhandels,  82  nummers. 

2.  Boeken  gedrukt  in  de  eerste  helft  der  15e  eeuw  met  hout- 
sneê-vormen  (xylographie)  ,  3  nommers. 

3.  Costeriana  en  drukwerken  uit  de  15e  en  16e  eeuwen  tot 
1518,  bevattende  het  oudste  drukwerk  met  gegoten  en  metalen 
letters :  het  bekende  Abecedarium ;  fragmenten  van  Donaten ;  de 
Spieghel  onser  behaude^iis  ^  de  FacHü  mor  al  f  s  en  de  Singnlaria  juris. 
Voorts  ruim  100  stuks  incunabula  van  1475  tot  1518,  gedrukt  te 
Utrecht,  Deventer,  Delft,  Gouda,  Zwolle,  Culenborgh,  Leeuwarden, 
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Haarlem,    Leiden,  Hasselt,  's  Hertogenbosch,  Schoonhoven,  Am- 
sterdam en  Zntphen. 

4.  Uitgaven  van  de  16e  tot  de  I9e  eeuw,  belangrijk  om  uitr- 
gebreidlieid ,  wetenschappelijk  belang  en  schoone  uitvoering,  te 
samen  uitmakende  450  nummers  of  2500  deelen,  in  folio,  quarto 
en  octavo. 

5.  Werken  bij  de  beroemde  familie  der  Elzevier's  uitgegeven, 
van  het  einde  der  16e  tot  den  aanvang  der  18e  eeuw. 

6.  Belangrijke  en  fraaie  voortbrengselen  der  hedendaagsche 
Nederlandsche  drukpers.  Ook  steendruk ,  plaatdruk ,  glyjAogra- 
phie  en  hoogdruk. 

Voorts  waren  in  de  bovenzalen  van  het  gebouw ,  waarin  deze 
tentoonstelling  plaats  had,  aangebracht  eene  in  werking  zijnde 
lettergieterij  ,  zetterij ,  drukkerij ,  steendrukkerij  ,  boekbinderij  en 
verscheidene  werktuigen. 

Van  deze  kostbare  tentoonstelling  werd  een  catalogus  uitgegeven, 
van  historische  en  bibliographische  aanteekeningcn  voorzien.  Ook 
M'erd  zij  in  haar  belangrijkheid  en  in  haar  onderdeden  vrij  uit- 
voerig beschreven  in  bovenvermeld  Oedmkboeky  door  den  op  dat 
'terrein  zoo  goed  bekenden  Noordziek. 

In  die  dagen  van  feestelijke  opgewondenheid  was  het  wel  niet 
te  voorzien,  hoe  men  weldra  Coster's  persoon  en  verdiensten  van 
alle  zijden  zou  aanranden,  en  hoe  bovenal  een  landgenoot.  Dr. 
A.  van  der  Linde,  op  onmalsche  wijs  met  deze  vaderlandsche 
overlevering  den  draak  zou  steken,  ten  gunste  van  Duitschlaud.  — 
Voor  overtuiging  en  waarheid  alles  behalve  blind,  wachten  wij  de 
uitspraak  der  geschiedvorsching  met  kalme  onpartijdigheid  af. 
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Onderlinge  kihhelarijen,  —  Inbreuk  op  het  hopijrecM  van  van  Al- 
pkms  ^yKindergedichtjes*^ .  Proces.  —  De  Boekzalen-strijd,  —  Verta- 
ling s-hoestiën,  —  Het  uitgezien  van  uitgesproken  leerredenen.  Proces  \ 
Advies  van  het  Kon.  Ned.  Institvut.  —  Uitgaaf  van  ^^Verspreide 
Dicht-  en  Prozawerken  van  H.  Tollens  Cz!""*  Proces,  —  Nadruk  van 
schoolboeken  in  Limhurg.  Rechtsvervolging,  —  Ontwerp  ei'.ner  wette- 
lijke regeling  van  het  kopijrecht,  —  Vertaling sr echt  en  reglementaire 
bepalingen,  —  /.  M.  Bingers  betoog.  —  ÏV,  H.  Kirberger'^s  betoog,  — 
Ontwerp  eener  wettelijke  regeling  van  het  kopijrecht ,  door  de  Kon,  Aca- 
demie van  wetenschappen  y  en  adres  van  de  Vereeniging  daarover,  — 
Verantwoordelijkheid  van  drukkers^  uitgevers  en  verspreiders  van  straf- 
bare geneeskundige  geschriften.  —  Jjetterkundig  congres  te  Amsterdam, 
Aanval  op  de  Vereeniging  door  prof.  Il,  W,  Tydeman.  Verdediging 
door  prof.  Mart.  des  Amorie  van  der  Hoeven.  —  Ijetterknndig  con- 
gres te  Brussel.  Suringars  handhaving  van  het  kopijrecht.  —  Herzie- 
ning van  het  reglement  der  Vereeniging.  —  Bevordering  van  handels- 
zaken op  den    Vereeniging sdag , 


Hij,  die  een  geschiedenis  van  de  Vereeniging  zou  willen  schrijven, 
dat  wil  zeggen  een  getrouw  en  volledig  verslag  geven  van  haar 
verrichtingen ,  zou  zich ,  te  midden  van  veel  genot ,  toch  ook 
meermalen    te    ergeren   hebben   over   het    vervelende    dier    taak. 
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üat  telkens  en  onophoudelijk  terugkomen  van  kleine  kibbelarijen, 
(lat  gedurig  herhalen  van  dezelfde  kleine  klachten,  dat  meer  of 
minder  moedwillig  bedillen  van  een  andermans  daden,  is  bij  het 
nagaan  der  Handelingen  en  Verslagen  ver  van  verk  wikkel  ijk.  Die 
verschijnsels  hadden  trouwens  haar  eigenaardigen  en  vrij  ver- 
schoonbarcn  grond.  De  Vereeniging,  als  broederschap  van  groot 
en  klein,  van  oud  en  jong,  van  onderscheiden  handelsrichting, 
had  van  lieverlee  het  karakter  van  een  talrijk  huishouden  aange- 
nomen ,  waar  de  een  den  ander  op  de  vingers  zaïr  en  waar ,  als 
een  natuurlijk  gevolg  daarvan ,  gelijk  in  elk  groot  gezin  nu  en 
dan  botsingen  voorvielen.     Het  vaderlijk  gezag,  dat  haar  bestuur  i 

in  vroeger  dagen  zich  had  toegeëigend ,  een  gezag  van  berispen 
en  terecht  wijzen,  was  van  zelf  oorzaak  geworden,  dat  ieder  lid, 
die  zich  meende  verongelijkt  te  zien ,  bij  dat  bestuur  zijn  heul 
zocht.  Allerlei  kleine  strubbelingen,  die  in  den  regel  de  eene 
handelaar  met  den  ander  heeft  uit  te  maken,  werden  aan  de 
groote  klok  gehangen  en  aan  de  rechtbank  der  Vereeniging  ter 
beslechting  gegeven.  Dat  was  nu  eenmaal  gewoonte  geworden. 
Maar  die  gewoonte  ontaardde  weldra  in  misbruik.  De  leden  der 
Vereeniging,  wetende  dat  hun  belangen  moesten  behartigd  wor- 
den, werden  hoe  langer  hoe  scherper  in  hun  eischen  en  kwamen 
bij  de  geringste  verkorting  hunner  rechten  om  hulp,  hetzij  meental 
alleen  om  het  beginsel,  hetzij  meermalen  wel  degelijk  ook  in 
de  hoop  op  een  schadevergoeding,  zelfs  daar  waar  schade  twijfel- 
achtig of  niet  eens  te  vermoeden  was.  Het  lidmaatschap  der  Ver- 
eeniging had  nu  eenmaal  zijn  aanspraken,  en  hij,  die  deze  niet 
gelden  liet,  deed  aan  de  bedoeling  der  broederschap  en  aan  zijn 
eigen  belang  tekort,  meende  men. 

Dat  de  taak  van  het  bestuur  daardoor  niet  altoos  even  gemak- 
kelijk was  ,  ligt  voor  de  hand ,  vooral  daar  waar  het  zijn  rechter- 
lijken arm  uit  te  strekken  had  over  leden  en  niet-leden.  Bleef 
het  geschil  tusschen  de  broederen  onderling,  dan  was  het  plooien 
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en  schikken  lichter,  vooral  omdat  het  bestuur  de  algemeene  ver- 
gadering achter  zich  had  als  een  liooger  beroep.  Maar  waar  niet- 
leden  de  verzenen  tegen  de  j)rikkels  zetten  en  zich  aan  eenig 
zich  o])werpen(l  gezag  niet  dachten  te  storen  te  liebben,  daar 
was  bijwijlen  heel  wat  geredeneer  en  geschrijf  noodig  om  partijen 
tot  elkander  te  brengen. 

Tot  die  kleinere  haken  en  oogen  —  die  wij  natuurlijk  niet 
bij  name  noemen ,  maar  slechts  even  langsgaan  —  behoorde  in 
dit  tijdvak  een  gansche  menigte.  liet  was :  scliennis  van  eigen- 
domsrecht,  door  het  herdrukken  van  verouderde  kopijen,  hetgeen 
veelal  plaats  vond  bij  orthodoxe  stichtelijke  lektuur;  door  het 
hernieuwen  van  verjaarde  kinderboekjes;  door  het  navolgen  van 
schoolwerkjes ;  door  het  nabootsen  van  titels;  door  het  overnemen 
van  brokstukken  in  proza  en  poëzij ;  door  het  aanhalen  in  wat 
al  te  ruime  maat  van  dezen  of  genen  schrijver  in  bloemlezingen, 
tijdschriften  of  boeken.  Men  diende  aanklachten  in  over  het 
overdrukken  van  een  „voorbericlit"  in  een  beoordeelend  maand- 
werk; over  het  gebruik  maken  van  een  versje  van  Tollens,  ter 
Haar,  Brester,  Bellamy;  van  een  gedeelte  van  een  preek  of  ver- 
haal ;  van  een  gedeelte  tekst  uit  een  allersimpelst  A  B  prente- 
boekje.  Soms  gaf  dit  aanleiding  tot  voor  ons  vak  beschamend(». 
ervaringen.  Tot  tweemaal  toe  verontschuldigde  een  aange- 
klaagd uitgever  zijn  vergrijp  met  de  bekentt^nis,  dat  hij  niet 
gewoon  was  de  kopij  of  de  proeven  van  hetgeen  hij  uitgaf  te 
lezen ,  maar  steeds  op  goed  vertrouwen  van  zijn  schrijver  drukte 
wat  deze  hem  te  drukken  gaf.  Een  ander  stelde  zijn  auteur  voor 
de  misdaad  aansprakelijk  en  zou  op  dezen  alle  schade  verhalen, 
die  hem  boven  het  hoofd  hing:  „hij  zelf  toch  wist  van  zulke 
dingen  niet  af!" 

In  den  regel  liepen  dc^.rgelijke  geschillen  met  een  wederzijdsche 
schikking  of  met  de  betaling  van  wat  geld  af;  soms  ook  met 
het   boos   bedanken    van    ettelijke  leden,  indien  zij  hun  zin  niet 
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gekregen  hadden  of  niet  ruim  genoeg  betaald  waren.  Een  enkele 
maal  dreef  de  klager  liet  tot  uitersten.  Zoo  o.  a.  de  lirma  Ter- 
veen  in  een  zaak  tegenover  de  firma  van  Belle,  die  wij  bespre- 
ken willen ,  niet  om  de  eerstgenoemde  hard  te  vallen ,  want 
andere  groote  namen  bleken  al  even  kleinzeerig ,  maar  om  door 
het  feit  den  tijd  te  kenschetsen,  en  omdat  de  looj)  der  rechtszaak 
uit  een  oogj)unt  van  kopijrecht  de  mededeeling  waard  is. 

In  1849  kwam  bij  J.  A.  van  Belle  te  Rotterdam  in  het  licht 
de  tweede  druk  van  een  reeds  veel  vroeger  bij  denzelfde  ver- 
schenen W'erkje :  Tmitation  des  petits  poèmea  de  H.  van  Alphen  par 
F.  C.  Houd.  De  firma  J.  G  van  ïerveen ,  eigenaresse  van  van 
Alphen's  Kindergedichtjes  ^  zag  door  deze  Fransche  vertaling  van 
enkele  versjes  zich  in  haar  eigendom  aangetast  en  eischte  schade- 
vergoeding. Het  bestuur  der  Vereeniging  voelde  geen  vrijheid 
om  zijn  tusschenkomst  te  weigeren  en  besloot,  des  noods  in 
rechten ,  deze  inbreuk  te  vervolgen .  hoe  ook  de  aangeklaagde 
verklaarde  ^a^n  moedwil  tot  schade  van  de  Ilollandsche  uitgaaf 
op  het  oog  te  hebben  gehad  en  zich  in  elk  geval  tot  deze  tweede 
uitgaaf  gerechtigd  te  acht^.n,  nadat  de  eerste  sinds  lang,  onaangetast, 
was  uitverkocht.  Aangezien  beide  ])artijen  van  geen  schikking 
wilden  weten,  werd  den  officier  van  justitie  te  Rotterdam  de 
zjiak  in  handen  gegeven.  Niet  minder  dan  vier  volle  jaren  gin- 
gen met  deze  kinderachtige  kwestie  voorbij ! 

Nadat  de  officier  bewijzen  had  overgelegd,  die  het  kopijrecht 
van  de  klagende  firma  zouden  moeten  staven,  veroordeelde  de 
Rotterdamsche  rechtbank  in  Juni  1851  den  schuldige  in  een 
geldboete  van  /  100. —  ten  behoeve  der  stadsarmen  en  in  de 
betaling  aan  de  klagers  van  2000  exx.  van  de  nagedrukte  (dat 
wil  zeggen  vertaalde)  Gedichtjes,  S^'^K]^  iii  ^^  kosten,  en  wel  oji 
grond  dat  de  versjes  waren  een  vertiding  {traducfion)^  en  de  eigt;n- 
aar  van  eenig  kopijrecht  het  uitsluitend  recht  heeft  om  die  kopij 
ook  in  eene  of  meer  talen  te  doen  drukken  of  verspreiden.    Van 
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dit  vonnis  kwam  de  veroordeelde  in  hooger  beroep  bij  het  pro- 
vinciaal gerechtshof  van  Zuid-Holland,  dat,  op  nieuw  recht 
doende,  hem  in  September  van  alle  vervolging  ontsloeg,  omdat, 
naar  de  overtuiging  van  dat  hof,  het  wettig  kopijrecht  op  van 
Alphen's  Gedichijes  niet  voldoende  bewezen  was.  In  de  onder- 
havige zaak  toch  moesten  de  klagers  bewijzen,  Ie  dat  zij  of  hun 
voorzaten  het  kopijrecht  ontleend  hadden  van  H.  van  Alphen  en 
dat  in  onherroepelijk  eigendom  hadden  bekomen ;  &e  dat  de  for- 
maliteiten, in  art.  6  en  7  der  publicatie  van  1803  voorgeschre- 
ven, waren  nageleefd.  Het  stond  vast,  dat  het  tweede  vereischte 
had  plaats  gehad,  en  dit  punt  bleef  dus  buiten  geschil.  Het 
stond  eveneens  vast,  dat  de  oorspronkelijke  uitgaaf  van  van  Al- 
phen's  Gedichtjes  geschied  was  zonder  octrooi  en  voor  de  publi- 
catie van  1803.  Bij  de  uitgaaf  (1778 — 1782)  was  er  dus  geen 
kopijrecht,  daar  er  geen  octrooi  was  gevraagd;  de  auteur  zag  zijn 
kopijrecht  nog  niet  gewaarborgd  door  de  wet  van  1803;  zijn 
werk  was  dus  publiek  eigendom;  en  daar  de  schrijver-zelf  daarop 
geen  recht  had ,  kon  hij  natuurlijk  ook  geen  reclit  aan  een  ander 
overdragen.  Doch  al  nam  men  nu  aan,  dat  de  auteur  aan  de 
voorzaten  van  de  klagers  het  handschrift  had  kunnen  verkoopen 
en  in  algeheel  eigendom  afstaan,  dan  nog  moest  het  bewijs  daar- 
van geleverd  worden.  De  arrondissements-reclitbank  te  Rotter- 
dam had  daarvoor  als  bewijs  aangenomen  een  oud  verkoop-boek 
van  de  klagers,  waaruit  bleek,  dat  de  schrijver  zelf  een  exem- 
plaar van  zijn  werkje  had  gekocht  van ,  en  dat  er  kosten  waren 
gedaan  voor  drukken,  papier  enz.  door  den  uitgever,  al  hetwelk 
blijk  was ,  dat  deze ,  de  uitgever ,  eigenaar  was.  Het  hof  echter 
overwoog,  dat  dit  slechts  eenzijdige  verklaringen  waren ,  die  niet 
in  een  strafzaak  mochten  gelden  en  die  niet  de  overdracht  van 
den  eigendom  bewezen   ^ 

*  Het    vonnis  is   in   zijn   geheel  te  vinden  in  llvi  Lc{terkumluf  FAijen- 
donttfregl.    Gebr.  Belinfante  1805. 
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Had  nu  van  Belle  zich  kalm  bij  deze  uitspraak  neergelegd, 
hij  zou  zijn  Frausche  vertaling  onaange vochten  hebben  kunnen 
verkoopen.  Maar  in  de  ergernis  over  het  gebeurde  liet  hij  zich 
verleiden  tot  het  misbruiken  van  het  onbewijsbare  recht  van  de 
Hollandsche  GedicJdjes  en  drukte  die  na.  Hij  kondigde  dat  voor- 
nemen aan  in  een  strooibiljet  van  andere  zijner  uitgaven,  en  wel 
met  deze  woorden: 

„Ook  heb  ik  nog  voor  meisjes  en  knapen,  die  wat  hooger 
geleerd  zijn,  een  lief  Fransch  werkje,  dat  tot  titel  heeft:  Imitat'um 
des  Petits  Poe  mes  de  H.   van  Alphen^  par  F,    C,  Boud, 

„Om  welk  boekje  mij  een  alleronaangenaamst  proces  is  aange- 
daan, niet  door  St.  Nicolaas,  maar  door  zekere  heeren,  die 
meenden,  dat  zij  alleen  de  gedichtjes  mogten  drukken  van  den 
grootsten  Kinderdichter ,  die  ooit  in  Nederland  geweest  is.  Doch 
wijze,  zeer  wijze  mannen,  die  met  de  wetten  zeer  goed  bekend 
zijn,  liebben  uitgemaakt  (27  Sept.  jL),  dat  de  groote  Hierony- 
mus  van  Alphen  het  drukken  van  zijne  onschatbare  Gedichtjes 
niet  zoo  angstig  heeft  willen  beperken  binnen  de  enge  grenzen 
van  eene  enkele  drukkerij,  maar  liever  gewild  heeft,  dat  ieder 
zich  beijveren  zou,  om  hem  behulpzaam  te  zijn  in  het  bezigen 
van  alle  mogelijke  middelen,  ten  einde  dat  lieve  boekje  niet 
alleen  in  de  woningen  der  rijken,  maar  ook  in  de  hutten  der 
armen  te  voeren :  want  ook  voor  arme  kindertjes  heeft  hij  willen 
denken  en  dicliten.  Om  aan  deze  uiigebragte  meening  te  beantr 
woorden,  heb  ook  ik  de  Kleine  Gedichten  voor  Kinderen^  van  Mr. 
Hieronymiis  van  Alphen  gedrukt  en  den  prijs  slechts  op  20  (3ent 
gesteld,  opdat  er  in  het  Vaderland  van  den  hoogvereerden  Dich- 
ter voortaan  geen  kind  meer  zal  gevonden  worden,  hetwelk  zich 
niet  in  het  bezit  van  dat  lieve  boekje  zal  mogen  verheugen.'*'' 

Hierdoor  ontvlamde  nu  weder  een  nieuwe  strijd.  De  firma  van 
Terveen  stond  erop,  dat  thans  deze  nadruk  zou  vervolgd  wor- 
den ,    en    het   bestuur   der  Vereeniging  gaf  aan  dat  verlangen  op 
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nieuw  toe,  door  nu  deze  nadrak-kwestie  bij  den  officier  van 
justitie  te  Ilotterdam  in  te  dienen.  Niettegenstaande  herliaalde 
aanmaningen  werd  deze  aangifte  bij  de  rechtbank  sleepende  ge- 
houden, tot  dat  de  finna  van  Terveen  eindelijk  voor  zich  zelve 
optrad  en  zich  met  een  klacht  daarover  wendde  tot  den  minister 
van  justitie.  In  November  1852  kwam  daarop  het  volgend  ant- 
woord: „De  Minister  van  Justitie,  gezien  de  ten  deze  ingewon- 
nen ambtsberigten ,  brengt  bij  deze  ter  kennisse  van  den  suppliant, 
dat  er  in  deze  geene  termen  zijn  voor  eenige  tusschenkomst  van 
de  zijde  des  IVIinisters,  en  dat  het  aan  den  adressant  wordt  over- 
gelaten, om,  zulks  in  zijn  belang  geraden  achtende,  tot  hand- 
having van  zijn  beweerd  eigendom sregt,  zoodanige  actie  voor  den 
burgerlijken  regter  in  te  stellen,  als  waartoe  hij  zich  bevoegd 
zoude  mogen  rekenen." 

In  de  algeraeene  vergadering  van  1853  werd  bij  meerderheid 
van  stemmen  uitgemaakt ,  dat ,  om  de  groote  kostten  aan  een 
civiel  proces  verbonden,  de  Vereeniging  althans  dit  proces  niet 
mocht  wagen.  De  firma  van  Terveen  berustte  hierin. 

Het  strekte  aan  de  broederschap  van  den  boekhandel  zeker  tot  eer, 
dat  zij  de  onedele  wraakneming  van  den  nadruk  algemeen  afkeurde 
en  de  oude,  eerwaardige  uitgaaf  de  hand  boven  liet  hoofd  hield. 
Maar  niettemin  mag  het  een  daad  van  bekrompenheid  genoemd 
worden,  om  de  wapens  op  te  vatten  tegen  een  geen  kwaad  be- 
doelende en  geen  afbreuk  doende  broksgewijze  vertaling  van  een 
kinderboekje;  evenals  het  nog  bekrompener  was,  toen  er  later 
een  klacht  inkwam  tegen  een  uitgever,  die  in  een  tijdsclirift  een 
Engelsche  vertaling  had  geplaatst  van  een  vers  van  evn  onzer 
meestgevierde  dichters,  „om  het  principe''  zooals  het  heette. 

Heel  wat  beweging  wekte,  in  1853,  ook  een  dubbele  titel- 
navolging.  In  de  kerkelijke  wereld  had  het  in  de  jongste  jaren 
de  aandacht  getrokken,  dat  het  tijdschrift:  J)e  Boekzaal  der  ge- 
leerde werdd^  sinds  lang  een  onschuldig  boekaankondigend  maand- 
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werk ,  een  zekere  kleur  had  aangenomen  die  andersdenkenden 
hinderde.  Het  gevolg  hiervan  was,  dat  de  mededinging  reden 
vond  op  te  treden  ondei  een  andere  kleur.  En  zoo  verschenen  er 
met  nieuwjaar  op  eens  twee  Nieuwe  Boekzalen^  een  te  Arnhem  en 
een  te  Sneek ,  die ,  met  elkander  en  met  de  Amsterdamsche  oude, 
den  wedloop  aanbonden.  De  eigenaar  der  oorsj)ronkelijke  Boekzaal 
achtte  zich  verkort  in  zijn  rechten;  de  ondernemers  der  nieuwe 
tijdschriften  verdedigden  de  hunne;  de  redactiën  stonden  tegeu 
elkaar  op ;  het  publiek  moeide  er  zich  mee  —  overal  woorden- 
en pennestrijd.  Twee  der  partijen,  de  derde  behoorde  niet  tot 
de  leden,  zochten  natuurlijk  hulp  en  steun  bij  de  Vereeniging, 
en  wel  de  aangevallene  en  een  der  aanvallers.  Het  bestuur  had 
alzoo  een  kwade  taak,  aangezien  ieder  met  gelijke  klem  zijn 
goed  recht  staande  hield  en  in  liet  begin  van  geen  w'ijken  of 
wankelen  hooren  wilde.  Met  de  wet  in  de  hand  was  hier  niets 
uit  te  richten;  met  het  gemoedelijk  reglement  tusschen  beiden  te 
treden  was  het  eenige.  Deze  weg  werd  dan  ook  ingeslagen  en 
wel  met  den  gelukkigen  uitslag,  dat  het  Sneeksche  tijdschrift  bij 
de  tweede  atie vering  zijn  titel  veranderde.  Het  Arnhemsclie, 
welks  uitgever  niet  tot  den  bond  behoorde,  bleef  in  weigering 
volharden. 

Was  deze  poging  alzoo  gedeelt(^lijk  gelukt,  het  bestuur  der 
Vereeniging  meende  het  zijn  plicht  tegen  de  herhaling  van  zulk 
rumoer  zooveel  mogelijk  te  moeten  waken,  en  terwijl  het  in  een 
Brief  uari  den  Boekhandel  rekenschap  aflegde  van  zijn  daden ,  nam 
het  die  gelegenheid  w-aar  tot  het  volgend  betoog: 

„Voor  dergelijke  navolgingen  en  titel-o vereenkomsten ,  acht  het 
Bestuur  zicli  bevoegd  en  geroepen,  (ernstig  en  met  nadruk  te 
waarschuwen. 

„Er  is  in  den  lajitsten  tijd  in  Engeland ,  frankrijk  en  Duitsch- 
land  —  en  helaas  ook  in  niet  dc^  minste  mate  bij  ons!  —  een 
geest  van    navolging  in  den  Boekhandel  gekomen ,  die  verbazing 
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wekt.  Naauwelijks  heeft  de  eene  of  andere  ondenieiniiig  met 
gunstig  gevolg  zich  gevestigd ,  of  eene  al  te  ijverige  navolging 
steekt  vaak  met  begeerigheid  de  handen  uit  naar  de  vruchten , 
die  anderen  van  hunne  plannen  en  zorgen  oogsten  mogen.  Het 
najagen  van  tit^l-overeenkomst  is  geene  zeldzaamheid  meer;  wat 
uieer  zegt ,  inrigting  en  vorm ,  die  veeltijds  een  hoogst  belangrijk 
deel  uitmaken  van  de  waarde  en  de  goede  gevolgen  eener  onder- 
neming, worden,  alsof  ze  publiek  domein  waren,  aangetast,  eii 
terwijl  de  nadruk  van  eenige  weinige  bladzijden  buiten  voorkennis 
van  den  wettigen  eigenaar,  doorgaans,  uit  vrees  voor  de  bekende 
gevolgen,  met  naauwgezetheid  wordt  vermeden,  wordt  luit  na- 
volgen eener  geheele  onderneming  al  meer  en  meer  met  ruimer 
conscientie  gedreven. 

Is  die  navolging  aan  de  eene  zijde  eene  hulde  aan  den  oor- 
spronkelijken  Schrijver  of  Uitgever,  deze  hulde  geschiedt  geens- 
zins met  het  doel ,  om  het  nagevolde  aan  te  prijzen ,  of  meer 
opgang  te  doen  maken;  integendeel,  zij  heeft  geen  ander  oogmerk 
dan  om  zich  toe  te  eigenen  wat  door  een  ander  is  uitgevonden, 
en  om  zijn  voordeel  te  doen  met  dat ,  wat  niet  door  hem  gedacht 
of  uitgevonden  is.  En  waardoor  wordt  dit  gemakkelijker  gedaan , 
dan  door  geheele  of  gedeeltelijke  overneming  van  eens  anderen 
titel  en  inrigting?  De  billijkheid  evenwel  heeft  voor  deze 
navolging  geene  verscliooning.  De  titel  is  als  de  naam  eens 
nienschen ;  de  inrigtirig  als  zijne  gebruiken  en  manieren ;  en 
gelijk  de  wetgeving  het  streng  zoude  wraken  eens  anderen  naam 
aan  te  nemen ,  om  zich  voor  dien  te  doen  doorgaan ,  of  zich  als 
een  ander  voor  te  doen,  om  voor  hem  erkend  te  worden,  evenzoo 
is  de  overname  van  titel  en  inrigting  een  misbruik  ,  ja  meer  dan 
dat,  waartegen  ten  strengste  moet  gewaakt  worden.  Zegge  men 
ook:  „de  Nederlaiidsche  Wet  verbiedt  het  niet,*"  en:  „waar  zijn 
de  grenzen  ?''  zoo  beantwoorden  wij  dit  van  onze  zijde  met  de 
tegenvraag:  „of  alle«  voor  geoorloofd  gehouden  mag  worden,  wat 


648  GESCHILLEN.  DE    VEREENTGINO 

de  ffeschreveu  Wet  niet  verbiedt?"  Wij  liO})eu,  dat  het  in  Ne- 
derLind  niet  zoo  verre  gekomen  is ,  dat  men  alles  wettig  en 
regt vaardig  rekent,  wat  de  w'etgcWng  niet  verboden  heeft;  alsof 
er  geene  andere  wet  voor  menschen  bestond  dan  die  alleen.  En 
dat  liet  een  punt  is .  waarin  niet  alle  Wetgevingen  falen ,  bewij- 
zen Engeland  en  Erankrijk ,  waar  titelroof  en  te  groote  navolging 
streng  gestraft  worden :  getuige  het  kortelings  zooveel  gerucht 
gemaakt  hebbende  proces  over  de  Almanachs  Pagnerre,  —  Vraagt 
men :  „waar  de  grenzen  dier  navolging  zijn?"  Wij  zijn  geene 
Wetgevers,  en  de  Wetgeving  zelve  zal  nooit  alle  gevallen  kumieii 
voorzien ,  en  juiste  grenzen  trekken :  maar  het  zedelijk  gevoel 
zal  ieder  onzer  de  grenzen  van  zelve  aanwijzen.  Dat  gevoel  zal 
ons  het  best  zelf  zeggen ,  waarom  wij  dim  titel  nemen ,  en  die 
inrigting  zoo  maken;  wat  ons  daarvan  toekomt  als  algemeen  ei- 
gendom ,  en  hoe  vi'rrf  wij  gaan  mogen.  De  WCtgeving  zal  sU^eds 
eenige  grenzen  kunnen  trekken  ter  waarborg  tegen  hen  ,  die  hier- 
naar geenszins  hiistercm;  doch  de  juiste  maatstaf  zal  wel  ieders 
overtuiging  moeten  zijn.''   — 

Veel  meer  bemoeiing  met  bijleggen  (mi  schip))eren  had  het  be- 
stuur ten  oj)zichte  van  vertalings-kwestiën.  Nu  eens  was  het  de 
kamj)  van  leden  tegen  niet-leden  over  een  tweede  vertaling  buiten 
de  voorschriften  van  het  reglement  om  ;  dan  weder  gold  het  het 
overnemen  van  een  fragment  uit  een  tijdschrift  in  een  tijdschrift , 
terwijl  van  het  buitenlandsch  boek  reeds  een  volledige  vertaling  be- 
stond; elders  betrof  \\vi  het  omwerken  in  kleiner  vorm  van  een 
grooter  vertaling;  ginds  kwamen  twee  gelijksoortige  kinderboekje* 
onder  verschillenden  titel;  hier  gaf  men,  onwetend,  een  vertaling 
uit  het  Engelscli  van  een  boek ,  dat  reeds  uit  het  Duitsch  was 
overgezet;  diuir  verscheen  een  onderdeel  van  een  werk,  dat  het- 
zelfde onder  een  collectieven  titel  bleek  te  bevatten,  fn  een  woord, 
tal  van  abuizen,  verzuimen,  vergissingen,  meer  of  min  schuldig. 
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meestal  alleen  om  het  recht  van  het  spel ,  iiuiar ,  betreurenswaar- 
dig genoeg,  Avel  eens  ook  om  de  onzuivere  baat  der  knikkers, 
moesten  door  de  vierschaar  der  Vereeniging  met  goede  woorden 
of  boete  vereffend  en  uit  de  broederlijke  wereld  geliolpen  worden. 
De  boekhandel,  het  moet  gezegd  worden,  zocht  voor  al  zijn  kleine 
verdrietelijkheden ,  nu  en  dan  wel  eens  als  een  ondeugende  klik- 
spaan, wat  M  te  veel  troost  aan  den  moederschoot  der  Vereeniging , 
en  de  Vereeniging,  het  mag  niet  worden  verzwegiMi,  had  bijwij- 
len wel  wat  al  te  groote  zwakheid  van  bemoeiallige  hulj) vaardigheid. 

Een  zaak  van  grooter  beteekenis  viel  voor  iii  het  begin  van 
1S50.  \V\]  advertentie  in  onderscheiden  dagbladen  werd  bekend 
gemaakt ,  dat  door  eene  vereeniging  ,  onder  de  spreuk  Unilatc  ac  Per- 
Hi'teraHtia  ^  te  Amsterdam  gevestigd  met  het  doel  om  uitgesj)roken 
kanselredenen  door  den  druk  gemeen  te  maken,  was  uitgegeven 
en  bij  S.  de  (irebber  Szoon  verkrijgbaar  gesteld  de  Lfcmdt'.  door 
Dr.  II.  Heemskerk  den  7en  April  gehouden  in  de  kerk  der  re- 
monstrantsche  gemeente.  Onmiddellijk  daarop  volgde  een  j)rotest 
van  dezen  leeraar,  dat  deze  uitgaaf  gebeurde  buiten  zijn  voor- 
kennis ,  dat  de  rede  bij  de  voordracht  moest  zijn  o])gesehreven , 
en  dat  het  gednikte  stuk  ^'^k'w  enkele  zinsnede  inhield  gelijk  die 
mondeling  door  hem  was  uitgesproken.  liet  geval  wekte  niet 
weinig  opzien.  Zoo  iets  brutaals  was  nog  nooit  geschied.  De 
couranten  waren  er  vol  van  en  het  publiek  sprak  overal  zijn  er- 
gernis luide  uit.  Natuurlijk  de  boekhaiulel  allereerst,  (leid 
verdienen  was  zoet ;  maar  dat  te  bejagen  langs  zulke  slinksche 
wegen,  dat  kon  er  niet  door.  Het  gold  hier  zelfs  den  goeden 
naam  van  dien  handel;  door  lujt  debiet  te  bevorderen  zou  men 
zich  aan  de  wandaad  medepliclitig  maken.  Dat  begreej)  ook  het 
bestuur  der  Vereeniging,  en  reeds  den  18en  April  had  de  ge- 
lieele  boekhandel  een  brief  in  handen ,  waarin  ieder  werd  gewaar- 
scliuwd    tegen    het    bevorderen    der    verspreiding.      >AVij    hebben 
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meermalen  gesproken  van  handelingen" ,  zoo  liet  het  bestuur 
zicli  uit ,  „di^-  den  gestrengen  toets  der  zedelijkheid  niet  konden 
doorstaan;  maar  zoo  er  immer  eeiie  zoodanige  heeft  plaats  gehad, 
moet  dan  niet  de  hier  vermelde  uitgave  daaronder  gerekend  wor- 
den ?  Immers  heeft  zij  plaats  zonder  eenige  voorkennis  of  in^deicftt^n 
van  den  Auteur;  immers  is  de  thans  uitgegeven  e  Leerrede  waar- 
schijnlijk onder  de  openbare  voordragt  opgeteekend,  en  verschijnt 
naar  dit  afschrift  in  het  liclit  als  een  treurig  blijk,  hoever  de 
zucht  tot  winst  kan  vervoeren. 

„Tegen  zulke  aanranding  kan  liet  wettig  eigendomsregt  eens 
auteurs  op  de  vruchten  van  zijnen  geest  niet  op  dezelfde  wijze 
als  onze  tjistbare  bezittingen  bescliermd  worden ;  sloten  noch  gren- 
dtden  noch  wakers  beveiligen  daartegen  een  eigendom,  dat  alleen 
onder  de  bescherming  der  openbare  goede  trouw  gesteld  kan 
worden,  maar  juist  daarom  voor  ieder  dubbel  heilig  behoort 
te  zijn. 

„Behoeven  wij  meer  dan  deze  korte  uiteenzetting  der  omstan- 
digheden, waardoor  deze  onderneming  zich  kenmerkt,  om  den 
Boekhandel  uit  te  noodigen,  zich  van  alle  uiedeicerking  tot  den  ver- 
koop  van  de  hovengeinelde  Leerrede^  en  de  daarop  aangekondigde  ver- 
volgen  te  onthouden  ?  In  Nederland ,  in  den  Nederlandschen  Boek- 
handel ,  bestaat  eerbied  voor  den  eigeiulom ,  en  alle  pogingen  tot 
aanranding  daju'van  zullen  schipbreuk  lijden  op  den  algeraecneu 
geest,  die  onzen  handel  tot  nog  toe  heeft  gekenmerkt."' 

In  gelijken  geest  sprak  Mr.  Jacob  van  Lennep  zijn  veront- 
waardiging uit  in  de  Amsterdamnche  courant.  „Een  leerrede  in  't 
openbaar  geliouden,  een  tooneelstuk  in  't  openbaar  vertoond,  een 
muziekstuk  in  't  openbaar  uitgevoerd'',  bepleitte  hij,  „worden 
daardoor  evenmin  publiek  eigendom  als  een  schilderij ,  die  open- 
baar ten-toon-gcsteld ,  of  een  kleed ,  dat  op  de  straat  gedragen 
wordt.  Ieder  voortbnmgsel  van  's  menschen  geest  is  zijn  wettig 
en  onschendbaar    eigendom,  zoo  lang  hij  het  niet  aan  een  ander 
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heeft  afgestaan.  Mededeeling  van  dat  voortbrengsel  bewijst  daar- 
om nog  niet  altijd  afstand.  De  wijze  van  mededeeling  is  twee- 
ledig; zij  geschiedt  of  mondeling  of  door  middel  der  drukpers. 
De  oorspronkelijke  eigenaar  heeft  de  keus,  van  welken  vorm  liij 
zich  bedienen  wil;  die  keus  is  een  onschendbaar  recht:  niemand 
mag  buiten  zijne  toestemming  ajui  die  mededeeling  een  anderen 
vorm  geven  dan  de  eigenaar  verkozen  heeft. 

„De  leeraar ,  die  een  leerrede  uitspreekt ,  kan  geacht  Avorden , 
aan  zijn  hoorders  het  recht  te  hebben  ge^geven,  om  die  leerrede, 
voor  zoo  ver  zij  die  onthouden  hebben,  na  te  vertellen  en  des 
noods  geheel  op  te  zeggen.  Maar  hij  geeft  aan  geen  hunner  liet 
recht  om  den  vorm  der  openbaarmaking  willekeurig  te  veranderen, 
en  wat  bestemd  was  om  gehoord  te  worden  ook  geschikt  te  maken 
om  gehzm  te  worden. 

„Doch  er  is  meer.  Die  een  voortbrengsel  van  zijn  geest  in 
druk  uitgeeft,  bewijst  door  de  daad  dat  hij  dat  voortbrengsel 
openbaar  wil  maken,  zegt  men.  lledeneert  men  op  deze  tegen- 
bewering  door,  dan  zou  ieder  nadrnkker  een  geoorloofde  daad 
verlichten;  want  zijn  nadruk  strekt  roede  ter  bevordering  der 
openbaarmaking.  En  toch,  volirens  de  wet  zou  hij  strafschuldig 
zijn.  Maar  zoude  hij  nu  op  het  recht  des  eersten  uitgevers  gum 
inbreuk  mogen  maken,  en  wd  op  het  nog  heiliger  recht  van  den 
vervaardiger  en  oorspronkel ijken  eigenaar?  En  wat  is,  wel  be- 
schouwd, de  openbare  voordracht  eener  leerrede,  het  spelen  van 
een  ongedrukt  tooneelstuk  of  muziekwerk  anders  dan  een  eetHte 
intgave,  een  eerste  mededeeling,  alleen  in  den  vorm  verschillende 
van  die ,  welke  door  den  druk  geschiedt. 

„Is  alzoo  het  wederrechtelijk  drukken  van  een  uitgegeven  werk 
uadrnk  ^  hoeveel  te  meer  is  het  drukken  van  wat  in  't  openbaar 
gesproken  werd ,  wanneer  het  drukken  buiten  verlof  des  eigenaars 
geschiedt,  met  dien  naam  te  bestempelen.*" 

Op    dit   en   dergelijke    dagblad-artikelen ,    en    te   gelijk  op  den 
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brief  van  de  Vereeniging ,  verscheen,  namens  de  vereeniging 
Unitate  ac  Perseverantia  een  antwoord  van  den  heer  F.  H.  Fijnje, 
kand.  tot  de  h.  dienst  bij  de  herv.  gemeente.  Deze  gaf  verslag 
van  liet  gebenrde.  „Toen  eenige  ware  godsdienstvrienden",  zoo 
meldde  hij ,  „op  de  gedachte  kwamen  het  in  het  bnitenland  be- 
staande voorbeeld  te  volgen  i  en  zich  te  vereenigen  om  ook  hier 
eene  dergelijke  heilrijke  onderneming  tot  stand  t€  brengen,  waren 
zij  al  dadelijk  voornemens  de  preken  in  de  kerk,  als  zijnde  pu- 
bliek territoir,  te  doen  afschrijven.  Men  had  alle  voorschriften 
van  eerlijkheid,  welvoegelijkheid  en  burgerlijke  l)elccfdheid  in 
acht  willen  nemen  en  onderscheiden  Professoren  en  Predikanten 
van  het  plan  kennis  gegeven.  Niemand  had  zich  verwaardigd 
op  die  circulaire  te  antwoorden.  Hoezeer  ons  deze  onheusclilieid 
griefde,  wilden  wij  hen,  zooals  men  zegt,  de  maat  volmeteii. 
Persoonlijk  heb  ik  mij  bij  hen  vervoegd,  doch  ondanks  al  mijne 
moeite  en  aangevoerde  gronden ,  mislukten  al  mijne  vriendelijke 
pogingen.  Bij  den  een  iets  meer,  bij  den  ander  iets  minder 
vriendschappelijk  ontvangen,  vroeg  de  een  mij  of  ik  mijne  vijf 
zinnen  wel  bij  elkander  had;  de  ander  zeide  dat  hij  zou  stotte- 
ren; de  derde,  dat  hij  veel  van  een  scholier  zoude  hebben  die 
zijne  les  opzeide;  een  vierde  verklaarde:  „Al  kwam  de  geheele 
gemeent/C ,  door  den  ganschen  kerkermid  vertegenwoordigd ,  bij 
mij  om  mijne  toestemming  te  verzoeken,  dan  deed  ik  het  nog 
niet!''"'  Kortom,  het  was  en  bleef  neen.  Het  is  dus  ofmaarhnd^ 
dat  wij  gehandeld  zouden  hebben  zonder  kennis  of  medeweten  van 
de  predikanten.     Of  zou  men  misschien  van  ons  verlangd  hebben 


*  Een  jaar  vroegei'  had  in  Engeland  hctzeltde  [tiaats  gehad  hij  een 
hedodag.  Stenogiiifen  liadden  toen  voor  hun  couianten  ondei*scheidene 
leerredenen  uit  den  mond  o])gesihreven.  De  redenaars  waren  daui'  wel 
tegen  opgekomen ,  maar  hadden  het  feit  overigens  laten  glippen ,  omdat 
het  de  bijzün<lei*e  gelegenheid  van  een  )>a]gemeenen  bedediig"  gold. 
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dat  wij  dezen  of  genen  Leeraar,  die,  na  kennisgeving,  ons  zijne 
toetreding  geweigerd  had ,  zouden  moeten  waarschuwen :  op  dien 
Zondag  en  in  die  bank  zullen  wij  iemand  zenden  om  uwe  preek 
af  te  schrijven  ?  Neen  dat  kan  niet !  Behoorlijk  waarschuwen  was 
en  is  pligt ;  doch  tijd  en  plaats  op  te  geven ,  ware  meer ,  dan 
men  in  gemoede  van  ons  vorderen  kon.  ilet  Christendom  eisclit 
wel  vredelievendheid  en  verdraagzaamheid,  doch  het  vordert geene 
lafheid! 

„Men  spreekt  van  grendels  en  sloten,  alsof  wij  dieven  en  huis- 
brekers  waren,  terwijl  wij  niets  anders  doen,  dan  door  de  druk- 
pers aan  het  publiek  terug  te  geven,  wat  publiek  eigendom  is.  - 
J)e  woorden,  die  men  binnen  zich  houdt,  zijn  privaat \  de  woor- 
den, die  men  in  het  openbaar  spreekt  ten  dienste  van  het  publiek, 
zijn  publiek  eigendom.  BeschouM'cn  wij  nu  eens  in  het  kort,  wat 
eigenlijk  een  Leeraar  is.  De  naam  reeds  zegt  liet  ons.  Het  is 
iemand,  die  aangesteld  en  bezoldigd  is  om  te  leeren.  Wie?  H(^t 
publiek.  Wie  bezoldigt  dien  Ticeraar?  Het  publiek.  Zelfs  de 
geringste  ambachtsman  draagt  het  zijne  er  toe  bij ,  want  "'s  Lands 
kas  wordt  alleen  door  hetgeen  de  burgerij  opbrengt ,  gestijfd. 
De  Leeraar  staat  dus  gelijk  met  ieder  bezoldigd  ambtenaar ,  die 
voor  zijn  werk  bezoldigd  wordt;  hetgeen  hij  levert,  wordt  hem 
als  het  ware  door  het  publiek  afgekocht ,  en  hij  verliest  alle  aan- 
spraak daarop,  evenals  de  werkman,  die  mij  een  stuk  werk  levert. 
Of  dit  handenwerk  of  werk  van  den  geest  is  ,  doet  er  niets  toe.  -  - 
Wat  de  Leeraar  dus  aan  het  publiek  ej-  officio  levert,  is  publiek 
eigendom ;  en  zoo  ik ,  als  een  lid  van  dat  publiek ,  van  mijn  r(\i?t 
gebruik  maak,  dan  bega  ik  geen  diefstal.  Nadrvk  is  het  nooit 
of  nimmer ,  omdat  de  gesproken  woorden  niet  in  druk  zijn ;  wat 
niet  gedrukt  is,  kan  bij  geene  mogelijkheid  worden  nagedrukt.  — 
Dat  de  TiCeraar  meent  aans])raak  en  regt  op  zijne  publiek  uitgc^- 
sproken  leerrede  te  behouden,  is  een  oud  dwaalbegrip.  De  klee- 
dermaker   heeft   geen  regt  meer  op  den  rok  of  jas,  dien  ik  hem 


6  54«  .  GESCHILLEN.       -    DE    VRRKENtGTKG. 

betaald  heb.  —  Dat  het  tot  nog  toe  niemand  in  het  hoofd  geko- 
men is  van  zijn  individueel  regt  op  iets,  dat  publiek  eigendom  is, 
gebruik  te  maken ,  is  voor  mij  niet  verbindend ,  en  kan  ik  van 
dit  mijn  regt  gebruik  maken  wanneer  ik  slechts  wil. 

„Wij  houden  ons  alleen  aan  kanselpreken ,  met  andere  woor- 
den :  het  publiek  eigendom.  Deze  willen  wij ,  door  ze  aan  de  pu- 
blieke beoordeeling  over  te  geven,  beter,  indrukwekkender,  harte- 
lijker ,  gemoedelijker  maken ,  en  ons  niet  laten  afschepen  met  het- 
geen men  des  Zaturdags  als  het  ware  ter  loops  en  in  grooteu 
haast  opstelt ,  om  het  dan  des  Zondags  aan  het  pleba  prijs  te 
geven.  —  Had  de  men  reeds  vroeger  meer  werk  gemaakt  van  de 
Openbare  Godsdienstoefening,  misschien  hadden  wij  dan  niet  die 
altijd  betreurenswaardige  scheuring  in  onze  Hervormde  Kerk  zien 
ontstaan,  waardoor  zich  thans  een  deel  dier  kerk  Hei-wmiden  en 
het  andere  gedeelte  Afgescheiden  Hervormden ,  of  zoogenaamde  Sepa- 
raiisêefi  noemt. 

„De  wèl  doordachte,  wèl  doorwrochte,  wèl  bearbeide  kamer- 
preken,  preken,  waaraan  de  TiCeraars  meer  zorg  wijden,  opdat  zij 
meer  aftrek  zullen  hebben ,  en  dus  ook  meer  zullen  opbrengen , 
van  deze  (schoon  het  publiek  juist  oj)  zulke  preken  regt  had) 
van  deze,  zeggen  wij,  onthouden  wij  ons,  en  beschouwen  die 
als  eene  soort  van  privaticve  jagt  van  de  Ijceraars  in  het  algeracen. 
Doch  van  de  publiek  uitgesproken  leerredenen  kan  niemand  ons 
kwalijk  nemen ,  dat  wij ,  om  den  wille  van  het  publiek ,  zoo  veel 
])artij  trekken ,  als  waarvoor  zij  slechte  cenigzins  vatbaar  zijn.  — 
Predikt  het  Evawjelif  aan  alle  creaturen ,  is  het  voorschrift.  T)at 
wij  dus  de  gouden  woorden,  welke  den  Leeraar  op  den  kansel 
van  de  lippen  vloeijen ,  door  middel  van  de  drukpers ,  even  als 
door  eene  Bazuine,  tot  aan  de  uitersti^  grenzen  der  wereld  doen 
weergalmen,  —  kan  men  met  mogelijkheid  hieruit  iets  berispe- 
lijks,  iets  slechts,  iets  (mzedelijks  disteleren? 

„Werkt  (Ie  Boekhandel  onze  en  zijn  eigen  belangen  tegen,  dat 
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moet  hij  zelf  weten.  Het  groote  publiek  kan  men  zoo  maar  niet 
aan  e«u  band  leggen.  Publiciteit  kan  men  niet  kunstmatig 
weren!"'    - 

Intusschen  had  de  ergernis  over  de  ge})leegde  daad  niet  stil- 
gezeten. De  officier  van  justitie  te  Amsterdam  liad  bij  zijn  arron- 
dissements-rechtbank  reclitsingang  gevorderd  tegen  den  uitgever 
de  Grebber.  .  In  haar  zitting  van  13  April  had  die  rechtbank 
deze  vordering ,  op  straks  te  melden  gronden ,  gemeend  te  moeten 
weigeren.  Tegen  deze  weigering  was  verzet  aangeteekend  door 
het  openbaar  ministerie.  Ook  het  provinciaal  gercclitshof  in  Noord- 
Holland  had ,  om  dezelfde  redenen ,  den  rechtsingang  niet  aan- 
vaard. Waarop  de  procureur-generaal  van  dat  hof,  ondersteund 
door  den  procureur-generaal  bij  den  hoogen  raad,  voorziening  in 
cassatie  gesteld  had  bij  dit  hoogste  rechterlijk  collegie,  het- 
welk den  22en  Mei  uitspraak  deed.  Deze  uitj^praak ,  die  groo- 
t«ndeels  een  weerklank  was  van  de  gronden  door  de  Amsterdam- 
.sclie  ar r .-rechtbank  aangevoerd,  deelen  wij,  om  de  belangrijkheid 
der  zaak ,  in  haar  geheel  mede : 

^yOvn'wegmde  ^  dat  de  Hooge  Raad  niet  is  geroepen  om  in  be- 
schouwingen te  treden  omtrent  de  vraag,  w^at  uit  een  wetgevend 
oogpunt  ten  deze  zou  kunnen  worden  wenschelijk  geacht ,  nocli 
ook  het  hier  gebeurde  aan  de  beginselen  van  zedelijkheid  t(».  toet^ 
sen,  maar  dat  dezelve  alleen  en  uitsluitend  de  vraag  heeft  te 
onderzoeken,  of  tegen  hetgeen  hier  heeft  plaats  gevonden,  bij  de 
strafwet  van  25  Jan.  1817  is  voorzien,  en  of  de  regter,  door  die 
wet  niet  toe  te  passen,  dezelve  heeft  gesclionden  en  dat  daarbij 
alleen  de  wet  zelve,  en  niet  wat  in  andere  landen  onder  and(^re 
wetgevingen  regtens  is,  kan  in  aanmerking  komen; 

O.,  dat  de  Regtbank,  waarmede  het  Hof  zich,  wat  de  motieven 
betreft,  heeft  vereenigd,  is  van  meening  gewecvst,  dat  de  aange- 
haalde wet  het  hier  vermelde  geval ,  bestaande  in  het  door  den 
bekl.  op  den  9en  April  11.  uitgeven  en  in  zijnen  winkel  verkrijg- 
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baar  stellen  van  ecne  leerrede,  in  de  Rcmonstrantsche  Kerk  te 
Amsterdam  ,  op  Zondag  den  7  April  bevorens,  door  Ds.  II.  Heems- 
kerk uitgesproken  ,  zonder  dat  die  leerrede  aan  hem  door  dien 
predikant    was  afgestaan ,  blijkbaar  niet  heeft  op  het  oog  gehad ; 

O. ,  dat  deze  meening  der  Regtbank  in  substantie  hierop  is 
gegrond,  dat  die  wet  veronderstelt,  dat  eene  eerste  uitgave  ter 
perse  is,  of  dat  er  reeds  eene  uitgave  bestaat,  en  dat  zulks  is 
op  te  maken:  1°  uit  de  voorwaarden,  welke  art.  6  van  gemelde 
wet  vereischt ,  om  de  handhaving  van  het  kopij-rcgt  in  te  roepen ; 
2°  uit  de  bewoordingen  van  art.  4 ,  „hetzij  bij  eene  eerste  uit- 
gave,  hetzij  bij  eenen  herdruk;"  en  3°  uit  de  strafbepalingen 
van  art.  4,  welke  de  ongedebiteerde  exemplaren  van  den  nadruk 
verbeurd  verklaren  ten  voordeele  van  den  eigenaar  van  den  oor- 
spronkelijken  druk,  en  de  waarde  der  2000  exemplaren,  welke 
als  boete  verschuldigd  zijn,  berekend  willen  hebben  naar  den 
boekverkoopersprijs  van  den  wettigen  druk ,  en  dat  van  het  be- 
staan of  ter  perse  liggen  van  zoodanigen  oorspronkel ijken  of 
wettigen  druk  in  ca^u  niet  blijkt ; 

O.,  dat  die  uitlegging  allezins  overeenkomt  met  de  bepalingen 
van  den  llollandsclien  tekst,  maar  dat  daarentegen  in  cassatie  is 
jumgevoerd  de  Fransche  tekst,  en  dat  het  niet  kan  ontkend  wor- 
den ,  dat  laatstgenie-lde  somtijds  aanmerkelijk  van  den  eersten 
verschilt ; 

O.  echt-er,  dat  ook  dan,  wanneer  aan  den  Pranschen  tekst  de 
voorkeur  zou  moeten  gegeven  worden ,  daaruit  <laii  nog  maar 
alleen  zou  kunnen  volgen,  dat  tot  nadruk,  tegen  den  natuurlij- 
ken zin  van  dat  woord,  niet  volstrekt  het  bestaan  van  eenen 
eersten  wettigen  druk  zou  worden  vereischt,  geenszins  dat  de 
hier  begane  daad  zou  strafbaar  zijn: 

O.  toch ,  dat  in  den  Fransehen  tekst  art.  6  de  woorden :  „t-en 
V(K)rdeele  van  den  eigenaar  van  den  oorspronkel  ij  ken  druk""  lui- 
den: „au  prolit  du  propriétaire  du  manuscrit  ou  de  Pédition  pri- 
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mitive;"  dat  het  dus  altijd ,  zou  er  in  casu  nadruk  kunnen  be- 
staan, zou  noodig  zijn  geweest,  dat  van  een  handschrift,  dat  is 
van  iets  stoflelijks,  of,  met  andere  woorden,  van  een  door  letter- 
teekenen  uitgedrukt  voortbrengsel  van  den  geest,  ware  misbruik 
gemaakt ,  hetgeen  nog  verder  volgt  uit  art.  1 ,  waar  letterwerken 
met  kunstwerken  worden  gelijk  gesteld; 

O.  uu,  dat  het  bestaan  van  een  handschrift  niet  alleen  geen 
noodzakelijk  vereischte  is  voor  eene  leerrede,  welke,  als  voor  de 
vuist  kunnende  zijn  uitgesproken ,  niet  behoeft  te  zijn  in  geschrift 
gebragt  en  mitsdien  per  se  geen  letterwerk  daarstelt,  en  dat  het 
bestaan  van  een  manuscript  der  uitgesprokene  leerrede  en  het 
misbruik  maken  daarvan,  ten  deze  zelfs  niet  wordt  beweerd ,  maar 
alles  zich  bepaalt  tot  woorden,  die  door  den  lecraar  in  het  open- 
baar zouden  zijn  uitgesproken; 

O.,  dat  de  strafwet  geene  extensive  uitlegging  gedoogt,  en  dat, 
al  mogt  er  dus  hier  aan  een  camts  omissiis  kunnen  worden  ge- 
dacht, dit  alleen  door  den  wetgever,  en  niet  door  den  strafreg- 
ter ,  zou  vermogen  t«  worden  aangevuld ; 

O.  derhalve,  dat  het  aangevoerde  middel  is  ongegrond; 

Verwerpt  de  voorziening,  de  kosten  te  dragen  door  den  Stajit." 

Hadden  alzoo  de  rechtbanken,  alleen  op  grond  van  onbevoegd- 
heid ,  de  aanklacht  niet  ontvankelijk  verklaard ,  en  had  Mr.  C. 
M.  van  der  Kemp  in  het  JFeekblad  van  het  liegt  ook  al  betoogd  , 
dat  de  vrijheid  der  drukpers  ook  in  deze  vrijlieid  niet  mocht  be- 
lemmerd worden,  toch  kon  het  zedelijk  gevoel  zich  daar  niet  bij 
neerleggen  en  zocht  dit ,  bij  monde  van  Mr.  J .  van  Lennep , 
troost  thans  bij  liet  hoogste  letterkundig  college,  de  tweede 
klasse  van  het  koninklijk  Nederlandsch  Instituut.  Den  30en 
Mei  besloot  dit  lichaam,  „na  de  weigering  van  regts-ingang  in 
drie  iustantiën",   zich  bij  adres  te  wenden  tot  den  koning. 

De  klasse  achtte  zich,  zeide  zi.j,  noch  geroepen  noch  had  ten  doel 
zich  eeuig  oordeel  aan  te  matigen  over  die  weigering.  Zij  bepaalde 
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zich  alleen  bij  het  opmaken  der  gevolgtrekking,  dat,  volgens  de 
bestaande  wet,  een  feit  als  het  bedoelde,  straffeloos  kon  worden 
gepleegd. 

Echter  meende  zij  haar  oordeel  niet  te  mogen  verhelen  over 
het  feit  zelf. 

„Zij  ziet",  zoo  leest  men  in  haar  adres,  „in  het  uitgeven  van 
in  het  openbaar  voorgedragen  lettervruchten  buiten  de  goedkeu- 
ring des  vervaardigers,  vooreeraé^  een  inbreuk  op  diens  eigendoms- 
regt,  en  ten  andere,^  eenc  daad  van  onberekenbaar  nadeel  voor  de 
letterkunde. 

.Vooreerst^  een  inbreuk  op  het  eigendoms-regt  der  vervaardigers. 
jVoor  dezen  toch  bestaan  twee  verschillende  vormen ,  waarvan 
hij  zich  bedienen  kan,  om  zijne  gedachten  aan  anderen  mede  te 
deelen  :  hij  kan  dit  doen  bij  monde,  of  door  middel  der  drukpers. 
„Aan  hem  alleen  komt  de  keuze  toe,  van  welken  dier  beide 
vormen  hij  zich  bedienen  wil.  Hij  mag  in  de  vrijheid  dier  keuze 
door  niemand  belemmerd  worden. 

„T)e  kanselredenaar,  die  eene  leerrede,  de  verhandelaar,  die 
eene  redevoering  voordraagt,  de  schrijver,  die  een  tooneelstuk 
laat  opvoeren,  .kan  zijne  redenen  hebben,  waarom  hij  zijne  letter- 
vrucht niet,  of  althans  niet  terstond  door  den  druk  gemeen  wil 
maken;  hij  kan  partij  willen  trekken  van  de  aanmerkingen  of 
mededeelingen  van  anderen;  hij  kan  zijn  werk,  eer  hij  het  uit- 
geeft, willen  verbeteren,  wijzigen,  vermeerderen;  hij  kan  het  ook 
geheel  willen  onderdrukken.  Dit  alles  wordt  hem  belet,  wanneer 
zijn  werk ,  buiten  zijne  toestemming,  door  anderen  wordt  uitgegeven. 
„Doch  er  is  meer.  De  verkoop  zijner  lettervrucht  zou  welligt 
aan  den  vervaardiger  voordeel  hebben  kunnen  bezorgen.  Van 
dit  voordeel  wordt  hij  verstoken,  wanneer  een  ander  zich  die 
lettervrucht  mag  toeëigenen,  om  die  in  openbaren  druk  uit  te 
geven.  De  vervaardiger  zal  het  dan  moeten  aanzien,  hoe  hetgeen 
door  hem,  welligt  met  groote  moeite  en  zorg,  was  zamengesteld 
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alleen  strekt  om  aan  een  ander,  die  niets  gedaan  heeft  dan  het 
vervaardigde  te  doen  naschrijven,  eene  gemakkelijke  winst  te  be- 
zorgen. 

„Maar  ook,  ten  andere,  voor  den  bloei  dor  letterkunde  zou  de 
klasse  het  hoogst  nadeelig  achten,  indien  het  onlangs  gegeven 
voorbeeld  ongestraft  navolgers  vond. 

„Uitgaven,  buiten  de  toestemming,  en  dus  ook  buiten  het  oog 
des  vervaardigers  bezorgd  en  nagezien,  moeten  zich  noodwendig 
door  gebreken  en  onnaauwkeurigheden  kenmerken.  Het  publiek 
loopt  dien  ten  gevolge  gevaar,  van  in  de  plaats  van  goede  ge- 
schriften, ellendigen  misdruk  te  ontvangen;  en  de  vervaardiger, 
van  zijne  lettervrucht  misvormd  te  zien  verschijnen,  en  daarnaar 
beoordeeld  te  worden. 

,>Hoezeer  moet  zulks  niet  strekken  om  dezen  laatsten  te  ont- 
moedigen en  hem  af  te  schrikken  van  zijne  gaven  in  het  open- 
baar te  doen  booren.  De  kanselredena^r  moge  al  door  zijn  ambt 
verpligt  zijn  als  spreker  op  te  treden,  elk  ander  schrijver,  wien 
zijn  naam  lief  is,  zal  van  lieverlede  weigeren,  om  zijne  letter- 
vruchten aan  roof  bloot  te  stellen ,  en  men  zal  welhaast  niemand 
meer  vinden,  die  óf  in  het  openbaar  spreken  wil  bf  een  onge- 
drukt tooneelwerk  doen  opvoeren. 

„Het  is  uit  aanmerking  van  dit  een  en  ander,  dat  de  klasse 
met  gepasten  eerbied  den  wensch  durft  uiten,  dat  het  Uwer  Ma- 
jesteit moge  behagen,  in  het  belang  der  letterkunde  en  van  hare 
beoefenaars ,  een  ontwerp  van  wet  aan  de  Kamers  te  doen  voor- 
dragen, waarbij  het  eigendomsregt  der  schrijvers  beter  dan  bij 
de  thans  bestaande  wetten  gehandhaafd  en  tegen  alle  inbreuk  be- 
veiligd worde.  Zij  voedt  geen  twijfel  aan  de  medewerking  hiertoe 
van  's  Lands  vertegenwoordigers.  Het  mag  toch  niet  ondersteld 
worden,  dat  in  Nederland  de  regten  van  uitgevers  en  drukkers 
door  den  wetgever  beschermd  zouden  worden ,  en  de  nog  heiliger 
regten  der  schrijvers  die  bescherming  vergeefs  moeten  zoeken."  — 
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Aaii  dit  adres  meende  de  Vereenii^iig  zich  onmiddellijk  te 
leten  aanaliiiteii.  Zij  vond  er  te  gelijk  gelegenheid  in,  om  op 
ar  zoo  vaak  herhaalden  wensch  tiaar  een  betere  wet  op  het 
pijrecht  op  nieuw,  en  tlians  roet  des  te  ernstiger  reden  te  kunnen 
iidringen.  Kort«!lijk  verwijzende  naar  alle  vroegere  teleurst^-llin- 
n  en  die])  doordrongen  van  het  ook  voor  andere  belangen  noo 
llijke  van  haar  verlangen,  veroorloofde  zij  den  koning  eerbie- 
y  te  doen  0])merken: 

„Dat  een  onlangs  plaats  gehad  hebbend  voorval  op  nieuw  dp 
volledigheid  vau  gemelde  wet  ter  bescherming  van  de  regteii 
lis  auteurs  op  de  voortbrengselen  van  zijn  vernuft  en  vlijt  had 
en  blijken. 

Dat  toch  bij  een  arrest  van  het  hoogste  geregtshof  was  uitge- 
lakt,  dat  zij  onvoldoende  was  om  de  uitgave  te  beletten  va» 
!ie  leerrede  onder  het  gehoor  des  sprekers  opgeschreven,  en 
iten  en  tegen  diens  wil  in  het  licht  gegeven. 
Zoowel  de  instructie  dezer  regtszaak  als  het  voor  cenigen  tijd 
jeleverd  verzoekschrift  van  de  tweede  klasse  van  het  koninklijk 
«lerlandseh  Instituut ,  hadden  het  onzedelijke  en  onrc^tv aardige 
11  zoodanige  handelwijze,  en  het  wcnschclijke  dat  daai-f^en  bij 
ie  wet  wierd  gewaakt ,  Ie  helder  iu  het  licht  gesteld ,  dan  dat 

adressanten  het  noodig  achtten  hier  nog  ielj<  tot  aandrang 
ïFvan  bij  te  voegen. 

Eene  overweging  echter,  meer  bijzonder  hunnen  handel  be- 
ffende, meenden  nij  hier  niet  te  moeten  achterhouden. 
Dat  namelijk  wanneer  zij  vau  auteurs  hadden  gekocht  de 
irtbreugselen  van  hun  vernuft  en  vlijt,  om  daarvan  te  gelege- 
r  tijd  de  uitgave  te  bewerkstelligen ,  zij  aan  het  gevaar  bloot 
luden,  dat,  wanneer  van  deze  eene  openbare  voord  ragt  werd  ge- 
iden,  dit  door    middel   der  st^niograpbie  werd  opgeteekend  en 

het  licht  gegeven,  en  nij  alzoo  van  hun  wel  en  wettig  Ter- 
ggen  eigendom    op    eene   ai^listige   wijze    werden   beroofd,   in 
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dadelijkeii     strijd    met    do    erkende    bedoelingen    des    wetgevers. 

Adressanten  belioefden  wel  niet  op  te  merken  hoe  groot  een 
schade  hun  daardoor  kon  worden  toegebracht,  om  hun  ootmoedig 
verzoek  te  wettigen : 

Dat  het  Uwe  Majesteit  moge  behagen  de  Wet  op  het  Regt  van 
Copv  aan  eene  herziening  te  onderwerpen,  en  die  aan  de  Wetge- 
vende magt  aan  te  bieden." 

Wat  buiten  het  vermogen  der  rechterlijke  macht  had  gelegen, 
te  straffen  of  te  stuiten  ,  werd  gelukkig  door  den  goeden  geest 
van  den  boekhandel  volbracht:  de  gestolen  leerrede  werd  niet  ver- 
kocht ,  en  de  onderneming  van  de  Vereeuiging  Unitate  ac  Pemeve- 
rantia  kon  niet  worden  voortgezet. 

Een  andere  rechtszaak,  evenwel  buiten  de  bemoeiing  van  de 
Vereeniging,  wekte  in  den  boekhandel  en  bij  het  publiek  vrij 
wat  opspraak.  In  het  najaar  van  1857  namelijk  —  wij  wezen 
er  reeds  op  in  onze  Bofkeydijafm  bladzij  480  —  kwam  bij  P. 
M.  van  Gleef  Tz.,  te  Hilversum ,  van  de  pers  het  eerste  deel  van 
een  werk  getiteld  Ffrspreide  Dicht-  m  Frozawerkev  van  H.  Tollens 
Cz. ,  verzameld  door  G.  Engelberts  Gerrits ;  welke  eerste  verzame- 
ling, die,  volgens  het  voorbericht,  nog  door  eenige  bundels  zou 
worden  gevolgd ,  een  veertigtal  gedichten  bevatte  sedert  het  begin 
dezer  eeuw  in  onderscheiden  werken  verstrooid ,  maar  niet  opge- 
nomen in  de  14  deelen  Komphde  Dichtwerken  bij  G.  T.  N.  Su- 
ringar  uitgekomen.  Deze  gedichten  waren  meestal  overgenomen 
uit  bundels  Dichtlievende  Mengelingen  (Rott(;rdam  1802),  Proeven 
van  Minnezangen  en  Idyllen  (Amsterdam  1802),  en  Tniltje  van  geu- 
rige dichthloemeu  (1808).  Tegen  deze  uitgaaf  kwam  in  rechten  op, 
ook  namens  de  overige  kinderen  en  erfgenamen  van  d(^n  dichter 
(overleden  21  October  1856),  Mr.  II.  P.  J .  Tollens ,  als  hebbende 
de    uitgever    van    Cleef   niet    het   geringste    recht  om    over  deze 
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neii  door  den  druk  te  beschikken.  luU'jjwideoI ,  wijlen  zijn 
er  had  aan  nifraaiid  anders  dan  aan  den  boekliaiidelaar  Suriii- 

liet  kopijreclit  van  eeiiige  bundtils  verleend;  van  al  wat  de 
hter  ooit  had  doen  drukken ,  liad  hij  het  eigendom  steeds  aan 
1  gehouden  en  er  den  henlruk  van  vffrboden  en  fp^keerd;  zelfs 
uitersten  wil  had  hij  aan  zijn  kinderen  strengelijk  opgedragen 

tegen  het  herdrukken  of  op  nieuw  uitgeven  van  de  niet  in 
■ingar's  bundels  opgenomen  stukken  met  zorg  te  waken.  Uit 
bied  voor  dezen  uitersten  wil ,  waa  de  klacht  wegens  ge|)leeg- 
1  nadruk  door  de  kinderen  des  dichters  bij  den  rechter  ingediend. 
De  arrondissemenla- rechtbank  te  Amsterdam  behandelde  deïe 
k  in  haar  zittingen  van  11  rebruari  en  11  Maart  1S5H.  De 
:laagde  uitgever  beweerde  1°  het  kopijrecht  van  verschillende 
>T  hera  opgenomen  stukkeu  op  wettige  wijs  te  hebben  verkny 
1,  terwijl  2°  in  het  algemeen  het  nadrukken  van  geschriften 
t  zou  verboden  zijn,  waimeer  die  uit  handen  van  den  auteur 
i  den  hoekverkooper  en  voor  den  druk  afgegeven  en  in  den 
idel  gebracht  waren.   ^   De  rechtbank  nam  deze  verdediging, 

nader  te  melden  gronden ,  niet  aan  en  veroordeelde  den 
üaagde  tot  een  boete  van  /.'tdO. —  ten  behoeve  der  Ililversum- 
e  armen  en  de  betaling  van  de  waarde  van  2000  exx.  der 
rvóór  gemelde  bundels,  te  zamen  bedragende  ƒ  19.06fl.— . 
t  verbeurdverklaring  van  de  nog  voorhanden  zijnde  exempla- 
i  van  den  nadruk. 

Van  dit  VQunia  kwam  de  veroordeelde  in  appèl  bij  het  proviu- 
al  gerechtshof  in  Moord-Ilolland ,  zitting  van  27  April.  Het 
f,  overwegende,  dat  het  veertigtal  gedichten  (met  wijziging  en 
'audering  hier  en  daar  van  den  oorspronkel ijken  tekst)  waa 
frgenomen  uit  en  ontleend  aan  verschillende  dichtwerkeu  van 
len  den  dichter  II.  Tollens,  op  onderscheiden  tijden,  grooteu- 
ds  voor  meer  dan  vijftig  jaren,  bij  andere  uitgevers,  hier  te 
ide  in  het  licht  verschenen; 
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O.  (lat  do  appellant,  met  betrekking  UA  enkele  dez.er  gedich- 
ten in  de  meening  verkeerende,  dat  hij  in  een  regtmatig  bezit 
er  van  gekomen  was,  kon  gehandeld  hebben  ter  goeder  trouw, 
maar  dit  niet  heeft  gedaan  ten  aanzien  van  dt»  JJichtlieveiide  Mm- 
gdingen^  die  hij  bepaald  zonder  kopfjregt  had  overgenomen  van 
den  getuige  Blok  (een  antiquaar) ; 

O.  wat  appellants  2e  reden  van  verontschuldiging  betreft,  als 
zoude  er  van  de  uitgaven  van  den  jare  1S02  e.  a.  geen  kopij- 
recht bestaan,  het  volgende  dient  in  aclit  genomen  te  worden: 

dat  dit  beweren  is  ongegrond; 

dat  toch  het  regt  om  door  den  druk  te  mogen  copieëren,  is 
een  onbetwistbaar  regt,  inhaerent  aan  den  auteur  van  elk  werk, 
of  aan  hem,  aan  wien  van  dezen  dit  recht  op  wettige  wijze  is 
overgegaan ; 

dat  dit  beginsel  is  gehuldigd  zoo  bi]  vroegere  als  latere  wet- 
gevingen op  den  letterkundigen  eigendom; 

dat  wel  tot  1796  privilegiën  of  octrooien  werden  verleend  tot 
het  uitsluitend  drukken,  uitgeven  en  verkoopen  van  boekwerken, 
doch  dat  die  privilegiën  geen  kopijrecht  schepten  voor  hen,  die 
haar  hadden  verzocht  en  verkregen ,  maar  bestaand ,  althans  ver- 
meend bestaand,  kopij  regt  tegen  inbreuk  beschermden,  en  steeds 
werden  gegeven  onder  voorbehoud  der  regten  van  derden,  zoo- 
dat zelfe  verkregen  privilegie  verviel,  indien  het  later  bleek,  dat 
het  regt  van  kopij  bij  een  ander  bestond;  dat  dit  begrip  omtrent 
de  bedoelde  privilegiën  nog  bevestiging  vindt  in  art.  1  der  Publi- 
catie van  het  Staatsbewind  der  J^ataafsche  Republiek,  gearresteerd 
3  Juni  1803,  waarin  wordt  gezegd:  „dat  voortaan  geen  privile- 
giën -of  octrooijen  op  publiek  gezag  zullen  worden  verleend  enz. 
(dewijl)  iedereen ,  zonder  ecnige  bijzondere  wet  ten  zijnen  behoeve, 
aanspraak  heeft  op  de  beveiliging  van  zijnen  regtmatigen  eigendom"; 

dat  dan  ook ,  in  overeenstemming  hiermede ,  het  decreet  van 
het   Provinciaal  Bestuur  van  Holland  van  8  I)ec.  17ü6,  hetwelk 
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tot  aan  de  zoo  even  genoemde  algemeene  verordening  van  3  Junij 
1803  in  die  Provincie  heeft  gegolden,  en  onder  vigueur  waarvan 
de  BicMUevende  Mengelingen  bij  Hof  hout  zijn  in  het  licht  versche- 
nen ,  —  in  art.  1 ,  het  bestaan  van  kopijregt ,  afgescheiden  van 
privilegie  of  octrooi,  implicite  erkent,  en,  het  stelsel  der  privi- 
legiën of  octrooien  in  de  Provincie  Holland  algemeen  afschaffende, 
derhalve  ook  voor  auteurs ,  die ,  voor  eigen  rekening  uitgevende, 
vroeger  privilegie  konden  bekomen  (vg.  Placaat  der  Staten  van 
Holland  en  West-Priesland  van  9  Jan.  1686),  dit  recht  alleen 
ten  aanzien  van  boekverkoopers  regelt,  en  deszelfs  behoud  aan 
voorwaarden  verbindt,  waaruit  volgt,  dat  de  wetgever  van  1796 
het  kopijregt  van  den  auteur,  als  per  se  bestaande,  stilzwijgend 
en  onvoorwaardelijk  aanneemt; 

dat,  naar  deze  beschouwingen,  het  kopijregt  der  onderwerjie- 
lijke  gedichten  heeft  berust,  even  als  dit  met  elke  oorspronke- 
lijke lettervrucht  het  geval  is ,  bij  den  auteur ,  in  casu  den  dich- 
ter Tollens ,  en  dat  dit  regt  voor  dien  bezitter  alleen  is  kunnen 
verloren  gaan  door  wettige  overdragt  van  hetzelve  op  een  ander, 
vermits  de  formaliteiten,  welker  veronachtzaming,  volgens  art.  5 
van  opgemeld  decreet,  het  kopiji'egt  deed  vervallen  ,  alleen  voor 
den  boekverkooper,  eigenaar  van  het  kopijregt,  maar  niet  voor 
den  auteur  zijn  geschreven; 

dat  van  zoodanige  overdragt,  wat  ook  ten  aanzien  van  latere 
gedichten  moge  gebleken  zijn,  met  betrekking  tot  de  onderwer- 
pelijke  althans,  schijn  noch  schaduw  ten  processe  aanwezig  is; 

dat  mitsdien  de  appellant  uit  opgemeld  dichtwerk,  getiteld 
Dichtlievende  Mengelingen^  waarvan  de  dichter  II.  Tollens  Cz.,  als 
auteur,  het  kopijregt  had,  verschillende  gedichten  in  druk  heeft 
overgenomen ,  niettegenstaande  hij  wist ,  het  kopijregt  van  dat 
werk  niet  te  bezitten,  en  derhalve  dolo  malo^  door  welke  daad 
hij  zich  aan  strafbaren  nadruk  lieeft  schuldig  gemaakt; 

Veroordeelt  mitsdien  den  appellant  enz.  enz.  (op  grond  van  een 
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minder  waardeberekening)  tot  een  vergoeding  van  ƒ8120. —  aan 
de  regthebbenden ,  en  de  vroeger  vermelde  boete  i. 

Deze  rechthebbenden ,  de  familie  Tollens ,  hadden  reeds  vroeger 
afstand  gedaan ,  en  deden  dit  ook  nu  weder ,  van  alle  schadever- 
goeding, welke  ook,  alleen  onder  beding  dat,  ten  kosten  van 
den  veroordeelde,  van  de  uitspraak  door  advertentie  en  biljet 
openbare  kennis  zou  worden  gegeven. 

De  appellant  van  zijn  kant  wenschte  trouwens  nog  het  aller- 
laatste te  beproeven  en  bracht,  op  grond  van  eenig  verzuim  in 
den  vorm ,  het  geding  voor  den  hoogen  raad ,  die  in  zijn  zitting 
van  2  Augustus  de  klacht  van  verzuim  inderdaad  geldig  ver- 
klaarde en  zich  gereed  maakte  de  geheele  zaak  op  nieuw  te  be- 
handelen. Vóór  hij  daartoe  in  nadere  zitting  bijeenkwam,  werd 
echter  door  partijen  bericht  gegeven,  dat  het  geschil  geschikt 
was  en  werd  het  alzoo  van  de  rol  afgenomen. 

liet  eerste  deel  der  Verspreide  Dicht-  en  Prozawerke7i  werd  uit 
den  handel  teruggetrokken  en  de  onderneming  gestaakt. 

Een  derde  kwestie  van  kopijrecht,  een  kwestie  die  helaas  on- 
beslist moest  blijven,  deed  zich  voor  in  1857.  Zij  gold  alweder 
een  nadruk  van  schoolboeken  in  ons  eigen  land,  gedreven  op 
groote  schaal ,  die,  al  geschiedde  hij  ook  op  een  afgelegene  plaats, 
voor  de  uitgevers  van  schoolwerken  een  dreigend  aanzien  had. 
Van  verschillende  zijden  toch  kwam  bij  het  bestuur  der  Vereeni- 
ging  de  klacht  in,  dat  de  reeds  van  vroeger  bekende  J.  K.  Al- 
berts,  te  Sittard  in  Tjimburg,  zich  voortdurend  toelegde  oj)  het 
nadrukken  van  voor  het  onderwijs  bestemde  werkjes,  en  dat  J. 
W.  Kunen ,  boekbinder  te  Delden ,  zich  met  den  verkoop  daar- 
van belastte.  Drie  uagedrukte  boekjes ,  zijnde  Prinsen ,  J.  B.  C. 
hoek^    Anslijn,   Raadgeving  en  en   Otukrrigtingen ,  en  Prinsen,   Eerste 

*  Het  geheele  geding  is  te  vinden  in  Het  Letterkundig  Eigcndomsregt 
in  yederland^  Gebr.  Belinfante  1865. 
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Leeaoffetuttf/m ^  waren  daarbij  overgelegd,  maar  op  den  omslag  van 
een  der  werkjes  stond  een  fondslijst  van  den  uitgever,  waaniit 
bleek,  dat  hij  zich  aan  niet  minder  dan  75  grootere  en  kleinere 
kopijen  vergrepen  had  i. 

Dit  verschijnsel,  hoe  dikwerf  vroeger  ook  voorgekomen,  achtt« 
het  bestuur  zoo  bedenkelijk  en  de  gevolgen  daarvan  zoo  onbe- 
rekenbaar, dat  het  meende  niet  te  mogen  berusten  in  de  vaak 
geopenbaarde  vrees,  dat  men  aan  de  wet  van  1817  een  uitleg- 
ging zou  kunnen  geven,  alsof  alle  voor  scholen  of  onderricht 
bestemde  werken  geen  aanspraak  op  kopijrecht  konden  maken. 
Om  te  dien  einde  eenige  meerdere  zekerheid  te  verkrijgen,  trad 
het  in  overleg  met  den  advocaat  der  Vereeniging  Mr.  Aiig. 
Philips  2,  van  wien  dien  ten  gevolge  het  onderstaand  belangrijk 
advies  ontvangen  werd: 

»Van   uwen   heer   Secretaris   had   ik    de  eer  te  ontvangen  een  exem- 
plaar van 

N.  Anslijn,  Nzn. ,  Raadgetnngen  en  ondertngtingen. 

P.  J.  Prinsen,  Eerste  Leesoefeningen. 
»  A,  B.  C.  Boek, 

respectivelijk  te  Amsterdam  en  te  Haarlem  uitgegeven ,  en  een  exemplaar 
van  een  nadruk  dier  werkjes,  verschenen  (volgens  de  opgaaf  op  den  titel) 
bij  J.  K.  Alberts,  te  Sittard.  Blijkens  eene  lijst,  op  den  omslag  van  een 
dier  nadmkken  voorkomende,  zijn  door  genoemden  Alberts  nog  vele  an- 
dere tot  schoolgebruik  bestemde  wei-kjes  nagedrukt.  UE.  onderwer[>en 
mij  de  vi*aag:  of  eene  vervolging  wegens  ongeoorloofden  nadruk  tegen 
Albeils  met  goed  gevolg  kan  worden  ingesteld,  hetzij  ter  zake  van  een 
der  toegezondene  of  van  andere  op  zijne  lijst  vermelde  boekjes. 


*  De  geheele  lijst  is  te  vinden  in  het  Verslag  der  Vereeniging  1856^57 
bijlage  D. 

*  De  vorige  advokaat  der  Vereeniging,  Mr.  J.  W.  van  der  Meer  de  Wijs, 
was  in  1855  overleden;  Mr.  Aiig.  Philips  was  in  diens  plaats  gekozen.  De 
overledene  had  dei'  Vereeniging  en  den  boekhandel  gedurende  vele  jaren 
voortreffelijke  diensten  bewezen. 
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Indien  het,  zoo  als  ik  bij  de  eerste  kennisneming  der  zaak  vermoedde, 
tot  het  instellen  eener  vervolging?  noodig  ware  de  geldigheid  van  kopij- 
r^  op  schoolboeken,  en  de  vraag  over  den  zin  en  omvang  van  de  be- 
paling van  artikel  5  der  wet  van  25  Januarij  1817  (Staatsblad  N°.  5), 
daarover,  aan  eene  i-egterlijke  beslissing  te  onderwerpen  —  zoude  de 
raadzaamheid  eener  vervolging  aan  veel  twijfel  kunnen  onderhevig  zijn. 
De  onzekerheid  van  het  regt  en  het  onbepaalde  van  het  wooi'd  school' 
boek  hebben  het  uwe  Vereeniging  steeds  wenschelijk  doen  achten  het 
uitlokken  eener  regtérlijke  uitspraak,  die  welligt  nadeelig  kon  zijn,  te 
vermijden.  Bij  het  voortdurend  bestaan  dier  redenen  zoude,  behalve  de 
regtsvraag,  dan  ook  te  onderzoeken  zijn  geweest,  of  het  nadeel  eener 
mogelijk  ongunstige  beslissing  grooter  zoude  zijn  dan  het  nadeel  van  een 
schaamteloozen  nadruk,  welligt,  bij  straffeloosheid,  op  steeds  grooter 
schaal  te  drijven. 

Een  aandachtig  onderzoek  heeft  mij  echter  de  overtuiging  vei*schaft 
dat  de  hier  bedoelde  nadruk  kan  worden  vervolgd  met  hoop  op  gunstigen 
uitslag,  zonder  dat  het  daartoe  noodig  is  de  vraag  over  het  kopijregt  op 
zoogenaamd  schoolgoed  volgens  de  wet  van  1817,  te  doen  opwerpen  of 
uitmaken.  Die  vervolging  kan  plaats  hebben  over  een  aantal  boekjes  op 
de  lijst  voorkomend,  en  wel  op  grond  van  schending  van  kopijregt,  ver- 
kregen volgens  de  Publicatie  van  het  Staatsbewind  der  Bataafsche  Repu- 
bliek, gearresteerd  op  3  Junij  1803. 

Ieder  kopijregt  toch  moet  worden  beoordeeld  volgens  het  regt  hetgeen 
geldig  was  tijdens  zijn  ontstaan.  De  algemeene  regel,  welke  aan  wetten 
achteruitwerkende  kracht  ontzegt,  is  ook  op  dit  onderwerp  toepasselijk 
en  door  den  Hoogen  Raad  gehandhaafd  ten  opzigte  der  wet  van  1817. 

Nu  is  de  bepaling,  dat  op  schoolboeken  geen  kopijregt  kan  worden 
geldig  gemaakt,  in  die  uitgebi*eidheid  voor  het  eerst  vastgesteld  bij  de 
wet  van  25  Januarij  1817.  In  de  vroegere  wetgeving  werden  aan  kopij- 
regt slechts  onttrokken: 

B  School  boeken ,  die  op  publiek  gezag  zijn  ingevoerd  en  niet  als  de 
eigendom  of  de  kopie  van  eenigen  particulieren  gildebroeder  kunnen  be- 
schouwd worden."  (Publicatie  Holland  dd.  8  December  179G  aii..  8),  en, 
bij  de  boven  aangehaalde  Publicatie  van  het  Staatsbewind  dd.  3  Junij 
18aS,  art.  10: 

}>Schoolboeken,  waarvan  het  kopijregt  niet  het  eigendom  is  van  eenen 
ander." 

Onder  de  heerschappij  dier  Publicatie  kunnen  alzoo  schoolboeken  even 
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als  alle  andere  geschriften  voorwerp  van  kopijregt  zijn,  en  moet  de  vraag, 
of  daarop  eigendom  werkelijk  verkregen  is,  aan  dezelfde  vereischten  wor- 
den getoetst  als  bij  andere  geschriften. 

De  Publicatie  van  1803  is  de  regel  gebleven  welke  dit  ondei^werp  be- 
heei-schte,  totdat  met  1  Maart  1811  hier  te  land  uitvoerbaar  is  verklaard 
de  Fi-ansche  wet  van  10  Julij  1703  en  het  Keizerlijk  Decreet  van  5  Fe- 
bruarij  1810,  houdende  «Reglement  sur  Timprimerie  et  la  librairic," 
waarbij  het  kopijregt  wordt  toegekend  aan  auteurs  van  geschriften  Jteti 
tout  genre"  zonder  uitsluiting  van  schoolboeken.  —  Het  Besluit  van  den 
Souvereinen  Vorst  van  24»  Januarij  1814  {Sthl,  n°.  17)  heeft,  met  afschaf- 
fing dier  Fransche  wetten,  het  onderwerp  op  nieuw  gei*egeld  in  den  geest 
der  Publicatie  van  1803  en  bevat  over  schoolboeken  in  art.  10  dezelfde 
beperking  als  in  die  Publicatie  voorkwam.  Daarop  volgde  de  thans  nog 
geldige  wet  van  1817. 

De  auteui*s  van  schoolboeken,  welke  in  het  tijdvak  van  1803 — 1817 
zijn  in  het  licht  verschenen,  hebben  alzoo  een  kopijregt  verkregen  van 
die  schoolboeken;  indien  zij  namelijk  aan  de  voorwaarden  hebben  vol- 
daan, welke  voor  ieder  kopijregt  naar  den  inhoud  der  toen  geldende  be- 
palingen moesten  vervuld  worden.  Schoolboeken  waren  van  andere  boeken, 
wat  kopijregt  betreft,  niet  onderscheiden,  voor  zoover  er  een  eigenaar 
kon  worden  aangewezen. 

Onafhankelijk  derhalve  van  de  vraag:  of  na  de  uitvaardiging  der  wet 
van  1817  kopijregt  kon  verkregen  worden  op  toen  voor  het  eei'st  uitge- 
geven schoolboeken,  is  het  naar  mijn  inzien  ontwijfelbaar,  dat  zoodanig 
ko[)ijregt  bestaat  op  sclioolboeken  tusschen  1803  en  1817  uitgegeven.  Dat 
bestaande  kopijregt  is  door  de  wet  van  1817  niet  vernietigd ,  maar  bastaat 
nog  en  moet  nog  worden  gehandhaafd  door  toepassing  der  strafhei »al in- 
gen  tegen  nadruk. 

Welke  strafbepalingen  moeten  toegepast  worden,  heb  ik  thans  niet  te 
ondeizoeken :  genoeg  is  het  dat  de  nadi'uk  niet  sti-affeloos  kan  ge.schieden. 

Voor  zooverre  de  verschijning  heeft  plaats  gevonden,  voor  het  eerst, 
tusschen  1803  en  1811,  is  het  kojiij recht  vooi*tdurend :  heeft  de  vei'schij- 
ning  na  laatstgenoemd  tijdstip  plaats  gehad,  dan  duurt  het  twintig  jaren 
na  overlijden  van  den  auteur  (uitgezonderd  weder  de  tijd  tusschen  24 
Januarij  1814  en  25  Januarij  1817). 

Nu  ben  ik  wel  niet  met  den  juisten  tijd  van  de  eerste  verschijning 
der  mij  gezonden  boekjes  bekend;  doch  reeds  op  de  Algemeetw  boeken- 
lijst  ten   dienate  der  lagere  scholen^  welke  op  8  Augustus  1810  is  gear- 
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resteei-d,  komen  voor  de  volgende  werkjes,  op  Alberi's  lijst  van  nadrukken 
vermeld : 

N.  Anslijn  Nzn.,  Eerste  stukje,  Nieuw  Spel-  en  Leefsboek. 
y>  Tweede     » 

»  Derde       » 

(Boekenlijst  p.  11—  2e  druk.  1808  &  1809. 
»  Brave  He^ulrik  (Boekenlijst  42.  —  1809.  — ) 

i>  Brave  Maria      (     »  Suppl.     4.  —  1810.  — ) 

Van  Heijninp^en  Bosch,  Fac/tT /«cofe  (Boekenl.  22. 

»  Moeder  Anna      (         »      41.  —  1800.  — ) 

P.  J.  Prinsen,  ABC  Boekje    (         »      10.  —  1808.  —) 

Bnint,  Rekenhoek  (         »       15.  —  1808.  — ) 

Wegens  al  die  werkjes  kan  de  nadruk  worden  vervolgd  (voor  zooverre 
aan  de  voorwaarden  tot  inzending  enz.  voldaan  is);  ook  buiten  de  ge- 
noemden zullen  er  op  de  lijst  wel  onderscheidene  voorkomen,  waarop 
kopijregt  onder  de  wet  van  1803,  althans  vóór  1817,  verkregen  is.  Met 
de  boekjes  van  Prinsen  is  dit  hoogst  waarschijnlijk;  UEd.  zullen  zich 
daarvan  gemakkelijk  kunnen  overtuigen. 

Op  grond  van  al  het  voorgaande  acht  ik  het  instellen  eener  vervolging 
tegen  Alberts  zeer  geschikt  om  tot  oen  goeden  uitslag  te  leiden;  ik  acht 
ze  daarbij  zeer  raadzaam,  zoowel  om  de  werking  uwer  Vereeniging  te 
handhaven,  als  omdat  men  thans  de  gelegenheid  heeft  van  het  nadruk- 
ken van  schoolboeken  af  te  schrikken,  zonder  de  geldigheid  van  het 
kopijregt  daarvan  naar  de  wet  van  1817  te  moeten  doen  beoordeelen. 
Om  den  meesten  indruk  te  maken  en  tevens  eene  krachtige  vervolging 
te  verzekeren,  zoude  het  doelmatig  zijn  zich  omtrent  zoovele  mogelijk 
der  nagedrukte  werkjes  te  verzekeren  dat  de  bewijzen  van  kopijregt  aan- 
wezig zijn,  ten  einde  dan  over  die  allen  gelijktijdig  eone  klagte  in  te 
dienen." 


Uit  dit  advies  bleek  alzoo ,  dat  wegens  den  nadruk  der  daarin  ge- 
noemde werkjes ,  met  kans  op  goeden  uitslag ,  een  vervolging  in 
te  stellen  zou  zijn ,  en  diensvolgens  werden  de  eigenaren  dezer 
kopijen,  voor  zoo  ver  zij  leden  der  Vereeniging  waren,  uitge- 
noodigd  de  door  de  wet  gevorderde  bewijsstukken  van  hun  kopij- 
recht over  te  leggen. 
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Niet  genoeg  kan  het ,  en  dus  ook  hier ,  herhaald  wonleii ,  hoc 
ihtzinnig  velen  over  het  verkrijgen  dier  bewijsstukken  heen- 
npen  en  daardoor  hun  belangen  roekeloos  plegen  t«  verzuime». 
p  al  zijn  aanvragen  ontving  het  bestunr  maar  één  enkel  geldig 
itwoord ,  en  wel  van  de  tirma  P.  R.  ()tto  betrellende  twee  iia- 
:dniktc  boekjes  van  Anslïjn:  De  brave  Iltndrik  en  Uaadgniitgn. 
p  deze  twee  moest  de  vervolging  alzoo  ingaan. 
Niet  van  deze  zijde,  maar  van  den  I.ïmburgschen  kant  werd 
mitstaanbaar  gedraald.  De  officier  van  justitie  ie  Maastricht 
heen  maar  tot  geen  voortgang  te  bcwegrn  te  zijn ,  en  na  een 
Imende  briefwisseling  van  ruim  twee  jaren ,  verklaarde  liij  be- 
ald  een  rechtsvervolging  te  weigeren  onder  de  bewering,  dnt 
:  bewijzen  van  eigendom  niet  voldoende  konden  worden  geacht, 
r  bleef  dus  thans  geen  andere  kens  over,  dan  of  een  civiele 
tie  in  te  stellen ,  of  een  beroep  te  doen  op  een  hooger  gezag , 
idat  de  officier  van  justitie  fot  de  correctionneele  vervolging  ge- 
rongen  mocht  worden.  Het  eerste  bleek  in  tweeërlei  opzicht 
vaarlijk.    Aangezien   in   dit   geval  de  Maastricbtsche  rechtbank 

aangewezene  was,  was  er,  bij  de  voorgevallen  weigering,  alle 
ns  dat  het  gebeurde  een  nadeeligen  invloed  kon  hebben  op  de 
tspraak ;  eti  werd  die  vrees  bewaarheid ,  dan  zouden  de  proceskosteu 
et  gering  wezen,  de  ongewenschte  uitslag  nog  daargelaten.  Dubbele 
hade  dus.  Reeds  had  de  ndvokaat  der  Tereeniging  de  opdracht 
t  een  beroep,  des  noods,  op  de  hoogste  rechterlijke  macht,  toen 

vroegere  officier  van  justitie  te  Maastricht  door  een  anderen 
rvangen  werd  en  het  alzoo  op  den  weg  lag,  dezen  nieuwen  tot 

vervolging  over  te  halen.  Deze  poging  mislukte  even  als  de 
rige.  Ook  een  beklag  aan  den  procureur -generaal  van  het  pro- 
Qciaal  gerechtshof  in  Limburg  bleef  zonder  gevolg.  Hadden  de 
Scieren  vroeger  willens  en  wetens  getalmd  en  allerlei  uitvluch- 
n  gezocht,  de  procureur-generaal  antwoordde,  in  Weerwil  van 
nmaningen   gednrende   anderhalf  jaar,  in  het  geheel  niet,  blij- 
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kens    den    volgenden    brief   aan    het    bestuur    der  Vereeniging: 

Amsterdam^  11   Maart  1862. 
WelEd.  Heeren ! 

Het  is  mij ,  ondanks  mijne  herhaalde  pogingen ,  niet  gelukt , 
de  zaak  Otto  en  Alberts  ten  einde  te  brengen ,  of  ook  slechts 
eenige  beslissing  daarin  te  krijgen.  De  loop  der  zaak  is  deze  ge- 
weest, dat  na  langdurige  briefwisseling  de  Officier  van  Justitie 
verklaard  heeft  geene  termen  te  vinden  om  eene  eindvervolging 
in  te  stellen.  Daarop  is  in  November  1860  aan  den  Heer  Pro- 
cureur-Generaal in  Tiimburg  het  verzoek  gerigt,  bij  een  breed- 
voerig schrijven,  om  last  tot  het  instellen  eener  vervolging  te 
geven.  Dit  schrijven  was  door  den  Heer  Otto  persoonlijk  getee- 
kend;  het  zou  mogelijk  zijn  dat  aan  dien  Heer  een  antwoord 
ware  toegezonden,  dat  mij  onbekend  is  gebleven,  doch  dit  is 
onwaarschijnlijk.  Is  dat  niet  het  geval,  dan  is  de  aanvraag  aan 
de4  Heer  Procureur-Generaal  geheel  zonder  antwoord  gebleven; 
alle  mijne  aanvragen  en  de  bemoeijing  van  Mr.  L.  Nijpels, 
advokaat  te  Maastricht,  tot  dat  einde,  zijn  vruchteloos  geweest. 

Daar  het  nu  hier  eene  strafvordering  geldt,  die  van  het  Open- 
baar Ministerie  moet  uitgaan,  en  die  niet  kan  gedwongen  worden 
tegen  zijn  inzigt  te  handelen,  dan  door  tusschenkomst  van  de 
regtbank,  van  welke  in  ons  geval  echter  geen  goed  gevolg  te 
wachten  is,  acht  ik  alle  verdere  stappen  in  deze  zaak  nutteloos. 
Enkel  in  het  geval  eene  civiele  regtsvordering  werd  ingesteld, 
zoude  men  onafhankelijk  van  het  Openbaar  Ministerie  kunnen 
handelen,  doch  ik  heb  reeds  vroeger  de  redenen  medegedeeld, 
welke  het  naar  mijn  oordeel  onraadzaam  maken  in  dit  geval  tot 
het  instellen  van  zoodanige  regtsvordering  over  te  gaan. 
Hoogachtend  (£/ei,)     A.  Phd^ips. 

De  firma  Otto,    even  ontmoedigd  als  de  Vereeniging,  begreep 
de  zaak  nu  maar ,  na  zooveel  tijdsverloop ,  te  moeten  laten  rusten.  — 
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Hoe    weinig   bevredigend   deze   afloop    ook    wezen    moest,  is  het 
feit-zelf  in  deze  bladen  de  vermelding  zeker  niet  onwaard. 

Een  ander  feit ,  dat  evenmin  de  gewenschte  gevolgen  had , 
maar  dat  daarom  toch  alles  behalve  vergeten  mag  worden,  is  het 
aanbieden  aan  de  hooge  regeeriug  van  een  ontwerp  van  wet  ter 
regeling  van  het  kopijrecht.  Het  voorgevallene  met  de  uitgaaf 
van  de  Vereeniging  Unitate  ac  Perseverantia  had  de  oude  grief  op 
nieuw  op  het  tapijt  gebracht.  Dit  en  dergelijke  dingen  zouden 
niet  gebeuren,  indien  er  maar  een  betere  wet  bestond!  Bleef  de 
regeering  doof,  stokdoof,  voor  alle  adressen  en  smeekschriften , 
waarom  dan  haar  de  taak  niet  voor  een  groot  deel  uit  de  lianden 
genomen  en  zelf  een  ontwerp  gemaakt,  dat  zij  dan  slechts  te 
beoordeelen ,  te  wijzigen  en  vast  te  stellen  had?  Op  schier  elke 
algemeene  vergadering  kwam  dit  verlangen  te  berde,  totdat  in 
1855  aan  het  bestuur  werd  opgedragen  de  handen  aan  het  werk 
te  slaan  en  het  plan  voor  een  nieuwe  wet  te  ontwerpen ,  ten  einde 
dit  in  de  vergadering  te  brengen  zoodra  men  meende  dat  de  om- 
standigheden gunstig  genoeg  waren  om  het  met  kans  van  slagen 
te  kunnen  indienen.  Dat  gebeurde  eindelijk  in  1858.  Het  be- 
stuur was  met  zijn  arbeid,  die  onder  leiding  van  Mr.  Aug.  Phi- 
lips had  plaats  gehad,  gereed.  Het  had  dien  voorloopig  doen 
drukken  en  aan  de  leden  rondgezonden,  opdat  men  met  zijn  be- 
denkingen klaar  zou  zijn  en  die  zou  kunnen  mededeelen  aan  een  ter 
nadere  overweging  te  benoemen  commissie  uit  de  leden.  Inder- 
daad heerschte  er  een  zekere  spanning  toen  het  oogenblik  kwam, 
dat  deze  zelfgemaakte  grondwet  op  den  Vereenigingsdag  zou  be- 
sproken worden.  De  voorzitter  h^^d  het  noodig  geacht,  de  be- 
raadslaging met  een  eenigszins  uitvoerig  historisch  overzicht  iu 
te  leiden,  om  daardoor  het  gewicht  dezer  daad  des  te  ernstiger 
te  doen  uitkomen.  Hij  wees  er  op,  hoc  de  boekhandel  nn  al 
langer  dan  dertig  jaren  zuchtte  onder  een  wet ,  die  van  haar  uit- 
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vaardi^iig  afaan  gebleken  was  vol  leemten  en  gebreken  te  zijn. 
Reeds  in  1S21  had  de  toenmalige  voorzitter  Joh.  van  der  H(MJ 
in  zijn  toespraak  ter  algeraeene  vergadering  zich  daaromtrent  in 
deze  woorden  beklaagd: 

„„Een  der  redenen,  die  onze  oprigters  drongen  tot  het  vestigen 
der  Vereeniging,  was  eene  hoogst  jammerlijke  en  gewigtige.     Pe 
wetten  op  den  boekhandel  waren  allezins  gebrekkig,  tegenstrijdig, 
en ,    zoowel   in    de  oud-Nederlandsche  als  Fransche  manier  opge- 
steld,   ontbrak  er  over  vele  belangrijke  zaken,  onzen  handel  be- 
treflende,   alles.      Er   bestond   dus    in  het  geheel  geene  volledige 
wet ;    het    was    een  amalgama  dat  zich  zelf  tegensprak ,  uithoofde 
der    ampliatiën    en    alteratiën  op  de  wetten;  welke  amj)liatiën  en 
alteratii']! ,    zonder    dat   de  overige  wetten  herroepen  werden ,  in- 
gevoerd   zijnde,    de    regters    deden    verlegen   st^ian,   hoe  over  de 
geschillen  uitspraak  te  doen,  en  van  daar  de  t^^genstrijdige ,  vlak 
tegenover  elkander  inloopende  uitspraken  van  twee  regtbanken  in 
eéne  en  dezelfde  zaak.  —  Wat  nu  te  doen  in  deze  situatie?"   zoo 
was  hij  voortgegaan.  ,vA.angevallen,  diin  door  nadrukkers,  dsVi  door 
auteurs  of  vertalers,  die  hunne  oude  gewaande  regten  wildendoen 
gelden ,    dJln    door   inwoners    van    provinciën ,   naderhand  bij  ons 
land  gevoegd,  die' geene  onzer  wett<^n  kenden?    Wat  anders,  dan 
dat    de    brave,  eerlijke  en  der  zake  kundige  boekhandelaren  zich 
al    naauwer  en  naauwer  vereenigden ;   oude  goede  usantiën  in  de 
plaats  der  wetten  stelden,  het  gebrekkige  daardoor  aanvulden,  die 
voor    zich   verbindend    verklaarden   overal   waar  de  wet  zweeg  of 
gebrekkig  was,  en  ondertusschen  zich  wendden  tot  het  gouverne- 
ment om  eene  betere  wet,  waarvan  wij  thans,"  zoo  luidden  zijne 
slotwoorden,  „den  besten  uitslag  mogen  te  gemoet  zien  " 

„Het  is  mij  niet  gebleken",  zoo  ging  de  voorzitter  na 
deze  aanhaling  voort,  „of  er  reeds  in  datzelfde  jaar  regt- 
streeksche  pogingen  door  den  boekhandel  bij  de  regering  gedaan 
zijn.    Zooveel  is  zeker,  dat  in    1823,  en  dus    twee  jaren  daarna, 
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door  het  bestuur,  bestaande  uit  van  der  Heij,  van  Cleef  en  den 
Hengst,  namens  de  Vereeniging  een  request  om  eene  verbeterde 
wet  op  den  boekhandel  bij  de  hooge  regering  werd  ingediend. 
Dat  het  gouvernement  zelf  overtuigd  was  van  het  billijke  dier 
uitgedrukte  wenschen  en  de  zaak  ernstig  ter  harte  nam,  bleek 
genoegzaam  daaruit ,  dat  de  toenmalige  minister  Palck ,  bij  per- 
soonlijke zending  van  zijnen  secretaris,  den  heer  van  Kwijck, 
genoemd  bestuur  had  doen  weten,  „dat  Zijne  Excellentie  voldoende 
omtrent  de  behoefte  van  den  boekhandel  was  ingelicht,  om  aan 
Zijne  Majesteit  den  Koning  daaromtrent  een  voorstel  te  doen." 
Onze  Vereeniging  had  in  deze  toezegging  berust,  in  zooverre 
althans ,  dat  zij  niettemin  bij  den  hoofd-inspecteur  van  het  onder- 
wijs, den  heer  van  den  Ende,  in  wiens  handen  het  request  was 
gesteld,  al  het  mogelijke  had  gedaan,  ten  einde  de  zaak  te  be- 
spoedigen; waartoe  niet  minder  was  aangedrongen  door  den  heer 
M.  C.  van  Hall,  in  die  dagen  advocaat  der  Vereeniging,  in  eene 
breedvoerige  briefwisseling;  „zoodat"  zeide  de  verslaggever  van 
1823,  „wij  alle  hoop  hebben  eene  verbeterde  wet  op  den  boekhandel 
behandeld  te  zien  in  de  eerstvolgende  zitting  der  staten -generaal." 
•  „Voorshands  scheen  het  dan  ook,  of  eindelijk  al  deze  maatre- 
gelen  de  verwachte  vruchten  zouden  opleveren;  een  aantal  com- 
paritiën,  door  het  bestuur  met  verschillende  leden  van  ministeriën 
gehouden ,  hield  de  vraag  niet  alleen  levendig ,  maar  gaf  gegronde 
hoop  om  telken  reize  een  sta})  verder  te  komen;  totdat,  helaas, 
de  portefeuilles  achtereenvolgens  in  een  kort  tijdbestek  aan  zoo 
vele  en  zoo  onderscheidene  ministers  werden  toevertrouwd  en  onze 
requesten  zóó  van  de  eene  in  de  andere  hand  verdw^aalden,  dat 
alle  vroegere  aandrang  van  de  zijde  der  Vereeniging,  en  alle  be- 
loften van  den  kant  der  vroegere  ministeriën,  t»en  eenenmale  haar 
kracht  verloren  en  alle  hoop  op  nieuw  smoorde  in  de  bitterste 
teleurstelling. 

„Intusschen    werd   de  nood  hw  langer  zoo  dringender.     In  de 
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zuidelijke  provindën,  waar  de  nadruk  van  Fransche  boeken  eene 
der  stoutste  en  meest  winstgevende  industriën  geworden  was , 
werd  van  lieverlede  al  meer  en  meer  de  hand  uitgestoken  ook 
naar  onze  noordelijke  fonds-artikelen.  Als  de  nood,  steeg  de 
verbittering.  Met  des  te  grooter  vreugde  werd  alzoo  in  de  Ver- 
eenigingsvergadering  van  1829  de  blijde  tijding  vernomen,  dat 
men,  na  alle  vroeger  verijdelde  uitzigten,  eindelijk  gegronde  reden 
meende  te  mogen  hebben  om  te  gelooven,  dat  het  departement 
van  onderwijs  zich  nu  toch  eindelijk  met  de  redactie  van  eene 
nieuwe  wet  op  den  boekhandel  bezig  hield.  En  toen  kort  daarna, 
nog  onder  den  indruk  van  een  aantal  proceduren  tegen  Belgischen 
nadruk,  de  omwenteling  uitbrak  en  de  noordelijke  en  zuidelijke 
gewesten  onzes  vaderlands  vijandig  tegen  elkander  overstonden , 
toen  raogt  het  kleine  terrein  onzes  handels  op  nieuw  worden  in- 
gekrom])en,  de  schade  daarvan  woog  niet  op  tegen  de  nationale 
opgewondenheid  en  de  hoop,  om  in  beperkten  grenzen  vrijer  en 
meer  beschermd  te  mogen  arbeiden.  De  commissie,  reeds  vroeger 
bij  de  Vereeniging  ingesteld ,  ten  einde  het  oog  te  houden  op 
ingeslo|)en  misbruiken  en  gebreken ,  bovenal  om  tegen  allen  nadruk 
te  waken,  bragt  in  de  vergadering  van  18;31  een  rapport  uit, 
waarin  zij  vol  hoop  uits])rak :  „dat  het  nu  met  reden  te  verwachten 
was,  dat  onze  geëerbiedigde  koning  de  belangen  van  zijne  zoo 
getrouwe  onderdanen  op  -het  naauwste  ter  harte  zou  nemen."  — 
Uien  ten  gevolge  stelde  zij  voor  :  dat  de  Vereeniging  zich  mogt 
bezig  houden  met  het  zamenstellen  van  eene  conceptwet ,  waar- 
door de  belangen  van  den  boekhandel ,  in  overeenstcnnming  met 
de  algemeene  belangen  en  den  vernieuwden  toestand  van  het 
vaderland ,  gewaarborgd  wierden ,  en  deze  bij  het  eerst^j  gunstig 
oogenblik,  aan  het  gouvernement  voordragen. 

„Naar  aanleiding  van  deze  opgewoiulene  stemming  werd  de  oude 
conceptwet  uit  het  archief  opgedolven ,  met  de  noodige  toelich- 
tingen gedrukt  aan  al  de  leden  toegezonden,  en  aan  de  Amster- 
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dainschc  kdeti  vun  het  bestiiiir  o|)^(lra<^en ,  om  met  den  nooditrnn 
ajioed  tle  in  te  komen  bLjVoe[;inj»ou  of  ffiJKijriTigen  nn  te  gnnii  en 
verder  naar  bevind  van  i^al;en  te  handelen.  Maar  al  mogt  nn 
ook  in  de  vertfaderinï;  vnn  liet  daaraanvolgende  jaar  deze  «itn- 
miasie  nit  het  bestuur  volijverig  haar  rft[)|)ort  in  eene.peaniplieenle 
eonceptwet  ter  tafel  brengen  en  dexe  wet  na  eenige  discnasie  ganf 
aangenomen  zijn,  in  de  bijeenkomst  van  1^.'!3  trouwens  bleek  de 
ojwending  ann  den  koning  vertraagd  te  nijn  gewonlen ,  daar  het 
bestiitiT  verklaanle  den  gcschikten  tijd  daartoe  nog  niet  t«  hebben 
zien  aanbreken. 

„Eindelijk  nogtana  daagde  er  lieht  aan  den  horizont.  Vrede 
en  rust  waren  wedergekeerd ,  en  het  groot*"  )ilan  onzes  handel? 
vordenle  tot  nijn  rij]iheid.  Het  concept  met  zijn  memorie  werd 
in  belioorlijken  vorm  gebragt ,  een  rei|nest  t-en  geleide  ging  h\\ 
alle  boekhandelaren  leden  der  Vererniging  in  den  lande  ter  oii- 
derteekening  rond,  en  eene  commissie  uit  het  iKistnnr  maakte 
üich  op,  om  dit  peraoonlijk  aan  Z.  M.  den  koning  aan  te  bieden. 
Tn  het  ra]>]>ort  van  iH'H  werd  dit  feit  verkondigd  met  de  vtil- 
gcnde  woorilen:  „Nadat  nnlks  (de  onderteek ening  van  het  reqneat) 
had  |)laata  gevonden ,  hebben  wij  met  dit  stnk  in  de  hand  en 
hel  ontwerj»  van  wet,  met  gepaaten  eerbied  on»  bij  Z. 'M.  den 
koning  begeven,  om  aldaar  onze  belangen  voor  te.  dragen,  De7e 
belangen  hebben  wij  duiilelijk  niti^eiige/et ,  en  wij  durven  u  bijna 
de  stellige  verzekering  geven ,  dat  Z.  M.  goedgunstig  over  ons 
gedaan  verzoek  beschikken  zal;  terwijl  de7^i  receptie  in  allen dee.le 
lieeft  beantwoord  aan  hetgene  wij  er  ons  van  hadden  voorgeal^'ld. 
liet  zoude  ons  daarom  geenszins  bevreemden,  dat  <*rlftng  aan  <le 
state n-generaal  eene  nieuwe  wet  nji  den  boekhandel  zal  wordea 
voorgedragen.  Wij  moeten  dus  met  getlnld  den  t.ijd  daartoe  af- 
wachten, die  welligt  niet  ver  verwijderd  zal  'm}h.'" 

„\iet  lang  daania,  2.1  Februarij  1R;1.'> ,  ontving  dan  oc)k  het 
bestuur   een    schrijven    van    den  minister  van  biunenl.  zaken  van 
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Doorn,  ten  antwoord  op  het  request  en  op  dit  persoonlijk  be- 
zoek ,  officieel  inhoudende :  ,.dat  het  verzoek  in  aandachtige  over- 
weging was  genomen  en  van  het  daarbij  aangeboden  ontwerp  van 
wet  zoodanig  gebruik  zou  worden  gemaakt  als  bevonden  zou  wor- 
den te  behooren.""  Bij  deze  heugelijke  mededeeling  voegde  het 
bestuur  het  berigt,  dat  het  officieus  was  onderrigt,  dat  het  con- 
cept circuleerde  bij  de  onderscheidene  ministeriën,  om  te  dienen 
van  consideratie  en  advies,  om  daarna  aan  de  staten-generaal  te 
worden  aangeboden. 

„Deze  conceptwet  schijnt  dan  ook,  blijkens  het  rapport  van 
1836,  inderdaad  haar  reis  te  hebben  gemaakt,  niet  alleen  naar 
de  genoemde  kabinetten ,  maar  tevens  naar  alle  kamers  van  koop- 
handel en  het  koninklijk  Nederlandsch  instituut ,  waarna  zij .  .  . 
met  algemeene  stemmen  in  de  kamers  werd  aangenomen  en  tot 
verlossing  van  den  boekhandel  werd  afgekondigd  ?  —  integendeel : 
niettegenstaande  een  nader  aandringend  adres  van  ons  bestuur 
aan  Z.  M.  den  Koning  op  4  Maart  18136,  in  de  residentie  terug- 
kwam en  al  wederom  indommelde  tot  de  zoete  rust  der  ver- 
getelheid. 

„Altijd  in  afwachting  van  de  dingen  die  komen  zouden ,  bleef 
onze  Vereeniging  met  alle  lankmoedigheid  en  geduld  waken  voor 
haar  eigene  belangen  en  die  des  geheehvn  boekhandels,  tot  dat 
het  der  regering  eindelijk  zou  mogen  behagen,  gehoor  te  geven 
aan  al  de  stemmen  reeds  van  haar  en  van  de  verschillende  pleit- 
bezorgers bij  het  behandelen  van  geschillen  opgegaan.  Yjoo  gingen 
op  nieuw  een  paar  jaren  voorbij ,  tot  dat  C.  L.  Schleijer ,  toen 
het  hoofd  zijner  zoo  geachte  firma,  in  1838,  —  daartoe  aanlei- 
ding nemende  uit  pas  gevoerde  boekhandelsprocessen ,  waarbij 
door  verschillende  regtbanken  tegenstrijdig  vonnis  was  gewezen, 
op  grond  bij  de  eene  van  de  wet  van  1814,  welke  bij  eene 
andere  na  die  van  1817  niet  meer  geldende  was  geacht,  —  den 
moed  had  om  'per  brief  nogmaals  bij  het  bestuur  onzer  instelling 
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aan  te  dringen,  om  op  dit  zoo  belangrijke  punt  aan  de  hooge 
regering  door  eene  nieuwe  wet  beslissing  te  vragen. 

„Nog  eenmaal  alzoo  ging  er  een  adres ,  door  de  leden  getee- 
kend,  uit,  wederom  door  eene  persoonlijke  commissie  in  eigen 
handen  van  den  koning  nedergelegd.  Eenige  bittere  toon  van  te- 
leurstelling is  in  dit  stuk  even  merkbaar  als  natuurlijk.  „De 
Boekhandelaren  in  Nederland",  zoo  luidt  het  voor  een  gedeelte, 
„nemen  de  vrijheid  eerbiedig  te  kennen  te  geven :  „dat  de  sup- 
plianten, volkomen  overtuigd  dat  Uwer  Majesteits  wijsheid  de 
belangen  van  alle  lloogstderzelver  onderdanen  met  vaderlijke  zorg 
omvat ,  het  overbodig  achten ,  Uwe  Majesteit  te  herinneren ,  hoe 
x>aah  de  supplianten  al  reeds  van  de  Hooge  Uegering  de  zoo  drin- 
gend vereischte  voorziening  in  de  erkende  behoeften  van  den 
Nederlandschen  Boekhandel  eerbiediglijk  hebben  afgesmeekt;  — 
hoe  vaah  zij  op  de  meestovertuigende  gronden  hebben  betoogd,  dat 
de  letterkundige  eigendom  in  het  algemeen  niet  naar  behooren, 
maar  meer  in  het  bijzonder  de  letterkundige  eigendom  van  ver- 
talingen hier  te  lande  in  geenen  deele  is  j/ewaarborgd ;  —  lioe 
vaak  door  de  Hooge  Regering  zelve  de  regtmatigheid  dier  klagten 
is  erkend  geworden,  en  de  supplianten  de  stellige  en  bepaalde 
toezegging  hebben  ontvangen,  dat  de  oi)heflfing  der  veelvuldige 
en  drukkende  bezwaren,  die  tot  groot  nadeel  van  den  Neder- 
landsclien  Boekhandel  uit  den  tegenwoordigen  staat  van  zaken 
waren  voortgesproten,  onverwijld  wetgevende  voorzieningen  zou- 
den worden  daargesteld; 

„„l)at  de  supplianten  onder  deze  omstandigheden  zich  voor- 
zeker met  onbegrensd  vertrouwen  meenden  te  mogen  vleijen,  dat 
al  reeds  voor  l^ng  een  zoo  belangwekkend  en  aangelegen  onder- 
werp definitivelijk  zoude  zijn  geregeld ,  en  in  deze  billijke  hoop 
niet  weinig  werden  bevestigd,  toen  al  reeds  voor  eenige  jaren 
eene  conceptwet  vervaardigd  en  aan  onderscheidene  ligchamen  en 
coUegiën  medegedeeld  werd,  zoodat  het  werk  toen  eindelijk  vol- 
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tooid    scheen ,   en   men   de  onvertraagde  vervulling  van   zoo  her- 
haalde toezegging  mogt  te  gemoet  zien; 

„^Dat  echter  tot  diepe  droeflieid  der  supplianten  onderscheidene 
jaren  wederom  zijn  verstreken,  en  deze  gewigtige  aangelegenheid, 
even  als  te  voren,  nog  altijd  onafgedaan  is  gebleven,  t-erwijl  de 
supplianten  zelfs  op  hunne  laatste  ootmoedige  aanvrage  zich  met 
geenerlei  antwoord  hebben  mogen  vereerd  zien; 

„„Dat  de  supplianten  zich  de  getuigenis  meenen  te  mogen 
geven ,  dat  zij ,  niettegenstaande  deze  noodlottige  staat  van  zaken, 
welke  het  gevolg  was  van  de  wet  van  1817,  alzoo  gedurende 
meer  dan  twintig  jaren  heeft  bestaan,  en  niettegenstaande  zij  ge- 
durende meer  dan  zestien  jaren  met  onvermoeid  geduld  hebben 
gesolliciteerd,  nimmer  hebben  o])gehouden,  gelijk  liet  eerbiedigen 
en  getrouwen  onderdanen  betaamt,  van  Uwe  Majesteit  alleen  de 
vervulling  hunner  regtmatige  wenschen  te  verwachten,  en  wel 
verre,  van  zonder  noodzakelijkheid  eene  voorbarige  publiciteit  te 
bejagen,  zich  bij  uitsluiting  hebben  bepaald,  om  hunne  gegronde 
bezwaren  aan  Uwer  Majesteits  wijze  en  regtvaardige  beoordeeling 
te  onderwerpen; 

„„Dat  de  supplianten  niet  anders  verlangen  dan  duidelijke  en 
volledige  wetten"  (enz.  enz.) ;  „dat  zij  alzoo  eerbiedig  verzoeken 
revisie  van  de  laatste  conce])twet  met  de  daarop  ingekomen  ad- 
viezen der  hooge  coUegiën  en,  mogt  deze  arbeid  welligt  iets 
langer  aanhouden  dan  wenschelijk  was,  intusschen  vragen  om 
eene  transitoire  verordening ,  waarbij  bepaald  wierd :  „„dat  de 
besluiten  van  24  Januarij  1814  en  van  24  Januarij  1815  door 
de  wet  van  1817  geenszins  waren  afgeschaft,  maar  het  daarbij 
gestatueerde  nopens  het  regt  ter  vertaling  van  buitenlanilsche 
werken  en  nopens  de  wijze  om  dat  regt.  te  verkrijgen  en  te  ver- 
zekeren ,  in  volle  kracht  bleef.""* 

„Ook  voor  deze  ootmoedige  en  bescheidene  verzuchting  bleek 
het   gouvernement   doof  te   blijven  en  zich  al  zeer  weinig  te  bc- 
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omtrent  liet  verdrukt*  lot  der  drnkpers.  Noch  wet , 
>c!i  transitoire  maatregel ,  noch  neifs  eenig  antwoord  werd  dezen 
neekbrief  waardig  gekeurd,  en  de  voorzitter  vau  de  algemeene 
irgadering  van  184-0,  de  voi)r  onze  Vereeniging  altoos  vao  ijse- 
ge  Meijer  Wamars,  had  wel  volle  reden  om  te  betuigen:  ,,dat 
en  hot  onbeperkte  geduld  van  den  standvastigsten  Nederlander 
lodig  had  om  uiet  te  wanhopen,  dat  deze  onze  wensehen  iiiet 
nmer  onvervuld  zouden  blijven."  Zijne  klagt  trouwens  was  niet 
e  vau  een  wanhopende.  Even  waar  als  zijne  woorden  waren, 
»t  onzer  natie  schijnt  aangeboren  een  taai  geduld  tot  dragen  en 
achten,  evenzeer  bewees  hij  en  zijne  medebestuurderen ,  dat 
;t  tevens  tot  de  grondtrekken  van  ons  karakter  behoort  om  met 
3g  steviger  volharding  vol  te  houden  en  in  deu  strijd  niet  te 
iftsagen.  Zelfs  bniten  den  aandrang  van  de  leden  zelve  verklaarde 
st  bestuur  in  184;i,  onder  raad  vau  den  advocaat  Mr.  S.  P.  Lij>- 
lan,  zich  op  nieuw  bezig  t«  houden  met  het  in  gereedheid  breu- 
sn  van  eene  nieuwe  conceptwet,  bf  ten  laatste  toch  de  pt^ug 
itcn  mogt!  En  toen  in  het  daaraan  volgend  jaar  ecue  financiële 
risis  alle  hoofden,  ook  die  der  hooge  regering,  voor  alle  andere 
vkeu  ledig  hield  en  het  indienen  van  dit  conce]>t  alzoo  alweder 
ruchteloos  dreigde  te  zijn,  vergenoegde  men  zich,  naar  aanlei- 
ing  eeuer  pas  gcrezene  kwestie  en  lot  vaster  waarborg  voor  aller 
elang,  in  eigen  kring,  bij  gebrek  aan  beter,  een  gemotiveerd 
Ivies  iu  te  winnen  van  den  genoemden  regtsgeleerde  over  de 
raag:  „Wat  al  dan  niet  in  de  wet  van  1817  onder  aehoolgoed 
pgrepen  moet  worden,"  terwijl  kort  danrua  in  eene  buitengewone 
ergadering  der  Vereeniging,  17  November  184.6,  de  onderlinge 
irereenkomsten  omtrent  het  regt  ter  vertaling  des  to  vaster  en 
Brbindeuder  werden  gemaakt. 

„De  jongste  tijd  ligt  u  te  verscli  in  het  geheugen'',  zoo  eiu- 
igde  de  voorzitter  zijn  voorafspraak,  „om  er  uw  geiluld  langer 
lede    Ie    rekken    en    er  meer  dan  als  ter  loops  bij  stil  te  staan. 
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Het  jaar  1851  was  in  den  boekhandel  getuige  van  een  nieuw 
misbruik,  nog  nimmer  door  het  eigenbelang  te  baat  genomen: 
een  op  den  kansel  uitgesproken  leerrede  was  schier  woordelijk 
uit  den  mond  des  redenaars  opgevangen  en  zonder  bedoeling  of 
medeweten  des  auteurs  door  de  pers  verspreid.  Welke  klagten 
daarover  oprezen,  welke  verontwaardiging  dit  opwekte  in  den 
boezem  des  handels  zei  ven,  welke  processen  daaruit  voortvloeiden, 
hoe  zou  "'t  u  allen  niet  nog  helder  voor  den  geest  staan?  Onze 
Vereeniging,  die  zich  van  haar  wording  afaan  de  bevordering 
van  eerlijkheid  en  goede  trouw  ten  oogmerk  had  gesteld,  mogt 
uit  den  aard  harer  roeping,  meer  nog  uit  aandrang  van  eigen 
behoefte ,  dit  feit  niet  lijdelijk  aanzien.  Niet  alleen  onttrokken 
zich  hare  leden  als  eén  man  aan  het  verkoopen  van  dit  schaamte- 
looze  product,  maar  het  bestuur  nam  er  gereede  aanleiding  uit, 
om  zich  te  gelijk  aan  den  koning  en  aan  den  minister  van  justitie 
te  wenden  met  een  adres ,  waarin  het  de  leemte  der  bestaande 
wetgeving  op  nieuw  krachtig  deed  uitkomen  en,  zoowel  in  het 
belang  der  burgerlijke  bescherming  als  ten  gunste  des  boeklian- 
dels  ,  ten  ernstigste  aandrong  op  eene  zoo  lang  beloofde ,  zoo 
altijd  te  vergeefs  gewachte  wet  op  het  regt  van  kopij. 

„Telkens  daarna,  bij  iedere  gelegenheid,  niet  het  minst  bij  de 
adressen  ter  zake  van  de  onderhandelingen  over  internationale 
traktaten ,  werd  diezelfde  behoefte  uitgesproken,  dezelfde  aandrang 
herhaald.  Gij  weet  het,  hoe  voortdurend  vruchteloos  van  het  be- 
gin tot  het  einde.  Üe  toestand  van  onzen  handel  tegenover  de 
wetten  des  lands  is  geen  haarbreed  vooruitgegaan;  de  wet  van 
1817  bestaat  nog  tot  heden  met  al  hare  gevaren,  al  hare  ge- 
breken, en  mogen  misdrijven  en  misbruiken  minder  overvloedig 
geworden  zijn  dan  zij  vroeger  waren,  alleen  aan  de  vrees  voor 
mogelijke  kostbare  processen,  maar  veel  meer  nog  aan  den  eigen 
goeden  geest  der  boekhandelaren ,  bovenal  aan  den  bond  onzer 
Vereeniging   is   het   te    danken,    dat   het  bedrijf  des  boekhandels 
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eerlijker   en    trouwer   wordt    gedreven ,   ook   daar ,   waar  's  rijks 
wet  de  baan  tot  wanbedrijf  openlaat. 

„Toen  in  1853  besloten  werd  ons  huishoudelijk  reglement  te 
herzien,  kwam  de  oude,  nooit  vermoeide  vraag  andermaal  te 
berde  en  werd  aan  de  commissie  voor  dat  reglement  opgedragen, 
de  pogingen  tot  eene  wet  op  den  boekhandel  niet  uit  het  oog  te 
verliezen.  Het  bestuur  werd  in  1856  daaraan  herinnerd;  het 
heeft  aan  dien  last  voldaan,  en  een  nieuw  concept,  overeenkom- 
stig de  opgedane  ondervinding  en  de  tegenwoordige  behoeften 
des  tijds,  in  uwe  handen  nedergelegd. 

„Ik  sta  aan  het  tegenwoordige  oogenblik ,  M.  H. ,  en  ik  ver- 
meet mij  u  te  vragen,  of  het  feit  van  dezen  dag  niet  van  ge- 
wigt,  van  groot  gewigt  is?  Ik  heb  de  reeks  onzer  teleurstellin- 
gen met  u  willen  langsgaan,  niet  om  u  te  ontmoedigen,  niet 
ook  om  u  onverschillig  te  maken  of  u  voor  te  bereiden  op  nieuwe 
grieven,  't  zij  verre;  ik  heb  u  en  mij  zei  ven  willen  aandrijven 
tot  een  te  vaster  stap.  Nogtans  ook  niet  onverwijld,  maar  wei- 
beraden.  Wij  moeten  weten  wat  we  doen;  maar  dkn  ook  doen. 

„Wij  moeten  weten  wat  wij  doen.  Uit  de  overtuiging  daarvan 
heeft  het  bestuur  gemeend  de  wet  ten  minste  niet  op  deze  ver- 
gadering te  moeten  behandelen,  zelfs  al  zou  het  daardoor  in  het 
oog  van  sommigen  zich  aan  traagheid  schuldig  maken.  Het  heeft 
na  rijp  beraad  veel  liever  den  langeren  weg  eener  commissie  van 
ervarene  en  der  zake  kundige  beoordeelaars  gekozen  en  elk  onzer, 
en  ook  eiken  boekhandelaar  buiten  onzen  kring,  in  de  gelegen- 
heid willen  stellen  zich  met  het  ontwerp  vertrouwd  te  maken, 
voor  men  zijne  persoonlijke  belangen  er  aan  overgaf.  Die  be- 
langen loopen  evenzeer  uiteen  als  de  oogpunten  waaruit  ze  gezien 
worden.  Bovendien:  het  geldt'  hier  geen  reglement  gelijk  dat 
onzer  Vereeniging,  een  reglement  dat  wij  telken  reize  kunnen 
wijzigen  of  vervormen  naar  onzen  veranderden  toestand  of  ons 
inzigt  van  het  oogenblik;  het  geldt  eene  wet  van  landswege,  door 
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ons  zei  ven  aangevraagd,  door  ons  zei  ven  voorgesteld.  Wij  mogen, 
ieder  in  H  bijzonder  en  allen  gezamenlijk ,  regten  van  prok^st 
hebben,  zoodra  wij  meenen  onze  belangen  door  regeringsverorde- 
ningen benadeeld  te  zien,  wij  hebben  niet  anders  dan  den  pligt 
van  stipte  onderwerping,  zoodra  ons  gegeven  is  wat  wij  zelven 
verlangden. 

„Toch  zal  niemand  onzer  ontkennen ,  dat  eene  wet  op  den 
boekhandel  noodig  zij ;  eene  wet ,  die  ons  waarborgt  wat  we  be- 
zitten en  vastheid  geeft  aan  onze  plannen  en  daden;  eene  wet, 
verbindend  voor  allen  gelijkelijk,  eene  wet  van  regeling,  be- 
scherming en  verdediging,  eene  betere  wet  dan  die  er  zijn  en 
naar  welke  wij  nit  ondervinding  weten  bij  onze  geschillen  gansch 
onderscheiden  te  worden  geoordeeld.  Alzoo  begeeren  wij  in  billijk- 
heid eene  andere  —  laat  ons  slechts  zelven  toezien  dat  het  eene 
betere  zij ;  laat  ons  weten  wat  we  doen ! 

„Maar  dan,  wanneer  wij  onze  behoeften  met  alle  bezadigdheid 
hebben  gepeild ;  wanneer  de  commissie ,  die  de  eervolle  taak  der 
beoordeeling  aanvaarden  zal,  de  onderscheidene  bedenkingen  zal 
hebben  ontvangen ,  ze  getoetst  en  zoo  mogelijk  in  overeenstemming 
gebragt;  wanneer  wij  zelven  bij  eene  volgende  bijeenkomst  worden 
opgeroepen  om  het  ontwerp  hoofilstnksgewijs  met  onze  goedken- 
ring  te  bezegelen ,  laat  ons  dan  ook  tot  die  bezegeling  in  den 
waren  zin  des  woords  ons  vereenigen.  Dan  zal  eendragt  magt 
maken.  Dan  znllen  wij  doen,  langs  alle  middelen  doen,  wat  we 
ons  bewust  zijn  goed  te  doen.  Dan  zullen  de  t^leurst^^llingen 
van  (Ie  veertig  jaren  die  achter  ons  liggen  ons  aangorden  met 
nieuwe  kracht,  en  wij  zullen  ons  sterker  gevoelen  naar  mate  onze 
regten  geldender  zijn ,  trachtende  roemrijk  te  volvoeren  wat  onze 
voorgangers  zoo  roemrijk  hebben  aangevangen  en  onverdroten 
voortgezet." 

Na  dit  betoog  werd  het  voorstel  zonder  discussie  aangenomen, 
en    nadat    besloten   was    dat    de  commissie  uit  vijf  leden  zou  be- 
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taan,  werden  als  zooiianig  benoemd:  J.  II.  Gehhard ,  (ï.  T.  N. 
nriugai,  Ts.  Aii.  Nijhoil',  J.  G.  üroeae  en  W.  H.  Kirberger. 

De  commissie  nam  haar  taak  met  den  noodigeu  ernst  o\).  Zij 
oodigde  met  een  brief  alle  boekhandelaren  in  het  land  uit  om 
un  aanmerkingen  ,  welke  ook ,  ook  nu  nog  aan  haar  meê  te 
e^tlen ,  opdat  niemand  later  eenigc  reden  tot  ontevredenheid  zou 
ebben  hier,  waar  het  e*n  wet  voor  allen  gold.  En  aan  die  roep- 
tcm  werd  inderdaad  van  velerlei  üïjden  gehoor  gegeven.  Üoek- 
erkoojiers  in  steden  van  eenige  uitgebreidheid  hielden  sameii- 
omsten;  boek  verkooiiers- gezel  schappen  lieten  de  gezelligheid  voor 
[■n  ])oos  t*r  zijde,  om  te  beraden  over  het  onderling  belang; 
iikeleu  spaarden  van  hun  berocpsbezighejien  den  tijd  uit ,  om 
et  gewichtig  stnats.'itulc  wat  inhoud  en  vorm  aangaat  met  scher- 
en blik  na  t^  gaan,  „Al  die  aanmerkingen",  zoo  getuigde  de 
ipjMjrteur  Kirberger  in  de  grondig  bestudeerde  en  ferm  ge- 
;hreven  inleiding  van  het  verslag  der  commissie:  ,^I  die  aan- 
icrkiiigen  en  bedeTikingen  hebben  wij  rijpi;lijk  overwogen  en 
ctoetst,  zoowel  aan  onze  bijzondere  meeniug,  als  aan  het  üo;^leel 
an  den  advocaat  der  Vereeniging,  deu  heer  Mr.  Ang.  Philips, 
oor  zooverre  die  aanmerkingen  of  bedenkingen  van  zuiver  juri- 
iscben  aard  waren ;  niet  ééne  hebben  wij  zonder  ernstig  berasd 
;r  zijde  gelegd." 

Ten  bewijze,  dat  de  commissie  niet  schroomde  een  eigen, 
^Ifstandige  meening  Ie  hebben  en  te  handhaven,  strekt  dat  zij 
in  gnwt  oniierdeel  der  conc<'|itwet ,  en  wel  dat  wat  het  teedere 
Brtiilings recht  betreft.,  volkomen  in  deii  ban  deed.  —  liet  be- 
tuur der  Vereeniging  had  in  :'jh  concept,  als  tweede  afdeeliug, 
e  volgende  artikelen  opgenomen : 

VAN  VKRTALINCSRECT. 

Art.  II.  Ken  nilsliiitfnil  regt  lot  hel  in  dmk  uitgeven,  vei-spreiden . 
!r'kni>]icH  eii  doen  verki>ii|ien  van  eene  Neilenluitwhe  vertalinji  van  eeiiig 
nveilaalil  werk,  wminnn  geen  Ne<l«rlundsi'li  uitgever  eenig  amlur  ki>]>ij- 
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rept  bezit,  dan  het  bij  de  laatste  alinea  van  art.  6  beperkte,  (zoo  nit 
het  oorspronkelijke  als  uit  eene  vertalincr  in  eene  andere  taal),  wordt 
voor   den    tijd    van  jaren    verkrejren   door  hem,  die  het  eerst  een 

exenii)laar  van  het  te  vertalen  werk  aan  het  (lemeentebestnnr  zijner  woon- 
y)Iaats  zal  hebben  vertoond,  mits  aan  de  in  art.  10  p:e,stelde  voorwatirden 
voldaan  zij. 

Door  het  Oemeentebestnnr  wordt  op  den  titel  van  het  vertoonde  exem- 
plaar aanteekeninor  pedaan  van  den  dajij  der  vertooninp  en  den  naam  des 
vertooners. 

Art.  1(1.  De  vertooner  is  prehouden  van  zijn  voornemen  tot  de  iiitjrave 
eener  vertaling,  van  de  vertooninjr  aan  het  Oemeentebestuiir  en  van  den 
tijd  dier  vertooning,  binnen  14  dagen  daarna  aankondiging  te  doen  in 
de  Staats- Conrant. 

Binnen  zes  maanden  na  de  voorsrhrevene  vertooning,  zal  de  vertooner 
gelionden  zijn  jian  het  (lemeentebestniir  zijner  \vooni)laats  aan  te  bieden 
zes  afgedrukte  vellen  der  aiingekondigde  vei taling,  en  d'.mr>an  aankon- 
diging te  doen  in  de  SUats-Courant. 

De  aangeboden  vellen  worden  dooi*  het  riemeentebestiuir  voorzien  van 
de  dagteekening  der  aiinbieding  en  nan  «len  minbieder  teruggegeven. 

Deze  aJinbieding  behoeft  g(*en  phuits  te  hebben,  z()o  de  vertaling  reeds 
binnen  zes  maanden  na  de  v^rtooning  geheel   is  uitgegeven. 

Art.  11.  Bij  vertooning  van  hetzelfde  werk  oj)  denzelfden  dag,  door 
meer  dan  <'^n  persoon,  zijn  de  vertr>oners  gt^lijkelijk  t<it  vertaling  ge- 
regtigd. 

Art.  12.  Zoo  het  oorspronkelijke  werk  bij  aflevei'ingen  in  het  lirlit 
wordt  gegeven,  geldt  de  vertooning  der  verschenen  aflevei'ingen  ook  voor 
de  volgende,  tot  hetzelfde  boekdeel  behoorende. 

Zoo  het  oorspronkelijke  werk  bij  boekdeelen  in  het  licht  vei-schijnt, 
wonlt  het  vertal ingsregt  verkregen  voor  elk  b()ekd<*el,  als  een  o])  zich 
zelf  .staand  werk;  doch  omvat  het  ook  het  uitsluite,nd  regt  tot  vertaling 
van  zoodanige  volgende  deelen,  als  gedurende  drie  jaren  na  de  vertoo- 
ning van  het  vorige  in  de  oorspronkelijke  uitgave  verschijnen.  Kvenwel 
kan  hem,  die  het  vertalingsregt  der  vroeger  verschenen  deelen  heeft  ver- 
kregen, de  uitgave  eener  vertaling  dei'  later  verschenen  boekdeelen  niet 
worden  belet. 

Van  werken,  in  het  oorspronkelijke  onder  eenen  collectieven  titel  uit- 
gegeven, woi*dt  het  uitsluitend  vertalingsregt  slechts  verkregen  ten  aan- 
zien  van   dio   stukken,   welke    in   het  ter  vertaling  vertoonde  exemplaar 
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zelve  voorkoraen,  en  van  welke  de  bijzondere  titel  bij  de  aankondiging 
wordt  opgegeven. 

Art.  13.  liet  uitsluitend  veilalingsregt  vervalt  ten  aanzien  van  boek- 
werken, waarvan  de  uitgave  eener  begonnen  veilaling  gedurende  twee 
jaren  is  gestaakt,  terwijl  de  ooi'spronkelijke  uitgave  buitenslands  is  vol- 
tooid of  voortgezet. 

Art.  14.  Het  uitsluitend  regt  van  vertaling  kan  niet  woixien  verkre- 
gen, ijeiï  gunste  of  ten  nadeel  e  van: 

Vertalingen  in  Nederduitsche  versmaat: 

Vertalingen  van  losse  stukken  in  of  uit  tijdschriften  overgenomen  en 
van  brochures,  welke  in  het  oorspronkelijke  niet  meer  dan  3  vellen  druks 
beslaan. 

Art.  15.  Eene  reeks  van  vervol gstuk ken ,  welke  oorspronkelijk  in  een 
Tijdsclirift  verschijnen,  doch  later  bijéén  gevoegd  een  afzonderlijk  geheel 
zullen  vormen,  worden  niet  onder  het  voorgaand- artikel  begrepen. 

Waarbij  ,  tot  toelichting ,  het  volgende  betoogd  was. 

F]ene  breedvoerige  verde<iiging  van  het  regt,  hetgeen  in  deze  afdeeling 
wordt  behandeld,  mag  in  eene  Memorie  die  enkel  bedoelt  het  ontwerp 
toe  te  lichten  ten  gerieve  van  boekhandelaars,  leden  der  Vereeniging, 
wel  overbodig  worden  geacht.  Deze  toch  bewijzen,  door  hunne  toetre- 
ding tot  het  reglement  der  Vereeniging,  van  het  noodzakelijke  en  van 
de  billijkheid  eener  uitsluitende,  maar  tijdelijke,  bevoegdheid  tot  vertaling 
van  eenig  werk  doordrongen  te  zijn.  Wat  hier  vereischt  schijnt  ie  woi-- 
den  is  minder  eene  verdediging  van  het  toegekende  regt  —  welke  anders 
zeker  een  hoofdpunt  zou  moeten  zijn  —  maiu*  veeleer  eene  regtvaai-diging 
van  de  beperkingen,  welke  in  het  ontwerp  aan  het  vertal  in  gsi-egt  zijn 
verbonden.  Die  beperkingen  berusten  op  denzelfden  grond,  welke  over 
het  geheel  voor  het  vertal ingsregt  moet  worden  ingeroepen. 

Ken  uitsluitend  regt  om  van  eenig  werk  eene  vertaling  in  het  licht  te 
geven,  kan  door  den  wetgever  slechts  worden  toegekend  als  middel  ter 
bevordering  van  de  belangen  of  het  voordeel  van  het  publiek.  Indien 
zoodanig  regt  niet  werd  gegeven,  zoude  het  te  vreezen  zijn  dat  niemand 
den  tijd,  de  inspanning  en  kosten  zoude  willen  aanwenden,  die  tot  de 
bezorging  der  vertaling  van  een  belangrijk  werk  worden  vereischt:  want 
bij  de  zekerheid  dat  voor  meer  dan  ééne  uitgave  hier  te  lande  geen  ge- 
noegzaam debiet  te  vindon  is,  zoude  men,  in  den  regel  althans,  niet  de 
kans  willen  loopen  eener  mededinging,  die  (bij  geheele  vrijheid  van  ver- 
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talen)  met  te  berekenen  of  te  vermoeden  zou  zijn.  Uit  vrees  voor  een 
aantal  verti\lingen  zoude  iedere  vertaling  ontbreken,  hetgeen  k1aarl)ïijke- 
lijk  in  het  nadeel  zoude  zijn  van  het  publiek.  Het  vertal  in gsregt  wordt 
dan  toegekend,  niet  uitsluitend  of  voornamelijk  in  het  belang  van  den 
geregtigde,  maar  in  het  belang  van  het  publiek.  En  daarom  mag  het 
ook  niet  verder  worden  uitgebreid,  dan  het  publiek  belang  eischt  en 
wettigt. 

Art.  9.  Uit  de  voorgaande  algemeene  beschouwingen  van  het  verta- 
lingsregt,  zal  het  velen  wel  duidelijk  zijn,  dj|t  men  gemeend  heeft,  de 
tijdsbepaling  niet  verder  te  moeten  uitstrekken,  dan  die  bij  besluit  van 
24  Januarij  i8i4,  art.  9  was  vastgesteld,  en  dat  ruimere  bepalingen,  dan  j 

daarin  voorkomen,  wel  niet  te  verkrijgen  zouden  zijn.  Naar  aanleiding 
dier    motieven   behoorde   het  getiil   jaren    in  dit  concej)t  op  drie  te  zijn  i 

vastgesteld;   maar  de  daarmede  niet  overeenkomende  bepalingen  in  het  ! 

reglement  der  Vereeniging  lieten  daartoe  misschien  geen  volkomene  vrij-  j 

heid;  men  meende  dus  de  beslissing  van  dit  punt  aan  de  Vergadering  te  | 

moeten  overlaten.  ; 

Overigens  wordt  het  veitalingsregt  hier  slechts  toegestaan  voor  Nedn^- 
dtiitsclie  vertalingen,  en  mits  het  werk  niet  reeds  veitaald  zij:  twee  be-  I 

perkingen,  waarvan  de  billijkheid  wel  niet  zal  ontkend  worden.  , 

Art.  10.     Geheel    in  overeenstemming  met  den  inhoud  van  het  besluit  j 

van   1814  en   met  hetgeen  in  den  boekhandel  gebruikelijk  is.     Hetzelfde  ; 

'is  het  geval  met  de  regeling  van  den  voorrang  in  | 

Art.  11.     Waar  alle  omstandigheden  gelijk  staan,  blijft  er  niet  anders  1 

over  dan  gelijk  regt  toe  te  kennen,  üe  belanghebbenden,  met  elkandei-s 
voornemen  bekend ,  zijn   dan  in  staat  te  beoordeelen  of  het  raadzaam  is  *, 

van  hun  regt  al  dan  niet  gebruik  te  maken. 

Bij   de  bespreking  van  dit  artikel  kwam  natuurlijk  ook  de  zwarigheid  j 

in  aanmerking,  over  de  ongelijkheid  der  uren,  waarop  de  vertooning  bij 
de  verschillende  Gemeentebesturen  zou  kunnen  geschieden.  Het  bleek 
echter  dat  die  zwarigheid  niet  wel  door  een  wetsartikel,  maar  beter  door 
eene  ministeriëele  aanschrijving,  na  het  aannemen  der  wet,  zou  zijn  uit 
den  weg  te  ruimen. 

Art.  12.  Eene  regeling  van  het  hier  behandelde  punt,  in  welken  zin 
dan  ook,  schijnt  volstrekt  noodig.  Het  voorgestelde  mag  geacht  worden 
billijk  te  zijn. 

Is  het  werk  bij  boekdeelen  in  het  licht  verschenen  en  reeds  geheel  vol- 
tooid,   dan    kan   in   de   bepaling  van  de  2e  alinea  geen  bezwa^ir  liggen; 
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want  dan  zal  men  alle  deelen  te  gelijk  knnnen  vertoonen  en  aldus  een 
vertal inorsreprt  op  het  gffwclc  werk  verkrijjren.  Is  het  werk  echter  noor 
niet  t}jelieel  in  het  licht  pjekonien,  dan  zou  eene  tegenovergestelde  i*ege- 
ling  tot  groote  bezwaren  kiiniïen  aanleiding  geven,  en  inzonderheid  den 
bestrijdei^  van  het  legt,  een  magtig  wapen  in  de  handen  geven,  waar 
men  het  uitsluitend  vei-talingsregt  zon  willen  uitstrekken  over  toekom- 
stige nog  niet  bestaande  werken  van  een  vreemden  schrijver.  Het  is 
daarom  dat  men  gemeend  heeft,  zich  te  moeten  bepalen  tot  den  mid- 
denweg, die  het  regt  op  nog  niet  verschenen  deelen  althans  bejierkt  tot 
den  tijd,  welke  volgens  besluit  van  14  Januarij  1814  voor  het  uitsluitend 
vertal ingsregt  was  vastgesteld. 

Bij  do  behandeling  van  dit  artikel  kwam  ook  nog  ter  sprake  de  be- 
paling in  het  reglement  der  Vereeniging:  ^^dat  het  in  afzonderlijke  ver- 
taling uitgeven  van  enkele  stukken  uit  werken  onder  collectieven  titel, 
nimmer  eene  complete  vertaling  dier  weiken  in  haar  geheel  zou  kunnen 
beletten,  wanneer  de  schrijvers  daarvan  overleden  zijn."  De  onzekerheid 
van  den  duur  van  liet  vei'tal ingsregt  is  de  reden  waarom  die  bepaling 
niet  in  dit  concept  is  o[)genomen.  Indien  dit  regt  op  tien  jai-cn  bepaaKl 
werd,  zou  zij  ongetwijfeld  zeer  nuttig  zijn:  maar  voor  het  geval  dat  bet 
o]i  drie  jaren  werd  vastgesteld,  werd  deze  nadere  beperking  van  het  ver- 
tal ingsregt  minder  wenschelijk  geacht. 

Art.  13.  Dit  artikel  komt  overeen  met  art.  12.  §  8.  c.  van  het  regle- 
ment der  Veret^niging. 

Art.  14.  Oeen  vertal  ingsregt  op  stukken  van  geringen  omvang.  Ecliter 
bestatit  ook  hierbij  het  kopijregt  op  de  eigene  vertaling  volgens  art.  8. 

De  l>epaling  van  het  getal  vellen  is  altijd  willekeurig:  hier  is  gevolgd 
hetgeen  bij  de  Vereeniging  is  vastgesteld. 

Art.  15.  F.ven  als  in  het  reglement  der  Vereeniging  is  deze  bejialing 
hier  opgenomen,  tot  beperking  der  vrijheid  in  art.  14  gegeven.  Er  be- 
staat toch  dcïzelfde  reden  om  het  uitsluitend  vertal  ingsregt  te  waarbor- 
gen vau  werken,  die  bij  gedeelten  in  de  afleveringen  van  een Tijds<-hrifl 
verschijnen  (zoo  als  o.  a.  de  laatste  romans  van  Hulwer)  als  van  die, 
welke  in  afzonderlijke  afleveringen  worden  uitgegeven. 

Dit  geheele  onderdeel  diende ,  naar  de  ntieeuing  der  conninissie, 
weg  te  vallen  uit  de  te  vrac^en  wet. 


k 


GESCHILLEN.    DE   VEKEÉNTGING.  689 

Het  was  er  echter  ver  van  af,  dat  dit  voorstel  tot  weglating  zij  u 
grond  vond  in  eenige  mindere  ingenomenheid  met  het  vertalings- 
recht  zelf.  Integendeel.  Meer  dan  ooit  was  dit  oude  stokpaard 
in  den  laatsten  tijd  bereden.  Evenals  in  het  vorige  tijdvak  liad- 
den  de  onderscheiden  kwesties,  waarbij  de  tusschenkomst  der 
Vereeniging  ingeroepen  was,  aanleiding  gegeven  tot  tornooien 
van  voor-  en  tegenstanders,  steekspelen,  die  op  elke  algemeene 
vergadering  tot  vervelens  toe  de  bezoekers  vastgehouden  en  altijd, 
onder  andere  vormen,  hetzelfde  te  hooren  en  te  zien  gegeven 
hadden.  Bij  menigeen  was  de  overtuiging  van  het  op  den  duur 
houdbare  aan  het  wankelen  geraakt;  bij  anderen,  vooral  bij  uit- 
gevers die  bij  het  behoud  belang  hadden,  was  daarentegen  het 
zoeken  naar  nieuwe  verdedigingsmiddelen  verscherpt.  Tot  een- 
heid in  oordeel  zou  men  het  nooit  brengen;  dit  was  de  les  van 
het  verledene  en  de  vrees  voor  de  toekomst.  Vandaar  ook  in 
dit  opzicht  sU'eds  de  strijd  om  het  bestaan ,  een  strijd  met  taaien 
mannenmoed  uitgelokt  en  volgeliouden  aan  den  eenen  kant,  met 
schouderophalend  toegeven  beantwoord  van  den  anderen.  Zelfs 
was  in  dit  tijdvak  het  terrein  van  het  behoud  merkelijk  uitgebreid. 

De  eer  daarvan  komt  voor  een  groot  deel  toe  aan  den  zeer 
bekwamen  J.  M.  Binger.  De  uitspraak  van  de  arrondissements- 
rechtbank te  Amsterdam  in  zake  Stemler  contra  Frijlink ,  in 
1843  1,  hing  velen  nog  altoos  als  een  zwaard  boven  het  hoofd, 
en  telken  male  waar  liet  pas  gaf  werd  het  ongerijmde  van  dit 
vonnis  met  meer  of  minder  klem  opgehaald.  Een  kleine  vertfi- 
lingsgrief  in  1854  had  dit  oude  feit  weer  in  herinnering  gebracht, 
en  Binger  had  daaruit  aanleiding  genomen  om  kei  worófjeséaan  van 
het  vertalings'privilegie  in  Nederland  tot  een  punt  van  gedachten- 
wisseling  te  maken  in  het  boekverkoopers-gezelschap  „Onze 
kring"   te   Amsterdam.     Deze  studie,  liet  geschrift  is  dit  woord 
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allesy.ins  waard ,  werd  later  in  druk  gegeven  en  weicte  alge- 
meene  aandacht. 

De  schrijver,  de  Uhoefte  aan  een  uifaluitend  vertalingsrecht  be- 
toogende,  verdeelde  zijn  jileidooi  in  drie  deelen.  Hij  bea[)mV 
eerat  het  nooihakelijhi'.,  daarna  het  hUtortsehe,  vervolgens  hetjun'- 
ditchr.  "Wij  staan  er  bij  stil,  omdat  het  geschrift  inderdaad  van 
beteekenis  ia  voor  de  geschiedenis  van  den  boekhandel. 

Wat  het  noodzakelijk'-  aangaat ,  daaromtrent  kunnen  wij  kort  Kijn. 
Het  was  een  verwijzing  naar  en  een  verscherping  van  Suringnr's 
pleitrede,  vroeger  in  deze  bladen  op  bladzij  336  medegedeeld,  en 
een  bewering,  dat,  gelijk  iedere  nieuwe  vinding  op  nijverheids- 
gebied ,  ook  iedere  vertaling  recht  heeft  op  bescherming  of  octrooi 
voor  een  aantal  jaren.  „Ik  schrijf  den  uitgever  der  Nedcrduitsche 
vertaling",  zegt  Binger,  „in  zy»  land,  tegenover  ïyxKlandgenooten, 
een  gelijk,  regt  toe  als  ik  dit  den  uitgever  van  het  oorspronke- 
lijke, in  sijn  land,  toeschrijf;  even  als  hij,  die  geoctroyeerd  is 
op  de  eerst*  invoering ,  tegenover  zijne  landgenoot«n ,  dezelfde 
regt*in  heeft  als  de  uitvinder  tegenover  de  zijne.  Zij  bewijzen 
'indK  aan  hunne  natie  dezelfde  dienst.  —  Kiezen  buiteniandsche 
uitgevers  of  uitvinders  domiciliura  bij  inwoners  van  dit  Rijk,  dan 
knmien  zij,  evenzeer  als  Nederlanders,  vertalingsregt  en  octrooi 
bekomen,  mits  voldoende  aan  de  vereischten  der  wet.  'Voldoet 
i^en  inwoner  daaraan  vroeger  dan  zij,  dan  verkrijgt  deze  de 
prioriteit,  en  treedt ,  voor  ons  land ,  in  de  regteu ,  die  de  buit^^n- 
landschc  uitgever  of  uitvinder  verzuimden  deelachtig  te  worden." 

De  beide  andere  afdeelingen  nemen  wij,  met  vriendelijke  ver- 
dunning van  den  schrijver,  bijna  in  haar  geheel  over. 

„De  eerst«  wetgeving  op  den  letterkundigen  eigendom"  —  zegt 
Ie  auteur  — -  „is  gedagtcekend  van  25  November  1795.  {Vóór 
Hen  tijd  kende  men  slechts  de  privilegiën  en  octrooijen.)  Zij 
^ng  uit  van  de  Vergadering  der  provisionele  Representanten 
'an    het   volk  van  Holland.     Het  decreet,  door  die  Vergadering 
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gearresteerd,  werd  voorafgegaan  van  een  Rapport  der  Commissie 
tot  onderzoek  der  Keqnesten,  door  verscheiden  Boekverkoopers , 
over  het  al  of  niet  verordenen  van  privilegiën,  regt  van  kopij, 
praeadvertentie  enz.  Ieder  verkreeg  daarbij  het  regt  om  de  eenige 
te  zijn,  die  de  vertaling  uitgaf  van  een  uitheemsch  werk,  mits 
hij,  hft  eerst ^  van  zijn  voornemen  tot  het  leveren  van  zoodanige 
vertaling,  door  advertentiën ,  kennis  gaf.  Elk  ander  mogt  het 
werk ,  in  andere  talen  laten  vertalen.  Een  ieder  had  regt  op 
zijne  vertaling.  Eene  nieuwe  en  betere  vertaling  mogt  slechts  uitr- 
gegeven  worden  met  voorkennis  van  den  uitgever  der  eerste  ver- 
taling. Mogt  over  de  behoefte  aan  betere  vertalingen  verschil  van 
gevoelen  ontstaan,  dan  moesten  deskundigen,  door  partijen  zelven 
te  benoemen,  uitspraak  doen.  De  advertentie,  tot  het  verkrij- 
gen van  het  regt  van  preferentie ,  moest  gezonden  worden  aan 
Deken  en  Hoofdlieden  van  het  Boc'kverkoopers-Gild  om  die  adver- 
tentie door  hen  te  doen  onderteekenen,  met  aanduiding  van  den 
datum  waarop  dit  plaats  vond.  Voorts  was  men  verpligt,  bin- 
nen 3  maanden  na  de  plaatsing  der  advertentie,  te  bewijzen  dat 
men  in  het  bezit  van  het  originele  werk  en  met  de  vertaling 
bezig  was ,  om  aan  hetgeen  men  in  zijne  advertentie  beloofd  had 
gestand  te  doen.  „Alles  hij  nalatigheid  op  poene  van  verstek 
van  het  te  bekomen  regt.*"  Dit  decreet  werd  voorloopig  aldus 
gearresteerd;  alle  Boekverkoopers  werden  verzocht  zich  te  ver- 
eenigen en  te  beramen  of  zij  ook  bezwaren  daai-tegen  hadden  in 
ie  brengen,  en  op  den  8sten  December  17116  werd  het  gevolgd 
door  de  publicatie  van  liet  provinciaal  Bestuur  van  Holland, 
welke  dezelfde  bepalingen  als  boven  vermeld  bevatte  en  kracht 
van  wet  verkreeg. 

Daarna  verkregen  wij  de  publicatie  van  "'t  Staatsbewind  der 
Bataaf sche  Republiek^  van  3  Junij  1S03,  waarvan  't  Ie  art.  de 
bepaling  behelst,  dat  voorüian  gcene  octrooijen  of  privilegiën 
voor    het  drukken  en  uitgeven  van  boeken  meer  zullen  verleend 
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worden.     Daarvoor  worden  algemeene  wetten  op  den  letterkundi- 
gen eigendom  in  de  plaats  gesteld. 

Van  vertalingen  verbiedt  die  wet  den  nadruk^  alsmede  de  uit- 
gave eener  anclere  vertaling  binnen  8  jaren  na  de  uitgave  der 
eerste.  Zoo  wordt  ook  liet  nadrukken  van  oorspronkelijke  werken 
verboden,  zonder  bepaling  van  tijd;  dus,  alle  oorspronkelijke 
werken  en  vertalingen,  onder  die  wet  uitgekomen,  hebben  een 
onbepaald  regt  van  kopij  ,  worden  nimmer  publiek  domein ,  zoo 
niet  alsnog  eene  wet  worde  daargesteld,  die  zulks  van  terug- 
werkende kracht  maakt.  —  Bij  die  wet  werd  ook  voor  het  eerst 
de  vertooning  aan  het  Gemeente-bestuur  ingevoerd. 

Die  wet  van  1808  werd  buiten  werking  gesteld  na  de  inlijving 
in  het  Fransche  Rijk ,  en  vervangen  door  keizerlijke  decreten , 
onder  anderen  die  van  5  Febr.  en  3  Aug.  1810  en  9  April  1811. 

Deze  Fransche  decreten  werden ,  bij  besluit  van  den  Souvereinen 
Vorst  der  Vereeuigde  Nederlanden ,  —  die ,  als  zoodanig ,  het 
regt  bezat  om  besluiten  te  nemen,  welke  als  wet  verbindend 
waren,  —  op  den  24  Jan.  1814  geheel  en  al  afgeschaft,  de 
ambtenaren  ter  uitvoering  der  keizerlijke  decreten  honorabel  ont- 
slagen, en  de  wet  van  1803  voor  't  grootste  gedeelte  hersteld... 
let  wel ,  M.  H !  't  komt  later  weder  te  pas !  Als  uitbreiding  der 
wet  van  1803,  vindt  men  in  dat  Besluit  van  24  Jan.  1814,  de 
art.  4  en  5.  Deze  artikelen  en  die  bepalingen  komen  alleen  in 
dai  Besluit  voor. 

Omtrent  het  vertalingsregt  bevat  dat  Besluit  dezelfde  bepalin- 
gen als  de  wet  van  1803:  onbepaald  kopijrcgt  op  oorspronkelijke 
uitgaven  en  vertalingen  en  verbod  om,  binnen  3  jaren  na  de 
uitgave  der  eerste  vertaling,  eene  andere  binnen  dit  Rijk  te  ver- 
koopen.  Tevens  schrijft  dat  Besluit,  even  als  de  wet  van  1803, 
de  formaliteiten  voor,  welke  men  heeft  in  acht  te  nemen  om  de 
preferentie  te  verkrijgen  gedurende  die  3  jaren.  —  Het  Besluit 
van    2t    Jan.    1815    verscheen,    als    ampliatie  op  dat  van  1814. 
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De  Zuidelijke  provinciën  van  liet  toenmalig  vereenigde  Rijk 
verkregen ,  bij  Besluit  van  den  Souvereinen  Vorst  der  Vereenigde 
Nederlanden,  van  23  September  1814  (Journal  officiel  du  Gou- 
vernement de  la  Belgique ,  n°.  54)  hare  eigene  bepalingen ,  af- 
wijkende van  die  der  Noordelijke  provinciën  i. 

Voor  hen ,  die  misschien  minder  met  dat  Besluit  bekend  zijn, 
geef  ik  den  inhoud  hier  kortelijk  weder. 

Tn  art.  1  worden  de  Fransche  wetten  en  decreten  in  het  Gou- 
vernement Her  Belgische  provinciën  vernietigd. 

Art.  2  luidt:  Een  ieder  wordt  voor  hetgeen  hij  schrijft,  uit- 
geeft, drukt,  verkoopt  of  uitdeelt,  verantwoordelijk  gesteld;  de 
Drukker  wordt  dan  alleen  verantwoordelijk  gesteld ,  wanneer  de 
Schrijver  van  het  werk  onbekend  is  of  niet  opgegeven  kan  worden. 

Art.  3  komt  bijna  overeen  met  art.  5  van  het  Besluit  van  24 
Januarij  1814.  Alleen  is  het  woori  pashcilschrtjver  daar  niet  ge- 
bezigd; in  de  plaats  daarvan  leest  men  enkel  schrijver. 

Art.  4  behelst  verbod  tot  tentoonstelling  of  uitdeeling  van  ge- 
schriften of  afbeeldsels,  strekkende  om  de  Godsdienst  verachtelijk  te 
maken  of  de  zeden  te  bederven ,  ingevolge  art.  287  lijfstr.  wetboek. 

In  art.  5  verkrijgen  schrijvers  van  originele  werken  levens-' 
lang  kopijregt  in  het  Gouvernement  van  België,  hunne  weduwe 
en  erfgenamen  behouden  dat  regt  hun  leven  lang  (deze  bepaling 
is  gedeeltelijk  overgenomen  van  art.  39 ,  VTe  titel  van  het  kei- 
zerlijk decreet  van  5  Februarij  1810,  waarbij  echter  de  weduwe 
alleen  erfde,  indien  de  huwelijksche  voorwaarden  haar  daartoe 
het  regt  gaven,  terwijl  de  kinderen  20  jaren  dat  regt  behielden). 

Art.  6.  Dat  een  door  den  schrijver  nagelaten  werk  behoort 
aan  zijne  weduwe  en  erfgenamen,  hun  leven  lang. 


'  Om  meer  dan  eene  reden  schijnt  dit  noodig  te  zijn  geweest.  De  Fi-an- 
sche  wetten  en  reglementen  bleven  daur  in  werking  tot  23  September 
1814,  dus  8  maanden  langer  dan  in  de  Noordelijke  provinciën. 


694  GBSCIITLLEN.    —    DE    VEREENIGING. 

Art.  7.  Dat  een  handschrift  van  een  schrijver,  in  't  bezit  van 
een  persoon,  die  niet  tot  de  familie  behoort,  gedurende  het  leven 
des  schrijvers  en  dat  zijner  erfgenamen,  niet  zal  mogen  worden 
uitgegeven  zonder  hunne  bewilliging. 

Art.  8.  Dat  het  regt  van  eigendom  ophoudt  nadat  het  Ie 
geslacht  van  de  erfgenamen  eens  schrijvers  uitgestorven  is. 

In  art.  9  wordt  de  invoer  van  buitenlandschen  nadruk  van  in 
l^elgië  oorspronkelijk  uitgegeven  werken  verboden,  met  bepaling 
der  straffen. 

Art.  10  verzekert  vroeger  verkregene  regten  van  originele 
werken. 

Art.   11  luidt  woordelijk  aldus: 

Wanneer  een  werk  vertaald  wordt,  verkrijgt  deszelfs  sclirljver 
alleenlijk  een  regt  van  eigendom  op  zijne  uitgave;  in  dat  geval 
kan  het  regt  van  eigendom  enkel  uitgeoefend  worden  op  de  aan- 
merkingen en  verklaringen,  bij  de  vertaling  gevoegd. 

Art.  12.  Op  straffe  bij  art.  9  bepaald,  wordt  verboden,  de 
vertaling  van  een  werk  uit  te  geven ,  op  hetwelk  de  schrijver  of 
zijne  erfgenamen  het  regt  van  eigendom  uitoefenen,  ten  zij 
hunne  schriftelijke  toestemming  daartoe  verkregen  wordt,  of,  dat 
het  vertaalde  werk  reeds ,  voor  de  tweede  maal ,  uitgegeven  wordt. 

De  bij  bovenstaande  artikelen  gevoegde  vertaling: 

Art.  11.  La  traduction  d'un  ouvrage  ne  donne  de  droit  h,  son 
auteur ,  que  sur  Tddition  qu'il  public :  dans  ce  cas ,  Ie  droit  de 
propriétd  ne  peut  s'exercer  que  sur  les  notes  ou  commentaires 
joints  ^  la  traduction. 

Art.  12.  11  est  défendu ,  sous  les  peines  portées  en  TArt.  9, 
de  jmblier  la  traduction  d'un  ouvrage  sur  lequel  Tauteur,  ou 
ses  heritiers  exercent  encore  leur  droit  de  pro])riétë,  a  moins 
qu'ils  n'en  donnent  leur  consentement  par  écrit ,  ou  que  Touvrage 
traduit  ne  soit  parvenu  k  la  seconde  edition. 

Dus:    een    ieder    had    regt  op  zijne  vertaling.     Dit  beteekent, 


GESCHILLEN.    DE    VEEEBNIGING.  695 

iii  verband  met  het  artikel  12,  dat,  al  verkreeg  een  ander  toe- 
stemming, of  door  eene  nieuwe  uitgave  de  bevoegdheid  om  ook 
eene  vertaling  te  leveren,  hij  nogtans  de  eerste  niet  mogt  na- 
drukken. Dit  komt  dus  eenigzins  overeen  met  de  bepaling  van 
het  provinciaal  bestuur  van  Holland  van  1796. 

In  art.  13  worden  de  uitzonderingen  opgenoemd;  deze  zijn: 
Bijbel- ,  Kerk-  en  schoolboeken ,  klassieke  schrijvers ,  werken  over 
wetenschap  of  vreemde  letterkunde,  almanakken,  en  in  het  alge- 
meen alle  werken  op  welke  geen  ingezeten  regt  van  eigendom 
kan  aanwijzen,  enz. 

Art*  14.  Dat  geene  Dagbladen,  Advertentie-bladen,  periodieke 
werken ,  door  schrijvers ,  zonder  toestemming  der  Regering  mog- 
ten  uitgegeven  worden,  welke  vergunning  niet  verleend  werd  dan 
wanneer  zij  op  eene  voldoende  wijze  konden  aantoonen,  minstens 
300  inteekenaren  te  hebben.  Zij  die  zich  voor  10  October  1814 
niet  aanmeldde]!  konden  geen  verlof  meer  bekomen ,  enz. 

Art.  15  komt  overeen  met  artikel  12  der  wet  van  24  Januarij 
1819  voor  Holland. 

Volgens  Besluit  n°.  868  van  8  Augustus  1815  (Journ.  Offic. 
n°.  60),  werd  bovenstaand  Besluit  van  23  Sept.  1814  in  de  Zui- 
delijke provinciën  van  het  Koningrijk,  op  den  regter  oever  der 
Maas  gelegen,  afgekondigd  en  aldaar  volgens  deszelfs  voim  en 
inhoud  ten  uitvoer  gebragt. 

Tntusschen  achtte  de  Regering  het  noodig,  op  een  eenparigen 
voet  de  regten  te  bepalen,  die  in  het  Rijk  ten  opzigte  van  het 
drukken  en  uitgeven  van  letter-  en  kunstwerken  behooren  te 
worden  uitgeoefend. 

De  wet  van  25  Jan.  1817  deed  zulks.  Daarbij  werden  geen 
vroegere  besluiten  of  wetten  afgetJchaft,  maar  men  besloot,  het 
kopijregt  niet  langer  dan  tot  20  jaren  na  den  dood  van  den  auteur 
of  vertaler  uit  te  strekken. 

Er   werd    kopijregt   op    kunst-   en   plaatwerk  bijgevoegd ,  daar 
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men   tot   dusverre    slechts   kopij regt   op  letterwerk    had  gekend, 
zoodat  die  wet  in  menig  opzigt  de  besluiten  ampliëerde. 

Het  regt,  om  gedurende  3  jaren  alléén  uitgever  der  eerste 
vertaling  te  zijn,  was  voor  de  Noordelijke  provinciën  vastgesteld 
bij  de  Besluiten  van  1814  en  1815;  die  Besluiten  waren  niet 
afgeschaft,  evenmin  als  die  voor  België  van  23  Sept.  1814  en  3 
Aug.  1815,  waarbij  bepaald  was,  dat  niemand  eene  tweede  ver- 
taling mogt  leveren  zonder  toestemming  van  den  schrijver ,  of 
eerst  dan  wanneer  eene  2de  uitgave  noodig  was ,  welk  regt  dus 
nog  beter  kon  geacht  worden  dan  dat  van  de  Noordelijke  pro- 
vinciën. Op  dat  punt  was  geene  verandering  noodig,  en  men 
zweeg  daarvan  in  de  wet  van  1817  om  in  geene  herhalingen  te 
treden ,  gelijk  ook  de  voorschriften  tot  het  in  acht  nemen  der 
formaliteiten  ter  verkrijging  van  uitsluitend  regt  in  Holland 
geene  verandering  behoefden  en  dus  niet  herhaald  werden,  even- 
min als  het  art.  1 2  van  het  Besluit  voor  België.  Ook  de  nood- 
zakelijkheid om  in  België  eenige  andere  bepalingen  te  behouden, 
zal  wel  de  aanleidende  oorzaak  zijn  geweest  dat  alleen  eene  wet 
op  het  kopijregt  en  geen  wet  op  de  Drukpers  in  haar  geheeleii 
omvang  op  eenparigen  voet  werd  ge*bragt. 

Doelende  op  het  voortbestaan  en  het  van  kracht  blijven  der  4 
Besluiten  van  1814  en  1815,  voor  de  Noordelijke  en  Zuidelijke 
provinciën,  h^eft  de  wetgever  het  art.  2  der  wet  van  1817  ge- 
steld 1.  Ik  zal  u  dit  aanstonds  aantoonen  en  u  tevens  doen  zien 
dat  het  zeer  wijs,  met  veel  overleg  en  veel  kennis  van  ons  vak, 
is  gesteld. 

De  besluiten  en  wetten  tot  ééne  wet  vereenigd,  werden  steeds 


*  Dit  art.  luidt  aldus:  «Het  kopijregt  van  ver-talingen  van  een  buiten 
dit  Koningrijk  in  het  licht  gekomen  oorspronkelijk  letterwerk  is  het  uit- 
sluitend regt  van  vertalers  en  regtverk  rij  genden ,  ora  hunne  vertalingen 
van  genoemd  letterwerk  door  den  druk  gemeen  te  maken,  te  verkoopen 
en  te  doen  verkoopen." 
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strengelijk  opgevolgd,  zoowel  door  den  Boekhandel  als  door  de 
Ambtenaren,  die  tot  de  executie  de  hand  moesten  leenen,  en 
verscheidene  regterlijke  uitspraken  steunen  op  die  aldus  Vereenigtle 
Wetten. 

Onverwachts  geraakte ,  ten  jare  1 843 ,  geheel  de  Boekhandel 
in  beweging  door  het  u  allen  bekende  regtsgeding  voor  de  Arrondis- 
sements-Regtbank  te  dezer  stede.  De  regterlijke  uitspraak  was ,  <to^ 
de  Besluiten  van  1814^   1815  moeten  geacht  worden  te  zijn  afgeschaft. 

De  Vereeniging  voor  den  boekhandel  zocht  de  verderfelijke  ge- 
volgen dier  uitspraak  zooveel  mogelijk  te  voorkomen  door  waar- 
borgen voor  de  leden  onderling  vast  te  stellen. 

Voor  enkele  niet-Ieden  der  Vereeniging  nogtans  was  de  triomf 
groot ! 

De  nadeelen  door  sommige  uitgevers  en  door  de  kas  der  Ver- 
eeniging geleden;  de  bezorgdheid  van  menigeen  voor  aanranding 
zijner  tegenwoordige  en  toekomstige  ondernemingen,  en  de  moeije- 
lijkheden,  waarin  het  Bestuur  der  Vereeniging  zich  maar  al  te 
dikwerf  gewikkeld  zag,  waren  de  gevolgen  der  berusting  in  die 
regterlijke  uitspraak. 

Allen ,  die  de  ware  belangen  des  Boekhandels  begrepen ,  sloten 
zich  vroeger  of  later  aan  bij  den  Bond,  en  verscheidene  niet-leden 
der  Vereeniging  volgden,  uit  eigen  pligtbesef,  getrouwelijk  zijne 
bepalingen  op.  En  als  wedervergelding  werden  ook  hunne  reg- 
ten  geëerbiedigd.  Ondanks  al  het  gebeurde  mogen  wij  ons  ver- 
heugen, dat  het  grootste  gedeelte  onzer  beroepsgenooten  forma- 
liteiten, die  men  beweerd  heeft  vervallen  te  zijn,  in  acht  neemt 
tot  bewaring  van  orde,  eendragt  en  bloei  in  onzen  handel.  Waar 
zóóvelen  zoo  eensgezind  elkanders  regt  trachten  te  waarboi^en , 
kan  het  niet  anders,  of  er  moet  algemeene  behoefte  gevoeld  wor- 
den aan  eene  landswet ;  want  altijd  zullen  er  enkelen  zijn ,  die 
op  den  regel  eene  uitzondering  maken  en ,  uit  caprice ,  principe 
of  winzucht,    het  al  in  rep  en  roer  kunnen  brengen,  en   de  kas 
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cl(3r  Vereeniging  zou  niet  toereikend  en  de  Vereenigiiig  zelve 
niet  geregtigd  zijn  om  de  zoodanigen  te  weren. 

't  Zou  nog  lang  kunnen  duren  eer  wij  een  nieuwe  wet  op  de 
drukpers  verkrijgen;  laat  ons  daarom,  bij  de  behandeling  van  het 
3e  hoofdpunt  van  mijn  betoog,  nagaan  in  hoeverre  de  conside- 
rantiën  van  de  Arrondissemeuts-Begtbank  in  den  jare  184^3  juist 
waren  en  of  de  Besluiten  van  ISl-l  en  1815  nog  vigerende  zijn 
en  ons  nog  bescherming  kunnen  verleenen. 

Zal  men  het  met  mij  omtrent  die  punten  eens  zijn,  dan  be- 
staat er  voorloopig  nog  geene  behoefte  aan  een  e  nieuwe  wet  van 
Regeringswege. 

De  uitspraak  der  llegtbank  behelsde  in  substantie ,  vooreerst : 
dat,  zouden,  door  de  wet  van  25  Jan.  1817,  de  Besluiten  van 
1S14  en  1815  niet  afgeschaft,  dus,  in  verband  met  de  wet  van 
1817  nog  vigerende  zijn,  alsdan  het  uitsluitend  vertalingsregt 
voor  3  jaren,  alleen  bepaald  bij  de  Besluiten  van  1814  en 
1815,  na  25  Januarij  1817  ook  in  de  Zuidelijke  provinciën  had 
behooren  te  worden  ingevoerd ,  daar  alles  op  eenparigen  voet  moest 
gebragt  worden.  Daar  de  invoering  der  Besluiten  na  25  Jan. 
1817  in  de  Zuidelijke  provinciën  niet  heeft  plaats  gevonden, 
beschouwt  de  regter  die  besluiten  als  afgeschaft. 

Moest  dan,  bij  het  brengen  op  eenparigen  voet,  het  besluit 
van  23  8cpt.  voor  België  ook  in  de  Noordelijke  provinciën  wor- 
den ingevoerd??  Immers,  hadden  niet  beide  gedeelten  van  het 
llijk  uitsluitend  regt  op  het  geven  van  vertalingen :  het  eene  ge- 
deelte voor  bepaalden,  het  andere  voor  onbepaalden  of  althans 
(mzckeren  tijd?  Ik  herhaal  hier:  het  kopijregt  moet  men  niet 
verwarren  met  het  regt  van  preferentie.  De  wet  van  1817  zwijgt 
van  dat  regt  van  preferentie  of  vertalingsregt  en  bepaalt  alleen 
de  regten  ten  opzigte  van  het  drukken  en  uitgeven  van  letter- 
en kunstwerken,  regelt  alleen  het  kopijregt.     Geen  der   artikelen 
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dier  wet  handelt  over  iets  anders  dan  over  het  kopijregt.  Het  topij- 
regt  alleen  wordt  dus  in  de  Nederlanden  door  die  wet  op  een 
eenparigen  voet  geregeld ,  niets  anders !  Al  het  overige  waarvan 
in  de  onafgeschnfte  Besluiten  van  1814  en  1815  wordt  gespro- 
ken is  door  de  wet  van  1817  niet  door  bepalingen  op  dezelfde 
onderwerpen  gederogeerd  of  te  niet  gedaan. 

Maar,  ik  neem  met  den  regter,  voor  eenige  oogenblikken,  aan, 
dat  de  overweging  juist  is  en  dat  de  invoering  in  de  Zuidelijke 
provinciën  niet  is  geschied. 

Maar,  ik  beweer  dan,  dat  men  zulks  verzuimd,  dat  niemand 
er  op  gelet  heeft,     't  Is  dan  vergeten ! 

Tiaat  ik  u  het  standpunt  van  waar  ik  uitga   aantoonen. 

Waarom  bevatten  zoovele ,  ja ,  bijna  alle  wetten ,  die  andere 
vervangen ,  de  bepaling :  dat  alle  vroegere  wetten  en  vei'orde^tingen 
dienaangaande  buiten  effect  wordefi  gesteld  ?  Immers ,  alleen  omdat 
deze  laatste  anders  in  werking,  van  kracht  moeten  blijven. 

Wil  men  eene  wet  krachteloos  maken ,  men  moet  haar  bij  eeue 
latere  wet  intrekken  en  buiten  werking  stellen,  of,  de  latere  wet 
moet  bepalingen  bevatten,  die  met  de  vroegere  geheel  in  strijd 
zijn ,  waardoor  de  vroegeie  bepalingen  gederogeerd  worden ;  maar 
de  geheele  wet  is  dan  nog  niet  afgeschaft. 

Deze  algemeen  erkende  waarheid  blijkt  al  dadelijk ,  als  wij 
nagaan  hoevele  regtsgeleerden ,  voornamelijk  in  Engeland ,  zich 
er  op  toeleggen  om  oude,  reeds  lang  vergetene  maar  nog  niet 
ingetrokken  wetten,  plakkaten  en  decreten,  op  te  rakelen,  en 
zoodoende  dezen  en  genen  regten  t<3  doen  genieten  waaraan  zij 
nimmer  dachten. 

Lazen  wij  niet  nog  onlangs  in  de  dagbladen,  hóe  aan  een 
kleêremaker  in  Engeknd,  die  een  zijner  klanten  voor  het  geregt 
had  gedaagd  tot  betaling  van  een  hem  geleverden  rok  met  zijden 
kuoopen,  ondanks  alle  andere  wetten,  die  hem  in  het  gelijk 
stelden,  echter   zijn    eisch  werd  ontzegd,  op  grond  dat  een  nog 
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niet  ingetrokken  Besluit  uit  den  tijd  van  Jacobus  II  verbood : 
„het  dragen  van  kleedingstukken  waaraan  andere  dan  koperen 
knoopen  waren  gehecht,  op  verbeurte  van  de  koopsom?"  Nog 
een  voorbeeld ,  uit  ons  land :  de  zeven-kinderenwet  en  de  beslis- 
sing dienaangaande  door  den  lloogen  Uaad  genomen! 

Moet  men  bij  elke  nieuwe  wet  aankondigen ,  dat  eene  vroe- 
gere   niet   is  afgeschaft,  of  moet  het  omgekeerde  plaats  hebben? 

Nemen  wij  de  overwegingen  des  regters  aan,  dan  ligt  in  de 
uitspraak  der  Arrondissements-llegtbank  opgesloten,  dat  de  Tlege- 
ring  in  ieder  geval  ieta  moet  hebben  vergeten;  —  volgens  den 
regter  het  buiten  werking  stellen  der  Besluiten  van  1814  en 
1815  in  de  Noordelijke  provinciën,  want,  de  regter  verklaart 
ze  voor  afgeschaft ,  en  daar  ze  niet  buiten  werking  gesteld  zijn , 
zou  dit  vergeten  moeten  wezen. 

Ik  houd  echter  vol,  dat  de  Regering  dat  niet  zou  hebben  ver- 
geten, bijaldien  de  Besluiten  werkelijk  waren  afgeschaft.  Zij  heeft 
nooit  kennis  gegeven  aan  één  der  stedelijke  besturen  van  die  be- 
weerde afschaffing,  noch  dat  de  ambtenaren,  met  de  executie  dier 
Besluiten  beliist,  van  de  werkzaamheden  aan  die  executie  verbon- 
den ontheven  waren.  Dat  de  Regering  wel  wist  wie  met  de  uit- 
voering der  Besluiten  belast  waren,  staat  in  de  Besluiten  zelve 
te  lezen ,  alsook ,  dat  hun  afschriften  van  die  Besluiten  zijn  ge- 
zonden. 

Dat  de  Regering  wel  getrouwelijk  het  oog  hield  op  de  naleving, 
blijkt  o.  a.  uit  de  Herinnering  van  den  Secretaris  van  Staat  voor 
de  Binnenlandsche  Zaken ,  geplaatst  in  de  Staat s-Courant  van  9 
Maart  1814,  om ,  bij  de  aankondiging  van  ter  vertaling  ver- 
toonde werken,  vooral  den  datum  der  vertooning  te  plaatsen, 
daar,  „bij  nalatigheid,  die  aankondiging  niet  zou  worden  op- 
genomen." 

Op  31  Maart  1817,  dus  even  8  weken  na  de  afkondiging 
der   wet   van  28  Januarij ,  terwijl  men  de  debatten  daarover  ge- 
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voerd  nog  levendig  voor  den  geest  kon  hebben,  hebben  vijf 
onzer  beroemdste  regtsgeleerden,  de  H.  H.  Mrs.  J.  v.  d.  Linden, 
M.  C.  van  Hall,  N.  Sinderam,  S.  AE.  Verburg  en  F.  A.  van 
Hall ,  bij  een  gedrukt  advies  verklaard ,  dat ,  door  de  wet  van 
1S17  de  Besluiten  van  1811»  en  1815  niet  zijn  afgeschaft  en 
in  volle  werking  blijven.  We  hebben  't  gezien,  dit  heeft  ook 
plaats  gevonden,  ja,  kan  nog  plaats  vinden. 

Dcxïh,  gaan  we  verder!  Wat  kon  de  Regering  eerder  vergeten 
hebben?  Het  buiten  werking  stellen  eener  wet  waarvan  de  forma- 
liteiten, dagelijks,  onder  hare  oogen,  werden  in  acht  genomen, 
van  welke  inachtneming  der  formaliteiten  men  bijna  dagelijks  de 
aankondiging  in  de  Staats-  en  andere  couranten  kon  lezen ;  of  de 
invoering  der  Besluiten ,  die  niet  nieuw  meer  waren ;  waaraan 
in  het  Zuidelijk  gedeelte  van  het  toenmalige  liijk  geene  be- 
hoefte bestond,  wegens  de  betere  bepalingen  die  aklaar  op  dat 
punt  bestaan  hadden  en  de  weinige  vertalingen,  die  daar  ver- 
schenen ? 

Hoe  de  regter  er  toe  kon  geraken  de  Besluiten  van  1814  en 
1815  als  afgeschaft  te  beschouwen,  alleen  omdat  zij  na  25 
fJanuarij  1817  niet  in  de  Zuidelijke  provinciën  zijn  ingevoerd, 
verklaar  ik  niet  te  begrijpen. 

Maar,  art.  4  en  5  van  het  Besluit  van  24  Januarij  1814  (zie 
deze)  zouden  dan  ook  afgeschaft  zijn  ?  En ,  redacteurs  of  uitgevers 
zouden,  krachtens  art.  4  van  het  Besluit  van  24  Januarij  1814, 
niet  meer  verantwoordelijk  kunnen  gesteld  worden  voor  hetgeen 
zij  schrijven  of  drukken? 

Eu  zij  kunnen,  mede  krachtens  het  Besluit  van  1 8  J  4,  niet  meer 
genoodzaakt  worden  naam,  plaats  en  tijd  van  uitgave  op  den 
titel  te  stellen? 

Immers ,  indien  de  Besluiten  zijn  afgeschaft,  dan  zijn  die  arti- 
kels ook  afgeschaft. 

En  die  artikels  zijn,  na  1817,  zoowel  om  hunne  naleving  als 
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3ni  hunne  acheiidiiig  veracluiitliine  malen  toegepnat.,  door  Geregts- 
hoven  en  door  den  Hoogeii  Raad  der  Nederlunden. 

De  uitai>rakeu  vau  alle  die  regtslis^chaineii  berusten  voor  een 
gedeelte  op  art,  4  en  5  der  wet  van  ISll,  voor  zooverre  zij 
niet  /ijn  toegepast  op  het  at r:tfw et-boek  '. 

Tk  vermeen  n  hiermede  te  hebben  aangetoond,  dat,  naardien 
de  Bwluiten  van  ISll  en  1815  niet  bij  eene  latere  wet  zijn 
vervallen  verklaard  noch  buiten  werking  gesteld,  en  de  Arron- 
dissemente-Regtbank  te  Amsterdam,  ware  hare  redenering  juist, 
door  hare  uitspraak  heeft  bewegen ,  dat  de  Regering  alsdan  iVti 
laoet  hMen  oergetmi ,  het  duidelijk  genoeg  blijkt,  dat  de  Rege- 
ring dilt  zou  hebben  vergeten  waar  de  aandacht  het  minst  op 
vallen  kon,  dus:  de  invoering,  in  1817,  der  Besluiten  vau  voor 
2  en  S  jaren,  in  de  Zuidelijke  provinciën. 

la  mijn  beweren  juist,  worden  na  nfloop  der  discnssiën,  de 
Besluiten  van  1814  en  1815  als  niet  "vervallen   beschouwd,  dan 

'  Dat  het  Boshiit  van  23  Sejitemher  1814,  (Joui-nal  offlciel)  vnm-  rfe 
Zuidelijke  provini'iën  van.  hot  tneniuiilip  Koningrijk,  na  (ie  wet  van  'i'i 
januarij  1817,  ok  niet  h  iffiji-ncluift,  blijkt  n.  a.  uit  een  regtsp3djnfr 
Eianlianfrig  geweest  viior  de  re<rtbiink  vnn  1'""  aanleg  te  Brussel ,  in  ilen 
jare  IftiO.  Zie  Rixiuil  tU-  pii'-am  de  lix  jirocèiiui-e  inslrmle  ü  la  chatijc 
lic  7  Amcnis  du  Ittiri-eiiti  de  ISnij-flIi-s ,  /dvivniiji  <Ui  la  iniblicntioii  '-t 
ilf  ri'iiiix.tiin  d'uit  iinprimi',  /lOrlnitl  /loiir  lihv  «Mémoire  a  CiUisulter" etc. 
A  la  l\>\\e  et  a  Amsterdam  chex  les  FrËres  van  Cleef,  18!^).  In  liet 
RL-r{nisitnir  van  het  0[)enbaar  Ministeiie  aan  den  regier  van  Instrurtie 
schrijft  (te  Proinireur  des  Konings  dit: 

bA  cüs  causes,  ex|Kisaiit,  au  Qom  de  ain  oHiee  requieil  a  ee  qn'  il 
vous  plaise.  Monsieur  Ie  juge  d'ioKtruction  lui  dunner  acte  de  son  jirésent 
ré<|uisitoire,  et,  en  conform iti-  de  Tartirle  47  dn  code  d'uistruetioii  cri- 
minclle,  iii'donner  c\v'  il  en  soit  inforni^,  d'ahoi-d  rontiv  Timprinieur  ihi 
dit  oMiïmoii-u  k  mnsiiltei-,"  lefjufd,  anit  term.is  de  Tai-t.  2  de  rarnM*  du 
£t  Scjitemhi'n  ilS14,  est  iVKiionsablo  tant  que  Taiiteur  n'est  |nts  lég:iieraent 
connii  et  désigué,  et  qiii  est  indi([né  lï  rex|ios!ml  Hw  rimprimeiir  Wali- 
len,  demiHiranl  en  cette  ville,  rue  üe  1' blvéqim.'' 
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vervallen  ook  van  zelven  de  overige  gronden  waarop  de  uitspraak 
der  Arrondissements-Regtbank  van  1843  berust.  We  zullen 
echter,  ten  slotte,  uit  de  wet  van  1817  aantoonen,  dat  de  Be- 
sluiten nog  vigerende  zijn  en  de  considerantiën  van  het  meer- 
vermelde  vonnis  ook  in  andere  op/igten  niet  aannemelijk  zijn. 

Gij  moogt  een  buiten  dit  Rijk  verschenen  werk  vertalen  in 
welke  taal  gij  wilt ;  in  de  Holland sche ,  Vlaamsche  of  Fransche 
taal,  om  het  even,  mits  h\]  de  vertooning  aan  uw  Gemeente- 
bestuur daarvan  kennis  gevende,  opdat  het  op  den  titel  worde 
aangeteekend.  De  HoUandscbe  nu  kan  uwe,  de  Vlaamsche  mijne, 
de  Fransche  eens  anders  vertaling  zijn.  Ieder  kan  zijne  vertaling 
hebben..  Daar  het  Besluit  van  1814  de  vrijheid  laat  om  te  ver- 
talen in  welke  taal  men  wil ,  heeft  de  wetgever ,  zeer  verstandig, 
in  art.  2  der  wet  van  1817  gesproken  van  kunne  vertalingen. 
Bij  het  regelen  der  wetten  op  een  eenparigen  voet  was  dit  noo- 
dig  voor  de  Zuidelijke  provinciën ,  waar  men  eene  Vlaamsche  of 
Fransche  vertaling  had  kunnen  leveren. 

Voorts  zegt  meergemeld  art.  2  der  wet  van  1817,  vertalers  en 
regtverkrijgenden.  Bij  het  vorige  art.  over  oorspronkeli^jke  werken 
staat  hunnen  regtverkrijgende.  Hier,  enkel  regtverkrijgende.  Hier, 
enkel  regtverkrijgende ,  omdat  het  eene  andere  beteek(mis  heeft 
dan  in  art.  1.  Hier  worden  bedoeld.:  degenen  die  het  regt.  van 
preferentie,  door  vertooning  aan  het  Gemeente-bestuur,  hadden 
verkregen  om,  gedurende  3  jaren,  de  eenigen  te  zijn,  die  eene 
vertaling  mogten  leveren.  Zij,  die  na  3  jaren  ook  eene  vertaling 
leverden,  waren  eenvoudig  vertalers.  Maar,  èn  zij  die  regt  had- 
den voor  8  jaren,  dus  de  regtverkrijgenden,  èn  de  vertalers,  die 
na  die  3  jaren  nog  eene  vertaling  leverden,  hadden  ieder  voor 
zich  het  kopijregt  op  hunne  vertalingen.  Dat  regt  wordt  i)i  de 
.wet  van  1817  gewaarborgd  tot  20  jaren  na  den  dood  van  den 
auteur  of  den  vertaler;  bij  de  Besluiten  was  dit  verschillend; 
in  dat  voor  de  Noordelijke  provinciën  was  het  onbepaald;  in  dat 
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voor  de  Zuidelijke  nadat  het  Ie  geslacht  van  den  auteur  of  ver- 
taler was  uitgestorven.  Men  ziet  dus  dateer  behoefte  heeft  be- 
staan om  die  regtcu  op  eenparigen  voet  te  brengen.  —  Dat  de 
wet  van  1817  gesteld  is  met  het  oog  op  het  voortbestaan  der 
Besluiten  i ,  behoeft  wel  geen  betoog. 

Ik  houd  dus  vol : 

De  Besluiten  van  1814  en  1815  zijn  nog  van  kracht,  maar, 
vereenigd  met  de  wet  van  1817. 

Wij  kannen  van  die  aldus  verccnigde  wetten  de  bescherming 
inroepen,  mits  wij  aan  al  hare  eischen  hebben  voldaan."  — 

Wellicht  mede  op  grond  van  dit  betoog  en  den  invloed  ervan 
naar  buiten,  wellicht  voor  een  ander  deel  om  de  kwestie  te  lateu 
uitmaken  door  de  hooge  regering,  had  het  bestuur  der  Ver- 
eeniging  deze  afdceling:  de  artikelen  omtrent  vertalingsreclit ,  in 
zijn  concept-wet  ingelasclit.  Maar  nu  het  op  stuk  van  zaken 
kwam,  deinsde  de  benoemde  commissie  toch  voor  dezen  kordaten 
maatregel  terug.  Zelfs  de  ijverigste  voorstanders  zag(ni  in,  dat 
waar  men  wellicht  wat  al  \e  veel  vroeg,  er  gevaar  dreigde  van 
niets  te  zullen  verkregen  worden ;  het  welbekende  spreekwoord 
van  het  halve  ei  en  den  ledigen  dop  bracht  tot  nadenken. 
Een  uitvoerig  en  helder  beix)og  van  P.  Kraaij  Jr. ,  een  dergelijk 


*  De  wet  op  de  octrooijen  is  ook  gedagteekend  van  25  Jannarlj  1817 
(Staatsblad  n°.  G).  Hoe  zou  nu  de  Regering  op  één  dag,  aan  den  ecnen 
tak  van  nijverheid  de  bescherming  waarop  zij  bij  uitstek  aanspraak  kan 
maken  hebben  ontnomen,  en  aan  alle  andere  takken  van  nijverheid  die 
bescherming  verleenen?  Heeft  er  de  Regering  toen  niet  aan  gedacht  dat, 
wil  men  wetten  intrekken,  zulks  bij  Besluit  moet  geschieden?  Om  dit 
beantwoord  te  vinden,  leze  men  art.  10  der  bovengenoemde  wet  op  de 
octrooijen ,  luidende : 

10.  ))De  nog  in  werking  z//^ir/c  wetten  en  verordeningen  omtrent  octrooi- 
jen, en  soortgelijke  uitsluitende  i'egten  op  uitvindingen  en  verbeteringen, 
worden  bij  deze  afgeschaft  en  buiten  werking  gesteld;  enz." 
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o^eschrift  uitgaande  van  het  gezelschap  „Onze  Kring"  te  Amster- 
dam, beide  gedrukt  achter  het  rapport  der  commissie,  waar- 
schuwden met  ernstige  woorden  tegen  het  opnemen  van  de 
vertalings-artikelen  in  de  conceptwet,  en  al  trachtte  later  een 
enkel  lid  der  Vereeniging  in  een  breed  tegen sch rift :  Bedenkingen 
onitrent  de  weglating  enz.  die  waarschuwing  te  ontzenuwen,  toch 
koos  de  commissie  na  rijp  beraad  den  weg  der  voorzichtigheid 
en  hield  op  de  weglating  aan.  Zij  omschreef  dien  raad  in  haar 
voorbericht  aldus : 

„Het  zal  u  aanvankelijk  welligt  verwonderen,  de  artikelen  die 
op  het  vertalingsregt  betrekking  hadden  in  het  gewijzigd  ontwerp 
geheel  te  missen.  Omtrent  deze  zaak  ontvingen  wij  zeer  uitvoe- 
rige adviezen,  en  bij  eene  naauwgezette  overweging  hebben  wij 
eenstemmig  geoordeeld ,  dat  eene  wet  tot  bescherming  van  het 
uitsluitend  Vertalingsregt  geen  deel  kon  uitmaken  van  eene  wet 
op  het  Kopijregt,  die  een  beginsel  tot  grondslag  heeft  als  de 
thans  ont worpene.  Ook  bij  verschil  van  meening  omtrent  de 
zaak  in  het  algemeen,  of  namelijk  eene  Landswet  tot  besclierming 
van  het  uitsluitend  Vertalingsregt  al  of  niet  wenschelijk  en  te 
verkrijgen  is,  was  toch  het  resultaat  onzer  overwegingen,  dat 
alle  bepalingen  daaromtrent  in  het  onderhavige  Ontwerp  misplaatst 
en  met  den  geest  des  tijds  in  strijd  waren. 

„Omtrent  het  niet  wenschelijke  eener  regeling  van  het  Verta- 
lingsregt ,  zooals  die  in  het  eerste  Ontwerp  werd  voorgesteld , 
kunnen  wij  volstaan  met  te  zeggen,  dat  reeds  de  aard  en  inhoud 
van  sommige  artikelen  van  het  hoofdstuk  „Vertalingsregt"  zoodanig 
zijn,  dat,  zoo  de  Volksvertegenwoordiging  ook  al  goed  kon  vin- 
den, om  eene  wet  op  het  Kopijregt  aan  te  nemen,  waarin  dit 
Hoofdstuk  was  opgenomen,  hetwelk  moeijelijk  door  iemand  buiten 
den  Boekhandel  kan  worden  aangemerkt  als  waarlijk  in  het  alge- 
meett  belang  te  zijn  geschied,  dan  toch  vele  dier  bepalingen  van 
zooveel  beperkter  roordeel  voor  den  Boekhandel  zouden  zijn,  en, 
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lij  verandering  van  orastaridighedeii  of  zienswijzen ,  zoo  nodeeli^ 
/oor  den  Boekliandcl  zouden  kunnen  werken ,  dat  eeiie  ondrriingf 
regeling  dier  zaak ,  zooals  die  tot  liedmi  plaats  vindt  overeen- 
komstig het  Reglement  onzer  Vereenigii^,  verre  de  vot)rkeur 
i'erdient.  De  stabiliteit  eener  T.andswet  zou  het  onmogelijk  maken, 
in  die  bepalingen  gednrig  zoodanige  verandering  te  brengen,  als 
Je  geest  des  tijds  noodig  en  nuttig  maakt  en  die  men  ten  allen 
tijde  in  zijne  magt  lieeft  bij  eene  onderlinge  regeling.  Boven- 
dien heeft  de  ondervinding  ruimschoots  bewezen,  dat  vele,  ja 
verreweg  de  meeste  geschillen,  die  uit  het  Vertalingsregt  kunnen 
ontstaan ,  niet  beter  zijn  uit  den  weg  te  ruimen  dan  bij  minne- 
lijke schikking ,  door  tnsschenkomst  van  der  zake  kundige  man- 
nen, die  geheel  zijn  ingewijd  in  het  eigenaardige  dat  den  Boek- 
handel in  zoo  vele  bijzonderheden  kenmerkt.  Eene  Landswi^t  kan 
dan  ook ,  indien  zij ,  volgens  een  bevoegd  oordeel ,  nog  eenige 
kans  zal  hebben  van  te  worden  aangenomen,  geene  zoo  strenge 
en  in  andere  opzigten  weder  zoo  milde  bepalingen  bevatten  gelieei 
i^elijk  aan  die  van  het  Reglement  onzer  Vere«niging;  en  dan  kan 
;!oodanige  ff  et  voor  den  Boekhandel  eene  bron  van  onzalige 
tweedragt,  van  voortdurend  verschil  worden,  in  plaats  va u,  gelijk 
men  zich  ten  doel  stelt ,  het  rustige  genot  te  verzekeren  van  een 
wettig  erkend  regt," 

In  de  kort  daarop  gevolgde  alg.  vergadering  (van  1859),  waar 
Jeze  zaak  nogmaals,  als  in  hoogst  beroep,  t«r  spraak  kwam, 
drukte  de  rapporteur  der  commis^^ie  Kirbergor  zijn  persoonlijk 
wevoelen,  en  tegelijk  dat  zijner  medeleden,  nc^  verder  voigen- 
derwijs  uit: 

„Men  zou ,  en  tere^ ,  kunnen  vragen ,  of  liet  niet  allhans  te 
Ix'proevcii  ware,  om  bij  een  Irfindswet  de  regeling  te  verkrijgen 
van  een  uitsluitend  Vertalingsregt,  op  denzelfden  voet  en  over- 
ii'ukomslig  de  voorwaarden ,  zouals  dat  regt  in  het  Reglemcnl 
nnzer   Verecnisfing  wordt  geregeld?     En  wij    zeg^n  hierop    vol- 
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mondig  ja !  Tndien  slechts  geheel  het  Ontwerp  het  beginsel  hadde 
van  een  wet  tot  regeling  van  het  octrooi  op  de  uitgave  van  boe- 
ken. Nu  echter  een  geheel  ander  beginsel,  het  kopijregt,  tot 
grondslag  is  genomen ,  twijfel  ik  er  zelfs  aan ,  of  er  van  den 
Staat  eenige  gunstige  beschikking  verwaclit  mag  worden  omtrent 
het  Vertalingsregt ,  zooals  dit  door  den  Boekhandel  wordt  ver- 
staan. Want  men  kan  het  niet  ontkennen,  dat  dit  zoogenaamd 
regt  in  zijn  oorsprong  en  werking  eigenlijk  niets  anders  is  dan 
een  privilegie^  verleend  aan  den  Boekhandel,  zelfs  ten  prejudice 
van  den  auteur ;  van  wien  het  eigenlijk  ,^n  eene  wet  op  het  Kopij- 
regt" ,  gelijk  in  het  onderhavige  Ontwerp ,  zou  moeten  uitgaan , 
indien  de  wetgever  het  grondbegrip  consequent  wil  volhouden. 
Een  wet  op  het  Kopijregt,  die  tot  hoofdbeginsel  heeft:  dat  zij  aan 
den  auteur  het  stoffelijk  genot  van  zijne  geestproducten  voor  kor- 
teren  of  langeren  tijd  bij  uitsluiting  verleent,  en  waarin  teveiia 
bepalingen  werden  opgenomen  betreffende  een  vertalingsregt, 
waarbij  de  auteur  zelfa  niet  erkend  wordt  ^  achten  wij  een  amphibie. 
Het  is  waar,  het  Vertalingsregt  kwetst  de  belangen  niet  van  een 
onzer  NederlandscJie  auteurs,  maar  het  gaat  toch  niet  aan  dat 
men  in  dezelfde  wet  tweederlei  beginsel  stelt  en  de  regteu  van 
Ncderlandsche  auteurs  bijna  tot  het  toppunt  van  volmaking  brengt , 
terwijl  men  die  van  buitenlandsche  als  met  voeten  treedt.  Indien 
de  wetgever  het  begrip  aanneemt ,  hetwelk  het  Ontwerp  tot  grond- 
slag heeft,  namelijk,  dat  Kopijregt  niet  anders  kan  worden  ver- 
leend dan  ten  gunste  van  den  auteur^  dan  kan  en  mag  hij  bij 
dezelfde  wet  geen  privilegie  verleenen  ten  gunste  van  den  Boek- 
handel of  van  een  vertaler,  ten  nadeele  van  den  oorspronkelijk  en 
auteur.  Bij  de  behandeling  van  een  ontwerp  van  wet  op  het 
Kopijregt,  waarvan  de  auteur  en  diens  belangen  alléén  het  mid- 
delpunt uitmaken  en  waaraan  alles  is  ondergescliikt  gemaakt,  zou 
men  de  Maatschappij  bepalen  tot  de  grenzen  van  een  enkel  Volk 
en,  zoolang  er  geen  Traktaten  zijn  die  het  beletten,  den  auteur 

45-^ 


'08  (JESCIIIM.EN.      -    DE    VBHEEMOISU. 

11  (leii  vreemde  het  regt  ontnemen,  tiat  men,  alsof  het  uit  zijnen 
ard  bestond,  in  zijn  eigen  land  beschermen  wil?  Neen,  M.  H., 
:elk  gevoelen  men  ook  moge  zijn  toegedaan  ten  aanzien  van 
et  Kopijr^t  en  de  beginselen  waarop  het  steunen  moet.;  in  eene 
/Vet,  waarin,  als  in  het  eerste  Ontwerp,  het  Kopijregt  wordtge-- 
laiidhaafd  uitsluitend  ten  voordcelc  van  den  auteur,  mag  en  kan 
;onder  ongemnskeerden  strijd  van  beginselen ,  geen  Hoofdstuk 
'oorkomen,  waarbij  de  vertaler,  bij  uitsluiting  ?,elfs  vanden 
lorsproii  kei  ijken  schrijver,  wordt  begunstigd  en  beschermd,  zij 
iet  ook  op  grond  van  publiek  belang.  Inderdaad,  het  is  al  te 
!rg,  in  het  eene  gedeelte  der  wet  het  persoonlijke  belang,  en  in 
iet  andere  gedeelte  derzelfde  wet  het  belang  der  Maatschappij. 
net  voorbijzien  des  hoofdjiersooiis ,  nis  beginsel  te  atellni!" 

Na  zulke  bondige  en  welsprekende  pleïtredeneii ,  werd  liet 
lioofdstuk  over  het  vertalingsregt  met  fiO  tegen  15  stemmen 
ifgekeurd. 

Alsnu  werd  met  6:1  tegen  B  stemmen  aangenomen  het  volgende : 

Oiiluvr/i  fi;,.-r  M-t-llelijkt  i-i-ifliiiu  iioi  lirl  l:.,,iijiv-il. 

I.       r,0,    K„i,ljrri,l. 

Art.  1.  Hiit  i-e^  vini  kojiij  nf  viin  knpiëiwi  diKH'  den  druk  Ïk  het  uit- 
sluitend t'e|^  om  Icltor-,  jilaiit-,  kiuu't-  en  niiiKiek wci-ktin  diuir  Acw  <tnik 
iienieen  te  maken,  te  vei'S|ireideii ,  te  ïerkocj|ten  of  te  doen  verkno)»!! . 
(oowel  geheel  als  gedeeltelijk ,  iii  eeti  i)!"  meer  taleii  en  fonnaten. 

Art.  2.     Het  regt  van  kopij  woiiit  beschouwd  als  eene  roei-endo  /aak. 

Van  de  overdnigl  otidor  de  levenden  moet  sc:Ju'iftelijk  blijken. 

Het  i'egt  van  kopij  gaat  niet  over  dan  niet  alle  de  vei-pli);tingen  danr- 
nnn  bij  de  eerste  oveixli'agt  verVmndcn, 

All,  'X  Het  i-egt  van  kojiij  behiioi-t  aan  de  auteurs,  Ininne  erven  nf 
regtï  erkrijgenden. 

Met  auteurs  worden  gclijk^uKteld  ondernemers  van  vur/amelingsWL'i'kpn. 
welke  gcvoi'nid  worden  door  /elfKtandige  bijdi-agen  van  ve (■schillende 
tnudifir'beidei'N.  Indien  niet  bij  ovei'eenkomst  anders  is  bejinald,  behoudt 
echter  ieder  medearbeidei'  het  uitsluitend  i'egt  om  ?:ijne  bijdrafren  afzim- 
deilijk  uil  te  (reven. 
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Art.  4.     De  duur  van  het  regt  van  kopij  is: 

a.  van  werken  die  onder  den  naam  des  auteurs  in  het  licht  komen  : 
het  leven  des  auteurs  en. . .  .jaren  na  zijnen  dood: 

h.  van  werken  die  zonder  naam  das  auteui-s  of  onder  een  verdichten 
naam  of  na  den  dood  des  auteuj-s  in  het  h'cht  komen  (anonieme,  pseu- 
donieme, j)osthume  werken):  ...jaren 'na  de  eerste  uitgave: 

c.  van  werken  van  maatschappijen,  genootschappen,  zedelijke  ligcha- 
men,  voor  zoo  verre  de  .schrijvers  daarbij  niet  genoemd  worden :..  .jaren 
na  de  eei^ste  uitgave. 

De  auteur  van  anonieme  en  pseudonieme  werken,  die  zich  gedurende 
het  tijdvak  waarin  hem  sub  b  en  c  kopijregt  wordt  verleend,  openlijk 
Iwkend  maakt ,  treedt  in  dezelfde  regten ,  die  aan  den  auteur  sub  a  wor- 
den toegekend,  mits  bij  de  latere  uitgaven  dier  werken  zijn  naam  op 
den  titel  voorkome. 

Het  jaar  waarin  het  overlijden  of  de  uitgave  plaats  vindt,  wordt  niet 
raedegerekend. 

Bij  werken  sub  h  en  e  genoemd,  welke  uit  meerdere  deelen  bestaan, 
wordt  de  duur  van  het  kopijregt  berekend  voor  elk  deel  afzonderlijk ,  als 
van  een  op  zich  zelf  staand  werk. 

Alt.  5.  Om  het  regt  van  kopij  te  kunnen  doen  gelden,  moet  bij 
iedere  uitgave  van  eenig  letter- ,  plaat- ,  kaart-  of  muziekwerk ,  zoowel 
hij  eenen  herdruk  als  bij  eenen  eersten  druk,  aan  de  volgende  voorwaar- 
den zijn  voldaan : 

(i.  Dat  het  werk  op  eene  Nederlandsche  drukkerij  gedrukt  zij ,  eenen 
Nederlandschen  uitgever  hebbe,  en  diens  naam  op  den  titel,  of  bij  ge- 
brek van  titel ,  waar  dit  het  voegzaamst  is ,  gedi-ukt  zij  met  aanwijzing 
zijner  woonplaats  en  van  het  jaar  der  uitgave. 

h.  Dat  van  elk  werk,  binnen  eene  maand  na  de  uitgave,  door  den 
auteur  of  den  uitgever  drie  exemplaren ,  waanan  een  op  den  titel ,  of, 
bij  gebrek  van  titel,  op  de  voorzijde  door  een  van  beiden  eigenhandig 
geteekend  en  gedagteekend ,  en  voorzien  van  eene  eigenhandig  getee- 
kende  verklaring  van  den  drukker  dat  het  werk  op  zijne  drukkerij  is 
gedrukt,  aan  het  gemeentebestuur  zijner  woonplaats  worde  overgegeven. 
Het  gemeentebestuur  is  verpligt  daarvan  een  re(;u  te  verzenden  aan  het 
Departement  van  Binnenlandsche  Zaken. 

Van  de  afgegeven  repu's  wordt  door  het  gemeentebestuur  afschrift  ge- 
houden  in  een  daartoe  bestemd  register,  waaiTan  inzage  en  uittreksel, 

tepen  vergoeding  der  kosten,  door  ieder  knn  verkregen  worden, 
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Door  het  Departement  van  Binnenlandsche  Zaken  woidt  maandelijks 
in  (ie  Staatscourant  opgave  gedaan  van  de  wei'ken,  welke  ter  voldoening 
atm  dit  voorschrift  aldaar  zijn  ontvangen. 

Art.  6.  Er  bestaat  geen  regt  van  kopij  ten  aanzien  van  wett^jn,  be- 
shiiten,  staatsstukken  en  wat  verder  door  eenige  openhtire  magt  ter 
algemeene  kennis  gebragt  wordt,  of  waarvan  de  ojienbaarheid  bij  de  wet 
bevolen  is,  met  uitzondeiing  van  die,  waarvan  de  uitgave,  volgens  art. 
10,  met  nadruk  is  gelijk  gesteld. 

Alt.  7.  Ten  aanzien  van  het  regt  van  kopij  wordt  geen  ondei'scheid 
gemiuikt  tiisschen  ooi'spronkelijke  werken  en  vertalingen. 

II.     Straf  bef  xiliugvn  en  recftcn  bij  inbreuk  op  kopijrefft. 

Alt.  8.  Die  eenig  werk ,  van  hetwelk  hier  te  lande  kopijregt  besUiat, 
nadrukt,  wordt  gestraft  met  eene  geldboete  van  /"S.")  tot  /'KXK). 

Hij  de  veroordeeling  bejiaalt  de  legter,  dat  de  boete,  zoo  de  vertH»r- 
deelde  haar,  binnen  twee  maanden  na  daartoe  te  zijn  aangemaand,  niet 
betaalt,  zal  worden  vervangen  door  gevangenisstraf  van  dagen  tot 
maanden. 

Met  de  veroordeeling  gaat  steeds  gepaard:  V.  de  verbeu rd-verklarin{r 
der  platen,  vormen  en  matrijzen,  welke  regelmatig  slechts  tot  vervaar- 
diging der  nagedrukte  voorwerpen  kunnen  dienen :  en  2°.  de  toewijzing 
der  hier  te  lande  aanwezige  onverkochte  exemplaren  van  den  nadruk  aan 
den  kopijgeregtigde ;  —  behoudens  diens  regt  om  bij  gewone  regtsvoiiie- 
ring  schadeloosstelling  te  vorderen. 

Art.  9.  Met  dezelfde  straiïen  wordt  gestraft  die  nagedi-ukte  exempla- 
ren van  eenig  werk ,  waarvan  liier  te  lande  kopijregt  bestaat,  des  bewust 
verspreidt,  verkoopt  of  ter  verspreiding  of  ten  verkoop  invoert. 

Art.  10.  Met  nadruk  woi*dt  gelijk  gesteld:  het  in  druk  uitgeven,  zon- 
doi-  toestemming  des  auteurs  of  van  zijne  regtverkrij genden,  van  hand- 
schriften of  enkel  als  handschrift  gedrukte  stukken  en  van  mon- 
deling gehouden  lessen,  leei redenen,  voorlezingen  en  diergelijke  voor- 
dragten. 

Art.  14.  De  verbeurdverklaring  en  de  toewijzing  (bij  art.  8  bepaald) 
zal  dan  ook  plaats  vinden,  wanneer  de  beklaagde  woixlt  vrijgesproken  of 
van  i'cgtsvervolging  ontslagen. 

Art.  12.  Het  wordt  niet  als  inbreuk  op  het  regt  van  de  kopij  aangc»- 
merkt,  om,  ter  beoordeeling,  of  om  den  aard  en  de  waarde  van  eenig 
in  druk  uitgekomen  werk  te  doen    kennen,  daarvan  in  tijdschriften  uit- 
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treksels  mede  te  deelen  of  in  andere  werken  diuirnit  aiinhalingen  te 
doon  of  motto's  te  ontleenen,  mits  dergelijke  uittreksels,  aanhalingen  of 
motto's  niet  bestaan  uit  fragmenten,  die  op  zich  zelf  een  geheel  vormen. 

III.     liiytsrorderitKj. 

All.  13.  Alle  inbreuken  op  het  regt  van  kopij,  waartegen  stitif  of 
verbeurdverklanng  bedreigd  is,  worden  vervolgd  door  den  oflicier  van 
justitie,  op  klagt  des  geregtigden.  Zij  worden  aangelegd  en  behandeld 
als  correctionele  zaken. 

Bij  de  klagt  wordt  overgelegd  het  re(,'u  van  het  gemeentebestuur  (art. 
5,  lit.  b). 

Zcx)  de  officier  van  justitie  geen  grond  vindt  tot  het  instellen  eener 
vervolging,  geeft  hij  daarvan  schriftelijk  kennis  aan  den  klager,  bij  ge- 
dagteekend  berigt. 

Art.  14-.  Nagedrukte  of  met  nadmk  gelijk  gestelde  exemplaren  van 
eenig  letter-,  plaat-,  kaail-  of  muziekwerk  kunnen  door  de  geregtigden 
tot  kopij  van  zoodanig  werk  worden  in  beslag  genomen,  ten  einde  zich 
de  toewijzing  daai*van  te  verzekeren. 

Dit  beslag  geschiedt  in  denzelfden  vorm  als  de  inbeslagneming  bij 
executie  van  roerende  goederen. 

Zoo  er  eene  klagt  is  gedaan,  wordt  binnen  acht  dagen  na  de  in- 
beslagneming, daarvan,  met  toezending  van  het  proces-verbaal,  kennis 
gegeven  aan  den  officier  van  justitie  bij  de  regtbank  onder  welks  ressort 
liet  beslag  gelegd  is. 

Zoodanig  beslag  kan  niet  worden  gelegd  op  enkele  exemplaren  onder 
pei*sonen  berustende,  die.  in  zoodanige  voorwerpen  geen  handel  drijvende, 
ze  tot  eigen  gebniik  verkregen. 

Art.  15.  Wanneer  er  geene  strafvordering  plaats  heeft,  is  de  arrestant 
verpligt  den  beslasrene  te  dagvaarden  tot  van  waarde  verklaring  voor 
den  burgerlijken  regter. 

De  eisch  tot  van  waarde  verklaring  nioet,  op  straffe  van  nietigheid 
van  het  beslag,  geschieden: 

a.  zoo  er  tijdens  het  beslag  geene  klagt  heeft  plaats  gehad,  en  deze 
niet  met  de  toezending  van  het  procos-vei-baal  is  geptuird  gegmin,  binnen 
acht  dagen  na  het  gelegd  beslag: 

b.  zoo  de  klagt  tot  geene  vervolging  aanleiding  geeft,  binnen  acht 
dagen  na  de  ontvangst  van  het  berigt  des  officiers  van  justitie,  in  art. 
43,  laatste  alinea,  vermeld. 


3  OKM'IIII.I.KN.    —    ÜF.    VEBEKKIGINn. 

\it  1(1  Indieti  liet  oiiebt  uuidt  >|t,ehe\i,ii  /iil  de  atiisbUiit  n  iileii 
iiitileeld  tit  \eif(oedinf{  \an  kobten  schaden  en  inteteiisen  imlien 
II  t«  ^i'onden  aanwczif;  7ijn 

\rt  i7  Ten  ajnzien  der  klugt  dei  inbeüingnenting  eii  tocwjj/iiig 
tdt  de  iiitjievei  heailioiiwil  HU  \eitigenuixiiiliper  ^nn  den  ki pij^rei'Cf! 
Ie    beliouden    de  be\  pgdlieid  idii  ldub>tgc  noem  den  oiti  ie\f  7ijne  rep 

I  te  doon  gelden  \(»oi  /mo  \&re  hg  een  \un  dat  des  iiitgeiers  oiml 
nkehjk  belang  lieeÜ 

Vtt  18  Mie  tl  it\oi-ilei]ng  kmrhtens  de/e  vpt  «.rjaail  door  \eilM>|> 
n  twet  j»ren 

\iX    l'i     Het  regt  nn  kn)ij  \Hn  eenig  weik    dat  Migen-  de  wet  \ui 

Jimiuij  1817  \<oi  ,reen  i'e/t  ^an  kopij  vatbiur  viaa  diih  het  uil  i 
Igenu  ile  tegeimuoi-dige  n  t  wordt  toegekend  aan  hen  die  dal  it^t 
iidLn    ïeikregi,n  hebben     mi   tijden-  de   \erMhijnin^   \an    dat  »eik 

tegi  nwooidipe  wet  ware  i  in  knu.ht  geweest 

lilt  regt  kan  eienwel  met  woi-den  ingetoejHn  tt^en  bui  dii.  \oii  den 
^  waaiop  het  wetsontwerp  wonJt  ingediend  datzetlde  weik  leoils  ii 
ik  hadden  uitgege\en 

Vit    20     ^an  alle  ^^crken    ten  aaiii'ien  \an  nelke  men  /uh  bet  gen  t 

II  lilt  \ootgaiinde  aitikel  wil  teizekotcn  moet  eéne  maand  na  Ae 
f^teekining  d  /ei  wet  een  exemplaji  a^n  bet  geineentebe'-tiiiir  kr 
injiiiln  \  m  den  belanghebbende  woi-den   »eiKege\en  ten  i  inde  da<ii 

ivle  r.ehiindeld  \\<ix  te  aK  in  art    i  is  bepaald 

In  bet  if  te  ge\i.n  ip  n  /i  I  nii-l  ling  woitlen  gemaakt  %an  den  tijl  dci 
|s,pii  nkelijke  *<isbijning  mm  het  o*eigega\en  weik  lolgcns  i ]igaaf 
s  belangli(.blj<.nden  Tegen  dit,  |igi  it  is  bet  tegenbewijs  tuegelaten 
All  21  De  bqulingen  de/ei  wet  i\\n  toepitSKcIgk  o|i  alle  ni  Ihiic 
k  nligirig  in  bet  lubt  k<  mende  nieuwe  llltgA^e^  ot  herdiiikken  Mn 
ds  ir  eget   ult^.e^.e^en  werken 

Alt  m  liet  icgt  Mn  k  |iij  iidei  Moegeie  wetgeMH^  verkregen 
niet  de  besibermmg  der  t«genw  ni'digc  wet  dotli  WDrdt  ten  iip/igle 
n  dui  diiiii  bnordteld  mar  Ie  wetge\ing  waiiundpt  het  ontst-nn  i- 
\it  2-!  Alle  \nepiie  netten  en  bcsluitLn  hetreflende  het  iiigt  vail 
[IJ     n  VLilding     K  i-deii  ingtti  kken  en  buiten  wpikmg  geatpld 
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MKMOKIK    VAN   TOELICHTlNc;   o//  het  ontwerp  eetter  wettetijke  re- 
fjeliruj   van    het  kopijreijt. 

\\  Het  liierbij  gaande  ontwerp  van  wet  wordt  voorgesteld  ter  vervan- 
j^ing  hoofdzakelijk  der  Wet  van  25  Januari  1817,  de  regten  bepalende, 
die  in  de  Nederlanden  ten  opzigte  van  het  drukken  en  uitgeven  van 
letter-  en  kunstwerken  kunnen  worden  uitgeoefend. 

'Loo  inen  tot  beooi-deeling  van  de  waarde  dier  wet  enkel  den  toestand 
wilde  gadeslaan,  zoo  als  die  zich  tijdens  haar  bestaan  gevormd  heell. 
zoude  men  geneigd  kunnen  zijn  de  noodzakelijkheid  eener  nieuwe  wette- 
lijke regeling  in  twijfel  te  trekken.  Immers,  belangrijke  en  kostbare 
ondernemingen,  uitgaven  van  groot  gewigt,  zijn  onder  de  weiking  dier 
wet  aangevangen  en  tot  stand  gebragt:  inbreuken  op  het  regt  van  schrij- 
vers en  uitgevers  leverden  geen  grond  op  tot  talrijke  klagten,  en  de 
nverdragt  van  het  regt  van  kopij,  vaak  voor  aanzienlijke  sommen, 
vond  dagelijks  met  de  meeste  gerustheid  plaats.  Men  zoude  op  gi*ond 
hiervan  kunnen  beweren,  dat  de  thans  bestaande  wetgeving  geen 
schadelijken  invloed  heeft:  inuiiers,  dat  noch  het  belang  des  schrijvers 
of  uitgevers,  noch  dat  van  den  boekhandel,  eene  verandering  dringend 
vordert. 

Maar  die  maatstaf  van  beoordeel  ing  zoude  geheel  onjuist  zijn.  De  wet 
van  25  Januarij  1817  heeft  vele  en  groote  gebreken.  Het  regt  van  kopij 
is,  wat  de  voorwerpen  betreft,  die  het  kan  omvatten,  volgens  die  wet, 
zeer  onbepaald  en  ten  aanzien  van  geheele  soorten  van  voortbi*engselen 
der  i)ers  ten  eenemale  onzekei-.  Bij  een  aantal  dagelijks  voorkomende 
gevallen  geeft  de  wet  geenei-lei  rigtsnoei'  tot  bepaling  van  regten  aan  de 
hand:  terwijl  bij  andere  het  bestaan  zelf  van  verbindende  bepalingen  in 
het  onzekere  ligt.  En  zelfs,  waar  het  regt  uitdrukkelijk  erkend  en  bo- 
ven alle  tegenspraak  verheven  schijnt,  daar  ontbreken  de  middelen  om 
het  te  handhaven  en  de  inbreuken  op  dat  regt  tegen  te  gaan.  Zoo  de 
schtwlelijke  werking  eener  zoo  gebrekkige  wetgeving  zich  niet  in  sterker 
mate  heeft  doen  gevoelen,  dan  werkelijk  het  geval  is  geweest,  dan  heeft 
men  dit  te  danken  aan  de  goede  trouw,  welke  den  boekhandel  bezielt, 
en  ajin  de  vrijwillige  vereeniging  der  boekhandelaars,  die  door  overeen- 
komsten aanvulden  wat  aan  de  wet  ontbreekt.  De  gunstige  verschijnselen, 
waarop  men  kan  w-ijzen,  mogen  niet  worden  aangevoerd  als  getuigenis 
voor  de  deugdzaamheid  der  wetgeving:  zij  zijn  aanwezig  niettegenstaande 
en  ondjinK?  dp  >^'et,  geenszins  als  hare  gevolgen, 


let  frcbi-ekkijce  eii  iidvoI doende  dei-  biü^tuandc  wetgeving,  hetgeen  men 
doüB  t<>elii'hting  bij  de  iM^lmnileling  der  arnonderlijke  punten  ndg  nieer- 
len  gelegenheid  zul  vinden  te  doen  upniei'ken,  in  tmuwens  hij  alli.' 
uighcbbenden  7j)i>  algemeen  en  sedert  zoo  gentimen  tijd  erkend,  dal 
e  nadei-e  lutnwijzing  )iier  «ivei-biidig  schijnt.     De  behoedi)  aan  hetece 

nieei-Hcre  regeling  heeft  er  zelfs  ttie  geleid,  dat  eene  vei-eeniging  van 
k handel imi-s  en  uit^revei's  reeds  Kedert  eene  i-eekn  van  jaren  hare 
üne  reglementen  nevens  en  koiiik  in  iilaatf  van  de  wet  iiIk  rigtsnoer 
r  de  i-egtslK-trek kingen  hacer  leden  gestclil  heeft.  Het  is  echter  uit 
i  aard  der  /aiik  duidelijk,  dat  de  werking  dier  i-^lenienl«n  tot  den 
ig  der  Vereeniging  bejierkt  is,  en  dat  daardoor  niet  kan  woiilen  vei- 
d,  hetgeen  aan  de  middelen  en  de  wijïe  van  regtsvei-vulging  ont- 
ekt.  De  wensi'helijkheid  eener  wetKherx lening  woi-dt  daarom  doiir 
i'gelijke  autonomie  nii't  opgeheven,  ouk  al  ware  uit  het  standpunt  iler 
tgevei-s  overigens  diiai-tegen  geene  bedenking, 

1°.  De  gronden  voor  de  noodzakelijkheid  eener  hei-ïiening  bijgehragt. 
en  tevens  het  stund|>iint  aan,  waarop  de  tegenwoordige  vonrdiiigt  is 
wor))en.  Aanvulling  der  menigvuldige  gapingen  in  de  beslaande  wet: 
erlieid  omtrent  de  regten,   welke  men  kan  inriie|ien,  en  wani-ltorgen 

die  regten  ook  des  noods  kunnen  geliundhaard  wui-den  —  zïedaiu-. 
t  met  bet  ontwerp  van  wet  beoogil  wordt.  Geenszins  eene  oniverwer- 
•t  van  het  bestiiande  of  eene  tvgeling.  welke  van  geheel  verschillende 
inselen  zou  uitgaan.  Integendeel ,  hel  hoofddeiikbeeld  van  de  bestaande 
geving  is  geheel  behouden,  en  slechts  in  ile  tiie|iassing  meer  ontwik- 
I  en  verzekerd.  Eveuïeei-  is  de  ki-ing  van  betrekkingen ,  welke  deïe 
.ondere  wettelijke  i'cgeling  tiit  nu  toe  bevatte,  niet  uitgebreid,  maar 
het  ontwei-|i,  gelijk  in  du  wet  van  i81T,  be))erkt  gebleven  tot  de 
ten  van  schrijitrs  c»  uilijrn'rn  niii  ilriiliiifi-iicii. 
htardoor   zijn  uitgesloten,  even   als  dit  trouwens  hij  de  beslaande  wet 

geval  schijnt,  de  voortbrengselen  van  eenige  kunst,  welke  lot  ver- 
iiigviddiging  <j(  ojienhaarmaking  andere  middelen  dan  ilriik  hc;tigt: 
■lioon  de  regten  der  voort bi-engei-s  dmir  dezelfde  beginselen  mogen  be- 
rsiht  worden.  Ileeldbouw-  en  si-hilderknnst  vorderen  eigenaardige 
lalingen.  ilie  het  niet  wel  doenlijk  schijnt  met  die  over  letterwerken 
teekenende  kunst  te  vei-eenigcn:  en  iHik  de  regten  dei*  si'hiijïetï  '•".m 
rken  der  iiKinkunst  schijnen   meeidere  regeling  te  behoeven,  d:in  in 

verlwil  tot  iiiulrnk  van  het  notenschrift  gelegen  is. 
^eiie    i-egeling   der   i-egten   van   de   anleui-s  op  lie  voortbrengselen  dier 
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vei'schil lende  kunsten,  tepelijk  met  die  der  schrijvers  en  iiit;^evers  van 
drukwerken,  in  dezelfde  wet,  schijnt  niet  niadzaam.  Immers  de  vormen, 
welke  tot  bewaring  of'  tot  het  doen  blijken  van  regt  noodig  zijn,  moeten 
bij  iedere  soort  van  voortbrengselen  verschillend  zijn;  het  begi'ip  van 
auteur,  van  nadruk,  nabootsing  en  navolging,  de  straf  op  de  inbreuken 
te  stellen  —  dat  alles  verschilt  noodzakelijk  naar  mate  van  de  soort  dei- 
voortbrengselen  ,  waai'op  het  wordt  toegej)ast.  Eene  poging  tot  regeling 
dier  onderscheidene  onderwerpen  bij  dezeltde  wet  zoude  daarom  noodzake- 
lijk moeten  mislukken. 

3**.  Maar  zelfs  niet  nllc  betrekkingen,  die  door  het  uitgeven  van  letter- 
werken ontstaan,  schijnen  in  eene  wet  oy)  het  kopijregt  te  moeten  opge- 
nomen en  behandeld  worden.  De  uitgaaf  van  eenig  werk  doet  gewoonlijk 
een  aantal  betrekkingen  ontstimn  tusschen  den  schrijver  en  den  uitgever 
en  den  diukker,  die  voor  vele  en  velerlei  wijziging  vatbaar  zijn,  en  altijd 
haren  grond  hebben  in  onderling  getroffen  overeenkomsten.  Die  overeen- 
komsten hier  te  beschrijven,   te  bepalen  wat  bij  het  ontbreken  van  be- 

m 

)»alingen  op  een  of  ander  punt  regtens  zal  zijn  en,  op  het  voorbeeld  van 
eenige  duitsche  wetgevingen,  eene  afdeeling  der  wet  aan  het  zoogenoemde 
Verlagsrecht  en  Verlagsvcrtrm/  te  wijden,  schijnt  onnoodig,  en  nutteloos 
tot  bezwaren  aanleiding  te  geven.  De  bepaling  dier  regtsbetrek kingen 
kan  gerustelijk  aan  het  inzigt  der  })artijen  worden  overgelaten,  en  uit 
de  algemeene  vooi*sch riften  omtrent  overeenkomsten  zal  een  regel  tf)t  hare 
beoordeel  ing  niet  moeijelijk  te  vinden  zijn. 

De  wet  op  het  kopijregt  enz.  heeft  slechts  te  doen  met  de  regten,  die, 
onafhankelijk  van  alle  overeenkomst,  tegenover  een  ieder  verkregen  wor- 
den, en  moet  alles,  wat  contmctueel  is,  overlaten  lum  de  algemeene 
burgerlijke  wetgeving. 

4°.  Eindelijk  is  bij  dit  ontwerj)  ook  niet  gewaakt  tegen  alle  onregt- 
matige  handelingen,  welke  ten  aanzien  van  het  uitgeven  en  drukken 
kunnen  voorkomen.  Er  is  In'er  enkel  gezorgd  tegen  inbreuken  op  het 
regt  dat  hier  geregeld  wordt,  en  niet  tegen  de  bedriegei'ijen ,  welke  door 
en  jegens  de  personen,  bij  eenige  uitgaaf  betrokken,  kunnen  plaats 
grijpen.  Het  overdrukken,  het  verkoopen  van  eens  anders  werk  als 
eigen  arbeid  en  omgekeerd,  het  gelijktijdig  afstaan  door  den  auteur  van 
kopijregt  aan  meer  dan  één  pei'soon  en  vele  andere  bedriegelijke  hande- 
lingen behooren  voorzekei'  niet  ongestraft  te  kunnen  begaan  worden: 
doch  de  plaats  tot  wering  en  bestralTing  van  diergelijke  wanbediijven 
schijnt  meer  in  een  Wetboek  van  Strafregt  te  zijn ,  dan  in  eene  speciale 


716  OKSCHTLLEN. DE    VEREENTCiTNG. 

wet  ()|^>  liet  kopijregt,  wiuir  alleen  de  inbreuken,  onmiddellijk  öj»  dat  i-ciit 
l)@gaan,  te  letten  valt. 

Na  deze  voorbei-eidende  opmerkingen,  wordt  overgegaan  tot  de  toelicli- 
ting  der  afzonderlijke  bepalingen  van  het  ontwerp.  Het  ligt  in  den  aanl 
der  zaak,  dat  daaibij  voornamelijk  rekenschap  moet  worden  gegeven  van 
het  verschil  tusschen  het  ontwerp  en  de  bestaande  wetgeving. 

T.      Vun  liopijrcffl. 

Alt.  1.  De  bepaling  wat  kopijregt  is  stemt  gi'ootendeels  overeen  niet 
die,  welke  in  art.  1  der  Wet  van  1817  voorkomt.  Om  de  redenen,  welke 
liierboven  (onder  2°)  reeds  zijn  opgegeven,  is  de  uitdrukking  van  let  ia'- 
en  A'i/ws/ werken  veiTangen  door  eene  opnoeming  van  de  s<x^rten  der 
werken,  die  onder  de  tegenwoordige  voordi'agt  zouden  begrepen  zijn. 

De  vennelding  van  » oorspronkelijke"  werken ,  en  de  tegen.stellinjf 
van  «vertalingen",  in  artt.  1  en  2  der  Wet  van  1817,  kon  slechts 
tot  niisvei*stand  aanleiding  geven,  en  is  daarom  luhtei-wege  gelateu. 
Art.  7.  van*  dit  ontwerp  strekt  om  den  anders  mogelijken  twijfel  te 
voorkomen. 

In  ail.  1  der  Wet  van  1817  werd  in  de  bepaling  van  kopijregt  nojr 
gevonden  »zonder  ondei'scheid  van  vorm  of  inkleeding"  en  »met  of  zonder 
hulp  der  gi'aveerkunst  of  eenige  ander-e  tus.schenkomende  kunst."  Heide 
is  hier  weggelaten. 

Het  schijnt  tocli  zeer  moeijelijk  om  aan  de  woorden  »zondei"  laidei'scheid 
van  vorm  of  inkleeding"  een  eenigszins  redelijken  en  bepaalden  zin  toe 
te  kennen.  Voor  zooverre  men  daaronder  den  uiterlijken  vorm  mogi 
willen  verstaan,  is  de  bijvoeging  in  ons  ontwerp  van  het  woord  »forma- 
ten"  zeker  geschikter  om  dat  denkbeeld  uit  te  drukken.  Maar  indeiflaad 
laat  »vorm  en  inkleeding"  zulke  beperking  tot  de  uitwendige  vei-schijning 
geenszins  toe,  en  moet  bovenal  daaronder  verstaan  worden  de  v(x>i*stel- 
lingswijze,  de  redekunstige  en  letterkundige  vorm,  welke  tot  mededeeling 
van  denkbeelden  is  gekozen.  Doch  dan  springt  het  ook  in  liet  oog,  dat 
door  die  bijvoeging  aan  het  kopijregt  eene  onmogelijk  te  bedoelen  of  te 
handhaven ,  eene  hoogst  buitensporige  uitbreiding  zou  worden  gegeven. 
Want  dan  zoude  er  worden  toegekend  oen  uitsluitend  regt,  niet  tot  het 
gemeen  maken  van  eigen  arbeid,  maar  tot  het  behandelen  van  eenig 
onderwer[).  Zoodanig  i'egt  zal  wel  door  niemand  worden  verlangd  of 
voorgestaan,  maar  uit  de  gewraakte  >vooïden  is  inderdaad  niet  wel  een 
andere  zin  op  te  Tnaken, 
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))Met  of  /onciei'  hulp  der  jrnvveerknnst .  enz."  kan  veilig  worden  wegge- 
laten, dewijl  het  kopijregt  ook  platen  l>evat. 

Het  door  den  drnk  gemeen  maken  moet  overigens  geacht  worden  niet 
slechts  het  afdrukken  van  lettervormen  te  hevatten.  maar  elke  mechani- 
sche vermenigvuldiging  van  voorwerpen,  aan  kopijregt  onderhevig,  in 
zich  te  sluiten. 

Art.  2.  Eene  clas-sificering  van  het  kopijregt  als  roerend  of  onroerend 
kan  in  vele  gevallen  zeer  noodzakelijk  zijn,  dewijl  bij  verknjging  en  ver- 
vi-eemding  van  regten  tusscheu  roerende  en  onroerende  zaak  een  groot 
vei*schil  ])laats  vindt.  Het  schijnt  het  natuurlijkste  en  voor  de  onbelem- 
merde handelsbeweging  het  begeerlijkst,  aan  het  kopijregt  eene  plaat'i 
aan  te  wijzen  onder  de  roerende  zaken. 

De  bepaling  van  het  tie  lid  van  dit  artikel  strekt  tot  voorkoming  van 
vele  bezwaren,  welke  het  bewijs  van  het  kopijregt  anders  voor  den  ge- 
regtigde  moet  opleveren  en  stemt  overeen  met  het  voorschrift  van  art. 
668  van  het  Burgerlijk  Wetboek. 

Het  al  of  niet  wenschelijkc  eener  bepaling  als  in  de  .'^e  alinea  voor- 
komt, kan  aan  vele  bedenkingen  onderhevig  zijn.  De  overeenkomst  tus- 
schen  een  schrijver  en  uitgever  aangegaan,  geldt  enkel  tu.sschen  hen,  en 
wanneer  het  kopijregt  later  aan  een  derde  wordt  overgedragen,  is  (tenzij 
er  op  nieuw  zij  gecontmcteeni)  de  ooi*spronkelijke  ovei-eenkomst  hem 
geheel  vreemd.  T)e  vooigc^d ragen  3e  alinea  strekt  om  va.st  te  stellen, 
dat  de  oorspronkelijke  overeenkomst  echter  ook  voor  den  derdtin  verkrij- 
ger bindend  zal  zijn:  die  bepaling  geeft  den  auteur  een  zakelijk  regt, 
waarbij  het  onvei-schillig  wordt  wie  ooi-spronkelijk  heeft  gecontracteerd 
en  het  enkel  de  vi-aag  is:  wie  thans  het  kopijregt  bezit?  Zoowel  het 
geven  als  het  onthouden  van  zoodanig  regt  heeft  zijne  bezwaren.  Men 
kan  er  tegen  aanvoeren  dat  de  verkrijger  van  ko])ijregt  dan  geheel  af- 
hankelijk wordt  van  de  goede  trouw  van  zijnen  verkooper:  dat  in  dit 
geval  de  waarbcirg  tegen  kwade  trouw  zoude  ontbreken,  welke  men  bij 
andere  regten  bezit  in  het  vei-mogon  om  zich  van  het  bestaan  van  de 
lasten,  die  men  op  zicht  neemt,  te  overtuigen  —  dewijl  hier  geene  in- 
schrijving op  oi)enbare  registers  bestaat,  welke  voor  ieder  ie  raadplegen 
zijn:  dat  men,  derlïalve,  vaak  genoodzaakt  zou  worden  aiin  verbindte- 
nissen  te  voldoen,  die  men  zelfs  niet  vermoedde,  zonder  zich  op  zijnen 
verkooper  te  kunnen  verhalen. 

Deze  gronden  hebben  voorzeker  groot  gewigt.  doch  daartegenover  zijn 
andere  ten   gunste  der  ontwoi'pene  be])aling  aan   te   voeren,  die  in  ons 
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i;  de  tiiekenning  vah  7j^oAain^  i-ogt  wenHchelijk  maken.  De  bi-zwnren, 
I  even  iiiteenpeïet,  liebhen  ulle  hunnen  ^iTind  in  de  mopijelijkheid ,  om 
?t  de  bestiuinde  verp]  lotingen  jegens  den  fknteiir  volkomen  bekenil  te 
irden.  Dwli  die  bezwaren  vervallen  dan  ook  p^otendeels  door  de  lie- 
linpt  der  2e  alinea  van  dit  artikel,  dat  de  ovei-dnigt  si;hriftelijk  moet 
jkcn.  Men  zal  hij  aankoop  van  kopijregt  silei^lits  zoi*);  moeten  diiigi'ti 
h  ook  do  oocsprnnkclijke  akte  van  overdrafrt  te  doen  afgeven.  De  iiioi-- 
i\en,  welke  de  nit^ve  van  eenig  werk  oplevci'ei] ,  worden  KlerliLs  jre- 
ten  tegen  de  verbindtenissen ,  welke  men  jegens  den  auteur  aiingaal; 
t  ware  voor  don  auteur  hoogst  onbillijk,  terwijl  hij  de  voiirdwien  van 
nen  arbeid  werkelijk  ziet  genieten,  geen  middel  te  heblien  om  ziili  de 
irvoor  bedongen  belooning  te  verzekeren.  Wnnt  de  kans .  dat  liij  zijne 
[ten  op  don  eei'sten  verkrijger  niet  kan  verhalen,  hosüwt  voor  hem 
mzeer  als  voor  den  iateren  verki-ijger.    Indien  door  het  onvorniogon  of 

kwade  trouw  van  den  eersten  verkrijger  nadeel  niet  te  ontgaan  is . 
n  si-hijnt  Het  billijker  dat  niet  door  den  atitoiir,  maar  ilnor  den  dei-den 
'krijger  te  doen  dragen;  dewijl  de  laatste  althans  eenig  middel  hpell 
h  tegen  miNleiding  te  vrijwaren,  en  de  anteur  daarentegen  di>oi'  ho- 
egelljk  overleg  altijd  zijne  aanspraken  zou  kunnen  verliezen  of  im- 
ichtbaar  zien  worden, 

IJaar  welke  niecning  men  ook  overhelle,  in  elk  geval  verdient  dit  pimt 
>e  overweging  en  voi'dert  het  eene  beslissing, 

\rt.  3.  Het  beginsel,  in  do  eerste  alinea  uitgednikt,  kmim  in  de  wet 
I  1817  reed»  voor  in  de  bepaling  van  art.  i, 

!)at  het  kopijregt  aan  niemand  anders  moet  worden  toegekend  dan 
I  den  auteur,  zal  wel  niet  betwijfeld  warden.  In  vele  gevallen  kan 
h   echter  de  vi'aag  ojidoen,  wie  als  auteur  muet  worden  beschouwd, 

bij  bepaalde  snor'ten  van  voortbrengselen,  of  er  over  hot  gelieel  wol 
I  auteur  kan  worden  aangenomen?  In  de  meeste  gevallen  zal  men  de 
lissing  dier  vragen,  welke  slechts  uit  de  kennis  van  de  feiten  zal  op 
lussen  zijn,  aan  den  regter  moeten  overlaten,  en  bet  zoudeeene  ijdele 
;ing  ïijn,  zoo  men  beproeven  wilde  de  menigvuldige  feitelijke  verwik- 
ingen  tot  klassen  te  brengen  en  in  wetsbepalingen  te  voorzien.  Ten 
izien  van  eene  belangrijke  soort  schijnt  dit  echter  allozins  mogelijk  en 
,tig,  en  daartoe  strekt  de  ^o  alinea  van  dit  artikel. 
Min  groot  aantal  werken,  en  in  onxen  tijd  niet  de  ininst  belangrijke, 
nlen  gevormd  door  bijdragen  van  ondeivilieideue  sihrijvei's.  <lie  litin 
■eid   al   dan   niet    tnet   hun    nanm    voorzien,  doch  die  allen  sloiht;  (je- 
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(leelten  leveren  van  één  geheel.  Van  dien  aard  zijn  tijdschriften,  maga- 
zijnen, enz.  waar  de  eenheid  meer  gevormci  wordt  door  uitwendige  hij- 
eenvoeging :  maar  bovenal  encyclopedische  werken,  repertoires,  woorden- 
Jxieken,  waar  de  zamenhang  der  deelen  door  eenv  ordenende  gedaclite  en 
dfK)r  de  éénheid  der  stof  geregeld  wordt.  Tot  deze  behooren  werktm,  als 
het  BijMsch  Wotfvdenbovk  ^  de  Geschiedvuis  der  CJiristelijke  Kerk  in 
tnferci'len ,  enz.  Ofschoon  hier  voor  ieder  afzonderlijk  gedeelte  een  eigen 
auteur  kan  worden  aangewezen,  zoude  het  toch  onjuist  zijn  aan  deze  te 
zamen  het  kojiijregt  van  liet  geheel  toe  te  kennen.  Het  koj)ijregt  van 
het  werk  ah  (fchccl  moet  aan  hem  worden  toegekend,  wiens  bestuur  en 
talent  het  plan  van  het  geheel  ontwierp  en  tot  .stand  bragt;  en  die 
daarom  ook  inderdaad  de  auteur  van  het  werk,  als  éénheid  beschouwd, 
kan  genoemd  worden.  Welligt  zoude  hier  te  lande,  evenzeer  als  dit 
eldei's  is  geschied,  de  be[)a]ing  der  2e  alinea  van  dit  artikel  reeds  uit  die 
beschouwing,  door  eenvoudige  wetsuitlegging  worden  afgeleid:  maar  in 
elk  geval  schijnt  het  veiliger  zoodanige  bepaling  in  de  wet  op  te  nemen, 
omdat  het  zamentreffen  der  regten  van  den  medearbeider  en  den  onder- 
nemer tot  twijfel  aanleiding  kan  geven. 

Art.  4.  De  duur  van  het  kopijregt  is  dezelfde,  als  bij  de  wet  van 
1817  bepaald  (zie  art.  3  dier  wet).  Het  schijnt  niet  wenschelijk,  dat  tijd- 
vak van  twintig  jaren  te  verlengen  cd',  sterker  nog,  de  leei'  te  omhelzen, 
die  in  de  laatste  jaren  verkondigd  werd,  dat  hot  regt  des  auteurs  tot 
uitsluitende  vermenigvuldiging  van  zijn  werk  onbegrensd  in  tijd  behoort 
te  zijn:  Die  leer  gaat  uit  van  eene  gelijkstelling  van  het  regt  des  schrij- 
vers met  het  regt  van  eigendom  op  ligchamelijke  zaken,  welke  noch 
regtskundig  juist  mag  worden  geacht,  noch  door  de  gevolgtrekkingen, 
daamit  te  maken,  of  het  nut,  dat  zij  kan  aanbrengen,  aannemelijk  schijnt. 

De  wet  van  1817  bevat  her  vooi*al  groote  gaping;  zij  ondei-stelt  enkel 
werken,  wier  auteur  bekend  is  en  die  bij  zijn  leven  in  het  licht  komen. 
Hoe  is  de  duur  van  het  regt  te  berekenen  bij  anonieme,  pseudonieme, 
posthume  werken?  Hoe  bij  die  door  maatschappijen  uitgegeven? 

Het  ontwei-p  bevat  onder  h.  en  c.  op  die  vragen  het  antwoord. 

h.  Men  zoude  misschien  geneigd  zijn  voor  anonieme  en  pseudonieme 
werken  een  langer  tijdvak  te  verlangen.  Toch  .schijnt  het  niet  mc;ijelijk 
dit  langer  te  stellen  dan  den  tijd,  die  voor  het  kopijregt  bepaald  is  na 
het  overlijden  des  schrijvei"s,  die  bij  de  uitgave  genoemd  is.  Het  kopij- 
regt op  een  anoniem  werk  moet  wel  evenzeer  worden  beschermd,  als 
dat  op   een  ander    werk,    maar   toch  ook  niet  meer.     Kn  dat  zoude  bij 
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langere  tijdsbepaling  het  geval  kunnen  zijn.  Zoo  men  b.  v.  45  Jaren 
stelde,  ware  het  kopijregt  van  een  anoniem  werk  langduriger  dan  van 
dat  eens  genoemden  schrijvers,  die  binnen  5  jaren  na  de  uitgaaf  over- 
leed. Daai'enboven  geeft  dit  artikel  het  middel  aan  de  hand  om,  door 
opheHlng  der  anonymiteit,  de  regten  van  den  genoemden  schrijver  deel- 
achtig te  worden. 

c.  Oppervlakkig  .schijnt  deze  bepaling  velen  welligt  overbodig:  zij  is 
echter  noodzakelijk  geacht,  omdat  het  geval  zich  zou  kunnen  voordoen 
dat  maatschappijen,  zich  op  ail.  Aa  beroepende,  een  kopijregt  op  hare 
werken  beweerden  tot  20  jaren  na  haren  dood,  dat  is  hare  ontbinding, 
hetwelk  natuurlijk  mot  de  bedoeling  dier  bepaling  in  strijd  zou  zijn. 

De  laatste  alinea  van  dit  artikel  zal  enkel  bij  anonieme,  pseudonieme, 
posthume  en  de  sub  c  genoemde  werken  te  pjvs  komen,  dewijl  het  kopij- 
regt van  werken,  met  den  naam  eens  levenden  auteurs  venschenen, 
steeds  berekend  wordt  van  het  tijdstip  van  ovei'lijden.  Maar  bij  die  sub 
h  en  c  is  het  noodig,  ten  einde  het  regt  kunne  afgemeten  woi*den  miar 
een  uiterlijk  waar  te  nemen  feit.  Anders  zoude  bij  langdurige  tusschen- 
pozing  in  de  uitgave  of  bij  gedurige  voortzetting  het  kopijregt  onbepaald 
te  rekken  zijn,  en  zoude  steeds  de  vi*aag  rijzen,  welke  deelen  al  dan  niet 
een  werk  vormden.  Men  ondei'stelle  bij  voorbeeld,  dat  de  Amwtittio  ml 
Gaü  coimttentarituf  door  Mr.  van  Assen  anoniem  ware  vei'schenen,  waar- 
van vele  jaren  na  het  eerste  een  tweede  stukje  vei-scheen :  of  dat  dit  het 
geval  ware  geweest  met  werken  als  Beets,  Wmtvdcnboek  van  Drcxrtjf'riJeH, 
waarvan  de  uitgave  gedurende  eene  reeks  van  jaren  gestaakt  weixi ,  ot 
Bilderdijk's  Geschiedenis  des  Vifdeelands ,  waarvan  het  i3e  deel  twaalf 
jaren  later  dan  het  vorige  werd  uitgegeven:  of  prof.  Mulders  ^^heikun- 
ditje  Werktuiffliunde^  wtuirvan  het  eerste  deel  i-eeds  in  iSM  en  het 
tweede  deel  nu  nog  niet  compleet  is  verschenen. 

Alt.  T).  De  voorwaarden,  welke  hier  gevorderd  worden  om  het  kopij- 
regt te  kunnen  uitoefenen,  zijn  in  hootdzaak  dezelfde,  welke  in  art.  Cï 
der  wet  van  1817  sub  a,  h  en  c  werden  voorgeschreven.  De  hierbij  ge- 
voegde bepalingen  over  de  af  te  geven  re(,*us,  het  houden  van  een  register 
en  het  vermogen  tot  inzage  daarvan,  strekken  voornamelijk  tot  het 
leveren  van  Ijewijs  ingeval  van  vervolging  en  tot  va.ststelling  van  den 
tijd  der  uitgaaf. 

De  verandering  van  den  térmijn  der  inlevering  ï^binnen  eene  maami 
na  (ie  uitgave,"  in  plaiits  van,  zooals  er  vroeger  stond:  )>vóór  of  gelijk- 
tijdig met  de  uitgave"  zal  wel  goone  verklai'ing  behoov<Mi. 
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Art.  6.  Het  ook  thans  regtens  niet  geldend  staatskopijregt  is  bij  dit 
artikel  ook  voor  het  vervolg  uitgesloten.  Natuurlijk  is  daarbij  niet  belet, 
dat  bij  afzonderlijke  wet  uitzonderingen  worden  gemaakt,  zoo  als  b.  v. 
met  de  Pharmacopoea  is  geschied. 

Voor  zooverre  openbare  lessen  en  leerredenen  betreft,  bevat  het  art. 
40  van  dit  ontwerp  eene  bijzondere  bepaling,  die  ze  aan  de  toepassing 
van  het  tegenwoordig  artikel  onttrekt. 

Terwijl  hier  vooi*  kopijregt  onvatbaar  wordt  verklaard  eene  geheele 
soort  van  voortbrengselen,  waarvan  de  bestaande  wet  zwijgt,  is  daaren- 
tegen in  het  ontwerp  met  geen  woord  gewag  gemaakt  van  de  zeer  be- 
langrijke uitzondering,  welke  in  art.  5  der  Wet  van  481 7  gevonden  wordt. 
wGrieksche  en  Romeinsche  auctoreH  classici,  immers  voor  zooveel  den 
tekst  derzelve  aangaat,  voorts  Bijbels,  Testamenten,  Catechismussen, 
Psalm-,  Kerk-  en  Schoolboeken,  mitsgaders  alle  gewone  Tijdwijzers  en 
Almanakken  vallen  buiten  het  gebied  der  Wet  van  1817." 

Die  bei>aling  is  overgenomen  uit  art.  10  der  Publicatie  van  het  Staats- 
bewind  van  de  Bataafsche  Republiek,  dd.  3  Junij  1803,  waarin  echter 
voor  kopijregt  slechts  onvatbaar  werden  verklaard:  «Bijbels,  Testamen- 
ten, Psalmboeken,  Catechismussen  en  alle  zoodanige  Kerk-  en  School- 
boeken, waarvan  het  kopyreyt  niet  de  eiyendom  is  vn^t  een  nndiT^'^ 
terwijl,  wat  Almanakken  en  Tijdwijzers  aangaat,  in  dat  artikel  breed- 
voerig werd  opgegeven,  wat  als  inhoud  van  een  gewonen  almanak  of 
tijdwij zer  zoude  beschouwd  worden,  en  het  vermogen  tot  nadruk  werd 
ontzegd,  ten  aanzien  van  al  datgene,  «hetwelk  eenig  uitgever  van  een 
almanak  tot  geriefelijker  gebruik  aan  de  bovenvermelde  ingiediënten  van 
eenen  gewonen  almanak  of  tot  vermeerdering  van  deszelfs  algemeene 
nuttigheid  mogt  hebben  bijgevoegd."  In  het  besluit  van  den  Souvereinen 
Vorst,  van  25  Januarij  1814,  Staatsblad  n°.  17,  bevatte  art.  10  eene  ge- 
lijksoortige bepaling,  als  in  art.  5  der  Wet  van  25  Januarij  1817,  doch 
ook  daarbij  waren  dezelfde  beperkingen  opgenomen ,  als  uit  de  Publicatie 
van  3  Junij  1803  zoo  even  zijn  aangehaald.  Die  beperkingen  werden 
echter  weggelaten  in  de  Wet  van  25  Januarij  1817,  Staatsblad  n°.  5. 
Welk  doel  met  de  weglating  beoogd  weid,  is  niet  duidelijk,  doch  zeker 
is  de  uitzondering  zooals  zij  thans  voor  kerk-  en  schoolboeken  bestaat 
voor  schrijvers  en  uitgevers,  zoowel  als  uit  het  oogpunt  van  liet  alge- 
meen belang,  verwerpelijk.  De  bepaling,  in  de  aangehaalde  woorden  der 
Wet  van  25  Januarij  1817,  Staatsblad  n''.  5,  bevat,  is,  of  onnoodig,  of 
voor  geene  toepassing  vatbaar,  óf,  voor  zoover  zij  dat  ware,  hoogst  nadeel ig. 

46 
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'.en  voorei'hrift  als  dat  ïan  artikel  5  der  Wet  is  ininixMlii) ,  watbelwfl 

llrieksihe  *^n  Itomeinache  aiicloivs  classici  (voor  Kooveel  ilen  tekst 
i^elve  aanpiat),  Bijbels,  TeKtamenten .  Catechiüinnssen  en  Psalmhoe- 
I.     Niemand  übI  verlangen  dat  op   eenig  dier  worken  kopiji'egt  mi^ 

wiu-e,  niaai'  men  behoell  geen  wetsartikel  om  het  kupijregt  o|i  die 
'ken  uit  to  sluitun.  ^^'ant  liet  niet-bestaan  van  zoodanig  regt  volgi 
Is  uit  de  algemeene  bepalingen.  Het  kopijregt  behoort  aan  de  auteurs 
hunne  roptvork  rij  genden  gedurende  een  vastgestelden  tijd :  wie  iffli 
lier  kunnen  beweren,  het  kopijregt  te  bezitten,  dat  is  auteur  di«r 
■ken  te  zijn  of  regtverk  rijgend  e,  binnen  het  tijdvak  bij  de  Wet  voor 

duur  van  kiipijitgt  bepaald  T  Wat  de  werken  der  oude  schrijvers, 
iels ,  Testamenten ,  Catei'hismusscn  en  de  in  gebniik  zijnde  I'salm- 
ken  hetrelV.  is  het  iindenkbaar  dat  iemand  kopijregt  zou  kunnra 
tepen,  ook  zonder  eenigc  wetsbepalingen,  die  het  uitdnikkelijk  ver- 
It. 

Vnnneer  de  be|>tiling  van  dat  art.  .'>  niets  anders  zegt,  dan  het^n 
ts  uit   de   Wet   vulgt,   dan   is  zij   nnnoodig.     Afaar  bet  /ou.  ook  met 

wig  op  Bijbels  en  Psalnibiieken ,  mogelijk  zijn  er  eene  uitlegging  aan 
leven,  die  vnor  de  wegUiting  een  gi-ond  te  meer  is.  tieu  zou  geneigd 
men  zijn  het  op  ieilere  nieuwe  Bijbelvertaling  en  nieuwe  berijmia^ 

Psiklnien  nf  iiitf^itf  van  berijming  met  nieuwe  zangwijzcn  tne  te  pa.'- 

en  viHir  die  uitlegging  juist  een  grond  vinden  daarin:  dat  de  liepa- 
:  voor  de  Bijbels  enz.  niets  beteekenen  zou,  zoo  zij  niet (/i( beteekende. 

uitgelegd,  ware  de  bejuling  de  gnH>t^t  mogelijke  onbillijkheid. 
>e   twe«de  klasse  der  uit^zondei-de  werken  bevat  Acr^-  en  nchuiil- 

Vai   lijn   fci'i-A'boeken ?    Kr   lijn   r«eils  genoemd  bijbels,  ti^tamenten. 

s-hismussen,  psabiibnekeu ,  en  uiimH  hier  dus  nog  iets  anders  of  meer 

LteM  r.ijn.  KerklH>cken  zullen  dan  zijn  de  Uteken.  welke,  met  i>f  zon- 
de vwvafgenoi'mde  kanonieke  of  litui'gische  geeohriltea  vereenigd, 
tutiierp  ges4'hril\en  bevatten,  welke  bij  ee&ig  ei'kiiiMl  kerkgennolsiha): 
gi<iisdi<>nst  lieten  ing    in  gebniik    /iju.     Maar   op   welk    onzeker  terrein 

luil!  luen  tii'h  d:in'  .\an  welk  kennierk  die  gest'hriften  te  kennen? 
d;u»   elke   kerk  gemeente  of  elke   kerkelijke   overheid  de  bevot^heid 

bi'B  eenig  Kiek,  eenig  duhti^Iiik  tot  ifi-Kbiiek  te  stempelen,  en  d»s 
k.'pijivgt  ie  venueliiien.  «■nv.iud:i;  d.>.ir  die  gfvli.hten  te  doen  strek- 
tot  gtbniik  l'ij  de  gvi>lstieii>i.vlohi;ng,'  Ad  er  op  een  gedicht,  ja  op 
biiu.lt'l  (K  >,  «;iu  .bnsielijKe  lirtUivm  getn  kopijr^t  meer  tuogelijk 
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zijn,  omdat  de  eene  of  andere  kerkgemeente  van  eenige  gezindte  in 
eenige  plaats  het  tot  gezangboek  aanwendt  bij  de  eeredienst?  Dat  ware 
ongerijmd. 

Dezelfde  vraag  naar  het  onderscheidend  kenteeken  laat  zich  doen  bij 
schooiboeken.  De  bepaling  is  in  zich  zelve  i*eed.s  verwerpelijk:  niets  kan 
toch  het  vervaardigen  van  goede  schoolboeken  meer  tegenhouden  dan  de 
zekerheid  voor  den  schrijver,  dat  hij  van  zijn  arbeid  geen  voordeel  kan 
genieten. 

Maar,  ook  deze  zeer  gewigtige  grond  van  afkeuring  ter  zijde  latende, 
zijn  de  bezwaren  tegen  deze  bepaling  der  wet  niet  gering.  Welke  boe- 
ken zijn  schoolboeken  f  Dat  te  laten  afhangen  van  de  omstandigheid  of 
eenig  boek  bij  het  onderwijs  op  scholen  door  een'  of  meer  onderwijzers 
gebruikt  wordt,  zal  wel  bij  niemand  opkomen.  Dat  ware  inderdaad  het 
kopijregt  van  ieder  boek  over  ieder  ondei'werp,  dat  onderwezen  kan 
woHen,  aan  willekeur  prijs  geven.  Trouwens  men  kan,  en  met  zeer  veel 
grond,  beweren  dat  onder  de  jongst  bestaande  wetgeving  het  woord 
schoollHM'k  een  zeer  bepaalden  zin  had.  Hij  art.  24  van  het  reglement  A , 
behoorende  bij  de  Wet  op  het  onderwijs,  van  3  April  18()6,  is  namelijk 
aan  alle  schoolhouders  verboden  zich  van  eenige  andere  leer-  of  leesboe- 
ken op  hunne  .scholen  te  bedienen  dan  die  uitgedrukt  staan  op  eene 
ftfffemeeve  boekenlijst^  door  den  Secrettiris  van  Staat  voor  Binnenlandsche 
Zaken  vast  te  stellen.  Zoodanige  boekenlijst  is  werkelijk  gearresteerd  bij 
dispositie  van  den  Minister  van  Binnenlandsche  Zaken  dd.  8  Julij  1810; 
en  krachtens  een  koninklijk  besluit  van  14  Junij  1815  is  die  lijst  met  de 
supplementen  enz.  op  nieuw  gedrukt  en  rondgezonden.  Men  kan  bewe- 
ren, dat  tot  1858  geen  andere  boeken  in  weUelijken  zin  als  schoolboeken 
waren  te  beschouwen,  dan  die  op  de  boekeuUjaf  en  de  supplementen 
daiirvan  voorkomen.  Maar  daardoor  wordt  het  bezwaar  niet  opgeheven, 
en  indien  onder  de  nieuwe  wet  op  het  lager  onderwijs  de  vaststelling 
eener  ofiRciële  lijst  van  schoolboeken  mogelijk  ware,  zou  dit  voor  ons 
onderwerp  even  weinig  vruchten  dragen.  W^ant  aldus  wordt  het  vermo- 
gen om  elk  kopijregt  te  vernietigen,  door  een  boek  tot  schoolboek  te 
maken,  slechts  van  den  onderwijzer  overgebragt  op  een  aantal  commis- 
siên  en  autoriteiten ,  zooals  die  in  het  aangehaald  art.  24  genoemd.  Het 
gevolg  zal  altijd  zijn  dat  juist  de  beste  boeken ,  welke  de  Regering  of  het 
schooltoezigt  waardig  acht  op  de  lijst  te  plaatsen,  geenerlei  vruchten 
dragen  voor  hunne  schrijvers. 

Met  het   oogmerk    om    de   verspreiding   van    goede  leerb(»eken  en  ge- 
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schriften  voor  het  onderwijs  te  bevorderen,  belet  men  alzoo  (wat  toch 
aan  vei-spreiding  moet  vooi-afgaan)  het  ontstaan  dier  boeken.  Ware  het 
middel  niet  reods  op  zich  zelf  ongeschikt  tot  bereiking  van  het  doel,  dat 
men  zich  vooretelde ,  dan  nog  ware  het  eene  niet  te  dulden  onrechtvaar- 
digheid. Het  algemeen  belang  zou  hoogstens  kunnen  leiden  tot  eene  ont- 
eigening, waarbij  schadeloosstelling  niet  zou  mogen  ontbreken.  Doch  na 
eenmaal  aan  auteurs  het  uitsluitend  regt  te  hebben  toegekend,  om  de 
voordeelen  te  genieten,  welke  oiienbaarmaking  en  vermenigvuldiging  van 
hun  arbeid  kan  opleveren,  is  het  onregtvaardig  en  ongerijmd  juist  in 
het  uitstekend  nut  van  dien  arbeid  een  grond  te  vinden,  om  hun  die 
voordeelen  te  onthouden. 

Eindelijk  vallen  nog  in  de  uitzondering  van  art.  5  der  Wet  van  1817 
gewone  tijdwijzers  en  almanakken.  Ook  bij  deze  geschriften  is  de  bejju- 
ling  overbodig,  voor  zooverre  uit  den  inhoud  dier  werken  reeds  volgt 
dat  iemand  kan  bew^eren  de  auteur  te  zijn.  Voor  zooverre  zij  iets  meer 
of  anders  bevatten  dan  opgaaf  der  burgerlijke  tijdsvenleeling,  enz.,  en 
door  eene  bijzondere  inrigting  eigenaardige  bruikbaarheid  bezitten,  moe- 
ten de  bewerkei*s  aanspi-aak  hebben  op  bescherming.  Is  tijdvcijzer  gelijk 
in  beteekenis  met  almauak?  Onder  de  laatste  vei-staat  men  de  aanwij- 
zing van  de  burgerlijke  verdeel  ing  van  het  jaar,  de  vaste  en  verander- 
lijke feestdagen  van  een  of  meer  kerkgenootschappen,  en  de  tijden  vnn 
de  vei-schillende  verscliijnselen  der  hemelligchamen.  Maiu*  dat  alles  schijnt 
de  eenige  inhoud  te  kunnen  zijn  van  hetgeen  de  Wet  een  »gewone  tijd- 
wijzer"  noemt.  Men  zou  onder  )>almanak"  dan  de  min  gewone  aanwij- 
zingen kunnen  bedoeld  hebben,  b.  v.  opgemaakt  ten  dienste  van  de  zee- 
vaart of  van  sterrekundige  waarnemingen,  enz.  De  titel  alleen  zal  niet 
kunnen  beslissen:  van  een  letterkundig  jaarboekje  zal  kopij  regt  wel  niet 
verloren  gaan ,  omdat  het  b.  v.  Ahtuntak  ixxfr  het  Schoane  en  Goede 
genaamd  is:  men  zal  naar  den  inhoud  moeten  afmeten  wat  al  dan  niet 
deel  van  den  eigenlijken  almanak  vormt.  En  dan  ontbreekt  ook  bier 
weder  elke  vaste  maatstaf  van  beoordeeling.  Welke  opgaven  behooren 
tot  de  »gewone"?  Welke  natuur-  en  sterrekundige  onderaoekingen  en 
mededeelingen  vallen  in,  welke  buiten  de  uitzondering? 

Genoeg  om  aan  te  toonen,  dat  de  behandelde  bepaling  voor  het  grootste 
gedeelte  overbodig  is ,  voor  een  ander  deel  door  onwisheid  van  begrip  en 
onjuistheid  der  uitdrukkingen  niet  ter  toejiassing  geschikt  is,  en,  voor 
zooverre  zij  iets  anders  behelst  dan  reeds  uit  de  beginselen  der  Wet 
volgt,  hiHJgst  nadeelig  en  verwerpelijk  is. 
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Art.  7.  Er  is  hier  geen  sprake  van  het  regt  des  eersten  vertalers  ten 
«lanzien  van  latere  vertalingen  door  anderen,  maar  alléén  van  het  kopij- 
rcgt  op  zijne  eigene  vertaling.  De  bedoeling  is  dezelfde  als  van  art.  2 
der  Wet  van  1817;  de  tegenwoordige  bepaling  is  boven  genoemd  art.  2 
te  verkiezen,  omdat  door  vei'gelijking  van  het  regt  in  art.  2  voor  verta- 
lingen omschreven,  met  de  definitie  in  art.  \  der  Wet  voor  kopijregt 
van  oorspronkelijke  werken,  een  verschil  tusschen  beiden  kan  worden 
gemaakt,  waarvoor  geen  grond  bestaat.  De  woorden  uit  art.  1  »geheel 
of  gedeeltelijk ,  enz."  hadden  dan  ook  hier  moeten  herhaald  worden. 

II. 

Strafbepalingen  en  regten  bij  inbreuk  op  kopij-  en  vertalingsregt.  Als 
middel  om  de  toegekende  regten  te  handhaven  en  tegen  schending  te 
beveiligen  zijn  hier  de  volgende  bepalingen  van  het  grootste  belang  te 
achten.  Zij  zijn  ook  nog  daarom  van  bijzonder  gewigt,  omdat  juist  de 
strafbepalingen  in  de  wet  van  1817  aanleiding  geven  tot  de  grootste 
moeijelijkheden,  ook  in  verband  met  het  Wetboek  van  Strafvordering. 
Volgens  het  Fransche  Wetboek  van  Strafvordering,  hetgeen  tijdens  de 
vaststelling  der  wet  van  1817  hier  te  lande  van  kracht  was,  stond  het 
aan  de  beleedigde  partij  vrij  eene  coirectionele  vervolging  eigenmagtig 
aan  te  vangen,  zonder  daarbij  afhankelijk  te  zijn  van  de  inzigten  van 
het  Openbaar  Ministerie.  Het  Nederlandsche  Wetboek  heeft  daarin  ver- 
andering gebragt  door  het  vermogen  tot  strafvordering  geheel  aan  bij- 
zondere personen  te  ontnemen  en  uitsluitend  toe  te  kennen  aan  het  pu- 
bliek gezag.  Een  gevolg  daarvan  is,  dat,  naar  de  tegenwoordige  wet- 
geving, de  kopij-geregtigde  geen  enkel  middel  bezit  om  zelf  zijne  regten 
te  handhaven,  en  er  voor  hem  geen  weg  openstaat  om  de  strenge  be- 
palingen der  wet  van  1817  tegen  den  nadruk  te  zijnen  behoeve  te  doen 
uitvoeren. 

In  deze  bezwaren  poogt  het  ontwerp  te  vooizien. 

Daarbij  is  onderscheiden  de  vordering  tot  straf  (boete,  subsidiaire  ge- 
vangenisstraf, verbeurdverklaring),  welke  enkel  door  den  officier  van 
justitie  plaats  heeft;  en 

de  burgerlijke  regtsvordering  tot  toewijzing  der  nagedrukto  exemplaren 
en  tot  schadeloosstelling,  die  onafhankelijk  van  alle  straf  kan  worden 
ingesteld  en  waarbij  de  geiegtigde  geheele  vrijheid  van  handelen  moet 
bezitten,  behoudens  zijne  verantwoordelijkheid. 

Art.  8.     Er  wordt  hier  bepaald:  boete,  die  ook  bij  de  artt.  425 — 427 
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van  den  Code  Pénal  op  nadruk  bepaald  is  (vergelijk  art.  4  der  wet  van 
4817)  en,  overeenkomstig  het  thans  aangenomen  stelsel  van  strafwetge- 
ving, gevangenisstraf,  zoo  de  boete  niet  voldaan  wordt. 

De  verbeurdverklaring  (zie  art.  427  Code  Pénal)  moet  zich  bepalen  tot 
die  vormen  enz.,  die  naar  hare  bestemming  slechts  tot  vermenigvuldiging 
van  nadruk  strekken  kunnen.  Dus  worden  daaronder  niet  begrepen  de 
beweegbare  lettervormen. 

Art.  4  der  wet  van  25  Jan.  1817  bevat  ook:  ^confiscatie  van  alle  bin- 
nen dit  Rijk  voorhanden  zijnde  ongedebiteerde  exemplaren  van  den  na- 
druk, ten  vooixleele  van  den  eigenaar  van  den  ooi-spronkelijken  druk,  al^j- 
raede  betaling  aan  dcnzelfden  eigenaar  van  de  waarde  van  2000  exem- 
plaren van  het  nagedniktc  boek-  of  kunstwerk,  te  berekenen  naar  »den 
boekvorkoopersprijs  van  den  wettigen  dnjk." 

Er  heersclit  in  die  bepaling  eene  verwairing  van  begrip,  die  vmcht- 
baar  is  in  practische  nadeelen  en  in  strijd  met  het  geheele  stelsel  van 
strafwetgeving. 

Verbeurdverklaring  toch  is  eene  tslral\  artt.  11  en  37  van  den  Code 
r^énal ,  die  niet  kan  bevatten  een  voordeel  of  worden  uitgesproken  ten 
behoeve  van  een  bijzonder  ])ersoon,  maar  eene  toeëigening  is  voor  den 
Stiiat,  en  door  het  Openbaar  Ministerie  wordt  ten  uitvoer  gelegd.  Art. 
373  en  volg.  Wetboek  van  Strafvordering. 

Uit  het  begrip  van  straf  volgt  dat  confiscatie  (en  vei'oordecling  tot  be- 
taling der  waarde  van  2000  exemplaren)  niet  kan  worden  uitgesproken, 
waar  om  jeugdigen  leeftijd,  onbewustheid  enz.  van  den  dader,  in  het 
geheel  geene  sti*af  van  toepassing  is.  En  wanneer  zij  uitgesproken  is, 
kan  de  uitvoering  noch  der  confiscatie,  noch  de  betaling  van  de  waaixle 
der  2000  exemplaren,  door  iemand  anders  dan  het  Openb;iar  Ministerie 
gevorderd  worden,  zoodat  de  eigenaar  van  het  kopij regt  daartoe  onbe- 
voegd is,  ofschoon  de  straf  te  zijnen  voordeele  is  opgelegd. 

Toch  is  het  billijk  en  natuurlijk  ,  zoo  als  het  dan  ook  bij  meest  alle 
wetgevingen  is  aangenomen ,  dat  de  eigeniwr  van  de  regtmatige  uitgave 
ook  in  het  bezit  worde  gesteld  van  de  nagedrukte  exemplaren.  Om  daai'- 
toe  te  geraken  en  de  genoemde  nadeelen  te  vermijden,  moet  men  echter 
niet  uitgiuin  van  het  denkbeeld ,  dat  de  inbezitstelling  van  de  nagedrukte 
exemplaren  een  deel  der  straf  is,  zoodat  de  straf  een  middel  van  eigen- 
doms verkrijging  ware;  mivar  imn  de  onderscheiding  der  penale  en  der 
civile  vorderingen  moet  het  beginsel  te  gronde  liggen ,  dat  de  kopij- 
geregtigde   krachtens   zijn   /:op}/re(jt   den   eigendom    heeft    van  alle  na- 
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gedrukte    uitgaven.     Uit    dat   begrip    van    eigendom    vloeit   dan    vooit: 

V.  dat  bij  de  strafvordering  de  toewijzing  der  nagednikte  exemplaren 
kan  geschieden,  evenals  dat  in  art.  216  Wetboek  van  Strafvordering  bij 
gestolen  goederen  geschiedt; 

2".  dat  de  toewijzing  ook  plaats  kan  vinden,  waar  geen  overtreder  te 
straffen  is; 

3*^.  dat  ook  zonder  strafvordering  eene  vindicatie  der  nagedrukte  exem- 
plaren kan  plaats  hebben:  en 

4°.  dat  de  geregtigde  zelf  zijne  regten  kan  doen  gelden  en  verzekeren. 

Art.  9.  Stemt  overeen  met  het  Wetb.  van  Strafregt,  art.  426. 

Art.  10.  Ook  dit  is  eene  vermenigvuldiging,  waartoe  slechts  de  auteur 
geregtigd  is.  Of  deze  al  dan  niet  reeds  van  zijn  regt  gebruik  maakte, 
kan  niet  afdoen;  de  inbreuk  op  het  regt  is  dezelfde. 

Eigenlijke  nadruk  is  het  echter  niet;  maar  ten  aanzien  van  onuitge- 
gevene  werken  is  het  geheel  hetzelfde  vergrijp,  wat  nadruk  is  ten  aan- 
zien van  uitgegevene. 

Art.  11.  Zie  de  toelichting  bij  art.  22  der  Wet  van  29  Junij  1854 
(Stbl.  n°  102),  houdende  eenige  veranderingen  in  de  stralfen  op  misdrij- 
ven gesteld. 

III.     Regtsvordering. 

Bij  de  tegenwoordig  geldige  bepalingen  levert  vooral  de  wijze  van  regts- 
vordering groot  bezwaai'  op.  De  schrijver  of  uitgever,  wiens  belang  door 
nadruk  geschaad  wordt,  heeft  thans  geen  middel  om  het  hem  berokkend 
nadeel  tijdig  tegen  te  gaan;  bij  verschil  van  gevoelen  over  de  vraag  of 
zijn  kopijregt  volledig  is  bewezen,  of  het  nagedrukte  werk  voor  kopij- 
regt  vatbaar  is,  of  de  tijd  van  duur  voor  kopijregt  bepaald  verstreken 
is,  enz.,  moet  dikwijls  alle  strafvei*volging  van  de  zijde  van  het  Open- 
baar Ministerie  achterwege  blijven,  niettegenstaande  den  aandrang  van 
hem  die  zich  geregtigd  acht.  Doch  ook  zoo  er  eene  vervolging  plaats 
heeft ,  bestaat  er  tijdens  den  duur  der  instructie  en  gedurende  den  loop 
van  een  regtsgeding,  hetgeen,  tot  in  cassatie  voortgezet,  geruimen  tijd 
kan  vorderen,  geen  mogelijkheid  om  de  verspreiding  en  den  verkoop  van 
nagedrukte  exemplaren  te  verhinderen.  Als  men  overweegt  dat  het 
debiet  van  eenig  werk  voornamelijk  in  de  eei*ste  jaren  na  de  vei^chijning 
moet  plaats  hebben,  en  dat  juist  in  dien  tijd  de  nadruk  aldus  vrij  spel 
heeft,  dan  zal  de  noodzakelijkheid  worden  erkend  om  hem,  die  beweert 
geregtigfl    te    zijn,    in   staat  te  stellen  op  eigen  gevaar  zijn  regt  te  doen 
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gelden,  en  door  inbeslagneming  den  verkoop  en  de  verspreiding  te  be- 
letten. In  de  meeste  vreemde  wetgevingen  is  dan  ook  het  vermogen  tot 
inbeslagneming  toegekend,  hetgeen  bij  dit  ontwerp  wordt  verzekerd. 
Vindt  het  Openbaai'  Ministerie  termen  tot  strafvei-volging ,  dan  eischt  de 
inbeslagneming  geene  afzonderlijke  beregting ;  anders  zal  zij  tot  een  civiel 
regtsgeding  aanleiding  geven. 

Er  worden  in  de  artikelen  13 — 18  behandeld  twee  wijzen  van  proce- 
deren, naar  mate  er  al  dan  niet  eene  vervolging  tot  straf  plaats  vindt. 

De  vervolging  van  het  Openbaar  Ministerie  zal  slechts  kunnen  geschie- 
den op  klagte  van  den  belanghebbende  (art.  13)  en  voor  de  sti'afvorde- 
ring  geldt  een  korte  verjarings- termijn  (art.  18);  beide  bepalingen,  die 
door  den.  aard  der  overtreding  schijnen  gevorderd  te  woixien. 

De  geregtigde  kan  altijd  zijn  regt  verzekeren  door  arrest;  is  er  voor  of 
tijdens  het  arrest  door  hem  eene  klagt  ingediend,  waarvan  strafvordering 
het  gevolg  is ,  dan  is  voor  de  toewijzing  van  de  nagednikte  exeraplai-en 
geene  afzonderlijke  regtsvordering  noodig:  want  dan  zal  bij  de  uitspraak 
des  strafregters  de  afgifte  worden  bevolen  krachtens  art.  216  en  227 
Wetboek  van  Strafvordering. 

Heeft  er  geene  strafvordering  plaats,  dan  wordt  er  van  waarde- ver- 
klaring van  het  gelegd  arrest  vereischt,  op  de  gewone  wijze,  als  van 
een  revindicatoir  arrest. 

Is  er  eene  klagt  geschied ,  maar  is  het  onzeker  of  daaruit  eene  vervol- 
ging zal  geboren  worden,  dan  blijft  de  termijn  voor  de  dagvaarding  tot 
van  waarde-verklanng  inmiddels  geschorst. 
Ai-t.  13.  Laatste  alinea,  zie  artikel  15,  litt.  b. 

Alt.  14.  Gevolg  van  het  aangenomen  begrip  van  eigendom  des  kopij- 
geregtigden.  Het  arrest  is  dan  revindicatoir,  art.  721  Wetboek  van 
Burgerl.  Regtsvordering.  Art.  725  van  dit  Wetboek  stemt  overeen  met 
alinea  2  van  dit  artikel. 

De  beperking  der  laatste  alinea  is  in  overeenstemming  met  de  bepaling 
van  art.  8  van  dit  ontwerp,  in  voce  «onvexkoohte  exemplaren." 

Art.  10.  Dit  is  een  bij  alle  an*esten  gemeen  regtsbeginsel ;  de  arre.stant 
moet  voor  zijne  onregtmatige  handelingen  verantwooinielijk  zijn. 

Art.  17.  Deze  bepaling  is  onmisbaar,  waar  het  anonieme  en  pseudo- 
nieme werken  betreft:  en  ook  bij  andere  werken  zeer  wenschelijk,  om 
niet  over  het  bewijs  van  de  overdragt  van  het  kopijregt  welligt  regts- 
gedingen  te  moeten  voeren  en  middelen  van  niet-ontvankelijkheid  in  de 
vervolging  van  den  nadruk  te  ontmoeten. 
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Evenwel  zoude  het  kunnen  zijn,  dat  het  nadeel,  door  de  overtreding 
berokkend,  enke]  den  auteur  treft,  zoo  als  bij  uitgave  voor  zijne  reke- 
ning: of  dat  hij  medebelanghebbende  is,  bij  voorbeeld,  om  de  voordeden 
bij  een  tweeden  of  verdei-en  druk  bedongen.  In  zoodanig  geval  is  het 
billijk,  dat  hij  het  regt  hebbe  voor  zijne  belangen  zelf  te  waken,  zouder 
van  den  uitgever  afhankelijk  te  zijn. 

Art.  18.  Oppervlakkig  schijnt  dit  artikel  eene  gi'oote  vrijheid  aan  den 
nadrukker  te  verleenen.  Maar  waar  de  nadrukker,  dank  zij  deze  bepa- 
ling, zou  moeten  woixien  vrijgesproken,  blijft  de  verkooper  en  versprei- 
der nog  altijd  strafbaar  en  deze  toch  zijn  het,  die  den  nadruk  inderdaad 
op  den  duur  verdeifelijk  maken. 

IV.     Overgangsbepalingen. 

Een  der  gewigtigste  oogmerken,  welke  men  door  eene  nieuwe  wetge- 
ving op  het  kopijregt  wenscht  te  bereiken,  is  voorzeker  de  vaststelling 
voor  het  vervolg  van  zoodanige  regten,  als  thans  wel  door  den  boekhan- 
del plegen  geëerbiedigd  te  worden,  maar  van  welke  het  op  zijn  minst 
zeer  twijfelachtig  is  of  wettelijke  bescherming  met  goed  gevolg  zoude 
zijn  in  te  roepen.  Die  twijfelachtige  regten  op  t'eech  in  het  licht  ver- 
achenen  boekwerken  te  verzekeren,  is  het  hoofddoel  der  hier  volgende 
bepalingen. 

Art.  19.  De  werken,  die  hier  bedoeld  worden,  zijn  de  in  art.  5  der 
Wet  van  25  Januarij  1817  o))genoemde,  gewoonlijk  begrepen  onder  den 
naam  van  kerk-  en  schoolgoed.  Dat  hier  niet  een  kopijregt  wordt  toe- 
gekend op  bijbels,  enz.,  uit  hunnen  aard  daanoor  onvatbaar,  blijkt  reeds 
genoegzaam  uit  de  woorden:  «doch  het  wel  is  volgens  de  tegenwoordige 
wet"  en  behoeft  na  de  toelichting  op  art.  6  van  dit  ontwerp  geen  breed- 
voerige herinnering. 

Het  heeft  bij  den  eersten  opslag  den  schijn  alsof  in  dit  artikel  aan 
het  tegenwoordig  ontwerp  eene  terugwerkende  kracht  wordt  gegeven, 
strijdig  met  alle  begrij)pen  van  regt,  dewijl  hier  de  lateie  wet  als  rigt- 
snoer  van  beoordeel  ing  wordt  genomen  voor  vroegere  handelingen.  In- 
derdaad echter  wordt  hiei*  geene  terugwerking  bepaald.  Er  worden 
slechts  regten  toegekend  voor  hel  vervolg ;  er  worden  slechts  handelingen 
verboden  en  gestraft,  die  nog  niet  geschied  zijn. 

De  voorgeslagene  bepaling  schijnt  de  billijkst  mogelijke  en  in  geen  op- 
zigt  bezwaren  te  hebben.  Ook  zonder  dit  voorschrift  zoude  de  auteur 
van   een   reeds  uitgegeven   schoolboek   een  kopijregt  kunnen  inroepen  en 
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hij  zoude  dan  zelfs  den  verderen  verkoop  kunnen  beletten  van  eenen 
nadruk,  die  niet  ongeoorloofd,  althans  niet  onwettig  was,  toen  die  werd 
vervaardigd.  Maar  dat  vermogen  wordt  den  auteur  door  de  slotbepaling 
van  dit  artikel  benomen.  Het  artikel  bevat  alzoo  niet  eene  begunstiging 
van  den  auteur  ten  nadeele  van  vroegere,  nadrukken ;  maar  integendeel 
eene  beperking  van  een  regt,  dat  hij  andere  onbeperkt  zoude  bezitten. 
Ten  voordeele  des  auteurs  wordt  hier  niets  anders  gedaan  dan  nadruk 
verboden ,  voor  zooverre  die  niet  reeds  bij  de  indiening  dezer  wetsvoor- 
dragt  heeft  plaats  gehad. 

Art.  ^.  De  laatste  bepaling  van  dit  artikel  is  slechts  van  belang, 
doch  ook  noodig  bij  anonieme,  pseudonieme  en  posthume  werken.  Want 
bij  dezen  wordt  de  duur  van  het  kopij  regt  bepaald  naar  den  tijd  der  uit- 
gave, volgens  art.  4,  in  verband  met  art.  22  dezer  voordragt. 

Zoo  lag  dan  nu  een  nieuwe  wet,  door  den  boekhandel  zelv\ 
naar  zijn  beste  wet^n  en  bedoeling,  opgemaakt,  kant  en  klaar 
gereed.  De  hooge  regeering  had  er  bijna  geen  tijd  aan  ten  offer 
te  brengen.  Zij  had  die  slechts  te  béoordeelen,  des  noods  te 
wijzigen,  en  af  te  kondigen,  om,  zonder  dat  de  politiek  er  iets 
mee  te  maken  had ,  aan  een  behoefte  te  voldoen ,  naar  welker 
vervulling  een  belangrijke  handelsstand  veertig  jaren  lang  te  ver- 
geefs had  uitgezien.  Op  het  oogenblik  zelf,  dat  het  ontwerp  bij 
de  Yereeniging  vastgesteld  was,  was  er  geen  denken  aan,  dat 
het  bij  de  regeering  de  noodige  belangstelling  vinden  zou.  Pas 
was  een  nieuw  ministerie  opgetreden.  De  spoorlijnen  en  de 
waterwegen,  die  levenskwesties  voor  's  volks  algemeene  wel- 
vaart, hielden  aller  aandacht  gespannen.  De  wetgevende  macht 
had  handen  vol  werk.  Eerst  in  het  begin  van  1 860 ,  toen  er 
meer  rust  in  het  vooruitzicht  was,  meende  het  bestuur  zijn  wen- 
schen  aan  de  regeering  te  mogen  kenbaar  maken  en  werd  het 
ontwerp  met  bescheiden  maar  waardigen  aandrang  ingediend.  Ook 
bleef  het  niet  onopgemerkt.  AVeldra  volgde  er  een  antwoord  van 
den  minister  van  justitie ,  dat  deze  zaak  ter  gelegener  tijd  in  be- 
handeling  zou   genomen   worden.   En  aan  die  belofte  werd  voor- 
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loopig  werkelijk  voldaan,  maar  langs  een  weg,  die  voor  den 
boekhandel  reeds  dadelijk  weinig  uitzicht  bood  van  goed  slagen. 
De  minister  toch  begreep  over  deze  belangrijke  aangelegenheid 
allereerst  het  gevoelen  te  moeten  inwinnen  van  de  hooge  lichamen 
van  kunst  en  wetenschap  en  zond  het  ontwerp  ter  beoordeeling 
en  raad  aan  de  koninklijke  akndemie  voor  beeldende  kunsten ,  om 
het  met  het  advies  van  deze  daarna  in  handen  te  stellen  van  de 
letterkundige  afdeeling  van  de  akademie  van  wetenschappen.  Deze 
laatste  benoemde  tot  onderzoek  een  commissie,  bestaande  uit  de 
heeren  R.  C.  Bakhuizen  van  den  Brink,  J.  de  Wal  en  J.  van 
Lennep,  ten  einde  den  minister  te  dienen  van  antwoord. 

Het  valt  Avel  niet  t<3  ontkennen,  dat  deze  commissie,  die  haar 
verslag  in  Maart  1861  bij  de  afdeeling  inleverde,  haar  taak  ernstig 
opgenomen  had.  Maar  zij  was  daarbij  geheel  anders  te  werk  ge- 
gaan, dan  de  boekhandel  voor  zich  zelv'  had  kunnen  bedoelen.  In 
plaats  toch  van  het  ontwer])-zelf  na  te  gaan ,  had  zij  het  haar  plicht 
geacht,  haar  eigen  gedachten  mee  Ui  deelen  omtrent  letter-  en 
kunsteigendom  en  bracht  zij  een  geheel  nieuAv  aantal  punten  en 
grondstellingen  aan  de  orde ,  die ,  naar  haar  meening ,  ten  grond- 
slag moesten  liggen  aan  een  regeling  van  dien  verschillenden 
eigendom,  niet  alleen  voor  schrijvers  over  letterkunde  en  weten- 
schap, maar  evenzeer  voor  dramatische  auteurs  en  voor  compo- 
nisten, ten  aanzien  van  het  op-  en  uitvoeren  hunner  werken  op 
het  tooneel  en  in  de  muziekzaal  i.  üe  boekhandel  werd  daarbij  ge- 
heel naar  den  achtergrond  geschoven.     Het  liet  zich   vooruitzien. 


*  Wij  vucgen  die  (Mvondsteliuiijvn  ,  met  de  yjcmorie  mn  Toclichliny , 
zooaKs  die  werden  vastjijesteld  ingevoljre  besluit  der  vergaderingen  van  de 
letterk.  afdeeling  der  kon.  akademie  van  wetenschappen  in  November 
1861  en  Februari  1862,  als  bijlagen  achter  dit  deel.  Overigens  meenen 
wij  deze  Gro7idiftellin(jen  hier  verder  buiten  beschouwing  te  moeten  laten. 
Wie  er  nader  mee  bekend  wil  worden,  verwijzen  wij  naar  de  aanteeke> 
ningen   daarop   in   het    Nieuwsblad   van   November  en  December  1861 , 
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dat  door  den  loop ,  dien  de  zaak  thans  genomen  had ,  ons  arme 
ontwerp  of  voor  een  tijd  weder  van  de  baan  zou  raken,  of,  onder 
andere  belangen  bedolven ,  vrij  stiefmoederlijk  zou  worden  beje- 
gend. Het  eenige,  wat  den  boekhandel  overbleef,  was,  een  be- 
scheiden protest  aan  te  teekenen  bij  de  gemelde  commissie  der 
akaderaie ,  hetwelk  door  het  bestuur  der  Vereeniging  gedaan  werd 
met  dezen  brief: 

„Aan  de  Commissie  lienoemd  door  de  Letterkundige  Af- 
deeling  der  Koninklijke  Akademie  van  Wetenschappen, 
ter  voorbereiding  van  eene  wetgeving  op  den  zooge- 
naamden  Letterkundigen  Eigendom. 

„De  behandeling  der  stellingen  betreffende  de  wettelijke  rege- 
ling van  den  zoogenaamden  letterkundigen  eigendom,  door  U 
voorgedragen  aan  de  Letterkundige  Afdeeling  der  Koninklijke  Aka- 
demie van  Wetenschappen,  hebben  wij  met  belangstelling  gevolgd 
in  de  beide  laatst  gehouden  vergaderingen  van  die  Afdeeling. 

Het  zal  U  bekend  zijn,  dat  de  missive  des  Ministers,  naar 
aanleiding  waarvan  U  tot  Commissie  werd  benoemd,  uitgelokt  is 
door  het  Ontwerp  eener  wettelijke  regeling  van  het  Kopijregt,  dat 
de  Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  Boekhandels^  met 
eene  Memorie  van  toelichting,  bij  de  Regering  heeft  ingediend. 

Onze  belangstelling  in  het  onderzoek  dezer  zaak  door  de 
Akademie  van  WetenschapjDen  zal  U  dus  niet  bevreemden,  en  wij 
durven  vertrouwen,  dat  U  het  ons  ook  ten  goede  zult  houden, 
wanneer  wij  bij  deze  met  alle  bescheidenheid  de  vrijheid  nemen , 
ons  tot  U  te  wenden  met  eene  bedenking,  waarvan  wij  hopen, 
dat  zij  door  U  der  overweging  zal  worden  waardig  gekeurd. 

Het  was   ons   een  genoegen  te  mogen  opmerken  dat  de  hoofd- 


door W.  H.  Kirberger,  en  naar  de  kritiek  van  Mr.  T.  van  Ilettinga 
Tromp,  getiteld:  De  Koninklijke  Akademie  van  Wetenschappen  en  de 
zoogenaamde  Letterkundige  en  Kunsteigendom,  G.  T.  N.  Suringar  1863. 
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beginselen,  welke  in  Uwe  Stellingen  de  wettelijke  regeling  van 
het  Kopijrecht  beheerschen,  nagenoeg  geheel  overeenstemmen  met 
(He  welke  ten  grondslag  liggen  aan  het  door  onze  Fereeiiiging 
ingediend  ontwerp.  Daarentegen  zagen  wij  met  b(*zorgdheid  aan 
eeue  wet  op  den  zoogenaamden  letterkundigen  eigendom  de  re- 
geling vastgeknoopt  der  regten  van  dramatische  scli  rij  vers  en 
componisten,  o})  het  ten  tooneele  brengen  of  het  uitvoeren  der 
voortbrengselen  van  hunnen  geest,  en  bepalingen  vastgesteld  op 
de  reproductie  der  werken  van  beeldende  kunst,  in  een  woord, 
te  gelijker  tijd  met  liet  Kopijregt  de  regeling  behandeld  van  den 
Kunsteigendom.  Wel  erkennen  wij ,  dat  eene  behoorlijke  wette- 
lijke regeling  van  den  Kunsteigendom  in  laatstvermelden  zin  hier 
te  lande  niet  bestaat,  en  geven  wij  toe  dat  de  bepalingen,  vervat 
in  art.  428  van  het  Wetboek  van  Straf regt  zonder  beteekenis  zijn 
tot  het  waarborgen  der  regten  van  dramatische  schrijvers,  indien 
daarvoor  eene  bijzondere  wet  blijft  ontbreken:  maar  toch  komt 
het  ons  voor,  dat  deze  on(lerwei*j)en  in  hunnen  aard  zoozeer  on- 
derscheiden  zijn  van  het  eigenlijk  gezegde  Kopijregt  op  letter- 
kundige werken,  dat  eene  gelijktijdige  regeling  van  deze  twee 
zaken  in  eene  en  dezelfde  wet  velerlei  en  schier  onoverkomelijke 
moeijelijkheden  in  zich  sluit,  en  dat  daaruit  tiUoozc  bezwaren 
voor  de  praktijk  kunnen  ontstaan. 

Wij  vermeenen  dan  ook,  dat  telkenreize  als  men  getracht 
heeft  de  beginselen  voor  deze  zeer 'uiteen loopende  regten  gelijk- 
tijdig te  bespreken,  daaruit  eene  verwarring  van  denkbeelden  is 
voortgevloeid ,  die  het  scherj)  doet  uitkomen ,  hoezeer  het  wen- 
schelijk  is,  dat  elk  dezer  afdeelingen  van  den  jjctter-  en  Kunst- 
eigendom geregeld  worde  bij  eene  afzonderlijke  wet. 

Er  bestaan  echter  nog  bijzondere  redenen,  die  eene  afscheiding 
der  verschillende  onderwei-])en  zeer  wenschelijk  maken  voor  den 
Boekhandel.  Immers  sedert  ruim  veertig  jaren  heeft  onzc^  Ver- 
ecniging  aanhoudend  getracht,  eene  betere  regeling  van  liet  Kopij- 
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regt  te  verkrijgen  ,  dau  bij  de  wet  van  1817  is  verleend.  Als 
laatste  poging  daartoe  is  door  ons  bij  de  Regering  het  reeds  ver- 
melde Ontwerp  ingediend,  dat,  naar  wij  bescheidenlijk  vermeeneii, 
de  regten  der  auteurs  zoowel  als  die  der  boekhandelaars  waarborfft , 
in  overeenstemming  met  den  geest  d«s  tijds  en  het  algemeen 
belang.  Geeiie  onzer  vroegere  pogingen  is  bij  de  Regering  zoo 
goed  ontvangen  als  deze,  en  de  vraag,  door  den  Minister  aan  de 
Akademie  gerigt ,  bewijst  dat  men  eindelijk  geneigd  is ,  gehoor  te 
geven  aan  onze  weuschen.  Het  is  derhalve  voor  ons  van  het 
hoogste  belang,  dat,  zoo  mogelijk,  in  de  zaak  van  het  Kopijregt 
geene  elementen  worden  betrokken ,  die  daaraan  vreemd  zijn  en 
alligt  veroorzaken  kunnen,  dat  de  regeling  der  hoofdzaak  weder 
op  de  lange  baan  wordt  geschoven,  terwijl  deze  kennelijk  spoedig 
mag  worden  verwacht,  indien  daarvan  alles  afgescheiden  blijft, 
wat  aanleiding  kan  geven  tot  verwarring  van  begrippen  en  de 
daaruit  voortvloeijende  moeijelijkheden. 

Het  zou  ons  derhalve  verheugen ,  indien  U ,  na  overweging 
onzer  bezwaren ,  er  toe  mogt  kunnen  besluiten ,  om  bij  Uw  eind- 
rapjx)rt  voor  te  stellen ,  dai  het  Kopijregt  op  Letter-  m  Kunstfcerketi , 
voor  zooverre  die  door  de  drukpern  openfioar  gemaakt  worden  ,  hij  eene 
af  zondeerlijke  wet  zal  worden  geregeld^  gelijk  tot  heden  hier  te  lande 
geschied  is  ^  eji  dat  evenzoo  afzonderlijke  wetten  de  regten  bepalen 
zullen  oj)  het  reproduceren  der  voortbrengselen  van  Beeldende 
Kunst,  en  die  van  Dramatische  schrijvers  en  Componisten,  op  het  ten 
tooneele  brengen  of  het  uitvoeren  der  vruchten  van  hunnen  geest.'^  — 

Dit  schrijven  mocht  niet  met  eenig  gunstig  gevolg  bekroond 
worden.  liet  werd  zelfs  geen  antwoord  waardig  gekeurd,  en  de 
akademie  leverde  weken  daarna  liaar  Punten  en  Grondstellingen  bij 
den  minister  in ,  zonder  met  een  enkel  woord  van  dit  schrijven 
gewag  te  maken.  —  Tn  het  archief  des  ministers  werd  ook  dit  stuk, 
naast  het  onze,  ter  ruste  gelegd. 
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Een  belangrijk  feit  in  den  boekhandel  was  hiermede  vooreerst 
afgedaan.  Later  —  al  was  het  dan  ook  thans  tot  aller  bittere 
teleurstelling  op  nieuw  begraven  —  zou  het  weder  worden 
opgerakeld.  Hebben  wij  er  een  eenigszins  grootere  ruimte  aan 
ten  beste  gegeven,  het  gold  ook  als  het  ware  de  grondwet  van 
onzen  handel. 

In  een  zaak  wel  van  minder,  maar  toch  ook  van  gewiclitig 
belang,  had  de  Vereeniging  mede  reden  om  zich  met  een  adres 
tot  de  regeering  te  wenden.  Eerst  in  1858,  en  daarna  in  1859, 
werd  bij  de  kamer  ingebracht  een  nieuwe  wet  op  de  uitocfmlng 
der  geneeskunst^  waarin  de  volgende  dreigende  artikelen  voor- 
kwamen : 

„Art.  47.  Met  gevangenisstraf  van  veertien  dagen  tot  zes  maan- 
den en  geldboete  van  10  tot  100  gulden,  te  zamen  of  afzonder- 
lijk, worden  gestraft  degenen,  die  hetzij  door  uiterlijke  kenteekenen, 
hetzij  door  al  dan  niet  in  druk  vervatte  geschriften,  hetzij  door 
andere  middelen,  zich  in  het  openbaar  voordoen  als  het  een  of 
ander  gedeelte  der  geneeskunst  uit  te  oefenen ,  zonder  de  be- 
voegdheid daartoe  te  bezitten. 

De  drukkers,  uitgevers,  verkoopers  en  verspreiders  van  die 
geschriften  zijn  aan  dezelfde  strafbepalingen  onderworpen. 

Art.  52.  Met  gevangenisstraf  van  zeven  dagen  tot  eene  maand 
en  geldboete  van  25  tot  200  gulden,  te  zamen  of  afzonderlijk, 
wordt  gestraft  de  overtreding  van  de  eerste  zinsnede  van  art. 
22  en  van  art.  29,  mitsgaders  het  niet  nakomen  der  verplig- 
tingen  aan  geneeskunst-oefenaren  bij  de  artt.  18,  20  en  32 
opgelegd. 

De  drukkers,  uitgevers,  verkoopers  en  verspreiders  van  de 
tijdschriften,  dagbladen,  circulaires  of  aanplakbiljetten,  welke  de 
in  art.  29  bedoelde  aankondigingen  bevatten,  worden  met  gelijke 
straf  gestraft. 
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in  het  „OnliDerp,  rfgeknde  de  aitofffraiug  dur  artimijhrTeid' 
en  den  handi-l  in  gi-ueeomiddelim  «u." 

t,  2J',  liet  is  deti  apothekers  verboden,  door  middtl  van 
liriften,  ditghlnden,  circulaires  of  aai ijilak biljetten  zoodanige 
mdigingen  te  doen  als  ten  doel  hebben  de  aandacht  te  ves- 
op  hijzoüdere  bij  lien  voorhanden  /ijnde  geneesmiddelen. 
t.  75.  Met  gevangenisstraf  van  veertien  dagen  tot  zea  maau- 
in  geldboete  van  10  tot  100  gulden,  te  zanien  of  afzonder- 
worden  gestraft  die,  zonder  de  bevoegdheid  daartoe  te  be- 
I,  lictnij  door  uiterlijke  kenteekeneu,  hetzij  door  al  dan  niet 
ruk  vervatte  gesehriflen,  hetzij  door  andere  mi(!deleu,  nch 
t  openbiiar  voordoen  als  het  beroep  van  apotheker  of  droogist 
3  oefenen,  of  die  tip  de  eeue  of  andere  wijze  geneesmiddelen 
op  aanbieden. 

;  drakkers,  uitgevers,  verkoo}>er.''  en  ver.spreiders  van  ge- 
:  geschriften  zijn  aan  dezelfde  straf  onderworpen, 
t.  80.  Me1  gevangenisstraf  van  zeven  dagen  tot  eene  maand 
eldboete  van  25  tot  iOO  gulden ,  te  zamen  of  afz-onderlijk , 
:  gestraft  het  niet  nakomen  der  verpligtingeii ,  bij  art.  23 
dd,  de  overtreding  van  artt.  24  en  43.  mitsgaders  dehr.ndel 
i  bij  art.  69  bedi)elde  werktuigen  zonder  de  vereischte  ver- 
ing of  in  strijd  met  art.  71. 

dnikkers,  uitgevers,  verkoopers  en  verspreiders  van  de 
hriften,  dagbladen,  circulaires  of  aanplakbiljetten,  welke  de 
rt.  24  bedoelde  aankondiging  bevatten ,  worden  met  gelijke 
gestraft." 

t  was  dus  alleszins  noodzakelijk ,  dat  de  boekhandel  de^e 
ïii  trachtte  af  te  wenden.  Do  Vereeniging  trad  daarvoor  in 
rea  d(Kir  het  betoi)g,  dat  in  beide  ontwerpen,  zoowel  in 
iterp  als  in  het  eerste  iverworpene)  een  afwijking  voorkwam 
lu't  in  andere  dcolen  onzer  wetgeving  gehuldigde  beginsel, 
Ie   vcnintwüordilijkln-id   vim  deii  drukker  en  uitgever  wordt 
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opgeheven  door  het  bekend  zijn  van  den  schrijver.  Zoowel  in 
het  algemeen  belang,  als  iu  dat  van  den  boekhandel  in  het  bij- 
zonder, scheen  het  ongeraden,  zonder  doorslaande  noodzakelijk- 
heid een  inbreuk  op  dat  beginsel  toe  te  laten.  De  drukker  en 
uitgever  toch  werden  daardoor  blootgesteld  aan  vervolgingen 
wegens  den  inhoud  van  geschriften,  die  zij  vaak  buiten  staat  zijn 
te  beoordeelen  en  bij  welker  uitgaaf  zeker  raee^stal  de  misdadige 
wil  of  zelfs  het  bewustzijn  van  te  overtreden  ten  eenenmale  ont- 
breekt. En  in  het  algemeen  belang  scheen  het  niet  wenschelijk , 
dat  de  openbaarmaking  van  gedachten  door  middel  van  de  druk- 
pers, bij  het  bekend  zijn  van  den  schrijver,  werd  belemmerd  of 
verhinderd  door  vrees  en  angstvalligheid  van  den  uitgever,  of, 
hetgeen  daarvan  feitelijk  het  gevolg  zou  zijn ,  dat  de  drukker 
een  voortdurende  censuur  op  den  schrijver  zou  moeten  uitoefenen, 
waartoe  hij  noch  bevoegd  noch  verplicht  kon  worden  geacht. 
Deze  wet  bleef  vooreerst  buiten  behandeling. 

Had  zich  alzoo  de  boekhandel  meermalen  tot  de  regeering  des 
lands  te  wenden,  ook  in  dit  tijdvak  toonde  hij  zich  enkele  keeren 
in  het  midden  der  maatschappelijke  beweging,  en  wel  op  het 
internationale  tornooi  veld  der  letterkundige  congressen,  die  bij 
toerbeurt  in  een  der  steden  van  Nederland  en  België  zouden  ge- 
houden worden.  Aan  de  Vereeniging  viel  bij  ieder  dier  congressen 
de  onderscheiding  ten  deel,  als  vertegenwoordigster  van  den  boek- 
handel daartoe  te  worden  uitgenoodigd.  Zij  meende  zich  daaraan 
niet  te  mogen  onttrekken ,  althans  dan ,  wanneer  er  vraagpunten 
waarbij  onze  handel  gemoeid  was  op  het  program  iian  de  orde 
waren  gesteld.  Na  het  voorgevallene  op  het  eerste  congres  te 
Brussel,  waar  onze  Suringar  zoo  uitnemend  onze  pleitbezorger 
geweest  was  en  waarvan  de  adressen  tot  wederkeerige  bescherming 
van  ko])ijrecht  de  vruchten  waren  geweest,  lag  het  voor  de  hand, 
dat   op   het   tweede    congres   in    September    1850    to  Amstx*>rdam 
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onze  vertegenwoordiging  niet  mocht  ontbreken.  Aan  Cs.  An. 
Nijhoff  en,  door  verhindering  van  G.  ï.  N.  Suringar,  aan  J.  F. 
Schleijer  was  de  taak  opgedragen,  daar  onze  afgevaardigden  te  zijn. 

Na  hetgeen  hiervóór  reeds  over  de  tusschen  Frankrijk  en 
Nederland,  en  Nederland  en  België,  gesloten  traktaten  gemeld  is , 
is  het  wel  overbodig,  nogmaals  stil  te  staan  bij  hetgeen  er  op 
dat  congres  ter  voorbereiding  der  onderhandelingen  daarover  be- 
sproken Averd.  Een  enkel  feit  mag  evenwel  niet  met  stilzwijgen 
voorbijgegaan  worden.  Het  gold  de  eer  onzer  Vereeniging ,  en  wel 
met  een  scherpen  aanval  en  een  nog  kordater  verdediging. 

Toen  door  een  lid  der  internationale  commissie,  op  bladzij  35 1* 
vermeld,  den  heer  Deleconrt,  op  nienw  de  kanker  van  den  na- 
druk ter  spraak  was  gebraclit ,  nam  de  steeds  voor  onze  eer  strijd- 
vaardige Nijhoff'  het  woord,  om  de  beginselen  en  den  invloed 
onzer  Vereeniging  uiteen  te  zetten  en  den  wensch  te  uiten ,  dat 
België  zich  weldra  mede  zou  mogen  kunnen  beroemen  in  het 
bezit  van  eene  weldadige  instelling  als  de  onze.  Nauwelijks  was 
deze  kleine ,  uit  het  hart  gevloeide  lofrede  ten  einde ,  of  de  hoog- 
leeraar H.  W.  Tydeman  —  zijn  tijdgenooten  zullen  zich  het 
vurig  karakter  van  dezen  bekenden  geleerde  herinneren  —  be- 
sprong het  spreekgestoelte  en  gaf  zijn  onvriendelijke  luim  lucht 
o.  a.  in  deze  woorden: 

„Het  zij  mij  vergund  een  woord  te  spreken  in  een  anderen 
toon.  Wat  ik  te  zeggen  heb  is  eigenlijk  niet  waardig,  dat  ik 
daarvoor  een  zoo  hooge  plaats  beklim.  Wat  ik  in  't  midden  zal 
brengen  is  antidotaal  aan  hetgeen  de  vorige  spreker  gezegd  heeft. 
Ik  waarschuw  u  tegen  die  Vereeniging ,  die  zoo  even  als  een  voor- 
beeld gesteld  is.  Ten  aanzien  van  die  aanbeveling  mag  men  niet 
oordeelen;  het  voorstel  is  ongevormd;  men  kan  daarover  dus  niet 
discuteren,  en  bij  gevolg  nog  veel  minder  besluiten.  De  laatste 
spreker  heeft  voorgesteld  den  wensch  te  uiten ,  dat  er  in  België 
een   boekverkoopers- Vereeniging  mogt  worden  tot  stand    gebragt. 
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zooals  er  hier  eeu  bestaat.  Zou  die  Vereeniging  dau  tot  stand 
worden  gebragt  van  wege  de  boekverkoopers ,  of  van  wege  het 
gouvernement?  Hier  te  lande  bestaat  die  niet  van  wege  het  gouver- 
nement. Onze  wetgeving  verbiedt  zelfe  zulk  een  Vereeniging.  De 
sjjreker  heeft  zich  beroepen  op  de  statuten  dier  Vereeniging ,  die  de 
wet  van  1817  aanvullen.  Maar  die  statuten  zijn  nimmer  publiek 
gemaakt.  Die  statuten  moeten  eerst  aan  de  letterkundigen  be- 
kend zijn.  Eerst  moeten  de  letterkundigen  gehoord  worden  over 
die  statuten.  De  Vereeniging  is  onbekend  bij  het  gouvernement, 
niet  geautoriseerd,  en  in  zooverre  onwettig,  volgens  de  thans  be- 
staande wet.  De  Vereeniging  heeft  als  een  complot  gesmeed  om 
de  letterkundigen  te  drukken. 

„De  boekhandelaars  hadden  van  de  voormalige  Nationale  Ver- 
gadering eene  wet  weten  te  verkrijgen,  waarbij  een  kopijregt 
werd  daargesteld  ook  van  aangekondigde  vertalingen.  Die  van 
een  werk  een  vertaling  Mailde  uitgeven,  moest  daarvan  aankondi- 
ging doen  in  de  couranten.  Dan  had  hij  het  exclusief  regt  om 
die  vertaling  te  mogen  uitgeven.  Dit  gaf  eene  eigen  soort  van 
speculatie.  Een  boekverkooper ,  die  er  niet  aan  dacht  om  het 
werk  vertaald  in  het  licht  te  geven ,  haastte  zich ,  een  buiten- 
landsch  werk ,  dat  hier  te  lande  opgang  maken  zou ,  te  ontbieden 
en  kondigde  het  aan  ter  vertaling.  De  confrère,  die  wèl  wenschte 
het  werk  vertaald  uit  'te  geven ,  vond  dan  zich  vergaauwd  en 
moest  bij  hem  ter  markt  komen  om  het  regt  van  uitgave  van 
hem  te  koopen.  Voorts  bepaalde  de  wet,  dat  van  de  aangekon- 
digde vertaling  binnen  zes  maanden  de  eerste  zes  vertaalde  vel- 
len afgedrukt  aan  het  gemeentebestuur  moesten  vertoond  worden 
op  poene  van  verstek.  Goede  maatregelen ,  meende  men ,  om  dit 
of  ander  misbruik  van  aankondigingen  van  vertalingen  voor  te 
komen.  Maar  wat  deed  men  nu?  tegen  den  atioop  der  zes  maan- 
den vertoonde  men  hetzelfde  werk  op  nieuw  :  liet  alzoo  de  eerste 
aankondiging    vervallen,    maar  had  aldus  weer  nieuwe  zes  maan- 
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den  vüur  zich.  Eu  dit  kon  telkens  herhaald  worden,  en  gaf  alzoo 
aanleiding  tot  een  tweede  misbruik:  dat  eene  vertaalde  uitgave 
van  een  werk ,  welks  verschijning  ten  onzent  men  wilde  verhin- 
deren, geheel  kon  afgeweerd  worden.  De  heer  Halbertsma,  wieu 
ik  hier  onder  ons  zie,  kan  er  van  getuigen.  —  Nog  een  staaltje 
van  de  aanwending  van  dat  monopolie;  de  heer  Nierstrasz  had 
eene  vertaling  in  ])oëzij  in  het  licht  gegeven  van  een  gedicht  van 
liamartinc;  een  dichterlijk  boekhandelaar,  die  er  eene  eigene  van 
gemaakt  en  uitgegeven  had,  bedreigde  hem  en  den  uitgever  met 
een  proces !  Alsof  niet  twee  eigen-gedichte  vertidingen  van  het- 
zelfde dichtstuk  in  het  liclit  mogten  komen !  Maar  een  schroo- 
melijk  misbruik  en  nadeel  van  dat  monopolie  heb  ik  zelf  bijgewoond. 
De  Maatschappij  tot  Nut  van  't  Algemeen  wenschtc  eene  leesbare 
Nederlandsche  vertaling  te  bezorgen  van  het  voortreffelijk  volks- 
boek, Leenhard  en  Geertruid  van  Pestalozzi.  Maar  er  hestond  eene 
sleclite  en  onleesbare  vertaling  van;  xlaarvoór  moest  de  Maat- 
schappij haar  voornemen  opgeven! 

„Toen  in  het  jaar  1817  de  wet  op  den  boekhandel  en  het  ko- 
pijregt,  in  het  belang  der  auteurs,  niet  als  de  vorige  in  het  be- 
lang der  boekverkoopers ,  gemaakt  werd,  bleef  teregt  en  zeker 
opzettelijk  dat  kopijregt  van  vertalingen,  die  nog  niet  bestonden  , 
achterwege.  Elk  had  het  regt  van  kopij  van  zijne  vervaardigde 
en  uitgegevene  vertaling;  maar  niemand  werd  belet  eene  andere 
te  maken  of  uit  te  geveu.  Maar  dit  kon  de  boekhandel  niet 
dulden  !  Eerst  wilde  men  het  vroeger  regt  of  verbod  bij  de  wet 
interpreteren:  omdat  het  verbod  niet  uitdrukkelijk  vermeld  of 
opgeheven  was ,  wilde  men  het  als  nog  bestaande  aangemerkt  heb- 
ben. Doch  het  gezond  verstand  en  de  stellige  doorgaande  jurU- 
prudmce  verwierp  deze  pretensie.  Toen  zocht  men  door  deze 
Vereeniging,  buiten  en  tegen  den  wetgever,  dit  verbod  weder 
in  te  voeren  en  elkander  en  liet  publiek  aan  banden  te  leggen , 
dat  het  met  de  eerst  aangekondigde ,  al  was  het  nog  zoo  slecht-e 
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vertaling ,  genoegen  moest  nemen ;  en  de  vraag  niet  meer  zijn 
zou,  wie  de  best  ht^erkte  vertaling  leveren  zonde,  maar  wie  het 
eerst  een  exemplaar  van  het  boek  zou  verkrijgen  en  verdienen ; 
die  dan  een  der  goedkoopsten,  al  was  het  den  minst  bekwame, 
het  maken  der  vertaling  kon  uitbesteden! 

,>Reeds  lang  heeft  mij  deze  pretensie  geërgerd,  en  ik  verheug 
mij,  hier  ongedacht  de  gelegenheid  gevonden  te  hebben  om  mij 
er  openlijk  tegen  te  verklaren  !" 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  onze  afgevaardigden  zicli  aanstonds 
gereed  toonden  tot  wederlegging  van  deze  onverwachte  en  alle« 
behalve  malsche  aantijging.  Voor  een  van  hen  echter  het  woord 
kon  krijgen  stond  reeds  de  hoogleeraar  Mart.  des  Amorie  van 
der  Hoeven  op  den  katlieder  en  beantwoordde  zijn  vinnigen  col- 
lega op  deze  wijs : 

„Tk  zou  het  niet  gewaagd  hebben,  in  eene  vergadering,  die  mij 
reeds  eenniaal  met  zooveel  welwillendheid  heeft  aangehoord,  nog- 
maals het  woord  te  verzoeken,  zoo  niet  een  snaar  was  aangeroerd, 
die  in  mijn  binnenste  weerklank  vindt.  Ik  bedoel  de  eer  van  de 
Vereeniging  ter  bevordering  van  de  belangen  des  boekhandels. 
Er  bestaat  in  ons  vaderland  geene  vereeniging  of  maatschappij , 
waarvoor  ik  grootere  achting  koester.  Ik  kan  daaromtrent  geheel 
onpartijdig  spreken;  want  ik  ben  geen  boekhandelaar,  en  behoor 
ook  niet  tot  hen,  die  als  letterkundigen  met  den  boekliandel  in 
veelvuldige  betrekkingen  staan.  Maar  ik  zie  in  die  Vereeniging 
een  belangrijk  teeken  des  tijds ;  ik  vind  er  een  voorbeeld  in , 
hoe  de  nadeelen  der  concurrentie,  die  in  onze  dagen  van  alle 
banden  is  ontslagen  geworden ,  door  vrije  verbroedering  en  onge- 
dwongen zamenwerking  kunnen  verminderd  en  getemperd  worden. 

„Het  kopijregt  van  gedrukte  werken  wordt  in  ons  land  geregeld 
door  eene  wet  van  1817.  Die  wet  heeft  vele  leemten  en  gebre- 
ken. Wat  is  nu  geschied?  De  boekhandelaars  hebben  onder 
elkander  eene  Vereeniging  daargesteld,  waartoo  de  toetreding  voor 
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iedereen  o])eiistaat,  mmir  aan  niemand  —  lietgeen  de  vorige 
spreker  uit  het  oog  heeft  verloren  —  wordt  opgedrongen.  Het 
is  een  gilde  —  ja,  maar  met  dit  onderscheid,  dat  vroeger  wie 
giien  gildebroeder  was,  op  zware  straften  de  nijverheid  van  het 
gild  niet  mogt  uitoefenen;  terwijl  thans  ieder  een  boekMinkel 
raag  openen,  al  is  hij  geen  lid  der  Vereeniging.  Wie  toetreedt, 
verbindt  zich  tot  nakoming  der  statuten,  die  in  de  eerste  plaats 
de  strekking  hebben,  om  de  gapingen  der  wet  van  1817  aan  te 
vullen.  Maar  bovendien  heeft  die  Vereeniging  nog  een  vneer  alge- 
meen doel :  het  bevorderen  van  eerlijkheid ,  van  goede  trouw , 
en  indien  ik  dat  woord  mag  bezigen ,  van  fatsomlijkhHd  in  den 
boekhandel.  Bijvoorbeeld,  wat  bepalen  de  statuten  omtrent  dat 
uitsluitend  vertalingsregt ,  waarvan  de  vorige  spreker  gewaagde? 
Tk  zal  het  u  zeggen.  De  wet  van  !817  kent  geen  privilegie, 
geen  regt  van  voorrang  toe  aan  hem  die  het  eerst  de  vertaling 
van  een  buitenlandsch  werk  ondernomen  heeft.  Welligt  lehooH 
de  wet  dat  ook  niet  t€  doen :  met  die  vraag  laat  ik  mij  thans 
niet  in.  Maar  eene  andere  vraag  is  deze,  of  bepalingen  op  dit 
punt,  door  de  boekverkoopers  onderling  vrijwillig  vastgesteld  en 
nagekomen ,  niet  evenzeer  met  het  belang  van  het  publiek  stron- 
ken ,  als  met  het  ware  begrip  van  concurrentie ,  die  nooit  moet 
ophouden  welwillend  en  gematigd  te  zijn.  Z6ü  althans  heeft  deze 
Yereeniging  het  begre])en;  en  vandaar  de  bepaling  in  hare  stii- 
tuten ,  dat  zoo  dikwijls  een  der  leden  zijn  voornemen  om  eene 
vertaling  te  doen  bewerken  in  de  dagbladen  heeft  aangekondigd, 
alsdan  de  overigen  zich  van  de  uitgave  eener  overzetting  van  het- 
zelfde werk  zullen  onthouden.  Ontbreken  dergelijke  voorschrif- 
ten, dan  moet  ieder  boekhandelaar  zich  haasten,  met  zijn  werk 
het  eerst  aan  de  markt  te  komen;  hij  is  gedwongen,  deugdelijk- 
heid aan  spoed  op  te  ofleren;  de  vertalers  moeten  zich  over  het 
hoofd  werken.  Zoo,  midden  in  den  vloed  van  slechte  vertalingen, 
die  den  handel  in  ons  vaderland  ontsieren  en  waarvan  het  aantal 
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ook  door  deii  vorigen  geachten  spreker  niet  zal  worden  geloo- 
cliend,  enkele  goede  en  rijpe  lettervruchten  worden  aangetroflen : 
het  is,  niet  in  de  laatste  plaats,  aan  de  statuten  dier  Vereeni- 
ging  te  danken.  Nu  wilde  ik  den  vorigen  spreker,  die  deze 
Vereeniging  in  naam  der  vrijheid  bestreden  heeft,  gevraagd  heb- 
ben, of  de  burgerlijke  vrijheid  niet  vordert,  dat  aan  de  ingeze- 
tenen zal  worden  toegestaan,  zoodanige  bepalingen  en  over- 
eenkomsten onder  elkander  vast  te  stellen ,  als  zij  zelve  goed- 
vinden ? 

„Nog  eene  andere  smet  is  op  de  Vereeniging  geworpen  geworden. 
Men  lieeft  gezegd ,  dat  zij  onwettig  is  Ik  kan  hier  niet  in  juri- 
dieke  discussiën  treden.  Maar  bij  den  hooggeleerden  spreker, 
die  mij  voorafging,  zal  slechts  eene  lierinnering  noodig  zijn  om 
voor  zijn  geest  terug  te  roepen,  dat  bij  maatschappijen  als  de 
hier  behandelde,  volgens  ons  tegenwoordig  Burgerlijk  Regt, 
geene  toelating  van  regeringswege  vereischt  wordt. 

„Het  is  zeker  eene  vraag,  voor  verschillende  beschouwingen 
vatbaar,  of  eene  gelijke  Vereeniging  als  de  hier  te  lande  gevestigde 
ook  in  B<»lgië  wenschelijk  en  noodzakelijk  is.  Weder  eene  andere 
vraag  is  deze,  of  de  Belgische  Vereeniging,  indien  zij  tot  stand 
kwam,  de  statuten  der  Noord-Nederlandsche  in  alle  opzigten  tot 
de  hare  zou  moeten  maken.  Dat  zijn  onderwerpen  van  nader 
onderzoek  en  latere  zorg.  Maar  dtzcn  wensch  meen  ik  toch  met 
volle  overtuiging  en  met  een  vrij  geweten  te  mogen  uiten :  — 
den  wensch ,  dien  ik  zoo  even  door  mijn  handgeklap  te  kennen 
gaf  en  nu  in  woorden  herhalen  wil  —  dat  dezelfde  geest  van 
goede  trouw,  van  echt  fatsoen  en  van  broederlijke  zamenwer- 
king,  die  uit  de  statuten  der  Noord-Nederlandsche  Vereeniging 
spreekt,  ook  den  Belgischen  Boekhandel  bezielen  moge!'" 

Deze  waardige  woorden  werden  door  allen,  hetzij  men  onze 
Vereeniging  kende  of  er  zelfs  nooit  van  had  hooren  gewagen, 
luide  toegejuicht,    ware   het  raaar   alleen  uit  ingenomenheid  met 


7  14  GESCIirhLKN.    DE    VEREENIüTNO. 

den  ridderlijken  kampioen,  die,  ongevraagd  eu  uit  eigen  aandrift, 
zoo  nobel  de  lans  had  gegrepen  tegenover  een  ongeroepen  aanval- 
ler van  een  hem  onbekende  en  zoo  uit  de  hoogte  beoordeelde 
instelling.  De  boekhandel -zelf  mocht  er  trotsch  op  wezen,  op 
eene  plaats  als  deze  door  een  mond  als  dien  van  prof.  van  der 
Hoeven  zijn  eer  gehandhaafd  te  zien. 

Een  jaar  daarna,  toen  het  3e  congres  te  Brussel  gehouden 
werd,  waren  J.  F.  Schleijor  en  J.  D.  Sybrandi  onze  vertegen- 
woordigers. Die  vergadering  leverde  weinig  stof  op,  waar  de 
boekhandel  zich  mee  te  mengen  had.  E<^n  feit  evenwel  viel  er 
voor,  dat  der  vermelding  waard  is,  namelijk  dit,  dat  toen  een 
der  Belgisclie  letterkundigen  ons  land  beschuldigde  van  nadruk  — 
gelijk  toen  onlangs  werkelijk  gebeurd  was  met  een  uitgaaf 
van  een  van  Conscience's  romans  —  onze  afgevaardigden,  ten 
blijke  van  den  geest  van  den  Nederland schen  boekhandel ,  den 
onderstaanden  zendbrief  „aan  de  Leden  der  Vergadering^'  ten 
bureele   van  het  congres-bestuur  meenden  te  moeten  overieggen : 

„Eeuigen  tijd  geleden  is  bij  den  boekdrukker  Josué  Witz,  te 
Arnhem,  een  nadruk  verschenen  van  het  werkje,  getiteld  B<ieit 
Gatisendouck  ^  door  Hendrik  Conscience,  uitgegeven  te  Antweq)eii. 

„De  veranderde  spelling,  die  veel  van  het  eigenaardige  doet 
verloren  gaan,  de  mindere  uitgave  dan  het  oorspronkelijke,  dat 
zich  bovendien  onderscheidt  door  geringen  prijs,  beneemt  aan 
dien  nadiaik  alle  waarde.  Maar  wat  bij  het  bestuur  der  Ver- 
eeniging  en  zonder  twijfel  ook  bij  U  meer  geldt,  is  de  zaak 
zelve,  die  wij  niet  door  stilzwijgende  medewerking  mogen  goed- 
keuren, w\aar  ze  door  ons  te  regt,  wanneer  het  onze  kopijen  be- 
treft, wordt  gelaakt. 

„Het  is  U  bekend  dat  sedert  twee  jaren,  door  medewerking 
der  1  letterkundige  C<mgressen,  tusschen  België  en  Nederland,  in 
Letterkinide  en  Boekhandel  eene  toenadering  is  ontstaan,  die 
voor  de  toekomst  rijke  vruchten  kan  opleveren.     Maar,   al   ware 


GESCHILLEN.    DE    VE»EENIGJK(i.  745 

het  alleen  de  erkeuiiiiig  van  ous  kopijregt  en  hot  ophouden  van 
het  nadrukken  onzer  kopijen  in  België ,  dan  zou  dit  reeds  ge- 
noeg zijn ,  om  ons  over  de  uitkomst  te  verheugen. 

Wanneer  echter  van  de  zijde  van  België  pogingen  worden  aan- 
gewend, om  het  beginsel  van  letterkundig  eigendom  ie  erkennen 
en  den  nadruk  te  weren,  dan  zijn  wij  te  meer  verpligt ,  van  onzen 
kant  dat  beginsel  te  handhaven  en  iedere  poging  om  dit  te  ver- 
zwakken,  zooveel  in  ons  vermogen  is,  tegen  te  gaan. 

Het  is  daarom  dat  het  Bestuur  in  naam  der  Vereeniging  zich 
verpligt  rekent,  zijne  afkeuring  te  kennen  te  geven  over  hoven 
genoemden  nadruk,  en  tot  wering  van  dergelijke  handelwijze 
voor  't  vervolg,  de  leden  dier  Vereeniging  en  den  soliden  boek- 
handel uit  te  noodigen,  tot  het  debiet  van  den  nadruk  van  ge- 
noemd werk  hunne  medewerking  niet  te  verleenen. 

Het  Bestuur  der  Vereeniging." 

liet  voorlezen  van  dezen  brief  in  tegenwoordigheid  van  C3on- 
science  zelv"  en  een  aantal  andere  Vlaamsche  schrijvers ,  in  liet 
toen  nog  van  nadruk  levende  Brussel,  miste  zijn  gunstigen  in- 
druk niet. 

Daaropvolgende  congressen  werden  door  onzen  boekhandel  m(^t 
alle  bescheidenheid  voorbij  gegaan,  omdat  hun  programma's  geen 
kwesties  inhielden ,  waarbij  onze  handel  rechtstreeks  betrokken 
was.  In  1858  evenwel,  toen  te  Brussel  een  internationaal  con- 
gres over  den  letterkundigen  en  kunsteigendom  bijeengeroe- 
pen was,  meende  men  daar  niet  afwezig  te  mogen  blijven. 
Aan  G.  T.  N.  Suringar  en  A.  Belinfante  viel  de  eervolle 
taak  te  beurt  er  voor  onze  Vereeniging  op  te  treden.  Aan 
beiden  was  die  post  bij  uitstek  toevertrouwd.  Suringar  had  zich 
zelfs  zoo  voor  die  vergadering  voorbereid ,  dat  hij  van  al  de 
punten  die ,  met  den  boekhandel  in  betrekking ,  op  dat  congres 
zouden  behandeld  worden,  een  nauwgezette  studie  gemaakt  had 
eu    zijn    meeningen   daaromtrent   had   laten   drukken    onder   den 
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titel :  Notf.8  et  Reniarquen  ttur  qiwlyutts  solutious  préat^ntéf'js  par  Ie 
iyomité  d orijanUatioïi  du  Vongrns  dk  la  liecounaisaance  Inteniationale 
'k  la  Propriéte  Litteraire  et  Artistique  *,  ten  einde  die  aan  al  de 
leden  van  het  congres  rond  te  deelen  en  ze  nader  mondeling  toe 
te  lichten.  Zoo  edel  het  streven  was,  zoo  teleurstellend  was  de 
ervaring.  Tn  een  uitmnntend  gesteld  rapport  gaf  Belinfanti»  in 
December  van  dat  jaar  een  beschrijving  van  dat  vierdaagsche 
congres,  dat  overrijk  aan  woorden  en  feesten,  maar  al  heel  schraal 
aan  daden  en  gevolgen  geweest  was.  üe  Parijsche  boekhandel  was 
er  in  groot  getal  vertegenwoordigd  en  scheen  het  erop  gezet  te 
hebben  zijn  haan  koning  te  laten  kraaien. 

„Naar  het  oordeel  uwer  afgevaardigden*',  zoo  beklaagt  de  ver- 
slaggever zich  ,  „strookt  eene  zoodanige  zamenspanning  weinig  met 
den  aard  en  de  strekking  van  een  congres  on  ontneemt  zij ,  bij 
eene  zoo  onevenredige  vertegenwoordiging  als  hier  plaats  vond  , 
veel  aan  het  gezag  van  de  uitspraken  der  meerderlieid.'*'*  De 
Franschen  stelden  oj)  den  voorgrond  de  onaantastbare  erkenning 
van  het  recht  van  den  auteur  op  de  vruchten  van  zijn  geest,  in 
eiken  vorm ,  onder  alle  natiën ;  één  enkele  nationaliteit  van  het 
talent  en  van  het  genie;  één  algemeene  Avetgeving  voor  alle  staten 
op  volmaakt  gelijkvormige  grondslagen;  geen  mogelijkheid,  om 
door  het  verzuim  van  eenige  formaliteit  in  een  ander  land  het 
geringste  van  dat  recht  te  zien  verloren  gaan.  Zelfs  begeerden 
zij  dat  recht  ten  eeuwifi^en  dage.  „Hoe  ruim",  sprak  een  hunner, 
„hoe  ruim  men  den  termijn  ook  mogt  stellen,  zoo  lang  men 
den  schrijver  en  zijn  erven  niet  gaf  wat  hun  toekwam,  stond 
hetgeen  men  gaf  uit  een  zedelijk  oogpunt  gelijk  aan  een  ajdmocs. 


'  Dit  stukje,  evenals  liet  vei-slag,  in  hot  Xicuwaldad  vaii  1858  en  ;if- 
ZDüderlijk  in  de  bibliotheek  der  Vei'ceniginjjj  te  vinden,  bevut  broksge- 
wijze opmeikiiigen  over  auteui"s-  en  veitu'ingsrecbt,  in  andei*en  vorm 
liior  reeds  vioeger  meegedeeld. 
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of,  (luar  men  dat  woord  niet  te  dulden  scheen  ,  aan  hetgeen  in 
zijn  schatting  nog  minder,  nog  vernederender  was:  een  pri- 
vilegie."" Andere,  geheel  onzijdige  congresleden  kwamen  tegen 
die  stelling  hevig  op  en  streden  voor  de  rechten  van  het  publiek 
op  algemeene  verspreiding  en  goedkoope  uitgaven.  „Uw  afge- 
vaardigden"', merkte  Belinfante  daarbij  op,  „voelden  zich  niet 
geroepen,  bij  deze  honderdmaal  herhaalde  algemeenheden,  hier  op 
verschillende  manier  voorgedragen  en  soms  op  meer  of  min  be- 
hagelijke  wijze  geïllustreerd  en  gechargeerd ,  nog  iets  toe  te 
voegen.  Zij  vergenoegden  zich  alzoo  met  de  bedaarde  aanschou- 
wing van  dat  niet  onbelangrijke,  soms  vermakelijke,  dikwijls 
onstuimige  spiegelgeveclit.  Vreedzaam,  daarenboven,  verdroegen 
zij  elkander  bij  hunne  uittjenloopende  zienswijze  ten  aanzien  van 
het  punt  in  kwestie ,  en  terwijl  de  een  van  hen ,  bij  de  eind- 
stemming,  door  het  opsteken  van  zijne  hand  zijn  aandeel  nam  in 
de  behaalde  zegepraal,  getroostte  de  andere  zich  liet  zijne  in  de 
geleden  nederlaag,  zonder  dat  een  van  beiden  aan  die  zegepraal 
of  die  nederlaag  groote  waarde  bleek  te  hechten."  Evenzoo  ging 
het  toe  bij  de  behandeling  van  het  vcrtalings recht.  „Het  comité"  — 
was  de  slotsom  —  „is  van  oordeel ,  dat  ook  hier  het  beginsel  van 
strenge  regt vaardigheid  moet  gelden.  Het  eigendomsregt  van 
den  auteur  duldt  geenerlei  wijziging  of  bekrimjring.  Het  moet 
aan  de  .  keuze  van  den  schrijver  staan  en  verblijven  ,  zijne  ge- 
dachten in  een  of  meer  talen  te  openbaren.  Het  bezit  van  het 
vertalings-privilegie  moet  hem  even  onvoorwaardelijk  verzekerd 
zijn  als  het  eigendomsregt  op  den  oorspronkel ijken  tekst.  Voor 
de  uitoefening  van  het  een  zoo  min  als  van  het  ander  is  hij  aan 
iemand  verantwoording  schuldig.  Het  is  aan  zijne  zorg  alleen, 
dat  het  moet  worden  overgelaten  om  van  zijn  werk  vertalingen 
te  vervaardigen ,  of  anderen  daartoe  te  magtigen ,  bijaldien  hij 
daarmede  aan  een  behoefte  of  uitgedrukte  begeerte  van  het  publiek 
kan  voldoen."    Aan  tegenspraak  ontbrak  het  ook  hier  niet.    Zulk 
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ceii  eiscli  was  voor  de  maatschappij  even  schadelijk ,  als  hij  voor 
deu    naam    des    schrijvers   was.      Ii)  elk  geval  begeerde  men  den 
auteur    daarvoor   een    korten    termijn    t^   stellen ;  maar  allerliefist 
moest   hij    zich   met    vertalingen   niets   te  bemoeien  hebben.     Bij 
de/e   aangelegenheid    vroeg   Suringar  tot  viermaal  toe  te  vergeefs 
om    het  woord ,    maar   het   werd  als  niet  gehoord.     „Ontevreden 
over    deze   bejegening",   verhaalt  Belinfante,  „kon  de  e^rstonder- 
geteekende  (Suringar)  zijne  gevoeligheid  daarover  niet  ontveinzen 
tegenover  den  ijverigen ,  maar  welligt  al  te  naijverigen  verdediger 
der   belangen    van    den   Franschen   boekhandel,    die    als  een  der 
vice-voorzittcrs    in    het   laatst    dezer   bijeenkomst   de  leiding  der 
discussiën  had  gehad.     Onder  beklag  van  de  eene  en  verontschul- 
diging van  de  andere  zijde ,  verlieten  zij  gezamenlijk  het  univer- 
siteitsgebouw\  Maar  gelijk  de  nood  vaak  de  twistenden  verbroedert , 
zoo   hield   een    piasregen  beiden  onder  een  scherm,  en  voerde  de 
behoefte    aan   eenige    verkwikking    beiden    aan  denzelfden  disch , 
waar    de   pligt  der  gastvrijheid  het  gevoel  der  ergernis  bedwong, 
en  wederkeerige  beleefdheid  den  pas  aan  verdere  verwijtingen  af- 
sneed."—  In  de  eindzitting,  ten  slotte,  werd  aan  den  wakkeren 
Suringar,  die  van  de  handhaving  zijner  post  niet  afweek  en  daarin 
door   Jacob   van   Lennep  en  Bakhuizen  van  den  Brink  werd  ge- 
steund,  de   gelegenheid  gegund  om  nog  even  op  het  besprokene 
in  de   vorige   dagen   terug    te  komen.     „Wachten  wij  ons",  riep 
hij    de    vergadering   waarschuwend  toe;  „wachten  wij  ons  van  de 
zaken  tot  het  uiterste  te  drijven !     Jagen  wij  geene  hersenschim- 
men na!      Die   volstrekte  en  onvoorwaardelijke  gelijkstelling  van 
den    uitheemschen   met   den  inheemschen  schrijver;  dat  regt  voor 
allen  op  geheel  gelijkvormige  grondslagen;  die  ééne  natioujiliteit , 
die  alle  producten  van  het  genie  der  volkeren  onder  hare  vleuge- 
len zou  koesteren:  het  zijn  bekoorlijke  denkbeelden,  die,  tezamen 
genomen ,    eene   fraaije    theorie    vormen.      Doch  wanneer  gij ,   bij 
hare  toepassing,  de  ongelijke  verhouding  uit  het  oog  verliest,  die 
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er  is  tusacheu  de  natiën  onderling;  wanneer  gij  de  werkelijk  be- 
staande nationaliteiten  daarbij  kwetst  en  beleedigt,  zal  men  uwe 
plannen  verwerpen,  zult  gij  afbreken  in  plaats  van  verder  op- 
bouwen, en  niet  komen  tot  uw  doel!" 

„Wel  lieten  zich''  —  zoo  eindigt  de  rapporteur  —  „door  al  het 
gedruisch  eeuer  hoe  langer  hoe  onrustiger  wordende  schare  heen  , 
eenige  betuigingen  van  bijval  hooren;  maar  ze  werden  verdoofd 
en  gesmoord  door  het  rumoer  van  anderen ,  die  geen  ingang  hoe- 
genaamd wilden  verleenen  aan  een  beginsel ,  dat  zoo  lijnregt 
overstond  tegen  het  hunne,  aan  een  belang,  dat,  wèl  of  kwalijk 
begrepen,  zoo  volkomen  streed  met  het  hunne.  —  Wat  zijn  de 
uitspraken  van  een  congres ,  verkregen  op  eene  wijze ,  en  bij  de 
zameustelling  eener  vergadering,  als  hier  plaats  vond?  Immers 
van  geene  de  minste  verbindende  kracht  voor  eenigen  wetgever  of 
eenige  zelfstandige  regering.  Immers  van  geen  overwegenden  in- 
vloed op  het  onbevangen  oordeel,  dat  naar  gronden  van  over- 
tuiging luistert,  maar  niet  naar  de  meerderheid  van  opgestoken 
handen  ziet,  waar  het  de  vestiging  van  zedelijke  beginselen,  de 
regeling  van  toevertrouwde  belangen  geldt.'' 


In  de  huishouding  der  Vereeniging  was  in  dit  tijdvak  he^l  wat 
beweging.  Tot  tweemaal  toe  werd  er  besloten  tot  herziening  van 
het  reglement:  voor  de  eerste  maal  in  1858,  in  1857  nog  eens. 
Hoe  eensgezind  de  broeders  van  den  bond  overigens  ook  wezen 
mochten,  zoodra  het  op  reglementeeren  aankwam  betoonden  zij 
zich  woelig,  zeer  woelig.  Het  had  vrij  wat  voeten  in  de  aarde 
eer  men  het  over  vernieuwing  en  vorm  eens  was ,  en  al  werd  er 
soms  steen  en  been  geklaagd  over  de  gestrengheid  of  onbeduidend- 
heid van  dit  of  dat  artikel,  wanneer  het  naar  de  verwerping 
heenliej),  kregen  meestal  de  stemmen  voor  het  behoud  de  over- 
hand.    Doorgaans  bleef  het  bij  redactie-wijziging  en  uitbreiding. 
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zonder  kapitale  liervorraingeu.  Bijna  nooit  kon  men  tot  inkrim- 
ping besluiten,  steeds  werd  de  omvang  ruimer.  Het  reglement 
van  1848  telde  33  artikelen,  dat  van  1857  61,  behalve  de  nieuwe 
alineas  bij  de  artikelen  ingeschoven. 

^aar  aanleiding  van  tal  van  bedenkingen  en  aanmerkingen,  iii 
Nieuwshlad  en  op  algemeene  vergaderingen  in  het  midden  gewor- 
pen, werd  in  1852  raadzaam  geacht  het  reglement  van  1848  te 
herzien  en  die  taak  opgedragen  aan  een  commissie  van  drie  leJen, 
A.  Belinfante,  J.  H.  Gebhard  en  P.  Proost,  die,  volgens  ge- 
woonte, hun  nieuwe  ontwerp  tijdig  aan  r1  de  leden  zouden  rond- 
zenden,  opdat  het  stuk  met  de  daarop  ingekomen  aanmerkingen 
op  een  volgende  vergadering  zou  kunnen  M'orden  behandeld.  Aan 
deze  opdracht  getrouw  zetten  de  vroede  mannen  zich  aan  den 
arbeid  en  zonden  de  vrucht  daarvan  in  Juni  van  het  volgend  jaar 
uit.  In  hun  memorie  van  toelichting  wezen  zij  er  op,  dat  de 
uitbreiding  van  de  Vereeniging  in  ledental  en  invloed  bij  hen  op 
den  voorgrond  gestaan  had.  Kon  men  aannemen ,  dat  er  hier  te 
lande  ongeveer  800  boekverkoopers  waren,  grootere  en  kleinere, 
dan  was  het  getal  van  191  leden  der  Vereeniging  veel  te  klein. 
Bovendien  kon  de  instelling  haar  weldoende  kracht  laten  gelden 
naarmate  zij  over  meer  personen  en  geldmiddelen  te  beschikken 
had.  De  commissie  stelde  dus  in  de  eerste  plaats  voor,  dat  de 
Vereeniging  zich  zou  splitsen  in  departementen  of  afdeelingen , 
ter  vervanging  van  de  thans  bestaande  correspondeerende  leden. 
Elke  stad,  waar  minstens  8  leden  woonden,  zou  een  afdeeling 
vormen,  onder  een  eigen  bestuur  en  onder  een  eigen  reglement, 
dat  door  het  hoofdbestuur  moest  worden  goedgekeurd.  Die  af- 
deelingen zouden  zich  voor  allerlei  algemeene  en  plaatselijke  mede- 
deelingen  in  betrekking  stellen  met  het  hoofdbestuur;  zij  zouden 
het  ledental  trachten  uit  te  breiden ,  haar  samenkomsten  gezellig 
en  nuttig  maken ,  den  broederband  nauwer  toehalen ,  kleine  on- 
derlinge geschillen  trachten  bij  te  leggen ,  van  te  voren  overleggen 
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en  bespreken  wat  zij ,  ten  algemeeiien  nutte ,  op  de  janrlijksche 
vergadering  zouden  verlangen  besproken  te  zien. 

In  de  tweede  plaats  stelde  de  commissie  voor,  de  algemeene 
vergadering  op  twee  dagen  te  brengen ,  ten  einde  den  tweeden  dag , 
ter  verwezenlijking  van  een  beursplan,  te  wijden  aan  het  sluiten 
der  openstaande  rekeningen  en  het  doen  van  handelszaken.  In 
de  memorie  van  toelichting  wees  zij  oj)  de  bepaling  van  vroegere 
reglementen,  om  vóór  Mei  al  het  commissiegoed  terug  t<»  zenden 
enz.  enz. ,  bepalingen ,  waaraan  niemand ,  uit  gehoorzaam lieid  aan 
de  wet,  zich  stoorde.  Een  nieuwe  proef  op  andere  wijs  wns 
wenschelijk  en  zou  wellicht  kunnen  leiden  tot  een  algemeene.  ge- 
regelde handelsorde. 

Voorts  drong  zij,  behalve  op  eenige  wijziging  van  de  para- 
grafen over  het  vertalingsrecht ,  aan  op  de  oprichting  van  een 
eigen  weekblad  of  tijdschrift,  en  op  eene  boek  verzameling  van 
al  het  nieuw  uitkomende,  als  historische  bewaarplaats. 

De  volijverige  commissie  was  met  haar  plan  alles  behalve  ge- 
lukkig. Toen  zij  met  haar  arbeid  en  de  daarop  ingekomen  be- 
denkingen op  de  vergadering  van  Augustus  1853  verscheen,  ver- 
klaarde zij ,  zonder  eenige  tegenspraak  af  te  wachten ,  dat  de 
overgroote  menigte  van  tegenkanting  en  amendementen  haar 
noodzaakte  het  ontwerp  terug  te  nemen  en  haar  mandaat  neer 
te  leggen. 

Het  eerste  werd  aangenomen;  het  tweede  volstandig  geweigerd. 
De  vergadering  wilde  het  driemanschap,  dat  zich  zooveel  moeite 
gegeven  had ,  in  geen  geval  laten  glippen.  Zelfs  de  vergrooting 
van  de  commissie  werd  afgewezen,  en  de  bestaande  werd  onder 
bijvalsgejuich  diligent  verklaard ,  met  verzoek  om ,  gebruik  ma- 
kende van  de  ingekomen  bedcTikingen ,  zoo  spoedig  mogelijk  een 
nieuw  ontwerp  gereed  te  maken,  tot  welks  behandeling  een  af- 
zonderlijke algemeene  vergadering  in  November  bestemd  zou  zijn. 

In    dit    tweede   opstel    waren    de    departementen  of  afdeelingen 
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veivalleu,  maar  werd  daartegenover  aan  de  correspondeerende 
leden,  thans  provinciale  correspondenten,  een  ruimer  werkkring 
toegedacht,  als:  het  aanwerven  van  leden,  het  vestigen  van  boek- 
verkoopers-gezelschappen ,  het  onderhandelen  met  het  bestuur,  het 
bijleggen  van  kwesties,  liet  als  gevolmachtigden  optreden  bij 
faillissementen.  Overigens  viel  het  tijdschrift ,  de  boekverzameling , 
de  twe^daagsche  vergadering  weg.  Als  nieuwe  bepalingen  kwa- 
men daarin  o.  a.  voor:  de  vrijheid  om  de  alg.  vergaderingen  te 
houden  ook  buiten  Amsterdam  en  wel  op  telken  jaar  te  bepalen 
plaats  1 ;  het  recht  der  leden  om  bij  volmacht  te  stemmen ,  maar 
niet  meer  dan  één  lid  voor  vijf  andere,  en  de  beperking  van  het 
vertal ingsrecht  op  tieu  jar^n. 

Na  een  ganschen  dag  heen-  en  weer  s))reken  kwam  er  den  14 
November  een  nieuw  reglement  tot  stand. 

Drie  jaar  later  bleek  dit  alweder  verouderd.  De  leden  ver- 
langden een  nieuw,  bovenal  tot  nadere  regeling  van  de  vertalin- 
gen, en  thans  waren  het  twee  der  vroegere  commissieleden  A. 
Belinfante  en  J.  H.  Gebhard,  en,  in  plaats  van  den  overleden 
P.  Proost,  P.  N.  van  Kampen,  aan  wie  het  vertrouwen  der 
nieuwe  vorming  ten  deel  viel. 

De  zaak  nam  gelijken  loop  als  vroeger ,  in  zoo  ver ,  dat  het 
ontwerp,  vóór  de  behandeling  oj)  een  bijeenkomst,  tijdig  aan  al 
de  leden  ter  overweging  werd  toegezonden. 

Dat  het  ook  thans  niet  aan  verschil  van  meening  ontbreken 
zou,  liet  zich  vooruitzien.  De  commissie  zelve  k  wam  in  de  memo- 
rie   van   toelichting  tot  deze  bekentenis :     „Wat  het  zoogenaamd 


'  Dien  ten  gevolge  werd  de  algemeens  vergadering  van  1853  gehoiidon 
te  'sCFnivenluifre,  .die  van  1855  t^  Arnhem,  die  van  1857  te  UtreHit, 
die  van  18.50  te  Rotterdam.  Do  tusschpnlijrgende  jaren  oj»  de  gewone 
])liiats,  Amsterdam.  —  De  Hnacfsrho  verjjadering  van  18,513  was  vooiloopior 
reeds  als  proef  gebonden. 
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vertalingsrecht  in  beginsel  betreft,  zij  aangemerkt,  dat  het  gevoe- 
len der  commissieleden  zeer  uiteen  liep.  Een  der  leden  achtte 
het  streng  handhaven  van  het  vevtalingsrecht  noodzakelijk;  de 
aTidere  leden  waren  voor  de  afschaffing  van  dat  monopolie  ge- 
stemd. Het  gevoelen  van  deze  laatsten  week  weder  in  zoo  ver 
van  elkander  af,  dat  de  een  zich  verklaarde  voor  langzamen 
overgang  door  verkorting  van  den  regtstermijn,  de  ander  voor 
dadelijke  afschaffing.''  —  Wat  in  het  kleine  kringetje  der  com- 
missie plaats  had  gehad ,  liet  zich  in  grooter  afmeting  verwachten 
onder  het  ledental.  Alleen  op  het  Ie  artikel  kwamen  niet  min- 
der dan  1*2  amendementen  in,  op  andere  10,  op  weer  andere  6. 
liet  zou  er  dus  op  de  vergadering  vrij  warm  toegaan,  liet 
zich  vermoeden.  Het  bestuur  hield  daarom  met  de  commissie 
vooraf  een  bijeenkomst,  ten  einde  het  eens  te  worden  omtrent 
een  gedragslijn ,  bij  de  beraadslaging  aan  t«  nemen.  De  over- 
wegingen leidden  ertoe,  dat  de  voorzitter  voor  het  in  bespreking 
brengen  van  het  brandende  vraagstuk  de  gereedstaande  strijders 
aldus  toesprak:  „Vreest  niet,  M.  H. ,  dat  wij  het  wagen  zullen, 
den  kostbaren  tijd  roovende,  in  eene  breedvoerige  voorafspraak 
het  voor  en  het  tegen  in  dit  geschilpunt  te  ontwikkelen.  Die 
]M)giug  zou  voor  het  minst  eene  overtollige  zijn.  Maar  wij  willen 
u  alleen  herinneren  aan  de  feiten  onzer  geschiedenis  en  daarin 
onzen  raad  zoeken.  Zoo  vaak  deze  vraag,  bij  eenige  herziening 
onzer  statuten,  is  opgerezen  —  en  dit  is  veelmalen  gebeurd  en 
telkenreize  met  eene  magt  van  woorden  —  is  het  eindbesluit  ge- 
weest: het  beschermen  der  vertaling  dient  in  onze  Vereeniging 
behouden  te  worden.  Toen  —  om  ons  slechts  bij  één  enkel,  bij 
een  der  laatste  feiten  te  bepalen  —  toen  in  de  vergadering  van 
7  Aug.  1848,  bij  monde  van  den  heer  Nijhofi*  werd  voorgesteld 
om,  terugkomende  op  zijne  propositie  daaromtrent  een  jaar  vroe- 
ger gedaan,  eene  commissie  te  benoemen  ten  einde  grondig  te 
onderzoeken  niet   alleen  in  hoe  verre  het  vertalingsregt  in  strijd 
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ware  met  de  laiidswet,  maar  tevens  in  hoe  verre  het  te  bestrij- 
den en  te  verdedigen  mogt  wezen  als  regtvaardig,  staatkundig  eu 
verkieslijk  voor  het  algemeen  en  bijzonder  belang,  ontwikkelde 
de  toenmalige  voorzitter,  onze  geachte  Suringar,  in  eene  wel 
overwogene  rede ,  de  gronden  vóór  het  vertalingsregt,  uit  een 
oogpunt  van  regt  en  billijkheid,  van  staatkundigheid,  van  eigen- 
belang en  algemeen  belang,  van  gewigt  voor  boekhandel  eu  we- 
tenschap en  letterkunde,  zoo  bondig  en  uitvoerig,  dat  de  heer 
Nijhofl',  schoon  niet  ten  volle  alle  meeningen  deelende,  onder  de 
vleijendste  betuigingen,  niet  minder  vereerend  voor  hem  zelveii 
dan  voor  den  voorzitter,  zijn  voorstel  aan  de  beraadslaging  ont- 
trok, en  de  vergadering  aan  de  rede  van  den  heer  Suringar 
eene  blijvende  plaats  begeerde  gegeven  te  zien  in  de  gedrukte 
stukken  onzer  Vereeniging. 

„Na  lange  discussiën ,  maar  op  dezelfde  goede  gronden ,  is  het 
vertalingsregt  ook  gehandhaafd  op  de  vergadering  van  November 
1853  en  in  ons  reglement  behouden  gebleven. 

„Met  allen  eerbied  voor  het  gevoelen  van  ieder  andersdenkende, 
en  van  harte  gaarne,  straks  bij  het  punt  voor  punt  bespreken 
van  alle  amendementen,  door  beter  oordeel  wenscheude  voorge- 
licht te  worden,  acht  de  commissie  in  overeenstemming  met  het 
bestuur,  na  rijp  beraad  en  ernstige  gedachten  wisseling,  het  be- 
houd van  het  vertalingsregt ,  onder  na  te  melden  wijzigingen , 
voor  het  tegenwoordige  ten  minste  nog  wenschelijk,  vooral  ook 
uit  inachtneming  van  de  ondervinding,  die  juist  deze  onderliugre 
bescherming  sinds  een  aantal  jaren  als  eene  kracht  van  onze  Ver- 
eeniging aanwijst/' 

Na  een  urenlangen  worstelstrijd  kreeg  deze  meening  dan  ook 
bij  meerderheid  van  stemmen  de  overhand,  en  werden  den  lOen 
Augustus  1857  omtrent  het  vertalingsrecht  vastgesteld  de  volgende 
punten,  die  hier  in  hun  geheel  een  plaats  vinden,  omdat  zij  voor 
een  gansche  reeks  van  volgende  jaren  in  hoofdzaak  bleven  gelden. 
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Art.  12. 

De  Leden  verbinden  zich  dit  Reglement  na  te  komen,  met  naiiuwj^e- 
zetheid  het  regt  van  kofiij  te  eerbiedigen,  en  dit,  bij  inbreuk  daaro}), 
wederkeeiig  te  handhaven. 

Zij  verbinden  zich  in  't  bijzonder  tot  het  nakomen  der  volgende  over- 
eenkomst : 

j§  i.  Onder  de  zoogenaamde  Kerk-  en  Schoolboeken,  na  '25  Januarij 
1817  voor  het  eei*st  uitgegeven,  zullen  alleen  zoodanige  tot  kerkelijk 
gebruik  en  voor  het  lager  ondei'wijs  bestemde  kopijen  als  gemeen  eigen- 
dom beschouwd  worden ,  wmu'van  geen  bepaald  eigenaar  kan  aangewezen 
worden  of  bestaan  kan. 

j5  2.  Het  uitsluitend  regt  ter  vertaling  van  eenig  buitenlandsch  werk, 
uit  het  ooi'^pronkelijke  of  uit  eene  vertaling  in  eene  andere  vreemde  taal, 
zal  door  de  leden  erkend  en  geëerbiedigd  worden,  als  wettig  verkregen 
door  hem,  die  het  eerst  den  titel  met  het  eerste  en  laatste  vel  van  zoo- 
danig werk  in  een  aangeteekenden  brief  per  post,  en,  binnen  acht  dagen 
daarna,  het  overige  gedeelte  van  het  werk,  benevens  het  recu,  doorliet 
j>ostkantoor  voor  den  aangeteekenden  brief  afgegeven,  en  een  bedi-dg  van 
50  cents,  ten  behoeve  der  kas  van  de  Vereeniging,  franco  doet  toeko- 
men aan  eene  door  de  Vereeniging  te  Amsterdam  gevestigde  Cominissie 
tot  regeling  tnn  het  i^ertalingsregt. 

Deze  Commissie  zal  bestaan  uit  drie  Leden  alle  te  Amsterdam  woon- 
achtig; zij  worden  gekozen  voor  don  tijd  van  drie  jaren  op  eene  gewone 
Algemeene  Vergadering,  op  voordragt  van  het  Bestuur,  bij  voorkeur  uit 
hen,  die  het  uitgeven  niet  tot  hun  hoofdvak  maken,  en  zijn  dadelijk 
herkiesbaar. 

De  Commissie  houdt  iianteekening  van  den  datuni  van  het  door  het 
Postkantoor  afgegeven  ref u ,  van  den  juisten  titel  en  van  den  naam  des 
inzenders,  die  gelijktijdig  met  de  inzending,  aan  haar  moet  worden  op- 
gegeven, en  deelt  een  en  andei*  wekelijks  mede  in  het  orgatin,  daartoe 
door  de  Vereeniging  aan  te  wijzen. 

Zij  zendt  de  bij  haar  ontvangen  werken  binnen  twee  dagen  na  de  ont- 
vangst, aan  den  inzender  terug  met  een  door  één  der  Leden  geteekend 
bewijs  van  ontvangst ,  vermeldende  den  titel  van  het  werk ,  den  naam 
des  inzendei-s  en  den  datum  der  aanteekening.  Zij  heeft  alleen  dan  het 
regt  het  ingezondene  langer  onder  hare  berusting  te  houden,  wanneer 
zij  het  noodig  acht  zich  van  de  identiteit  te  vergewissen. 

Wanneer  een  der  Leden  van  deze  Commissie  zelf  een  werk  heeft  laten 
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aanteekenen,   dan   is  hij    verpligt  dit  in  te  zenden  hij  een  zijner  mede- 
leden. 

Van  een  werk,  dat  uit  meer  dan  één  deel  of  aflevering  bestaat,  is  de 
aanteekening  en  inzending  van  het  eei*ste  deel  of  der  eerste  aflevering 
voldoende. 

§  3.  Het  staat  aan  de  leden  vrij  om  van  een  werk  dat  men  ter  ver- 
taling wenscht  aan  te  kondigen ,  in  een'  aangetcek enden  brief  alleen  den 
titel  te  verzenden,  indien  o[)  denzelfden  dag,  dien  de  datum  van  het  iv.(^u 
van  den  aangeteekenden  brief  aanw'ij.st,  het  geheele  iccrh.,  waartoe  de 
aldus  gezonden  titel  behoort,  in  handen  der  Commissie  tot  regeling  van 
het  vertal ingsregt  wordt  gesteld. 

§  4.  Boekhandelaren,  niet  tot  de  Vereeniging  behoorende,  kunnen, 
even  als  de  Leden,  gebruik  maken  van  de  in  dit  Artikel  omschreven 
regeling  van  het  ver  tal  ingsregt,  zoo  lang  zij  de  regten  der  Leden  weder- 
keerig  erkennen. 

§  5.  Binnen  zes  maandeu  na  de  aiinteekening,  met  inbegrip  van  den 
datum  der  aanteekening,  van  het  oorepronkelijke  werk,  zal  hij,  die  liet 
vertalingsregt  verkregen  heeft,  verpligt  zijn,  zes  afgedrukte  vellen  dei- 
vertaling  aan  bovengenotïmde  Commissie  toe  te  zenden,  die  de  ontvangst 
zoo  spoedig  mogelijk  in  gemeld  orgaan  aankondigt. 

§  ö.  Wanneer  de  bovengenoemde  inzending  van  zes  afgedrukte  vellen  , 
door  omstandigheden  van  den  uitgever  onafhankelijk,  onmogelijk  wordt 
gemaakt,  zal  hij,  binnen  zes  maiinden,  met  inbegri})  van  den  datum  der 
aanteekening,  genoemden  termijn,  mits  niet  langer  dan  zes  maanden, 
en  dit  voor  éénmaal,  kunnen  verlengen,  met  verpligting  evenwel  van 
schriftelijke  mededeeling  aan  bovengenoemde  Commissie,  die  van  deze 
verlenging  in  meergemeld  orgaan  melding  maakt. 

§  7.  Bij  gelijktijdige  aanteekening  van  hetzelfde  werk  door  twee  ot 
meer  BoekhandelaiU's ,  zal  het  Bestuur,  zoo  het  niet  mogt  gelukken  eene 
minnelijke  schikking  te  trefi'en,  ondei'  twee  door  de  partijen  uit  de  Le- 
den der  Vereeniging,  te  Amsterdam  woonachtig,  te  benoemen  getuigen., 
door  het  lot  beslissen ,  aan  welke  der  veilooningen  de  voorrang  moet 
worden  toegekend. 

i5  8.     Van    de    hiervóór    vermelde   bepalingen    beti'eflende  het   verta- 
lingsregt  zijn    vrijgesteld,   of   worden    als  niet  vatbaar  voor  dit  i-egt    be- 
schouwd: 
a.     Vei'talingen  van  buitenlandsche  dichtwerken. 
/>.     Brochures  en  losse  stukken  uit  of  in  tijdschriften  overgenomen,   in 
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het  001-spronkelijke  niet  meer  dan  3  vellen  druks  of  48  bladzijden  be- 
slaande, waarbij  tot  maatstaf  moet  genomen  worden  het  vel  druks  van 
It)  paginaas  met  36  regels  per  pagina. 

c.  Boekwerken,  waarvan  eene  begonnen  vertaling  gedurende  twee 
jaren  is  gestaakt,  teiwijl  de  oorspronkelijke  uitgave  buiten  'slands  is 
vooilgezet. 

§  9.  liet  regt  van  vertaling  van  een  buitenlandsch  werk,  op  voor- 
schreven wijze  behoorlijk  verkregen  zijnde,  bevat  tevens  het  uitsluitend 
legt  op  de  vertaling  van  hetzelfde  werk  uit  alle  andere  talen,  waarin 
het  mogt  zijn  of  worden  ovei'gebragt. 

JS  10.  Van  werken,  in  het  oorspronkelijke  onder  oen  collectieven  titel 
uitgegeven,  kan  men  alleen  het  regt  van  vertaling  bekomen  op  zoodanige 
stukken,  als  in  het  ter  vertaling  aiingeboden  exemplaar  zelf  voorkomen , 
en  van  welke  men  den  specifieken  titel  bij  de  inzending  aan  de  Com- 
missie moet  opgeven,  die  daai'van  bij  de  aankondiging  in  meergemeld 
orgaan  melding  maakt. 

Het  in  afzonderlijke  vertaling  uitgeven  van  die  stukken,  uit  werken 
onder  collectieven  titel,  kan  echter  nimmer  eene  complete  vertaling  dier 
werken  in  hun  geheel  beletten,  wanneer  de  schrijvers  daarvan  overle- 
den zijn. 

§  11.  Het,  ingevolge  de  in  dit  Reglement  gemaakte  bepalingen,  ver- 
kregen vertalingsregt ,  blijft ,  —  onverminderd  het  bij  art.  2  der  Wet 
van  25  Januarij  1817  vastgestelde  kopijregt  van  vei-talingen  —  bestaan, 
gedurende  den  tijd  van  tien  jaren,  te  rekenen  van  ultimo  December  des 
jaai-s,  waarop  het  laatst  verschenen  gedeelte  der  vei-taling  is  uitgegeven 
(met  inachtneming  der  bepaling  van  §  8  al.  c),  en  geldt  op  alle  in  dit 
tijdsverloop  verschijnende  herdrukken  van  het  oorspronkelijke  werk ,  on- 
verschillig of  die  gelijk  aan  de  eerste  uitgave  dan  omgewerkt  het  licht 
zien.  Na  dien  tijd,  zal  het  uitsluitend  regt  van  vertaling  geacht  worden 
vervallen  te  zijn. 

§  12.  De  uitgave  eener  andere  vertaling  van  zoodanig  werk  zal,  bin- 
nen den  bovengemelden  tijd,  aan  niemand  der  leden  vrijstaan:  bij  over- 
treding dezer  bepaling,  zal  door  den  uitgever  der  onregtmatige  vertaling 
iMin  hem  die  het  regt  daartoe  als  boven  heeft  verkregen,  eene  schade- 
vergoeding moeten  worden  uitgekeerd. 

De  bepaling  van  het  bedrag  der  schadevergoeding  geschiedt  op  eene 
Algemeene  Vei'gadering ,  bij  eene  gemotiveerde  voordragt  van  het  Be- 
stuur: daarbij  zal  worden  acht  geslagen,  zoowel  op  de  wiuirde  der  bena- 
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deelde  kopij,  uls   op  de  vermoedelijke  jroede  of  kwade  trouw,  bij  de  uit- 
gave der  on regt matige  vertaling. 

Het  Bestuur  is  alsdan  tevens  verpligt,  mededeel  ing  te  doen  van  den 
eisch  der  verongelijkte  partij,  en  van  de  motieven,  door  deze  daarbij 
gevoegd. 

De  Vergadering  beslist  tussclien  de  bepaling  van  het  Bestuur  en  den 
eisch  der  benadeelde  partij,  en  de  betrokken  leden  zijn  verpligt,  zicli 
aan  die  beslissing  te  onderwerpen. 

§  d3.  De  invordering  der  bepaalde  schadevcigoeding  zal  bij  weigering 
der  voldoening ,  voor  den  gewonen  Regter  worden  gebragt. 

§  d4.  Wanneer  op  de  bij  dit  Reglement  voorgeschreven  wijze  het  ver- 
talingsregt  verkregen  is,  zullen  die  Leden,  welke  eene  andere  dan  de 
regtmatige  Nederlandsche  of  eene  Vlaamsche  vertaling  van  hetzelfde  werk 
verkoopen  of  vei-spreiden ,  beschouwd  worden  als  waren  zij  uitgevei-s 
daarvan,  en  aan  de  poenaliteiten ,  in  §  12  van  dit  artikel  omschiHiven, 
onderworpen  zijn,  wanneer  zij,  na  waarschuwing  door  het  Bestuur,  met 
het  debiteren  voortgaan. 

§  15.  Indien  het  blijken  mogt,  dat  de  bepalingen  van  het  tegenwoor- 
dige artikel  hun,  die  geen  Leden  der  Vereeniging  zijn,  aanleiding  niog- 
ten  geven ,  ten  nadeele  der  Leden  te  handelen ,  is  het  Bestuur  gema^rtigd, 
dadelijk  maatregelen  te  nemen  tot  handhaving  der  strekking,  in  de  alge- 
meene  en  bijzondere  bepalingen  der  Vereeniging  vervat,  behoudens  ver- 
antwoording aan  de  Algemeene  Vergadering. 

Tot  toelichting  van  paragraaf  2  dient  vermeld  te  worden,  dat 
deze  maatregel  door  de  ondervinding  noodzakelijk  gemaakt  was. 
Het  gemeentebestuur  van  Rotterdam  namelijk  had  geweigerd  een 
aangeboden  boek  ter  vertaling  aan  te  teekenen,  op  grond  dat 
nergens  bij  wet  of  bij  aanschrijving  een  gemeentebestuur  tot 
dergelijke  aantcekening  geroepen  was.  Dit  voorbeeld  stond  van 
andere  gevolgd  te  worden ,  en  daardoor  zou  aan  alle  toezicht  een 
einde  zijn.  De  Vereeniging  had  dus  noodig  zich  zelve  te  hel- 
pen, onafhankelijk  van  de  willekeur  van  plaatselijke  beambten. 
De  commissie  van  vertaling  achtte  echter  later  een  officieel  merk 
noodzakelijk  en  maakte  de  bepaling,  dat  elk  titelblad  voor  de 
inzending  aan  het  Registratiekantoor  ^  met  betaling  van  zegel,  moest 
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ingoschreveii  worden,  ecu  maatregel,  die  zelfs  bij  ministerieel 
hecjliiit  van  Nov.  1858,  op  verzoek  van  de  Vereeniging,  gere- 
geld werd. 

Het  Nientcshlad  zou  voortaan  het  blad  wezen,  waarin  de  ter 
vertaling  aangeboden  boeken  zouden  worden  vermeld. 

De  eerste  commissie  tot  regeling  dier  aanteekeningen  bestond 
uit  J.  W.  Schleijer,  (3.  Muller  en  J.  Noordendorp. 

Behalve  een  aantal  kleine  redactie-wijzigingen  gaf  dit  nieuwe 
reglement  overigens  niet  veel  nieuws.  Alleen  werd  de  algemeene 
vergadering  op  twee  dagen  gesteld ,  om  met  den  tweeden  dag 
een  proef  te  nemen  tot  liet  doen  van  handelszaken  i. 

In  1859  telde  de  Vereeniging  292  leden  en  5  honoraire  leden. 
Sinds  tien  jaren  was  zij  aanmerkelijk  vooruitgegaan.  Zij  had 
veel  gedaan  eii  veel  goeds  gedaan.  Ook  de  geheele  boekhandel 
ontwikkelde    zich   van   jaar  tot  jaar.     De  voorzitter   van  de    alg. 


*  Reeds  in  1858  werd  die  proef  feitelijk  ingesteld.  Het  Nieuwsblad 
van  19  Aug.  meldt  daaromtrent  het  volgende: 

»Niet  onbelangrijk  kwam  ons  voor  het  verrigte  op  den  tweeden  dag 
der  Vergadering  wat  op  de  punten  van  beschrijvhuf  genoemd  werd  »be- 
vordering  van  handelszaken."  Aan  de  oproeping  van  het  Bestuur  tot 
het  verzenden  van  aanbiedingen  was  ruimschoots  gevolg  gegeven.  Door 
de  zorg  van  genoemde  commissie  werden  deze  in  alphabetische  orde, 
naar  de  titels  dei*  boeken,  aan  al  de  tegenwoordig  zijnde  leden  medege- 
deeld, üj)  weinige  uitzonderingen  na  bevatten  al  deze  aanbiedingen 
gunstiger  voorwaarden  dan  waarvoor  de  artikelen  tot  dus  verre  aan  den 
handel  waren  aangeboden.  Bedenkt  men  dat  het  hier  eene  eei-ste  proeve 
trold  en  dat  de  voor  deze  werkzaamheden  beschikbare  tijd  niet  al  te  ruim 
was  uitgemeten,  dan  mag  de  uitslag  gunstig  genoemd  worden.  Van  de 
p.  m.  iiOO  aangeboden  artikels,  waaronder  ook  vele  oude  prentenboekjes, 
werd  voor  p.  m.  /'25f)0, —  (part.  prijs)  geteekend.  Is  deze  som  nu  be- 
tnikkelijk  gering,  het  feit  zelf  kan  tot  bewijs  strekken  dat  de  boekhan- 
del tot  dergelijke  handelszaken  niet  ongenegen  is,  dat  er  onder  de  debi- 
tanten  nog  wel   gevonden   worden  die  gaarne  van  eene  gelegenheid  ge- 
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vergadering  van  1S5S  sjirak  een  waar  woord,  toen  hij,  den 
jonirsten  tijd  vergelijkende  bij  vroeger ,  zijn  medeleden  tot  waar- 
deering opriep  met  deze  vermaning  in  zijn  toespraak; 

„Of  zouden  wij  ook  hier,  waar  we  als  zoo  vele  vakgenooten, 
zoo  „onder  ons"  te  zamen  zijn,  voet  willen  geven  aan  die  zieke- 
lijke opwellingen  van  miUaUe ,  die ,  ja  wij  moeten  't  bekennen  , 
ieder  onzer  wel  eens  overvallen  in  een  mismoedig  ooqrenblik ;  aau 
dat  fluisterend  sreklaa*':  dat  er  in  onzen  handel  zoo  weinii^  om- 
iraat ,  en  dat  we  niet  weten  wat  er  van  worden  moet  ?  Laat  ons 
eerlijk  oordeelen.  Even  afkeerig  als  ik  ben  van  alle  eenzijdige 
en  opgeblazene  lofspraken  op  den  adel  des  boekhandels,  evenmin 
kan  ik  dulden,  noch  voor  mij  zelven  verantwoorden,  om  in  te 
stemmen  met  die  Jeans  qui  pleurent ,  voor  wie  de  slechte  tijd  be- 
gint bij  hunne  vestiging,  eindigt  bij  hun  aftreden,  en  voor  wie 
onze  bevoorregte  voorvaderen  alle  gras  voor  de  voeten  hebben 
weggemaaid-  Laat  ons,  ook  hier  den  gulden  middel  weg  bewan- 
delende, onze  illusiën  matigen  en  het  goede  onzes  tijds  dank- 
baar erkennen  en  gebruiken.  Onze  handel  moge  sreen  handel 
zijn,  waarin  het  zoogenoemde  fortuin-maken  behoort  tot  de  orde 
van  den  dag;  \  moge  zelfs  de  kracht  onzer  verbeelding  te  boven 


bniik  maken  om  met  hoojrer  rabat  vow  vvliciiimj  te  nemen,  ook  zander 
dat  zij  de  zekerheid  van  plaatsing  hebben.  De  handelszaken  op  de  Al«re- 
nieene  Vergadering  der  Vereeniging  van  10  Aug.  bevatten  welligt  de 
kiemen  van  eene  kleine  wijziging  in  de  usances  van  onzen  boekhandel , 
die,  naar  het  ons  voorkomt,  wenschelijk  is.  Wij  bedoelen  het  vermin- 
deren (niet  het  afschaffen)  der  in  conimissiezending,  en  het  verlioogeii 
van  het  rabat  voor  de  exempl.  die  bij  de  uitgave  vooi*  rekening  worden 
genomen.  Wij  hopen  dat  eene  volgende  Vergadering  der  Vereenigin*r 
dat  denkbeeld  nog  duidelijker  zal  in  het  licht  stellen." 

Het  veelbelovend  begin  vond  bij  later  ervaring  teleurstelling.  In  vol- 
gende jaren  verminderde  gaandeweg  het  doen  van  handelszaken  bij  de 
samenkomsten  der  Vereeniging.  In  1805  werd  alzoo  dit  gedeelte  van 
het  progi'am  vervallen  verklaard. 
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gaan,  wanneer  wij,  zoo  als  noi?  onlangs,  la'/en,  dat  de  prachtigste 
paleizen  der  Parijsche  boulevards  den  naam  voeren  eens  boek- 
verkoojiers,  of  dat  onze  Engelsche  en  Amerikaansche  handels- 
broeders  des  zomers  hunne  zorgen  vergeten  op  hunne  villas  aan 
de  Theems  en  den  Hudson;  met  alle  vrijmoedigheid  durven  wij 
vragen,  of  er  geen  bescheiden  deel  te  vinden  is  ook  op  ons  be- 
perkter terrein,  voor  hen  die  het  zoeken,  zoeken  met  waken  en 
werken  ?  Met  vrijmoedigheid  vragen  wij ,  of  wij ,  goed  bezien  en 
ons  oog  over  't  geheel  slaande,  wel  reden  hebben  om  te  klagen 
bovenal  over  onzfti  tijd,  waarin  de  wetenschap,  in  al  hare  vakken 
en  vormen ,  onze  persen  te  baat  neemt ,  om  zich ,  met  voorbeel- 
delooze  kracht  van  hare  zijde  en  met  even  voorbeeldelooze  gre- 
tigheid van  den  kant  des  publieks,  heen  te  dringen  door  alle, 
ja  alle  standen  en  rigtingen  der  maatschappij ;  waarin  geen  prak- 
tijk denkbaar  is  zonder  tlieorie,  geen  theorie  zonder  individuele 
navorsching  en  ontwikkeling;  waarin  de  leuze  opgaat  en  van 'alle 
zijden  weerklinkt :  kennis  is  magt !  en  waarin  ja  wel  schier  geene 
kolossale  biblioth(;ken  meer  worden  opgebouwd  op  de  sombere 
studeerzalen  van  enkele  onverzaadbare  bibliomanen ,  maar  waarin 
het  tot  de  zeldzaamheden  behoort  om  eenigo  huiskamer  binnen 
te  treden,  waar  niet  het  boek  de  plaats  vervangt  van  de  peiUs 
riens  op  de  étagen'..  Getuigt  het ,  antiquaren  onder  ons  —  maar 
onder  matiging  uwer  te  stoute  eisclien!  —  of  niet  al  meer  en 
meer  uwe  kennis  wordt  geraadpleegd  en  uwe  magazijnen ,  ook 
van  's  buitenlands ,  worden  te  baat  genomen ;  ten  minste  dtór, 
waar  ge  met  zorgen  en  zwoegen  uwe  catalogen  weet  te  doen  eer- 
biedigen en  verbazing  opwekt  voor  den  rijkdom  onzer  vader- 
landsche  literatuur.  Getuigt  het,  debitanten,  of  een  regt  dege- 
lijk werk  niet  zijn  tal  van  koopers  vindt;  of  gij  geen  partij  trekt 
van  het  populariseren  der  wetenschap ,  geene  open  beurzen  vindt 
voor  alle  keurige  voortbrengselen  van  letterkunde  en  kunst,  — 
indien    slechts   met   kunde    en  smaak,  met  die  verstandelijke  be- 
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schaviiij^  die  vau  den  boekhandelaar  te  vergen  is,  gelet  worde 
op  de  behoefte  van  ieder  en  van  allen.  Getuigt  het,  uitgevers, 
of  gij  geene  sympathie  vindt  voor  uwe  weldoordachte,  met  het 
oog  op  den  eisch  en  de  overhelling  des  tijds  ingerigte  onderne- 
mingen --  mits  gij  slechts  uwe  eigene  markt  niet  overvoert  en 
niet  ook,  al  te  naijverig,  een  kruim  begeert  van  de  bete  broeds 
uwer  handelsgenooten.  Getuigen  wij,  boekverkoopers ,  allen  het, 
of  wij  ,  mits  wij  werken ,  w  erken  met  hand  en  hoofd ,  te  klagen 
hebben  over  ons  kleine  Vaderland ,  waar  ons  publiek  met  kennis 
en  lektuur  begeert  gevoed  te  worden  als  met  dagelij  ksch  brood , 
waar  al  meer  en  meer  het  terrtnn  voor  onzen  handel  wordt  uit- 
gezet door  de  ontwikkeling  onzer  koloniën,  en  waar  nog  zelfs  in 
het  laatste  jaar .  als  ter  vergoeding  voor  een  algemeenen  geldnood 
en  daaruit  gevolgde  oeconomie ,  voor  meer  dan  eene  tonne  gouds 
aau  hoUandsche  boeken  uit  onze  fondsen  naar  een  vreemd  wereld- 
deel werd  afgezonden  i ! 

„Meent  niet,  dat  ik  begeeren  zou  u  op  te  voeren  tot  e^nige 
overdrevene  opgewondenheid.  Zoo  als  ieder  uwer,  weet  en  weeg 
ik  de  moeiten,  de  bezwaren,  de  teleurstellingen,  de  verliezen, 
waarmede  ieder  onzer  in  't  oneindige  te  kampen  heeft,  méér 
welligt,  dan  iemand  buiten  onzen  kring  kan  vatten  of  waardee- 
ren. Maar  waar  wij  hier,  bij  eene  gelegenheid  als  deze,  te 
zamen  zijn  en  onwillekeurig  er  toe  komen  om  den  toestand  onzes 
handels  te  peilen,  daar  hebben  wij  behoefte  het  uit  te  s])reken, 
luide  en  dankbaar ,  dat  de  tijd  waarin  wij  ons  bewegen  zoo  kwaad 
niet  is ,  indien  icij  zehe  slechts ,  zelfstandig  en  kordaat ,  ons  we- 
ten te  bewegen  in  den  tijd  waarin  wij  geplaatst  zijn;  daar  zult 
gij,  in  elk  geval,  van  mij  op  een  dag  als  dezen  eene  broederlijke 
opwekking  tot  blijmoedige  inspanning  wel  veel  eerder  eischeii , 
dan  eene  Üaauwmoedige  wceklagt  over  achteruitgang  en  kwijning."" 

*  Japan. 
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G.  J,  A.  Beijerinck.  —  F.  van  Cleef.  —  L.  van  Bakkenea.  — 
Hendrik  Palier.  -  -  Jo/é.  Muller.  —  /.  van  Baaien.  —  D.  du 
Mor  fier  t}*  Zoon.  —  A".  Fuhri.  —  Joh.  van  der  llelj.  —  fV.  van 
Boeker  en.  —  C  G.  Sulpke.  —  De  Schleijers.  —  Ten  Brink  ^ 
De  Vries. 


G.  J.  A.  BEIJERINCK. 

In  J851  overleed  G.  J.  A.  Beijerinck,  na  ruim  32jarigen 
glorierijken  dienst  in  den  boekhandel.  Beijerinck  behoort  tot  de 
voorname  mannen  van  het  vak  in  de  eerste  helft  van  deze  eeuw. 
Hij  heeft  meegedaan ,  zelfs  aan  de  spits  gestaan ,  in  de  groote 
hervorming  van  den  boekhandel,  die  bij  de  herleving  van  onze 
nationaliteit  plaats  vond.  Hij  heeft  als  zelfstandig  man  partij 
weten  te  trekken  van  de  omstandigheden  en  de  personen,  in  wier 
midden  hij  zich  bewoog.  Hij  is  een  geweest  van  hen,  die  ge- 
toond hebben  onzen  handel  lief  te  hebben,  niet  gewinshalve  alleen, 
maar   ook    om    het  goede  en  schoone  dat  ervan  uitgaat,  om  den 
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invloed  die  eraan  verbonden  is.  Hij  was  om  zoo  te  zeggen  ge- 
boren nitgever.  Als  eigenzinnigheid  soms  een  verdienste  mag 
heeten,  had  liij  die  in  hoogen  graad.  Dit  maakte,  dat  toen. hij 
zich  in  1818  met  J.  Willemsz  verbond  om  samen  te  Amsterdam 
een  boekhandel  op  te  zetten  onder  beider  naam ,  die  firma  niet 
lang  stand  kon  honden.  Alras  werd  de  vennootscliap  ontbonden 
en  begon  Beijerinck  een  eigen  debietzaak.  Dat  hij  daarbij  te 
gelijk  het  uitgeven  ter  hand  nam,  blijkt  hieruit,  dat  de  eerste 
jaargang  van  den  Almanak  voor  het  Schoouc  en  Goede,  een  van  zijn 
eerste  plannen,  reeds  in  1821  het  licht  zag.  Deze,  even  als  al 
zijn  vele  andere  uitgaven ,  onderscheidde  zich  door  keurige  net- 
heid en  zorg.  Niemand  stond  met  hem  daarin  gelijk.  Hij  be- 
greep ,  dat  er  overeenstemming  moest  bestaan  tussclien  inhoud  en 
vorm ;  dat  een  wetenschappelijk  boek  er  anders  moest  uitzien  dan 
een  dichtbundel,  en  dat  het  des  uitgevers  plicht  was,  het  karakter 
van  den  schrijver  en  zijn  werk  reeds  te  doen  uitkomen  of  te  doen 
vermoeden  zoodra  men  een  boek  in  handen  nam.  Gelijk  fijne 
vruchten  minder  smakelijk  schijnen  op  een  aarden  schotel  dan  op 
een  krishdlen  schaal ,  zoo  diende,  volgens  zijn  lofwaardige  opvat- 
ting, ook  het  kleed  van  een  geschrift  overeenkomstig  de  waarde 
en  den  aard  ervan  te  wezen.  Beijerinck's  degelijkheid  en  smaak 
zijn  voorbeelden  geweest  voor  anderen  en  hebben  werkelijk  van 
zijn  begin  af  nastrevers  gevonden.  Men  zou,  als  het  voor  een 
vak  als  het  onze  niet  wat  boud  gesproken  is,  kunnen  zeggen  dat 
hij  een  school  gevormd  heeft.  De  nauwlettendheid  oj)  het  irmer- 
lijke  en  uiterlijke  zijner  uitgaven,  zijner  allerliefste  kinderboekjes 
bovenal,  was  zijn  geheim  en  zijn  kracht.  Hij  lei  er  alles  aan 
te  kosten  en  verzuimde  niets  om  iedereen  daarin  de  loef  af  te 
steken.  Een  boek  van  Beijerinck  was  een  model  van  goeden 
smaak ;  het  had  een  eigenaardig  karakter  en  trok  aandacht.  Tot 
het  drukken  zijner  uitgaven  koos  hij  bij  voorkeur  de  drukkerij 
van   Spin,    de    beste,    maar   ook    de   duurste,   in    de    hoofdstad. 
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Voordat  beiden  liet  over  de  keus  van  papier  en  letter  eens  waren , 
ging  er  heel  wat  vooraf.  Evenzoo  was  het  met  de  platen:  gra- 
vures en  steendruk.  Beijerinek  was  lastig  op  die  punten.  Maar 
het  was  een  zijner  deugden ,  en  hij  overwon  het  ermee.  Wat 
zijn  kinderboekjes  betreft:  het  gansche  jaar  lang  hield  hij  het 
oog  op  het  magazijn  van  Bufla  en  andere  kunstverzamelingen, 
om  naar  aantrekkelijke  voorstellingen,  groepen,  figuren  uit  te 
zien ,  die  hij  zou  kunnen  navolgen  en  waarvoor  hij  dan ,  voor 
verhaal  of  bijschrift,  de  hulp  inriep  van  mevrouw  van  Meerten, 
Rob.  van  der  Aa  en  dergelijke  beproefde  pennen.  Elk  jaar  tegen 
St.  Nicolaas  verbaasde  hij  ieder  door  zijn  aanlokkelijke  nieuwe 
kindergeschenken.  Zijn  debiet  daarin  was  voorbeeldeloos  en  leverde 
hem  ruime  winsten.  Het  groote  werk  van  Oli vier  over  Oostindii' 
liet  hij ,  omdat  hij  het  van  gewicht  achtte  dat  ons  volk  spoedig 
wat  leesbaars  zou  vinden  betreflende  onze  koloniën ,  omwerken 
tot  boeken  voor  jonge  lieden  en  van  keurige  en  nauwkeurige  af- 
beeldingen voorzien.  Zijn  Almanak  voor  de  jeugd  ^  in  1827  aan- 
gevangen ,  was  een  nieuwjaarsgeschenk ,  dat  jaarlijks  bij  honderd- 
tallen verkocht  werd,  en  de  verschijning  van  ziju  bevalligen  Almanak 
voor  hei  Schoone  en  Goede ^  in  den  geest  van  den  Muzen-almanak^ 
maar  meer  bepaald  voor  jonge  dames  bestemd ,  was  jarenlang 
een  gebeurtenis  waarnaar  met  verlangen  uitgezien  werd. 

Werken  van  smaak  waren  zijn  hoofddoel.  Hij  bracht  hier  te 
lande  de  eerste  fraaie  plaatwerken  in  de  wandeling,  door  uit  En- 
geland en  Duitschland  afdrukken  van  staalgravuren  te  ontbieden 
en  daarbij  een  tekst  te  voegen ,  niet  maar  als  fabriek  werk ,  maar 
van  mannen  als  prof.  van  Kampen,  prof.  des  Amorie  van  der 
Hoeven,  dr.  K.  Sybrandi.  De  Rijn,  Zwitserland,  Holland  en  België , 
De  Valleijen  der  Waldenzen,  Amerika,  Sporschill's  IVe.reldürijd , 
waren  prachtwerken ,  kostbare  ondernemingen,  die  moed  eu  kapi- 
taal vereischten  en  meestal  gelukkig  slaagden.  Zijn  romans  en 
reisverhalen,    oorspronkelijke    en    vertaalde,    brachten    door    ziju 
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naam  op  den  titel  hun  aanbeveling  meê.  Hij  vooral  was  het,  die 
mej.  Toussaint,  L.  Weddik,  Heldriug,  van  Senden,  A.  Drost,  Pot- 
gieter ,  tot  het  uitgeven  hunner  eerste  werken  verlokte.  Ijiever  moe- 
digde hij  jonge  vaderlandsche  auteurs  aan,  dan  een  gemakkelijker 
weg  te  gaan  door  het  buitenland  af  te  stroopen.  Toch  liet  hij  de 
meesterstukken  van  W.  Scott ,  Bulwer,  mevr.  de  Stael-IIolstein  c.  a. 
niet  ongebruikt.  Hij  gaf  onderscheiden  tijdschriften  in  het  licht, 
waaroiuler  genoemd  dient  te  worden  Pmelope ,  Maandschrift  zoor 
het  vrouwelijk  fjealacht.  Beschrijving  en  afbeelding  van  allerlei  hand- 
werken ^  8  deel  en  met  192  platen,  te  samen  /  120. — ,  het  eerste 
van  dien  aard  hier  te  lande.  De  oprichting  van  de  Gids,  in 
1837,  belioort  tot  zijn  moedige  daden,  maar  heeft  hem  meer 
verdriet  dan  voordeel  opgeleverd.  Bij  onze  opgaaf  der  tijdsclirif- 
ten  in  de  boekenlijsten  Algemeene  Letterkunde  is  omtrent  de 
geschiedenis  van  de  oprichting  van  de  Gids  uitvoerig  aauteekening 
gehouden.  Beijerinck  liet  zich  evenwel  door  de  ondervonden 
tegenwerking  niet  uit  het  veld  slaan,  maar  giiig  kordaat  voort 
met  een  uitgaaf,  die  toen,  en  vooral  later,  zoo  onberekenbaar 
veel  heeft  bijgedragen  tot  de  ontwikkeling  van  onze  letterkunde. 

Beijerinck  was  in  allen  opzichte  een  breed  man.  Wat  hij  deed, 
deed  hij  onbekrompen  en  kloek.  Een  van  zijn  laatste  groote 
plannen  als  boekverkooper ,  in  1848  op  het  touw  gezet  ten  be- 
hoeve van  een  zijner  zonen ,  was  het  vestigen  ten  zijnen  huize 
van  een  kolossale  leesbibliotheek  voor  jonge  lieden  tusschen  7  en 
16  jaar.  Deze  bibliotheek ,  onder  leiding  van  de  heeren  W.  H. 
Warnsinck  Bz  en  J.  P.  Heije,  zou  niet  alleen  ten  behoeve  strekken 
van  Amsterdam,  maar  dienst  doen  over  het  geheele  land.  De 
abonnementsprijs  was  bepaald  op  ƒ3. — ,  waarop  de  boekverkoopers , 
wier  bemiddeling  tot  het  krijgen  van  aboimementen  werd  inge- 
roepen, het  gewone  rabat  zouden  genieten.  Door  verschillende 
belemmeringen  kwam  de  uitvoering  evenwel  niet  tot  stand. 

Beijerinck's  fonds  werd,  na  zijn  dood,  in  1851  verkocht.  Het 
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bevatte  ongeveer  J^OO  titels  en  was  zeker  een  van  de  besten, 
door  eenig  nitgever  nagelaten.  Zijn  firma  ging  te  niet,  maar 
zijn  uitgeversgeest  bleef  voortleven  in  menig  navolger ,  bovenal 
in  zijn  leerling  P.  N.  van  Kampen. 

Beijerinck  was  lid  van  de  Vereeniging  van  1820  af.  Hij  be- 
hoorde tot  haar  eerste,  en  ook  tot  haar  werkzaamste  leden. 
Reeds  in  1829  komt  zijn  naam  voor  onder  de  kandidaten  voor 
het  bestuur.  In  1886,  als  lid  daarvan  gekozen,  werd  hij  te 
gelijk  tot  penningmeester  benoemd ;  hij  nam  die  betrekking  tot 
1841  waar.  Als  lid  in  ouderscheidou  commissiën  heeft  hij  zich 
ook  in  de  Vereeniging  hoogst  verdienstelijk  gemaakt. 


P.  VAN  CLEEF. 

Den  13en  Juni  1851  overleed  te  's  Gravenhage ,  in  den  ouder- 
dom van  70  jaren ,  Pieter  van  Cleef. 

Gedurende  bijna  een  halve  eeuw  vertegenwoordiger  van  een  in 
den  boekhandel  aanzienlijk  geslacht,  heeft  Pieter  van  Cleef  niet 
weinig  bijgedragen  om  de  eer  van  dien  naam  te  verlioogen.  De 
korte  geschiedenis  van  de  van  Cleef  s  is  deze : 

Voor  het  eerst  vindeji  wij  den  naam  van  een  van  Cleef  (Pieter) 
als  nitgever  op  een  werkje  getiteld :  Lea  amuêemenis  da  la  Hollande 
1739,  en  later  op  nog  enkele  anderen.  Van  Pieter  van  CJleef  is 
de  zaak  overgegaan  op  Isaac  van  Cleef,  die,  blijkens  een  bij  zijn 
opvolgers  voorhanden  certitikaat,  in  1777  werd  opgenomen  in  het 
boekverkoopersgild.  Van  hetgeen  hij  uitgegeven  heeft  is  geen 
volledige  lijst  over,  maar  dat  hij  een  man  van  kennis  eji  ver- 
trouwen was  blijkt  hieruit,  dat  de  beroemde  schrijfeters  Wolfl'  en 
Deken  hem  bij  voorkeur  tot  het  uitgeven  harer  werken  kozen. 
Uit  de  Hulde  ^  in  1884  door  dr.  Joh.  Dyserinck  aan  de  beide 
voortreflelijke  vrouwen  gebracht  en  de  mededeelingen  omtrent 
beider   schrijfsters  leven  komt  de  goede  verstandhouding  uit,  die 
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er  tusscheu  dezen  en  liaar  uitgever  besix)iid.  Betje  Wolff'  noemt 
hem  in  haar  brieven  haar  Jieven  vriend"  en  draagt  hem,  tijdens 
haar  verblijf  in  rrankrijk,  allerlei  vertrouwelijke  bemoeiingen  op. 
Wij  vernemen  daaruit  tevens,  dat  er  van  de  Sara  Burgerhart  van 
1782  tot  1786  drie  drukken  verschenen,  maar  dat  dit  uitmun- 
tende boek  daarna  ook  geheel  stillag,  totdat  Immerzeel  er  in 
1836  een  nieuwen  druk  van  bezorgde.  Lang  niet  al  de  werken 
dier  schrijfsters ,  bij  Tsaac  van  Cleef  uitgekomen ,  vonden  zulk 
een  brjval.  Maar  dat  zij  toch  meestiil  goed  verkocht  werden  blijkt 
uit  een  brief  van  Aagje  aan  haar  vriend  Nissen,  1789  uit  Tré- 
voux  geschreven ,  waarin  gemeld  wordt :  „dat  onze  vriend  van 
Cleef  aan  u  (Nissen)  twe  honderd  en  vijftig  guldens  voor  ons  geven 
zal  voor  het  laatste  deel  van  Blankaart  en  twe  honderd  m  vf^f  m 
zeventig  guldens  voor  onze  f^andelingen  door  Bourgogne  i^"*  een  aan- 
zienlijke som  in  die  benarde  dagen. 

Na  den  dood  van  Isaac  van  Cleef  werd  de  zaak  voortgezet 
door  diens  zoon  Pieter,  die  toen  nauwelijks  22  jaar  oud  was, 
onder  den  naam  van  de  Erven  Isaac  van  Cleef.  In  1807  asso- 
cieerde Pieter  zicli  met  zijn  broeder  Jan  Elisa  en  ontstond  de 
firma  de  Gebroeders  van  Cleef  te  's  Gravenhage  en  te  Amsterdam. 
Na  den  dood  van  dezen  ]aat«t«n,  in  1829,  Irad  diens  zoon  Jan 
Elisa  Isak  in  zijns  vaders  plaats ,  maar  trok  zich  later  daaruit 
terug.  Ter  zijner  vervanging  werd  het  bestuur  der  Amsterdam- 
schc  firma  opgedragen  aan  A.  F.  lioijé  uit  's  Gravenhage,  die, 
krachtens  testament  van  Pieter  van  Cleef,  bij  diens  overlijden  in 
1851  van  deze  Amslerdarasche  afdeeling  eigenaar  werd,  terwijl 
de  zoon  des  overledenen ,  Pieter  Marinus  van  Cleef  Pz.,  de  zaak 
te  's  Gravenhage  voortzette.  Van  1851  tot  1863  bleven  beide 
zaken  in  zoover  aan  elkander  verbonden ,  dat  de  fondsarti kelen 
van  de  firma  door  die  te  Amsterdam  werden  afgeleverd  voor  de 
noordelijke  provinciën ,  terwijl  die  te  's  llage  ze  leverde  voor  de 
zuidelijke.      In    1863  hield  deze  dubbele  administratie  op.     Met 
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1870  werd  door  Loijé  afstand  gedaan  van  het  voeren  der  firma 
van  Cleef,  en  zette  hij  de  zaak  te  Amsterdam  op  eigen  naam 
voort.  Met  1872  droeg  P.  M.  van  Cleef  Pz.  den  handel  over 
aan  W.  J.  van  EandMujk ,  die  de  eer  der  oude  en  door  hem 
overgenomen  firma  blijft  handhaven. 

Pieter  van  Cleef  heeft  die  firma  beroemd  gemaakt.  Zijn  werk- 
zaamheid tot  haar  uitbreiding  is  van  buitengewone  kracht  geweest 
en  zijn  verdiensten  zijn  vele.  Door  zijn  huwelijk  met  een  dochter 
van  den  boekband elaar-auctionaris  B.  Scheurleer  te  's  Gravenhage 
kwam  hij  tot  groote  algemeene  boekenkennis,  vooral  van  den 
nieuweren  tijd,  en  werd  daardoor  als  debitant  de  vertrouwbare 
raadsman  van  de  geletterden  en  van  de  aanzienlijkste  liefhebbers 
in  zijn  woonplaats.  De  namen  van  Vosmaer,  Hope,  de  Perpon- 
cher,  Cau,  Flamand,  Mollerus,  van  der  Duyn,  Fagel,  van 
Westreenen  van  Tiellandt  e.  a.  zijn  aan  zijn  firma  verbonden. 
De  aanvulling  van  kostbare  bibliotheken  werd  hem  volkomen  over- 
gelaten ,  en  dat  hij  bij  het  verkoopen  van  enkelen  daarvan  ook 
de  belangen  der  eigenaars  of  erven  wist  te  behartigen ,  kan  blijken 
o.  a.  uit  die  van  Mr.  Johan  Meerman,  die  onder  zijn  leiding 
ruim  f  1^30.000  opbracht.  Onder  het  bestuur  van  koning  Lo- 
dewijk  tot  aan  onze  inlijving  bij  het  Fransche  keizerrijk  was  van 
Cleef  boekhandelaar  van  den  koning  en  van  de  koninklijke  bibli- 
otheek. Hij  kwam  daardoor  als  van  zelf  in  de  gelegenheid  om 
zich  ook  in  het  bijzonder  op  den  Franschen  en  Engelschen  handel 
toe  te  leggen.  Ook  daarin  werd  hij  een  debitant  van  beteekenis, 
maar  onthield  zich  steeds,  met  streng  geweten,  van  de  versprei- 
ding van  zulke  boeken ,  die  hij  met  zedelijkheid  of  goeden  smaak 
iii  strijd  achtte. 

Vooral  in  het  uitgeven  en  als  magazijnhouder  van  Nederiand- 
sche  en  Indische  zeekaarten,  maritieme  en  militaire  boeken  was 
de  firma  een  specialiteit.  Van  Cleef  was  uitgever  van  werken  van 
v.   d.  Bosch,  Daendels,  Stieltjes,  Merkes,  G.  van  der  Netten ,  van 
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de  llecueil  Militair  eii  onderscheidene  boeken  over  militaire  admi- 
nistratie. Daar  sloot  zich  als  van  zelf  bij  aan  een  voorkeur  voor 
wis-  en  werktuigkundige  uitgaven.  Werken  van  liacroix,  van 
Campen,  van  Beinmelen,  de  Gelder,  Lobatt-o,  Ramakers,  Pilaar, 
Schraidt,  Gisius  Nanning,  Baud,  Conrad,  van  Lijnden,  Brade, 
zagen  bij  hem  het  licht.  Over  rechts-  en  staatswetenschaj)  gaf 
hij  uit  van  Asser,  Vaillant,  van  der  Feen,  van  Hasselt,  J.  van 
der  Ploeg,  Groen  van  Prinsterer,  de  NederL  liegUpraak  van  Brocx 
en  Stuart.  Over  natuurwetenschap  van  de  Vriese,  van  den  Broek, 
Beijer ,  Kaiser ,  Blume.  Over  koloniale  belangen  van  Hoek ,  de 
Sturler,  van  Sypesteyn,  Raffles.  Voor  onderwijs  woordenboeken 
van  Rost,  Roorda  van  Eysinga,  Schmidt,  Landré,  Kaercher, 
Cnisius  en  Terpstra,  Gocvic  en  Jansen,  Landré,  Lantsheer,  Win- 
kelman. En  op  geschiedkundig  gebied  had  hij  de  eer  der  uitgaaf 
van  CoUot  d'Escury's  Hollands  roem  in  Kunsten  en  ïVeteuschappen  en 
de  Jonge' s  Geschiedenis  van  liet  Ned.  Zeewezen^  beiden  boeken  van 
10  kloeke  deelen.  Waarlijk  genoeg  om  de  Gebr.  van  Cleef  onder 
onze  voornaamste  uitgevers  te  tellen.  Het  fonds  bedroeg  ongeveer 
300  titels,  waaronder  zeer  kostbare,  en  die  allen  zeer  degelijke 
werken  waren.  Het  grootste  gedeelte  werd  in  1856,  het  overige 
in  1872  verkocht. 

Gedurende  22  jaren  was  Pieter  van  Cleef  in  het  bestuur  der 
Vereeniging.  Al  behoorde  hij  niet  onder  de  oprichters,  toch 
was  hij  een  van  haar  eerste  leden.  Wij  vinden  zijn  naam,  met 
die  van  Joh.  van  der  Heij  en  P.  C.  van  Marie  onder  de  eerste 
circulaire  tot  oproeping  van  een  algemeene  vergadering,  gedag- 
teekend  26  Juni  1818.  Dezelfde  namen,  uitmakende  het  be- 
stuur, geven  twee  maanden  later  kennis,  dat  zij  „ter  vervanging 
van  de  zeer  onvolledige  en  foutive  naamlijst  van  fonds-  of  eigen- 
doms-artikel en  bij  N.  Cornel  te  Rotterdam  verschenen"",  van  zins 
zijn  een  betere  lijst,  van  1800  af,  onder  hun  onmiddellijk  toe- 
zicht te  doen  vervaardigen  en  voor  rekening  der  Vereeniging"  uit 


te  geven.  lu  het  verslag  van  September  1825  wordt  bericht, 
dat  „bepaaldelijk  ons  medelid  van  Cleef  personeel  met  de  super- 
intendentie  belast  is  over  die  naamlijst,  welke  door  J.  de  Jong 
in  's  Gravenhage  zal  worden  zamengesteld."  Van  Cleef  kweet 
zich  van  die  taak  gedurende  vele  jaren  met  alle  nauwgezetheid, 
en  het  is  vooral  aan  zijn  ruime  kennis  en  onvermoeibaren  arbeid 
te  danken ,  dat  onze  handel  het  onmisbare  werk  van  meer  dan 
900  bladzijden  bezit:  Alphabetuche  Naamlijst  van  boeken^  van  1790 
tot  1(S32  uitgekomen^  ten  vervolge  op  het  NaoMregister  van  Arren- 
berg, Hij  voegde  in  1839  hieraan  toe  een  Alphabetische  Naam- 
lijst van  Fondsartikehu ,  in  beide  toer  ken  voorkomende  eii  waarvan  het 
regt  van  eigendom  aan  anderefi  is  overgegaan. 

Tot  de  verdere  kennis  van  het  verdienstelijk  leven  van  Pieter 
van  Cleef  verwijzen  wij  naar  het  opstel  hem  betreffende ,  geplaatst 
in  de  Bijdragen  tot  de  geschiedenis  van  den  Ned.  boekhandel  Dl.  T, 
bladz.  51. 


L.  VAN  BAKKENES. 

In  1853  trok  zich,  daartoe  door  ziekte  genoodzaakt,  uit  den 
handel  tenig  een  man,  wiens  naam  in  de  geschiedenis  van  onzen 
handel  niet  onvermeld  mag  blijven:  L.  van  Bakkenes. 

Van  Bakkenes,  oorspronkelijk  bestemd  om  bij  de  registratie  te 
worden  opgeleid,  trad  op  18jarigen  leeftijd  in  dienst  op  de 
drukkerij  van  Carel  Thieme,  te  Arnhem.  Hij  vertoefde 
tlaar  ruim  6  jaren,  waarna  hij  in  1824  een  plaats  bekwam  als 
bediende  bij  Brest  van  Kempen,  stichter  van  een  Hollandsclien 
en  Franschen  boekhandel  in  Brussel.  Bij  het  uitbreken  der  Bel- 
gische onlusten  in  1830  verliet  de  familie  van  Kempen  met  al  het 
overig  personeel  Brussel,  aan  van  Bakkenes  de  zorg  toebetrou- 
wende  voor  have  en  goed  daar  achtergelaten. 

Gedurende   de  omwenteling    bleef  hij    te    Brussel,    alwaar  het 
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uithangbord  van  den  HoUandschen  boekhandel  tot  allerlei  aan- 
stoot, bijna  zelfs  tot  plundering  aanleiding  gaf.  Van  Bakkenes 
bleef  op  zijn  post;  hij  herbergde  zelf  een  HoUandschen  officier,  dien 
hij  later  in  veiligheid  bracht  buiten  de  grenzen  van  Brussel,  van 
welk  feit  ook  melding  is  gemaakt  in  het  GedmMoek  van  prof. 
van  Kampen. 

Na  de  onlusten  in  Amsterdam  teruggekeerd,  werd  Brest  van 
Kempen  benoemd  tot  directeur  van  de  landsdrukkerij  te  Batavia, 
naar  aanleiding  waarvan  v.  Bakkenes  eigenaar  werd  van  de  zaak, 
inmiddels  naar  Amsterdam  overgeplaatst,  en  stichtte  alsnu  de 
firma  L.  van  Bakkenes  &  Co. 

Zijn  degelijkheid  en  ijver  deden  zijn  zaken  al  spoedig  ont- 
wikkelen en  in  bloei  toenemen.  Vooral  de  betrekking  met  België, 
in  dien  tijd  de  stapelplaats  van  den  nadruk  van  in  Frankrijk 
verschenen  boeken,  gaven  aan  zijn  zaak  een  groote  uitbreiding. 
Als  uitgever  legde  hij  zich  bij  voorkeur  toe  op  werken  over 
bouwkunde. 

In  1852  door  een  ernstige  ziekte  aangetast,  besloot  hij, 
daarna  hersteld,  in  1853  zijn  firma  over  te  doen  aan  G.  M. 
van  Gelder  &  B.  van  Dijk,  voornamelijk  ook  omdat  die  onge- 
steldheid hem  geruimen  tijd  rust  aanbeval.  Op  voorstel  van  het 
bestuur  der  Vereeniging  benoemde  de  algemeene  vergadering, 
zijn  verdiensten  erkennende,  hem  nog  datzelfde  jaar  tot  eere- 
lid,  een  onderscheiding  die  vóór  hem  nog  maar  aan  één  lid, 
den  grijzen  C.  Ti.  Schleijer,  was  toegekend  geworden.  Hoewel 
later  nooit  weder  zelfstandig  opgetreden,  een  recht  dat  hij  zich 
had  voorbehouden,  bleef  zijn  hart  voortdurend  warm  voor  den 
boekhandel  kloppen.  Van  Bakkenes  is  de  raads-  en  leidsman 
van  menigen  boekhandelaar  geweest ;  allen ,  die  hem  in  ziju 
kracht  gekend  hebben,  achtten  hem  hoog  om  zijn  rechtscha- 
pen karakter. 
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H.   PALIER. 

In  Juni  185«3  verloor  de  boekhandel  een  achtenswaardisf  vak- 
genoot  door  den  dood  van  Hendrik  Palier,  te  's  Hertogeiiboscli. 
In  de  Bijdragen  tot  de  geschifdeniê  van  den  Ned,  boekhandel  Dl.  I , 
blad;;.  44  is  aan  zijn  verdiensten  hulde  gebracht.  Ook  hier 
mag  echter  zijn  naam  niet  ontbreken.  Met  verwijzing  naar  dat 
opstel  nemen  wij  daarvan  enkele  regels  over,  aangevuld  met 
eenige  nadere  aanteekeningen. 

Hendrik  Palier  heeft  minder  uitgeblonken  door  een  groote 
handelswerkzaamheid ,  dan  door  eigen,  persoonlijken  arbeid  als 
geschiedvorscher.  Hij  heeft  een  voorname  plaats  onder  de  letter- 
kundige boekverkoopers. 

Hij  werd  in  1785  te  's  Hertogenbosch  geboren:  zijn  voorva- 
ders, van  1688  af  aan  den  boekhandel  hier  te  lande  verbonden, 
behoorden  tot  een  geslacht  van  die  Fransche  protestanten,  die  na 
de  herroeping  van  het  edict  naar  hier  uitweken,  üe  eerste 
daarvan,  Charles  Palier,  vluchtte  met  eenige  louis  d'or  in  dat 
jaar  uit  Metz  naar  de  Nederlanden ,  en  richtte  te  's  Hertogen- 
bosch  een  kleine  drukkerij  en  boekhandel  op.  Sedert  zijn  zijn 
nakomelingen  in  dezelfde  stad  en  in  hetzelfde  huis  in  die  betrek- 
king werkzaam  geweest.  Hendrik  Palier  trad  in  den  handel  zijns 
vaders  in  1812.  In  1815  vestigde  hij  den  Almanak  voor  de 
provincie  Noord- Braliant  ^  die  vooral  aan  zijn  eigen  historische  en 
statistieke  bijdragen  een  welverdienden  opgang  te  danken  had. 
Van  1818  tot  1822  gaf  hij  de  '*  Hertogenhossche  courant  uit, 
en  kort  daarna  de  Bibliographische  zeldzaaniheden  van  Hultman , 
wiens  kostbare  historische  bibliotheek  later  door  hem  geregeld  en 
verkocht  werd.  In  de  uren,  die  hem  van  zijn  dagelijkschen  werk- 
kring overbleven,  hield  hij  zich  vooral  bezig  met  de  studie  van 
de  geschiedenis  en  letterkunde  zijner  provincie  en  met  het  na- 
sporen van  Noord-Brabantsclie  drukwerken.  Van  deze  laatsten 
maakte   hij    een  beschrijvende  lijst  van  1484  tot  1839,  een  reu- 
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zeiiwerk,  vervat  iu  vijf  folio  boekdeelen,  bij  zijn  dood  aan  het 
provinciale  genootschap  vermaakt.  Voorts  verzamelde  hij  hand- 
schriften, platen,  portretten,  kaarten,  penningen,  in  één  woord 
alles  wat  slechts  in  eenige  betrekking  tot  zijn  provincie  stond, 
tot  zelfs  dissertatiëu  uit  en  over  dat  gewest  toe.  Een  en  ander 
moest  dienstbaar  zijn  aan  de  bewerking  van  een  Algemeen  geschied- 
kundig looordenhoek  en  aan  een  Kerkelijke  geschiedenis  van  Noord- 
Brabanf  ^  welke  plannen  evenwel  niet  verwezenlijkt  werden,  maar 
opgingen  in  het  Geschiedkundig  ynengeltoerk  over  en  de  Bijdragen  tot 
de  geschiedenis  van  Noord- Brabant  ^  beide  uitgegeven  onder  redactie 
van  Dr.  Hermans.  De  laatste  jaren  van  zijn  leven  besteedde 
hij  tevens  tot  het  bijeenbrengen  van  een  atlas  van  de  vader- 
landsche  geschiedenis,  die  bij  zijn  overlijden  reeds  was  aange- 
groeid tot  meer  dan  1500Ü  portretten,  kaarten,  platen  enz.  enz., 
en  welks  beschrijving  door  hem  in  het  licht  gezonden  werd  in 
1851.  In  hetzelfde  jaar  verscheen  van  zijn  hand  een  Lijst  van 
stadhuispenning eti  der  stad  "'s  Hertogenbosch, 

Om  zijn  rijke  kennis  in  den  lande  befaamd ,  was  Palier  een 
altoos  even  bereidwillige  raadsman  voor  beoefenaren  van  de  ge- 
schiedenis onzes  vaderlands. 


JOH.  MULLER. 

Op  den  Hen  October  1853  overleed  Johannes  Muller,  sinds 
1809  boekverkooper  te  Amsterdam.  Duitscher  van  afkomst  en 
van  handelsopleiding  is  nochtans  Muller  zoo  geheel  Hollander 
geworden ,  dat  hij  een  eereplaats  in  onzen  boekhandel  heeft  inge- 
nomen. Dat  was  niet  uit  mindere  gehechtheid  aan  zijn  eigen 
vaderland;  integendeel,  hij  bleef  al  zijn  leven  Duitschland  eeren 
en  aanhangen.  Maar,  hoogst  streng  van  beginsel  en  geweten  in 
al  zijn  doen  en  laten ,  begreep  Joh.  Muller ,  dat  het  land ,  het- 
welk hem  gastvrijheid  en  brood  gaf,  op  zijn  toewijding  recht  had. 


PERSOONLIJKE    WAARDEEllINO.  775 

Dat  toonde  hij  als  burger  metterdaad  reeds  door  zijn  deehiemiiii? 
aan  het  beleg  van  Naarden  in  1813  en  door  zijn  aansluiting  aan 
de  vrijwillige  Amsterdamsche  schutterij  in  1830.  Dat  toonde 
hij  tevens  als  boekverkooper. 

Joh.  Muller  begon  zijn  zaak  heel  in  het  klein.  Op  een  voor- 
kamer op  den  Nieuwendijk  had  hij  zijn  eerste  raagazijntje  van 
Duitsche  boeken,  vooral  bestaande  uit  de  stereotype  uitgaven  van 
Carl  Tauchnitz ,  die  toen  ter  tijd  een  nieuwe  en  verrassende  ver- 
schijning waren.  De  oude  Brockhaus  (F.  A.)  had  in  1805  te 
Amsterdam  een  Duitschen  boekhandel  opgericht  onder  de  firma 
„Comptoir  für  Litteratur  und  Kunst",  en  toen  deze  te  rade  werd 
in  1811  dien  handel  naar  Leipzig  te  verplaatsen,  nam  Joh.  Mul- 
ler diens  magazijn  over,  nadat  hij  zich  vereenigd  had  met 
Isaak  Tirion ,  kleinzoon  van  den  aanzienlijken  uitgever  van  dien- 
zelfden  naam.  Van  toen  af  werd  de  firma  Joh.  Muller  &  Comp. 
De  versj)reiding  vau  Tauchnitz's  klassieken  had  als  van  zelf  de 
richting  aangewezen,  waarin  de  nieuwe  firma  zich  bewegen  zou. 
Zij  zocht  haar  debiet,  vooral  van  Duitsche,  maar  tegelijk  ook  van 
HoUandsche  boeken,  onder  de  geleerde  wereld  en  wist  door  haar 
boekenlijsten  zoozeer  de  aandacht  op  zich  te  vestigen ,  dat  het 
van  lieverlee  mode  werd ,  dat  het  althans  gekleed  stond ,  van 
Muller  als  zijn  boekverkooper  te  spreken,  alsof  men  daardoor 
/ich  zelv'  een  zekeren  naam  wilde  geven  van  degelijkheid  en  fat- 
soenlijkheid. Joh.  Muller  verdiende  die  onderscheiding.  Hij  had 
letterlijk,  om  dezen  gem eenzin  nog  eens  te  gebruiken,  met  zijn 
tijd  weteji  te  woekeren.  Alle  vrije  kwartiertjes  en  halve  nachten 
besteedde  hij  aan  het  opzamelen  van  bibliographische  kennis;  hij 
liep  buitenlandsche  lijsten  en  catalogen  door ,  maakte  daaruit  aan- 
teekeningen,  formeerde  dien  ten  gevolge  vaklijsten,  en  zond  deze 
uit  aan  geleerden  en  geletterden,  die  hij  daarmee  op  de  hoogt;e 
hield  van  hetgeen  er  in  hun  studievak  binnen-  en  buitenslands 
verscheen.     Hij    zorgde  daarbij    die   werken    zooveel   mogelijk  iu 
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voorraad  te  hebben,  opdat  meii  onmiddellijk  bij  hem  terecht  kon 
voor  hetgeen  men  zocht.  De  kring  van  zijn  werkzaamheid  breidde 
zicli  gaandeweg  over  het  geheele  land  uit.  Als  een  staaltje  van 
den  omvang  van  MuUer's  debiet  —  hetgeen  te  gelijk  kan  gelden 
als  een  blijk  hoeveel  er  in  ons  kleine  land  gedaan  kan  wor- 
den !  —  deelt  "Frederik  Muller ,  zijn  neef  en  zijn  leerling,  ergens 
mee,  dat  zijn  oom  Johannes  in  1826  van  de  toen  uitkomende 
editie  van  Cicero  door  Orelli,  een  werk  van  acht  8°  deelen,  200 
exx.  bestelde  en  die  allen  verkocht;  dat  hij  van  den  Thesaurus 
van  Stephanus,  uitgaaf  Didot,  60  fase,  &  ƒ6. —  per  fase;  yau 
het  yyCorpm  Byzantinum\  58  vols  ^  ƒ6. —  per  vol.;  van  de  Ge- 
sckicJUe  der  Europ.  Staaten  van  Heeren  en  Uckert,  en  van  de  Geschichte 
der  Chriatlichen  Kirche  van  Neander  getallen  debiteerde,  welke 
men  bijna  niet  gelooven  zou,  zoo  aanzienlijk  waren  ze.  „En 
waardoor",  voegt  hij  er  bij,  „had  hij  zich  zulk  een  debiet  weten 
te  verwerven?  Omdat  niemand  bij  hem  konde  komen  en  naar  een 
Duitsch  boek  van  deze  eeuw  vragen ,  of  hij  wist  er  dadelijk  be- 
scheid van  te  geven.  Door  het  lezen  der  Duitsche  letterkundige 
bladen  van  dien  tijd,  der  Literatur-Zeitungen ^  Jahrfmcher  enz.  was 
hij  geheel  op  de  hoogte  van  de  literatuur  van  zijnen  en  van  den 
voorafgaanden  tijd,  wist  hij  berigt  te  geven  in  welken  gelest  dit 
of  dat  werk  geschreven  was.  Zijne  kennis  werd  dan  ook  door 
menig  Hoogleeraar  en  boekenkenner,  b.  v.  Prof.  Reuvens,  Geel, 
Hamaker,  van  Heusde ,  Keniper,  Reinwardt,  van  Marum,  Goud- 
oever en  anderen  zeer  hoog  geschat,  en  niemand  wilde  het  ge- 
looven, dat  hij  noch  Latijn  of  Grieksch  verstond,  noch  eene  ge- 
leerde opvoeding  genoten  had."" 

Ook  als  uitgever  bekleedde  Joh.  Muller  (die  met  1837,  door 
het  uittreden  van  zijn  deelgenoot  ïirion,  de  zaken  weder  alleen 
en  op  eigen  naam  dreef)  een  groote  plaats.  Vooral  rechts-  en 
staatswetenschappelijke  werken  waren  bij  zijn  firma  op  hun  plaats, 
o.  a.  van  Kemper ,  Thorbecke ,  den  Tex ,  van  de  Poll ,  PortujTi , 
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Meijer,  Asser,  de  Boscli  Kemper,  van  Hasselt,  Vaülant,  Uoorda, 
Groen  van  Prinsterer.  Geschiedkunvlige  gaf  hij  uit  van  van 
Hall,  Heemskerk,  Pol,  de  Stuers,  Bakhuizen  van  den  Brink. 
Klassieke  literatuur  van  Karsten ,  Cobet,  yan  Lennep,  van  Lira- 
burg  Brouwer,  Fockens.  Taalkundige  van  Crusius,  de  Wilde, 
Gericke,  Cornets  de  Groot,  Madvig,  Kruger,  Roorda,  Francken , 
Degenhardt,  Winter.  De  volgende  tijdschriften  zagen  bij  hera 
het  licht:  Jaarboeken  voor  Rechtsgeleerdheid;  Rechtsgeleerd  Bijhlad; 
Bijdragen  tot  de  Geneeskundige  staatsregeling;  Archief  voor  Genees- 
kunde; Het  Instituut;  De  Tijdgenoot;  Nederl.  Kruidkundig  Archief; 
Bijdragen  tot  de  kennis  der  Ggmnasiè'uy  en  het  Staatkundig  Jaar- 
boekje. Niemand,  die  voor  zulk  een  fonds  geen  eerbied  zal 
iiebben.  De  vraag  is  evenwel,  of  Joh.  Muller  niet  wel  eens  te 
veel  heeft  toegegeven  aan  zijn  eergevoel,  ten  koste  van  zijn  be- 
lang.    Een  klip,  waar  zoo  menig  uitgever  op  verzeilt. 

Johannes  Muller  was  een  man  van  den  strengsten  ernst.  Dat 
teekende  zich  af  in  geheel  zijn  voorkomen  en  in  al  zijn  daden. 
Met  zekere  hoogheid  zag  hij  neer  op  de  vluchtige  literatuur  van 
den  dag.  Met  verontwaardiging  weigerde  hij  den  verkoop  van 
alles  wat  naar  eenige  lichtzinnigheid  zweemde  of  wat  gericht  was 
tegen  staat  of  kerk.  Hij  droeg  den  plicht  van  boekverkooper 
hoog  op  het  geweten  en  wikte  en  woog  diens  verantwoordelijkheid 
tot  in  het  geringste  toe.  Man  van  stiptheid  en  orde,  uitte  hij 
onverholen  zijn  grieve;i  tegen  vermeende  misbruiken ,  die  hij  in 
den  handel  waarnam,  en  al  was  hij  daarin  niet  altoos  even  zacht 
van  vorm,  toch  zal  niemand  iets  afdingen  op  de  groote  verplich- 
ting, die  de  algemeene  gang  van  zaken  aan  zijn  rusteloos  stre- 
ven ten  goede  gehad  heeft. 

Johannes  Muller  stierf  op  67jarigen  leeftijd,  door  allen  die 
hem  mochten  kennen  gewaardeerd  als  een  der  waardigste  beoefe- 
naren van  zijn  vak.  Hij  liet  zijn  zaken  over  aan  zijn  zoon 
Christiaan,  die  haar  voortzette  tot  aan   zijn  eigen  dood  in   1883. 
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In  October  van  dat  jaar  werd  het  antiquarische  magazijn  dor 
linna  in  veiling  gebracht.  Opmerkenswaardig  is  het,  dat  deze 
veiling  plaats  had  in  het  huis  der  firma  Muller,  waarin  gedurende 
ruim  twee  eeuwen  beroemde  boekhandelaars  hun  zaken  hadden 
gedreven.  In  1692  werd  het  perceel  door  Hendrik  Wetstein 
gekocht  van  de  Erven  van  (element  de  Jonge,  den  vermaarden 
en  door  Rembrandt  afgebeelden  kunsthandelaar  en  uitgever  van 
diens  etsen.  In  1728  werd  het  huis  verbouwd,  en  plaatsten  de 
toenmalige  eigenaars  J.  en  E  Wetstein  in  den  gevel  hun  symbool : 
een  wet-  of  slijpsteen,  waarop  een  vijl  geslepen  wordt;  daarboven 
het  tijdvers:  „DVM  terltVr  Cos,  LIteratls  VsVl  et  LTterls 
prosit  bonis  (terwijl  de  slijpsteen  verslijt,  moge  hij  tevens  tot 
nut  strekken  voor  de  geleerden  en  de  goede  letteren).  De  kapitale 
letters  maken  het  jaartal  1728  uit.  De  vermaarde  uitgever  van 
Wagenaar's  Vaderlandache  Historie  en  van  den  Tegenwoordige  staai 
van  alle  volkeren,  Isaac  ïirion ,  kocht  het  huis  in  1742;  daar 
liij  in  zijn  vorige  woning  het  beeld  van  Hugo  Grotius  in  den 
gevel  had  en  dit  op  zijn  uitgaven  prijkte ,  gelijk  de  wetsteen  op 
de  uitgaven  van  Wetstein,  plaatste  Tirion  nu  Hugo  de  Groot  in 
dezen  gevel  en  deed  den  wetsteen  in  den  gevel  van  het  achterhuis 
metselen.  Na  Tirion's  dood  was  in  dit  huis  eenige  jaren  het 
kantoor  der  Generaliteits  Loterije,  maar  het  ging  omstreeks  179ti 
aan  Pieter  den  Hengst  over  en  werd  in  1832  betrokken  door 
Johannes  Muller. 

In  de  Bijdragen  dl.  I,  bladz.  55,  vindt  men  Eeti  woord  ter  ker- 
inuering  aan  Joh.  Muller ,  geschreven  door  prof.  S.  Muller ,  zijn 
broeder. 


J.  VAN  «AALEN. 

Op  den   13en  December  1853  overleed ,  in  den  ouderdom  van 
ruim    78   jaren,   Jacob    van    Baaien,  vroeger  hoofd  der  firma  J. 
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van  Baaien  &  Zonen  te  Rotterdam.  Daar  ter  stede  in  1775 
geboren ,  ontving  hij  al  vroeg  zijn  opleiding  in  den  boekhandel 
bij  een  lid  zijner  familie  Nicolaas  Comel ,  met  wien  hij  zich  in 
1798  vereenigde  onder  de  (inna  Comel  &  van  Baaien. 

De  hevige  politieke  richting  evenwel  die  later  de  eerstgenoemde 
aan  de  zaken  gaf,  hetgeen  zich  vooral  in  de  uitgaaf  van  menig- 
vuldige brochures  en  weekblaadjes  openbaarde ,  was  de  voorname 
oorzaak  dat  in  1805  deze  firma  ophield  te  bestaan  en  van  Baaien 
de  zaken  alstoen  alleen  en  onder  eigen  naam  aanving.  Het  was 
door  zijn  aanhoudende  werkzaamheid,  door  het  buitengewoon  voort- 
varende dat  hem  kenschetste  en  daarbij  door  een  voorbeeldige 
nauwgezetheid ,  dat  zijn  debiet  een  aanmerkelijke  uitbreiding 
erlangde.  Ofschoon  hij  zich  minder  op  het  uitgeven  van  boeken 
toelegde,  zagen  bij  hem  evenwel  van  tijd  tot  tijd  belangrijke 
godsdienstige  geschriften  het  licht ,  met  name  van  A.  de  Vries , 
J.  Scharp ,  N.  Messchaert ,  e.  a. 

In  1817  legde  hij  eene  Hollandsche  vertaling  ter  perse  van 
Wilberforce,  Het  ware  Chrutendom  ^  hetwelk  zooveel  aftrek  had,  dat 
de  oplaag  van  500  exempl.  w-eldra  was  uitverkocht:  in  1822 
gaven  de  Erven  Fran9.  Bohn  daarvan  een  tweeden  druk. 

In  1829  werd  van  Baaien  uitgever  van  de  Nieuwe  Ferhayidelingm 
van  het  Bataafêch  Genootschap  van  proef midervindel ij ke  wijsbegeerte 
te  Rotterdam.  '\ 

In  1832  verscheen  bij  hem  het  Handboek  der  BijbeUche  Ge- 
schiedenis door  H.  van  Heijningen,  in  4^.,  met  55  steendruk- 
platen,  dat  door  hem  met  den  boekverkooper  S.  de  Visser  te 
's  Gravenhage  werd  uitgegeven,  en  waarvan  700  exempl.  werden 
opgelegd. 

Hoeveel  vertrouwen  men  stelde  in  zijn  handelstact  en 
zaakkennis,  moge  blijken  uit  de  verkoopingen  van  ongebonden 
boeken,  die  onder  zijn  leiding  werden  gehouden,  zoo  als  on- 
der   anderen     in    1820     van    liet    belangrijke    boekenfonds    van 
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Fraugois  Hohii  te  Haarlem,  iii  1833  van  dat  van  de  weduwe  Joh. 
Allart,  en  van  A.  ¥.  II.  Smit,  en  ten  laatste  van  het  smaak- 
volle fonds  van  den  verdienstelijken  letterkundigen  uitgever  Wm. 
Messcliert  (Augustus  1841),  wiens  bijzondere  bibliotheek  mede 
door  hem  werd  verkocht. 

Ofschoon  hij  minder  bedreven  was  in  den  ouden  boekhandel , 
was  hij  voornamelijk,  na  het  overlijden  van  den  bekwamen  boek- 
handelaar Ilolsteijn ,  de  eenige  auctionaar  van  naam  te  Rotterdam. 
De  bibliotheken  van  J.  Scharp,  M.  Hoog,  E.  A.  de  Jongh , 
M.  W.  Reepmaker  en  H.  Rocliussen ,  om  van  geen  anderen 
te  gewagen,  laten  nog  een  blijvende  herinnering  na,  om  de 
groote  mededinging  van  boekenkenners  en  liefhebbers  die  daarbij 
plaats  vond. 

Xa  1843  kregen  zijn  beide  zonen  Hendrik  en  Simon  aandeel 
in  de  zaken ,  die  van  dat  tijdstip  zich  daarenboven  onderscheid- 
den door  den  Engelschen  handel  en  dien  in  plaatwerken. 

In  1 852 ,  een  jaar  voor  zijn  dood ,  moest  van  Baaien  het  verlies 
betreuren  van  zijn  oudsten  zoon  Hendrik ,  die  hem  zoo  lang  een 
trouwe  steun  bij  de  uitbreiding  van  zijn  belangrijken ,  ook  En- 
gelschen, Franschen  en  Duitschen  assortimentshandel  geweest 
was.  De  jongere  zoon  Simon,  meer  antiquaar  van  voorliefde  en 
handelsricliting ,  zette  voor  eigen  rekening  onder  den  ouden  naam 
de  zaken  voort ,  totdat ,  door  diens  uittreding  uit  den  liaudel ,  de 
tirma  in  1869  overging  in  handen  van  van  Hengel  &  Eelfcjes. 


D.  DU  MORTIER  &  ZOON. 

In  1S55  werd  het  fonds  verkocht  van  de  beroemde  tirma  I). 
du  Mortier  &  Zoon,  te   Leiden. 

David  du  Mortier ,  of  Dumortier ,  was  van  Fransch  geslacht , 
dat  na  de  opheffing  van  het  edict  van  Nantes  naar  Holland  uit- 
geweken  was.      Hij    vestigde  zich  in  171«4  als  boekverkooper  eii 


PEKSOONLTJKE    WAAKDEKRTNa.  781 

nam  in  1788  zijn  zoon  op  in  de  firma,  die  vooral  van  toen  af 
zich  aanmerkelijk  uitbreidde.  D.  du  Mortier  &  Zoon  waren 
drukkers  van  de  Wtrken  van  de  IIoll.  Maatschappij  van  fraaije 
kunsten  en  wetenschappen;  van  de  Bijdragen  tot  de  verbetering  van 
het  Schoolwezen;  van  de  Bijdragen  ter  bevordering  van  Opvoeding  en 
Onderwijs;  van  de  Verzameling  Publicatièn  sedert  de  omwenteling  van 
1795  tot  1806,  23  deelen;  mede-uitgevers  van  de  fVerken  der 
Maatschappij  tot  Nut  van  '^  Algemeen.  Deze  en  andere  betrek- 
kingen gaven  aanleiding  dat  de  du  Mortier's  met  allerlei  personen 
in  aanraking  kwamen  en  dat  zij  als  uitgevers  een  sprekenden 
naam  kregen.  Zij  verwierven  zich  dien  bovenal  door  hun  grootsche 
onderneming  van  de  alom  geprezen  Bijbelvertaling  van  prof.  van 
der  Palm,  gedurende  de  jaren  1818  tot  1825,  een  boek  van 
ƒ98.30,  en  den  daarop  gevolgden  Bijbel  voor  de  Jeugd,  benevens 
de  niet  minder  dan  21  bundels  Leerredenen  van  dezen  gevierden 
hoogleeraar.  Op  godgeleerd  gebied  gaven  zij  voorts  uit  den  Bijbel- 
Atlas  van  van  Senden  en  werken  van  Fockens,  Martinet,  Wahl- 
stein ,  Beets ,  Mulder''s  Bijbel  voor  de  Israëlitische  jeugd.  Ook  in 
andere  vakken  van  wetenschap  en  letterkunde  kwamen  veelgezochte 
werken  bij  hen  van  de  pers.  Maar  vooral  op  liet  gebied  van 
onderwijs  waren  zij  in  hun  tijd  de  voornaaAnste  uitgevers.  Be- 
halve de  72  uitstekende  schoolboekjes  door  de  Maatschappij  tot 
Nut  van  't  Algemeen  hun  toevertrouwd,  hebben  zij  er  zelve  een 
groot  400  tal  in  het  licht  gezonden,  die  uitmuntten  door  dege- 
lijkheid en  waarvan  onderscheidene  ettelijke  herdrukken  behoef- 
den. Daaronder  verdienen  bijzondere  vermelding  de  schoolboekjes 
van  N.  Anslijn  Nz.,  44  stuks.  Ook  gaven  zij  van  dezen  vrucht- 
baren auteur  grooter  werken  uit ,  zooals  de  Systematische  beschrijving 
van  de  Drie  Rijken  der  Natuur,  f  15. — ,  de  Afbeeldingen  van  Ne- 
de-rlandsche  Bieren.,  33  afleveringen,  ƒ  ^Q. — ,  Afbeelding  der  Artse- 
nijgewassen, 52  afleveringen  ƒ  93.60.  Van  P.  D.  Anslijn  versche- 
nen bij  hen  17  schoolboekjes,  en  voorts  van  de  volgende  bekende 
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namen:  Bake,  Braakenburg,  Brugsma,  Brunt,  Cramer,  Delle- 
barre,  van  Bobben,  van  Es,  Egeliug,  Eilers  Koch,  Franken, 
(leelhoed,  Eng.  Gerrits,  Goede,  Graser,  Guffroy,  Hentschel, 
Heije,  v.  d.  Hoonaard,  Koning,  van  Ijceuwen,  Lempe,  Mansen, 
Marin,  Meesters,  du  Mortier,  Muyt,  Neelnieijer,  Oostkamp, 
Prinsen,  de  Raadt,  Roggen,  van  der  Swan,  Tijssen,  Veenendaal, 
Verwey,  Visser,  Weeda,  van  Wieringen  Borski,  Wolft',  IJges. 
Evenzeer  een  groot  getel  kinderboekjes.  Met  volle  recht  schreven 
de  du  Mortier's  in  het  Voorbtricht  voor  hun  catalogen  omtrent  hun 
schoolwerken:  „aan  de  naauwkeurigheid  van  welker  uitvoering  wij, 
volgens  onze  gewoonte,  al  wat  in  ons  Vermogen  was,  hebben  te 
kosten  gelegd ;  hetwelk  wij  ook  bij  herhaling  gedaan  hebben  ten 
aanzien  van  die  Artikelen ,  waarvan  wij  nieuwe  drukken  vervaar- 
digd hebben,  en  aan  welk  noodzakelijk  vereischte,  inzonderheid 
van  Werkjes  voor  de  Opvoeding  en  het  Onderwijs  geschikt,  wij 
bestendiglijk ,  bij  eiken  herdruk,  met  de  uiterste  zorgvuldigheid, 
voor  het  vervolg  zullen  blijven  voldoen.  Hierdoor,  zoowel  als 
door  de  geringheid  der  prijzen ,  waarop  wij  onze  artikelen  stellen, 
willen  wij  trachten  onveranderlijk  getrouw  te  zijn  aan  die  be- 
ginselen, welke  wij  ons  eenmaal,  als  Drukkers  en  Uitgevers  van 
Werkjes  voor  de  Jeligd ,  hebben  voorgeschreven." 

David  du  Mortier  behoorde,  met  Joh.  van  der  Heij  en  Adriaan 
Loosjes  Pz.,  tot  de  drie  ojjrichters  van  de  Vereeniging,  in  1815. 

Tot  de  eigenaardiglieid  der  firma  behoorde  de  tot  het  laatst  toe 
volgehouden  bepaling,  om  aan  jonge  boekverkoopers  geen  krediet 
te  geven  voor  deze  getoond  hadden  het  waardig  te  zijn.  Teder 
die  zich  vestigde  moest  h  contant  betalen ;  na  verloop  van  drie 
jaar  leverde  zij  op  drie  maanden ;  na  zes  jaar  op  ze»s  maanden , 
en  eerst  na  tien  jaar  werd  men  op  gewoon  krediet  opgenomen. 

Na  den  dood  van  D.  du  Mortier  Jr.  werden  zijn  naastbestaan- 
den,  P.  C.  van  Marie,  C.  Tielc  en  D.  ]j.  van  Marie,  in  IS-l-l 
eis^enaars  der  iirma,  die  in   1S54  ontbonden  WTrd. 
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K.  rUHRT. 

In  Januari  1856  werden  de  zaken  van  K.  Fuhri  te  's  Graven- 
hage  ontbonden. 

Koenraad  Fuhri's  boekverkoopersloopbaan  telt  maar  aclittien 
jaren.  Neemt  men  er  de  drie  eerste  onbeteekenende  jaren  af, 
dan  krimpt  het  eigenlijke  getal  tot  vijftien  in.  Een  betrek- 
kelijk heel  kleine  tijdsruimte.  Puhri  ia  in  den  handel  niet 
gelukkig  geweest.  Hij  heefteer  alles  in  verspeeld  en  heeft  met 
minder  dan  niets  het  land  moeten  verlaten.  Niemand  heeft  zoo- 
veel aanstoot  moeten  lijden  als  hij  en,  wat  erger  is,  er  zooveel 
aanleiding  toe  gegeven.  Er  is  een  tijd  geweest,  dat  boekverkoo- 
pers,  zelfs  zij  die  hij  onder  zijn  vrienden  telde,  dat  heele  stede- 
lijke boekverkooperskringen ,  dat,  men  zou  kunnen  zeggen  allen 
tegen  zijn  manier  van  doen  openlijk  opkwamen.  Ook  was  Fuhri 
niet  wat  men  noemt  een  toeschietelijk  mensch,  iemand  die  door 
zijn  voorkomen  innam.  Integendeel,  hij  was  stil,  in  zich  zelf 
gekeerd,  kortaf,  stug.  Ten  overvloede,  bij  zijn  uitwijken  is 
menigeen  aanzienlijk  aan  hem  te  kort  gekomen,  en  dat  wel  bitter 
teleurstellend. 

En  in  weerwil  van  dat  alles  wordt  Fuhri's  naam  niet  dan  met 
eerbied  genoemd.  Zijn  tijdgenooten  zagen  tegen  hem  op,  en  het 
jonger  geslacht  spreekt  van  den  ,^rooten"  Fuhri.  Waar  zijn 
beelS  voor  de  herinnering  verrijst,  zijn  alle  grieven  vergeten, 
verdreven  door  waardeering  en  bewondering.  Waar  men  hem 
alleen  bij  overlevering  kent,  wil  men  niet  hooren  van  zijn  te- 
kortkomingen, maar  verlustigt  men  zich  in  zijn  lof. 

Om  zulk  een  gedachtenis,  ontdaan  van  alle  schaduw,  na  te 
laten ,  moet  men  wat  beteekend  hebben. 

Fuhri  is  een  zeer  merkwaardig  man  geweest.  Hij  heeft  onzen 
boekhandel  niet  alleen  gedeeltelijk  hervormd  en  op  nieuwe  paden  ge- 
leid ,  hij  heeft  meer  gedaan :  hij  hetit  over  dien  handel  een  geest  van 
leven  uitgestort,  er  is  van  hem  een  kraclit  uitgegaan,  die  nawerkt. 
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Fuhri  was  een  kind  van  zijn  tijd;  of  liever,  hij  had  het  voor- 
recht een  van  diens  uitverkorenen  te  mogen  wezen.  De  opmer- 
king is  niet  nieuw,  dat  tijdperken  van  algemeene  loomheid 
afwisselen  met  die  van  algemeene  frischheid;  dat  er  soms  over  de 
gansche  maatschappij  een  zon  straalt  van  warmte  en  licht,  in 
tegenstelling  met  die  tijden  dat  men  zich  moedeloos  en  machte- 
loos gevoelt  te  midden  van  een  benauwende,  ziekelijke  atmosfeer. 
Het  geslacht,  dat  na  1825  begon  te  werken  of  er  zich  toe  voor- 
bereidde, werd  aangeblazen  door  een  adem  van  vrijheid  en  veer- 
kracht, die  uitging  naar  alle  zijden  en  overal  een  verjongd  leven 
wekte.  Het  „jonge  Holland''  brak  zich  baan  in  alle  richtingen: 
de  handel  herbloeide ,  de  nijverheid  juichte  in  den  zegen  van  de 
stoomkracht ,  de  wetenschap  speurde  nieuwe  bronnen  na ,  de  kunst  — 
noem  onze  schilders ;  de  letterkunde  —  tel  onze  dichters  en  schrij- 
vers —  repte  penseel  en  pen ;  jonkheid  naar  alle  kanten ,  levens- 
lust alom. 

Deze  geest  des  tijds  openbaarde  zich  in  het  bijzonder  bij  enkele 
bevoorrechten.  En  onder  dezen  werd  die  geest ,  wat  ons  handels- 
vak betreft,  door  Fuliri  vertegenwoordigd.  In  hem  heeft  zich 
een  ondernemingszucht  geuit,  een  arbeidskracht  betoond,  uit- 
blinkend boven  zijn  tijdgenooteu ,  bezielend  voor  hen  die  na 
hem  kwamen. 

Zijn  persoonlijkheid  zou  een  breede,  ernstige  studie  overwaard 
zijn.  Het  zou  een  dankbaar  werk  zijn  geweest,  uit  brieven  en  stuk- 
ken dezen  man  van  moed  na  te  gaan  in  zijn  eigen  denken  en 
doen  en  in  zijn  betrekking  tot  anderen.  Maar  zoo  weinig  be- 
teekent  soms  iemand  in  het  oog  van  zijn  eigen  geslacht,  dat  er 
niet  aan  gedacht  wordt  iets  te  bewaren,  waaruit  de  nakomeling 
het  noodige  zou  kunnen  vinden  tot  het  bijeenbrengen  van  een 
levcusbeeld.  Fuhri  heeft  zijn  rol  gespeeld;  toen  is  hij  van  het 
tooneel  verdwenen ,  en  van  's  mans  leven  en  streven  is  niets 
overgebleven    dan   zijn  vcrstiooide  boeken  en  wjit  herinnering  bij 
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zijn  oude  vrienden;  alle  schrifturen  hem  betreffende  zijn  redde- 
loos vernietigd  en  verloren  *.  Na  25  jaar  is  hij  reeds  tot  de 
overlevering  gaan  behooren,  omdat  de  geschiedenis  verzuimd 
heeft  hem  zijn  plaats  te  geven. 

Fuhri  was  van  vroeg  af  een  halve  wees.  Hij  werd  door  zijn 
moeder,  opdat  hij  spoedig  in  eigen  behoeften  zou  kunnen  voor- 
zien, tot  onderwijzer  bestemd.  Zijn  opleiding  daartoe  genoot  hij 
aan  de  rijkskweekschool  te  Haarlem.  Omstandigheden  riepen 
hem  bij  zijn  familie  te  's  Gravenhage  terug,  waar  hij,  van  plan 
veranderd,  opgenomen  werd  in  den  boekhandel  van  W.  K.  Man- 
demaker ,  vooral  als  auctiouaris  bekend.  Van  dezen  ging  hij  als 
bediende  naar  J.  F.  Thieme  te  Nijmegen,  wiens  uitgebreide 
zaken  hij  een  tijd  lang  gedurende  een  ernstige  ziekte  van  dezen 
bestuurde.  Verloofd  met  diens  jongste  dochter,  verlangde  hij  zich 
in  zijn  geboorteplaats  te  vestigen  en  nam  hij  met  het  begin  van 
1887    de   zaak  van    zijn    voormaligen  patroon  Mandemaker  over. 

Het  spoor  van  zijn  voorganger  volgend,  lei  hij  zich  in  den 
eersten  tijd  met  allen  ijver  op  het  houden  van  verkoopingen  en 
het  uitbreiden  van  zijn  debietzaak  toe.  Als  zijn  eerste  uitgaaf 
vinden  we  een-  klein  boekske ,  Vermijdingüafel  voor  het  gedistilleerd^ 
door  A.  van  der  Toorn ,  „voor  rekening  van  den  schrijver''.  De  ver- 
lokking om  meer  bepaald  het  uitgeven  tot  zijn  handel  te  maken 
stak  in  een  even  onaanzienlijk  boekje ,  dat  nochtans  een  beslissen- 
den  invloed  zou  hebben  op  zijn  toekomst.  In  het  laatst  van  1837 
kwam  hier  te  lande  het  bericht  van  de  jammerlijke  schipbreuk 
door  luit.-kolonel  ridder  de  Stuers  op  de  Lucipara's  geleden  en 
van    het   verblijf   der   schepelingen   op  dit  onherbergzame  koraal- 


'  Alleen  omtrent  zijn  laatste  handelsdagen  in  het  vaderland  en  zijn 
verblijf  in  Amerika  zullen  later  belangrijke  bestheidon  te  vinden  zijn  in 
het  archief  der  Vereeniging. 
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rif.  Puhri  begreep  van  de  algemeene  belangstelling  partij  te 
moeten  trekken  en  zorgde  zoo  spoedig  mogelijk  voor  een  verhaal, 
een  plaat  en  een  kaart,  waarvan  de  oplaag  weldra  uitverkocht 
was.  Van  toen  af  was  de  zucht  bij  hem  ontwaakt  om ,  naar  aan- 
leiding van  de  gebeurtenissen  des  tijds ,  als  uitgever  gebruik  te 
maken  van  de  omstandigheden.  Hij  zou  niet  afwachten  of  deze 
of  gene  met  een  kopij  zich  vervoegde  bij  liem,  maar  hij  zou  alvast  de 
auteurs,  indien  hij  hen  voor  zijn  plannen  noodig  had,  zelf  op- 
zoeken en  hen  trachten  over  te  lialen  tot  zijn  eigen  voorstellen.  On- 
dernemingen te  doen  lachte  hem  oneindig  meer  aan  dan  bloot 
werktuigelijk  uitgever  te  wezen.  Zelf,  met  eigen  oogen,  rond  te 
zien  naar  den  smaak  en  de  behoeften  van  het  publiek,  daaraan 
op  de  meest  uitlokkende  wijs  te  gemoet  te  komen,  t43  zorgen  dat 
hetgeen  hij  den  lezers  zou  aanbieden,  onberispelijk  van  inhoud, 
aantrekkelijk  van  vorm  zou  wezen  en  alzoo  het  degelijk  belang 
van  het  algemeen  te  verbinden  aan  het  zijne,  dat  zou  de  weg 
wezen,  dien  hij  zich  te  banen  had.  Het  beginsel  was  nieuw,  althans 
hier  te  lande  nog  uitzondering.  Toch  spreekt  het  wel  van  zelf, 
al  rijpte  dit  denkbeeld  bij  hem  al  meer  en  meer  tot  een  be- 
paald overleg,  dat  hij  daarom  niet  alles  verwierp  wat  hem  yan 
andere  zijde  in  handen  kwam.  Integendeel,  het  een  kon  .samen- 
gaan met  het  ander.  Dat  bewijzen  zijn  vele  uitgaven  op  elk  ge- 
bied; op  dat  van  stichtelijke  lektuur  bijv.  werken  van  Polman, 
Liernur,  Faure  Beekman,  van  Koetsveld,  de  Gasparin,  Webb, 
Lisco,  Gutzlafl';  op  dat  van  letterkunde,  dichtbundels  van  Ca- 
lisch,  ten  Kate,  van  de  Kasteele,  Leesberg,  van  Winter  en 
van  Merken,  van  den  Bergh,  de  Kruyfl';  op  dat  van  romantische 
literatuur,  oorspronkelijke  en  vertaalde  werken  van  Nepveu,  Lu- 
blink Weddik,  Mej.  Toussaint .  Sue,  Sealsfield ,  Marryat,  Dic- 
kens ;  welke  namen  met  vele  andere  te  vermeerderen ,  en  aan  te 
vullen  zouden  zijn  door  de  opgaaf  van  zijn  menigte  uitgaven  voor 
onderwijs   en  over  belangen  van  den  dag.     Maar  hoofdzaak  werd 
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voor  hem  het  uitvoeren  van  eigen  ontwerpen;  het  bespieden  van 
omstandigheden  en  verschijnselen,  het  opzetten  van  plannen,  het 
becijferen  en  kansrekenen,  het  kiezen  van  werkkrachten  en  hulp- 
middelen, het  tot  stand  brengen  en  voortdrijven  van  het  een  of 
ander  winstbelovend  werk :  het  ondernemen.  Meermalen  heeft  hij 
het  uitgesproken ,  dat  de  boeken ,  hem  ter  uitgaaf  gegeven ,  hem 
meest  altoos  verlies  bezorgden,  niet  omdat  dit  aan  de  boeken- 
zelve  lag,  maar  omdat  hij  als  uitgever  er  te  weinig  voor  voelde, 
er  te  koel  voor  was,  er  niet  met  hart  en  ziel  in  leefde,  gelijk 
hij  wel,  en  in  hooge  maat  deed  voor  de  kinderen  van  zijn  eigen 
vinding.  Fuhri  had  een  onbedwingbaren  hartstocht  naar  arbeid ,  naar 
zelf-werken ,  naar  altijd-bezig-zijn ,  naar  het  bestrijden  van  moeiten 
en  hinderpalen.  Als  iets  vlot  van  de  hand  ging  was  hij  er  niet 
tevreden  over;  hij  moest  wat  te  kampen  hebben,  hij  moest  be- 
zwaren en  tegenkanting  hebben  te  verduren  en  te  overwinnen. 
Worstelend  tegen  den  stroom  in,  de  borst  zettend  tegen  iederen 
golfslag,  wilde  hij  aan  land  komen  en  kunnen  zeggen:  „daar  sta 
ik".  Dat  was  zijn  hartstocht,  en  zijn  eerzucht  meteen.  Mocht 
zulk  een  strijd  wel  niet  altijd  noodig  zijn,  hij  schroomde  er 
niet   voor ,  al  kon  hij  vooruitzien  dat  die  hem  te  wacliten  stond. 

Om  dien  ondernemingsijver  aan  t«  toonen,  willen  wij,  bij  ge- 
brek aan  uitvoeriger  bescheiden,  van  jaar  tot  jaar  een  vluchtig 
oog  slaan  op  de  vooniaamsten  zijner  plannen,  te  midden  van  al 
zijn  andere  uitgaven  door. 

In  1838  nam  hij  uit  het  fonds  van  Vervloet  over  de  Grani- 
maire  en  de  Exercices  van  Nof^l  en  Chapsal,  benevens  een  over- 
druk van  St^rne's  Sent,  Journey  ^  Goldsmith's  Ficnr  en  Johnston's 
Rasselas^  door  dezen  ien  behoeve  van  Hollandsche  scholen  uitge- 
geven ,  maar  lang  niet  naar  behooren  daarvoor  ingericht.  Fuhri 
begreep  er  de  waarde  en  de  gebreken  van,  liet  deze  boekjes,  van 
noten    voorzien,    keurig   herdrukken,    op    Engelsclie    manier    in 
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linnen  binden  en  wist  ze  in  deze  nieuwe  vormen  in  tal  vau 
scliolen  ingevoerd  te  krijgen,  als  voorloo])erö  van  verschillende 
anderen. 

Bijna  tegelijkertijd  trok  het  vruchtbare  terrein  van  het  gemoe- 
delijke leven  zijn  aandacht.  Het  protestantsche  publiek,  in- 
dommelend onder  een  preekmanier,  die,  tusschen  vaste,  model- 
matige regelen  ingeklemd ,  op  den  duur  niet  vrij  van  eentonig- 
heid was,  voelde  zich,  in  zijn  huiselijke  behoefte  aan  stichtelijk 
voedsel ,  veel  meer  getrokken  tot  de  meer  gekleurde  ,  meer  letter- 
kundige vormen  der  remonstrantsche  school  en  hen  die  deze 
preekwijs  volgden.  Tocli  durfden  vele  predikanten ,  om  hun  we- 
tenschappelijken  naam  niet  te  kort  te  doen,  niet  anders  in  het 
licht  geven  dan  receptmatig  aangelegde  bundels  leerredenen  ,  die 
vroomheids-  of  beleefdheidshalve  gekocht,  maar  alles  behalve  met 
graagte  gelezen  werden.  Fuhri  vond  een  middel  om  leeraar  en 
leek  tot  elkaar  te  brengen  en  ondernam ,  in  1 839 ,  onder  den 
bescheiden  titel  van  Godsdlnintiffe  Traktaat  es  —  de  bijtitel  voor 
jotiffdieden  maakte  de  uitgaaf  nog  bescheidener  —  een  reeks 
van  maandelijks  verschijnende  stichtelijke  blaadjes,  onder  toezicht 
van  den  gevierden  Haagschen  predikant  van  Koetsveld ,  door  on- 
derscheiden mannen  van  naam  geschreven ;  een  uitgaaf  die  jan»n 
lang  grooten  bijval  vond. 

In  hetzelfde  jaar  wijdde  hij  zich  toe  aan  de  voorbereiding  vau 
het  jaarboekje  Aurora,  dat  met  1840  het  licht  moest  zien.  En- 
gelsche  plaatwerken ,  IScraphooks  en  Keepsakes  waren  aan  de  orde 
van  den  dag  en  werden,  ook  hier  te  lande,  bij  menigte  ingevoerd. 
Tevens  was  het  de  tijd  der  almanakken,  zoowel  in  Duitschland 
als  Engeland,  en  onder  dezen  spanden  die  van  den  Londenschen 
uitgever  Ackerman  de  kroon.  Fuhri  trok  van  deze  mode  partij, 
trof  met  Ackerman  een  akkoord  voor  de  levering  van  staalgravu- 
ren  en  wist,  met  medewerking  van  Mr.  Nepveu  en  later  S.  J. 
van  den  Bergh ,  van  de  Nederlandsche  dichters  en  prozaschrijvers 
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zulke  keurige  bundels  te  verzamelen,  dat  de  Aurora  telkens 
weinig  tijd  na  zijn  verschijning  geheel  uitverkocht  was.  Reeds 
hij  den  derden  jaargang  kregen  ook  platen  van  HoUandsche  gra- 
veurs naar  Holkndsche  teekeningen  daarin  haar  plaats.  Hij  be- 
greep, dat  hij,  ter  wille  van  eigen  voordeel,  zich  niet  met  ge- 
leend goed  behelpen  mocht,  maar  dat  hij  als  Nederlander  ook 
de  vaderlandsche  kunst  had  te  hulp  te  roepen. 

In  1840  ontwierp  hij  het  praktische  plan  tot  de  uitgaaf  van 
zijn  fVoordmhoek  in  vier  talen ;  een  onderneming  bovenal  in  ons 
land  op  haar  plaats.  Tn  één  deel  van  ƒ  15. —  zouden  vier  ge- 
lijkvormige dictionnaires  vereenigd  worden  en  goedkoopheid  en 
gemakkelijkheid  van  gebruik  samengaan.  Hij  wist  dr.  G.  Dom 
Seiffen  over  te  halen,  over  de  nauwgezette  bewerking  daarvan 
het  hoofd  toezicht  te  houden.  Meermalen  werd  dit  voortrefielijk 
woordenboek  herdrukt. 

Tn  IS'tl  kocht  hij  uit  het  fonds  van  Joh.  v.  d.  Heij  &  Zoon 
het  aanzienlijk  restant  aan  van  Hooffs  Nederlantkche  Historiën 
met  aanteekeningen  van  Siegenbeek  e.  a. ,  met  het  voornemen, 
van  dit  kostbare  werk  een  herdruk  te  bezorgen;  een  plan 
trouwens,  dat  hij  wel  opzette,  maar  niet  tot  stand  vermocht  te 
brengen. 

In  1842  kocht  hij  Trijlink's  TesaeUchade  aan,  om  dezen  ge- 
vaarlijken mededinger  van  zijn  Aurora  van  de  baan  te  schuiven. 
Te  gelijk  maakte  hij  gebruik  van  de  nationale  opgewondenheid 
bij  gelegenheid  van  de  herdenking  van  de  wording  van  Neêrlands 
vrijheid  in  dat  jaar  en  opende  een  inteekening  op  het  prachtwerk 
Hd  Uvm  tan  Prins  Willem  /,  een  uitmuntend,  rijk  geïllus- 
treerd boek,  waarvan  het  gerucht  ging  dat  hij-zelf  de  schrijver 
zou  wezen. 

In  1  S4'3  legde  hij  den  grond  voor  het  staat-  en  letterkun- 
dige tijdschrift  de  Tijdsjnegel^  welks  redactie  hij  opdroeg  aan 
de    gunstig   bekende    humoristen   B.  T.   Lublink  Weddik  en  K. 
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N.  Meppen   en  dat  volgens  een  heel  nieuw  plan,  overeenkomstiii: 
de  buitenlandsche  Revues^  was  ingericht. 

liet  jaar  1844?  begon  hij,  gebraik  makend  van  de  algemeene 
opgewondenheid  die  de  zoogenoemde  vrijwilligeleening  van  den  mi- 
nister van  Hall  wekte ,  met  de  uitgaaf  van  een  geïllustreerd  volksblad 
Be  wet  van  behoud^  met  100  houtgravuren.  Gelijktijdig,  of  kort  daarop, 
nam  liij  niet  minder  dan  de  geheele  houtgraveerschool  van  de 
„Maatschappij  van  Schoone  Kansten"  over  met  de  daaraan  ver- 
bonden uitgaaf  van  de  Kmistkronijk.  Hij  kwam  daardoor  tevens 
in  het  bezit  van  meer  dan  3000  houtgravuren.  Den  omvang  van 
dezen  koop  en  de  daaraan  verbonden  gevolgen  vindt  men  in  onze 
lijst  van  tijdschriften  op  de  Kunstkronijk  vermeld.  Om  aan  deze 
school ,  met  haar  twintigtal  leerlingen ,  werk  te  verschaffen , 
richtte  Fuhri  met  G.  J.  A.  Beijerinck  een  Geïllustreerde  Courant 
op,  die  wekelijks  in  24  kolommen  met  een  groot  aantal  hout- 
sneden zou  uitkomen ,  maar  die  wegens  de  gedrukte  stem- 
ming in  die  ongunstige  dagen  na  een  kort  bestaan  gestaakt  moej*! 
worden.  Om  zicli  voorloopig  geheel  aan  de  zooveel  omvattende 
houtgraveerschool  en  Kunstkronijk  te  wijden  zag  Enhri  zich  ge- 
noopt, zijn  pas  gevestigd  tijdschrift  Maria  en  Martha  aan  den 
uitgever    S.    E.    van   Nooten  over  te  doen. 

In  1845  opende  hij  een  reeks  romans  in  klein  en  goedkoop  for- 
maat. Uitgaande  van  de  overtuiging ,  dat  de  groot  8°  vorm  ,  sinds 
jaren  in  zwang,  bij  het  publiek  een  belemmering  moest  zijn  om 
die  dure  boeken  te  koopen,  wilde  hij  beproeven  het  debiet  te 
vergrooten  door  een  uitgaaf,  die  in  prijs  meer  dan  de  helft  lager 
was.  Ook  sloot  hij  in  dat  jaar  een  overeenkomst  met  den  Ant- 
werpschen  boekhandelaar  Buschmann ,  waarbij  beiden  op  breede 
schaal  zich  ten  doel  stelden  om  wederzijds  de  Ilollandsche  boe- 
ken in  België  en  de  Belgische  boeken  in  Holland  te  doen 
kennen  en  verkoopen. 

In    1846  nam  hij  de  boekdrukkerij  van  zijn  broeder  Edaard  te 
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Utrecht  over  eii  kwam  daardoor  tot  de  bereiking  van  zijn  wensch 
om  bijna  alles  wat  voor  een  uitgever  noodig  is  onder  eigen  beheer 
te  hebben.  Al  was  deze  drukkerij  behoorlijk  ingericht,  hij 
rustte  niet  eer  hij  haar  door  den  aankoop  van  de  nieuwste  hulp- 
middelen volkomen  op  de  hoogte  van  den  tijd  gebracht  had. 

In  1847  bracht  hij  zijn  nieuwe  werkplaatsen  tot  vruchtbaarheid. 
Hij  verspreidde  een  prospectus  van  een  goedkoope  Volks-FMcyclo- 
pa^^die^  die  een  overzicht  zou  bevatten  van  alle  takken  van  weten- 
schap, letteren,  kunsten,  handel  en  nijverheid,  samengesteld  door 
onderscheidene  vakmannen  en  voorzien  van  meer  dan  400  hout- 
gravuren. Voorts  gaf  hij  in  het  licht  zijn  eerste  Groot  Neder- 
landsch  Prmtenhoek  ^  door  W.  J.  van  Zeggelen  en  A.  Ising,  met 
700  houtgravuren.  De  oplaag  daarvan  was  12000  exemplaren, 
waarvan  bij  vooruitbestelling  dadelijk  de  helft  verkocht  was.  Hij 
kondigde  deze  uitgaaf  met  40  monst<3r-advertentiën  aan  in  15 
verschilUende  dagbladen. 

In  1848  maakte  hij  een  reis  naar  Engeland.  De  boekhan- 
delaar was  weer  even  naast  den  uitgever  ontwaakt.  Hij  meende 
gebruik  te  moeten  maken  van  de  voorliefde  voor  Engelsche  lite- 
ratuur die  zicli  hier  te  lande  openbaarde  en  van  de  keurige 
praclit- uitgaven  aldaar  in  den  laatsten  tijd  verschenen.  Met  een 
ontzettende  massa  boeken ,  die  hij  had  opgekocht  en  geruild , 
kwam  hij  terug,  verspreidde  van  zijn  aankoop  een  lijst  van 
niet  minder  dan  37  welgevulde  pagina's,  liet  die  verzameling  in 
alle  steden  van  ons  land  ten  toon  stellen  en  bracht  na  die 
rondreis  het  overschot  in  openbare  veiling  bij  Fred.  Muller  en 
W.  P.  van  Stockum. 

In  1849  kocht  hij  van  Meline  Cans  &  Co.  te  Brussel  de  gansche 
oplaag  van  een  groot  ïransclir- Holland %ch  Woordenboek  en  bracht  die 
menigte  boeken  met  groote  handigheid  weldra  aan  den  man.  Ook 
zette  hij  op  het  touw  zijn  Omnibus ,  een  tweede  reeks  Nederland- 
sche   prentenboeken,    thans,   om    der    nieuwlieidswille ,   onder  re- 
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(lactie    van   deii    bekenden    predikant-literator    J.    P.    de  Keijser. 

Tn  1S50  werd  hij  door  aankoop  meester  van  Nieuwenhuis^ 
fFoordenLoek  van  Kunstm  en  Wetmnchajipen  en  het  Aanhangsel 
daarop;  een  werk  van  f  92.30.  Hij  verkocht  het  restant  bij 
een  aanbieding  voor  ƒ  25  : —  uit,  maar  zette  zich  onmiddellijk 
daarop  aan  het  plan  tot  een  nieuwe  uitgaaf,  gehe-el  bijgewerkt 
tot  de  hoogte  van  den  tijd.  Deze  taak  was  inderdaad  geen 
kleinigheid.  Tubri  moest  zich  gaandeweg  verzekeren  van  de 
medewerking  van  een  aantal  vakgeleerden ,  die  elk  een  onderdeel 
ter  bewerking  op  zich  zouden  willen  nemen.  Dat  dit  geen  ge- 
sneden brood  was,  laat  zich  denken.  Na  veel  teleurstelling  en  on- 
geloofelijke  moeite  mocht  hij  erin  slagen,  eindelijk  tot  zijn  plan  over 
te  halen:  Mr.  W.  R.  Boer,  dr.  H.  Broese,  P.  M.  Brntel  de  la 
Rivière,  F.  A.  T.  Delprat,  dr.  1..  J.  Egeling,  dr.  G.  P.  F. 
Groshans,  dr.  F.  W.  C.  Krecke,  dr.  J.  G.  liiernur,  dr.  C.  A. 
J.  A.  Oudemans,  dr.  W.  M.  Perk,  dr.  G.  D.  J.  Schotel  en  dr. 
P.  IL  J.  Wellenbergh ,  en  de  hoofdredactie  op  te  dragen  aan 
mr.  S.  C.  Snellen  van  VoUenhoven.  Het  werk  zou  bestaan  uit 
tien  deelen,  ieder  deel  met  minstens  200  houtgravuren,  en/ 72. — 
kosten.  ïot  waarborg  van  voortzetting  in  'geval  de  uitgever  kwam 
te  overlijden,  verbond  op  zijn  aandrang  een  ander  zich  openlijk 
om  die  veelomvattende  taak  te  vervolgen. 

In  1851  had  te  Londen  de  eerste  ffroot^  internationale  wereld- 
tentoonstelling  plaats,  een  gebeurtenis,  die  niet  weinig  belang- 
stelling wekte.  Fuhri  greep  deze  gelegenheid  gretig  aan.  Hij  , 
zou  door  een  nieuw  weekblad:  HH  Londensche  Nieuws^  ruim  ge-  ' 
ïUustreerd ,  liet  Nederlandsche  publiek  op  de  hoogte  brengen  van  \ 
de  voornaamste  meesterstukken  uit  alle  hemelstreken  daar  bijeen-  j 
gebracht.  Dien  ten  behoeve  zond  hij  den  redacteur  C.  M.  Men-  ; 
sing  naar  Londen,  om  gedurende  de  tentoonstelling  daar  werk- 
zaam te  zijn,  maar  ging  herhaalde  malen  ook  persoonlijk  daarheen  , 
ten  einde  door  den  aankoop  van  schitterende  voorwerpen  voor  prij- 
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zen  in  de  verloting  van  zijn  Ktninthronljk  ^  te  gelijk  in  het  belang 
van  (leze,  zijn  lievelingsonderneraing ,  vruchtbaar  werkzaam  te 
wezen.  Dergelijk  gebruik  maakte  hij  later,  in  1855,  ook  van 
de  wereldtentoonstelling  te  Parijs,  toen  hij  den  geheelen  jaar- 
gang van  de  Kunstkronijk  daaraan  ten  beste  gaf.  Intusschen  liield 
hij  nog  tijd  genoeg  over  om,  als  arbeid  voor  zijn  houtsneêschool, 
onder  den  titel  van  VUegmde  Bladen  een  nieuwe  reeks  van  10 
geïllustreerde  prentenboeken  voor  kinderen  in  het  licht  te  zen- 
den ,   onder  redactie  nu  weder  van  van  Zeggelen  en  Ising. 

In  1852  wenschte  hij  deze  stuksgewijze  uitgaaf  te  bestendigen 
door  het'  weekblad  rf^  Kindercourant  ^  met  52  groote  platen  en  een 
aantal  gravuren  tusschen  den  tekst.  Deze  onderneming,  onder 
de  uitmuntende  leiding  van  J.  van  Weerden,  vond  zelfs  boven 
verwachting  bijval  en  werd  weldra  wekelijks  de  blijde  bode 
in  duizende  huisgezinnen.  Naast  dit  tijdschrift  verrees  te 
gelijkertijd  een  ander,  voor  volwassen  lezers,  onder  den  titel 
Het  Leesmuseum^  dat  zich,  onder  de  hoofdredactie  van  C.  M. 
Mensing,  ten  doel  stelde,  maandelijks  een  keur  te  g<^wQM  uit  de 
buitenlandsche  letterkunde.  Spoedig  daarop  werd  ieder  verrast 
door  de  verschijning  van  de  keurige  kleine,  in  rood  linnen  ge- 
bonden deeltjes  van  de  reeks  Nederlandsche  klassieke  auteurs^  een 
voor  onzen  tijd  ingerichte  uitgaaf  van  de  beroemdste  vaderland- 
sche  lettervruchten  van  vroeger  dagen  en  bestemd  voor  de  boeken- 
rekjes  in  de  huiskamer.  De  tien  eerste  smaakvolle  deeltjes  kwamen 
te  gelijk  uit ;  het  tweede  tiental  lag  gereed ,  maar  werd  reeds  voor 
de  uitgaaf  door  een  ander  overgenomen. 

Met  1853  verscheen  alweder  een  nieuw  tijdschrift,  het  week- 
blad Nedeflandsch  Athenaeujn^  Nieuwsblad  voor  wetenschap^  kunst 
en  letteren^  een  blad  uitmuntend  van  aanleg  en  bewerking,  maar 
waaraan  geen  lang  leven  beschoren  was.  In  hetzelfde  jaar  ver- 
schenen, afzonderlijk  verkrijgbaar  maar  onder  den  gemeenschap- 
pel  ijken    titel    Lectuur   op   reis  en   in    de  huiskamer- ,  20  goedkoope 
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(leeltji^s  van  geineiigdeii  aard,  waarvan  reeds  bij  de  uitgaaf  ruim 
15,000  stuks  verkocht  werden,  terwijl  er  nog  25,000  ingenaaid 
gereed  lagen.  Tegen  het  laatst  van  het  jaar  kwam,  te  gelijk 
en  in  gelijken  vorm,  een  stel  van  10  fraaie  kinderboeken  uit ,  tot 
welks  vervaardiging  —  wij  noemen  slechts  van  Lennep'^s  Worèttl- 
atrijd  nid  Spanje ,  die  een  5®"  druk  beleefde  —  de  voornaamste 
auteurs  hadden  samengewerkt.  In  dit  jaar  deed  Fuhri,  met  het- 
zelfde handelsdoel  waarmee  hij  in  I84?8  naar  Londen  gegaan  was,  een 
reis  naar  Parijs  en  kocht  daar  voor  eenige  duizenden  aan  Fran- 
sche  klassieke  boeken,  die  hij  hier  tegen  verminderde  prijzen  ter 
markt  bracht,  o.  a.  de  kapitale  restanten  van  Charpeutier's  uit- 
gaven van    Corneille^  Molière  en  Jtaci?ie. 

Toen  in  1854  de  oorlog  uitbrak  tusschen  Rusland,  Turkije  en 
de  westersche  mogendheden,  kwam  hij,  aangelokt  door  den 
bijval  aan  zijn  Londenach  Nieuws  te  beurt  gevallen,  op  de  gedachte 
van  dit  feit  partij  te  trekken  door  de  uitgaaf  van  het  geïllu- 
streerde werk :  De  oorlog^  Geschiedenis  der  tegenwoordige  krijgsgebetir- 
tenissen  in  Europa^  en  droeg  daarvoor  den  tekst  op  aan  de 
kleurvoUe  pen  van  T.  van  Westhreene  Wz.  Het  plan  slaagde 
even  gelukkig  als  het  vorige,  dijde  tot  een  boekdeel  van/ 22. — 
uit  en  gaf  later  aanleiding  tot  een  goedkooper  herdruk.  Een 
tweede  kostbare  onderneming  waren  de  Tooneeleti^  KarakterschHsen 
en  Kleeder  dr  achten  van  Janas  bewoners ,  met  tekst  van  Ritter  en 
platen  van  Hardouin,  een  uitgaaf,  die  hij,  met  een Pransche ver- 
taling, ook  voor  het  buitenland  bestemd  had.  Een  derde  was 
een  Atlas  van  Neder l.  Oost-Tndiè',  bewerkt  door  Pijnappel.  Een 
vierde,  die  alleen  bij  het  prospectus  moest  blijven  en  niet  tot 
uitvoering  kwam,  was  niet  minder  dan  een  herdruk  van  Wage- 
genaar's  Vaderlandsche  Historie.  Euhri's  l)reed  opgezette  bedoeling  W'as, 
deze  21  deelen,  met  nieuwe  spelling,  maar  overigens  onveranderd, 
in  100  folio  vellen  druks  van  twee  kolommen,  voor  den  prijs 
van  ƒ15. —  verkrijgbaar  te  stellen;  een  tweede  deel  daaraan  toe 
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tc  voegen,  waarin  die  geschiedenis  bijgewerkt  zou  zijn  volgeus  latere 
onderzoekingen,  en  dit  werk  aan  te  vullen  met  een  derde  deel, 
dat  bestaan  zou  uit  een  atlas  van  platen  en  kaarten. 

Zijn  laatste  ontwerp,  van  1855,  dat  hem  geheel  vervulde,  was 
de  oprichting  van  een  "**  Gravenhacu/ach  Dagblad^  overeenkomstig 
de  eischen  van  de  hedendaagsche  journalistiek. 

Men  merke  op  het  klimmen  in  degelijkheid  van  zijn  voornemens 
en  plannen,  en  besefl'e  den  verbazenden  arbeid  dien  zij  meebrachten. 

Al  deze  titels  zijn  spoedig  genoemd.  Maar  elk  ervan  was 
een  veelomvattende  daad.  Zij  eischte  allereerst  de  soms  alles  be- 
halve lichte  onderhandeling  met  schrijvers  en  redacteuren  ,  daarna 
de  oneindige  zorgen  voor  uitvoering  met  drukkers ,  graveurs,  bin- 
ders  en  wie  niet  al ;  voorts  de  inspanning  tot  het  zoeken  en  vin- 
den der  wegen  tot  debiet.  Wie  den  boekhandel  in  het  buitenland 
kent ,  weet ,  dat  de  groote  firma's  daar  haar  chefs  hebben  over  al  de 
onderdeelen  tot  het  vak  behoorende.  Zij  hebben  op  haar  kanto- 
ren de  mannen  die  briefwisseling  voeren,  die  prospectussen  en 
advertentiën  regelen,  die  proeven  corrigeeren,  die  platen  en  gra- 
vuren beschikken ,  die  over  de  exploitatie  gaan ,  die  reizen,  die  boek- 
houden en  rekenen.  Ware  Fuhri  in  een  groot  land  gevestigd  geweest , 
hij  zou  wellicht  een  schatrijk  man  geworden  zijn,  aanzienlijk  onder 
de  aanzienlijken.  Maar  hij  stond  met  zijn  grootschen  zin  tusschen 
beperkte  grenzen,  met  zijn  breede  bedoeling  op  een  smal  terrein, 
met  zijn  behoefte  aan  werktuigelijken  bijstand  op  den  schralen 
bodem  van  gedwongen  zuinigheid.  Hij  moest  zich  zelf  helpen 
en  bijna  alles  alleen  doen.  Hij  moest  denken ,  uitvoeren ,  besturen ; 
hij  moest  zorgen  voor  het  geheel  en  voor  de  kleinste  kleinighe- 
den ;  hij  moest  patroon  en  werkman  zijn  te  gelijk ,  omdat  het 
nu  eenmaal  niet  mogelijk  is,  een  kostbaar  bestier  te  betalen  in 
een  handel,  die  niet  verder  reikt  dan  het  kleine  gebied  van  onze 
taal.     Wie   verstandig   genoeg   is,  zich  tot  weinig  te  bepalen  en 
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uit  flat  weinige  te  halen  wat  erin  zit,  bezorgt  zich  oneindig 
meer  rust  en  voordeel ,  dan  liij ,  die  zich  laat  verleiden  tot  het  vele 
en  velerlei.  Want  dit  vele  is  slechts  de  vermenigvuldiging  van  de  on- 
vermijdelijke en  dagelijks  wederkeerende  zorgen ,  aan  elke  onder- 
neming eigenaardig  verbonden,  de  versnippering  van  die  kracht, 
die  des  te  meer  noodig  is  naar  mate  van  de  inspanning,  die  de 
kleinhandel  van  den  HoUandschen  uitgever  meebrengt.  Hoe  meer 
Fuhri  met  elk  jaar ,  altoosdoor  en  zonder  omzien ,  zijn  talent 
als  uitgever  ontwikkelde,  zijn  ondernemingen  stapelde  de  een  op 
de  ander,  des  te  meer  moest  hij  als  handelaar  verzwakken.  Als 
beheerder  van  houtgraveerschool  en  Kunstkronyk  had  hij  een  werk- 
kring omslachtig  genoeg.  Alles  wat  er  omheen-  en  bijkwam 
verkortte  zijn  tijd,  verstoorde  zijn  kalmte,  verwarde  zijn  oog.  Al 
die  zich  opvolgende  tijdschriften,  die  elk  hun  zorg  eischten ,  al 
die  kapitale  boeken ,  al  die  benijdenswaardige  grepen  in  de  ge- 
beurtenissen en  behoeften  van  den  tijd  gedaan,  zij  waren,  t« 
zamen  genomen ,  zijn  persoon  te  machtig.  Tien  uitgevers  hadden 
ervan  kunnen  leven;  een  enkele  moest  erdoor  ten  ouder  gnan. 

Voor  zulke  inzichten  was  er  trouwens  in  een  karakt<?r  als  dat 
van  Fuhri  geen  plaats.  Hij  had  nu  eenmaal  den  hartstocht,  de 
drift  van  den  handel  en  het  ondernemen ,  en  hoe  hij  er  zelf 
tegen  strijden  mocht ,  telkens  vloeiden  hem  nieuwe  invallen  toe  , 
ti^lkens  bezweek  hij  voor  de  verleiding,  (ieldzucht  is  nooit  zijn 
demon  geweest.  Eerzucht  wellicht  meer.  Maar  dan  ook  eeii 
eerzucht  ten  goede.  Nimmer  zou  hij  eenig  plan  hebben  opge- 
zet, dat  alleen  zijn  eigen  belang  en  niet  tevens  dat  van  het  alge- 
meen beoogde.  Op  zijn  post  als  uitgever  w^as  hij  een  man  van 
geweten.  Het  middelmatige  stootte  hem  af;  alleen  het  beste  trok 
hem  aan.  Niemand  zal  hem  kunnen  ten  laste  leggen  dat  hij , 
welke  opofferingen  het  hem  ook  kosten  mocht,  niet  steeds  ge- 
tracht heeft  naar  het  allerdegel ijks te.  Voor  den  inhoud  en  den 
vorm    zijner   uitgaven    was   hij    even    kieschkeurig,    even    strikt. 
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Voor  ZOO  ver  het  van  liem  afhing  mocht  er  niets  aan  ontbreken , 
niets.  En  juist  uit  deze  twee  oorzaken:  den  grooten  omvang 
zijner  ondernemingen  en  zijn  nauwgezetheid  op  de  kleinste  on- 
derdeden ,  was  zijn  gansche  leven  een  koortsig  voortjagen  zonder 
de  geringste  verpooziug.  Hoffelijk  en  goedaardig  van  natuur  als 
hij  was,  hadden  de  omstandigheden  liera  nochtans  eenzelvig  ge- 
maakt. Hij  had  letterlijk  geen  tijd  voor  praatjes,  noch  met  zijn 
bedienden,  noch  met  zijn  vrienden,  noch  zelfs  met  zijn  vrouw 
en  kinderen.  Dat  ernstige ,  ietwat  sombere  hoofd  was  van  den 
vroegen  morgen  tot  den  laten  avond  vol  van  bemoeiingen,  bere- 
keningen ,  beredderingen.  Bij  ontbijt-  en  eettafel  lag  zijn  noti- 
tieboekje naast  hem ,  en  meermalen  als  hij ,  goedig  en  hartelijk , 
zich  zijner  ongezelligheid  berouwvol  bewust,  zich  geweld  deed  tot 
deelneming  aan  het  gesprek  of  tot  een  instemmenden  glimlach ,  was 
het  hem  aan  te  zien  dat  zijn  wil  daartoe  beter  was  dan  zijn 
vermogen.  Onrust  en  bedrijvigheid  lieten  hem  getii  oogenblik 
los.  Zij  sleepten  hem  van  hier  tot  elders.  Met  onbegrijpelijke 
helderheid  en  vlugheid  behandelde  hij  allerlei  zaken  te  gelijk, 
schreef  hij  de  uitvoerigste  brieven ,  cijferde  berekeningen ,  ontwierp 
plannen  en  platen ,  corrigeerde  proeven,  stelde  prospectussen ,  draafde 
hij  van  kantoor  naar  zolder ,  van  drukker  naar  binder ,  reisde  hij  het 
land  door  van  den  eenen  hoek  naar  den  anderen,  deed  hij  veel  meer 
in  een  uur  dan  een  ander  in  een  dag.  Maar  juist  dat  gemak  van 
den  arbeid  verleidde  hem  tot  overschatting  van  zijn  kracht. 

Opmerkelijk.  Deze  man  van  zooveel  beslommeringen  en  van 
zooveel  teleurstellingen;  deze  man  zoo  afgetrokken  en  met  zorg 
overkropt,  was  een  optimist  in  zijn  hart.  tlij  klaagde  nooit  over 
anderen,  wel  over  zich  zelven.  Hij  zou  zich  nooit  ontevreden, 
vooral  niet  lichtgeraakt  of  driftig  betoonen.  als  het  hem  —  wat 
zoo  vaak  gebeurde!  —  tegenliep.  Ging  de  arbeid  niet  vlot  ge- 
noeg van  de  hand ,  viel  de  aanbieding  of  het  debiet  niet  mee : 
dat  lag  natuurlijk  aan  hem  zelv\  beweerde  hij,  niet  aan  anderen: 
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zijn  leiding  was  niet  goed  genoeg  geweest,  of  er  had  iets  aanzijn 
doorzicht  gehaperd.  Zijn  manier  van  handel  drijven,  soms  van  de 
overgeleverde  gewoonten  afwijkend ,  haalde  hem  menig  hard  woord 
op  den  hals,  persoonlijk  en  in  het  openbaar  vaak  niet  zonder 
bitterheid  uitgesproken.  Maar  nooit  zou  men  in  zijn  verdediging 
een  enkele  uitdrukking  vinden,  die  van  wrevel  of  boosheid 
getuigde.  Men  moest  van  weerskanten  wat  toegeven  en  elk  {la  r 
liever  wat  te  gemoct  komen ,  was  zijn  beginsel.  Menschen  en 
zaken  waren  nog  zoo  kwaad  niet ,  indien  men  ze  maar  beschouwde 
met  een  goed  oog. 

Van  dit  inzicht  gaf  hij  meermalen  en  ridderlijk  blijk.  Fuhri  be- 
gon zijn  handel  onder  niet  heel  gunstige  voorteekenen.  De 
algemeene  beweging,  die  door  de  gansche  maatschappij  heenging, 
bracht  van  zelf  meê,  dat  men  van  nieuwe  middelen  om  vooruit 
te  komen  gebruik  maakte  en  zich  hier  en  daar  vrij  verklaarde 
van  den  ouden  sleurgang.  Dat  vertoonde  zich  ook  in  den  boek- 
handel, zeer  tot  grief  van  de  meerderheid,  die  in  de  afwijking 
van  gevestigde  gewoonten  de  teekenen  zag  van  een  toenemend 
verval.  Tn  onderling  gesprek,  bij  gedrukte  stukken  in  het 
Nieuwsblad  voor  den  boekhandel^  in  circulaires  en  advertentiën  werd 
moord  en  brand  geroepen  over  persoonlijke  grieven,  over  insluipende 
misbruiken,  over  nieuwigheden  die  de  waarde  en  de  waardigheid 
van  het  vak  met  ondergang  dreigden.  Dat  er  in  alle  opzichten 
verval  was ,  stond  als  een  paal  boven  water.  Fuhri ,  toen  nog 
maar  twee  jaar  boekverkooper ,  koji  dat  gedurig  gejammer,  dat 
kleingeestig  beklag  niet  aanhooren.  In  een  vrij  uitvoerig  stuk , 
te  vinden  in  het  Nieuwsblad  van  24  October  1839,  kwam  hij  er 
ernstig  en  open  tegenop.  „Het  is  zoo"' ,  zegt  hij  bij  het  begin ;  „mijjie 
ondervinding  is  nog  zeer  jong  en  mijne  aanmerkingen  zijn  wei- 
ligt  grootendeels  op  bespiegeling  gegrond ;  ook  ware  't  welligt , 
voor  mij  zei  ven,  beter  geweest  en  schijnbaar  voorzigtiger ,  dat 
ik   mijnen  naam  verzwegen  had ;  doch  lüj  die  iets  verbeteren  wil 
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moet  in  geen  geval  aanvangen  met  een  handeling  die  hij  in 
anderen  afkeurt.  Ik  keur  namelijk  alle  ongatcekmcU  artikels  af! 
Er  behoort  bij  een  jongraensch  wel  eenige  moed  toe ,  om  openlijk 
met  zijn  naam  voor  den  dag  te  treden,  doch  die  moed  is  de 
eenigste  verdienste  welke  ik  mij  zei  ven  bij  dit  geschrijf  toeken , 
daar  ik  het  niet  anders  wil  beschouwd  hebben  dan  als  een  zwakke, 
doch  welgemeende  pogiiig  om  tot  iets  goeds  mede  te  werken , 
ter  neder  gesteld  met  de  gedachte,  dat  vele  kleinen  een  groot 
kunnen  uitmaken,  en  ook  uit  het  kleine  dikwijls  het  groote  kan 
geboren  worden."  De  schrijver,  eenige  minder  gunstige  ver- 
schijnselen erkennende ,  houdt  daarna  een  w^arm  betoog ,  hoeveel 
goeds  er  nog  is  in  den  handel,  dien  hij  zich  pas  tot  werkkring 
gekozen  heeft;  hoe  al  dat  vitten  op  eens  andermans  daden  niets 
afdoet,  maar  hoe  het  zelfstandig  uitsteken  van  eigen  handen 
de  eenige  weg  is  tot  een  algemeenen  vooruitgang.  —  Het 
bleek  niet,  dat  dit  hartig  woord  iets  baatte.  Althans  het 
ach  en  wee  roepen  M^erd  er  niet  minder  op,  maar  ging  van  lie- 
verlede zelfs  zoo  ver ,  dat  de  Vereeniging  begreep  er  zich  mede 
te  moeten  bemoeien  en  in  1845  haar  bekende  prijsvraag 
uitschreef:  „Bestaat  er  verval  of  kwijning  in  den  boekhandel? 
Zoo  ja,  aan  welke  oorzaken  is  dat  verval  of  die  kwijning  toe  te 
schrijven? 

Toen  die  vraag  nu  als  officieel  gesteld  werd ,  w^as  Fuliri  zes 
jaren  ouder  geworden,  zat  hij  in  het  midden  van  zijn  over- 
drukke zaken  en  had  hij  al  menige  teleurstelling  achter  den  rug. 
Toch  kon  hij  de  verzoeking,  en  evenmin  het  plichtsgevoel,  weder- 
staan,  om  thans  zijn  vroeger  geuite  meening  te  handhaven.  Een 
gedeelte  van  den  nacht  zonderde  hij  tot  dit  doel  af.  Ook  begreep 
hij,  dat  hij  het  bij  een  gelegenheid  als  deze  niet  bij  beschouwingen 
kon  laten ,  maar  dat  hetgeen  hij  te  zeggen  had  steunen  moest 
op  grondig  onderzoek  en  het  bijbrengen  van  feiten.  En  zoo  ver- 
scheen   die    belangrijke  verhandeling,    die,    geheel    tegen   de   bc- 
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staande  meening  in ,  de  eer  van  den  tegenwoordigen  handel  eu 
het  uitziclit  op  zijn  voordeelige  toekomst  staande  hield  eu  de 
roem  volle  bekroning  in  1846  wegdroeg.  —  Van  dit  voor  de  ge- 
schiedenis van  den  vaderlandschen  boekhandel  zoo  gewichtig  prijs- 
antwoord  hebben  wij  bij  de  behandeling  van  het  vorige  tijdvak 
een  overzicht  gegeven. 

De  15  jaren  van  Pahri's  handelsleven  zijn  een  onverpoosde 
arbeid  geweest ,  een  reuzenarbeid ,  indien  wij  die  uitdrukking 
ooit  zouden  kunnen  bezigen.  Niemand  heeft  zoo  met  zijn  tijd 
weten  ie  worstelen  als  hij  ;  niemand  heeft  zulk  een  taaie  volhar- 
ding getoond  bij  zooveel  droevige  ervaring.  Fuhri  had  zijn  be- 
roep lief,  lief  met  heel  zijn  hart;  hij  dweepte  ermee,  zou  men 
kunnen  zeggen.  Hij  leefde  erin  en  ervoor ,  zijn  ganschc  leven 
lang.  De  drang  tot  ondernemen,  de  vruchtbaarheid  van  vinden, 
de  kordaatheid  van  uitvoeren ,  de  moed  van  doorzetten,  de  onwrik- 
baarheid van  wil  om  te  komen  waar  hij  wezen  wou ,  hebben  zich 
nooit  bij  iemand  geopenbaard  gelijk  bij  hem. 

Hij  is  het  natuurlijk  slachtofler  geweest  van  al  te  koene  waag- 
zucht.  Elke  hartstocht,  hoe  nobel  in  zijn  grond,  draagt  zijn 
eigen  straf,  indien  hij  zich  niet  bij  tijd  en  wijle  laat  teugelen. 
Even  als  het  betere  soms  de  vijand  kan  wezen  van  het  goede, 
even  zoo  is  het  overwerk  de  schaduw  van  den  ijver.  Het 
kon  niet  uitblijven ,  dat  die  opeenhooping  van  ondernemingen 
eenmaal  topzwaar  zou  worden.  De  toren  moest  instorten ,  den 
bouwmeester  bedelvend  onder  zijn  puin. 

Zoo  is  het  met  Tubri  geschied. 

Wij  schrijven  geen  levensgeschiedenis;  wij  geven  alleen  een  vlucli- 
tigen  blik  over  zijn  handelsloopbaan.  Maar  dit  ééne  moet  ons  uit  de 
pen ,  dat  ïuhri  de  harde  lessen  voor  zijn  gebreken  hier  te  lande 
ontvangen  zich  ten  nutte  gemaakt  heeft  in  den  verren  vreemde. 
In  het  laatst  van  1855  naar  Amerika  verreisd,  heeft  hij  zich  t« 
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New-Orleans  als  boekhandelaar  gevestigd  en  met  al  die  veerkracht, 
die  zijn  deugd  en  zijn  macht  was,  zich  ingewerkt  in  den  handel 
van  zijn  nieuw  vaderland.  Binnen  drie  jaren  tij  ds  was  hij  begon- 
nen zich  ook  daar  een  voorname  plaats  te  veroveren.  De  brieven 
aan  zijn  Hollandsche  vrienden  zijn  de  weemoedig  welsprekende 
getuigen ,  hoe  hij  hen  en  zijn  land  bleef  liefhebben  met  al  de 
warmte  van  zijn  goed  hart.  Ook  daar  had  hij  al  spoedig  een 
kring,  die  hem  wist  te  schatten  naar  zijn  waarde.  Toen  de  vreese- 
lijke  gele  koorts  in  Augustus  1858  ook  hem,  op  nauwelijks  41- 
jarigen  leeftijd,  plotseling  wegrukte,  werd  zijn  overlijden  in 
The  daihj  Picaijune  volgenderwijs  gemeld  : 

OBITUAUY. 

„Died  ,  on  Monday  evening,  23d  inst. ,  at  6^/2  o'clock,  of  fe- 
ver ,  Koenraad  Fuhri ,  aged  44  years,  a  native  of  the  Hague, 
Holland. 

A  good  husbaud ,  a  kind  father  and  sincere  friend  is  taken 
away  from  the  community  by  the  feil  hand  of  disease.  One  who 
has  endeared  himself  by  his  gentlemanly  deportment  and  unassu- 
ming  manners  to  all  with  whom  he  has  been  brouglit  in  contact 
in  business  or  through  the  social  relations  of  life.  His  highest 
aim  was  to  live  in  this  world  so  that  he  might  gain  a  crown  of 
glory  froni  his  Heavenly  Father  in  the  next. 

He  leaves  a  wife  and  seven  children  to  mourn  over  their  un- 
tiraely  loss. 

„There  is  no  death  to  those  who  know  of  life, 
No  time  to  those  who  see  eternity." 

De  laatste  regels  beamen  wij  ten  volle,  ook  in  maatschap- 
pelijken  zin. 

Fuhri  heeft  in  onzen  handel  een  lichtend  s])Oor  achtergelaten. 
Niet  door  uiterlijke  teekenen  van  eer  of  fortuin ;  niet  door  zelfs 
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de    gerini^fco   voldoening  bij    eigen    leven.     Zijn    weg  heeft  hem 
niet   langs    vele    rozen   geleid.     Neen  waarlijk  niet.     Eerder  was 
hij    te   midden   van  de  zijnen  een  vreemde  verschijning,  een  op- 
spraak wekkende  zonderling.     Voor  den  ruimen  omvang  van  zijn 
oog   waren    onze    landsgrenzen   te    bekrompen ;   voor  de  koenheid 
van    zijn    streven   zijn    dagen  nog  niet  rijp;  voor  het  begrip  van 
zijn  dwepen  zijn  veroordeelaars  niet  vatbaar.  Stoffelijk  en  geeste- 
lijk heeft  hij  moeten  roeien  tegen  den  stroom  in,  van  zijn  begin 
tot  zijn   einde.     Aan   de    breedheid    van    zijn   talent    is    soms    df* 
maatstaf  der  kleingeestigheid  aangelegd,  en  een  logge  luierzucht 
heeft    met    zijn    geestdrift    den   spot   durven    drijven.     "Voor   den 
zelfstandigen    wil    van    zijn    mannenmoed    heeft    de   sleurgang  de 
schouders     opgehaald ,    en   de    benepenheid    heeft   op    de   kloek- 
heid zijner  daden  haar  slijk  geworpen.  En  toen  —  ja  zeker  door 
eigen  schuld,  maar  toch  zoo  diep  aandoenlijk  om  aan  te  zien!  — 
zijn  armen  uitgeput  moesten  neerzinken  en  hij  de  laatste  poging 
der  wanhoop  aangreep ,  heeft  een  botte  kleinheid  hem  met  vingers 
nagewezen  en  achter  zijn  rug  gefluisterd  :  „die  dwaas !"  of  nog  erger. 
Toch   is   zijn  doornenpad    benijdenswaardiger  geweekt,   dan  de 
gladde  weg  van  menig  troetelkind  der  fortuin.     Euhri  heeft  zijn 
tijd   niet   verslingerd,   maar  hij  heeft  bestaan.     Il  ij  is  niet  heen- 
gegaan alsof  hij  er  niet  geweest  ware,  maar  hij  heeft  wat  betee- 
kend.     Hij  is  in  zijn  tijd  en  zijn  kring  een  kracht  geweest.  Hij 
is    op   zijn   maat^ïchappelijke    ])óst   geweest   een    wegbereider,  een 
baanbreker,  een  voorganger.     Het  bescheiden  handelsberoep,   dat 
hij    zich    tot   werkkring  gekozen  had,  heeft  hij,  althans  voor  het 
eerst  hier   te   lande,    opgevat   naar   eigen  oorspronkelijk  inzicht. 
Hij    heeft    het    van  een  lijdzaam  tot  een  drijvend  verheven.    Hij 
heeft  het  van  afwachten  tot  aangrijpen  gewekt.  Hij  heeft  een  voor- 
beeld gegeven  van  toewijding  die  eenigis.  Hij  heeft  plichten  leereii 
kennen   en    doen,    hij    heeft    leeren    denken    en    werken,    gelijk 
weinigen  vóór  hem.    Hij  heeft  getoond  wat  in  de  samenleving  de 
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uitgever  kan  beteek  enen,  indien  hij  met  al  den  ernst  van  zijn 
taak  zijn  omgeving  o  verspiedt,  haar  behoeften  peilt  en  de  beste 
middelen  aangrijpt  om  daarin  waardig  te  voorzien.  Met  zijn 
eigen  geestdrift  heeft  hij  anderen  weten  te  bezielen  en  een  jong 
geslacht  gewekt,  dat  een  nieuw  en  een  frisch  leven  zou  brengen 
over  een  handel ,  die  dreigde  te  versuflen  onder  het  laffe  gewee- 
klaag van  kwijning  en  verval. 

^yZiet  wat  er  te  doen  is  EN  DOET  het!"**  heeft  hij  met  woord  en 
daad  toegeroepen  aan  allen  die  het  hooren  wilden.  En  dat  woord 
klinkt  na,  met  luiden,  onverzwakten  weergalm.  Dat  Fuhri''s 
stx)ere  geest  blijft  leven  hebben  zijn  leerlingen  Thieme  en 
Sijthoff  betoond,  en  zal  worden  betoond  door  allen,  die  met 
bedachtzaamheid  en  ernst  iets  van  dat  heilige  vuur  in  den  boe- 
zem aan  kweeken,  waarvan  hij  een  held  en  een  martelaar  was. 


JOH.  VAN  DER  HETJ. 

In  1S56  werd  het  fonds  van  Joh.  van  der  Heij  &  Zoon,  te 
Amsterdam ,  in  veiling  gebracht.  Een  groot  gedeelte  daarvan  was 
reeds  verkocht  in  1841.  Dit  huis,  in  1792,  onder  de  firma 
Wessing  &  van  der  Heij ,  opgericht .  maar  twee  jaren  later ,  na 
Wessing's  dood,  onder  van  der  Heij's  naam  alleen  voortgezet,  be- 
hoorde tot  de  aanzienlijkste  uitgevers-firma^s.  Zijn  fondslijst  be- 
vatte ongeveer  400  titels,  vooral  loopende  over  stichtelijke  lektuur, 
geschiedenis  en  letterkunde.  Joh.  van  der  Heij  begon  zijn  uit- 
gevers-loopbaan met  het  beroemde  boek  van  Petrus  Broes,  Df 
peinzende  Christen^  waarvan  in  1(S63  de  8e  druk  verscheen.  Al 
wat  bij  deze  firma  uitkwam  had  een  goeden  klank;  een  reden 
waarom  de  auteurs  bij  voorkeur  haar  als  uitgever  kozen.  Van 
der  Heij  was  eigenaar  van  de  meest  gezochte  godsdienstige  werken 
van  Broes,  Clarisse,  Goede,  Hamelsveld,  van  Hengel,  Heringa, 
Ehrenberg,  Ewald,  Krieger,   Strauss,  en  andere  stichtelijke  hand- 
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boeken  ei\  bundels  leerredenen,  die  toen  aan  de  orde  van  den  dag 
waren.  Zijn  uitgaaf  van  Hooft's  Nederlandache  Historiën  met  aantee- 
keningen  van  Siegenbeek,  Simons  en  van  Ca|)])elle,  was  eeu  stoute 
onderneming ,  maar  hoorde  bij  hem  thuis ,  omdat  hij  ook  andere 
geschiedkundige  boeken  van  deze  sclirijvers  had  uitgegeven.  In 
1823  nam  Joh.  van  der  Heij  zijn  zoon  Jacob  als  deelgenoot  in 
de  firma  op.  Tot  hun  fonds  behoorden  de  onderscheiden  dicht- 
werken van  van  's  Gravenweert ,  M.  C.  van  Hall ,  H.  H.  Klijn , 
B.  Klijn,  Loots,  Simons,  van  Someren,  van  Walre,  Wiselius,  alle 
op  zwaar  papier,  in  hun  eigenaardig  groot  8°  formaat,  met  alle- 
gorisch titelblad  en  portret,  en  glimmend  gekartonneerden  bajid. 
In  later  tijd  hadden  zij  ook  een  naam  voor  de  goede  reisverhalen , 
romans,  kinder-  en  schoolboeken,  die  bij  hen  uitkwamen.  Wat 
deze  laatsten  betreft  koos  de  Bataafsche  Maatschappij  tot  Nut  van 
't  Algemeen  hen  tot  haar  uitgever ,  waardoor  hun  schoolfonds 
aanmerkelijk  aangroeide.  Bovenal  legden  zij  zich  op  tijdsclirift^n 
toe.  Bij  de  firma  verschenen  van  1806  nf,  jaren  lang,  de  Re- 
censent ook  der  Iiecensenten\  van  1822  af  het  ('hristeUjk  Maandschrift  \ 
voorts  da  Evangelische  Kerkbode  \  de  Star\  di»  Vrinid  des  Vadei'lands\  de 
Herkaauwer,  Als  een  staal  van  den  omvang  hunner  vroegere  zaken 
kaji  dienen  een  door  hen  nagelaten  kunstboek,  waarin  bewaard  zijn, 
als  bepaald  voor  hun  uitgaven  vervaardigd:  870  teekeningen  en 
gravuren,  waarvan  180  teekeningen  door  Jarx)b  Smies  en  800 
gravuren  van  J.  E.  Marcus.  Deze  kostbare  verzameling  werd 
door  den  ijverigen  H.  G.  Bom  beschreven  en  geveild. 

Joh.  van  der  Heij  was  met  Adriaan  Loosjes  Pz.  en  David  du 
Mortier,  in  1816,  oprichter  der  Vereeniging.  Hij  was  haar  „ge- 
committeerde'' (bestuurslid)  van  1818  tot  »32,  en  wel  al  dien  tijd 
lang  haar  voorzitter.  Van  de  drie  ontwerpers  bleef  hij  alleen 
over  om  haar  vestiging  en  voorloopigen  bloei  t«  zien.  Met  zijn 
vrienden  P.  van  Cleef ,  J.  den  Hengst  en  P.  C.  van  Marie  heeft 
Il  ij  jaren   lang    zich    de    lasten  en  zorgen  getroost,  de  gescliillen 
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vereffend,  de  processen  geleid,  aan  de  eerste  bemoeiingen  verbonden. 
Zijn  toespraken  bij  de  opening  van  alle  vergaderingen  getuigen 
van  de  liefde ,  die  hij  koesterde  voor  het  vak  zijner  keus ,  van 
de  hoogheid  van  zijn  plichtsgevoel,  van  de  degelijkheid  van  zijn 
streven.  Waren  Tjoosjes  en  du  Mortier  met  hem  de  ontwerpers, 
van'  hem  alleen  kan  gezegd  worden  dat  hij  was  de  vader  der 
Vereeniging.  De  boekhandel  van  Nederland  heeft  Johannes  van 
der  Heij  te  eerbiedigen  als  een  zijner  hervormers. 

W.  VAN  BOEKEREN. 

In  1857  verkocht  W.  van  Boekeren,  te  Groningen,  zijn  aan- 
zienlijk fonds  en  gaf  te  gelijk  zijn  uitgebreide  djebietzaak  over 
in  handen  van  zijn  schoonzoon  K.  de   Waard. 

Wol  ter  van  Boekeren  behoort  tot  de  voornaamste  boekverkoo- 
pers  hier  te  lande  gedurende  de  eerste  helft  van  deze  eeuw.  Hij 
heeft  alle  richtingen  van  den  handel  in  zich  vereenigd  en  was  in 
iedere  daarvan  een  man  van  beteekenis:  hij  was  groot  debitant 
in  binnen-  en  buitenlandsche  boeken,  een  degelijk  antiquaar, 
een  onzer  bekwaamste  en  werkzaamste  uitgevers.  Weinigen  meer 
dan  hij  zouden  een  uitgebreide  levens- en  handelsbeschouwing  waar- 
dig zijn;  niemands  voorbeeld  zou  krachtiger  kunnen  werken  tot 
navolging.  Jammer,  dat  wij  zoo  weinig  in  staat  zijn,  bijzonder- 
heden omtrent  zijn  persoon  en  zijn  arbeid  meê  te  deelen!  Hij 
zelf  was  voornemens  eenige  aauteekeningen  na  te  lat^n,  maar 
liet  het  bij  een  enkel  half  blaadje  betreflende  zijn  allereerste 
jeugd.  Aan  zijn  kinderen  heeft  hij  niet  veel  omtrent  zich-zelv^ 
verteld,  en  deze  betreuren  het,  zoo  weinig  van  hun  vader  te 
weten.  Zijn  oude  handelsgenooten  en  vrienden  zijn  allen  dood ; 
zijn  eigen  papieren,  zijn  handel  betrefl'ende,  zijn  verscheurd.  Een 
hoogstbelangrijk  bestaan,  als  dat  van  van  Boekeren,  moet,  even 
als  dat  van  anderen,  worden  opgemaakt  uit  de  verspreide  gege- 
vens die  er  nog  te  vinden  zijn. 
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Van  Boekereii  was  van  1790.  Zijn  vader,  dien  hij  reeds  op  zijn 
vijfde  ja<ar  verloor ,  was  predikant  op  een  dorp  in  de  nabijheid 
van  Delfzijl,  en  hij-zelf  was  in  de  wieg  gelegd  met  de  hoop  dat 
hij  zijn  vader  in  het  predikambt  zou  navolgen.  De  jongen,  die 
met  zijn  moeder,  ook  weldra  gestorven,  naar  Groningen  verhuisd 
was,  had  door  het  lezen  van  Brandfs  Lev*^  van  de  Ruijter  zijn 
zinnen  op  den  zeedienst  gezet  en  werd  dan  ook  al  spoedig  naar 
Sappemeer  in  den  kost  gezonden  om  daar  de  stuurmanskunst  te 
leeren.  Het  bleek  trouwens,  dat  Sappemeer  niet  de  plaats  was 
om  tot  een  wetenschappelijk  zeeman  te  worden  opgeleid,  en  de 
jonge  Wolter  werd  dus  uu  uitbesteed  bij  den  onderwijzer  Eie- 
del ,  om  te  \^-achten  wat  er  uit  hem  groeien  wou.  „Met  groot 
genoegen",  schrijft  van  Boekeren  op  zijn  krabbetje,  „bragt  ik 
daar  twee  jaren  door,  en  hoezeer  Riedel  geen  grammaticus  was, 
sprak  hij  coulant  Engelsch,  Fransch  en  Duitsch ,  't  geen  mij  later 
van  veel  dienst  was,  vooral  toen  wij  Fransch  waren."  Het  voor- 
nemen, dat  hij  zich  met  zijn  ouderen  broeder  Engelbert,  die  in 
Amsterdam  een  zaak  had  begonnen,  associeeren  zou,  werd  door 
diens  spoedigen  dood  verijdeld.  Een  ander  plan,  om  te  gaan 
studeeren,  gaf  hij  zelf  op  en  besloot  eindelijk  in  1810,  en  dus 
nog  op  i^Ojarigen  leeftijd,  voor  boekverkooper  in  de  leer  te.  gaan 
bij  R.  J.  Schierbeek,  bij  wien  hij  tot  1812  werkzaam  was.  Daar 
maakte  hij  kennis  met  een  jong  Franschman  van  goeden  huize, 
die  te  Groningen  bezig  was  abonnementen  op  te  zamelen  voor 
het  Journal  de  Ca^sation  en  wiens  vader  te  Parijs  den  post  van 
advokaat-generaal  bekleedde ;  en  aangezien  van  Boekeren  van 
zins  was  zicli  te  Groningen  als  debitant  te  vestigen,  nam  hij 
gaarne  den  raad  aan  om  eerst  naar  Frankrijk  te  gaan,  ten  einde 
daar  met  Fransche  uitgevers  in  handelsbetrekking  te  komen.  Die 
raad  vond  ook  bijval  bij  den  inspecteur  van  den  boekhandel  in 
de  vier  Noorder-departementen,  van  Lennep,  die,  „ofschoon 
hij    overigens  meende   dat  er  in  de  provincie  en  in  de  hoofdstad 
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al  meer  dan  geuoeij  boekverkoopers  waren" ,  wel  eeuig  heil  zag  in 
een  meer  bepaald  Franschen  handel.  In  Mei  1812  vertrok  van 
Boekeren  alzoo  naar  Parijs  en  vervoegde  zich ,  na  een  reis  van 
eenige  dagen ,  met  zijn  aanbevelingsbrieven  dadelijk  bij  den  ad- 
vokaat-generaal  Sirey,  die  hem  persoonlijk  geleiSde  naar  baron 
de  Pommereuil,  directeur-géneral  de  la  librairie  et  de  Timpri- 
merie,  om  een  request  tot  zijn  vestiging  in  te  dienen.  Beider 
hulp  was  hem  van  grooten  dienst  en  leidde  hem  bij  de  voor- 
naamste Parijsche  uitgevers  in. 

Bij  de  opening  zijner  zjiak  in  dat  zelfde  jaar,  liet  hij  onmid- 
dellijk een  catalogus  drukken  van  de  Fransche  boeken,  die  in 
zijn  magazijn  voorhanden  waren,  maar  werd  daarvoor  —  en  dit 
teekeni  den  dwang  dier  dagen !  —  door  den  fungeerenden  inspec- 
teur beboet ,  „omdat  die  catalogus  buiten  het  verlof  der  regeering 
verspreid  was."  Intusschen  bracht  die  lijst  hem  al  dadelgk  met 
de  Fransche  ambtenaren  in  betrekking  en  gaf  aan  zijn  zaak  een 
gunstige  bekendheid.  Het  vertrek  der  Franschen  daarentegen  en 
een  gedwongen  afwezigheid  om  Delfzijl  te  helpen  belegeren , 
hadden  een  nadeeligen  invloed  op  zijn  boekhandel,  die  zich  echter 
na  zijn  terugkomst  weldra  herstelde,  zoo,  dat  hij  besloot  zich  ook 
rechtstreeks  in  betrekking  ie  stellen  met  Duitschland.  Door 
tusschenkomst  van  de  Weidmanusche  Buchhandlung  kwam  hij  in 
kennis  met  de  firma  J.  A.  Barth  te  Lei pzig,  met  welke  hij  steeds  in 
betrekking  bleef  en  die  hem  bij  den  Duitschen  boekhandel  aanbeval. 

Het  koopen  op  een  auctie  van  een  paket,  waarin  hij  een  ma- 
nuscript op  perkament  van  het  N.  Testament  ontdekte,  was  de 
eerste  aanleiding  tot  het  antiquariaat.  Van  Boekeren,  koopman 
in  zijn  hart,  werd  door  de  winst,  die  hij  op  deze  vondst  be- 
haalde ,  opmerkzaam  op  de  voordeden ,  die  er  in  den  ouden 
handel  te  vinden  waren.  Hij  wist,  even  als  Radink  en  anderen, 
hoeveel   kostbare   boeken    door  het  continentale  stelsel  ^  verloren 


*  Zie  later:  levensbericht  omtrent  Jac.  Radink, 
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waren  gegaan  en  hoe  het  overschot  d?iardoor  in  waarde  gestegen  was^. 
Handig  genoeg  maakte  hij  zich  daarvan  zooveel  hij  kon  meester,  en 
t€ri  einde  zich  te  beter  op  de  hoogte  t^,  stellen  van  hetgeen  vooral 
de  Engelsche  boekenliefhebbers  van  hun  gading  achtten,  trad  hij 
in  briefwisseling  met  William  Baynes  te  Londen.  Baynes  vond 
het  van  zooveel  gewicht  een  knap  agent  in  Holland  te  heb- 
ben, dat  hij  persoonlijk  overkwam  en  aan  van  Boekeren  alle 
noodige  inlichtingen  verstrekte.  Sinds  liet  de  laatstgenoemde  geen 
vogel  over  het  touw  vliegen;  liij  bestuurdeerde  alle  bibliotheek- 
veilingen, met  de  prijzen  daar  besteed,  en  werkte  zich  zoo 
geheel  in  het  antiquariaat  in,  dat  hij  zich  spoedig  ook  in  dit 
opzicht  een  kostbaar  magazijn  verzamelde.  Baynes  herhaalde  telken 
jaar  zijn  bezoek  aan  Holland,  kocht  in  wat  hij  vond  en  maakte 
van  Boekeren  steeds  rijker  in  kennis  en  in  voordeel.  Ook  andere 
antiquaren  uit  liet  buitenland  deden  dit.  Holland  ,  met  zijn  over- 
blijfsels van  de  oude  klassieken ,  van  kerkvaders  en  theologen , 
van  Fransche  literatuur  uit  een  eeuw  vroeger,  in  één  woord  van 
tal  van  werken  van  waarde,  voor  zooveel  er  nog  van  gespaard 
waren,  was  een  vruchtbare  markt  voor  den  vreemdeling.  Onze 
antiquaren  beleefden  een  gouden  tijd,  waarin  van  Boekeren  deelde. 
Ter  uitbreiding  zijner  handelsbetrekkingen  ging  hij  in  1825  zelf 
naar  Engeland  en  herhaalde  dit  in  1842  en  1851.  Tn  1838 
bezocht  hij  voor  het  eerst  de  Leipziger  mis,  waar  hij  het  uit- 
sluitend depot  voor  Holland  wist  machtig  te  worden  van  de  Atuy 
tores  Classici  door  Teubner  uitgegeven.  Zijn  zaken  heen  en 
weer,  naar  en  uit  het  buitenland,  kregen  hoe  langer  hoe  meer 
omvang  en  maakten  hem  tot  een  der  grootste  debitanten  van 
ons  land. 

Men  zou  meenen ,  dat  aan  het  bestuur  van  zulk  een  uitvoerige 
handelszaak  al  genoeg  te  doen  viel.  Voor  een  man  met  zooveel  han- 
delsijver als  van  Boekeren  niet.  Hij  is  tevens  een  van  onze  grootste 
uitgevers  geweest,  niet  alleen  wat  betreft  het  getal,  maar  ook  in 
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het  gehalte  zijner  uitgaven.  De  catalogus  zijner  fondsveiling  in 
1856,  in  twee  gedeelten,  bevat  niet  minder  dan  ongeveer  200 
titeU.  Hij  bewoog  zich  in  allerlei  richting,  en  deed  dat  in  alle 
even  degelijk,  het  minst  in  rechtsgeleerde  en  geneeskundige  we- 
tenschap. Op  natuur-  en  werktuigkundig  gebied  bezorgde  hij 
uitgaven  van  Arends,  Bakker,  Schroeder  Steinmetz,  Sebastian, 
Hufeland,  Darwin,  Deleuze,  Herschell,  Vieth,  von  Humboldt, 
Ënnemoser,  de  kapitale  werktuigkundige  werken  van  Verdam  niet 
te  vergeten.  Op  theologisch  en  stichtelijk  o.  a.  van  Clarisse,  van 
Herwerden,  Schleiermacher ,  Pareau,  Thoden  van  Velzen,  von 
Baumgarten,  Ewald,  Muntinghe,  W.  Scholten,  Tittmann,  Bogue, 
Ehrenberg,  Goudschaal,  Boeles,  Sannes,  Baumgarten  Crusius.  Op 
geschiedkundig  van  Riedel,  Schlosser,  Driessen,  Feith,  van  Hall, 
van  Limburg-Brouw^r ,  Engelen,  welke  beide  laatsten  al  hun 
werken,  ook  op  ander  gebied  en  een  heele  reeks  uitmakende,  bij 
hem  uitgaven.  Letterkundige  werken  van  Bowring,  de  Lannoy, 
Huisinga-Bakker,  Kemper,  Spandaw,  ook  Scheller's  Klein  IFoor- 
denboek  ^  zagen  bij  hem  het  licht.  Toen  in  het  begin  van  ons 
tijdvak  de  reisverhalen  in  de  mode  waren ,  vond  men  van  de 
besten  op  de  pers  van  van  Boekeren ,  even  als  romans ,  die  hij 
met  smaak  wist  te  kiezen  en  keurig  deed  vertalen.  Hij  was  de 
eerste ,  die  W.  Scott  hier  bekend  maakte  en  de  meesten  van  diens 
romans,  te  zamen  28  deelen,  uitgaf;  die  B/ellstab's  1812,  Man- 
zoni's  Verloofdm^  en  onderscheiden  veelgelezen  boeken  van  Cooper , 
AVilson,  Mrs.  Bray,  Belani ,  Fred.  Bremer,  Flygare  Carlèn  , 
Marryat,  hier  verschijnen  deed.  Ook  de  beste  kinderwerkjes  van 
Goeverneur,  den  gevierden  dichter  der  fabelen  en  vertelsels,  werden 
door  hem  uitgegeven  en  bij  duizenden  verkocht. 

Van  Boekeren  was  als  debitant,  als  antiquaar  en  als  uitgever, 
in  de  stad  zijner  inwoning,  ja  door  het  geheele  land  heen,  even- 
zeer gezien.  Van  huize  uit  een  man  van  beschaving  en  uitge- 
breide kennis,  had  hij  die  beide  eigenschappen  des  te  meer  weten 
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te  doen  aanwassen  door  den  omgang  met  allerlei  mannen  van 
beteekenis  en  naam  in  onderscheiden  richting.  Allereerst  was 
daarvoor  gelegenheid  door  de  aanraking  met  de  geleerden  in  de 
akademiestad  zijner  w^oning.  Maar  ook  door  zijn  uitgebreid  ma- 
gazijn van  oudere  en  nieuwere  boekeu  in  verschillende  talen  en 
vakken ,  die  hij  door  catalogen  en  lijsten  alom  bekend  maakte , 
had  hij  een  kring  van  geletterden  aan  zijn  zaak  verbonden  over 
geheel  Nederland  heen,  zooals  maar  weinigen  zich  beroemen  kon- 
den te  bezitten.  Voor  die  allen  was  hij  een  vraagbaak ,  een 
raadsman,  van  velen  een  vriend.  Zijn  deftige  vormen,  zijn  eenigs- 
zins  aristocratisch  voorkomen,  bovenal  zijn  niet  alledaagsch  veel- 
weten,  openden  voor  hem  de  beschaafdste  kringen,  en  op  zijn 
jaarlijksche  rondreizen  was  hij  de  welkome  gast  bij  de  aanzien- 
lijksten  van  geest.  In  zijn  eigen  huis  —  waar  wij  hem  in  herinne- 
ring nog  vóór  ons  zien,  met  die  statige  figuur,  dat  scherp  gelijnd 
gelaat,  dat  eerwaardig  hoofd  gedekt  door  een  zwart  kalotje,  waar- 
onder de  lange  grijze  haren  tet  op  de  schouders  afhingen  — 
in  zijn  eigen  huis  had  hij  zijn  woonkamer  weten  te  verheften  tot 
de  ontmoetingsplaats  van  Groningens  geleerden  en  geletterden , 
maar  had  daardoor ,  gelukkig ,  toch  den  gezelligen ,  gullen  toon 
niet  verjaagd,  dien  hij  in  zijn  huisgezin  als  het  grootste  voorreclit 
aclitte.  Van  Boekeren  was  innerlijk  en  uit-erlijk ,  in  handel  en 
wandel ,  de  type  van  den  klassieken  boekverkooper ,  een  over- 
blijver, zou  men  zeggen,  van  dat  echte  ras,  dat  in  vroeger  eeuw 
ons  vaderland  tot  roem  strekte. 

Na  zijn  uittreden  uit  den  handel  vestigde  hij  zich,  ter  ruste, 
te  Apeldoorn,  waar  hij  in  1871,  op  81  jarigen  ouderdom  overleed. 


C.  G.  SULPKE. 

In   September    1858   overleed    Christiaan    George  Sulpke,  eeu 
van    de    veteranen   uit   deze    eeuw,    een    man  onder  zijn  vakge- 
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iiooteii  van  groot  aanzien.  Zijn  uiterlijk ,  zijn  handel ,  ook  zijn 
manier  van  handelen,  was  Duitsch.  Toch  was  liij  een  echte  Hol- 
lander, van  geboorte  en  van  gemoed.  Alleen  had  hij  maar  zijn 
eerste  opvoeding  in  Duitschland  gekregen,  en  den  stempel  daar- 
van had  hij  nooit  kannen  afleggen.  Als  léjarige  knaap  kwam 
hij  hier  terug  en  werd  hij  —  hij  sprak  het  Duitsch  als  zijn 
moedertaal  —  als  leerling  geplaatst  in  den  Duitschen  boekhandel 
van  Hesse  te  Amsterdam.  Dat  was  omstreeks  180'5.  Eenii^e 
jaren  later  kwam  hij  als  bediende  bij  de  Wed.  Cijfveer  te  T^ei- 
den,  voor  hem  een  plaats  bij  uitnemendheid,  omdat  hij  er  zijn 
bekendheid  met  Duitsche  boeken  vruchtbaar  kon  maken  onder 
studenten  en  er  voor  zich  zelv',  als  in  een  akademiestad ,  veel 
kon  leeren.  In  1808  vestigde  hij  zich  als  Duitsch  boekhandelaar 
te  Amsterdam,  eerst  als  deelgenoot  van  Buder,  vier  jaar  later 
zelfstandig  onder  eigen  naam.  —  Wat  soms  een  voorrecht  kan 
wezen,  en  voor  Sulpke  werkelijk  was:  hij  had  geen  fortuin. 
Hetgeen  liij  gespaard  had ,  moest  hem  vrijkoopen  van  de  Fransche 
conscriptie.  Maar  hij  had  kunde,  krediet  en  een  muurvasten 
wil.  Hij  moest  er  komen,  kostte  het  wat  het  wilde.  Amsterdam, 
heel  Holland,  had  behoefte  aan  Duitsche  boeken;  de  Fransche 
douanen  belemmerden  zooveel  mogelijk  den  invoer;  boeken  wer- 
den aan  de  grenzen  belemmerd,  op-  en  aangehouden  zooveel 
mogelijk,  ook  onder  allerlei  afpersing.  Sulpke  ging  ze  halen, 
zelf  halen,  en  bracht  ze  mee.  Zoo  werd  hij  de  markt  meester. 
En  toen  Napoleon,  zijn  schrikbeeld,  gevallen  en  Holland  vrij 
was,  toen  had  Sulpke  door  heel  het  land  zijn  banen  gebroken. 
Zijn  invoerhandel  was  aanzienlijk. 

Sulpke  wist  wat  hij  deed,  ook  als  uitgever.  Zijn  verblijf  te 
Leiden  had  hem  bekend  doen  worden  met  de  behoeften  van  het 
wetenschappelijk  onderwijs.  Toen  reeds ,  als  studenten ,  had  hij 
het  oog  op  sommigen ,  die  wellicht  later  zijn  auteurs  zouden 
kunnen    worden ,  of  hem  behulpzaam  zouden  kunnen  zijn  in  het 
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bearbeiden  van  vreemde  werken  voor  ons  land.  In  den  eersten 
tijd  zijner  vestiging  had  hij  geen  gelegenheid  om  aan  uitgeven  te 
denken.  Maar  toen  zijn  Duitsche  boekhandel  op  palen  stond, 
onze  staatsinstellingen  onze  rustige  ontwikkeling  verzekerd  had- 
den en  de  welvaart  terngkwam,  toen  zag  Sulpke  zijn  terrein  ge- 
reed. Bovenal  zag  hij  kans  van  welslagen  in  het  in  het  licht 
geven  van  werken  over  genees-  en  natuurwetenschap.  Buiten  do 
akademiën,  waar  vreemde  talen  wel  gelezen  werden,  bestonden  er  ten 
behoeve  van  plattelands  doctoren,  van  heelmeesters  en  apothekers, 
klinische  scholen,  waai-aan  tal  van  jongelieden  hun  opleiding 
genoten.  En  voor  dezen ,  die  niet  zoo  in  vreemde  talen  onder- 
legd waren ,  moesten  Hollandsche  bewerkingen ,  vooral  van  Duit- 
sche, maar  ook  van  andere  studieboeken ,  wier  waarde  hij  kende, 
welkom  zijn.  En  zoo  vormde  hij  van  lieverlee  een  fonds,  dat 
op  dat  gebied  geen  mededinger  had.  Wij  halen  uit  zijn  catalo- 
gus aan  de  namen  van  Bock ,  Chelius ,  Hartmann ,  liornung , 
llufeland,  Johnson,  Langenbeck,  Maygrier,  Most,  Ricord ,  fti- 
cherand,  Romberg,  Soemmering,  Sprengel,  Stark,  Titmann,  We- 
ber ,  boeken ,  wier  bewerking  aan  de  meestbevoegden  werden 
toevertrouwd  en  wier  uitgaaf  met  gunstig  debiet  bekroond  werd. 
Ook  daardoor  kreeg  Sulpke's  naam  op  dat  gebied  een  goeden 
klank  en  werd  hij  de  uitgever  van  vaderlandsche  geleerden  als 
van  Epen,  van  der  Hout,  Schroeder  van  der  Kolk,  Molejüchott , 
Moll,  C.  J.  en  G.  J.  Mulder,  van  Onsenoort,  Pla^e,  de  Rie- 
mer,  Suringar,  Tilanus .  Vosmaer,  Vrolik,  van  de  Water. 
Worden  daar,  uit  lateren  tijd,  niet  bij  vergeten  de  beroemde 
sterrekundige  werken  van  Kaiser.  —  Als  tijdschriften  kwa- 
men bij  Sulpke  uit  :  de  Verhandelingen  d^sr  Ie  Klasse  van 
ïtet  Kon,  Ned.  Instituut  van  fVetenscfiappen;  liet  Tijdschrift  voor 
Gniees-  Heel-  en  Ferloskundf ;  het  Tijdschrift  voor  Natuurlijke 
Geschiedenis  door  v.  d.  Hoeven  en  de  Vriese;  en  Kaiser^s 
Sterrekundig     Jaarboek,     —     Ook     voor    gymnasiaal-    en    middel- 
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baar    onderwijs  gaf  Sulpke  belangrijke  schoolboeken  in  het  licht. 

Zijn  fonds  was  in  zijn  tijd  een  der  beste.  Sulpke  was  weten- 
schappelijk boekverkooper.  Hij  heeft  uitstekende  leerlingen  ge- 
vormd; al  ware  het  Gebhard  maar  alleen,  die  met  zijn  heele  hart 
aan  zijn  leenneester  gehecht  was  en  waar  hij  kon  diens  eigen- 
schappen van  hoofd  en  gemoed  loofde,  gelijk  ook  uit  het  opstel, 
in  de  Bijdragm  opgenomen,  blijken  kan. 

In  1850  deed  Sulpke  zijn  handel  over  aan  zijn  eenigen  zoon, 
die  zich  trouwens,  na  een  tijdlang  het  spoor  zijns  vaders  gevolgd 
te  hebben,  in  1859  aan  de  zaken  onttrok. 

Van  1818  af  was  Sulpke  lid  van  de  Vereeniging.  Met  al  de 
warmte  van  zijn  gemoed  was  hij  haar  belangen  toegedaan.  Hij  gaf 
daarvan  o.  a.  blijk  door  een  zeer  aanbevelend  opstel  in  het 
Jaarboekje  van  den  Boekhandel  van  1889.  In  1832  werd  hij  in 
haar  bestuur  gekozen  en  nam  hij  van  dat  jaar  tot  1836  het  be- 
heer der  geldmiddelen  waar.  In  183S  was  hij  haar  voorzitter, 
maar  gaf  die  betrekking  een  jaar  daarna ,  bescheidenheidshalve , 
aan  P.  Meijer  Warnars  over ,  toen  deze  op  nieuw  onder  de  be- 
stuurders optrad.  Uit  erkenning  van  zijn  groote  verdiensten 
benoemde  de  V.ereeniging  in  1854  hem  tot  haar  eerelid. 

DE  SCHLEIJER'S. 

In  Juli  1859  verloor  de  boekhandel  een  achtenswaardig  vak- 
genoot door  den  dood  van  Cornelis  Lodovicus  Schleijer,  te  Am- 
sterdam. De  bijna  80jarige  grijsaard,  die  kon  gezegd  worden 
tijdgenoot  geweest  te  zijn  van  drie  geslachten,  had  zich  door 
allen  geëerd  gezien  en  verdiende  dat,  omdat  hij  behoorde  tot 
hen,  die  kraclitig  hadden  saamgewerkt  om  onzen  handel  die  lei- 
ding te  geven,  welke,  door  innerlijke  huishouding  en  regeling, 
zooveel  heeft  bijgedragen  tot  algemeenen  bloei.  Van  jong  af  was 
Schleijer,  veertien  jaren  lang,  een  trouwe  steun  geweest  in  de 
belangrijke  zaken    van   Joh.   van    der  Heij,  en  toen  hij  in  180G 
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een  eigen  handel  begon,  kon  hij  naar  waarheid  getuigen,  erva- 
ring te  hebben  opgedaan.  Als  uitgever  bewoog  hij  zich  op  be- 
trekkelijk beperkt  terrein ,  maar  wat  hij  de^ed ,  deed  hij  degelijk. 
Tot  zijn  fonds  behoorden  voor  geneeskunde,  belangrijke  werken 
van  Béclard,  en  Siebold;  voor  geschiedenis  van  l^osscha  {SlatUs- 
omwenteling  in  18  Ui),  Witsen  Geijsbeek  [Biogr.  IVoor  den  hoek  der 
Ned.  Dickferjf);  voor  stichtelijke  lekt  uur  van  Bretschneider ,  Cha- 
teaubriand, Corstius,  Ewald,  van  Heijningen,  Muntinghe.  Ver- 
schillende goede  romans  gingen  van  hem  uit,  en  onderscheiden 
veelgetrokken  werkjes  voor  onderwijs.  Vooral  maakte  hij  zich 
verdienstelijk  door  de  voortzetting  van  de  Naamltjst  van  boeken , 
door  Saakes  begonnen  en  toen  het  eenige  hulpmiddel  dat  in  die 
behoefte  voor  den  boekhandel  voorzag.  Ook  in  de  Vereeniging 
was  Schleijer  rusteloos  ten  voordeele  van  den  handel  bezig, 
de  raadsman  voor  velen ,  de  vriend  van  allen ,  bescheiden 
en  braaf.  Als  bewijs  van  den  eerbied  en  de  hoogachting  hem 
toegedragen,  strekke,  dat  Schleijer  in  de  vergadering  der  Ver- 
eeniging in  1858  tot  haar  eerelid  benoemd  werd,  een  onder- 
scheidinir,  die  tot  dusver  aan  geen  boekverkooper  was  ten  deel 
gevallen. 

Zijn  oudste  zoon  J.  F.  Schleijer,  vroeger  14  jaren  werkzaam 
geweest  bij  Joh.  v.  d.  Heij  &  Zn.,  vestigde  zich  zelfstandig  te 
Amsterdam  in  1834.  Hij  was  een  man  van  letterkundige  be- 
kwaamheid, vooral  op  het  gebied  van  historie,  welke  voorliefde 
hij  bewees  door  zijn  uitgaaf  van  enkele  geschiedkundige  werken, 
waaronder  een  eereplaats  bekleedt  het  groote  werk  van  Arend, 
Algemeene  Geschiedenis  des  Vaderlands ,  door  hem  in  1 840  begon- 
nen. In  1853  verplaatste  hij  zich  naar  Breda,  om  daar  op  te 
treden  als  eigenaar  van  de  firma  Broese  &  Comp.  Zijn  weg 
werd  toen  een  geheel  andere  dan  hij  zich  aanvankelijk  voorge- 
steld had.  13e  firma  Broese  &  Comp.,  vroeger  aangelegd  door 
F.   B.  Hollingrrus  Pijpers,  bloeide  vooral  door  haar  uitgebreiden 
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invoerbandel  van  Fransche  boeken  en  haar  belangrijk  fonds  in 
inilitAire  werken.  Schleijer  ging  in  die  richting  met  glans  voort 
en  verrijkte  het  fonds  met  werken  over  krijgskundige  geschiede- 
nis en  voor  militair  onderwijs. 

Vroeger,  gedurende  zijn  verblijf  te  Arasterdam,  was  hij  een 
verdienstelijk  bestuurslid  van  de  Vereeniging  en  diende  deze  van 
1S42  tot  1852,  met  twee  jaren  tusschenstand ,  als  secretaris. 
Zijn  mondelinge  en  schriftelijke  adviezen  waren  altijd  even  hel- 
der en  onberispelijk  van  vorm.  Als  vertegenwoordiger  van  de 
Vereeniging  op  het  letterkundig  congres  te  Gent  in  1849  en 
op  dat  te  Amsterdam  in  1851  handhaafde  hij  de  eer  van  den 
HoUandschen  boekhandel  met  kordate  waardigheid.  Hij  leefde 
met  lieel  zijn  hart  in  de  Vereeniging;  al  haar  leden  betreurden 
het,  toen  hij  door  verandering  van  woonplaats  e^n  betrekking 
moest  neerleggen,  waarin  hij  zoo  ijverig  en  nuttig  werkzaam  wa^ 
geweest.  —  Zwak  van  gezondheid  mocht  hij  niet  lang  leven, 
maar  overleed  na  een  smartelijk  lijden  in  1856. 

Een  jongere  zoon  van  O.  L.  Schleijer,  Johannis  Willem,  had 
zijn  broeder  vervangen  als  hulj)  van  den  vader,  toen  die  broeder 
zelf  zich  neerzette.  In  1812  werd  hij  als  deelgenoot  opgenomen 
en  werd  de  firma  dien  ten  gevolge  C.  L.  Schleijer  &  Zoon.  Deze 
vennootschap  duurde  tot  1852,  toen  de  vader  zich,  om  zijn  hoo- 
gen  leeftijd,  van  den  handel  terugtrok,  üe  jongere  vennoot  volgde 
diens  arbeidzaam  spoor,  voegde  later  bij  zijn  werkkring  ook  het 
houden  van  fonds  veilingen ,  was ,  en  is  nog ,  de  trouwe  raadsman 
van  velen  in  zaken  van  administratief  beheer  en  betoonde  zich 
jaren  lang  ook  in  de  Vereeniging  als  een  wakker  bestuurslid  en 
voorstander  van  haar  belangen. 


TEN  BRINK  &  DE  ^RIES. 
In  Se])tembcr  1859  overleed  .lan  de  Vries,  hoofd  van  de  ürma 
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ten  Brink  cL'   de  Vries  te  Amsterdam ,  zijn  zonen  als  zijn  opvol- 
gers nalatende. 

Sinds  den  dood  van  zijn  deelgenoot  Jan  ten  Brink,  in  1846, 
had  hij  alleen  de  zaken  beheerd  en  voor  eigen  rekening  gedreven. 
De  laatstgenoemde  had  zich  in  1785  als  boekverkooper  gevestigd 
en  was  alzoo  de  stichter  van  het  nu  mim  honderdjarig  hui«,  dat 
zich  door  de  degelijkheid  zijner  nitgaven  een  goeden  naam  ge- 
maakt had  en  dien  steeds  gestand  deed.  Jan  t^n  Brink  Gerritszoon 
begon  zijn  handel ,  na  een  uitstekende  opleiding  in  de  uitgebreide 
zaken  van  Petrus  Schouten ,  als  bescheiden  debitant.  Weldra 
werd  hij  er  auctionaris  bij  en  ving  in  1788  zijn  uitgevers-loop- 
baan aan  met  de  uitgaaf  van  de  bekende  Post  van  den  Helicon  y 
grootendeels  geschreven  door  J.  Kinker,  met  medewerking  van 
Bilderdijk  en  andere  dichterlijke  grootheden;  een  tijdschrift  — 
men  zou  kunnen  zeggen  een  voorganger  van  de  Bra^a  —  dat 
zich  vooral  hevig  gedroeg  ten  opzichte  van  de  meer  en  meer  veld 
winnende  seiitimenteele  richting,  door  Feith  en  zijn  navolgers 
hier  te  lande  voorgestaan.  Ten  Brink's  ook  in  zijn  uitgaven 
zich  uitsprekende  patriotsche  gevoelens  brachten  hem  in  betrek- 
king met  verschillende  aanzienlijke  stadgenooten ,  die  met  hem 
dezelfde  politieke  partij  waren  toegedaan.  Zijn  standvastig  wei- 
geren van  het  openbaren  van  den  schrijver  van  de  bij  hem  in 
1806  verschenen  Brieven  omirent  een  vereeniging  van  de  Bataaf  sekt» 
Republiek  met  Frankrijk  —  de  auteur  was  niemand  minder  dan 
Joan  Melchior  Kemper  —  deed  hem  rijzen  in  de  algemeene  waar- 
deering en  gaven  ook  aan  zijn  handelszaak  meer  en  meer  uit- 
breiding. Dien  ten  gevolge  nam  hij  tot  hulp  in  zijn  beheer,  in 
1804,  zijn  neef  Jan  de  Vries,  die  in  1819  zijn  deelgenoot  werd. 
Van  dien  tijd  af  teekende  zich  de  firma:  ten  Brink  &  de  Vries. 
Een  der  eerste  ondernemingen  van  de  nieuwe  vennooten  was  de 
vertaling  van  de  zoo  beroemde  Stundm  der  AndwM^  een  boek  dat 
naamloos  uitkwam,  in  Duitschland  buitengewonen  opgang  maakte 
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en  later  bleek  afkomstig  te  wezen  van  den  Zwitserschen  geestelijke 
H.  Zschokke.  Van  deze  Stunden  ^  door  den  algemeen  geachten 
lutherschen  predikant  lloU  vertaald,  verscheen  het  eerste  deel  onder 
den  titel  Uren  aan  de  godsdienst  ginoijd  ^  in  1820.  Zoo  gezocht 
was  dit  kapitale  werk  in  14  deelen,  dat  het  reeds  in  1826  een 
2en  druk  noodig  had,  in  1843  een  3en,  in  1849  een  4en  en  in 
1857  een  5en.  Het  zoo  gelukkig  slagen  van  deze  onderneming 
was  zeker  een  der»  redenen,  waarom  de  firma  zich  voortaan  bij 
voorkeur  toelegde  op  het  uitgeven  van  theologische  en  stichtelijke 
lektimr.  Behalve  het  tijdschrift  Godgeleerde.  Bijdragen  ,  dat  zij  van 
1841 — ^Q  uitgaf,  kwamen  van  haar  pers  werken  van  Adriani, 
Bartels,  Braune ,  Ehreuberg,  Ewald,  Fénélon,  Geszner,  Hamels- 
veld,  van  l^eeu waarden ,  Lentz,  Mosche,  Muntendam,  Sailer,  en 
Zschokke ,  boeken ,  waarvan  verscheidene  een  of  meer  herdrukken 
beleefden.  Toen  in  het  begin  van  deze  eeuw  het  onderwijs  een 
geheele  hervorming  onderging,  vooral  door  toedoen  van  de  Maat- 
schappij tot  Nut  van  't  Algemeen,  heeft  ten  Brink  daaraan  mee- 
gewerkt door  de  uitgaaf  van  goede  schoolboekjes ,  en  zijn  ten 
Brink  &  de  Vries  daarmee  voortgegaan,  ^ij  gaven  werkjes  uit 
van  Aarsen ,  Allan ,  Altmann  ,  Amelse,  de  Andriessen's ,  van  W. 
Borski,  Hagoort,  Hazeu,  Holst,  Ippel,  de  Kruijff,  Leonhard, 
Tjoman,  Mars,  Mellink,  Perk,  Ploetz,  Rogge,  van  Rij  kom, 
Schmal,  Vierhout,  Vinet,  waarvan  verreweg  de  meesten  den  stem- 
pel van  meer  dan  één  herdruk  dragen.  Nog  gelukkiger  was  de  firma 
in  de  keus  harer  kinderwerkjes  en  leesboeken  voor  jonge  lieden.  Het 
uitgebreidste  is  zeker  Barthéleray's  Heize  van  den  jongen  Anackar.sis^ 
door  Stuart  vertaald,  een  boek,  in  niet  minder  dan  9  deelen,  dat  de 
deftige  jongelingschap  van  1820  en  volgende  jaren  gehouden  was  te 
lezen  en  dat  een  tweede  oplaag  kreeg.  Voorts  kleinere  maar  veel  aan- 
trekkelijker boekjes  van  Campe,  wiens  Rohinson  CrusoHm  1878  met 
een  8en  druk  bekroond  werd;  van  Herman,  Jacobs, Lieheskind  f^Pahn- 
hladen)^  T.ossius  [Giimal  en  Lina),  van  Mcert^ïu,  Petronella  Moens, 
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C,  Muller,  Nieritz,  en  al  die  keurige  kinderverhalen  van  C. 
Schmid  in  30  boekdeel tjes  —  belmlve  den  Kiuderbfjbd  —  die  4- 
5maal,  ja  wiens  Kersavond  10-  en  Paascheijeren  ]4maal  herdrukt 
werden.  Noemen  wij  eindelijk  nog  op  kerkgeschiedkundig  terrein 
ter  Haar's  Geschiedenü  dtr  Kerkhervorming  (4e  druk) ,  Hess ,  Ge- 
schiedenis der  Apostelen  5  deelen,  Martinet's  Geschiedenis  der  Wal- 
denzen  (3e  druk),  en  op  natuur-  en  werktuigkundig  gebied  de 
werken  van  Sommer  en  Bernouilli,  dan  zijn  er  voldoende  blijken 
gegeven  van  het  benijdenswaardige  fonds,  dat  de  firma  ten  Brink 
&  de  Vries  zich  hebben  weten  te  verzamelen. 

Jan  ten  Brink  was  in  zijn  tijd  overman  van  het  boekver- 
koopers-gild  te  Arasterdam.  Hij  werd  in  1836  commissaris  van 
het  voormalige  boekverkoopers-gilde  en  in  1846  lid  van  het 
bestuur  der  Vereeniging,  waarin  hij  groote  diensten  deed,  vooral 
als  nauwgezet  penningmeester,  en  door  allen  hooggeschat  werd  om 
zijn  grondige  en  heldere  inzicliten  in  zaken  van  gescliil  of  ten 
algemeenen  nutte. 


BLTLAGEN. 


I  N  n  o  U  D. 

WülUjv  overeenkomst  van  1710.  —  Memorie  van  loelichtuuj  bij  het 
traktaat  met  Frankrijk.  -  Verslag  fier  commissie  in  de  2e  kamer  der 
staten-ijeneraal  over  de  lutdere  overeenkomst.  —  Handelingen  in  de  2e 
kamer  der  staten  geiwraal  betreffende  de  overeenkomst  met  Frankrijk. 
Vertalingsrecht.  —  Handelingen  in  de  2e  kamer  over  het  traktaat  met 
lielgië.  —  Grondstellingen  betreffende  den  lelte^^kundigcn-  en  kun^tei- 
gendom  en  Memorie  van.  toelichting  ^  uitgegaan  van  de  Akademie  van 
wetenschappen ,  afd.  Letterkunde. 


Bijlage  bladzijde  112. 

Willige  Overeenkomst  der  Doekverkopers  binnen  Amstelredam, 
Leiden^  Rotterdam,  Hage  en   Utrecht,  d'c. 

Wy  ondergeschrevene  Boekverkopers,  binnen  Amstelredam ,  Leiden, 
Kotterdam,  Hage,  Utrecht,  en  andere  Steeden  die  met  ons  hier  in  con- 
curreren willen,  verbinden  ons  gezamentlyk ,  tot  redres  der  Negotie, 
aan  de  volgende  Articulen. 

I.  Dat  tot  welwezen  van  de  Negotie  een  ieder  stad  haar  boeken  zal 
taxeren  pro  rato  die  van  Amsterdam,  en  voornamentlyk  regart  neemen 
op  de  fraaiheid  van  Druk,  Papier,  Letter,  curieusheid  van  Platen,  als 
ook  op  de  Taaien.  En  door  dien  het  debiet  van  het  Latynsch  goed  in 
zoo  korte  tyd  niet  kan  geschieden  als  van  het  Fransche,  staat  men  toe 
dat,  alles  egaal  zynde  van  Druk,  Papier,  Letter,  Plaaten,  &c.  't  Latyn- 
sche  tien  ten  hondert  duurder  zal  gereekent  worden,  als  het  Fransche. 
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II.  Iemand  slordig,  ot"  up  zwart  schendig  Papier,  met  slegte  gehakte 
Plaaten  drukkende,  zal  pro  rato  minder  gereekent  worden  als  men  ordi- 
naris  zoo  een  blad  gewoon  is  te  rekenen,  en  meeixler  als  oixiinary,  zu 
zyn  boek  pro  rato  ciirieuser  uitgevoert  is,  op  dat  d'een  den  ander  met 
d'overpryzing  niet  mag  knevelen. 

III.  Dat  wy  direct  noch  indirect,  het  zy  in  Change,  of  op  Reekening, 
of  in  Geit,  of  onder  wat  pretext  het  mag  zyn.  niet  zullen  mogen  aan- 
nemen, een  eenig  boek  dat  iemand  \an  d'ondergetekende  word  nage- 
drukt:  wel  verstaande  dat  d'origineele  hier  door  niet  verbooden  \vorden 
te  laten  inkoomen  en  te  verkoopen. 

IV.  Dat  wy,  zo  dra  van  ons  een  boek  is  nagodrukt,  gezamentlyk 
zonder  exceptie  zullen  moeten  aanvallen  op  den  nadrukker  zyn  beste 
copyen  die  uitgedeelt  zullen  worden,  zo  als  die  in  druk  koomen  te  stiiaa, 
en  zal  't  getal  van  de  oplaag  by  meerderheid  van  stemmen  geoordeelt 
worden ,  mits  alle  de  Exemplaren  aan  hen ,  die  haar  portie  op  zjn  tyd 
zullen  betaalt  hebben,  gelykelyk  op  een  dag  aan  allen  zullen  afgelevert 
werden,  en  niet  eerder  in  d'eene  stad  als  d'anderen  verkogt  weidden  als 
op  den  zelven  dag. 

V.  In  cas  iemand  mankeerde  zyn  geit  op  zyn  tyd  te  betalen  en  zyn 
portie  af  te  halen,  zal  voor  ieder  maand  dat  hy  in  gcbreeke  blyft,  moe- 
ten betalen  a  zes  per  cent  intrest,  en  over  de  drie  maanden  leggende, 
tot  zyn  risico  verkogt  werden,  in  cas  van  schade,  doch  meer  daar  van 
komende  tot  profyt  van  de  Compagnie,  en  zal  ieder  stad  voor  de  zynen 
instaan;  dog  iemand  onwillig  wordende  't  een  of  't  ander  na  te  komen 
zal  hy  als  een  onwillige  en  nadrukker  aangezien  werden. 

YI.  Dat  wy  aan  niemand,  't  zy  hy  in  dit  Contnict  participeert  olie 
diuir  buiten  is,  die  eenig  Boek  verkoo))t  dat  naa  dezen  zal  nagedrukt 
ofte  uitgegeven  worden,  naar  gedaane  waarschouwing,  geen  Boeken  oji 
Reekoning  zullen  mogen  geven,  als  voor  geit. 

VII.  Iemand  een  Boek  van  buitelansche  Boekverkopen  hier  komende 
na  te  drukken,  zal  die  't  eerste  daar  van  kennis  geeft,  ofte  een  gedrukt 
blad  vertoont,  de  rechte  bezittei*  daar  van  gehouden  worden,  en  zoo  hy 
om  redenen  hem  movei*ende  het  zelve  wilde  seci'eet  gehouden  hebben, 
zal  hy  evenwel  onder  belofte  van  secretesse  daar  van  aan  een  van  de  ge- 
stelde verkoorne  mannen  in  ieder  stad  moeten  kennis  geven;  op  dat  als 
twee  malkanderen  zoo  in  den  weg  zyn,  't  blyken  mag  wie  de  d'eerste 
bezitter  geweest  is,  om  zoo  de  j^artyen  te  accom modeeren. 

VIII.  Zal   niemand  vermoogen  aan  te  geven,  of  in  de  Com|)agnie  be- 
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kent  maken:  nochte  in  de  Courant  te  vernielden,  dat  by  hem  gedrukt 
word  of  staat  te  woi-den,  een  zeker  boek  van  buiten  'slands  ontfangen. 
't  oreene  hy  naderhand  zou  willen  laten  steeken,  of  zelfs  niet  uitvoeren, 
maar  alleen  een  gewin  daar  mede  zoeken  te  doen,  ofte  een  ander  daar 
door  van  zo  een  occasie  te  beletten,  op  de  verbeurte  van  vyf-en- twintig 
guldens,  zo  hy  biqnen  drie  maanden  daar  na  geen  gedrukte  bladeren, 
hem  in  eigendom  behorende,  daar  van  kan  produceeren,  ten  zy  hy  tot 
reeden  van  nalatenschap  toond,  dat  daar  iets  in  mogt  zyn  tot  nadeel 
van  de  Regeeringe,  of  goede  zeeden. 

IX.  Zo  een  buitelands  Boekverkoper  hier  in  't  land  boeken  quam  te 
drukken,  of  door  anderen  te  laten  drukken,  om  alzoo  daar  voor  ons  goed 
machtig  te  worden,  't  geene  hy  anderzins  met  geit  zou  moeten  kopen, 
('t  geen  den  handel  van  dit  land  merkelyke  schade  toebrengt,  en  't  land 
van  in-en-uitgaande  lasten  nadeelig  is)  zal  't,  indien  men  het  weet  dat 
het  hier  te  lande  gedrukt  is,  niemand  vry  staan  een  Exemplaar  te  nee- 
men,  doch  door  de  gezamentlyke  Compagnie  moeten  nagedrukt  worden, 
conform  het  vierde  Articul:  en  een  ieder  gehouden  zyn,  syn  proportio- 
neele  portie,  tot  de  prys,  zo  als  die  in  druk  zal  komen  te  staan,  naar 
zig  te  nemen  op  de  verbeurte  van  drie  hondert  guldens. 

X.  De  buitenlandsche  Boekverkopers  buiten  de  zeven  Provintien  wo- 
nende, en  hier  in  't  land  met  groote  getallen  komende,  om  haar  nieuwe 
boeken  te  verruilen,  of  te  verkoopen,  zullen  die  boeken  door  niemand 
van  ons  mogen  aangenoomen  worden  op  reekening,  of  in  Change,  voor 
aleer  haar  boeken  eei*st  zullen  geëxamineert,  en  getaxeeit  zyn  door  de 
verkoorne  mannen,  en  de  steeden  malkanderen  aanstonds  kennis  gegee- 
ven  worden,  op  dat  haar  pryzen  na  de  ordinaris  cours  van  haar  land, 
zo  van  Papier  en  Druk  daar  gereekent,  en  de  vragt  daar  boven  naar 
discretie  gestelt,  onze  boeken  proportioneel  daar  ook  naar  gestelt  wor- 
den, op  dat  d'een  of  d'under  van  onze  Boekverkopers  door  haar  overpry- 
zing  niet  komen  te  lyden,  en  onze  boeken  alzo  buiten's  lands,  door  haar 
niet  minder  mogen  verkogt  worden  als  hiei*.  En  zal  alles  ter  goeder 
trouwe  moeten  nagekomen  werden  op  de  boete  van  hondeixl  ducatons,  zo 
iemand  op  d'een  of  d'andere  wys  buiten  ons  accoort  met  haar  komt  te 
handelen,  of  by  manquement  van  willige  betaaling,  als  een  nadrukker 
geattaqueert  woj-den. 

XI.  Iemand  een  boek  komende  te  drukken  of  uit  te  geeven,  zal  't 
zelve  uit  zyn  winkel  niet  eerder  mogen  verkoopen,  voor  aleer  door  de 
verkoorne  mannen  in  ieder  stad  de  prys  daar  op  gemaakt  is,  en  zal  na 
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dat  hy  het  uit  zyn  winkel  verkoopt,  het  ten  uitersten  niet  bovtm  een 
maand  mogen  ophouden,  om  't  zelve  iian  de  Boekverkopei's,  (bv  wien 
hy  zyn  contentement  kan  vinden),  te  zenden:  alles  volgens   i-edelykheid. 

XII.  Alle  boeken  buiten's  lands  met  iemand  aldaar  in  Compagnie, 
ofte  alleen  voor  zyne  reekening  gedrukt,  zullen  voor  geen  eige  Copyen 
kunnen  aangezien  worden,  maar  een  ieder  vrystaan  hier  te  lande  dezelve 
na  te  drukken. 

XIII.  Dat  indien  iemant  eenige  nagedrukte  Boeken  komt  t'  ontt\ingen 
hy  aanstonds  gehouden  zal  zyn  de  zelve  te  brengen  tot  den  Deeken,  of 
de  daar  toe  Verkoornen,  waarna  de  jiort  van  dito  Boeken  ieder  zullen 
moeten  goet  gedaan  worden  door  den  zender,  (eer  men  dezelve  weer 
terug  zend,  om  de  verschotene  penningen  op  het  goet  te  kunnen  vinden:) 
doch  indien  iemand  in  gebreke  blyft  als  boven  zoo  verklaart  hy  zich 
t'onderw^erpen  de  pa»ne  van  het  vierde  Articul  en  daiuenboven  te  be- 
talen t'elkens  25  gulden  boete,  ten  voordeele  van  ieder  van  de  Compag- 
nie der  stadt  daar  de  Casus  zal  voorvallen:  mits  ieder  gewaarschouwt 
zy  dat  het  een  nagi^drukt  hoek  is. 

XIV.  Eer  men  tot  revenge  eenigen  nadrukker  zal  komen  te  attaque- 
ren, zal  eerst  de  zaak  by  de  Compagnie  in  ieder  stad  onderzocht  wonlen, 
of  de  i'evenge  rechtmatig,  of  uit  passie  geschiet:  en  als  dan  door  de 
Compagnie  gezamentlyk  order  gestelt  woi-den,  dat  de  beledigde  den  na- 
di'ukker  zal  nadrukken,  en  zal  hy  als  dan  in  de  naam  van  de  Comjmg- 
nie,  onder  opzicht  nochtans  van  de  verkoome  mannen,  alles  uitvoeren 
om  den  anderen  tot  reden  te  brengen,  en  te  assisteren  conform  het 
vierde  Artykel.  Aldus  geaccordeert  en  door  ons  gezamentlyk  goed  ge- 
vonden en  getekent. 

Amderdcnn  den  achUten   Mdart ^  zcveniicnhondert  en  tien. 
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(;ois  van  der  Pliuits,  F.  THonoi'é,  llend.  Schelte,  Thomas  Lonibrail,  Joan- 
nes  van  Waesbergen,  Joannes  Pauli,  Jacques  Desboides,  Jan  Boom, 
Piet«r  de  Coup,  Pierre  HumbcMt,  Adr.  Braakman,  Louis  Renard,  Frères 
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Bijlage  bladzijde  55(). 

Memorie  ihui  toelicht in(j  t)ij  het  trakttuU  tasschen  Frankrijk 

en  Nederland  1855. 

De  overeenkomst,  wier  bijzondere  bepalingen,  als  betreflende  wette- 
lijke regten ,  bij  het  wets-ontwerp  aan  de  goedkeuring  dei*  Kamer 
worden  ontlerw^orpen ,  strekt  ter  nakoming  van  de  verbindtenis  die  Ne- 
derland tegenover  Frankrijk  op  zich  nam  bij  art.  14  van  het  handels-  en 
scheepvaarttrartaat ,  tusschen  de  twee  Rijken  op  den  25  Julij  1840  te 
Parijs  gesloten. 

Dat  artikel  luidt  aldus: 

Art.  14.     ))La  propriété  littéi*aire  sei*a  réciprotpiement  gamntie. 

»Une  convention  spéciale  déterminera  ultérieurement  les  conditions 
d'application  et  d'exécution  de  ce  principe  dans  chacim  des  denx  Roy- 
aumes." 

Ruim  veertien  jaren  zijn  er  thans  verloopen  .sinds  dit  beding  werd 
nedergesch reven ,  en  de  conventie  is  nog  niet  tot  stand  gekomen. 

De  onderhandeling  werd  intusschen  reeds  in  het  jaar  1841  geopend, 
doch  steeds  gestuit  o|)  verechil  van  meeiiing  omtrent  de  juiste  gi'enzen 
van  het  hier  bedoelde  eigendomsregt ,  omtrent  den  duur  der  overeen- 
komst, op  het  verschil  der  wetgevingen,  op  andere  bezwaren,  en,  steeds 
met  hoop  op  beter  slagen  weder  opgevat,  werd  zij  telkens  met  even  weinig 
vrucht  wederom  afgebroken. 

Waar  de  onderhandelaars  eenmaal  meenden  geslaagd  te  zijn,  bleek  het 
uit  de  afstemming  door  de  Vertegenwoordiging  van  't  geen  tus.schen  hen 
overeengekomen  was,  dat  zij  zich  hadden  vergist. 

Drie,  als  het  ware  aangewezen  tijdvakken,  kenmerken  die  lange  reeks 
van  pogingen*,  waardoor  de  Nederlandsche  Regering  aan  Frankrijk  de 
ondubbelzinnige  bewijzen  gaf  van  hare  zucht  tot  nakoming  der  op  zich 
genomen  verpligting. 
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Het  eei-ste  tijdvak  loopt  van  den  minvang  van  het  jaar  1841 ,  toen  de 
gezant  van  Frankrijk  voor  het  eei-st  met  instructiën  wei-d  voorzien,  tot 
aan  de  opzettelijke  zending  van  den  baron  Billing,  in  het  jaar  1851; 

het  tweede  van  die  zending  tot  aan  de  verwerping  door  de  Tweede 
Kamer  van  de  conventie  van  27  Mei  1852; 

het  derde  van  de  jongste  wederopvatting  der  onderhandeling  tot  aan 
de  ondeileekening  der  overeenkomst  die  thans  der  Kamer  ter  goedkeuring 
wordt  aangeboden. 

Met  de  geschiedenis  der  twee  eei*ste  tijdvakken  is  de  Kamei',  naar  de 
Regering  meent,  genoegzaam  bekend.  Van  het  laatste  ziet  zij  thans  de 
uitkomst. 

De  Regering  kan  derhalve  volstaan  met  te  wijzen,  deels  op  den  geheel 
verandei'den  staat  van  zaken  sedert  den  aanvang  van  het  vorig  jaar,  bij 
gevolg  op  het  geheel  verschillend  standpunt  waarop  zij  zich  bij  de  weder- 
aanknooping  der  onderhandeling  geplaatst  vond,  en  deels  oj)  de  wijzi- 
gingen in  het  vroeger  tot  stand  gebragte  tiiictaat,  welke  dooi' de  Regering 
niet  dan  met  moeite  verkregen  zijn,  vooral  nadat  Frankrijk  van  andere 
Staten  de  voorwaixrden  had  verki-egen,  aan  welke  dat  Rijk  veel  waarde 
meende  te  moeten  hechten. 

Wat  het  eei*ste  betieft,  de  littei-arische  conventie  van  22  Augustus 
1852  tusschen  Frankrijk  en  België  heeft,  sedert  hare  bekrachtiging  in 
1854  en  haar  in  werking  treden  in  de  maand  Mei  van  dat  jaar,  in  het 
naburig  Koningrijk  eene  belangrijke  industrie,  en  in  Nederland  een  l)e- 
hingrijken  tak  van  handel  doen  opliouden. 

liet  zij  verre,  dat  der  Regering  kunne  verweten  woi^den  zich  te  eeniger 
tijd  door  bedenkingen  van  zuiver  eigenbelang  te  hebben  laten  terughouden 
van  het  voldoen  ann  eene  plcgtige  verbindtenis.  Van  het  tegendeel  ge- 
tuigen de  bijna  zonder  tusschenpoozing  steeds  weder  opgevatte  pogingeti 
om  tot  overeenstemming  te  geraken;  van  het  tegendeel  getuigt  de  con- 
ventie van  27  Mei  1852. 

Maai'  het  tot  stand  komen  der  overeenkomst  tusschen  het  Fransche 
Rijk  en  België  heeft  den  vorigen  staat  van  zaken  zeer  a^inmerkeiijk  ge- 
wijzigd : 

lo.  door  de  bezwai*en  die  de  Nederlandsche  Boekhandel  in  eene  litteiu- 
rische  conventie,  en  bepaaldelijk  in  de  overeenkomst  van  27  Mei  meende 
gelegen  te  zijn,  voor  het  grootste  en  voornaamste  gedeelte  door  de  af- 
schafling  van  den  Belgisclien  nadruk  uit  den  weg  te  ruimen. 

2o.  door  het  bewijs  te  leveren  dat  België,  in  den  laatsten  tijd  de  baker- 
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mat  van  den  Kui'opeschen  nadruk ,  waurin  talhiuze  werklieden  hun  besUum 
vonden,  zich  noch  door  zijne  wetgeving?  —  dezelfde  als  de  onzo  op  liet 
kopijrejrt  —  noch  door  de  menigvuldige  en  luide  klagten  van  den  Boek- 
handel en  van  de  daarmede  in  zoo  naauw  verband  staande  takken  van 
industrie,  heeft  laten  terughouden  van  de  afschalïing  van  een  ongeoor- 
loofden  handel,  van  de  huldiging  van  een  beginsel,  dat  thans  mag  worden 
aangemerkt  als  algemeen  en  duurzaam  opgenomen  in  het  internationaal 
regt  van  Europa,  waai'in  het  eene  der  weldaden  van  onze  eeuw  zal  zijn 
geweest  de  wederkeerige  gelijkstelling  van  vreemdelingen  met  onderdanen 
steeds  meer  veld  te  doen  winnen. 

Wat  derhalve  België,  niettegenstaande  zijn  veel  grooter  belang  bij  het 
behoud  van  den  nadruk  van  Fransche  werken,  en,  zoo  al  op  aandrang 
van  Fiunkrijk,  dan  toch  zonder  er  zich  even  als  Nederland  uiUh'ukkelijk 
toe  te  hebben  verbonden,  gedaan  lieeft,  zou  Nederland  naijver/g  op 
het  houden  van  gelijken  tred  met  hen  die  op  het  pad  van  beschaving  en 
verlichting  vooruitgaan,  niet  kunnen  weigeren  te  doen,  zelfs  dan  niet, 
wanneer  de  eenmaal  geslotene  verbind  ten  is  het  de  nakoming  daarvan  niet 
tot  pligt  stelde. 

Onder  zoodanige  omstandigheden  —  de  afschaffing  van  den  Belgischen 
nadruk  en  de  huldiging  van  het  beginsel  van  wering  van  den  nadruk 
door  de  meeste  Statcm  van  Europa  —  heeft  de  Hegeiing  niet  geaarzeld  de 
afsluiting  der  tegen wooi'dige  conventie  en  de  nakoming  der  op  Nederland 
rustende  verpligting  zooveel  mogelijk  te  bespoedigen. 

Wat  in  de  tweede  plaats  aangaiit  de  wijzigingen,  die  de  conventie 
van  27  Mei  bij  deze  overeenkomst  heelt  ondergaan,  de  vergelijking  dier 
twee  internationale  acten  is  voldoende  om  die  in  het  oog  te  doen  vallen. 
Zij  verdienen,  bij  het  hoogst  moeijelijke  en  teedere  der  onderhandeling, 
als  zoovele  niet  onbelangrijke  verbeteringen  te  worden  aangemei'kt  en 
op  prijs  gesteld.  De  Regering  zal  ze,  bij  de  toelichting  der  artikelen, 
aanstippen. 

Zij  heeft,  naar  zij  veitrouwt,  met  eerbiediging  der  belangen  van  allen, 
aan  de  bepaling  van  art.  14  van  het  ti'actaat  van  25  Julij  1840  eeilijke 
uitvoering  gegeven,  en  alzoo,  naar  zij  zich  vleit,  aan  Fmnkrijk  gegeven 
hetgeen  waarop  dat  Rijk  regtmatige  aanspraak  had. 

De  overeenkomst  rust,  blijkens  haar  eerste  artikel,  op  het  beginsel  dat 
de  wetgeving  van  elk  der  beide  landen  wordt  toepasselijk  verklaard  op 
den  nadruk  van  werken  uitgekomen  in  het  andere  land.  De  regten,  die 
de   Nederlandsche  wet  den  Nederlandschen  schrijvei-  toekent,  zijn  op  ge- 
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lijke  wijze  aan  den  Fi-anschen  verzekerd,  en  onigekeeid.  Dit  beginsel,  het 
billijkstt»  en,  zoo  niet  het  eenig  mogelijke,  het  eenvoudigste  en  gemak- 
kelijkste, is  dan  ook  dat  van  schier  alle  conventiën  van  gelijken  aard. 
Het  heeft  daai*enboven  dit  voordeel,  dat  de  i'egter,  ook  in  geval  van  na- 
druk van  vreemde  werken,  naar  de  vaderlandsche  wetgeving  blijft  regt 
spreken.  Heeft  het  een  nadeel,  zoo  kan  het  alleen  dit  zijn,  dat,  bij  on- 
gelijkheid der  wetgevingen,  den  schrijvers  van  het  eene  land  in  het  an- 
deie  grootere  of  meerdere  regten  kunnen  worden  toegekend  dan  aan  de 
schrijvers  van  het  laatste  in  het  eerste  zijn  verzekerd.  Zoo  bestaat  er 
werkelijk  op  sommige  punten  ongelijkheid  tusschen  de  Nederlandsche  en 
Fi*ansche  wetgevingen  op  het  kopij  regt.  In  dit  bezwaar  is  te  gemoet  ge- 
komen door  bij  de  laatste  zinsnede  van  het  ailikel  te  bepalen,  dat  de 
regten  der  schrijvers  in  de  wederzijdsche  Staten  in  geon  geval  uitgebreider 
zullen  zijn  dan  die  welke  de  wetgeving  des  lands,  waartoe  zij  behooren, 
hun  toekent.  Met  betrekking  tot  deze  omstandigheid  alleen  zal  dus  de 
regter  bij  geschillen  over  kopijregt  op  de  vreemde  wetgeving  te  letten 
hebben.  Langs  dezen  weg  is  men  er  toe  genmkt  te  contracteren  op  den 
voet  eener  volkomene  gelijkheid,  die  bij  de  conventie  van  27  Mei  niet 
altijd  in  het  oog  gehouden  was. 

De  overeenkomst  strekt  de  internationale  bescherming  alleen  uit  tot 
de  wetenschappelijke  en  letterkundige  werken.  Men  bleef  alzoo  binnen 
de  perken  van  art.  14  van  het  handelstractaat,  en  bepaalde  zich  tot 
den  letterkundigen  eigendom  in  engeren  zin,  tot  't  geen  hier,  even  als 
in    de    wet   van    25   Januarij    1817,    meer  juist    zou    worden   genoemd 

liUptjl'C(/t. 

De  aanhef  van  het  Ie  artikel  ontneemt  aan  de  conventie  alle  terug- 
werkende kracht.  Dit  beginsel  wordt  in  art.  7  nader  ontwikkeld  en 
uitdrukkelijk  bevestigd.  Ook  uit  dien  hoofde  verdient,  naar  de  Regering 
meent,  de  redactie  van  art.  i  de  voorkeur  b(nen  die  derzelfde  ï)epaling 
in  de  conventie  van  27  Mei. 

Art.  2  onderwerpt  het  genot  der  voorregten,  die  de  conventie  den 
schrijver  toekent,  aan  de  vervulling  der  formaliteiten  ter  verkrijging  van 
het  kopijregt  vooigeschreven  bij  de  wetgeving  des  lands,  alwtiar  het 
werk  verschijnt. 

Eene  dergelijke  bepaling  werd  aangetroffen  in  art.  4  der  conventie  van 
27  Mei.  De  tegenwoordige,  behalve  dat  zij  beter  gejilaatst  is,  vei^mak- 
kelijkt  de  verzekering  van  het  regt  dei*  schrijvers.  Registratie  van  het 
werk,  overlegging  van  exemplaren  in  het  andei'e  land,  zijn  niet  noodig. 
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Vervulling  der  formaliteiten,  vereischt  in  het  land  waar  het  werk  oor- 
spronkelijk uitkomt,  en  bewijs  van  die  vervulling  dooi'  eene  verklaring, 
afgegeven  door  de  wedemjdsche  Departementen  van  Binnenlandsche 
Zaken,  is  alles  wat  vei^ischt  wordt.  De  Regering  ziet  voor  niemand  nut 
in  een  vermenigvuldiging  van  noodelooze  formaliteiten,  in  eene  bemoei- 
jelijking  der  schrijvers  in  de  uitoefening  van  het  hun  toegekend  regt. 

Bij  art.  3  is  het  uitsluitend  regt  van  den  vertaler  om  zijne  vei*taling 
uit  te  geven  erkend  en  gelijkgesteld  met  dat  van  den  schrijver  tot  uit- 
gave van  zijn  oorspronkelijk  werk.  De  billijkheid  van  dit  beginsel,  dat 
ook  reeds  in  de  Nederlandsche  wetgeving  was  opgenomen,  valt  in  het 
oog  wanneer  men  bijv.  denkt  aan  eene  vertaling  in  verzen  van  een  dicht- 
stuk,  als  de  onlangs  verschenen  vertaling  van  den  Danle  door  Ratis- 
bonne,  af  aan  die  van  al  de  werken  van  een  beroemd  schrijvei',  gelijk 
bijv.  de  veilaling  van  de  werken  van  Walter  Scott  door  Defauconpret. 
Aan  zoodanige  vertaling  kan  in  veel  opzigten  dezelfde  waarde  wor- 
den toegekend*  als  aan  eene  oorspronkelijke  lettervrucht,  en  iedere 
vertaling  is,  hoewel  doorgaans  met  minder  scheppingsvermogen, 
evenzeer  de  vi'ucht  van  intellectuelen  arbeid  als  ieder  oorspronkelijk 
geschrift. 

De  2e  alinea  laat  geen  twijfel  omtrent  den  aard  van  het  hier  toege- 
kend regt.  Geen  uitsluitend  regt  van  den  schrijver  of  van  wie  ook,  om 
een  werk,  zij  het  dan  ook  binnen  een  bepaalden  tijd,  in  eene  andere 
taal  uit  te  geven  dan  die  waarin  het  werkelijk  vei'schijnt,  maar  alleen 
uitsluitend  regt  van  den  vertaler  om  zijne  vertaling  uit  te  geven.  De 
bepaling  zegt  dit  met  zoovele  woorden. 

In  de  Ie  alinea  zijn  de  woorden  »reproduction  au  contrefafon"  —  zoo 
als  ai*t.  2  der  conventie  van  27  Mei  luidde  —  ter  bevordering  der  duide- 
lijkheid veranderd  in  wreproduction  en  contrefa^on." 

Hoewel  de  ledactie  van  het  geheel  art.  3  overigens  woordelijk  dezelfde 
is  als  die  van  ovengenoemd  ailikel  der  conventie  van  27  Mei,  zoo  kan 
echl^r  de  eerstbedoelde  bepaling  niet  tot  denzelfden  twijfel  aanleiding 
geven.  Die  twijfel  kon  alleen  zijn  oorsprong  vinden  in  het  verband  tus- 
schen  de  artt.  1  en  2  dier  conventie,  bij  het  eei'ste  waarvan  de  wet  van 
25  Januarij  1817  onvoorwatirdelijk  op  de  Fi-ansche  schrijvers  werd  toe- 
passelijk verklaard,  zoodat  deze  ook  hier  te  lande  verkregen  »het  uit- 
sluitend regt  om  hunne  oorspronkelijke  werken  'm  eene  of'  meer  talen 

door  druk  gemeen  te  maken"  enz.  De  ongelijkheid  dier  bepaling  met  de 
Fransche  verordeningen,   waarin  de  uitbreiding  »///  eene  afmeer  taletr 
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niet  wordt  aunge  trof  Feu ,  was  eeiie  der  redenen  waarom  :iil.  i  der  tegen- 
woordigo  overeenkomst  vermeerderd  werd  met  de  laatste  zinsnede,  be- 
palende dat  do  regten,  wederkeerig  aan  de  schrijvers  verzekerd,  niet 
uitgebreider  zullen  zijn  dan  die  welke  zij  in  het  land,  waartoe  zij  behoo- 
len,  genieten.  Indien  derhalve,  onder  de  werking  der  overeenkomst,  de 
werken  van  Fmnsche  schrijvers  in  de  taal  waarin  zij  vei'schenen  zijn  niet 
mogen  worden  tuufedrukt,,  niets  belet  dat  zij  hier  te  lande  woixlen  rer- 
taald. 

Art.  4  bedingt  het  wederkeerig  regt  om  in  elk  der  beide  landen,  in 
de  dagbladen  en  tijdschriften  over  te  nemen  de  artikelen  verschenen  in 
de  dagbladen  en  tijdschriften  van  het  andere  land.  Art.  3  der  conventie 
van  27  Mei  bevatte  een  gelijksoortig  beding.  De  bijvoeging  evenwel,  dat 
zoodanige  artikelen   alleen    mogten  woixlen  overgenomen:  »a  moins  que 

les   auteurs  n'aient  declaré qu'ils  en  interdisent  Ia  repitnluction*' , 

maakte  het  voordeel  der  bepaling  illusoir.  Dit  voorbehoud  der  schrijvei*s 
is  in  het  tegenwoordig  art.  4  beperkt  tot  de  zoogenaamde  ©feuilletons" 
on  de  bijdragen  in  tijdsei) riften.  Ieder  die  de  geschiedenis  der  jounalistiek 
en  der  wijze  van  uitgave  van  de  ligtere  Fi-ansche  litteratuur  sedeil  meer- 
dere jaren  heeft  gevolgd,  is  het  bekend  dat  de  Fitinsche  romans,  die 
nevens  de  gewigtigste  politieke  gebeurtenissen  de  aandacht  van  het 
Fransche  en  meermalen  van  het  Europesche  publiek  boeiden,  in  den 
laatsten  tijd  zijn  verschenen  in  de  groote  Fransche  dagbladen,  die  den 
schrijvers  daarvoor  soms  ontzettende  sommen  betaalden,  en  aan  deze 
speculatie  eene  voorbeeldelooze  vermeerdering  van  het  aantal  hunner 
lezei-s  te  danken  hadden.  De  » roman-feuilleton"  bloeide  voornamelijk  tus- 
schen  de  jaren  1840 — 1848.  Na  eenige  verflaauwing  herleeft  thans  die 
vorm  van  uitgave.  Dat  nu  de  schrijver,  wiens  lettervruchten  tegen  na- 
druk worden  beschermd  wanneer  zij  in  boekdeelen  uitkomen,  minder 
regt  op  die  bescherming  zoude  hebben  wanneer  zij  in  dagbladen  ver- 
schijnen, zal  gewis  niemand  beweren.  Van  diuir  de  beperking  der  be- 
voegdheid tot  het  overnemen  van  dagblad-ar ti kelen  met  beti*ekking  tot 
de  feuilletons.  Behalve  deze  mogen  alle  coui*ant-artikelen  worden  overge- 
nomen. De  bijdragen  in  tijdschriften,  meestal  van  grooteren  omvang,  en 
dikwijls  de  materie  van  meei'dere  boekdeelen  bevattende,  kunnen  even- 
min met  gewone  couiunt-artikelen  woitlen  gelijkgesteld,  en  hebben, 
even  als  de  feuilletons,  aanspraak  op  bescherming.  Nogtans  genieten 
beide  die  alleen  dan,  wanneer  de  schrijver  in  het  dagblad  of  tijdschrift 
zelf  uitdrukkelijk  verklaart  zirh  het  uitsluitend  regt  van  uitgave  voor  te 
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behouden.  Dit  vooi'behoud  is  wederom  op  zijne  beurt  beperkt,  en  is  in 
«reen  pcevnl  toejmsselijk  op  ai-tikelen  ovei'  de  politiek  van  den  dag  (aiticles 
de  discussion  politique),  zelfs  al  kwamen  die  uit,  't  geen  evenwel  niet 
ligt  denkbaar  is,  in  den  vorm  van  «feuilletons"  of  ook,  hetgeen  eer  het 
geval  kan  zijn,  van  bijdi*ageri  in  tijdschiiften. 

De  bescherming  van  het  regt  der  schrijvers  op  den  eigendom  van  hun- 
nen arbeid  zou  denkbeeldig  ^ijn,  indien  het  nadrukken  in  de  Staten  der 
conti'acterende  partijen  verboden  was,  terwijl  hunne  werken,  elders  bui- 
ten hunne  toestemming  herdrukt,  in  de  eerstgenoemde  Staten  mogten 
woixien  ingevoerd  en    verkocht.    Uit  dien  hoofde   veibiedt  art.  5  den  in- 

É 

voer,  de  uitstalling  en  den  verkoop  van  nadrukken,  waar  ook  uitgeko- 
men, en  bepaalt  dat  de  invoer  wordt  beschouwd  en  mitsdien  gestmft 
als  nadruk.  Het  geldt  hier  dan  ook  niet  de  voortbrengselen  eener  vrije 
industrie,  maar  de  vruchten  eener  nijverheid,  die  thans  in  alle  landen 
van  Europa  wordt  beschouwd  als  diefstal,  althans  als  eene  aanranding 
van  het  eigendom sregt.  In  ons  land  zelf  wordt  zij  met  straf  bedreigd , 
zoowel  bij  de  wet  van  25  Januarij  1817  als  bij  het  Wetboek  van  Straf- 
regt.  Het  beding  kan  daarom  evenmin  met  eene  gewone  verbodsbepaling 
'worden  gelijkgesteld,  als  b.  v.  de  wettelijke  voorschriften  ter  wering  van 
voorwerpen  van  sluikhandel  aan  de  grenzen.  Ook  de  bepaling  van  art.  5 
kan  derhalve  geacht  worden  tot  het  wezen  eener  letterkundige  over- 
eenkomst te  behooren.  Op  het  voetspoor  van  Frankrijk  heeft  Bel- 
gië haar,  blijkens  zijne  conventie  met  Groot- Brittannië,  niet  andei*s  be- 
schouwd. 

Art.  6  beveelt  de  confiscatie  der  nagedrukte  exemplaren  en  verklaart 
op  de  overtreders  in  het  algemeen  toepasselijk  de  straffen  in  elk  der 
beide  landen  gesteld  op  den  nadruk  van  werken  van  vaderlandschen 
oorsprong. 

De  boete,  die  hier  te  lande  in  alle  andere  gevallen,  overeenkomstig 
art  4  der  wet  van  '25  Januarij  1817,  komt  ten  voordeele  der  »alge- 
meene  armen  van  de  woonplaats  des  nadrukkci*s" ,  wordt  wanneer  zij 
is  uitgesproken  ter  zake  van  den  invoer  van  nadrukken  van  Fransche 
werken  gestort  in  de  schatkist.  Daar  toch  de  nndrukker  in  dit  geval 
steeds  zal  behooren  tot  een  ander  land  dan  dat  waarin  de  stnif  wordt 
uitgesproken,  was  het  ongerijmd  de  opbrengst  der  boete  toe  te  kennen 
aan  dat  vreemde  land,  't  geen  zonder  deze  bijvoeging,  althans  met  be- 
trekking tot  Nederland,  zoude  geschieden. 

De  overeenkomst   heeft,  gelijk  vroeger  reeds  is  mmgetoond  en  zoo  als 
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blijkt  uit  den  iianhef  van  art.  1 ,  geene  terugwerkende  kracht.  Art.  7 
bevestigt  dit  beginsel  en  houdt  buitendien  eenige  noodzakelijke  over- 
gangsbepalingen in,  die  even  als  do  aitt.  8,  9  en  10  geen  bijzondere 
t<^elichting  schijnen  te  behoeven.  Die  artikelen  betreflen  uitsluitf^nd  maat- 
regelen van  uitvoering. 

Het  nemen  van  maatregelen  tegen  den  invoer  van  nadrukken  en  be- 
trekkelijk het  toezigt  op  de  gi-enzen,  is  aan  de  goede  trouw  der  hooge 
Regering  overgelaten.  Het  artikel  van  de  conventie  van  27  Mei  daarop 
toepasselijk  (art.  0)  wordt  derlïalve  in  de  tegenwoordige  overeenkomst 
gemist. 

Art.  14  bepaalt  het  tijdstip  waarop  de  overeenkomst  in  werking  zal 
treden  en  den  duur  waarvoor  zij  is  aangegaan. 

De  Regering  had  gewenscht  dien  duur  in  oveieenstemming  te  brengen 
met  dien  van  het  ti*actaat  van  25  Julij  1840,  waarvan  de  overeenkom.st 
uitvloeisel  is,  't  geen,  zoo  als  vroeger  door  de  Tweede  Kamer  met  regt 
word  aangemerkt,  in  gewone  omstandigheden  in  den  aard  der  zaak  zou 
zijn  gelegen  geweest. 

Het  tractaat  intusschen  is  sedert  tien  jaren  van  jaar  tot  jaar  opzeg- 
baar. De  overeenkomst  bij  haar  tot  stand  komen  reeds  aan  diezelfde  op- 
zegbaarheid te  onderwerpen,  zou  gelijk  hebben  gestaan  met  eene  weige- 
ring om  haar  te  sluiten.  Opzegbaiu*  op  den  dag  zei  ven  harer  afsluiting, 
had  zij  het  wezen  eener  overeenkomst  gemist.  De  Regering  heeft  gemeend 
niet  te  ver  te  gaan  met  zich  te  verbinden  voor  vier  jaren,  na  verloop 
van  welke  de  overeenkomst,  bij  eventuele  opzegging  van  het  tractaat, 
van  regtswege  te  gel  ijker  tijd  is  opgezegd.  Wordt  het  tmctaat  vóór  het 
vei"strijken  der  vier  jaren  opgezegd ,  dan  is  de  overeenkomst  na  afloop 
van  dien  termijn  van  zelf  niet  meer  van  kracht. 

Ten  gevalle  daarvan  heeft  de  Fransclie  Regering  afgezien  van  den  ter- 
mijn van  zes  jaren,  op  welken  zij  gr9oten  prijs  stelde. 

Geen  overeenkomst  is  denkbaar  zonder  wederzijdsche  concessiën. 

De  inzage  der  conventiën  van  gelijken  aard  door  Frankrijk  met  andere 
Staten  gesloten,  welke  conventiën  hiernevens  worden  overgelegd,  zal  der 
Kamer  bij  het  nagaan  van  't  geen  door  dat  Rijk  tot  het  wezen  eener 
Iittei*atische  conventie  wordt  gebmgt,  de  overtuiging  geven  van  do  b*v 
langrijke  concessiën  bij  de  overeenkomst  mot  Nederland  toegesta;m. 
Vooral  van  de  conventie  tusschen  het  Fnmsche  Rijk  en  lielgië,  alsmede 
van  die  tusschen  België  en  Groot-Brittannië ,  zal  de  Kamer  met  belang- 
steUing  kennis  nemen. 
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Tegenover  de  concessiën  door  Fmnkrijk  godaan  zal,  de  Riegering  houdt 
er  zich  van  overtuigd,  die  van  Nederland,  waardoor  aan  de  overeen- 
komst een  bestaan  van  ten  minste  vier  jai*cn  wordt  verzekerd,  voorzeker 
niet  bovenmatig  voorkomen. 

Het  strekte  althans  der  Regering  tot  groot  genoegen  van  hare  zijde 
te  hebben  kunnen  medewerken  om  door  middel  van  een  in  de  gegeven 
omstandigheden  niet  onvoordeelig  tractaat,  eene  nog  altijd  opene  wond 
te  heelen. 

De  Minister  van  Buitenland.sche  Zaken 

VAN  Hall. 

Bijlage  bladzijde  551. 

V(n^^ln(/  der  Commissie,  uilgchraxjt  in  de  zitting  van  de   Tweede  Kamer 

rfefï'  Staten-Genercud  van  den  Isten  Atufustiis  1860, 

over  de  nadere  overeenkomst  met  Frankrijk. 

Uwe  Commissie  heeft  kennis  genomen  van  de  op  den  27sten  Mei  jl. 
gesloten  overeenkomst  met  Frankrijk,  waarvan  op  den  14don  Junij  jl. 
de  nitificatiën  zijn  gewisseld. 

Die  overeenkomst  betreft  tweederlei  onderwerp.  Art.  1  bepaalt  het 
inkomend  regt,  dat  in  Frankrijk  bij  den  invoer  van  boeken,  brochures 
en  wetenschappelijke  verhandelingen,  in  Nederland  uitgegeven,  zal  wor- 
den geheven,  op  20  francs  per  100  pond  voor  Fransche,  en  1  franc  per 
100  pond  voor  niet-Fransche  l)oeken.  Daarbij  wordt  tot  verduidelijking 
gezegd,  dat  Nederduitsche  leerboeken  met  Fninsche  aanhalingen  of  lessen 
slechts  aan  het  lagere  regt  van  1  franc  zullen  onderworpen  zijn,  »mits 
die  aanhalingep  en  die  lessen  slechts  een  ondergeschikt  gedeelte  van  het 
werk  uitmaken."  Uwe  Commissie  mag  de  aanmerking  niet  terughouden, 
dat  het  niet  altijd  gemakkelijk  zal  zijn  te  onderscheiden,  of  iets  een  on- 
dergeschikt of  een  voornaam  gedeelte  van  een  leerboek  is.  De  beslissing 
daarover  zal  al  ligt  van  de  individuele  opvattirig  van  de  ambtenaren  der 
douane  afhangen. 

Zij  betreurt  het  dat  de  Regering  niet  eene  even  ruime  en  vrijzinnige 
bepaling  van  de  Fransche  Regering  heeft  kunnen  verkrijgen,  als  die  in 
art  11  van  het  tractaat  van  30  Augustus  1858  met  België  is  opgenomen 
(goedgekeurd  bij  de  wet  van  28  December  1858,  Staatt^lad  n".  119), 
volgens   welke   boeken,   in  ieder  der  beide  landen   uitgegeven,  vrij  vnn 
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inkomend  regt  in  het  andei-e  worden  ingevoerd.  Intusschen  is  de  bepa- 
ling, zoo  als  zij  thans  gemaakt  is,  hoewel  dan  niet  geheel  zoo  als  men 
die  zoude  kunnen  wenschen,  toch  in  het  voordeel  van  den  Nederland- 
schen  Boekhandel. 

Art.  2  betreft  het  internationale  kopijregt,  en  strekt  tot  uitlegging 
van  artt.  i  en  3  der  overeenkomst  met  Frankrijk  van  29  Maart  4855, 
V>ckrachtigd  bij  de  wet  van  12  Ju  lij  1855  (Staatsblad  n°.  101),  met  op- 
zigt  tot  chrestomathiën  uit  Fransche  schrijvers,  in  Nederland  uitgegeven 
wordende.  Die  uitgave  wordt  geoorloofd  verklaard  onder  twee  voorwaar- 
den: 1°  dat  die  werken  spócialement  (dat  is  bepaaldelijk  en  niet  inzoti' 
derheid)  voor  het  onderwijs  bestemd  zijn;  2°  dat  zij  uitleggingen  of  ver- 
talingen in  de  Nederlandsche  taal  bevatten. 

Bij  uwe  Commissie  zijn  omtrent  dit  artikel  de  volgende  bedenkingen 
gerezen : 

1°.  Wanneer  eenmaal  tusschen  de  Fransche  en  Nederlandsche  Regerin- 
gen de  noodzakelijkheid  erkend  was  om  de  genoemde  artikelen  van  het 
tractaat  van  1855  te  verduidelijken,  zou  het  wenschelijk  zijn  geweest, 
daaiin  te  wijzigen  de  omschrijving  van  het  vertalingsregt.  Immers  terwijl 
art.  3  van  dat  tractaat  bepaalt  dat  de  eei'ste  vertaler  van  een  werk  geen 
uitsluitend  regt  van  vertaling  zal  hebben,  moet  de  vraag,  of  de  oor- 
spronkelijke schrijver  zoodanig  regt  lieeft,  dan  of  de  vertaling  gelijk  staat 
met  nadiuk,  volgens  art.  1  worden  beoordeeld  naar  de  wetten  der  res- 
pective  Staten,  met  dien  verstande,  dat  geen  schrijver  een  meer  uitge- 
breid ko[)ijregt  in  het  andere  land  kan  hebben  dan  in  zijn  vaderland. 
Daar  nu  volgens  art.  1  der  wet  van  25  Januarij  1817  (Staai:d)lad  n^.  5) 
het  kopijregt  in  Nederland  het  uitsluitende  regt  is  om  in  eene  of  meer 
tulen  een  werk  te  doen  drukken,  zoo  hangt  de  besli.*«ing  der  vi-aag,  of 
men  hier  te  lande  eène  vertaling  van  een  Fransch  boek  zonder  de  toe- 
stemming van  den  schrijver  mag  uitgeven,  geheel  af  van  de  bei)iilingen 
en  uitlegging  der  Fransche  wetten. 

Ter  voorkoming  van  moeijelijkheden  over  dit  onderwerp,  bij  hetwelk 
de  Nederlandsche  Boekhandel  veel  belang  heeft,  zijn  in  art.  3,  2e  zin- 
snede, van  liet  tractaat  met  België  (welke  zinsnede  overigens  gelijklui- 
dend is  met  artikel  3,  lid  2,  van  het  tractoat  met  Frankrijk  van  1855), 
de  woorden:  soit  d  Vauteur  bijgevoegd.  Wij  verwijzen  daaromti-ent  naar 
do  Memorie  van  Toelichting  tot  het  wetsontwerp  tot  bekrachtiging  van 
eenige  artikelen  van  dat  tractaat,  in  het  Bijblad  1858/59,  Bijlagen 
bladz.  289,   waarbij  ovenwei  kan  wt)i'den  vergeleken  het  advies  door  den 


teiJLAGEX.  835 

tegenwoordigen   Minister  van  Finantiën  uitgebragt,  in  hetzelfde  Bijblad 
der  fMndelingen  der  Tweede  Kamer,  bladz.  468. 

2°.  De  uitdrukking:  zal  geoorloofd  zijn  (sera  licite)  is  niet  van  ondui- 
delijkheid vrij  te  pleiten.  Zij  schijnt  aan  te  duiden  dat  de  uitgave  van 
chrestoraathiën  uit  Fi-ansche  schrijvers,  die  niet  aan  de  gestelde  voor- 
waarden voldoen,  ongeoorloofd  is.  De  bedoeling  zal  evenwel  deze  zijn, 
dat  zoodanige  uitgave  alleen  met  toestemming  van  de  schrijvers,  uit  wier 
werken  fragmenten  werden  overgenomen,  geoorloofd  is.  Maar  dan  ont- 
staat de  vraag,  of  dit  artikel  geene  sanctie  door  eene  verbodswet  zoude 
behoeven.  Immers  onze  wetten  bepalen  geene  straffen  op  de  overti*eding 
van  tractaten  als  zoodanig,  zoo  als  met  de  overtreding  van  Koninklijke 
besluiten  het  geval  is. 

Deze  bedenking  heeft  naar  het  oordeel  der  Commissie  te  meer  gewigt 
omdat: 

3°.  de  bepaling  van  art.  2  het  intemationale  kopij regt  iets  verder 
schijnt  uit  te  breiden,  dan  de  wet  van  25  Januarij  iSil  het  nationale 
kopij  regt  heeft  gedaan. 

Bij  art.  5  van  deze  wet  zijn  schoolboeken  van  de  bepalingen  der  artt. 
1  tot  4  uitgezonderd;  derhalve  zouden  Fransche  chrestomathiën ,  bepaal- 
delijk voor  het  onderwijs  bestemd,  maar  niet  van  uitlegging  of  verkla-' 
ring  in  de  Nederlandsche  taal  voorzien,  tot  geene  vervolging  wegens 
kopijregt  in  Nederland  kunnen  aanleiding  geven,  en  evenwel  hare  uitgave 
volgens  het  tractaat  ongeoorloofd  zijn. 

Practisch  zal  de  zwarigheid,  hier  vermeld,  misschien  minder  groot  zijn, 
daar  de  statuten  der  Vereeniging  voor  de  belangen  van  den  boekhandel 
oen  conventioneel  kopij  regt  van  schoolboeken  hebl)en  gevestigd.  Maar 
men  gevoelt  dat  zoodanige  statuten,  die  altijd  voor  verandering  vatbaar 
zijn,  geen  wettelijken  waarborg  verleenen.  Ook  is  liet  kopijregt  vnn  den 
uitgever  van  een  schoolboek  tegenover  den  herdrukker  van  dat  schoolboek 
iets  anders  dan  dat  van  den  schrijver  of  uitgever  van  een  letterkundig 
werk  tegenover  dien  van  een  schoolboek,  chrestomathie. 

Deze  bedenkingen  leiden  uwe  Commissie  tot  de  gevolgtrekking,  dat, 
om  aan  dit  tractixat  volledige  uitvoering  te  verzekei'en,  eeno  herziening 
van  art.  5  dei-  wet  van  25  Januarij  1817  {Staatsblad  n°.  5)  noodig  kan  zijn. 

Blijkens  art.  3  volgt  deze  additionele  overeenkomst,  wat  haren  dmu- 
betreft,  het  lot  van  die  van  20  Maart  1855,  en  kan  derhalve  niet  anders 
worden  opgezegd  dan  te  gelijk  met  het  handelstracUiat  met  Frankrijk 
van  25  Julij  1840  (Staafdtlad  1841 ,  n'\  2;^). 

53* 
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Uwe  Commissie  heeft  de  eer  te  adviseren,  haar  Verslag  ie  doen  druk- 
ken en  ronddeelen,  en  daarvan  mededeeling  te  doen  tmn  den  Minister 
van  Binnenlandsche  Zaken. 

Aldus  vastgesteld  den  31  Julij  1860. 

VAN   ZUVLEN   VAN  NyEVELT. 

Dommer  van  Pof.dersvei.t 
Gevers  Deynoot. 

VAN   ASCH   VAN   WiJCK. 

Heemskerk  Az. 


Bijlage  bladzijde  551. 

Oi^rzigt  der  handelingen  tiusschen  de  Regering  en  de  Staten- 
Generaal  betreffende  de  overeenkomst  met  Franh- 
rijk.    Vraagstuk  van  het  t^rtalingsregt    '. 


Bij  het  onderzoek  van  het  wets-ontwerp  in  de  afdeelingen  van  de 
Tweede  Kamer  der  Staten-lienei-aal ,  tot  goedkeuring  van  artikelen  der 
overeenkomst  met  Frankrijk,  tot  wering  van  den  nadruk,  zijn  vele  aim- 
merkingen  gemaakt  nopens  het  vertalingsregt. 

In  de  Memorie  van  Beantwoording  der  Regering  heeft  de  Minister  van 
Buitenlandsche  Zaken,  de  heer  van  Hall,  daarop  het  volgende  te  kennen 
gegeven  {Bijlagen   Tweede  Katner^  zittingjaar  1854 — 1855,  bladz.  795): 

»Ue  Regering  heeft  met  genoegen  uit  het  vei-slag  ontwaard,  dat  öde 
hoofdaanmerking  tegen  gelieel  de  overeenkomst"  althans  in  )»veler  oog" 
beti'ckking  heeft  tot  het  vertalingsregt.  Zij  heeft  dat  met  genoegen  ont- 
waard, omdat  zij  te  dien  aanzien  de  Veitegenwooixhging  volkomen  kan 
geruststellen.  De  redenering,  waardoor  men  in  het  veldslag  tot  de  slot- 
som komt,  ))dat  het  bedoelde  vertalingsregt  geen  deel  uitmaakt  van  het 
y>droit  d*autcur'  en  in  deze  overeenkomst  niet  begrepen  is"  is  geheel 
juist. 

En  dat  wel  om  de  volgende  redenen: 

1"^.     De  Fransche  wet  bezigt  ^^(^ow  andere  woorden  dan  die  van:  Miroit 


*  Met  vriendelijke  vergunning  van  den  heer  Aug.  Belinfante  overgeno- 
men uit  het  Letterkundig  Eigendomsirgt  in  Nederland, 
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rxcluifif  de  ven(h\\  faire  mtidre,  dislrihuer  laurs  ouvrayes  ;'^  d.  i.,  hunne 
werken  in  hun  taiil,  waarin  zij  deze  geschreven  hebben.  De  schrijver 
heeft  op  zijn  werk,  de  vertaler  op  zijne  vertah'ng  een  uitshiitend  regt. 
Maar  in  geen  harer  bepalingen  kent  de  Fransche  wet  den  schrijvers  een 
uitsluitend  vertalingsvegt  toe.  In  onze  wet  van  1817  daarentegen  wordt 
het   kopijrogt   met   zoo   vele    wooi-den  dus  omschreven:   het  uitsluitend 

regt •  om  hunne   oorspixtnkelijke   letter-  eti   kunstvjerken  ....  zonder 

ondei*scheid  van  vorm  of  inkleeding,  in  ééne  of  meer  talen  ....  door  den 
druk  gemeen  te  maken"  enz.  Dit  is  het  onderscheid  tusschen  de  beide 
wetgevingen. 

Tegenover  de  aanmerking  »dat  Frankrijk  zijne  wetgeving  zou  kunnen 
veranderen  op  zoodanige  wijze,  dat  daardoor  de  waarborg,  dien  men 
meende  alleen  in  het  2de  lid  van  art.  \  gelegen  te  zijn,  weder  verviel," 
zou  .de  Regering  de  bewering  kunnen  stellen,  dat  Nederland  in  dal  geval 
met  geheel  hetzelfde  regt  ook  zijne  wetgeving  zou  kunnen  wijzigen,  zoo- 
danig dat  die  waarborg  in  zijn  geheel  bleef.  Want  ai-t.  i  bepaalt  wel, 
dat  de  schrijvers  geen  uitgebreider  regton  mogen  uitoefenen  dan  die  do 
wetgeving  van  hun  eigen  land  hun  toekent,  maar  dat  sluit  geenszins  uit, 
dat  zij  zeer  goed  in  een  der  belde  landen  minder  uitgebreide  regten  dan 
in  hun  eigen  land  kunnen  hebben,  krachtens  het  hoofdbeginsel  in  het 
stelsel  der  overeenkomst,  dat  de  wetgeving  van  liet  eene  land  weder- 
keerig  op  de  schrijvers  van  het  andere  toepasselijk  verklaart,  behoudens 
alléén  de  uitzondering  van  het  2de  lid  van  art.  1  en  de  bepalingen  der 
conventie  zelve. 

2°.  Art.  3  der  overeenkomst  stelt  de  vertalingen  van  nationale  of 
vreemde  werken  gelijk  met  oorspronkelijke  werken.  Alléén  als  zoodanig 
)>a  ce  titre"  wordt  aan  vertalingen  de  bescherming  van  art.  1  verleend. 
De  bepaling  is  in  de  meest  mogelijke  algemeene  bewoordingen  vervat. 
Zij  omvat  de  vertalingen  van  alle  mttionale  of  vreemde  werken.  Onder 
geen  anderen  titel  hoegenaamd  dan  Mds  oorspronkelijke  werken''  kunnen 
vertalingen  krachtens  de  overeenkomst  eenige  bescherming  genieten.  Deze 
assimilatie  van  alle  vertalingen  met  oorspronkelijke  werken  sluit  op  zich 
zelf  reeds  alle  denkbeeld  van  een  uitsluitend  vertalingsregt  uit.  Dien  ten 
gevolge  ontzegt  ook  het  tweede  lid  van  het  artikel  »elken"  vertaler  het 
uitsluitend  vertalingsregt.  ^Le  présent  article  na  pour  ol)jet  d'accorder 
au  pretnier  tradueleur  d'un  ouvrage  Ie  droit  exclusif  de  traduction.'" 
Art.  3  dus  ontzegt  zoowel  den  schrijver  als  eiken  vertaler  (de  bepaling 
maakt  geen  uitzondering)  het  uitsluitend  regt  van  vertalen.    Kn  aan  f\ri 
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1  kan  de  sclirijvoi-,  ook  zelfs  in  de  veronderstelling,  dat  het  2de  lid  van 
art.  i  hem  dit  anders  niet  zou  beletten,  dat  regt  evenmin  ontleenen, 
omdat  het  1ste  lid  de  wederzijdsche  wetgevingen  toepasselijk  verklaart 
oi>  de  schrijvei*s  van  het  andere  land,  nvoor  ziHtvrr  de  texjenwoordifjc 
oi'crecnko}nst  uivt  (jczcffdc  wetten  nikt  in  stuud  is."  Die  strijd  nu  zou 
uit  hoofde  van  art.  3  aanwezig  en  dus  niet  de  Fransche  of  Nederland.sche 
wetgeving,  niaiu*  art.  3  toej)asselijk  zijn.  Welke  bepalingen  de  tegen- 
\iH}oi*iti{ie  of  t(H'lio}}isti(je  wetten  dor  beide  landen  ten  aanzien  van  liet 
vortalingsregt  ook  mogen  inhouden,  art.  3  van  de  conventie  ontzegt  on- 
dubbelzinnig el/ani  verüiler  (zij  het  de  schrijver  of  wie  ook)  alle  uitslui- 
tend vertal  ingsregt. 

3".  De  vergelijking  der  overeenkomst  van  29  Maart  met  andere  conven- 
tiën.  door  Fiiinkrijk  gesloten  tot  wering  van  den  nadruk,  bevestigt  die 
bewering.  Daaruit  l)Iijkt,  dat  het  uitsluitend  verüvl ingsregt  den  schrij- 
vei's  uitdrukkelijk  woef  zijn  ivHn'hehonden  ^  zoo  als  bij  den  aanvang  der 
onderhandelingen,  vóór  dat  van  de  zijde  van  Frankrijk  de  vordering  om 
het  vertalen  te  beletten  was  opgegeven,  door  den  onderhandelaar  van  dat 
Rijk  ook  van  Nederland  verlangd  is,  en  zoo  als  geschied  is  in  de  con- 
ventie van  Fi-ankrijk  met  Spanje  (art.  4),  met  België  (art.  5),  met  Groot- 
Hrittannië  (art.  3).  In  al  die  overeenkomsten  is  aan  het  slot  der  bepa- 
ling, gelijkluidende  aan  art.  3  der  conventie  van  29  Maart,  deze  be[ialing 
toegevoegd  nhormis  dans  Ie  ccut  el  les  liniites  prévus par  Varticle suivant^^^ 
bij  welk  volgend  artikel  het  bewust  voorbehoud  bepaald  wordt  omschre- 
ven. In  dit  een  en  ander  vindt  de  Regering  de  nadere  en  ongezochte 
bewijzen,  dat  noch  de  Fmnsche  wetten  op  kopijregt,  noch  de  ovei*een- 
komst  van  29  Maart,  den  schrijvers  eenig  uitsluitend  vertal  ingsregt 
toekennen. 

De  aankondiging  op  den  titel  van  werken  van  Fmnsche  schrijvers  wdat 
zij  zich  liet  regt  van  vertaling  voorbehouden,"  is  hiiar  oorsprong  ver- 
schuldigd aan  de  overeenkomsten  door  Frankrijk  gesloten  met  landen  als 
de  straksgenoemde ,  die  een  zoo<hinig  voorbehoud  ten  behoeve  van  de 
schrijvers  bedingen.  Niemand  in  allen  gevalle,  kan  door  zijn  eigene  daad 
zich  zei  ven  eenig  regt  vei-scliaffen. 

Ten  slotte  kan  de  Nederlandsclie  onderhandelaar  der  overeenkomst  van 
29  Maart,  hier  nog  bijvoegen,  dat  hij  de  officiële  correspondentie  van 
den  Franschen  onderhandelaar  met  zijne  Regering  doorloopen  heeft,  en 
zich  heeft  overtuigd  van  de  ware  bedoelingen  der  Fï"ansche  Regering  om- 
trent dit  punt,   en   dat  hij  dan  ook,  ter  voldoening  aan  den  wensch  in 
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Ijot  vei'slag  te  kennen  gegeven,  niet  aarzelt  uitdrukkelijk  te  verklaren, 
dat  de  Fi-ansche  Regering  heeft  afgezien  van  haar  vroeger  verlangen,  oin 
aan  den  schi ijver  een  exclusief  regt  op  vertalingen  toe  te  kennen,  zoodat 
tusschen  de  beide  onderhandelaren  is  vei^taan,  dat  dit  regt  in  geene  der 
bepalingen  van  conventie  ligt  opgesloten,  gelijk  zulks  door  den  Franschen 
onderhandelaar  wordt  erkend." 

Bij  gelegenheid  van  de  beraadslagingen  over  het  wetsontwerp  in  do 
Tweede  Kamer  der  Staten  Generaal,  zitting  van  22  Junij  1855  (Bijhlad 
Tweede  Kawer^  zittingjaar  1854 — 1855),  werd  het  vraagstuk  over  de 
vertalingen  weder  ter  sprake  gebragt,  en  toen  heeft  de  Minister  van 
Buitenlandsche  Zaken,  de  heer  van  Hall,  onder  anderen  gezegd  (Bijblud 
Tivecde  Kamer ^  1854 — 1855,  blz.  1012):  ))Nu  zal  ik  uwe  aandacht  niet 
vestigen  op  andere  argumenten  tot  nadere  toelichting  van  ons  stelsel, 
gejiut  uit  art.  3  en  uit  de  volstrekte  absentie  van  bepalingen,  gelijk  aan 
die  welke  in  de  andere  tractaten  betrekkelijk  het  vertal ingsregt  voorko- 
men. Dat  is  in  de  Memorie  van  Beantwoording  ontwikkeld,  en  het  heeft 
geene  tegenspraak  in  deze  beraadslaging  gevonden.  Ik  kan  dat  dus  met 
stilzwijgen  voorbijgaan;  maar  ik  moet  het  toch  herinneren,  omdat  het 
oene  nadere  bevestiging  is  van  het  stelsel  dat  wij  voordragen.  Bij  het 
verslag  was  gevi*aagd  naar  eene  verklaring  der  Regering  omtrent  dit 
punt,  en  ik  verbeeld  mij  dat  ik  er  eene  zoo  volledige  gegeven  heb,  als 
het  meest  voorzigtige  lid  dezer  vergadering  slechts  zou  kunnen  wenschen. 
ik  mag  er  bijvoegen,  dat  ik  die  verklaring  niet  gegeven  heb,  zonder  die 
vooraf  met  mijn  mede-onderhandelaar  van  de  zijde  van  Frankrijk  te  heb- 
ben geconcerteerd.  Men  wenscht  evenwel  dat  ik  alsnog  eene  poging  zal 
aanwenden  bij  de  uitwisseling  der  ratificatiën ,  ten  einde  omtrent  dit 
punt  nog  eene  nadere  opheldering  te  verkrijgen.  Ik  wil  geen  enkel  be- 
zwaar tegen  die  vraag  in  het  midden  brengen,  omdat,  wanneer  ik  bij 
voorbeeld  al  zou  opmerken  dat  het  eene  nog  al  vreemde  houding  zou 
hebben,  om  bij  de  uitwisseling  der  ratificatiën  dergelijke  opheldering  te 
geven,  ik  dan  den  schijn  zou  aivnnemen  alsof  ik  zoodanige  ernstige  po- 
ging niet  wilde  aanwenden.  Dit  is  het  geval  niet;  integendeel,  ik  kan 
de  verzekering  geven,  dat  ik  die  poging  zal  aanwenden,  maar  ik  herhaal 
het,  zij  is  waarlijk  noodeloos." 

In  de  zitting  van  de  Eerste  Kamer  der  Staten-Generaal  (Comité-Gene- 
i-aal)   van   9   Julij   1855  heeft  de  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken,  de 
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luMM*   van    Ilall,   de   zaak   nog  nader  toegelicht  en  o.  a.  gezegd  (Bijblcul 
l'Jcrstc  Kamer  1854/55,  bladz.  190):  ))Docli  daar  de  spreker  (de  heer  van 
Uijckevorsel)   er  veel  ïian  schijnt  te  hechten,  zal  ik,  uit  vriendschapsbe- 
trekking  voor   hem,  antwoorden,   dat  ik  de  zaak  mondeling  behandeld 
heb   en   dat  bij   die  gelegenheid  de  Fmnsche  gezant  de  goedheid  gebad 
heeft  mij   een  dik   pak  instructiën   te  laten  doorloopen,  ook  instructiën 
bevattende,  die  hij  ontvangen  had  tijdens  mijn  voorganger  aan  het  bewind 
was,    maar   wiiarin    vaststaat:   »het    vertal ingsregt   reclameren    wij  voor 
onze  schrijvers  niet."     Daar  bestaat  geen  schrift  van,  en  zal  er  niet  van 
l)€staan,  want  ik  geloof  niet,  dat  ik  het  ontvangen  zal  bij  de  ratificatie, 
omdat  Frankrijk  geen  openbaar  bewijs  zal  willen  geven ,  dat  het  aan  ons 
iets   andei's  schenkt  dan  aan  anderen,  maar  de  vrijheid  Iaat,  om  het  er 
bij  inductie  uit  op  te  maken.    Tot  geruststelling  van  den  geachten  spre- 
ker,  die   de    zaak   te   zwaar   inziet,   moet  ik  hem  doen  opmerken  dat, 
welke  ook  de  opiniën  in    Frankrijk  mogen  zijn,  deze  quaestiën  voor  de 
Nederlandsche  regtbanken  zullen  behandeld  worden.     Als  er  quaestie  zal 
zijn   van   eene   hier  te   lande  gemaakte  vertaling,  dan  zal  die  quaestie 
komen  voor  onze  regtbanken.     Wat  men  dus  in  Frankrijk  denkt  zal  vrij 
onverschillig  zijn.     Zoo  er  eene  vertaling  in  Frankrijk  uitkomt,  dan  zou 
het  tractaat  daai^aan  geheel  vreemd  zijn,  maar  wat  uit  het  tractaat  volgt 
en  een  Nederlander  i-aakt,  zal  voor  onze  regtbanken  komen." 

Overigens  herhaalde  de  Minister  de  belofte,  in  de  Tweede  Kamer  ge- 
daan, 7>dat  hij  pogingen  zou  aanwenden  om,  bij  de  ratificatie  van  de 
overeenkomst,  eene  nadere  stellige  verklaring  uit  te  lokken,  maar  dat 
in  allen  gevalle  duidelijk  was  gebleken:  ))dat  wij  hebben  onderhandeld 
in  dien  geest,  dat  een  auteur  geen  uitsluitend  vertalingsregt  zou  hebben." 

Eindelijk  meenen  wij  hier  te  moeten  herinneren  dat,  bij  de  beraad- 
.slaging  in  de  Tweede  Kamer,  in  de  avondzitting  van  16  December  1858, 
over  de  goedkeuring  der  overeenkomst  met  België,  door  den  heer  van 
Hall,  toen  lid  dier  Kamer  (Bijblad  Tweede  Kamer  1858—1859,  blz.  468 
en  470) ,  op  nieuw  is  verklaard ,  dat  omtrent  die  quaestie  van  het  ver- 
tiilingsregt  geen  twijfel  bestaat.  Hij  herinnerde  aan  dé  discussiën,  in 
18.55  gevoerd,  en  zeide  o.  a. :  ï>dat  de  Regering  daaniit  had  kunnen  zien, 
dat  de  Fransche  gevolmagtigde  de  juistheid  van  dien  uitleg  met  e^m 
brief  heeft  bevestigd." 

»Er  moot  en  er | kan  geen  twijfel  bestaan,  en  wij  althans  behooren 
poon  (juzokorhoid  te  doen  geboren  worden.    Deze  Kamer  heeft  hare  stem 
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iiiin  liet  tractaiit  met  Frankrijk  gegeven  nadat  de  twijfel  geheel  was  op- 
gelost. In  Frankrijk  heeft  de  schrijver  het  regt  van  vertaling  niet,  en 
daarom  is  de  bepaling  in  het  tweede  lid  van  art.  1  van  het  tractaat  met 
Frankrijk  gebragt,  volgens  welke  geen  Frans(ïhman  hier  te  lande  regten 
kan  reclameren,  die  hij  in  zijn  eigen  land  niet  heeft.  Ik  herhaal:  wij 
hebben  er  in  voorzien,  dat  een  Fransche  schrijver  hier  te  lande  geen 
regten  kan  reclameren,  die  hij  in  zijn  land  niet  bezit,  en  in  Frankrijk 
bestaat  het  regt  van  vertaling  niet." 


BiJL.\GE  bladzijde  558. 

Uittreksel  uit  de  handelingen  der  Tweede  Kamer  der  Staten- 

GeneraaL  Avond-zitting  va?i  16  December  1858, 

betreffende  het  traktaat  rnet  België. 

De  algemeene  beraadslaging  wordt  daarover  geopend. 

De  heer  van  Hall:  Ik  wil  uwe  aandacht  slechts  voor  eenige  oogen- 
blikken  verzoeken.  Te  midden  van  eene  soort  van  opgewondenheid  in  de 
Memorie  van  Toelichting  dooi'stralende ,  vind  ik  eene  uitdrukking  die  mij 
nog  al  verwondert.  Bij  de  adstructie  van  artt.  1  tot  3  zegt  de  Regering 
het  navolgende :  ))Kon  er  te  regt  of  ten  onregte ,  naar  aanleiding  der 
daartoe  betrekkelijke  bepalingen  van  de  Nederlandsch-Fransche  conven- 
tie eenige  twijfel  bestaan  omtrent  de  vrijheid  van  het  vertalingsregt,  die 
twijfel  is  door  de  bepaling,  opgenomen  in  de  tweede  zinsnede  van  art. 
1  ,  en  door  de  redactie  van  art.  3  der  tegenwoordige  overeenkomst  onmo- 
gelijk  geworden.  Dik  ben  overtuigd  —  ik  stel  dit  op  den  voorgrond  — 
dat  de  Regering  volstrekt  niet  bedoelde  eenige  blaam  te  werpen  op  de 
Regering,  onder  welke  dat  tractaat  met  Frankrijk  is  gesloten.  Ik  ben 
overtuigd  dat  deze  Regering,  die  bij  het  sluiten  van  het  Belgische  trac- 
taat een  gebaanden  weg  vond,  heeft  gekend  en  heeft  weten  te  waardee- 
ren al  de  moeijelijkheden ,  die  er,  vooral  na  de  vei'werping  van  het  trac- 
taat van  1852,  bestonden  bij  het  sluiten  van  het  thans  bestaande  trac- 
taat met  Frankrijk.  Ik  ben  bovendien  overtuigd  dat  de  Regering  ook  om 
eene  andere  reden  niet  er  aan  gedacht  zou  liebben  om  op  eene  vorige  Rege- 
ring een  blaam  te  werpen:  zij  is  daartoe  te  kiesch  en  heeft  te  juiste 
denkbeelden  van  de  solidariteit  die  er  in  vele  opzigten  tusschen  elkander 
opvolgende  Regeringen  bestaat.  Maar  ik  vind  die  uitdrukking  zeer  on- 
vooi*zigtig   en   ik  heb   met  genoegen  gezien  dat  de  zaak  in  ons  Voorloo- 
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pig  Verslag  is  Ier  spitike  gebragt.  Ik  vind  hot  zeer  onvoorzigtig  te  zeggen 
(lat  er  eenige  twijfel  over  dat  punt  kan  bestaan.  En  wanneer  men  dan 
zegt  te  vpfft  of  ten  onvcc/tc,  onderstelt  de  Regering  dan  dat  er  te  regt 
eenige  twijfel  over  den  uitleg  van  het  tractaat  met  Frankrijk  kan  be- 
staan? Indien  dat  zoo  ware,  dan  had  zij ,  dunkt  mij,  de  over  dat  onder- 
werp gehondene  discussiën  kunnen  raadplegen;  dan  had  zij  de  uitmun- 
tende verdediging  van  het  juiste  begrip  van  dat  tractaat,  in  deze  ver- 
gaderzaal door  ons  geacht  medelid  Wintgens  uitgesproken,  en  misschien 
daarna  ook  welligt  het  door  mij  gezegde  kunnen  raadplegen,  en  zij  had 
kunnen  zien  dat  de  Fmnsche  gevolmagtigde  de  juistheid  van  dien  uitleg 
met  een  brief  bevestigd  heeft.  Maar  ik  vraag,  zoo  die  twijfel  al  te  regt 
bestond,  had  onze  Regering  het  dan  moeten  zeggen?  Er  bestaat  geen 
twijfel.  Ik  neem  de  vrijheid  aan  den  heer  Minister  van  Buitenlandsche 
Zaken  de  vraag  te  rigten,  of  er  zich  sedert  de  sluiting  van  het  ti'actaat 
met  Frankrijk  eenige  moeijelijkheid  te  dien  aanzien  met  de  Fransche 
Regering  heeft  voorgedaan.  Indien  er  twijfel  omtrent  den  uitleg  in  deze 
Kamer  is  geopperd,  vóói*  dat  het  tractaat  goedgekeurd  was  door  leden  — 
ik  zeg  niet  van  de  opp'^sitie,  want  die  hebben  wij  nooit  —  maar  die 
tegen  het  ti*actaat  gestemd  waren,  dan  is  die  destijds  opgefaeldeixl .  en 
uwe  vergadering  heeft  met  eene  groote  meerderheid  verklaard  dat  die 
twijfel  niet  geldig  was.  Maar  zoo  er  toen  twijfel  bestond,  hebben  er  zich 
dan  sedert  van  de  zijde  van  Frankrijk  eenige  twijfelingen  opgedaan,  met 
andere  woorden:  bestaat  er  twijfel?  Zoo  hij  bestaat,  zal  de  tijd  gekomen 
zijn  om  het  regt  of  het  onregt  ter  toetse  te  brengen;  maar  ik  geloof 
niet  dat  de  Regering  dit  zeggen  zal. 

Een  andere  vraag,  die  ik  bij  dezelfde  gelegenheid  wensch  te  doen  — 
en  dat  geldt  een  punt,  waarbij  een  weinig  amoar  propre  komt  —  is 
dit,  of  de  ondervinding  geleerd  heeft  dat  onze  Boekhandel  sedert  de  slui- 
ting van  het  ti'actiiat  met  Frankrijk  eenig  nadeel  daanan  ondervonden 
heeft?  Ik  )ieb  mij  nog  al  moeite  gegeven  deswege  inlichtingen  te  beko- 
men en  ik  heb  van  alle  zijden  gehoord  dat  het  tractaat  uitmuntend  ge- 
werkt heeft.  De  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken  zou  mij  zeer  ver- 
pligten,  mij  op  die  vraag  de  noodige  inlichting  te  willen  geven. 

Eindelijk  een  derde  vraag.  Welke  is  de  reden,  dat  de  Regering  in  dit 
tractaat,  dat  letterlijk  hetzelfde  inhoudt  als  het  tractaat  met  Frankrijk, 
de  tweede  zinsnede  van  art.  i  van  dat  ti*actaat  lieeft  achtergelaten.  Ik 
zeg  niet  dat  dit  niet  goed  is,  maar  ik  zou  toch  wel  de  reden  willen 
weten  waarom  zij  hier  niet  voorkomt. 
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Op  dit  oogoiïblik  zijn  do  Nederlandsche  en  Belgisclie  wetgevingen  ten 
dien  opzigte  van  gelijken  inhoud;  manr  het  hangt  van  iedere  Regering 
af  hare  eigene  legislatio  to  veranderen. 

Die  drift  vragen  ben  ik  zoo  vrij  aan  de  Uegering  to  onderworpen. 

De  heer  van  Gultstcin,  Ministor  van  Buitenlanflsche  Xa/ien:  Het 
veidrag  tot  wering  van  den  nadruk,  hetwelk  met  België  gesloten  is  en 
waarvan  thans  eenige  artikelen  aan  de  goedkeuring  van  deze  vergade- 
ring worden  onderworpen,  is  geschoeid  op  de  leest  van  het  vroeger  ver- 
drag, dat  ten  aanzien  van  dit  onderwerp  met  Frankrijk  gesloten  werd. 
Dien  ten  gevolge  mag  men  daaruit  afleiden,  dat  dit  verdmg  ook  dezelfde 
goedkeuring  van  deze  vergadering  zal  mogen  ondervinden  die  aan  het 
vroeger  verdrag,  met  Fiimkrijk  gesloten,  is  mogen  te  beurt  vallen. 

Er  zijn  echter  eenige  afwijkingen  van  meerder  of  minder  gewigt  in  dit 
verdrag  voorhanden,  wimrvan  één  vooral  getroffen  heeft  den  afgevaar- 
digde, die  over  dit  verdrag  hot  woord  gevoerd  heeft. 

De  afwijkingen  zijn  voornamelijk  deze:  de  gelijkstelling  van  de  Vlaamsche 
en  Nederlandsche  tiuil.  Deze  heeft  plaats  gehad  ten  einde  te  voorkomen, 
dat  de  overbrenging  uit  de  llollandsche  en  Ylaamsche  taal  zou  kunnen 
worden  beschouwd  als  eene  vertaling ,  waarvan  het  uitsluitend  regt  ont- 
trokken is  aan  den  schrijver;  als  zijnde  volgens  deze  overeenkomst  niet 
inhaerent  aan  het  eigendomsregt  van  den  auteur.  Het  gevolg  van  de 
bepaling  zal  eenvoudig  zijn  dat  de  bedoelde  overbrenging,  indien  zij 
plaats  vond,  zou  wo»'den  aangemerkt  als  nadruk. 

De  tweede  gewigtige  bepaling  is  de  vrijstelling  van  de  boeken,  in  de 
beide  landen  uitgegeven,  van  alle  regten  van  invoer.  Minder  gewigtige 
bei)alingen  zijn  die,  welke  gemaakt  zijn  ten  einde  den  twijfel  op  te  hef- 
fen ten  aanzien  van  het  punt,  of  het  vertal ingsregt  al  dan  niet  zal  be- 
grepen zijn  onder  het  eigendomsregt  van  den  schrijver,  en  de  bepaling 
waarbij  opgeheven  wordt  de  uitzondering,  welke  voorkomt  in  de  wet  ter 
wering  van  den  nadruk  van  25  Januarij  1817,  welke  bij  haar  5de  artikel 
zekere  werken  uitsluit  van  de  gunstige  bepalingen  ten  aanzien  van  het 
eigendomsregt,  zoo  als  bijv.  de  schoolboeken  en  de  kerkboeken.  De  be- 
paling ten  aanzien  van  de  gelijkstelling  van  de  Ylaamsche  en  Neder- 
landsclie  taal  komt  mij  voor  vooral  van  gewigt  te  zijn,  nu  zich  eene  be- 
langrijke beweging  ten  gunste  van  de  Ylaamsche  taal  in  België  voordoet. 
Y'ele  stemmen  hebben  zich  daarvoor  verheven,  ten  einde  die  taal  in  be- 
hoorlijke  eer   door   de  Regering  werd  gehouden  en  voor  derzelver  hand- 
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haviiig  en  ver'spreiding  zorg  gedragen.  En  daaraan  heeft  de  Belgische 
Regering  gehoor  gegeven.  Er  zijn  ook  taalkundige  congressen  gehouden 
ten  einde  de  zan)ensraelting  der  Vlaam.sche  en  Nederlandsche  taal  en  let- 
terkunde te  verzekeren.  Daar  nu  de  Nederlandsche  taal  tot  hoogere  vol- 
komenheid is  gebragt  en  de  Nedei'landsche  letterkunde  eene  hoogci-e 
vlugt  heeft  genomen  dan  de  Vlaamsche,  zoo  mag  men  het  vooruiteigt 
koesteren  dat  er  een  ruimer  veld  zal  geopend  woi'den  voor  de  schrijvers 
in  de  Nederlandsche  taal  en  voor  de  letterkunde  van  dit  land.  Ziedaar 
eene  uitkomst  die  als  een  uitvloeisel  van  dit  verdrag  kan  worden  be- 
schouwd. 

Verder  behoef  ik  ten  aanzien  van  het  andere  punt,  namelijk  de  vrij- 
stelling van  den  invoer  van  boeken,  in  beide  landen  uitgegeven,  niets 
anders  te  zeggen  dan  hetgeen  voorkomt  in  de  Memorie  van  Toelichting, 
waarbij  dit  punt  behoorlijk  wordt  opgehelderd.  Aldaar  wordt  omtrent  dit 
punt  gezegd:  ))do  verspreiding  van  gewrochten  des  vernufts,  dat  is  de 
verepreiding  der  beschaving  zelve,  moet  geheel  vrij  zijn.  Het  ligt  in  de 
bedoelingen  der  Regering,  den  vrijen  invoer  van  boeken,  die  bij  de  over- 
eenkomst uit  den  aard  der  zaak  beperkt  is  totde  werken,  welke  in  Neder- 
land of  België  zijn  uitgegeven,  van  algemeene  toepassing  te  maken.  De 
Regering  verheugt  zich  niettemin  het  beginsel  voor  de  eerste  maal  te 
hebben  nedergeschreven  in  het  onderwerpelij k  verdi-ag,  en  zij  brengt 
hulde  toe  aan  de  bereidvaardige  medewerking  en  eenstemmigheid  van 
zienswijze,  welke  zij  bij  de  Belgische  Regering  ontmoet  heeft,  en  die  het  ' 
haar  gemakkelijk  hebben  gemaakt  daailoe  te  geraken." 

Ziedaar  het  onderscheidend  kamkter  gekenschetst  tusschen  deze  over- 
eenkomst en  het  vroegere  verdmg  ten  aanzien  van  de  wering  van 
den  nadruk  met  Frankrijk  gesloten.  Desniettemin  is  de  spreker,  die  over 
dit  vordi*ag  het  woord  heeft  gevoerd,  daarmede  niet  tevreden ,  of  laat 
ik  liever  zeggen,  hij  is  niet  tevreden  met  eene  uitdrukking  welke  tot 
verduidelijking  van  den  inhoud  van  dit  verdrag  voorkomt  in  de  Memorie 
van  Toelichting,  alwaar  men  leest:  »Kon  er  te  regt  of  ten  onregte,  naar 
aanleiding  der  daartoe  betrekkelijke  bepalingen  van  de  Nederlandsch- 
Fransche  conventie,  eenige  twijfel  bestaan  omtrent  de  vrijheid  van  het 
vertalingsregt,  die  twijfel  is  door  de  bepaling,  opgenomen  m  de  tweede 
zinsnede  van  ail.  1 ,  en  door  de  redactie  van  ai*t.  3  der  tegenwoordige 
overeenkomst,  onmogelijk  geworden. 

Die  spreker  vi-aagt:  )ns  er  dan  indei^daad  twijfel  aanwezig  en  was  het 
wel  gepast  van  de  Regering  te  wijzen  op  dien  twijfel,  welke  in  het  ver- 
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drag,  met  Fmnkrijk  gesloten,  zou  bestaan?"  Het  is  immers  duidelijk  uit 
de  woorden,  die  ik  heb  voorgelezen,  dat  het  al  of  niet  bestaan  van  dien 
twijfel  geheel  in  het  midden  wordt  gelaten.  Indien  de  spreker  daar  nog 
aan  twijfelen  kon,  zou  die  twijfel  weggenomen  zijn  door  hetgeen  in  de 
Memorie  van  Beantwoording  gezegd  wordt.  Aldaar  komt  dit  voor:  »De 
Regering  heeft  bij  de  toelichting  der  artt.  i — 3  niet  in  het  minst  als 
twijfelachtig  willen  voorstellen,  dat  de  vrijheid  van  vertaling  bij  het 
Fransch-Nederlandsch  verdi*ag  is  voorbehouden.  Zij  heeft  alleen  gezegd 
dat  de  daartoe  betrekkelijke  bepalingen  der  overeenkomst  van  29  Maait 
1855,  te  regt  of  ten  onrerfte  tot  twijfel  hadden  aanleiding  gegeven." 

De  Regering  heeft  dus  dat  punt  in  het  midden  gelaten,  maar  te  ge- 
lijker tijd  begrepen  dat  elke  bedenking  ten  dien  aanzien  moest  worden 
opgeheven,  en  uit  dien  hoofde  hoeft  zij  betere,  duidelijker  uitdrukkingen 
gekozen  in  het  thans  gesloten  verdrag. 

Het  is  mij  niet  bekend  dat  ecnige  moeijelijklieid  daardoor  zoude  zijn 
ontstaan,  maar  dit  zal  die  geachte  spreker  mij  wel  ten  goede  willen 
houden,  dat,  zoodm  over  zoodanige  punten  eenige  twijfel  mogt  kunnen 
oprijzen,  het  dan  de  pligt  der  Regering  is  om,  bij  een  nader  verdrag, 
dat  ten  dien  opzigte  wordt  gesloten,  alle  mogelijkheid  voor  het  ontstaan 
van  zoodanigen  twijfel  uit  den  weg  te  ruimen. 

Behalve  deze  opmerking,  heeft  die  g(?i\chte  spi-eker  nog  eene  vraag 
gesteld.  Is  die  vi*aag  betrekkelijk  tot  het  thans  behandelde  verdrag, 
dan  ben  ik  natuurlijk  verpligt  daarop  te  antwoorden.  Maar  zoodanig 
s  het  geval  in  geenen  deele.  De  vi'aag  is  gedaan :  of  de  Boekhandel,  i\a 
het  sluiten  van  het  verdiTig  met  Frankrijk,  daar\T)n  nadeden  heeft  on- 
dervonden. Ik  moet  bekennen  op  dit  oogenblik  niet  in  de  gelegenheid 
te  zijn  om  daarop  een  pertinent  antwoord  te  geven.  Maar  ik  heb  ge- 
dacht dat  die  vraag  in  een  andei'en  zin  liad  moeten  worden  gesteld  ;  dat 
er  had  moeten  gevraagd  worden,  of  de  Boekhandel  na  het  sluiten  van 
het  verdrag  voordeelen  daarvan  heeft  ondervonden:  want  wat  beteekent 
het  als  men  een  verdi'ag  sluit  —  waarop  degene  die  daartoe  heeft  bijge- 
dragen zich  verhoovaardigt  —  wat  beteekent  het  indien  na  het  sluiten 
van  zoodanig  verdrag  er  geene  nndcelen  uit  voortvloeijen?  Het  doel  was 
ten  behoeve  van  den  Nederlandschen  boekhandel  voordeelen  te  erlangen 
Maar  ik  bevind  mij  thans  niet  in  de  mogelijkheid,  daar  het  een  onder- 
werp i*aakt  dat  op  dit  oogenblik  niet  in  behandeling  is,  daarop  een  be- 
slissend antwoord  te  geven. 

Waarom  heeft  men,  werd  verder  gevraagd,  de  laatste  alinea  van  art. 
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3  weggelaten,  welke  in  het  Nederlandsch-Fransch  verdrag  voorkomt  en 
waarbij  bepaald  wordt  dat  de  vooi'schriften  welke  ten  aanzien  van  hét 
weren  van  den  nadruk  in  het  eene  land  voorkomen,  ook  ten  aanzien 
van  de  werken  in  het  andere  land  uitgegeven  zullen  gelden?  Omdat, 
zoo  als  de  geachte  spreker  zelf  heeft  aangemerkt,  dit  bij  deze  overeen- 
komst niet  behoeft  te  geschieden,  dewijl  in  beide  landen  dezelfde  wet 
van  25  Junuarij  1817  geldt,  en  omdat  het  wel  van  zelf  spreekt  en  in  de 
bepalingen  van  het  verdrag  zelf  ligt  opgesloten ,  dat  wanneer  men  zicli 
wederkeerig  verstaat  over  het  weren  van  den  nadruk,  dat  moet  steunen 
op  de  wetgeving  welke  in  beide  landen  thans  van  kracht  is.  Ik  voor 
mij  erken  gaarne  de  verdiensten  van  liet  door  tusschenkomst  van  den 
geachten  spreker  gesloten  verdrag  met  Franknjk;  ik  wensch  niets  te 
kort  te  doen  aan  de  waarde  van  dat  tractaat,  maar  ik  wil  er  dit  torh 
bijvoegen,  dat  er  in  deze  overeenkomst  met  België  twee  gewigtige  bepa» 
lingen  voorkomen  in  het  belang  van  den  Nederlandschen  Boekhandel  en 
van  de  Nederlandsche  letterkunde,  welke  in  liet  tractaat  met  Frankrijk 
niet  worden  aangetroffen. 

De  heer  Mackay:  Ik  wensch  den  Minister  eene  kleine  opheldering  te 
vragen,  die  hij  zeer  gemakkelijk  zal  kunnen  geven. 

In  het  Voorloopig  Veralag  is  de  bedenking  gemaakt,  dat  de  weder- 
keerigheid  bij  de  laatste  bepaling  van  art.  12  van  het  tractaat  niet  vol- 
ledig is  in  i\c\ii  genomen.  Daarop  is  door  den  Minister  geantwoord,  dat 
die  wcderkeerigheid  niet  mogelijk  was,  ()p  grond  dat  België  reeds  meer- 
dere voordeelen  aan  andere  natiën  had  verleend.  Nu  vraag  ik:  wanneer 
België  meeixiere  voordeelen  toekent  aan  derden,  waarom  verleent  België 
die  niet  ons,  en  waarom  moeten  wij  daarenboven  nog  toezegging  aan 
België  doen?  Waarom  is  niet  gestipuleerd,  dat  ook  de  Belgen,  wanneer 
zij  meer  voordeelen  geven  aan  derden,  die  eveneens  aan  ons  zullen  geven? 
Het  antwoord  daaroj»  in  de  Memorie  van  Beantwoording  heb  ik  niet 
juist  begre[»en.  België  heeft  reeds  meerdere  voordeelen  aan  derden  ge- 
schonken, wordt  er  gezegd.  Ik  zie  niet  in,  dat,  al  heeft  Belgii?  meer 
voordeelen  aan  anderen  verleend,  het  daarom  bij  dit  tractaat  niet  aan 
ons  kan  toezeggen  dat  het  later  te  verleenen  voordeelen  niet  zou  kunnen 
schenken.  Dit  is  mij  niet  duidelijk ,  evenmin  als  het  mij  duidelijk  is  dat 
or  niet  op  is  aangedrongen.  Ik  moet  erkennen  dat  die  vraag  bij  nïij 
voortspruit  uit  eene  vaderlandlievcnde  susceptibiliteit,  omdat  ik,  wanneer 
er  tractaten  met  vreemde  mogendheden  woivlen  gesloten,  gaarne  zie, 
ihxt.    als    wij    beloften   iloon,   die  onk  door  anderen  gedaan  worden.     Do 
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Minister  zal  misschien  dit  ecne  ondergeschikte  zaak  acliten:  ik  voor  mij 
stel  er  evenwel  belang  in,  dat  deze  quaestie  helder  voor  mij  worde,  en 
ik  twijfel  niet  of  de  Minister  zal  haar  duidelijk  kunnen  maken. 

De  heer  Dirks:  Bij  het  eenig  artikel  dezer  wet  worden  goedgekeurd 
de  ai'tt.  1 ,  2  en  3  (iste  zinsnede)  enz.  van  het  tmctaat.  Dus  niet  de 
2rfe  zinsnede  van  art.  3.  Die  2de  zinsnede  luidt: 

»De  Hollandsche  taal  en  de  Vlaamsche  taal  worden,  met  betrekking 
tot  de  toepassing  der  tegenwoordige  overeenkomst,  beschouwd  als  zijnde 
eene  en  dezelfde  taal.  Do  herdruk  in  de  Hollandsche  taal  van  een  in  de 
Vlaamsche  taal  uitgegeven  werk,  en  de  herdruk  in  de  Ylaamsche  taal 
van  een  in  de  Hollandsche  taal  uitgegeven  werk,  worden  beschouwd 
als  nadruk." 

Op  die  zinsnede  wordt  de  goedkeuring  der  wetgeving  niet  verlangd, 
en  nu  is  gevraagd  bij  het  Eindverslag,  of  de  opneming  dier  2de  alinea 
niet  wenschelijk  scheen,  indien  cdthans  de  Nederhindsche  rcgter  geroe- 
pen zal  zijn  om  te  heoordeelen  of  een  Vlaamsche  nadruk  hier  straf- 
baar is. 

Ik  laat  die  zaak  in  het  midden,  maar  er  is  geen  antwoord  gegeven 
op  die  be.schouwing,  en  de  geuite  meening  blijft  dus  hare  kmcht  behou- 
den. Gaarne  zou  ik  daarom  van  den  Minister  van  Biiitenlandsche  Zaken 
vernemen  wat  zijn  gevoelen  is  over  die  vi-aag,  in  hoe  verre  zij  al  of 
niet  juist  is. 

De  heer  van  Hall:  Ik  geloof  dat  ik  niets  gezegd  lieb,  dat  strekken 
kon  om  den  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken  onaangenaam  te  zijn. 
Dat  zou  mij  meer  leed  doen  dan  ik  hier  kan  zeggen.  Maar  ik  heb  niet 
kunnen  zwijgen  over  eeiie  uitdrukking,  die  in  de  Memorie  van  Toelich- 
ting voorkwam,  en  ook  nu  nog  ben  ik  te  dien  opzigte  niet  bevredigd. 
Het  geldt  hier  een  landsbelang,  geene  quaestie  van  amour  propre,  en  ik 
vind  noch  in  de  Memorie  van  Beantwoording,  noch  in  hetgeen  de  Mini- 
ster thans  gezegd  heeft,  de  strekking  om  ons  staatsbelang  te  bevorde- 
ren. De  Minister  zegt  in  de  Memorie  van  Beantwoording:  Hen  aanzien 
der  vrijheid  van  het  vertal ingsregt  Aou  er  derhalve  niet  alleen  twijfel 
bestaan,  maar  heeft  er  werkelijk  twijfel  bestaan."  Ja,  Mijne  Heeren, 
daaromtrent  heeft  werkelijk  twijfel  bestaan  in  deze  Kamer;  toen  hot 
tmctaat  met  Frankrijk  hier  behandeld  werd,  lieb  ik  dat  punt  moeten 
uitleggen  en  daarna  is  het  tractaat  goedgekeurd.  Ik-  stem  den  Minister 
toe  dat  de  uitdrukking  in  hot  Fiunsrlie  tractaat  duidelijker  had  kunnen 
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zijn,  maar  wanneer  men  een  tractaat  sluit  met  een  ander  Rijk,  dan  is 
men  niet  alleen  meester  van  de  redactie.  Maar  nu  zegt  de  Minister, 
dat  hij  dien  twijfel  heeft  in  het  midden  gelaten,  en  dat  juist  is  verkeerd 
want  er  moet  en  er  kan  geen  twijfel  bestaan  en  wij  althans  behooren 
geen  onzekerheid  te  doen  geboren  worden.  Deze  Kamer  heeft  hai*e  stem 
aan  het  tractaat  met  Frankrijk  gegeven,  nadat  de  twijfel  geheel  was 
opgelost.  In  dit  tractaat  is  het  punt  veel  duidelijker  omschreven;  ik 
juich  dat  toe;  maar  de  stand  van  zaken  is  dan  ook  geheel  anders.  In 
dit  ti^ctaat  met  België  moest  het  expressis  vey'bis  staan,  omdat  de  Bel- 
gische drukperswet,  die  dezelfde  is  als  de  onze,  aan  de  schrijvers  het 
regt  geeft  van  de  vei^taling.  In  Frankrijk  echter  bestaat  dat  regt  niet: 
daar  heeft  do  schrijver  het  regt  van  vertaling  niet  en  daarom  is  de  be- 
paling in  het  tweede  lid  van  art.  1  van  het  tractaat  met  Fi'ankrijk  ge- 
bmgt,  volgens  welke  geen  Franschman  hier  te  lande  regten  kon  recla- 
meren, die  hij  in  zijn  eigen  land  niet  heeft. 

Ik  herhaal :  wij  hebben  er  in  voorzien  dat  een  Fransch  schrijver  hier 
te  lande  geen  regten  kan  reclameren ,  die  hij  in  zijn  land  niet  bezit ,  en 
in  Frankrijk  bestaat  het  regt  van  vertaling  niet.  In  België  echter  be- 
staat dat  regt  wel,  en  dus  was  in  dit  tnutaat  deze  uitdrukkelijke  be- 
paling noodig. 

De  Minister  heeft  gezegd,  dat  het  met  Fiunkrijk  gesloten  tiuctaat  in 
dit  opzigt  geen  moeijelijkheden  had  opgeleverd:  de  ondervinding  heeft 
dus  bewezen,  dat  de  twijfel,  die  bij  deze  Kamer  opgelost  was,  dien  de 
Fransche  gezant  bij  brief  verklaard  heeft  niet  te  bestaan,  ook  werkelijk 
in  de  practijk  niet  is  opgerezen  en  geen  moeijelijkheden  heeft  gebaard. 
De  Minister  kan  dus  ook  niet  meer  twijfelen. 

Ik  heb  den  Minister  eene  vi*aag  gedaan,  met  betrekking  tot  het  trac- 
taat van  1855  en  die  niet  in  verband  stond  met  dit  tractaat  met  België. 
De  Minister  was  niet  verpligt  op  die  vraag  te  antwoorden;  maar  ik  heb 
mij,  zoo  mogelijk,  willen  vergewissen,  dat  dat  tractaat  met  Frankrijk 
niet  die  nadeelen  voor  onzen  Boekhandel  heeft  gehad,  die  men  er  van 
vreesde.  De  Minister  heeft  gezegd ,  dat  ik  niet  had  moeten  vragen  of  er 
nadeelen^  maar  wel  of  er  vooi^dcclcn  van  waren  ondervonden.  Dat  kan 
ik  niet  aan  den  Minister  vragen :  dat  zou  ik  aan  de  boekverkoopers  en 
uitgevers  moeten  vragen.  En  hoe  groot  ook  mijne  eigenliefde  is;  hoe  aan- 
genaam het  mij  ook  zou  zijn  mijn  werk  met  opgewondenheid  te  kunnen 
prijzen ,  zoo  wensch  ik  dat  toch  niet  aldus  in  het  openbaar  te  doen,  door 
te  vragen:  welke  voordeden  heb  ik  ïwn  mijn  land  verschaft?    Ik  zal  dus 
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de  les  niet  volgen ,  die  de  Minister  mij  heeft  gegeven ;  ik  za  hierin  zijn 
voetspoor  niet  betreden. 

Ik  hoop  dat  nu  dit  incident  zal  zijn  opgehelderd.  Ik  heb  niets  andei-s 
verlangd  dan  eene  onvoorzigtige  uitdrukking  der  Memorie  van  Toelichting 
op  te  helderen  en  het  nadeel  dat  daaruit  voor  den  Staat  kon  spruiten , 
te  voorkomen. 

Dat  men  de  tweede  alinea  van  het  verdi-ag  met  Fmnkrijk  in  dit  trac- 
taat  niet  heeft  opgenomen,  was  van  mijne  zijde  geene  aanmerking:  ik 
heb  slechts  naar  de  reden  daarvan  gevraagd.  De  wetgeving  is  op  dit 
oogenblik  in  beide  landen  dezelfde,  maar  men  kan  die  wetgeving  ver- 
anderen ,  en  dan  zullen  onze  onderdanen  in  België  geene  andere  regten 
bezitten  dan  die,  welke  de  Belgische  wetgeving  geeft.  Ik  vind  niettegen- 
staande geen  bezwaar  in  de  weglating  van  die  alinea;  zij  is  in  het  ver- 
drag met  Frankrijk  gebragt  om  een  waarborg  tegen  de  vrijheid  van  het 
vertal ingsregt  te  geven. 

Overigens  heb  ik  tegen  dit  tractaat  geen  de  minste  bedenkingen;  ik 
vind  het  een  uitnemend  tractaat;  de  voordeden  daarvan  zijn  wel  en  te 
regt  aangewezen  en  ik  hoop  dat  ik  later  zal  kunnen  vragen,  of  liever 
dat  ik  niet  zal  behoeven  te  vragen  naar  de  voordeden,  die  het  zal  heb- 
ben voortgebragt. 


De  heer  van  Goltstein,  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken:  Het 
betoog  door  den  laatsten  spreker  (den  heer  van  Hall)  geleveixi  om  te  be- 
wijzen dat  er  geen  twijfel  zou  bestaan  in  het  onder  zijn  bestuur  gesloten 
verdrag  met  Frankrijk  ten  aanzien  der  vraag,  of  het  vertaling-siegt  niet 
begrepen  is  onder  de  eigendomsregten  van  den  schrijver,  dat  betoog 
wensch  ik  in  geenen  deele  tegen  te  spreken.  Het  eenige,  dat  ik  van 
dien  spreker  zou  kunnen  verlangen,  is  de  erkenning,  dat  er  meer  dui- 
delijkheid gelegen  is  in  de  bepalingen,  voorkomende  in  hot  thans  geslo- 
ten verdrag,  dan  in  die  van  het  vroeger  aangegane.  Maar  ik  wil  op 
dit  punt  niet  aandringen  omdat  ik  genoeg  gevoeld  heb,  dat  die  spreker 
bij  voortduring  eene  hooge  waarde  blijft  hechten  aan  het  verdrag ,  dat 
onder  zijn  bestuur  is  tot  stand  gekomen.  Ik  wil  hem  op  dat  punt  niet 
tegenspreken:  ik  gun  hem  gaarne  dit  genoegen  en  wil  hem  in  geenen 
deele  dit  ontnemen. 

Door  den  geachten  afgevaardigde  uit  Arnhem  (den  heer  Mackay)  is 
eene  aanmerking  gemaakt  op  het  laatste  gedeelte  van  artikel  12  van  het 
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verdnig.  Van  waar,  heeft  hij  ge\raagd,  het  gemis  van  wederkeerigheid, 
dat  in  dit  artikel  wordt  opgemerkt.  Men  leest  daar: 

» Wanneer,  in  het  vervolg,  de  Regering  der  Nederlanden  aan  eene 
andere  mogendheid,  in  zake  van  letterkundigen  of  kunsteigendom,  meer 
uitgebreide  regten  van  welken  aard  ook  mogt  toekennen,  dan  bij  de 
tegenwoordige  overeenkomst  bedongen  zijn,  zouden  de  Belgische  schrij- 
vers of  kunstenaars,  door  die  omstandigheid  zelve,  en  alleen  onder  voor- 
waarde eener  volkomene  wederkeerigheid  vooi'  de  Nederlandsche  schrij- 
vei*s  of  kunstenaars,  dezelfde  regten  erlangen." 

Nu  vi-aagt  die  geachte  spreker:  van  waar  dat  gemis  van  wederkeerig- 
heid ten  aanzien  van  België?  Het  antwoord  is,  zoo  mij  vooi'komt,  i-eeds 
gegeven  en  komt  voor  in  het  Eindverslag  aan  het  slot.  De  reden  daar- 
voor is,  dat  door  België  reeds  verdragen  zijn  gesloten,  waarbij  grootere 
en  meerdere  regten  zijn  toegekend,  zoodat  te  dien  opzigte  de  wederkee- 
righeid met  geene  mogelijkheid  voor  het  vervolg  van  België  kou  worden 
bedongen.  Bij  die  verdragen  zijn  aan  de  Fransche  en  Engelsche  schrijvers 
en  kunstenaars  uitgebreidere  regten  toegekend.  Bij  het  bestaan  van  die 
daadzaak  werd  als  van  zelf  de  vaststelling  van  eene  wederkeerigheid  te 
dien  aanzien  uitgesloten.  Ik  kan  dus  wel  begrijpen,  dat  het  gemis  daar- 
van de  gevoeligheid  heeft  opgewekt  van  dien  geachten  afgevaardigde: 
maar  ik  mag  toch  van  zijne  billijkheid  verwachten,  dat  hij  zal  kunnen 
instemmen  met  de  reden,  welke  daarvoor  is  gegeven. 

Ik  hoop  dat  dit  antwoord  voor  hem  bevredigend  zal  mogen  zijn,  en  ik 
moet  tot  mijn  leedwezen  betuigen,  dat  ik  de  opmerking,  welke  door  den 
geachten  spreker  uit  Friesland  gemaakt  is,  niet  wel  heb  kunnen  vatten, 
lladde  ik  die  juist  begrepen,  dan  zou  ik  mij  beijverd  hebben  hem  een 
voldoend  antwoord  te  geven. 

De  heer  Dirks:  Ik  zal  mijne  opmerking  nog  even  herhalen.  Zij  was 
deze,  dat  in  het  Eind  veldslag  op  lU't.  3  voorkomt:  »De  opname  der  2de 
alinea  van  deze  bepaling  in  de  wet  schijnt  wenschelijk,  indien  althans 
de  Nederlandsche  regter  geroepen  zal  zijn  om  te  beoordeelen ,  of  een 
Vlaamsche  nadruk  hier  strafbaar  is."  Op  deze  aanmerking  van  de  Kamer 
is  geen  antwoord  van  de  zijde  der  Regering  gevolgd,  zoodat  wij  in  de  on- 
zekerheid verkeeren  of  de  Regering  de  opname  der  2de  alinea  van  ait.  3 
in  de  wet  al  dan  niet  wenschelijk  oordeelt.  In  het  eerste  geval  zou  het 
eenig  artikel  muir  mijn  inzien  moeten  luiden:  «Worden  goedgekeurd  de 
artt.  1,  2  on  3,"  enz.,  met  weglating  van  de  woorden:  yi\ste  zuismde,^' 
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Ik  geloof,  dat  het  overtollige  hier  niet  zal  schaden.  In  allen  gevalle  laat 
ik  de  beslissing  aan  de  Regering  over. 

De  heer  Mackay :  Ik  dank  den  Minister  voor  de  gegeven  inlichtingen , 
doch  hot  zij  mij  vergund  te  doen  opmerken  dat  ik  geloof  dat  de  Minister 
mijn  betoog  niet  goed  heeft  begrepen.  Wanneer  België  meer  vrijheid 
geeft  aan  derden,  dan  meen  ik  dat  Avij  die  ook  kunnen  hebben,  en  als 
België  meent  ze  ons  niet  te  kunnen  toestaan,  dan  weet  ik  niet  waarom 
wij  van  onze  zijde  zoo  toegeeflijk  zouden  zijn.  België  had  ons  die  vrij- 
lieden,  die  het  beweert  aan  andere  natiën  te  hebben  gegeven,  althans 
voor  de  toekomst  kunnen  toekennen.  Of  zijn  die  vrijheden  daar  niet  vat- 
baar voor?  Dat  is  op  te  helderen.  Ik  heb  dus  twee  opmerkingen  te  ma- 
ken. Vooreerst:  waarom  ontvingen  wij  niet  dezelfde  regten  en  vrijheden 
die  België  aan  anderen  gaf;  of  waarom  ten  minste  zijn  ons  die  regten 
en  vrijheden,  indien  zij  niet  dadelijk  konden  verleend  worden,  niet  voor 
de  toekomst  toegezegd?  Ten  tweede:  waarom  moesten  wij  desniettegen- 
staande eene  toezegging  van  gunsten  doen ,  die  eenzijdig  en  niet  weder- 
keerig  zijn? 

Die  twee  bezwaren,  die  ik  den  Minister  heb  voorgelegd,  zijn  hem  ge- 
wis gemakkelijk  op  te  helderen.  Het  gebrek  aan  wederkeerigheid  komt 
mij  voor  eenige  toelichting  te  vorderen.  Die  der  Memorie  van  Beant- 
woording blijft  mij  onduidelijk  voorkomen. 

Bij  mij  is  de  gedachte  ontstaan,  of  het  soms  ook  daarin  ligt,  dat 
België  aan  die  andere  natiën  waarborgen  voor  kunstweiken  heeft  ge- 
geven, die  aan  ons  niet  worden  verleend. 

Ik  ben  op  dit  denkbeeld  gekomen  door  de  woorden  die  voorkomen  in 
de  Memorie  van  Beantwooixiing  op  art.  12.  Ik  bedoel  de  volgende:  let- 
terkundigen of  kunsteiycndout ,  en  nog  eens  schrnjvers  en  kunstenaars. 
In  dit  tractaat  is  i>de  projrriété  artistique,  het  regt  op  kunstproducten, 
uitgesloten.  Wij  bepalen  ons  hier  alleen  tot  schrijven  en  vertalen.  Hoe 
spreekt  de  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken  zoo  pp  eens  van  kunst- 
eigendom en  kunstenaars?  Het  zijn  die  uitdrukkingen  die  mij  aanleiding 
geven  tot  de  verondei-stelling  dat  België  welligt  aan  anderen  meerdere 
vrijheid  gegeven  heeft  omtrent  kunstwerken,  en  dat  hierin  misschien  de 
reden  ligt  van  het  gebrek  aan  wederkeerigheid.  In  allen  gevalle  l)egrijp 
ik  niet,  hoe  wij,  ik  zal  niet  zeggen,  afgedwaald  tot,-mimr  toch  hoe  wij 
gekomen  zijn  aan  kunstwerken  en  kunstenaars. 
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De  heer  van  Goltstein,  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken:  Door 
den  geachten  spreker  uit  Friesland  is  gevraagd,  waarom  het  tweede  ge- 
deelte van  art.  3  niet  is  opgenomen  in  dit  wetsvoorstel,  ten  einde  onder- 
worpen te  worden  aan  de  goedkeuring  van  deze  Vergadering.  De  red.cn 
is  daarin  gelegen,  dat  in  die  tweede  zinsnede  enkel  voorkomt  eene  uit- 
legging van  hetgeen  moet  worden  vei'staan  onder  de  Hollandsche  en 
Vlaamsche  talen  en  eene  gelijkstelling  te  dien  aanzien  wordt  uitgespro- 
ken, die  alleen  met  betrekking  tot  de  overeenkomst  zelve  van  toepas.sing 
kan  zijn,  en  enkel  eene  opheldering  is  van  het  algemeene  beginsel,  dat 
in  het  eerste  gedeelte  van  art.  3  is  nedergelegd,  zoodat  het  minder  nood- 
zakelijk werd  gekeurd  die  op)ieldering,  die  uitlegging,  die  verklaring, 
evenzeer  op  te  nemen  in  het  wetsvoorstel ,  dat  aan  uwe  goedkeuring 
wordt  voorgedragen.  Men  meende  zich  te  kunnen  bepalen  tot  het  daarin 
opnemen  van  het  beginsel  zelf,  ten  einde  dit  de  goedkeuring  der  Verga- 
dering te  doen  erlangen. 

Voorts  heeft  de  geachte  spreker  uit  Arnhem  gevi-aagd,  waarom  ook 
in  dit  verdrag  gesproken  wordt  van  kunstenaren,  terwijl  het  toch  niet 
handelt  over  den  artistieken  eigendom.  De  reden  daarvan  is  dat,  hoewel 
er  niet  gehandeld  wordt  van  artistieken  eigendom,  maar  enkel  van  den 
letterkundigen  eigendom,  in  de  hierbedoelde  werken  ook  platen  en  andere 
zaken  voorkomen,  die  onder  de  kunstwerken  kunnen  worden  gerang- 
schikt. 

De  heer  Elout  van  J!?oeterwoude:  Mijnheer  de  Voorzitter,  ik  wen.sch 
den  Minister  te  vragen,  welk  bezwaar  er  in  zoude  gelegen  zijn,  al  wai*e 
zulks  ook  overbodig,  het  tweede  gedeelte  van  art.  3  op  te  nemen.  Maar 
ik  geloof  inderdaad  dat  de  aanmerking  in  het  Voorloopig  Verslag  geop- 
l)erd,  en  door  den  geachten  spreker  uit  Leeuwarden  op  nieuw  aange- 
wezen, nog  niet  opgelost  is  en  dat,  wanneer  de  Nederlandsche  regter 
geroepen  zal  worden,  eene  bepaling  toe  te  passen,  hij  dit  alleen  zal  kun- 
nen doen  wanneer,  die  bij  de  wet  is  bekrachtigd. 

De  algemeene  beraadslaging  wordt  gesloten. 

De  beraadslaging  wordt  geopend  over  het  eenig  artikel  luidende: 

» Worden  goedgekeurd  de  artt.  1,  2,  3  (1ste  zinsnede),  4,  5,  6,  7, 
11  en  12  1ste,  3de  en  5de  zinsnede)  der  overeenkomst,  op  den  30sten 
Augustus  1858  tusschen  de  Nederlandsche  en  Belgische  gevolmagtigden 
te  Brussel  gesloten  tot  wering  van  den  nadruk  van  wetenschappelijke  en 
letterkundige  werken,  welke  artikelen  aldus  luiden:  enz." 
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De  lieer  Elout  van  Soeterwonde :  Sommige  leden  raden  het  voorstel- 
len van  een  amendement  aan.  Mijnheer  de  Voorzitter,  ik  zou  echter 
gaarne  willen  vernemen,  of  de  Regering  zelve  niet  de  bedoelde  vei'ande- 
ring  (het  eenige  middel  om  deze  bepaling  voor  den  Nederlandschen  reg- 
ter  verbindend  te  maken)  zoude  willen  voorstellen.  Craat  zij  daartoe  over, 
dan  behoeft  er  geen  amendement  te  worden  voorgesteld.  Mijne  bedoeling 
is,  in  het  eenig  artikel  der  bekrachtiging  weg  te  laten  de  wooiden  eerste 
zinsnede^  nu  geplaatst  achter  het  aangehaalde  art.  3,  duur  alleen  te 
lezen  atH.  3,  en  voorts  dan  dat  art.  3  in  zijn  geheel  op  te  nemen. 

De  heer  van  Goltstein,  Minisier  van  Biiitenlandsche  Zaken:  Mijnheer 
de  Voorzitter,  wanneer  het  tot  bevrediging  van  de  bedenkingen,  die  ge- 
rezen zijn,  kan  strekken,  dan  heeft  de  Regering  er  geen  bezwaar  in  dat 
de  bepaling  in  het  wets-ontwerp  worde  opgenomen  en  dus  aan  de  goed- 
keuring van  de  Vergadering  worde  onderworpen. 

De  Vooraitter:  Ik  zal  den  heer  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken 
verzoeken  bepaald  te  willen  opgeven  welke  wijziging  in  het  wetsvooistel 
w^ordt  gebragt. 

De  heer  van  Goltstein,  Minister  ran  Buitenlandsche  Zaken:  De 
verandering  welke  dien  ten  gevolge  in  Tiet  wets-ontwerp  wordt  gebragt, 
strekt  om  in  het  eenig  artikel  te  lezen:  «Worden  goedgekeurd  de  artt. 
1 ,  2  en  3"  en  vervolgens  zoo  als  in  den  tekst,  en  alzoo  weg  te  laten 
de  woorden:  -aeerste  zinsnede'\  zoodat  art.  3,  zoo  als  dat  in  de  overeen- 
komst voorkomt  in  de  opnoeming  der  goedgekeui'de  artikelen ,  in  zijn 
geheel  wordt  opgenomen. 

De  beraadslaging  wordt  gesloten  en  het  gewijzigd  eenig  artikel,  aldus 
luidende : 

»Worden  goedgekeurd  de  artikelen  d,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  ii  en  12 
(iste,  3de  en  5de  zinsnede)  der  overeenkomst,  op  den  30sten  Augustus 
1858  tusschen  de  Nederlandschc  en  Belgische  gevolmagtigden  te  Brussel 
gesloten  tot  wering  van  den  nadruk  van  wetenschappelijke  en  lettei- 
kundige  werken,  welke  artikelen  luiden:  enz. 

^wordende  daardoor  het  goed  te  keuren  artikel  3  aangevuld  met  de 
volgende  bepaling: 

))La  langue  HoUandaise  et  la  langue  Flamande  seiont  considérées , 
quant  a  Tapplication  de  la  présente  convention,  conuue  ne  formant 
qu'une   seule   et  même  langue.  La  reproduction   en  langue  HoUandaise 
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(l'iui  oiivrage  publié  en  langue  Flaraande,  et  Ia  reproduction  on  langno 
Flamande  d'un  ouvrage  publié  en  languc  Hollandaise,  seront  considéi'ées 
comme  contrefafX)n/' 

zonder  hoofdelijke  stemming  goedgekeurd. 

De  beweegredenen  worden  zonder  beraadslaging  en  zonder  hoofdelijke 
stemming  goedgekeui'd. 

Het  wets-ontwerp  ^  houdende  goedkeuring  van  artikelen  der  overeen- 
komst  met  België  tot  tvering  van  den  nadruk^  wordt,  aan  eene  stem- 
ming onderworj)en ,  met  algemeene  (47)  stemmen  aangenomen. 

Bijlage  bladzijde  73-1. 

Punten  of   Grondstellingen   betreffende   den   zoogenaamden 
letterkundigen  en   kunsteigend<nn ,    vaMgesteld    ingevolge 
besluit  der  Letterkundige  Af  deeling  van  de  Konink- 
lijke Aliademie  van  Wetenschappen  in  hare  vei^ga- 
deringen  van  11  November  en  9  December 
1861  en  10  Februari]  1862. 

I.  De  wet  kent  aan  den  schrijver,  den  openbaren  spreker  en  den 
kunstenaar  het  uitsluitend  regt  toe  op  de  openbaarmaking  zijner  ge- 
dachte. 

II.  Het  regt  van  den  schrijver  bestaat  in  de  uitsluitende  bevoegdheid 
om  te  bepalen  den  tijd  wanneer,  den  vorm  waarin,  de  wijze  waai-oj», 
de  plaats  waar,  en  de  grenzen  binnen  welke,  hij  de  vnicht  van  zijn 
geost  openbaar  wenscht  te  maken. 

III.  Het  regt  van  den  schrijver  is,  hetzij  geheel,  hetzij  gedeeltelijk, 
voor  oveixiragt  vatbaar. 

Wie  dat  regt  beweert  bij  overdragt  verkregen  te  hebben ,  moet  kunnen 
doen  blijken ,  dat  die  overdragt  in  wettelijken  vorm  heeft  plaats  gehad. 

IV.  Het  regt  van  den  schrijver  en  van  zijnen  regt  verkrijgende  duurt: 

a.  zoo  lang  de  schrijver  leeft. 

b.  dertig  jaren  na  de  laatste  door  of  van  wege  den  regthebbende  her- 
ziene uitgave. 

V.  De  openbare  spreker  ia  ruimeren  of  engeren  kring ,  het  zij  vrij- 
willig, het  zij  ten  gevolge  van  zijne  ambtsbetrekking,  heeft  gelijk  uit- 
sluitend regt  als  den  schrijver  is  toegekend  op  de  openbaarmaking  van 
het  door  hem  gesprokene  of  van  hot  door  hem  voorgelezen  opstel. 
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Hieriiiede  wordt  niet  te  kort  gedixan  aan  het  regt  van  vei'slaggevei's  in 
dagbladen  en  tijdschriften,  om  hetgeen  door  hen  naar  de  mondelinge 
voordi-agt  is  opgeteekend  in  druk  mede  te  deelen:  mits  die  mededeeling 
geschiede  in  verband  met  de  geheele  zitting,  plegtigheid  of  bijeenkomst, 
waarin  de  voordi*agt  heeft  plaats  gehad. 

YI.  Alleen  liij,  die  regt  heeft  op  de  uitgave  van  een  werk,  heeft 
regt,  het  te  vertalen  of  te  doen  vertalen. 

De  vertaler  of  zijn  regtverkrijgende  heeft  gelijk  regt  op  zijne  vertaling 
als  dé  schrijver  op  zijn  geschrift. 

VII.  Bij  verzamelwerken,  wixartoe  ondei^cheiden  schrijvers  hebben 
bijgedragen,  wordt  alleen  het  regt,  bij  IVb  bepaaM,  toegekend;  met 
betrekking  tot  bijdragen,  die  door  de  schrijvei*s  zijn  onderteekend,  geldt 
echter  ook  het  regt,  bij  Va  omschreven. 

VIII.  Bij  werken ,  waarvan  twee  of  meer  pei*sonen  vereen igd  de  schrij- 
vers zijn,  duurt  het  kopyregt  minstens  tot  aan  den  dood  des  langst- 
levenden. 

IX.  Bij  anonymc  of  pseudotujme  werken  geldt  de  bepaling  van  IVb. 

X.  Bij  uitgegeven  brieven  of  nagelaten  opstellen  van  overledenen, 
geldt,  wanneer  die  brieven  of  opstellen  het  wettig  eigendom  des  uitge- 
vers zijn,  de  bepaling  van  IVb. 

XI.  Wat  van  wege  den  Staat  of  de  Openbare  Magten  in  druk  wordt  ge- 
geven is  gemeen  eigendom,  ten  zij  het  kopyregt  uitsluitend  bij  wet  of 
wettelijke  verordening  wordt  voorbehouden. 

XII.  Aanhalingen  uit  een  werk,  waarop  men  geen  regt  van  eigendom 
bezit,  zijn  alleen  dan  geoorloofd,  wanneer  zij  tot  opheldering  van  de 
meening  of  het  oordeel  des  schrijvei*s  moeten  strekken  en  daarvan  een 
spaarzaam  gebruik  wordt  gemaakt. 

XIII.  Het  regt  van  den  dramatischen  schrijver  is  tweeledig:  wat  de 
bekendmaking  van  zijnen  arbeid  door  den  druk  betreft  staat  hij  met 
eiken  anderen  schrijver  gelijk:  wat  het  openlijk  opvoeren  van  dien  arbeid 
betreft  wordt  liem  het  regt  toegekend,  dat  die  geene  plaats  hebbe  dan 
met  zijne  toestemming.  Ook  dit  regt  kan  door  hem  geheel  of  gedeelte- 
lijk op  een  ander  woi'den  overgedragen  op  den  voet  als  bij  III  is  bepaiild. 

XIV.  Muzykale  kompositiën  worden  met  letterkundige  voortbrengselen 
gelijk  gesteld.  Tot  het  uitvoeren  van  de  zoodanige,  die  door  den  druk 
zijn  gemeen  gemaakt,  wordt  de  vergunning  des  vervaardigers  niet  vcr- 
eischt,  ten  zij  het  kompositiën  betrett,  voor  het  tooneel  geschreven, 
waaromtrent  de  bepalingen  gelden,  bij  XIII  omschreven. 
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XV.  Kunstwerken,  op  openbare  en  voor  ieder  toegankelijke  plaatsen 
blijvend  ter  algenieene  beschouwing  bestemd,  mogen  vrijelijk  door  ver- 
schillende wijzen  van  reproductie  worden  vermenigvuldigd. 

XVI.  Niet  openbare  kunstwerken  mogen  door  geene  wijze  van  na- 
bootsing worden  vermenigvuldigd  dan  met  toestemming  van  den 
eigenaar. 

XVII.  Navolgingen  van  kunstwerken  door  middel  eener  andere  kunst 
zijn,  voor  zoo  verre  zij  niet  openbaar  zijn,  onder  de  kunstwerken,  bij 
XVI  bedoeld,  begrepen. 

Al  ge  meen  e  bepaling.  Geene  vervolging  wegens  nadruk,  nabootising 
of  ongeoorloofde  verspreiding  of  vermenigvuldiging  wordt  ingesteld  dan  op 
klagte  der  partij  die  liare  regten  verkort  acht. 

Memorie  van    Toelichting. 

De  gewichtige  vi*aag,  in  hoe  verre  en  hoelang  de  vruchten  van  den 
geest  of  de  gewrochten  van  het  vernuft  het  eigendom  zijn  van  hem  die 
ze  heeft  voortgebracht,  heeft  in  den  laatsten  tijd  in  alJe  beschaafde  landen 
een  onderwerp  uitgemaakt  van  aandachtige  overweging,  en  levendige 
belangstelling  verwekt.  Twee  hoofdstelsels,  lijnrecht  tegen  elkander  strij- 
dende, zijn  daarby  ter  sprake  gebracht:  volgends  het  eene  heeft  ieder,  die 
zijn  gedachten  in  hoorbare  klanken  of  zichtbare  teekenen  heeft  uitge- 
drukt, het  recht  om  over  de  geopenbaarde  denkbeelden  vrijelijk  te  be- 
schikken en  kan  alleen  de  vrai\g  te  pas  komen  of,  in  het  belang  van  het 
algemeen,  bepalingen  kunnen  en  behooren  gesteld  te  worden  om  den 
duur  van  dat  recht  te  beperken;  volgends  het  andere  blijven  de  voortbreng- 
selen van  den  geest  of  van  het  vernuft  slechts  zoolang  het  eigendom  van 
hunnen  auteur  als  hy  ze  voor  zich  houdt;  maar  vallen  die,  zoodra  hy 
ze  eens  waereldkundig  heeft  gemaakt,  onder  het  publiek  domein. 

By  de  beraadslagingen,  waartoe  het  ))ontwerp  eener  wet  op  't  kopy- 
regt,"  over  't  welk  door  de  Regeering  het  gevoelen  der  Akademie  gevraagd 
wordt,  in  onze  Afdeeling  herhaaldelijk  aanleiding  heeft  gegeven,  zijn  ge- 
melde twee  hoofdstelsels  wel  genoemd,  doch  hebben  zy  geen  bepaald 
voorwerp  van  redetwist  uitgemaakt.  Wel  heeft  een  der  Leden,  hoezeer 
eikennende,  dat  het  eerste  dier  stelsels  thans  by  schier  alle  beschaafde 
volkeren  tot  een  grondslag  van  wetgeving  en  van  internationale  trakta- 
ten was  aangenomen,  den  wensch  geuit,. dat  Nederland  zoodanig  stelsel 
van  monopolie  of  althands  van  privilegie,  't  welk  al  de  nadeelen  van  het 
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beschermend  stelsel  met  zich  voerde,  zou  verwerpen:  deze  rol  zou,  vol- 
gends dien  spreker,  aan  een  land,  dat  steeds  de  eerste  plaats  op  de  baan 
der  vrijheid  genomen  had,  voegen,  ook  al  moest  het  zich  daardoor  op 
een  geïsoleerd  standpunt  plaatsen.  Een  poging  om  tegen  den  stroom  op 
te  roeien  zoó,  naar  liy  hoopte,  wellicht  het  sein  geven  tot  het  inslaan 
van  een  beteren  weg. 

Het  is  niet  mogelijk  te  bepalen,  in  hoe  verre  de  meerderheid  der  Afdee- 
ling  zich  al  dan  niet  met  deze  beschouwingswijze  heeft  vereenigd;  immers 
een  eigenlijke  redetwist  over  de  vraag,  aan  welk  der  beide  stelsels  de 
voorkeur  zoude  worden  gegeven,  is,  als  reeds  gezegd  is,  niet  gevoerd. 
De  Kommissie,  aan  welke  het  was  opgedragen,  de  Afdeeling  voor  te  lich- 
ten en  aan  hare  beöordeeling  zoodanige  grondstellingen  te  onderwerpen 
als  dienen  konden  om  by  het  opmaken  van  een  wetsontwei^p  in  acht  ge- 
nomen te  woi*den,  heeft  reeds  by  den  aanvang  der  beraadslaging  ge- 
waarschuwd tegen  het  voeren  van  zoodanigen  redetwist  over  afgetrokken 
vi'aagpunten :  zy  heeft  er  op  gewezen,  hoe  op  de  kongressen,  te  Brussel 
en  te  Antwerpen  over  den  letterkundigen  en  kunsteigendom  gehouden, 
telkens  twee  dagen  waren  voorbygegaan  in  onvruchtbare  twisten  over 
vragen,  tot  welker  beantwoording  de  grondigste  kennis  der  rechtsweten- 
schap gevorderd  scheen  te  worden,  maar  welke  zich  aldaar  een  iegelijk, 
bevoegd  of  onbevoegd,  gerechtigd  achtte  te  behandelen.  Zy  heeft  hare 
overtuiging  uitgesproken,  dat  het  praktisch  doel,  't  welk  bereikt  moest 
worden,  zou  worden  gemist,  indien  men  zich  ging  begeven  in  een  strijd 
over  theoriën,  en  alzoo  een  wijde  deur  openzette  aan  bespiegelingen, 
waai'aan  geen  ander  einde  kon  gemaakt  worden  dan  door  een  stemming: 
en  door  een  stemming  kon  wel  over  een  zaak  of  handeling,  maar  nim- 
mer over  de  waarde  of  onwaarde  van  een  beginsel  worden  beslist.  De 
Kommissie  had  dan  ook  uit  dien  hoofde  geen  stelsel  op  den  voorgrond 
geplaatst;  het  was,  volgends  hare  meening,  genoeg,  dat  het  nut  der  toe- 
kenning van  een  recht  op  letterkundigen  en  kunsteigendom  werd  erkend: 
een  nut,  buiten  's  lands  nergends  in  eenig  beschaafd  land  meer  aan 
twijfel  onderhevig,  en  ook  sedert  lang,  blijkens  de  alreeds  bestaande 
verordeningen,  ten  onzent  gevoeld:  het  kwam  er  dus  alleen  op  aan, 
de  bepalingen  op  te  geven,  die  den  wetgever  tot  richtsnoer  kunnen 
dienen,  nu  er  behoefte  bleek  te  zijn  aan  het  wijzigen  en  aanvullen 
dier  verordeningen  en  aan  het  sluiten  van  overeenkomsten  met  andere 
Mogend  11  eden. 

De  Kommissie,  alzoo  den  strijd  over  de  besproken  beginselen  niet  aan- 
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vaardende,  heeft  alleen  verklaaini,  het  persoonlijk  recht  van  den  auteur, 
den  maker,  op  zijn  gewrocht,  te  willen  erkend  en  gehandhaafd  zien,  en 
zy  heeft  hierbj'  niet  alleen  zijn  belang,  maar  dat  van  't  algemeen  voor 
üogen  gehad.  Wie  hem  toch  dat  recht  ontneemt,  wie  hem  het  uitzicht 
ontneemt  op  de  vrucht  van  zijn  arbeid,  moeite  en  besteeden  tijd,  ont- 
moedigt hem,  schrikt  hem  af  van  langer,  zonder  baat  voor  zich  zelven. 
ten  behoeve  van  anderen  te  werken,  dwingt  hem  wellicht,  een  loopbaan 
te  verlaten,  waarin  hy  tot  roem  en  voordeel  voor  zich  zelven,  maar  ook 
ter  voorlichting,  ter  beschaving  van  velen,  had  kunnen  werkzaam  zijn. 
Uit  datzelfde  oogpunt  beschouwde  de  Kommissie  den  auteur  als  heer  van 
zijn  schepping:  zy  kende  hem  het  recht  toe  om  te  wijzigen,  wat  voor 
wijziging,  te  verbeteren  wat  voor  verbetering  vatbaar  is:  aan  zijn  vroe- 
geren  arbeid  toe  te  voegen  wat  latei*  voortgezette  studie  hem  heeft  ge- 
leerd :  ja  zelfs  in  sommige  gevallen  de  verdere  verspreiding  of  den  her- 
druk van  een  werk  tegen  te  gaan,  dat  hem,  volgends  latere  overtuiging, 
verkeerd  of  aan  zijn  naam  als  schrijver  schadelijk  voorkomt.  De  vi-aag, 
door  de  Afdeeling  te  beantwoorden,  kon  dus  naar  het  oordeel  der  Kom- 
missie alleen  deze  zijn,  hoe  dat  persoonlijk  recht  van  den  auteur  hem 
zoodanig  gewaai4>orgd  werd,  dat  de  behoeften  en  belangen  van  het  Pu- 
bliek daiirby  tevens  in  het  oog  werden  gehouden. 

Op  liet  ten  deze  door  de  Kommissie  in  het  midden  gebrachte  is  door 
sommige  Leden  aangemerkt,  dat  het  besproken  recht,  zoo  als  het  door 
haar  omschreven  werd,  in  den  grond  niets  anders  was  dan  een  recht  van 
privilegie,  dat  aan  den  auteur  werd  toegekend:  op  welke  aanmerking 
wederom  door  de  Kommissie  werd  vei'klaard,  dat,  hoezeer  het  haar  in 
zekere  mate  onverschillig  was,  of  men  in  de  bepaling,  door  haar  te  dien 
aanzien  voorgesteld,  de  beperking  van  een  vroeger  bestaand  dan  wel  het 
verleenen  van  een  nieuw  recht  wenschte  te  zien,  en  met  welken  naam 
men  dat  recht  wilde  bestempelen,  mits  slechts  de  gewenschte  uitwerking 
werd  verkregen,  zy  echter,  als  uitgaande  van  een  pei*soonlijk  recht  des 
auteurs  op  zijn  werk,  de  benaming  «privilegie"  in  dit  opzicht  niet  kon 
billijken.  Alleen  voor  zoo  verre  het  nader  te  bepalen  recht  verder  dan  den 
leeftijd  des  auteurs  werd  uitgestrekt  en  alzoo  de  grenzen  overschreed 
van  zijn  pei'soonlijk  bestaan,  kon  zy  in  de  uitdrukking,  door  sommige 
Leden  der  Afdeeling  voorgeslagen,  berusten. 

Schijnt  het  denkbeeld,  dat  het  besproken  recht  werkelijk  als  een  ver- 
leend privilegie  zou  moeten  beschouwd .  worden ,  by  de  meerderheid  der 
Leden  van  de  Afdeeling  ingang  te  hebben  gevonden,  het  is  niet  gebleken, 
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dat  omti-ent  de  hoofdstelsels  eenig  bepaald  gevoelen  de  overhand  heeft 
behouden,  en  het  zoude  gewaagd  zijn,  hieromtrent  in  gissingen  te  tre- 
den, die  wellicht  tegenspi'aak  zouden  ontmoeten.  Stellige  uitdrukking  van 
het  gevoelen  der  Vergadering  heeft  zich  alleen  daar  geopenbaard ,  waar 
het  de  goed-  of  afkeuring  gegolden  heeft  van  de  grondstellingen,  door 
de  Kommissie  aan  liet  ooixleel  der  Afdeeling  onderworpen.  Het  zal,  byde 
toelichting  dier  grondstellingen,  zoo  als  zy  ten  slotte  zijn  vastgesteld,  te 
pas  komen,  gewach  te  maken  van  de  bezwaren,  door  sommige  Leden 
daartegen  in  het  midden  gebracht.  Slechts  dit  nog  hier:  een  dier  Leden 
heeft  gemeend,  dat  er  alleen  spi'ake  moest  zijn  van  een  recht  van  uit- 
gevers. De  Kommissie  oordeelde,  dat  het  hare  roeping  niet  kon  gelicht 
worden  voor  de  belangen  van  uitgevers,  boek-  en  kunsthandelaars  te 
zorgen.  Hunne  rechten  vallen  onder  de  bepalingen  van  het  gewoon  eigen- 
domsrecht :  en,  als  reeds  gezegd  werd,  de  wederkeorige  rechten  van  auteur 
of  kunstenaar  tegen  over  die  van  het  beschaafde  Publiek  te  regelen  be- 
hoorde tot  den  werkkring  der  Kommis»ie. 

Ad  L  Volgends  deze  bepaling  wordt  aan  hen,  die  er  in  genoemd  zijn, 
eon  recht  toegekend,  en  alzoo  de  vraag  omtrent  het  voorbestaan  van  dat 
recht  in  het  midden  gelaten. 

Door  sommige  Leden  is  de  wensch  geuit,  dat  hier  niet  gesproken  zou 
worden  van  een  recht  op  y>02)€nbaarmakiny  der  gedachte"  —  een  recht, 
dat  reeds  by  de  Ctrondwet  aan  een  ieder  gewaarborgd  is,  —  maar  van 
een  recht  op  ode  geöpenhairde  gedachte."  Hierop  is  geantwoord,  dat  wel 
is  waar  by  de  Grondwet  het  bedoelde  recht  is  gehandhaafd,  maar  geenszins 
het  uitsluitend  recht,  en  dat  het  ook  juist  deze  uitdrukking  is ,  die  sommigen 
tot  de  gevolgtrekking  heeft  geleid,  dat  hier  sprake  was  van  een  privilegie. 

n.  Heeft  tot  geene  aanmerkingen  aanleiding  gegeven  en  vordert  geen 
uitdrukkelijke  toelichting. 

IH.  Door  een  Lid  is  de  wensch  geuit,  dat  de  overdracht  van  een  werk 
ook  mondeling  mocht  geschieden:  hierop  is  geantwooitl,  dat,  nu  de  aan- 
gelegenheid aan  een  nieuwe  regeling  stond  onderworpen  te  worden,  het 
nuttig  scheen,  ter  voorkoming  van  onzekerheden  als  dikwijls  plaats  had- 
den, een  schriftelijke  overeenkomst  te  vorderen.  Bovendien  volgt  uit  het 
beginsel,  waarvan  de  Kommissie  is  uitgegaan,  dat  alle  persoonlijke  rech- 
ten des  auteurs  op  zijn  werk  geacht  worden  aan  hem  te  zijn  verbleven, 
voor  zoo  ven*e  zy  niet  by  schriftelijke  overeenkomst,  het  zij  in  algemeene, 
door  de  wet  te  bepalen  vormen,  of  by  specifieke  opnoeming,  aan  een 
derde  zijn  overgedragen. 
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IV.  By  dit  artikel,  hetwelk  door  de  Vergadering  met  eenparige  stem- 
men is  aangenomen,  is  een  nieuwe  bepaling,  en,  zoo  de  Kommissie  ver- 
meend heeft,  een  belangrijke  verbetering  van  het  bestaande  voorgesteld. 
Benevens  het  recht,  den  schrijver  gedurende  zijn  leven  toegekend,  is  een 
termijn  gesteld,  niet,  gelijk  in  de  by  ons  en  elders  bestaande  wet- 
gevingen, loopende  van  den  dood  des  auteurs,  maar  van  het  tijd- 
stip der  laatste,  door  hem  herziene  uitgave  van  zijn  werk.  Door  deze 
bepaling  wordt: 

1°.  De  thands  bestaande  onbillijkheid  weggenomen,  dat  het  kopyrecht 
op  een  werk,  in  de  jeugd  eens  schrijvers  uitgegeven,  dertig  (of  meer) 
jaren  langer  zoude  duren  dan  dat  op  een  misschien  veel  meer  arbeid  en 
kosten  veroorzaakt  hebbend  en  veel  verdienstelijker  werk,  door  hem  in 
't  laatst  zijns  levens  ter  pei*se  gelegd : 

2°.  Wanneer  onderscheidene  schrijvei's  zich  tot  een  gemeenscliappelij- 
ken  arbeid  vereenigen,  zal  hun  verschillende  levensduur  geen  bezwaar 
meer  doen  ontstaan : 

3°.  Schrijver  en  uitgever,  zich  voor  een  nieuwe  uitgave  nieuwe  moeite 
en  kosten  getroostende,  zullen  dan  ook  een  daaraan  geëvem'edigd  voordeel 
genieten. 

\^  Door  de  uitdrukking  openbare  spreker  te  bezigen,  heeft  men  wil- 
len te  kennen  geven,  dat  hier  de  orator^  niet  de  persorm  loquens  be- 
doeld werd. 

By  de  bepaling,  in  de  tweede  zinsnede  vervat,  heeft  men  op  het  onder- 
scheid willen  letten,  dat  er  bestaat  tusschen  in  't  openbaar  gehouden 
redevoeringen,  in  verband  met  het  doel,  waarmede  zy  werden  uitge- 
sproken, en  diezelfde  redevoeringen,  als  letterkundige  voortbrengselen 
beschouwd.  Men  heeft  willen  voorkomen,  dat  hier  immer  plaats  kon 
hebben  wat  b.  v.  in  Engeland  gebeurd  is,  waar  de  redevoeringen,  door 
Sir  Robcrt  Peel  in  't  Parlement  gehouden,  afzonderlijk  uit  den  Times 
zijn  nagedrukt  en  door  een  spekulant  zijn  uitgegeven:  en  evenzeer  heeft 
men  een  nog  schandelijker  spek\ilatie  onmogelijk  willen  maken  als  die 
hier  te  lande  heeft  plaats  gehad,  om  namelijk  wat  een  kanselredenaar 
(misschien  voor  de  vuist  sprekende)  aan  de  Gemeente  voordroeg,  door 
den  druk  —  soms  geheel  verminkt  —  gemeen  te  maken,  en  daardoor 
hem  niet  alleen  een  mogelijk  financieel  nadeel  te  berokkenen,  maar  bo- 
vendien zijn  najim  als  redenaar  in  de  waagschaal  te  stellen. 

De  Kommissie  heeft  wijders ,  toen  haar  nadere  opheldering  werd  ge- 
vraagd,   uitdrukkelijk    verklaard,   dat  zy  het  overnemen  van  geheel  e  of 
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gi"oote  gedeelten  van  redevoeringen  niet  strafbaar  achtte,  wanneer  zulks 
plaats  had  in  het  belang  eener  parlementaire  geschiedenis  of  eener  aes- 
thetische  geschiedenis  van  balie-  of  kansel  welsprekendheid.  Volgends  hanr 
had  dan  het  wetenschappelijk  hoofddoel  van  den  arbeid  het  overwicht 
op  de  bestanddeelen ,  die  tot  het  geheel  des  werks  moeten  worden  gebe- 
zigd. AlJeen  wanneer  onder  dien  dekmantel  misbruik  wordt  gepleegd,  en 
de  belangen  des  schrijvers  of  sprekei's  kennelijk  benadeeld,  zoü  aan  den 
jiidex  facti  daarover  de  uitspraak  verblijven. 

Wat  nu  de  verantwoordelijkheid  der  verslaggevers  betreft,  het  ligt  in 
den  aart  der  zaak,  dat  deze  alleen  op  hunne  voorstelling  betrekking 
heeft,  behoudens  de  bevoegdheid  des  sprekers,  om  die  voorstelling  open- 
baar af  te  keuren  en  te  verbeteren. 

VI.  By  dit  artikel  wordt,  in  verband  met  het  gestelde  in  Art.  II,  den 
schrijver  het  recht  toegekend,  zelf  te  bepalen,  in  welke  taal  hy  zijn  werk 
zal  doen  uitkomen  en  dus  hoe  en  door  wien  een  verfciling  daarvan  bin- 
nen de  grenzen  van  het  Rijk  zal  uitgegeven  worden:  men  heeft  het  ech- 
ter niet  wenschelijk  geacht,  hem  dat  recht  buiten  's  lands  door  internatio- 
nale traktaten  te  waarborgen.  De  schrijver  is  toch  niet  altijd  by  machte, 
te  beöordeelen,  wie  in  staat  zal  zijn  buiten 's  lands  een  goede  vertahng  van 
zijn  werk  te  leveren;  hy  zal  daarby  ook  bovendien  in  den  regel  moeten 
afgaan  op  het  oordeel  van  zijn  uitgever.  Verti'ouwt  deze,  uit  onkunde 
of  karigheid,  het  vertalingswerk  aan  iemand,  die  niet  voor  de  taak  be- 
rekend is,  en  heeft  hy  het  vertal ingsrecht  van  den  schrijver  gekocht,  dan 
zal ,  zoowel  deze  als  het  publiek  zich  waarschijnlijk  voor  altijd  van  een 
goede  vertaling  verstoken  zien.  De  Kommissie  meende  bovendien  het  als 
een  ongerijmd  vooroordeel  te  moeten  beschouwen,  dat  vertalingen  in 
vreemde  landen  van  de  werken  eens  schrijvers,  tot  nadeel  van  hem  of 
van  de  letterkunde  in  't  algemeen  zouden  strekken.  Zy  achtte  het  tegen- 
deel door  de  ondervinding  bewezen.  Zy,  en  vele  Leden  met  haar,  oor- 
deelde dan  ook  te  moeten  opkomen  tegen  de  overeenkomst ,  tusschen  de 
Leden  der  Vereeniging  voor  den  Boekhandel  gesloten,  om  een prióriteits- 
recht  van  veitaling  te  eerbiedigen. 

VII.  Op  drieërlei  wijze  kan  een  gemeenschappelijke  arbeid  tot  stand 
komen:  a.  door  ineensmelting  (fusie)^  wanneer  de  arbeid  des  eenen  in 
dien  des  anderen  wordt  opgenomen;  6.  door  niet  onderteekende  stukken 
van  mede-arbeiders;  c.  door  stukken,  waarvan  de  schrijver  zich  door 
onderteekening  of  op  andere  stellige  wijze  bekend  maakt.  Alleen  in  dit 
laatste  geval   kan  den  sclirijver  oen  bepaald  recht  worden  toegekend,  en 
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alleen  op  het  geschrevene:  in  de  beide  andei'e  gevallen  wordt,  naar  ge- 
lang van  zaken,  IVb  of  VIII  toegepast. 

Het  afzonderlijk  gewach  maken  van  werken,  uitgegeven  door  geleerde 
genootschappen  of  andere  zedelijke  lichamen  is  onnoodig  gekeuixl,  als 
vallende  de  werken,  die  zy  uitgeven,  van  zelve  onder  de  hier  genoemde 
rubriek. 

VIII.  Het  behoeft  naauwlijks  vermelding,  dat  de  langstlevende  door 
den  dood  zijns  medeiirbeiders  geen  meerdere  rechten  verkrijgt  dan  hy  by 
diens  leven  bezat  en  de  langere  duur  van  het  zijne  tevens  de  rechten  van 
de  rechtverkrijgenden  diens  medearbeiders  verlengt. 

IX.  Zoo  lang  een  werk  zonder  den  naam  des  schrijvei's  of  met  een 
kennelijk  verdichten  naam  wordt  uitgegeven,  kan  de  bepaling  IVa  niet 
te  pas  komen,  en  alleen  die  van  IVb  door  den  uitgever  of  diens  rechtver- 
krijgenden worden  ingeroepen.  Maakt  echter  de  schrijver  zich  by  een 
latei'e  uitgave  bekend,  't  zij  op  den  tytel  of  op  andere  wettige  wijze, 
dan  is  de  anonymiteit  of  pseudonymiteit  weder  vervallen  en  IVa  wordt 
van  toe{)assing. 

Daar  het  wel  eens  gebeurd  is,  dat  iemand  zich  ten  onrechte  het  auteur- 
schap van  een  anoniem  werk,  vooral  wanneer  het  opgang  gemaakt  had 
aanmatigde,  heeft  een  der  Leden  het  wenschelijk  geiicht,  dat  do  pseudo- 
nyme  of  anonyme  schrijver  binnen  zekeren  termijn  na  de  uitgave  van 
zijn  werk  zijn  wezenlijken  naam  in  een  verzegeld  biljet  by  een  notaris 
of  andere  publieke  autoriteit  deponeerde.  De  Kommissie  heeft  gevraagd, 
of  het  verlangde  dépöt  den  waarborg  op  zou  leveren ,  dat  hy  die  het  dood 
werkelijk  de  schrijver  was.  Wie  laag  genoeg  is  om  zich  eens  andei's 
werk  toe  te  eigenen,  kan  even  goed  de  onbeschaamdheid  hebben  om 
zoodanig  dépót  by  een  notaris  te  doen.  Dewijl  echter  doorgaands  alleen 
de  uitgever  den  schrijver  kent,  zoü  het  vei*zegelde  stuk,  om  eenigen 
waarborg  op  te  leveren,  door  beiden  moeten  geteekend  worden. 

X.  By  deze  bepaling  heeft  men  aan  de  eene  zijde  aanmoediging  wil- 
len schenken  aan  het  uitgeven  van  belangrijke  opstellen,  brieven  en  be- 
scheiden, in  handschriften  aanwezig,  en  die  aan  de  andere  zijde  willen 
onthouden  aan  hen,  die  daarby  op  onbescheiden,  ongepaste  of  ongeoor- 
loofde wijze  te  werk  gaat.  Van  daar  de  bepaling,  dat  hy,  die  een  na- 
gelaten handschrift  uitgeeft,  alleen  dan  het  kopyregt  daarop  bezit,  wan- 
neer dat  handschrift  zijn  wettig  eigendom  is. 

XI.  Behoeft  geen  toelichting. 

XII.  De  strenge  toepassing  van  de  thands  bestaande  wet  op  het  kopy- 
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recht  had  tot  het  dwaze  gevolg  geleid,  dat  alle  opzettelijk  kritische  be- 
schouwing, behalve  in  tijdschriften,  van  het  werk  of  de  werken  eens 
schrijvei-s,  een  onmogelijkheid  geworden  was:  immers  de  beöordeeling 
van  plaatsen ,  vap  volzinnen ,  van  regels  uit  eenig  werk  is ,  zonder  de 
aanhaling  daai^van,  niet  te  verstmm:  en  toch  het  overnemen  des  noods 
van  een  enkelen  regel  stelt  hem,  die  het  zich  veroorlooft,  aan  vervolging 
bloot.  Aan  dezen  ongerijmden  staat  van  zaken  zoti  door  de  hier  vooi*- 
gestelde  bepaling  een  eind  worden  gemaakt  en  aan  den  gewonen  rechter 
overgelaten  het  misbruiken  daarvan  naar  bevind  van  zaken  te  straffen. 
Soortgelijke  bepalingen  worden  in  de  wetboeken  van  Oostenrijk,  Pruis- 
sen  enz.  gevonden  en  met  goed  gevolg  gehandhaafd. 

Door  enkele  Leden  is  een  bepaling  verlangd,  waarby  vrijheid  verleend 
werd,  enkele  plaatsen  of  gedichten  ook  van  levende  schrijvers  in  Chre- 
stomathiën  of  Bloemlezingen  op  te  nemen.  De  behoefte  aan  zoodanige 
bepaling  schijnt  echter  naar  het  oordeel  der  Kommissie  niet  te  bestaan : 
er  komen  voortdurend  dergelijke  verzamelingen  in  't  licht,  en  daaruit 
mag  .men  afleiden,  dat  de  vergunning  tot  opneming  van  zoodanige  brok- 
stukken herhaaldelijk  gevraagd  —  wat  een  gei-inge  moeite  is  —  en  zel- 
den geweigerd  wordt. 

XIII.  Het  is  algemeen  bekend ,  welke  ruime  voordeelen  in  't  buiten- 
land, in  Fiunkrijk  vooral,  de  opvoering  van  toegejuichte  di*amatische 
voortbrengselen  himtien  maker  verechaft,  door  middel  van  de  zoogenaamde 
droits  (Tauteur^  die  by  elke  voorstelling  bestendig  van  de  ontfangst 
worden  afgezonderd.  Hier  te  lande  bestaan  geen  zoodanige  rechten  ten 
behoeve  van  den  schrijver  of  komponist,  en  zelfs  is  een  vaak  betwiste 
toejuiching  het  eenige  loon  dat  zy  zich  voor  hun  moeite  kunnen  beloo- 
ven.  Neemt  men  nu  in  aanmerking,  dat  een  venvaarloosde  of  slechte 
op-  of  uitvoering  van  een  tooneelstuk  of  opera  reeds  dadelijk  dat  werk, 
als  dramatische  kompositie  beschouwd,  kan  doen  vallen,  dan  schijnt  het 
ten  minsten  billijk,  den  vervaardiger  het  middel  te  vei'schaffen  om,  wnar 
hy  verminking  van  zijn  werk  voorziet,  daartegen  te  waken;  terwijl  boven- 
dien door  de  voorgestelde  bepaling  de  onzekere  verhouding,  tot  heden 
tusschen  schrijvers  en  tooneeldirektie  bestaande,  eenigzins  zal  weggeno- 
men worden. 

XIV.  Dewijl  muzykale  korapositiën  bestemd  zijn  om  ten  gehoore  ge- 
bracht te  worden,  zou  men  over  't  geheel  den  maker  daarvan  geen  dienst 
doen  door  het  vrije  uitvoeicn  daarvan  te  belemmeren.  Alleen  waar  het 
de  inuzyk  geldt,  voor  zangspelen,  balletten,  of  andere  tooneehooi*stellin- 
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gen  geschreven,  vordert  de  billijkheid,  dat  aan  den  komponist  een  gelijk 
recht,  als  aan  den  dramatischen  schrijver  woixie  toegekend. 

XV.  Dit  artikel  behelst  een  vergunning  ten  opzichte  van  kunstwerken, 
in  musea  of  andere  plaatsen  ten  toon  gesteld  met  het  doel  om  voortdu- 
rend ter  opwekking  van  den  kunstzin  en  goeden  smnak  der  bezoekers  te 
dienen. 

XVI — XVII  behoeven  geen  toelichting. 

Al  ge  meen  e  bepalingen  evenmin. 
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Koninklijk  besluit  van  24  Januari  1814.  —  Koninklijk 
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vinciën.  —  Oprichting  van  boekverkoopers-gezelschap- 
pen.  —  Reglement  der  Vereeniging.  —  Nieuwsblad  voor 
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bonden auctiën.  —  Wet  op  het  zegel.  —  Tarief  van  in-, 
uit-  en  doorvoer.  —  Verantwoordelijkheid  van  drukkers, 
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Gunne. 
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ïiteliiavolgiiig.  —  Vertalingsrecht  en  reglementaire  be- 
palingen daaromtrent.  —  Is.  Au.  NijhofTs  bestrijding  van 
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congres  te  Gent.  —  Suringar's  pleidooi  tegen  den  na- 
druk. —  Benoeming,  dientengevolge,  van  een  internatio- 
nale commissie. 

Persoonlijke  waardeering 358 

Joh.  Altheer.  —  J.  Immerzeel  Jr.  —  Willem  Mes- 
schert.  —  R.  J.  Schierbeek.  —  Jan  Oomkens.  —  J. 
L.  van  der  Vliet. 

1850  tot  18SÖ. 

Boekenl^sten 385. 

Boeken-overzioht    447. 

Handels-toestand 468. 

De  wereld-tentoonstellinff  te  Londen  en  haar  invloed.  — 
Krachtige  vooruitgang  van  den  boekhandel.  —  Daarmee 
gepaard  gaande  klachten.  —  Loterijen  bij  het  uilgeven.  — 
Nadeelige  bepalingen  der  postwet.  —  Opening  van  den 
telegraafdienst.  —  Levering  van  dagbladen ,  tijdschriften 
en  boeken  door  postkantoren.  —  Indisch  drukpers-regle- 
ment en  adressen  daarover.  —  Traktaat  met  Frankrijk. 
Met  België.  —  Overzicht  van  den  Belgischen  nadruk.  — 
Nadruk  in  Holland.  Pennestrijd  daarover.  —  Afreke- 
nings-  en  handelsbeurs.  —  Vattemare  en  zijn  ruilstel- 
sel. —  Weekblad  voor  den  boekhandel.  —  Systematische 
catalogus.  —  Boekenlijsten.  —  Het  bekend  maken  van 
HoUandsche  boeken  in  het  buitenland.  —  Wereld-ten- 
toonstelling te  Parijs.  —  Costersfeesten  te  Haarlem. 
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bladz. 

Geschillen.  —  De  Tereemging 639. 

Onderlinge  kibbelarijen.  —  Inbreuk  op  het  kopijrecht 
van  van  Alphen'a  Kindergedicht; es.  Proces.  —  De  Boek- 
zalen-stri^A,  —  Vertalings-kwcstiën.  —  Het  uitgeven 
van  uitgesproken  leerredenen.  Proces.  Advies  van 
het  Kon.  Ned.  Instituut.  —  Uitgaaf  van  Verspreide 
Dicht'  en  Prozawerken  van  H.  Tollens  Cz.  Proces.  — 
Nadruk  van  sclioolboeken  in  Limburg.  Rechtsvervol- 
ging.  Ontwerp  eener  wettelijke  regeling  van  het  kopij- 
recht. -  Vertalingsrecht  en  reglementaire  bepalingen. — 
J.  M.  Binger's  betoog.  -  W.  H.  Kirberger's  betoog.  — 
Ontwerp  eener  wettelijke  regeling  van  het  kopijrecht, 
door  de  Kon.  Akademie  van  Wetenschappen,  en  adres 
van  de  Vereeniging  daarover.  —  Verantwoordelijkheid 
van  drukkers,  uitgevers  en  vers])reiders  van  strafbare 
geneeskundige  geschriften.  —  fietterkundig  congres  te 
Amsterdam.  Aanval  op  de  Vereeniging  door  prof.  H. 
W.  Tyderaan.  Verdediging  door  prof.  Mart.  des 
Amorie  van  der  Hoeven.  —  Letterkundig  congres  te 
Brussel.  Suringar's  handhaving  van  het  kopijrecht.  — 
Herziening  van  liet  reglement  der  Vereeniging.  —  Be- 
vordering van  handelszaken  op  den  Vereenigiugsdag. 

Persoonmke  waardeering 763. 

G.  J.  A.  Beijerinck.  —  P.  van  Cleef.  —  L.  van  Bak- 
kenes.  —  Hendrik  Palier.  —  Joh.  Muller.  —  J.  van 
Baaien.  -  D.  du  Mortier  &  Zoon.  —  K.  Fuhri.  — 
Joh.  vair  der  Heij.  —  W.  van  Boekeren.  —  C.  G. 
Sulpke.  —  De  Schleijer's.  —  Ten  Brink  &  de  Vries. 

Bijlagen 821. 

AVillige  overeenkomst  van  1710.  —  Memorie  van  toe- 
lichting  bij   het  traktaat  met  Frankrijk.  —  Verslag  der 
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commissie  in  .de  2e  kamer  der  staten-generaal  over 
de  nadere  overeenkomst.  —  Handelingen  in  de  2e 
kamer  der  staten-generaal  betreflende  de  overeenkomst 
met  Frankrijk.  Vertalingsreelit.  —  Handelingen  in  de 
2e  kamer  over  het  traktaat  met  België.  —  Grondstel- 
lingen betreflende  den  letterkundigen-  en  kunsteigen- 
dora  en  Memorie  van  toelichting,  uitgaande  van  de  Aka* 
demie  van  Wetenschappen,  afdeeling  Letterkunde. 
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